Google 


A propos de ce livre 


Ceci est une copie numérique d’un ouvrage conservé depuis des générations dans les rayonnages d’une bibliothèque avant d’étre numérisé avec 
précaution par Google dans le cadre d’un projet visant à permettre aux internautes de découvrir l'ensemble du patrimoine littéraire mondial en 
ligne. 


Ce livre étant relativement ancien, il n’est plus protégé par la loi sur les droits d’auteur et appartient à présent au domaine public. L’expression 
‘‘appartenir au domaine public” signifie que le livre en question n’a jamais été soumis aux droits d’auteur ou que ses droits légaux sont arrivés à 
expiration. Les conditions requises pour qu’un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d’un pays à l’autre. Les livres libres de droit sont 
autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance humaine et sont 
trop souvent difficilement accessibles au public. 


Les notes de bas de page et autres annotations en marge du texte présentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme un souvenir 
du long chemin parcouru par l’ouvrage depuis la maison d’édition en passant par la bibliothèque pour finalement se retrouver entre vos mains. 


Consignes d’utilisation 


Google est fier de travailler en partenariat avec des bibliothèques à la numérisation des ouvrages appartenant au domaine public et de les rendre 
ainsi accessibles à tous. Ces livres sont en effet la propriété de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce patrimoine. 
Il s’agit toutefois d’un projet coùteux. Par conséquent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avons pris les 
dispositions nécessaires afin de prévenir les éventuels abus auxquels pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en instaurant des 
contraintes techniques relatives aux requétes automatisées. 


Nous vous demandons également de: 


+ Ne pas utiliser les fichiers à des fins commerciales Nous avons concu le programme Google Recherche de Livres à l’usage des particuliers. 
Nous vous demandons donc d’utiliser uniquement ces fichiers à des fins personnelles. Ils ne sauraient en effet ètre employés dans un 
quelconque but commercial. 


+ Ne pas procéder à des requétes automatisées N’envoyez aucune requéte automatisée quelle qu’elle soit au système Google. Si vous effectuez 
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractères ou tout autre domaine nécessitant de disposer 
d’importantes quantités de texte, n’hésitez pas à nous contacter. Nous encourageons pour la réalisation de ce type de travaux l’utilisation des 
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serions heureux de vous étre utile. 


+ Ne pas supprimer l’attribution Le filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre projet 
et leur permettre d’accéder à davantage de documents par l’intermédiaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le supprimez en 
aucun cas. 


+ Rester dans la légalité Quelle que soit l’utilisation que vous comptez faire des fichiers, n’oubliez pas qu’il est de votre responsabilité de 
veiller à respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public américain, n’en déduisez pas pour autant qu’il en va de mème dans 
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TRADUYWZIONE 
| DE SALMI è». 
E DE CANTICI. 
CHE SI CONTENGONO I 
NELL’'OFFICIO DIVINO. 
Opera dell’ Illuftrifs. e Reverendifs. 
D. ALFONSO MARIA DE’ LIGUORI : 


-_Vefcovo di S, Agata de’ Goti , e Rettor Maggiore 
della Congregazione del SS. REDENTORE, 


SI AGGIUGNE IN FINE . 
UN'APOLOGIA DELL'AUTORE, È 
In cui rifponde ad alcune nuove oppofizioni fatte contra a i 
> 


Ci 


. #1 fifema, ch' egli tiene intorno 
alle azioni morali. 


+ IDEDICATA GIA' sALL’ AUTORE 
ALLA S. M. DI PAPA 
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A SPESE REMONDINI pr VENEZIA. ne 
CON LICENZA DE’ SUPERIORI, E PRIVILEGIO, 


Calde n'e __m—— 


ite, seni apt 
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BEATISSIMO PADRE. 


Venpvo io fatta la prefente Opera 
in quefti ultimi anni di mia vita, 
| poichè fono già nella decrepitezza, 
ed afpetto da giorno in giorno la morte ; e trat- 
tandofi de’ Salmi di Davide, i quali dopo 
‘ amminiftrazione de’ Sagramenti , e della Divina 
Parola, fono l’applicazione più fanta delle Per- 
fone dedicate a Dio, con efercitare in Terra l’ 
officio che fanno gli Angeli in Cielo rel celebrar 
le Divine lodi: ho ftimato di non poterla de- 
dicare ad altri meglio che alla Santità Voftra, 
ch’ è Capo della Chiefa, e tiene in quefta Ter- 
ra le veci di Gesù Crifto. Io non voglio qui 
| ftendermi a defcriver gli encomj che merita la 
Santità Sua per mille rifleffi, onde per non of-. 
fendere la fua modeftia tralafcio di lodare in 
particolare gli efempj che rifplendono agli oc- 
chi di tutto il Mondo, la fua vita mortifica- 
ta, il diftacco da’ Congionti,, € da tutti i rif- 
petti umani; ma non poflo poi paffar gs fi- 
2 en- 


dd 


IV 
lenzio quella gloriofa prudenza, che V. Santi- 
tà ha elèrcitatà in aver con tanti favj mezzi 
procurato di fedare quei difpareri che téneanò 
in agitazione gli amanti del ben della Chiefa. 
Intanto fpero, che la Santità Sua gradirà que- 
fta mia fatica, che può giovare a tutti coloro 
che recitano il Divino Ofticio, tra’ quali ritro- 
vanfi molti che poco intendono il linguaggio 
latino, e ’l fignificato delle parole, e tanto me- 
no il fenfo de’ Saimi; quando all’ incontro i 
Salmi per la maggior parte fono così difficili a 
comprenderfi, che appena fl capifcono da Dot- 
ti. E quantunque vi fieno ftati molti Eruditi, 
«che han procurato di fpiegarli, tuttavia perchè 
hanno fcritto in Latino, o perchè han parlato 
con iftile alto, la loro fatica non è riufcita u- 
niverfalmente utile, quanto bifognava. Perciò 
io mi fono aflaticato a rendere, come meglio 
ho potuto, intelligibile il loro fenfo, affinchè 
tutti intendellero quel che dicono, e così reci- 
taffero le Ore Canoniche con maggior attenzio- 
ne. Pongo intanto quefto mio Libro a’ piedi 
di V. Santità, acciocchè lo corregga, fe meri- 
ta correzione ; e lo benedica, fe ftima che pof- 
fa giovare al Pubblico ; ed umiliato al fuo Pon- 


tificio ‘Trono bacio divotamente il fagro fuo 


Piede, e chiedendole la fua fanta Benedizione, 
mm’ inchino proteftandomi fempre 


Di Voftra Santità © 


Umilifs., Divotifs. ed Ubbidientifs. figlio e fervo 
Alfonfo Maria Vefcovo di S. Agata de’ Goti . 


o Il- 


Muftrifs. © Reverendifs. Dominus D. Fa. 
bius Maffa hujus Metropolitane Can. È S. Th, 
P. Curie «Archiep. Exam. Synod. revideat, © 
in Scriptis_ referat . Datum die ‘prima menfis 
Juni 1773. | Wa 

La | F. X. VENAFR. VIC. GEN. 
J. SrarAnUS Can. DeP. o 
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METTERE 
EMINENTISS. DOMINE . 

Ivinam pfalmodiam non paucorum reci- 

tantium ofcitantia , five infcitiae latura 
fuppetias occurrit Pietas, Sapientia , ftrenuus 
zelus, fradtis jam pene  viribus, etate affea, 
vigili paftorali cura haud prapeditus Ampliffi- 
mi Antiftitis De, Ligorio, in opere quod typis 
excudendum' exhibet , cujus infcriptio: La Tra 
duzione de’ Salmi ec. & mihi probandum Em. 
Tua au@oritas impellit. Sed quid in opere non 
probabo? Dum enim Audtor in vernaculum fer- 
monem pfalmos vertit obfcuriores eorum fen- 
fus, & latebras ita aperit, & revelat, ut puri- 
tati Verbi Dei nihil detrahens, intelletum e- 
tiam legentibus prebeat, & cor. Optatiffimum 


.  ©pus, quod in publicum proditum (modo Ti. . 


bi Em. Princeps non mintis penfi fuerit ) Au- 

. &ori dottiffimo laudem, Ecclefie maximam u- 

tilitatem reddet. Sed quia in calce ‘operis vin- 

dicias quafdam cum Appendice adnedit pro 
e 1 * 3 qua 


WI ; 
— quadam fententia Theologica olim a fe virili: 


ter propugnata, has etiam plurimum commen- 
dabiles cenfeo. 


Datum Neapoli. Quinta Idus Julit 1774 


DevinEilimus cliens \ 
Can. Fabius Mafla. 


Attenta velatione Domini Reviforis imprima: 
sur. Datum die 15. Juli 1774. 


J. J. EP. THEAN. V. G. 


T. SPARANUS CAN. DEP. 


‘Adm. 
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| Adm. Rev. D. D. BenediHtus Cérvone in het 
Regia Studiorum Univerfitate Profe[for revidedti, 
& in fcriptis referar. Datum Neapoli die 10. 
menfis Junts 1773. | 


‘ :NICOLAUS EP, PUT. C. M. 


Sa Ra Mi 


Arur Epifcopalis muneris Sacrarum lite- 

rarum interpretatio eft; Sacrarum autem 
literarum pars nobiliffima, & utiliffima com- 
muni omnium judicio Davidici Pfalmi judican- 
tur. Eorum Italam verfionem ab Religiofiffimo 
Antiftite .concinnatam legi. Is eft Clariffimus 
Alphonfus Ligorius Epifcopus Agathenfis, quem 
norunt omnes, totis viribus, omnique conten- 
tione ad eas virtutes conniti, quibus veteres 
Epifcopi beatiffimis Ecclefie temporibus florue- 
runt. Is Divini Verbi femina cum late funde- 
ret per Neapolitani Regni Tui provincias, Pfal- 
mis prefertim , eorumque preceptis longe fan- 
étffimis uti folebat, ut Chriftianos homines a 
virtute aberrantes in viam revocaret, revocatos 
confirmaret. FHos induftria, & pietate quanta 
maxima explicavit, ut nil tam multa, tam- 
que utilia pro Religione, & Ecclefia difciplina 
tantus Vir edidiffet, hoc uno tamen Opufculo 
immortalitatem promereri poflit, Quocirca li- 

Lis * 4 brum 


VIII | 
brum Clericis. apprime utilem dignum equidem 
exiftimo, qui typis excudatur. Neapoli vit. 
Id. Quintil. CIDIOCCLXXIV. | + è 


" Majeftati Tua 


Addi&iffimus, Obfequentifs, 
| Benedi&us Cervone . 


n | | Die 


mx 
Die 9. menfis Septembris vyr4 Nespoli: 


Vifo referipto ‘Sue Regalis Majefatis fub die 
3. currentis menfis, © anni, ac relatione Rev, 
D. Beneditti Cervone, de commiffione. Rev. Re- 
gii Cappellani. Majoris ordine prafate Regalis 
Majeftatis . uo | n 


Regalis Camere S. Clare provider , decernit ; 
atque mandat, quod imprimatur cum infertà 
forma prefentis fupplicis libelli, ac approbario- 
ne ditts Rev. Reviforis. Verum in publicarione 
Servetur Regia Pragmatica. Hoc fuum &c. 

| VARGAS MACCIUECA: 

‘ SALOMONE. e. 

Vidit FISCUS R, €. 
DI. Marchio Citus Prafes $. R. C.;i © cere: 


ri Hluftres. Aularum PrafeGti tempore fubfcri- 

prionis impediti. | ©» = i 
Carulli; Athanafiys. 
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NOI 


: se 
NOI RIFORMATORI 
DELLO STUDIO DI PADOVA 


‘ . Venno veduto per la fede di revifio- 
ne, ed approvazione del P. F. Gio. 
. Tommafo Mafcheroni Inquifitor Gene- 
rale del fanto Officio di Venezia nel Libro 
intitolato: Traduzione de’ Salmi, e de' Cantici, 
che fi contengono nel Divino Officio di D. Alfon- 
fo Maria de’ Liguori Velcovo sc. a non vi 
effer cofa alcuna contro là fanta Fede. cattoli- 
ca, e parimente per atteftato del Segretario 
noftro, niente contro Principi, e buoni coftu-' 
— mi, concediamo licenza a Giufeppe Remondini 
Stampator di Venezia che poffa eflere ftampa- 
to, offervando gli ordini im materia di Stam- 
pe, e prefentande fe folite copie alle pubbli- 
che Librerie di Venezia, e di Padova. 
. ; È \ ae , 
‘| Dat, lî 28. Novembre 1774 
( Anprra Querini Rir. 


( Grroramo GRIMANI RIF. e 
( SeBASTIAN Foscarini Cav. Rrr. 


\Regiftrato in libro a carte 173. al num. 155. 
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L Cardinal Bellarmino, parlando de’ Salmi, 
dice che il Salterio è un compendio. di tutto 
il vecchio Teftamento, poichè quanto ha 

y fcritto Mosè dell'Iftoria, e della Legge, e 

fi quanto han detto gli altri Profeti, tutto fi 

ZZINI comprende nei Salmi, come dice S. Agofti- 
no nella fua Prefazione fu i Salmi: P/a/morunm liber, 

quecumque utilia funt ex omnibus ( Libris Canonicis ), 
continet +... © communis quidam dottrine thefaurus 

eft, fingulis neceffaria fubminiftrans. Ognuno poi, per 
poco che vi rifletta, intende quanto fiano i Salmi ri- 

Dia: di-lumi Divini, di fanti documenti , di fervoro- 

preghiere, e di fpeciali profezie, particolarmente cir- 
ca la Redenzione umana operata da Gesù Crifto; fi 
offervino i Salmi 2. 15..-21. 44. 68. ed altri, ove 
chiaramente fi predice il Regno di Crifto, la fua-Na: 
fcita, la fua Predicazione, i Miracoli, la Paffione, la 

‘Rifurrezione, I’ Afcenfione al Cielo, e la Propagazio- 
ne della Chiefa, fiscome Gesù medefimo diffe a’fuol 
Difcepoli» Quoniam neceffe eft impleri omnia, que ferie 
pta funt in lege Moyfi, © Prophetis; & Pfalmis de 
me. Luc. 24. 44. In fomma da per tutto 1 Salmi fpi- 
rano fentimenti di amor Divino, di pazienza, di u- 
miltà, di manfuetudine , di dimenticanza delle ingiu- 
rie, di fortezza d'animo, e di confidenza in Dio, 
Pertanto ognuno , che recita 1 Officio , «deve applica- 
re a fe tutti i fentimenti, ed atti che Davide faceadi 

fanto timore, di confidenza in Dio, di ringraziamen- 
ti, di buoni defiderj, di umiltà, di offerta, di amo- 

re, e di lode al Signore; e fpecialmente tutte le pre- 

@hiere , che facea di perdono, di luce, e di foccorfo;. 
poichè avendo il Signore deftinati quefti Salmi a re- 

citarî da tutta la Chiefa, Pia ha avuto il fi 
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ne, che ognuno che li recita, applichi 4 fe fteflo 
quegli atti , e preghiere , che Davide per fe faceva; 
e quelle preci che faceva per lo Popolo Ebraico , o- 
gnuno dee intendere di farle per tutti i Criftiani. Co- 
sì anche, quando Davide parlava de’ fuoi nemici , 
letteralmente per lo più s' intende, che parlaffe degli 
Uomini che lo ‘perfeguitavano ; ma noi dobbiamo 
intendere dè' Demonj, che fono 1 peggiori nemici che 
abbiamo; i quali più che la vita del corpo c' infidia- 
no la vita dell’ Anima. | 

2. Molti Salmi poi fono facili ad intenderfi, ma 
molti altri fono difficili ed ofcuri, onde i fanti Pa- 
dri han pofto tutto il loro ftudio per rendergli intel» 
ligibili, ed utili a' Fedeli, così per la fpiega de’ Dog- 
mi, e de’ precetti morali; come artiche per la predi- 
cazione, € profitto comune di tutti. Io nella prefen- 
te Opera, parlando dei- verfi più facili, ne darò una 
femplice traduzione, affinchè tutti quei che fon tenu- 


ti a recitare le Ore Canioniche , le dicano con mag: 
giore attenzione, € maggior profitto dello fpirito, in- 


tendendo ciò che dicono, e guftando le celelti maf- 
fime,. ed i fanti affetti, che nei Salmi fi contengono. 
Oh quanto è grande il merito di- un folo Officio re- 
citato con divozione! E "i 

3. Parlando poi de’ paffi ofcuri, confeffo la verità, 
che-in principio quando penfai di. fare queft'Opera, 
mi parve una cofa facile, attefa l'abbondante provifta 
da me fatta di eccellenti Efpofitori, ma ponendò poi 
le mani in pafta, l'ho ritrovata difficiliffima , e mol- 
to faticofa ; in modo che in più luoghi fono ftato al- 
le volte confufo e Aofpefo in determinarmi, a quale 
fpiega doveva appigliarmi fra tante diverfe efpofizio. 
ni, che ne faceano i Comentatori. Alle volte farò fta- 
to un'ora per interpetrare un ‘verfo, e dopo avervi 
offervati molti Efpofitori, fono reftato più confufo di 
prima, vedendo tanti pareri differenti. Finalmente pee 
non abbandonare l'Opera mi rifolvei di tralafciare da 
addurre tutti i diverfi comenti degli Efpofitori, etut- 
te le queftioni che vi fanno gli. Eruditi, e BETS 

i : em- 
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femplicemente quella fpiega, che pareami più comu- 
fiemente abbracciata, e più conforme alla noftra ver- 
fione Volgata, e. così ho fatto. Ben riflette il Signor 
D. Saverio Mattei nella fua dotta, e miolto faticata 
Traduzione ini verfi de' Salmi, che i Critici ntoderni, 
e fpecialmente i. Proteftanti,. purchè trovino una ver- 
fione differente dalla Volgata, volentieri Vabbracciano, 
° fenza cercare fe fia migliore, o peggiore. © 
4. Non ha dubbio, che in fe parlando il tefto E- 
breo , effendo effo l’Originale, dee preferirfi a tutte 
le altre verfioni; ma come vogliono più comunemen- 
te gli Eruditi, l'Originale Ebraico non è tutto incor- 
fotto, poichè altri dicono col Salmerone e’ Murino, 
che fia ftato corrotto da’ Giudei in odio della Religion 
Criftiana; altri pot dicono col Cardinal Bellarmino, 
che in quello vi fiano intrufi più errori 6 per impe- 
tizia, o per trafcuraggine de' Copifti: e maggiormen- 
te perché dopo il fecolo V. da Maforeti ( Dottori 
Giudei ) fono ftsti appofti al tefto i Punti, che ten- 
gono il luogo di vocali, le quali prima mon vi era- 
no. Or quefti punti fon cagione di molti equivoci, 
€ di diverfe interpretazioni; e perciò il fagro Conci- 
lio di. Trento non ha voluto dichiarare autentico il 
tefto Ebreo, come ha dichiarato il telto Latino del- 
la Volgata, dicendo chie quefto è immune da ogni er- 
rore ;. almeno circa i Dogmi della Fede, e circa i 
Precetti morali + Quiridi fcrive il mentovato Signor 
Mattei nella fua. Differtazione della Tradizione, e Con- 
fervazione de’ Libri fagri è. che quando in qualche 
paffo trovafi difcrepanza fra il telto Ebreo, e la Vol- 
gata, dobbiamo a quefta attenerci ,, : Non perchè (fon 
,» le fue parole ) tal verfione fia più autentica dell'Ori- 
3» ginale, ma perchè è. da crederfi, che l’ Originale 
» nei Codici antichi era diverfo. in nie paffo, e che 
so la vera verfione fia quella, di cui fi fervì l' Autore 
sy della. Volgata, la quale ha meritata poi l’approva- 
s» zione della Chiefa ©“. Del refto ognuno ftia per- 
fuafo, che molti verfi de'Salmi fono talmente ofcuri, 
che per quanto fi ftudia per ricavarne la certa intel. 
A 277.7: ligene 
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ligenza, non è poffibile fenza una ftraordinaria illu- 
ftrazione Divina. i 


5. Non mancherà poi, chi dirà, che dopo le di- i 


chiarazioni di tanti Autori fatte de’ Salmi fembra in- 
utile quefta mia fatica y ma io confeffo, che almeno 
per mio proprio profitto mi è riufcita molto utile, 
mentre da che ho fatta quefta Traduzione, provo che 


al prefente, recito l’Officio con più attenzione di quel- 


la con cui prima lo diceva, non intendendo molti verfi 
ch'io recitava : e così fpero, che alcuni altri poffono 
cavarne lo fteffo profitto. Pertanto ho penfato per 
maggior comodità di chi è tenuto a dir l’Officio Di- 
vino, di efporre quefta mia Traduzione, non fecondo 


itanno i Salmi regiftrati nel Salterio, ma fecondoftan ‘ 


pofti nel Breviario. | 

‘6, Vi fono poi più queftioni preliminari, che fi a- 
gitano dai fagri Efpofitori, circa l'Autore de'Salmi: 
circa il telto che debba attenderfi, fe l’Ebraico, il 
Greco, 0 il Latino: circa i loro Titoli: e circa il 
modo col quale i Salmi fono ftati fcritti, fe in verfì 
o in profa. Per quel che fpetta a quefte controver- 
fie, io qui efportò in breve le fentenze più comuni 
che vi fono, e lafcierò alla libertà de’ Leggitori il far- 
vi ftudio più lungo per accertarfi della verità, fe la 
trovano . si 

; 7. Circa l'Autore de’ Salmi non può negarfi, che 
il Santo Re Davide è ftato l’ Autore, almeno di una 
‘gran parte di effìi, mentre i Salmi che fi cantavano 
dai Leviti nel Tempio, nella Bibbia fon chiamati 
Salmi fatti da Davide: Et Levite (ftabant) in organis 


carminun Domini, que fecit David Rex ad laudan- 


dum Dominum, 2. Paralip. 7. 6. Più fanti Padri, 
come S. Agoftino, S. Giovan Grifoftomo, Teodore- 


to &c. vogliono, che Davide fia ftato l’unico Auto- 


re de’ Salmi. Ma S. Ilario, S. Atanafio; S. Ifidoro 
Pelufiota &c. vogliono che molti Salmi: fiano di al. 
tri Autori, e fpecialmente quei Salmi che portano il 
Titolo di altri perfonaggi, come di Afaph, di Idi» 
thun, Ethan, &c. S.Girolamo fcrive: P/4/mos omnes 
€0= 
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eorum teffamur aufforum, qui ponuntur sn Titulis. 
Ma S. Agoftino, e Teodoreto dicono, che quefti non 
furon nomi di Autori, ma più prefto di Cantori. 
Non però S. Girolamo feguendo lo fteffo fuo fenti- 
mento dice: Scimus errare, qui omnes «Pfalmos David 
arbitrantur, ©” non eorum quorum nominibus infcripti 
.funt. Epift. 139. ad Cyprian. E S. Agoftino medefimo 
poi nel Titolo del primo Salmo non ripugnò di fcri- 
vere: Non omnes Pfalmi a David editi Da, Onde 
ben poffiamo concludere con Calmet, e colla fenten- 
za più comune, che la maggior parte de’ Salmi fieno 
di Davide, ma non tutti. Del refto faggiamente feriffe 
Teodoreto: Quamnam mibi afferunt utilitatem five 
horum ( Pfalmorum ) /ive illorun fint aliqui, cum cer= 
zum eft ex virtute fpiritus Dei omnes conferip/life? E 
lo fteffo diffe poi con bella maniera S. Gregorio Ma- 
gno: Cum ejus rei Spiritum Santtum Aultorem tene 
mus, cur Scriptorem querimus ? | Quid aliud agimus, 
nifi legentes litteras de calamo percunttemur? Leggia- 
«mo ( dice ) le Lettere, e fappiamo che fon Divine, 
‘a che ferve intrigarci ad indagare con quale penna fie- 
no ftate fcritte? | 

8. Circa le verfioni de’ Salmi non ha dubbio, che 
tutte le altre dovrebbero -correggerfi fecondo il tefto 
Ebraico, ch'è l Originale ; ma quefta regola ( come 
‘ho detto ) oggi neppure è certa, perchè l'Originale 
Ebraico a’ noftri giorni o per la trafcuraggine de’ Copi- 
fti, o perla fcorrezione della ftampa, è pieno di errori; 
tanto più che le voci Ebraiche ora fi leggono punteg- 
giate dai Rabini, perlocchè vi fono occorfi molti equivo- 
ci, edanche errori. E da ciò nafce per 1. che l’Ebrai= 
.co tefto da alcuni s'interpetra in un modo, e da altri 
Jn un altro; ne nafce per 2. come faggiamente avverto» 
no più Ffpofitori, che meglio che dal telto Origina- 
le, ricavafi il fenfo de' Salmi dalle ‘ verfioni, che di- 
poi fe ne fon fatte, e fpecialmente da quella de’ Settan= 
ta, che ftimafi la più efatta, per efferfì ella fatta nel 
tempo, nel quale il tefto Ebraico era più corretto. Del 
refto la verfione Latina della Volgata ( da S. Agoftina 

i A 3 chia- 


6 Intento dell'Opera , 


chiamata It4/2, e da S. Gregorio Vetere) benchè tra. 
dotta fenza ornamento di ftile, ella nondimeno è la mi» 
gliore; tanto più ch’ella fu in ufo nella primitiva 
Chiefa, dopo che fu corretta da S. Girolamo fulla tra- 
duzione de’ Settanta. E qui è bene avvertire, che S, 
Girolamo fece poi un’altra traduzione de’ Salmi, rica- 
vandola a dirittura dal tefto Ebraico; ma quefta fe- 
conda, come fcrive Eftio, non fu accettata da’ Fede- 
li, e fpecialmente da’ Monaci, rincrefcendo loro di 
cambiare l'antica Salmodia » onde da allora in poi fi 
è feguitata a recitare la prima traduzione corretta già 
da S. Girolamo. Oggi poi fta dichiarato dal Conci» 
lio di Trento nella Seffione IV. che la Volgata è li- 
bera da ogni errore foftanziale, ficchè quefta per noi 
è Ja più ficura, avendo detto il Concilio: St guisa» 
tem libros ipfos integros cum omnibus fuis  partibus, 
prout in Ecclefia Catbolica legt confueverunt, ©& sn 
verert Vulgata Latina editione babentur, proSacris & 
Canonicis non fufceperit ... © fciens © prudens conteme 
plerit, anathema fit, E poi nel decreto fi diffe: Sta- 
sus © declarzt ( Sacrofan&a Synodus ) ur bee ipfa 
vetus © vulgata editto, que Jongo tot faculorum ufu 
sn ipfa Ecclefia probata eft sn publicis letionsbus, © 
| pro authentica babeatur, © ut nemo illam rejicere quo- 
pis pretextu audeat vel prefumat . ea 

. 9. Pertanto in quefta Traduzione noi ci atterremo 
per lo più alla Verfione della Volgata, che per noi 
fenza dubbio alcuno # la più ficura, effendo ella im- 
mune da ogni errore circa ]a foftanza; tanto più che 
la noftra Volgata fpeffo ha feguitata la verfione de’ 
70. Interpetri, i quali nel tempo in cui fcriffero, eb» 
bero i telti Ebraict più purgati di quelli che abbiamo 
noi. E tanto più ciò: dico, perchè il mio intento, 
come da principio fpiegai, è di fare intendere ( quan- 
to meglio ci può ) a chi dice l'Officio,. quei Salmi 
che recita; quali Salmi ftan pofti nell’Officio,, appunto 
come ftanno nell’Edizione Volgata, ficcome dice Ur- 
bano VIII. nella fua bolla, Divinam Pfalmodiam, che 
fi legge in principio del Breviario. E perciò ordina» 

ti riamen- 
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riamente io mi atterrò alla Lettera de’ Salmi, come 
fon polti nell’Officio. Non però in alcuni luoghi ; 
dove il fenfo della lettera, o fia del telto, apparifce 
difficile a percepirhi, procurerò di fpiegarlo con altri 
termini, \._ nu | 
1o. Per quel che poi fi appartiene ai Titoli de’ Sa]. 
mi, offervo che quefta materia de’Titoli è così con- 
fufa, che i fagri Interpetri, ' per quanto fianfi affati- 
cati, mon han potuto dilucidarla: poichè molti Tito- 
li fono antichi , altri poi fono ftati aggiunti prima del- 
la collazione di Efdra, ma non fi fa da chi, ed altri 
fono ftati aggiunti ne'tempi pofteriori, e perciò pref- 
fo i Settanta, e nella Volgata leggonfi alcuni Titoli, 
che non fi troyano nel tefto Ebraico: di più fi dubi- 
ta, fe i nomi che fono efpreflì ne Titoli, fiano de- 
gli Autori, o pure de’ Cantori de' Salmi. Pertanto io 
tralafcio la fpiega de’ Titoli, e folamente efporrò in 
principio di ogni Salmo l'argomento in breve diciò, 
che in quello fi contiene, o 
11. Si queftiona per ultimo tra gli Eruditi, fe i 
Salmi fono {tati compofti in verfi, o in profa. Giu-: 
feppe Scaligero nelle fue Note alla Cronica di Eufe- 
bio, .ed altri penfano, che 1 Salmi non fieno già ver- 
fi, ma una profa adornata ( come parla Scaligero )di. 
carattere poetico, ed a quefta opinione aderifce anche 
il Calmet; ma più comunemevte fi tiene da’ Dotti 
con S. Girolamo, che i Salmi fieno ftati compolti in 
verfi. In qual meio poi fieno ftati quefti verfì, fe 
con metro di fillabe numerate, e fe con rima obbli- 
gata, o. fenza rima, ciò da niuno fi è potuto, nè fi 
potrà appurare, attefo che oggi non vi è notizia cer-. 
ta, quale fia ftata la Poefia Ebraica, mentre la Lingua. 
Ebraicà oggi a noi è affatto ftraniera; ed in oltre fe: 
ne ignora la giufta pronunzia, poichè negli antichi e- 
femplari vi mancavano le vocali, le quali da’ Rabini 
poi vi fono ftate aggiunte o tolte colla punteggiatura , 
In modo che per tali punti fon crefciute o mancate: 
le fillabe. Il noftro D. Saverio Mattei ftima, che i. 
componîmenti poetici degli Ebrei erano in verlì fciol- 
i y N 4 tl 9 
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ti, fenza numéro obbligato di fillabe, e fenza alcun. 


vincolo, ma che foffero fimili ai Cori delle Trage- 
die. E ciò bafta per quanto fpetta alle queftioni ac- 


cennate. Eatriamo ora alla dichiarazione de’ Salmi. |. 


12. Ma prima di entrare in quefta, ho ftimata co- 
fa utile per coloro, che fono obbligati a recitar l’Of- 
ficio Divino, efporre qui alcune rifleffioni, che pof= 
fono molto giovare a dirlo come fi dee con attenzio- 
ne, e divozione. Tutti gli Uomini dovrebbero nella 
prefente vita continuamente impiegarfi a lodare il Si» 
gnore; a ringraziarlo de’ fuoi beneficj, e a domandar- 
gli le grazie neceffarie per ottenere l’ eterna falute; ma 
perchè i Secolari vivon diftratti negli affari dei Mon- 
do, perciò la fanta Chiefa vuole, che gli Ecclefialti- 
ci, edi Religiofi dell'uno e dell'altro feffo ftiano oc- 
cupati almeno in certe ore del giorno a lodare Dio, 
ed a pregarlo per tutti i Fedeli, e per gli aumenti 
della fanta Chiefa. | | i | 

13. Pertanto dice S. Tommafo l° Angelico, che 1°. 
Officia Divino è un Orazione comune , che fi porge 
a Dio, dalla Chiefa per mezzo de’ fuoi Miniftri in no- 
me di tutto il popolo Criftiano: Cemmunis quidem 
Oratio eft, que per Miniftros Ecclefie in perfona to- 
tius fidelis Populi Deo offertur. 2. 2. queft. 23. art. 
12. Ed in altro luogo fcrive, che l'Officio Divi- 
no è un'Opera pubblica addoffata agli Ecclefiaftici 
per l'edificazione . della Chiefa, cioè per la confer- 
vazione, ed accrefcimento della medefima: Orationi- 
bus, & pfalmis vacare in Ecclefia, Divinum Ofh- 
cium celebrando , eft quoddam Opus publicum ad Ec- 
clefie adificationem ordinatum. S. Thom. Opufc. 29. 
cap. 5. E primaavea già fcritto S. Bernardo, che tre 


erano i principali obblighi degli Ecclefiaftici, di pre-. 


dicar la Parola: Divina, di dar buon efempio agli al- 

tri, e di pregare per tutti; ma foggiunfe che l' obbli- 

go di pregare era più grande degli altri due: Manent 

| tria bec, verbum, exemplum, oratio: major autem his 

eft oratio. S. Bern. ‘Epift. 201. | 

14. Quindi fi deduce, quanto grande farà il gafti-. 
i i 50) 
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po, ché nell’ altra vita ticeveranno da Dio quelli, ch’ 
effendo tenuti a recitar l’-Officio, per rincrefcimento, 
o per attendere a divertimenti mondani lo tralafciano. 
Ma io non parlo 'qui di’ coftoro, ma patlo di coloto, 
che ftripazzatamente lo dicono. E’ unà compaffione il 
vedere con quale ftrapazzo alcuni recitano lè Orè Cz 
noniche, recitandole in mezzo ad una ftrada, o afface 
ciati ad un balcone guardando chi paffa, o in conver- 
fazione con amiel tidetido , e fcherzando, e trami- 
fchiando fra le lodi Divine parole impertinenti e face. 
zie, fenza affatto badare a quel che dicono. Se alcuno 
di coftoro fi trovaffe a parlare col Principe, e vi 
trattaffe in tal modo, certamente che ne farebbe cac- 
ciato via, e caftigato ; e poi fi trova, chi ha l’ar- 
dire di trattate così con Dio, in modo che fembra 
più prefto attendere a difonorarlo, che ad onorarlo? 

15. All'incontro molto grande è il merito, e l’u- 
tile, che ne traggono dall’ Officio quegli, che lo di- 
cono con attenzione. Quanti lumi fi ricevono da quel- 
le parole Divine? di quante maffime fante s° imbeve 
Anima? quanti atti buoni poffon farfi di amore, di 
confidenza, di umiltà, di pentimento, attendendo at 
verfi che fi recitano? fovratutto quante belle preghie- 
re fi recitano nell’ Officio, le quali fe fofféro fatte con 
fede, e fervore, ci otterrebbero tefori di grazie, giu- 
fta la promeffa infallibile del Signore di efaudire ognun 
che lo prega : Petite, © dabitur vobis. Matt. 7. 7. 
Omnis qui petit, accipit. Luc. 11. 10. | 

16. Aggiungo, che quando l' Officio fi dice fenza 
divozione, e fenza altra attenzione che di sbrigarfene 
quanto più prefto fi può, allora riefce l'Officio di un 
pefo molto grave e nojofo, e pare che non finifce 
mai; ma quando per contrario fi recita con divozio- 
ne, e defiderio di cavarne profitto, applicando la men- 
te e’l cuore a quello che fi proferifce colla bocca, il 

pefo riefce leggiero e dolce, come ben lo fperimenta» 
vano i Santi, che trovavano maggior. piacere in dir 
l’ Officio di quel, che trovano 1 Mondani nei loro 
follazzi fecolarefchi. In un folo Officio detto con di- 

n° VOZIO» © 


10 Intento dell'Opera , 


zione poffono meritarfi più gradi di Gloria ; qual 
cumulo poi di meriti fi caverà dall’ Officio detto co- 
sì per trenta 0 quarant anni di vita? Quefto penfiero 
è quello, che mi ha fpinto a far la fatica della pre- 
fente traduzione , acciocchè quei che fanno già la fa- 
gica di dire l’Officio ‘per loro obbligo, la facciano con 
merito e profitto delle loro Anime, e non già con de- 
merito e pefo di dovere un giorno renderne conto al 
‘Tribunale Divino, € pegarne la pena meritata nell’ 
altra vita . | 
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DELLA DOMENICA 


De Salmi del primo Notturno . Invitatomio è 


ce nel Mattutino della Do.|fto Salmo, come dichiara S. Paolo 
menica , ed in tutti gli al-|Hebr. cap. 3. O 4. riguarda diretta. 


D ELL’ Invitatorio , .clte fi di-|come anticamente {i recitava. Que: 


i tri Mattutini. delle Ferie. |mente Gesù Crifto , il quale è diu 
Quefto Invitatorio fta pafto nel Sal-{chiarato qui Dio Creatore , ed in- 
mo XCIV. benchè nel Salmo citato {fieme Salvatore del Motndo ; onde 
ftan corrette più cofe, le quali fi| fiamo efortati noi Fedeli a lodarlo s 
fon lafciate nel Salmo pofto nel Bre-]e ad afcoltarlo come noftro fupre- 


yiario , dove fi è pofto nel medolmo Paftore. 


or ENITE, exultomus Domino, ji 
3 bilemus Deo falutari noftro. Ye- 
nite, rallegriamoci nel Signore, £ 
cantiamo con giubilo le lodi di 
Ti, Dio noftro Salyatore, Preoccupe- 

i e mus faciem ejus in confeffiome, & 
in pfalmis jubslemus ei. Prima che forga il fole, tro 
viamoci alla fua prefenza col iodarlo, € confeffargli 
le noftre colpe (fcrive S. Agoftino: Eft confeffio lau= 
dantis, eft confeffio gementis ); € giubiliamo cantando 
le fue glorie . e na | 
2. Quonsam Deus magnus Dominus, ©& Rex mae 
gnus ra omnes Deos $ quoniam non repellet Donet= 
nus. plebem fuam., quia în mana ejus funt omnes fi 
nes terre, © altitudines montium spfe confpicit . Pole 


chè Egli è il grande Iddio, ed il gran Re, fuperio» 
re a 


. 
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- re a tutti i falli Dei, ada tutti i Re della Terra. 
Il Signore non ributta niuno della fua plebe, mentr” 
Egli guarda così l’ altezza de’ monti, come la baffez- 
za delle valli, viene a dire, così i potenti del Mondo 
(S. Agoftino, terrenas poteftates), tomei poveri dal 
Mondo difprezzati; perchè il tutto è in fuo potere. 
3. Quoniam ipfius eft mare, © ipfe fecit illud, & 
aridam fundaverunt manus ejus s venite adoremus, &° 
procidamus ante Deum ; ploremus coram Domino, qui 
fecit nose quia ipfe eft Dominus Deus nofter, nos au- 
tem populus ejus, € -oves pafcue ejus. Del Signore 
è 11 Mare, e la Terra, giacchè, tutto da Lui è ftato 
creato ; venite dunque, e adoriamolo colla faccia a 
terra; gemiamo davanti quel Signore, che ci ha crea- 
ti, mentr Egli è il noftro Bio, e noi fiamo il fuo 
Popolo, e la fua gregge. 
- 4. Hodie ft vocem ejus audieritis ; nolite obdurare 
corda veftra, ficut in exacerbatione fecundum diem ten 
sattonis in deferto, ubi tentaverunt me patres veftri, 
probaverunt, © viderunt opera mea. Oggi fe udirete 
la fua voce, non vogliate indurire 1 voftri cuori. Si 
| avverta qui, che le parole fcritte di fopra, /icut in 
exacerbatione fecundum diem tentationis in deferto, fon 
pofte nell’ Officio, fecondo anticamente fi leggeva il 
Salmo; ma dipoi quefto Salmo fu corretto nel modo, 
come fi legge oggidi nel citato Salmo 94. ed ivi fi di- 
ce così: Sicut in srritatione, fecundum diem tentatio- 
n1s 1n deferto, ubi tentaverunt me patres veftri > pro- 
baverunt me, © viderunt opera mea. Secondo quelta 
lezione meglio s’ intende il tefto, fpiegandofi così: Non 
vogliate indurire i voftri cuori, ficcome facefte un tem- 
po, irritandomi (poichè qui è Dio che parla agli E- 
brei ) nel deferto, ove i padri voftri vollero tentarmi 
con efplorare da Me, fe Io era vero Dio cercando in 
quel luogo arido, e mancante di tutto, acqua, pane, 
e carni; e già effilo fperimentarono, e videro i miei 
prodigj, che Io poffo fare, quanto a Me piace. 
| 5. Quadraginta annis proximus fut generationi huic 
( nella verfione corretta del Salmo 94. fi legge Fc 
Us 


Invitatorio... | 13: 
Sus fui, che S. Paolo fpiega, snfenfus fui ( Hebr. 3. 


10. ) generationi ili ), © dixit: Semper bierrant cor- 
de ; ipfî vero non cognoverunt vias meas, quibus ju= 
ravi in ira mea, fi introsbunt in requiem meam. Per 
quarant'anni io fono ftato adirato con quelto Popolo 
( qui fi noti, che lo fteffo fignifica offenfus, che pro- 
ximus, cioè proximus ad ulcifcendum, come dicono. il 
Du-Hamel, ed il Bellarmino), e diffi: Sempre que- 
fti hanno il cuore perverfo; non voglion conofcere i 
miei retti giudizj, fecondo i quali io ho giurato nel 
mio fdegno, di non fargli entrare nella mia requie, 
cioè nella terra da me promeffa. 


Salmo I. del I. Notturno, ed anche I. del Salterio. 


L Argomento di quefto falmo è;mini giufti ; e perciò dev’ effer giu. 
di perfuaderci, che la felicità |fto, chi defidera di effer felice . 
non fi dona da Dio , fe non agli Uo- i i 


I. Eatus vir, qui non abist in confilio impiorum, 

C& in via peccatorum non ftetit. Beato l Uo- 
mo , che non dà orecchio ai configli degli empj, € 
non cammina nella via de’ peccatori. Et sn cattedra 
pefilentie. non fedit, e non fiede nella cattedra della 
peftilenza , cioè non infegna falfe, e peftilenti dottri=. 
ne. Vedi la Nota 1. pofta in fine del Salmo. 

2. Sed in lege Domini voluntas ejuss © sn lege ejus 
meditabitur die ac noîte. L° Uomo giufto vuole ciò, 
che Dio ordina nella fua legge ; e perciò continua= 

mente la medita. | 
| 3. Et erit tanquam lignum, quod plantatum ef fe 
cus decurfus aquarum ; quod fruttum. fo dabit intem- 
pore fuo. Egli farà come una pianta pofta alla corrente 
delle acque ; la quale ben darà il frutto a fuo tempo. 

4. Et folium ejus non defluet ; © omnia quecun- 
que faciet, profperabuntur. Quefta pianta riterrà le fue 
fronde, che gioveranno arender maturo il frutto; on- 
de tutto quel che farà l'Uomo giufto, tutto anderà . 
profperamente.. 

Si Non Sic impit, non fic; fed tanquam pulvis, 

È quem 


ig Domenica al Notturno I. Salmo I. 
quens propicit ventus a facie terre. Manon così av= 
verrà sr empjy faranno effi difperfi come la polvere, 
ch’ è difperfa dal vento fulla terra. Nel telto Ebraico 
in vece di pulvis, fi legge eluma (come porta il Pa- 
guino ), ch'è la paglia fottile, o-fia triturata, che fe la 


porta il vento, quando fi purga il frumento nell’aja. 


6. Ideo non refurgent impii in judicio. Nell Ebreo 
in vece di mon refurgent , fi legge mon flabunt, e fe- 
condo la. traduzione Caldaici (come fcrive: Monfign. 
Bofluet ) fi dice non fubfiftent, il che fi fpiega, che 
gli empj nel. giudizio finale non potranno opporfi alla 


Neque peccatores sn concilio Juftorum.: Nè i peccatori. 
potranno ftàre in compagnia de’ giufti. | | 

7. Quoniam novit Dominus viam jufforum i © iter 
impiorum peribit. Poichè il Signore approverà la via 
de’ giufti, e riproverà quella degli empj. . 


giufta peso di Gesù Crifto. ( Vedi la Nota 2.). 


«.Nota 1. Sul 1. verfo : Et în ca-[14. 10: Ma lo fteflò Apoftolo fpiega 
bbodra pefilentie non fedit . S. Gi-|poi, come s’intenda il non refur- 
rolamo traduce la parola pe/tilentie|gent del Salmo ;_.egli fcrive così : 
în deriforum , che propriamente fi-|Ommes quidem refutgemuss fel nos 
guifica ls parola Ebrea derifori ; o|omnes immutabimur. 1. Cor. 15. SI. 
fieno imipoftori, che infegnano falfi-|E vuol dire; che tutti gli Uomini 
ti. 1 Settanta Interpfeti fpiegarono-,|tifotgeranno , ma not tutti avran- 
sn cathedra peftium , cioè peftilen-|no la forte di avere un. corpo fpi- 
te ; il che in fomma fi riduce allo|rituale e celefte , come l' ottetriuno 
fteffo fighificato Ebreo, poichè glili giufti, fecondo antecedententente 
@mpj Cquali fono gli Atei e gli Ere-[nel verfo 44. avea feritto: Semina- 
tic ) come fpiegano S, Atanafio, S.|tur corpus dnimale s furger corpus 
Agoftino; e S. Bafilio s fono la pefte|/pirituale. E nel verfo 49. avea fog- 
del Mondo per le falfe e perniciofe|giunto + Igstur fitut portavimus sma- 
dottrine che infegnano. . |&inemi terreni ; portemus & imagi- 
Nota 2. Sul 6. verfo: Ideo sion se-| nem celeffis. E così ben fi fpiega 
Surgent impii in judicio, negue pec-\la parola non refurgent col tefto E- 
catores în concilio sufforum.S. Ago-|braico, che in vece di non  refur- 
ftino piega s che noti riforgeranno!gent 4 dice non fiabunt , o fia non 
per effer giudicati, mentre fono giàjconfiffent giufta la traduzione Cal. 
ondannati > Non refurgent, ut-yu-|daica. Sicchè le Last s ton refur- 
icentur , diia jdm potnis deftinatilfent impis în sudicio , neque pecca- 
Suns. Qui fi avverta, che la parola{tores sn concilio suftorum , ora facil- 
non velurgent , non fignifica, che|mente s° intendono con dire, che 
gli empj non riforgeranno nel giu-|gli empi come polvere, o paglia 
dizio finale; poichè fi legge in S.|minuta, faranno difperfi dal vento, 
Matteo Cap. 25. che tutti gli Uomi.je feparati da’ Giuîti, che fono il 
ni, giufti e peccatori, avranno al-|frumento , fecondo quel che fcrive 
lora da riforgere; e più diftintamen-|S. Matteo : Exibunt Angeli , & fe- 
e l’ efprime S. Paolo: Omnes enim|parabunt malos de medio jufforum . 
abimus ante tribunal Chrifli. Rom.l Mattb, 13. 40. , 
S4}- 
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Salmo II del primo Notturno, è II del Salterio. 


"Î Uefto Salmo tutto è ( fecondo 
\{ il fenfo Letterale ) una profe- 
zia del Regnodi Crifto, come 


fia efpreffo negli Atti degli Apofto« 


LCA4. 4. ver[. 25. & fequ.) do- 
ve fi diffe dagli fteffi Apoltoli =» Do 
mine... qui Spiritu Sa per cupe: 
sris noffri David pueri tus dixifti : 
Quare fremueturit Gentes y © popu- 
li mditati funt inania? Afttterunt 


reges terre, & princsipes convenerunte 


sn unum adverfus Dominum, & ad. 
verfus Chriftum esus &c. E fiegne 
ivi a dirfi y che Erode, e Pilato cof 
Gentili e gli Ebrei eranfi congiurati 
contra il noftro Salvator Gesù Cri- 
fto. Not mancano più Autori Pro: 
teltantî, ed anche Cattolici, che ap- 
pltcano il fenfo letterale «di quefto 
Salmo al Regno di Davide; ma giu. 
ftamente dice il noftro D.Saverio Mat- 
tei, che quefto è una fentenza nuo- 
va, che regna ne’ Proteftanti ; e che 
. dee riprovatfi, dovendoci noi ac. 
Quietare a quef che fta fcritto negli 
Atti Apoftolici (come abbiam no- 


tato di fopra) f quando che ali” 


©] Uare -fremiuérunt Gentes 5 


Îe 


incontro il Salmo nou può intettà 
derfi di Davide, fenz£ far molta, 
violenza al tefto, che troppo chia. 
ramente parla del Regno di Gesù 
Crifto - Dice’ di più effo Mattei, 


‘che talora (com’egli ha provato 


nella fua -Prefazione al tomo 1. nel 
Cap. X. num. 8.) relle Scritture il 


‘fenfo fpirituale è 1° unico letterale, 


fenza fupporvi un altro fenfo oc 
culto. Ora leggendofi. ( dice ) ia 
quefto Salmo una Profezia così chia= 
ra del Regno di Gesù Criffo ; fecon» 
do' fi vede fpiegato dagli Apoftoli , 
qual nfotivo ci è di tirarlo al Re. 
gno di Davide? Scrive S. Girolamo, 
parlîndo appunto di quefto: Salmo ; 
che quefta è una vera temerità: At 
dacîs eft_ bunc Pfalmum interpretari 
velle poft Petrum; imo de co fentire 
aliud; quam in ABibus Apoffolorum 
dixerit Petrus. E lo fteffo avverte 
it Cardinal Bellarmino dicendo» 0. 
mnino errare videntur , qui ad lite 


vam de Davide bunt Pfalmum explie 


tare RIUNLUut è 


© populi meditati 


unt inanta ? E perchè le Genti han fremu- 
|. to, edi Popoli han penfate cofe vane? E 


vuol dire, che invano éranfi congiurati quefti tanti 
nemici contra il Meffia. Le parole fremuerunt, è me- 
ditati funt da S. Girolattio ftan tradotte in tempo fu- 
turo, ria faggiamente dice in Bellarmino, che dee 
preferiti la verfione della Volgata, che ha feguitato 
quella de' Settanta, giacché negli Atti degli Apoftoli, 
come fi è veduto, i getti verbi fi leggono in tempo 
preterito. Dicefi nel Salmo, meditati funt inania, poi- 
chè i nemici penfarono diftruggere il Regno di Cri- 
fto, ma indarno, mente'.effi cooperarono a ftabilirlo. 
12. Affiterunt Reges terre, © principes convenerunt 
in unum adverfus Dominum, © adverfus Chriflum 
esus. I Re della Terra fono ftati a far configli, ed 
1 Principi fi fon congregati infieme. Per quefti Prin- 
. cipi, non folo s'intendono Erode, Pilato; edi Prim 
cipi 
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cipi de’ Sacerdoti Ebrei, ma anche tutti gli Imperato- 
ri e Re Gentili, che han perfeguitata la Chiefa di Ge- 
sù Crifto. Si dice agdverfus Dominum, & Chriftum 


ejus, perchè i nemici perfeguitando Crifto faceano ‘ 


guerra anche a Dio, giacchè il Meflîa co’ fuoi mira- 
coli fi era ben manifeftato per Figlio di Dio. Per la 
prima parola poi, 4/titerunt , fecondo la fignificazio- 
me Ebrea s'intende propriamente, quando i Giudei fi 
unirono a configliare la prefa, e morte di Crilto. 

3. Dirumpamus vincula eorum, © projiciamus a no- 
bis jugum spforum. Quefte parole Davide le applicò 
a’ nemici di Dio, e di Crifto, dicendo: Liberiamoci 
dal loro imperio, e dalle loro leggi. Jugum tpforum, 
volta S. Girolamo, /agueos eorum, poichè le parole 
Fbraiche fignificano, funes eorum, effendochè gli em- 
pj odiano le leggi Divine, come giogo e catene in- 
foffribili. 00 | 

4. Qui habitat in celis, irridebit cos, © Dominus 
fubfannabit eos. Ma prediffe Davide, che Iddio do- 
vea diffipare e confondere tutte le loro trame, ìirriden- 
do i loro difegni; come poi avvenne colla diftruzione 
degli Idolatri, e de’ Giudei, e colla converfione delle 
Genti alla Fede. 

° 5. Tunc loquetur adeos in ira fua, © tn furore fuo 
conturbabst eos. Iddio parlò ad effi, e gli confufe, non 
colle parole, ma colle pene orribili con cui li punìi, 
Qui fi avverta, che quando fi parla nelle Scritture 
dell’ ira di Dio, bifogna intendere, che il Signore non 
mai opera per ira, come operano gli Uomini per paf- 
fione, e con mente fturbata; mentr’ Egli quanto di- 
fpone e fa, tutto cum tranquillitate judicat. Sap. 12. 
18. Onde quando fi dice, che Dio fi adira, s' intende 
quando caftiga i pegcatori, non già per giovare alla 
loro falute eterna, come fa fpeffo con alcuni, punen- 
doli per vederli ravveduti; ma li caftiga folo per ca- 
ftigarli, e dar luogo alla fua giuftizia. 

6. Ego autem conftrtutus fum Rex ab co fuper Sion 
montem fanttum ejus> predicans preceptum ejus. Co- 
sì loro dirà Gesù Crifto; Io fon fatto Re, DICI 

| ! | si 
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‘E Salmo II. del Saltorio, «© 
Uomini, ma da Dio mio Padre fovra. Il fuo fante. 
monte di Sionne, cioè fovra-la Chiéfa, la quale vitno 
fienificara, come fcrive S. Agoftino, per la ‘Città :di 
Gerufalemime, di cui il monte Sion era Ja parte prin- 
cipale e più diletta di Dio, Predicans preceptum cime, 
e vuol dire» Io fano ftato fatto Re, affin di pubbli. 
care. il fuo precetto. Nell’ Ebreo in vece di pradicans 
preceptum ejus, fi legpe narrabo ad decrétum; qui în 
foftanza il precetto fignifica lo fteffo che il decreto, 
col .guale Iddio ftabili il Regno di Crifto ‘da propa- 

arfi per tutto il Mondo . Le parole poi di quetto 
lecreto fon quelle , che fieguono nel verfo feguente . 

7. Dominus dixit ad me» Filius meus es tu, ego bo- 
die genui te, Qui parla il Divin Padre, e dice a Crir 
ffo: Tu fei il mio FigljuoJo, oggi fo ti ho genera. 
to. Quefto tefto s'intende così della generazione eter- 
ria, come della temporale del Verbo Divino, quand'. 
Egli s'incarnd;-e s'intende anche della fua Rifurre- 
zione, come li‘ fpiegherà pella' Nota pofta in fine di 
quefto Salmo. . i sl 4 + 
° 8, Poffula.a mè, (& dabo tt6s Gentes hereditatena 
tua, & poffelfiinem tuam terminos terre. Seguita a 
dire il Padre a Gesù Crifto: Effendo Tu mio Figlio 
naturale, è giulto che abbi l' Imperio fopra tutte le 
Genti, e fopra tutta la Terra, come tua eredità e pol- 
feffione. S. Agoftino intende ciò del Regno fpiritua- 
le, che Crilto ha fopra la Chiefa, la quale per li me- 
riti di Lui dovea propagarfi per tutto il Mondo; fe- . 
conda. quel che diffe lo fteffo noltro Salvatore iù S. 
Matteo (c. 28. v, 18,): Data ef enim mibi omnis 
poteftas in calo € în terra, I a 
. 9 Reges eos în virga ferrea, © tanquam vas figuli 
confringes eos: Ciò s'intende della poteltà, che ha Ge- 
sù Crifto di rimunerare ì buoni, € di punire 1 pecca- 
tori con quella facilità, con cui è facile ad un Vafajo 
rompere con una verga di ferro i vafi di creta. La 
verga ferrea fignifica di più il giudizio retto ed inflef- 
fibile di Crifto, a cui niuno può refiltere.. 

. 10. Ét nunc Re nieigion, erudimini qui judicatis 

dll: i . Per 
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terram, Voi dunque Re, che giudicate fulla Terra, jua 
tendete il voftro dovere, ed iftruitevi a bene «efercitarlo + 
11. Servite. Domino in timore,  exultate ei cum 
tremare. Comenta S. Agoltino (in P/.' 50.) In exula 
tatione , ut gratias apamus: in. tremore, ne cadamus, 
Colla parola simore del telto ,- fecondo "l'Ebréo' vieni 
fignificara la pigrà de’ figli, o fia l'amor filiale, con 
cui i Re, e i Giudici debbono fervire a Dio; onde il 
telto fpiegafi così- Servite al Signore con timore di 
figli, e con allegrezza, fperarido il premio ; fe offer- 
verete la giultizia, e temendo il gaftigo, fe rion l'of- 
ferverete . hu Ls | e 
. 126 «Apprebendite d'fciplinami, nè quando  trafcatyr 
Dominus, ©: pereatis de via jufta: Prendete con’amo- 


re la. Divina legge, ed offervatela; acciocchè il Signo- 


re rgon-fi adiri, fe non l’offervate, e permétta che 
traviate dal giufto fentiero. 13. Cum exarferit in bre. 
vi. ira ejus è beatt omnes qui confidunt in eo. Poveri 
quei che offendono la giuftizia, e forni caufa, chié Dio 
fi fdegni contra di loro, e fi affrettià punirli, Felici 
all’ iricontro quei che confidano in Dio, percliè Egli 
darà loro luce e forza di. nontraviare dalla rettà via. 


Nota 1. fopra il verlo 7. Dominus Salmo: In eternitate net preteritum 
dixit ad me: Filiusmeus es tu; ezo'guieguameft, nec futerum, fed prev 
hodie genus te. Di Quefto tefto vi'fens tantum; quia gued eternum ehy 
fono tre fénfi, letterati mtenti dallo! Semper e/f. Dice Mohf..Boffuer, che 
$pirito Santo, came ber riflettono difficilmente “Te” Salmì fi ttoverà un 
Bellarmino, € Menochio:. ll primo {luogo , dove Crifto più efpreffamen,, 
è della gènerazione eterna, di Gesù|te fi afferifca per vero Figljo di Dio,. 
Crilto, come Verbo e Figlio eterno {Il fecondo fenfo letterale è delta Ri. 
di Dio-, fecondo fcrive S. Paole ‘|furrezione-di Gesìì -Crifto, come fi, 
Tanto meltor Angelis effetfus sy quan-|ha dagli. Atti Apoftolici (e. 13. v. 
to different'us pre illis nonten here-133.) dove fl lesge + Et nos vobis ane 
ditavit è Cui enim dixit aliquandolnunciamus cam, jue 44 patres ve. 
Angelorum: Filjus meus es tu, ego|/tros repromiffîo fatta eft... Refufci- 
hodsie penui te? Onde rettamente di-|tr7ns Jelum, ficut & in Pfalmo 2. 
ce S. Agoftino , che quefta paffo c’|fcr:ptum eft.* Filius meus es tu, ego 
intende lettera/mente della genera-|bodse genus te. In fatti la rifurre., 
zione eterna,.per cui fu il Verbo abizione è una certa rigenerazione, fc- 
etetno generato dal Padre; a diffe. [condo quel: che fi legge in S, Mat. 
renza degli Angeii., che fono Mini.|teo Cc. 19 v. 28. ). In regeneratio-, 
ftri di Dio creati nel tempo. Si di-[ne, cum federst Filius hominis. I 
ce, hodie genus tes perchè l’eterni. {terzo ‘‘fenfo anche letterale è della” 


‘ tà è una durazione prefente, chelgenerazione di Crifto temporale fe. 


non ha principio , pè fine, ficcome|condo la carne, come val S. Ci- 
ben lo fpiega S. Agoftino iu quefto|priano /sb. g, contra Jud A 8 


È / 
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E. S, Fulgenzio, Contra Mrian. Refp.|Mefla metta Nctte di Natale appro» 
3. E ciò ben fi conferma da quel che [pria le citate parole del ‘Sathto al‘ 
dice l' Apoftolo (;Hebt. c: $. v. 5.5: |miftero della Nafcita. Si aggiunge +. 
Sic & Chriffus non femetipfum cla-|che i Santi Padri intendoeo de p3- 
rificavit, ut Pontifex fieret, fed gui role d’ 1faja ( 2.153. 0. 8! Gene>- 
locutus eff ad cum. Filtus riteus es | rastonera ejus quis 'enariabit © gou fo- 
ru, ego hodie:genui te. La Chiefx{lo della generazione Divina, ma an- 
pertanto nell’ introito della prima che dejl umana di Gesù Criffo. *. 


di A “ 4 ‘ 
E I i I 
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5 £ DO Giza SI RIE ME l dre KRDE € A a] Spor ca a 
È l > Sd... ” 1 . 2 i : e - 
‘Salmo "INT. ‘dél'primo ‘Notturno e III: del Salterio. : 
e n 
do Fia: Sella fua Paffione, dome del- 
la fua Rifurfezigne . Si avwerta qui 
di nuovo, che in tutti î' Salmi: ove” 
lètteralittente firpazla, de nemici , da 
ui era Davide perfeguitato in que. È 
‘a Terra, fpiritualmenté s”intende 
di totti i némici , che not abbiamo 
ioterni ed elterni, e fpeciabmente 
de” Demonj, che c' infidiano 1° eter.' 
na, falute, e fono i memici piè po-:. 
tenti, € nocivi... 3 sargor 3 


7 6 
SI 


Argo- (CY Udo Remo pate iti 
mento. \< tolo ». và IVAA. 9 
cum fugerer a facie AB- 


timento contune s’ intenda ÎTetteral- 
mente .di Davide, che fuggiva dal 
fuò figlio Affalonne*, ‘che lo perfe 
Quitaya . Ma fecorida, il fenfo mifti. 
co , dicono S. Girolamo , S. Agofti- 
no, Beda, Teodòreto; ed altri, che 
nella perfona di Davide fi riconofce 
la -perfona di Gesù Crifto , a riguar- 


Le 
- . 


i geo È AI o 
1 D Omine; quid mulsiplicati funt, qui tribulane, 
ko me?-multi infungunt.adverfum me .- Signore, 
perchè fon ‘moltiplicati i-miei perfecutoti ?-.molti.ins 
forgono contra: di me. z. Multr. dicunt. anime: mea >, 
Non eft falus ipfi‘ tn. Deo ejuz.+Mi dicono... che ‘hon, 
vi è falute pet me, ancorchè iorconfidi nel mio. Dio.; 
3. Tu autem Domine fufceptos vreus es.) elaria mes: 
exaltans caput meum. Ma voi Signore fiete il mio 
protettore, e la gloria mia, cioè la caula della mia 
gloria; Voi fiete quello ;i che-mi "confolicene fare Che . 
dove io ‘andava col capo dimeffo per la meftizia, ora lo 
polfa alzare. con allegrezza. 4. Voce mea vd Diminana 
clamavi; & exaudivit me de monte fantto fuo. lo-c6l= 
le preghiere fio gridato al Signore, ed Egli mi ha éfaue” 
dito dal fuo fanto monte, cioè dall alto fuo Ctelp. - 
7$. Ego. dormivi, & foporatus Jum, © exurrexi, 
qua Dominus. fufcepit: me. In mezzo alla perfecuzia». 
me: 10 ho «tormito quiero con un dolce fopore ; e poi, 
ni fono fvegliato con pace. vedenda che il; Signore. 
mi ha prefo fotto. la fua protezione. Quefto:verfo mi- 
fticamente 6 applica a. Gesù Crilto per quel.tempo y 
rar ei - «Ba in cul 


f 
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io cui volle glacer fulla' Croce per lafciarvi la vita, 
e poi volie riforgere dalla morte per Ja potenza del-' 
fa ‘fua, Divinità, 
6, Non timebo millia populi circumdantis me- exur- 
ge Domine, faluum me fac Deus meus. To non teme- 
«sò tutta la turba del Popolo, che mi affedia ; forge- 
te dunque mio Signore e Dio, € falvatemi . 7. Quo- 
niam: tia. percuffifti omnes adverfantis mihi fine caufa: 
dentes smpiorum contrivift. Giacchè in altri miei pe 
ricoli Voi avete percoffî tutti. coloro; che famzà ra. 
gione 1 fono congiurati contro di mei; ed'avete franti. 
a denti degli empj. Nell’ Ebreo fi legge. Quontane tu 
Veercufibi omnes hoftes mevs in maxilla, ‘dentes impro» 
sum .contrivifti. Ma i Settanta in vece della parola in. 
maxilla, traduffero fîine-caufa: dice il Bellarmino, che 
i Settanta traduffer così, perchè ‘aveffero effi i tefti. 
Ebraici più purgati di quegli che abbiamio noi. 

8. Domini eft falus, © fuper populum tuum benedie 

Gio tua : Del Signore è il dar la falute a chi vuole,. 
e fovrà del voftro popolo, Signore, fcenda la voftra 
benedizione . -Nel tefto. Ebreo fi legge, Domino falus, 
cioé: the la: falute dee riferirG a Dio, e che noi folo. 
da-Effo. dobbiamo fperarla ; quefta falute: poi è la be 
edizione, che dona il’ Signore a’ fuoi fervi, mentre 


3} benedire di Dio è beneficare. 
"ba de AI A ; 


| fesa 


Pd 


« Rahoòo IN.edal ‘prima Notturno, e VI. del Salterio... 


É > "Te Salmo, fecendo il fenti-|za di Davide, Onde r Argomerito è 
* méyto più ‘brobabile degli E-{la preghieta ‘del peccatore è che te-: 
. “Porutbiti, net fenfo letterale pro-fme il Divino giudizio, é brama di 


Prismente fi appartiene alla Peniten-' riconciliarfi con Dip. 


<P) omihe, ne în furore tuo arguas me., neque în 
e RI sra dua corripias me. Signore punitemi come 
vi Piace) ima non mi: riprendete nel voftro «furore + 
viene ‘a dire in fomma, caftigatemi da Padre, e non 
. da Giudice x il non èffer caftigato in quefta Terra, 
‘ ‘dopo clie vi ho offefo, farebbe per me-il maggior ga- 
figo; onde yi prego a caftigarmi. per vedermi correte 

OR E Le ì e A 190,0 
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+ 7: Turbatus eft a furore vculus meus: imvueteravi inter 


10. Esubefeant ,.@ conturbentur vebementer..ovmes 
‘+ 3 PR B I /- 


7. \ 
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Snimici met: convertantur, © erubefcant velde vele», 
citer » -Si atroffifcano, € teltino: molto conturbati . per 
la confufivne tutti 1 miei avweffar) = e prelto” fe ne 
tornino ‘in LORO tutti Sc ‘per Ja vesaoge li 


Ù i 


Salmo V. dd primo Nottumo, e VII, del Salrorios. 


Argon. E quefto ‘salmo Davide verifimile » che parlaffe per quella di 

rappréfenta a'Dio la fua]Ssaufle). Îri quelto Salmo eforta an. 
innocenza ;- e le anguftie che pativafcora i fuoi nemici a convertirfi, è 
nella deilecurione: che gli facea/predice loro il gaftigo, fe non fi cony 
Saulle, o Affalonne £ ma pate più vertono . 


I. Omine Deus meus, in te fperavi : Sab me 
ii fac ex: omnibus. -perfequentibus me, agio 
me. Mio Signore, e ‘mio: Dio, in Voi ho ripofte le 
mie fperanee ; "i “falvaremi, £ liberatemi “n tutti 1 miei 
perfecutori «> 

2. Ne giiendo rapiat ut leo animam mea: duta now 
.eft qui redimat, neque qui falvuin faciat è Acciocchè 
al mio nemico: ‘non mi tolga ja vita come un leone © 
mentre non vi è, chi > mi fottragga dal fup furore,. 
em felvi. 

3. Domine. Deus meus, Pi fedi. iflud, w eft iniquitas 
in.manibus inieis. 4. $i reddidi retribuentibus mihi ma 


la, decidam. merito ab insmicis mets snanis. Signore, 


e mio Dio, fe io ho commeffo quefto male, che mi 
vien imputato {fi può intendere di. aver procurato di 


ufurpare il Regno a Saulle), fe vi è alcuna colpa. nel 


le mie operazioni: e fe ho renduto male per vendet- 
ta "2 coloro » che mi han fatto»dei male, merita- 
mente rimanga 10 vinto” da' miei nemici con mio 


oi 5 


s. Perfeguatur ‘i ‘inimicas animam meam , & compre- ” 


PELA (O canculcet sn terra vitam' meam | (7, gloriam 


mezz in pulverem deducat. Il mio avverfario mi pero 


feguiri nella vita, mi abbia nelle fue mani, calpefti 

la serra tinta .del mio fangue, in quel. luogo ove mi 

ha tolta la vita, e riduca in polvere la mia gloria, 
‘di Exurge , Domine, In sra tua; sea exaltare tu , fre 
AR nsbus 


ca 
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nibus inimicoram ‘nieorkm “Ma fe fono innocente ; Sia 
‘guore ;' forgete, e dimbltrate‘ il voftto giufto fdezno 


col ‘punire ‘i miei ‘nemici - fate rifplendére ila voftra. 


potenza ne" foro ‘Paefi, con caftigarli come meritano» 
Qui non s' incolpi Davide ,' che cercaffe la vendetta 
de’ fuoi nemici, perchè s’ intende o che parlaffe pro- 
feticamente ‘predicendo 1 gaftighi, con cui-quelli avea- 
no ad effer puniti da Dio; -6 pure cercava, che il’ Si- 
gnore li puniffe temporalmente, affinchè così fi emen- 
affero. da TE i 

o. Et exurge, Domine Deus "meus, in precepto quod 
mandafti: © fynacoga ‘populorum circundabit te. ‘Sor4 
gete mio Dio a falvar l'innocenza, fecondo Voi ne 


t4 


Ò 
, 


er] 


avete dato il’ precetto ‘agli altri di difendere. gP'in- 


riocenti, Et ‘fynagoga ,')' Ebreo ‘legge, conpregatio tri» 
.buum, ed allor il Popo 
lodare P equità de' yoftri giudizi). 


8. Et propter banc in altum regredere: Dominus ju- 
dicat populos. E perciò afcendete al voltro treno: poi- 
chè a Voi come Signore del tutto fpertà il giudica 
rei popoli, OUT. n RE Aa 
‘9. Judica me Domine, fecundum juftitiam meam, € 
fècundum innocentiam meam fuper me. Signore ivi giu- 


ra turto il Popolo vi farà dintorno a 


‘dicatemi fecondo la mia giuftizia, e fecondo la' mia . 


. * * *, 


innocenza ;° | 


SE 4 


10. Confymetur neguitia peccatoruni * @ diriges ju- 
fium, fcrutans corda © renes Deus.:L’aftuzia de’ pec- 
«£catori riufcirà foro infruttuofa; méntré Voi che fiere 
Dio; e che fcoprite 1 fegreti de'loro cuori, ben fa- 
prete dirigere il giufto, acciocchè refti illefo delle lo- 
ro infidie, a ass 

tri. Juftum adjutorium meum a Domino, qui’ falvos 
facit rettos corde. Non mancherà di darmi il fuo giu- 
ffo ajuto quel Signore, che rende falvi coloro, ‘che 
operano con retto cuore, i 
. 12, Deus judex juffus, fortis © patiegs: nunguid 
srafcitur per fingulos: dies? Qui fi ‘avyerta , ‘che il te- 
fto Ebreo è coritrario, dicendolt ivi: Deus juffus for- 
}is, comminans, frafcens tota die: ficché fecondo. il 

het B 4 °’‘’—’tefto 


#£ 
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téfto Ebreo odierno fi legge, che. Dio mimaccia, e-fi 
adira.ogni giorno; quando che nella Voigata fi dice, 


che' Dio non minaccia, nè fi adira inogni giorno; e 


così anche legge la verfione dei Settanta, alla quale io 
più aderifco col Bellarmino, per la ragione di fopra 
già mentovata; cioè che à tempo dei Settanta fi cre- 
de,-che il tefto Ebreoera più corretto di quello, che 
oggi abbiamo, Tanto più, dice Bellarthino, che que 
fto fenfo più fi conforma al verfo feguentè, che dice? 

13. Nifi converfi fueritis, eladium fuum vibrabit i ar 
tum fuunm tetendit, © paravit sllum: E vuoldire, che 


Dio non iftà fempre adirato con animo di punire i pec-. 


catori; come meritano ; ma quando fono oltinati a non 


‘ woletfi convertire, vibrerà la fua fpada, caltigandoli fecon- 


do-lafua giuftizia ; e perciò tiene già apparecchiato, e tefo 


l’arco per ifcoctare la faetta della fua giufta ‘véndetta. 
i Suas ar= 


14. Èt in eo paravit vafa mortis: 
dentibus effecit . Tiene già in quello preparati i vafi 


di morte, cipè le armi che dan morte, le fue infocate” 


faette, cioè i fulmini; così appunto lo fpiega S. Gi. 
rolamo» Sagittas fuas ad comburendum tgnitas effecit. 
‘15. Ecce partariit injuflitiam, concepit dolorem, 


| peperit iniquitatem. Il Peccatore pito ‘concepifce il 
o (l'odio chiamafi 
‘* dolore, perchè afligge l'animo di chi lo conferva), 


dolore, cioè l'odio contro del Giu 


ed'indi partorifce l’ iniquità, ‘cioè fi adopera per ope 
primere ia perfona odiata. 


16. Lacum aperwit, & effodit cumi © incidit in 


foveam quam fecit. Egli ha fcavato ed aperto un pre- 


, cipizio, o fia trabucchetto toverto ; ma è avvenuto, 
ch' effo fia caduto nella foffa dà lui fatta. 


. 17. Comvertetur dolor ejus in caput ejus; © in vere 


| ticem ipfius iniquitas ejus defcendet. I dolore ché vo-. 
| lea recare agli altri, ricaderà fovra Jui fteffo; e'’l dan». 
‘no della fua iniquità fcenderà fovra la fua tefta. . 
18. Confitebor Domino fecundum Juftitiam ejus: © 
pfallam - nomini Domini Altifimi. To per me loderò. 
la giuftizia del Signore: e loderò coi Salmi il Nome 


\ î i, i ° Sales E 


dell Altiffimno 


} 4 * n “ri ; } è, 

Sulmo-VI. del primo Nottitrno ;.ed VIII. del Saltorio.< 

8 arromento è una lode, che fi | intelligenaa più comune degli .Efpod . 
L de a Dio per la $ua potenza ,|fitori ; ma altri anche verinilmto. 
Tapienza, è bontà, fpecialmente per[te 10 fpiegano di Gesù Crifto, ap. 
la ‘bontà dimoftrata verfo 1’ Uomo. {poggiati al autorità di 5. Paolo Me» 
Noi fpieghiamo quefto Salmo per lifbri 2 9.0... 
benefiti dati all’ Uomo , ‘fecondo l’ 


. nomen tuurmò in untverfa terra! Signore, «e no-; 


1 Omine Dominus nofter , quam admivabile ch 


ftro fupremo -Padrone,, oh quanto è degno di ammi» 
razione in tutta la Terra il voftro gran. Nome! 2. 
Quoniam elevata eft magnificentia tua Saper cielos.i Pois 
chè la voftra Verra è innallata fovra de Cieliz.. 
giacchè tutto il Mondo non può gapirla .. :\ |. 

| 3. Ex.ore infantium, © lattentium perfecsfti laudem. 
propter inimicos tuer= ut deftruas inimicum, © ulto-, 
rem. Sino i fanciulli, che fucchiano latte, vi lodano 
mia per: confondere i voftri nemici» e così Vol 
ditt uggete Satana voftro principal nemjco, e difenfo» 
ze (u 

in fine di quefto Salmo... 0. ..° i 
4. Quoniam videbo celos tuos opera degitorum tuo. 


rum lunam © ftellas que tu fundafti. Quando io 
‘vedo .i voftri cieli,-che fono opere delle voftre mani. 


quando vedo la luna, e:le ftelle; e tante altre belle 


‘ ereature formate in beneficio dell’ Uomo, come poflo 


trattenermi dal lodarvi, e da efclimare: 5. Puid ef 
homo; quod memor es ejus? aut filtus. bomims, quae. 
niam ‘vifitas eum? È che cofà mai è l Uomo, che. . 
Voi abbiate ad'averne tanta memoria? -ed a favorirlo. 
colle voftre vifite? A ciò confà quel, chie fta ftritto 
gel Cantico di S, Zaccariat Benedifus Doininus Deus 
Ifrael, quia vifftavit, & fecit redemprionem plebis fue. 
Venne Îo fteffo Figlio di Dio a vifitare l'Uomo, pren» 
dendo carne’ umana, ed a redimerlo dalla fchiavità 
‘del Demonio. . |... o RIS Se e a 
6. Minuifti eum paulo minus ab Angelis, gloria © 
bonore coronafti eum: € conftituifti eum fuper opera. 
manuum tuarum. Benchè Voi, Signore, l’ abbiate for- 
mato poco minore degli Angeli, nondimeno l'avete. 
er se coro» 


- 


H ( 


torem ) di tutti i voftri nemici. Vedi la Nota 
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coronato di° gloria e di onore e 1° avete - coftituità: 
fovra le altre voftre creature. 7. , Omnia ge mbyecifti fubo 
pedibus ‘ejus, oves, © boves univerfas, infuper & per 
cora campr, 8. Volucres cels, © pifces maris, qui pe 
rambulant femitas maris. AÒ lui avete fottopofte tutte 
fe cofe, le pecore, 1 bovi, e tutte le altre beftie del-, . 
fa Terra; cogli” uccelli ‘dell’aria, ed i pefci che rem: 


piono il mare » onore dato agli Uomini, e nen'agli 


Angeli, come ferive S. Paolo: Non enim «Angelis 


fecit Deus orbem terre 


ba 


‘ 9. Domine, Dominus nofter, quam admirabile eft no» - 


men suum in: untverfa terra! Signore, 


che fiete pià 


anche noftro padrone, quanto "è ammirabile il ‘voltso 


Nome in tutta la Terra ! 


ntre ‘la voftra grandezza 


è innalzata fopra de' Cieli A | Blacchè tutto il Mandoi 


‘ Xon può. nada . 


fo 
id 


Si nota fovra! 31 gesto 3.* Ex ore 
Snfantium, & lJatentium perfecifti 
Faudem propter inimicos tuos , che 
alcuni fpiegano quefto- verfo , non 


fecondo la Volgata che ha feguita 4a 


werfione ‘de’ Settanta, ma “econda, il 
téfto Ebreo, ove in vece. 
Ss laudem , fi legge fundoffi forti. 
rudinem. Ma checcheffia di ciò; noi 
l'abbiamo fpiegato di fovra così: 

Simo i fanciulli, che fucchiano dat- 
. te, appieno vi lodano, e cenfon- 
dorto i Con: Nè dobbiamo 
moi pertirci da quefta interpetgazio- 
me ch'è fecondo la Volgata i, men. 
. ere Gesù Crifto medefimo l’ autenti. 
cò, altorchè effendo 
Gerufa emme 4 come fcrive S. Mat- 
teo Cc. 20. v. 15. 


gnorando | i Farifei di queta ‘lode 


di perfeci- 


lt entrato in 


,)* Pueri clama- 
bant: Hofanna Filio David; e oc 


ta al Salvatore, e) diffe loro » Uni, 
que nunquara legiflip, quia ex ore 
infantium , & lafentium perfeciftà 
'andem, e nou gia fundafti fortisu. 
dinera . “Giuftagnente dice 3 noftra D.* 
Saverio Mattei, che in tutti quer 
paffi del Salterio , e di tutto il’ Te. 
famente vecchio, che fon citati net 
Teftamerto nuovo fecondo la ver- 
fione si Settanta, quefta debba aver. 
fi per la vera .ed incontraftabile, € 
} tefto Ebreo , che'ne difcordalfe £ 
ebba emendarfi fecondo la verfi ione 
de’ Settenta 5 £ foggiunge effer un 
audacia i’ interpretarla in fenfo di. 
verfo da quello che |’ intefe il nuo» 
vo..Teftamento , eccettuati folo Quei 
luoghi fpeciali, che la Chiefa diver. 
famente ha fpiegati fecondo'il tefto. 
braico, il quale poffa Si lizie 
lin fenfi letterali diverfi, 


Salmo VII. del primo Notturno; e IX. del Salterio. 


; | Argom. G 


Li Efpofitori vogliono, fogpiogato il Demonio nemico del 
che il fenfo letterale {Genere Umano. Altri vogliono, ed 


di quefto Salmo riguarda Davide, il anche probabilmente, che in quefto 
quale ringrazia Dio di avergli ‘data Tsalmo fi difcrivi la fine infelice de-' 


la vittoria del fuo nemico; ma ilfgli 


profperati , e la fine glo» 


fenfo fpirituale riguardi Gesù Crifte, |riofa L de” giutti tribulati , 


e coll’ epera della Redenzione ha : 


St - 


Cons 


._5 
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° E Salmo IX. del Salterio.. | 23 
1. ff“ Onfitebor tibi Donsine:im toto corde meo, habe 
| Riu rabo ompia: mirabilia tua. 1. Letgbor, & è. 
sultabo in 1e= pfallam nomini suo «Altiffime. ‘Signore, 
vi: loderò .con tutto l'affetto del rnio:chore, e- pubbli» 
cherò tutte-le voltre opere ammirabili. Mi rallegrerò, 


tando: fempre le.glorie' del .voftro Nome, © .< - 


ed efulterò di. gaudio. in Voi, 0 Dio altiffimo, can: 


3. In. convertendo intmicum sncune. retrorfume: infir- 


mabuntur I° peribunt a facse tua; Fate Voi , ché il° 
aio avverfario torni indietto disfatto; disfatto ch'egli ‘ 
farà, suttr: gli altri fuoi feguaci. refteranno indebdliti,. 


«e.diftrutti davanti al voltro cofpetto, > ||. 


- Gi Quoniamfecifti pudiciaz menta, € caufem mean: | 


Sedifti fuper tbronum, qui qudicas juftittam:, Noi chè 
“giudicate fecondo ia: giuftizia, fiete. già afcefo a federe 
ful trono, «ed avete fatto il giudizio fopra di me, £ 
decifa la mia caufa do 


Ss. Increpafit' sentes,-&® peritt impins: nomen corum 


telefti in cternum, 05 in faculum feculi.. Avere con- 


— -fufe l’empie Nazioni, e l'avete abbattute: e per fem 


to.'in. eterno obblio , oe - 
- 6;Intumicò defecerunt framee: in finems € civitstes 
sorum defkruxifti. 7. Perist ‘memoria borum cum finitu è 
- @: Dominus sn eternuni pevzianer i; Qui Ta parola intà 


pre ‘avete difteutto» il: Joro ‘nome, sì che felterà fepol 


mici fi prende in genitivo ( come dicono Menochio. papa 


e I Mattei), «onde il telto fi coftruifce così : -Framee 
snimici defecerunt in finem'; Jekt{pade dél nemico fono 


snancate-sn fine, cioè in tutto; ed avete diftrutfe le 


loro {Città : Onde fi. è perduta là joro memoria infie» 
me colla lore fama { come fpiega: Monf. Boffuet'}* 
ama ii Signore perfifte, qual'è in eterno, ' Db i 
1 8 .Parmot in judicio thronùm fuum: & ipfe “judia 


cabit. orbem terre sn equitate © judlicabit popalos in ju” 
Shtia.: VEbreo legge, paravit dd judicium abronum 


Sfuum. Egli ha ftabilito, € ‘tiene ‘aperto il fuo tribuna- 
le per giudicare: e giudicherà i popeli dftutta la Ter. 
1a con equità , e con giuftizia . 7 Sez "> 


[dl 


.- 9. Et faltus eft Dominus. refugium pauperi > adjutor 
SENI i . 6” i sn 


/ 


& 


28 Domenica al INatturno T. Salmo VIT. 
in opportunitatibus , im tribulatione . io Et fperett sn 
te, qui noverant nomen tuum-> quoniam non dereligui= 
(li. querentes te Domine. Il Signore fi è fatto l'afilo 
de’ poveri afflitti: Egli è il lar protettore nelle loro: 
neceflità, in tempo di tribulatione. Pertanto quei che 
conofcono e adorano il voftro Nome, han molta ra- 


gione di confidare in Voi, o Signore, che nom mai 
‘ abbandonafte colore , che vi cercano da vero. 


11. Pfallite domino, qui habitat ‘în'Sion-. snmuntiza 


. te inter gentes fludsa ejus. 12. Quoniam reguirens, fari 
guinem corum vecordatus ef * non eft oblitus chamorens 


pauperum. Lodate dunque il Signore, che abita in 
Sionne, .ove è adorato come vero Dio, a differenza de- 


| gl Idoh, .che abitano ne' Templi de'Gentili; è fino fra. 
_ le 


genti più barbare predicate le fue opere ammirabi- 


| [Sari effe ancora il iodino ; poichè inveftigando 


: le ingiufte operazioni degli Uomini s fi è ricor 
dato. del fangue de’ poveri, e de loro lamenti. . 

13. Miferere mei Domine ; ‘vide bimilitatem meam 
de snimicis meis. 14. Qui exaltas me de portis mortisy. 


st annunitiem omnes laudationes tuas în portis filia ‘ 


son. Qui Davide fi volta a Dio, e lo prega dicendo: 
Signore. abbiate pietà di me: guardate la” mia umil- 
tà, cioè l’abbiezione, a cui mi hanridotto i miei ne- 
mici, Voi mi caverete fuori dalle porte (cioè da’ pe- 
ricoli ) della morte, acciocch'io predichi tutte Je lo- 

î, di cui fiete degno, nelle porte di Sionne, figlia, 
cioè parte di Gerufalemme. eta 
.. 15. Exultabo in falusari suor infize funt gentes in 


anteritu, quem fecerunt . Io mi ralegrerò nella falute 


the mi avete donata; poichè i miei nemici fon cadu- 
ti nella foffa di morte, che aveano contra di me. 

parata. In snteritu, legge l’ Ebreo, in  fovea ; ed a. 
ciò corrifponde la patola inffxe, che fignifica, come 
dice Menochio: Quelte Genti mie nemiche fon cadu- 
te in una foffa diloto, in cui, a chi vi cade, è mok 
to difficile il.liberarfene. 16. In laqueo iffo, quem ab- 
conderunt: comprebenfus eft pes eorum. Sicchè il loro 


piede è ftato prefo in quel laccio, medefimo, che. di. 
a a nafco- 


ti 


® - e 


E Salmo IX. del Salterto. © © 20 

‘nafcofto aveani tefo per prender. me. 0 00 
 47,;Cognefcetur. Daminus judicia faciens , ‘in operibus” 
manuum. fuarum' comprebenfus eft peccator . TI Signore 
fi farà conofbere: per quel gran Dio, qual'è, nelleefer. 
citare fugliî empj. la pitfta vendetta; facendo reftar pre- - 
fo il peccatore nelle fteffe reti ordite dalle fue mani . 
centra «degli altri. o "sa ate fl 
18 Convertantur peccatores sn enfernum > omnes gen- 
tes. quie oblsvifcuntur Deum .- Scrive il Malvenna: Con-' 
mertantar in. infernum, quafi dicat ,' male persbant 
Menochio «intende ,- che per l' Ipferno s'‘intende  pro- 
priamente l’ Inferno, luogo deftinatò allè- pene de‘ mal- 
vagì, ‘momen inferni fignificatur hoc loco penzrum' lo- 
css .@ così anthe l'vintende. Gordone . ©nde fi fpiega 
il tefto così: Quei che..in vita fî diménticano di Dio; 
faranno una mala morte, © -faran mandati all' Ine 


0. i: 

. 19 Quonidm: non in finem oblivio erit pauperis® pas 
dientia. pauperum- non peribit in finem . Poichè all e 
contro finalmente il Signore non fi fcorderà' del pové» 
ro : la pazienza del povero finalmente non perirà, cioè’ 
non refterà fenza premio. 0. 
coro. Exurge Domine, non confortetur homo > judicena 
tur gentes 1n confpetaituo ‘Sorge Signore, e dimo» 
ftrate la voftra potenza, non prevalga ll Uomo ini@ 
quo, fiano ‘giudicate le genti nel voftro cofpetto, ‘(ecore- 
da: il loro merito. 0a Tn) 

21. Conftitue Domine legislatorém fuper ‘eos: ut feiant 
gentes ,° quoniam homines funt-. Date loro. Signore un: 
Legislatore, il quale colle fevetità delle perie gli raf 
freni; e domi: acciocchè. fappiano ; che fono ‘Uomi» 
ni, cioè deboli, e mortali, obbligati ‘ad ubbidirvi . 
| 22, Ut quid Domine receffif longe: defpicis in ope 
portunitatibus, in tribulatione? Perchè Signore vi fiete 
allontanato da-me- ‘e fembrate di disprezzarmi ‘col non 
confolarmi-in tempo opportuno, <in cui fono tribulato? 
| 23: Dum fuperbit. impius, tticenditur pauper: com- 
prebenduntur in-confiliis, quibus: ‘cogitàint.- Mentre | 
empio s infuperbifce, il povero fi affligge- ma at 

ut ei | ; e a) 


39. Domenica al Notturno I. Salso “VII. 
€ l’altro s’ ingavnano ne’ loro penfasnenti:;. "poiché ‘1: 
fuperbo invano fi gloria della fua_temerità, el pove- 
ro. invano fi lagna della fua povertà. o 

2, Quoniam laudatur. peicator in defideriis: ahime; 
fue © .iniquus benedicitur . Poichè: il ‘peccatore fr. 
, Bjpria, e vanta de fuoi iniqui defider). " 


25. "Exacerbavit Dominum peccator.: fecuadum mnfo 


situdinem ire fue.nes quaret, Il peccatore ha:Tdegna- 
to Dia, e dovendo .cercare di riconciliarfi col Signo-. 
re, econdo la moltitudine dell’ ira fua: ( cioè ‘fecondo 
la. “grandezza. edella fua fuperbia ) che l'acaiecd ; not 
queret,, non.:cerca di ‘placarlo. | Vo 

26 Non ef. Deus.in confpettu ejus: ipsa fano 
vie illius du quni tempora. Non vi è Dio avanti gli: 
occhi fuoi;-e perciò tutte: fe -azioni della fua: vita. _iox 
rio fempre imbrattate di colpe. > 
, 27. «Auferuntur judicia tua a facie ejuis : ‘omniune: 
inimicoruna fuoruni dominabitur, Egli nan perifa più, 
Signore, ai voftri giudizj, cioò, at voftri precetti, e: 
pene..che minacciate, e perciò cerca: siro cioè. 
d'opprimere, tutti 1 fuoi nemici. (-; DI 

28 "Dixit enim in corde Suo = Don movebor. a gene; 
vatione fine mato. Dice intanto l' empio- Io non mai 
caderò dal. mio felice” ftato , :c;farò - fempre efente da 


1 male. 
a 9. i. 08 maledi8tione plonune fi, w amaritu: 
“din, & dolo: fub lingua ejus labor , & dolor. La fua 
bocca è piena - «di maledicenza;, di amarezza contra il 
. roflimo, e d'ingannt ; jn.modo.che' la lingua non gli 
erve, fe non a recar dolore, ed ahguftia agli altri. — 
30.. Sedet in infidiss cum. divitibus 3n occultis 3 ut 
interficiat. innocentem . Si affocia coi ricchi e potenti. 
a tramare occulte infidie, per mandare ja ruina l' in- 
nocente .. 
1. Oculi ejus sn pauperens refpiclunt: "inf diatur in 
di condito, quafi leo în fperunca fua. Tiene gli ‘occhi’ 
fovra il povera: Pinfidia in fegreto, a guifa di un 
lione, che fta nafcolto a fua pelo pe divorare. 


chi palla. 
32 In 


—r— —T Tr—_—_————— —<x& —— 


b: + 
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32; Infidiatur , ut rapiat pauperen > vapere paupes 

vena x dum attrabit eum. Infidia il povero .per rapirlo, 

cioè per apprimerlo: e lo rapifce, quando lo. trae nel, 
dla fi ‘fere. 32. In lagueo Jua bumitiabit cum: inclim 
| nabit fe, © cadet, cum dqminiatus fuerit, pauperune ., 
Dopo averlo prefo nel fua.laccia;. cercherà d'afflig= 
ge o; gli farà fopra; e ne farà quel che wuale, avege. | 
ojo. in fuo. potere i. ie 

34 Dixit enim in corde' fuoî Oblitus gf Deus; avern 
sii ici fuam, ne videat in. finem.: Poichè, diffe fra, 
di fe: Iddio non ha cura delle fue creature; e fe ne, 
dimentica dopo averle createj e volta la. fua faccia 
per non mai vederles 0. eo 
35 Exurge Domine Deus, © exaltetus. manis ba: 
ne oblivifearis piuperum.. Sorgete voi Signore , & fia 


nè. 
. 


cala Ja .voftra potenza. contra gli emp}; nè: vi di». 
menticate de poveri . i | n 


36: Propter quid ivritavit impius Deum? Dixit enim 
sn "corde fuo* Non veguiret. Perchè mai l’empio pros 
voce Dia a. fdegrio ? lo provoca, perché. dite «dentto 
il fuo cuore: Iddio non ha cura delle’ cofe umane, nè 
fe-n'imipaccia ; . Ò RIA 

37: Vides; quoniani tu laborem, & doloveni confidi 
vas s_ut tradas eos in manus tuas.i. DIBRORE Si Vot-già 
‘3° CoA ; be a dl Leu a ‘9: 
guardate, .e confiderate le anguftie e le afflizipni de 
poveri ; sì che a fuo tempo fate cadere gli empj nel, 
le '‘voftre mani per punizli. © era e 
> 38, Tibi dereliBus eft piauperi orphano ‘tu ‘eris ads 

Sutor. Il povero è lifciato alla cura di Voi, che fies 
te il ‘protettore degli orfani, i quali fono deftituti di. 
gui allo. e 

39. Contere brachium peccataris, &malignt -_Quargs, 
sur peccatum illius, € non invenietur, Abbattete Ja 
potenza del peccatore , e dell'iniquo. Queretur pece 
 catum illius, © non inventetur. S. ‘Agoftino . {piega 
così; Judicabitur de peccato fuo, © ipfa peribit propten 
peccatum fuum, quefta fpiega par ché connetta col fe- 
guente verfo, peribitis gentes ds terra illius s ficchè il 
‘peccatore farà giudicato fecondo il fuo peccato, da & 


. I 


ta 


“32 Domenica al Notaimo I. Salmo VIII. 
gli non più fî troverà, poichè refterà perduto . 

‘40. Dominus regnabit in eternum, ©° in feculum fe 
culi: peribitss. gentes de terra illius.. Il Signore regnerà 
per fempre in tutta l'eternità e voi peccatori farete 
eftermipati dalla Terra a Lui confagrata. 

, ". 41, Defiderium pauperum exaudivit Dominus: pre- 
parattonem cordis corum-audivit auris tua. Il Signore 
fempre efaudirà il defiderio de Giulti affitti: anzj Voi, 
e:Dio di bontà, afcolterete la preparazione (cioè la 


| &ifpofizione ) del loro cuore, che precede alle lora 


preghiere, a ME ii 
42.:Judicare pupillo, & bumili © ut non apponat nl. 
tra magnificare fe homo fuper terram. Giudicate ,' Si-! 
gnore, a favore de pupilli, e degli umili: acciocchè 
gli Uomini fulla Terra non fieguano a magoificarfi, 
cioè ad infuperbirfi, contra-di Voi, e contra il prof» 
0... : . i i e 


dn - 


Salvio VIII. del primo Notturno, e X. del Saltenio; 


* + 


De: A mentb di quefto Samo è fidare in Dio nel tempo. delle .pers. 


<> un’ efortazione a’ Giufti di con-] fecuzioni , 


r. da Domino confido, quomodo dicitis anime meezÈ 
N. e lil in montem ficut paffer? Quefto luo»: 

go è difficile, ma fi fpiega così: Io confido nel Si+ 
gnore, perchè mi ftate a dire- Vanne al monte come 
paffeto, per fuggire le moleftie del luogo dope ftai? 
Gai il Giafto ributta le fuggeftioni del Demonio; che 
gli dice: Lafcia quefto luogo a te così molefto, e va 
come paffero al monte. I pafferi quando temono di 
éffer prefi nelle reti degli Uccellatori, fe ne vanno al 
monti, come luoghi più ficuri; ma il Giufto che con» 
fida in Dio, nomcerca di mutar luogo, fapendo che in 
dgni luogo vi fono le tentazioni de’ nemici, ed in ogni 
Yuogo vi è il foccorfo di Dio, per chi in Lui confida, 
2, Quontam ecce peccatores intenderunt arcum, para- 
verini fapittas fino in pharetra: ut fagittent in obfcu- 
ro veftos corde. Poichè gli empj hanno già telo l' pia 2 


Val 


i 
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«© SE Salmo X. del Salterio. > 35 
‘’ed han preparate più fagtte nella faretra; per replicare 
i colpi contra i Giufti, #5 obfcuro, cioè nelle tenebre 
della: notte, come fpiega il telto Greco, per fignifica- 
re che tali colpi difficilmente ‘poffono evitarli. © T 
3. Quoniam que perfecifti deftruxerunt - juftus au- 


tem quid fecit? Signore (dice il Salmifta) gli empj’ 


han diftrutte le leggi che avete. fatte, perfeguitando i 
Gilufti ; -fenza che quefti ne abbiano data Joro caufa . 

4. Dominus in templo fanéto fuo- Dominus in colo 
Sedes ejus. 5. Oculi ejus în pauperem vefpiciunt; pal- 
pebre ejus interrogant. filtos bammum. Il 2Jenore fiede 
giudice nel fuo fanto Tempio, ch'è il Cielo; edi la 


gli occhi fuoi riguardano il povero, e conofcono tute, 


% 


to quello che vi è, come fe interrogando gli Uomi- 


ni, fapeffe tutto ciò che fiè fatto, così fcrive Meno- 
chio: «Ac fi interroganti, quid aftum fit, refpanderent. 

6. Dominus interrogat juftlum, © impium- qui au- 
tem diligit iniquitatem, odit animam fuam. Il Signo- 
re interroga il giulto, e l'empio, cioè conofce il giu- 


fto per rimupnerarlo,. e conofce l’empio per caftigarlo; 


uindi dice il .Salmifta, che chi ama l’iniquità, odia 
e fteffo, tirando fovra di fe la Divina vendetta. 


7. Pluet fuper peccatores laqueos® sgnis, © fulphur, 


€ Jpiritus procellarum pars calicis eorum. Il Signore 
farà piovere .fovra i peccatori in quefta vita lacci, con 


cui refteranno involti in maggiori peccati; e nell'al. 


tra vita farà piovere fu di eflì fuoco, folfo, € fpirito 
di tempefte, cioè venti moleltiffimi, che tatti faran- 
no. parte del Ipro calice, cioè della loro pena eterna, 
e quefto farà il frutto de’ loro peccati , 


"N * 
8. Quoniam juftus Dominus, & juftittas dilexit : 


equitatem vidit ‘vultus ejus. Poichè il Signore è giu- 
fto, ed ama la fua giuftizia; e fecondo quefta punifce 
1 malvagi, e premia i buoni. — . 8, 


Salmo IX. del primo Notturno , ed XI. del Salicrio. 


® Argomento di quefto salmo è'e del timore che dobbiamo fempre 
‘della confidenza , che sa la noi confervare della fus giuttizia . 


so avere itelia mifericordja di Dio, # ; o 
a Co’ 1. Sal. 


x 


34° Domenica al Notturno Î. Salmo IX. 

I. Grifo me fac Domine, quoniam defecit fanttus: 
) quoniam diminute funt veritates a’ filtis bomi- 
num. Signore falvatemi, perchè anche quelli che fono 
ftimati fanti, mancanò -ne voftri precett?, -e fi ritro- 

vano bugiardi. 0.0 i È oe 
2. Vana llocuti funt unufquifgue ad proximuni funm: 
labia dolofa in corde, © corde locuti funt. Ciafcu 
no parla vanamente per ingannare il fuo proffimo : 
le loro parole non fono. che dolo, poichè ciafcuno 
ha cuore doppio, mentre altro penfa, ed'altro di. 
Si, ciò. fignificano le parole, in corde ©" corde loci 

ti unt. ca i AE 
3. Difperdat Dominus univerfa labia dolofa, © line 
guam magniloguam. Qui il Salmifta atterrifce quefti 
empj, dicendo che il Signore difperde, manda iu rui» 
na quefte bocche ingannattici, e quefle lingue vana- 
.gloriofe, che fi vantano de’ meriti che non hanno. 
4. Qui-dizerunt: Linguam nofiram magnificabimus , 
labia moftra a nobis funt > quis nofter Dominus eft ? 
‘ Dicono queftt: Noi :ingrandiremo le noftre. lingue, 
‘ cioè crfaremo ftimare, ci faremo valere .la noftra lin» 


“gua; il che fi accorda col tefto Ebreo, che legges. 


Lingue noftre vires: addemus s labia nofira 4 nobis 


Junt; abbiamo le-noftre bocche, le quali ci difendo- 


no; guis nofter Dominus eft? chi farà il Sigriore, che 


c’impedirà di parlare? >» 


LI 
" n *- rr — — — = — - 


ti 


° 5..Propter miferiam inopum, & gemitum pauperum è 


. nanc exurgan, dicit Dominus. Ma il Signore dice : 


‘Ora Io forgerò a foccorrere la miferia, e le lagrime | 


6. Ponam in falutari, fiducialiter agam in eco. Io 


collocherò il Giulto in luogo di falute;. e. liberamen= 
te ciò farò, in mode che niuno mi. poffa refiftere. 
7: Eloquia Domini, cloquia cafta= argentum igne e= 


xammatum, probatum terre, purgatum feptuplum. Le 


pi e -promeffe del Signore fono cafte, cioè pure. e 

fincere, efenti da ogni falfità e dolo; fono come l’ar- 

gento provato col fuoco: nel crucciuolo,: e fette volte 

raffinato, sì ch'è depurato dalla terra ( cioè dalla ea 
î è . gia 


‘E Salmo XI ddl Saherti.. 34 
fia.) come legge S. Girolamo, probatum terra , legge 


— Separatum arterna. — © e a 
— ST Domine feruabis itos, & cufladies nos< a gee 


sneratione hac in eternum. Voi Signore ci falverete 
e cuftodirete fempre da quefta progenie di fuperbi , 

dhgammatori. 2/0... | 
g. In circuitusmpit ambulanti : fecundum altitudinem 
zuam multiplicafti filias hominum. Gli empj circonda... 
no i.buoni, affine di. opprimezti je Voi fecondo | 
altezza de’ voftri giudizj, lafctate che quefti empj cre- 
fcano nel numero, e nel deliziarfì ( l’ Ebreo, epulari . 
fecifti ) neì Bent di quefto Secolo. || 0 ssi 


ate da 


Salmo XK, del primo Nottumno, e XII. del Salterio. 
arga- (CY Yefto Salmo conttietie, | Giufto a Dio in.fempo di tribulazio» 


mento, ld 
Ì. | | Squequo ;. Domine , oblsvifceris. me in finem? 
I ufqueguo svertis faciem tuanm 4 me? E finoa : 


un’orazione , che fa illgi e tetitazioni date da’ nemici. 


@uando, o Signore, Voi vi dimenticherete di me? e. 


mi tetrete voltata. ta voftra faccia? — 8) 
2. Quamdiu ponam confilia in anima mea , aolorem 
în corde meo per diem? E fino a quando ftarò agitata - 
in configliarmi fra. me fteffo ; per trovar la - maniera - 
di liberarmi da’ miei nemici ,' fofffendo frattanto va 
contimuo dolore nel mio suore? - . | | 

Ze Ufgueguo, exaltabitur.inimicus meus fuper me? refa 
pice; © exaudi me, Domine Deus. meus . Sino a quane . 
do i miei Contrarj fi rallegreranno in tribularmi ? mia 
Signore, e.mio Dio, guardate la :mia afflizione, cde- 
faudite Je mie: preghiere . * Sesia e e sea 
4 IHumina oculos meos, ne unguam obdermiam ino 
morte :ne quando dicat insmicus meus: Prevalui ade 
verfus cum. Signor illuminate gli occhi mici, cioè da= . 
temi luce, acciocch’ io non mai mi addormenti. nella. 


. - morte, cioè non ‘confenta alle tentazioni, chè mi re- 


cano la morte dell’ Anima; sì che: un giorno abbia.a 
dire il mio nemico: Io l'ho viato, i... 0. 
*. È c ® eo 5. Qui 


36 = Domenica al Notturno I. Salmo XI. 


‘5. Qui tribulant me, exultabunt, fi. motus fuero : ‘ego 
autem in mifericordia tua fperavi. Quei che .m' infi- 
diano, giubileranno, fe io caderò alle loro fpinte ; ma 
io ho pofta la mia confidenza nella voftra ‘mifericor- 
‘dia, che Voi non lo-permetterete. a 

6. Exultabit cor meum în falutari tuo» cantabò Do-. 
mino, qui bona tribuit mibi, pfallam nomini Domini 
altiffim:. Io mi rallegrerò nella falute da Voi.ricevuta ; 
ringrazierò fempre Voi mio Signore, che mi .abbiate 

| foccorfo ,'e loderò fempre il nome dell’ Altiffimo. 


Salmo XI. del primo Notturno , e XIII. del Salterio , 
Argom. I N quefto Salmo fi deplo. rd Uomini cattivi s © fpecial. 


ra la cecità, e corruzio-|mehte degl’ Infedeli. 


Ii Ixit infipiens in corde fuo: Non et Deus. Di- 
ce l’empio dentro del fuo cuore, che non vi 
è Dio. Iltefto dice, dixst snfipiens, il pazzo, poichè 
Y Infedele che nega Dio. non folo è empio, ma pri- 
‘vo di ragione; mentre l’ efiftenza di -Diq fi fa cono- 
'fcere da ognuno, che ha ufo di ragione. È dice in cor9 
de fuo, perchè l’empio non ardifce di dirlo agli altri, 
‘ per non effer derifo come ftolto. n 
2. Corrupti funt, & abgminabiles fatti funt in fue 
diis fuis: non eft qui faciat bonum, non ef} ufque ad 
. ununs. Gli. empj}.dicono, che non vi è Dio, perchè 
prima fi fon corrotti nella volontà, e poi nella men- 
te ; e fi fono renduti fi abbaminevoli nel fecendare le 
loro paffioni, che fra effi non vi è pur uno, che o- 
peri bene. 0 n | | 
© 3. Dominus de. coelo profpexit fuper filios bominuns : 
ut videat fi eft intelligens; aut requirens. Deum. 4. O- 


mnes declmaverunt, fimul inutiles falli funt : non ef 
qui faciat bonum, non eft ufgue ad unum. Il Signore 


dal Cielo ha mirati quefti malvagi, per vedere fe al. 
-cuno di loro conofca Dio, e lo cerchi per ubbidirlo, 
ed amarlo; ma no, perchè tutti han deviato dal rete 
. to fentiero, nè fono più buoni a nulla; ficchè non 
‘Vi è tra loro chi faccia il bene. 0-0 s : 
ae A” i 5, JQle 
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E Salmo XIÎL. del Salterio. © 37 
s. Sepulcrum patens eft guitur corum- linguis fust 
dolofe agebgnt, venenuni afpsdum fub labiis corum: quo 
rum os malediftione, © amaritudine plenum eft = ve 
loces pedes corum ad effundendum fanguinem. La loro 
bocca è come ‘un fepolcro aperto, che puzza di cor< 
ruttela. Le loro lingue fono impiegate ad ingannare 
fembrando che tengano fotto la lingua il veleno degli 
afpidi per infamare, ed ingiuriare gli altri. La loro 


‘bocca è piena di maledizione, e di amaro fdegno, fic- . 


chè fon veloci a aree il fangue de’loro ‘nemici; - 


6. Contritto, © infelicitas in vits eorum, © viam. 


pacis non cognoverunt> non eft timor Det ante oculos. 
eorum. Miferi che fono? tutta la loro.vita nop è che 


afflizione, e- meftizia; perchè non han voluto co- 


nofcer la via per trovar la pace ; qual era di avere 


avanti gli occhi il timor di Dio, ma effì non l'han 
fatto. | i I - BICE 
7. Nonne cognoftent omues,. qui operantur sniquita= 
tem, qui devorant plebem meam ficut efcam panis? 
Dunque non conofceranno mai la verità tutti queft’ 
iniqui, che opprimono il mio Popolo con tanta fa- 


cilità, come mangiano il pane? 


. 8. Dominum non invocaverunt : illic “trepidaverunt 
timore, ubi non eft timor. Quefta loro oftinazione na- 


da 


» 


fce dal nori volere invocare il Signore in ajuto, accioce . 


chè dia loro il fuo fanto timore; éffi temono, ma te 
mono ove non vi è timore; temono di perdere qual- 
che bene terrerio, e non temono di perdere la grazia 
Divina, che feco porta ‘ogni bene. ©‘ i 

g. Quoniam Dominus in generazione jufta eft * cone 
Silium snopis confundiftis, quoniam Dominus [pes ejus 
eft. Poicchè.il Signore nen abbandona i Giufti; “mi. 
feri voi, che avete pofti in derifo i poveri, per aver 


effi ‘ripofta la loro fperanza in Dio. | 
to. Quis dabit ex Sion falutare Ifrael?. cum avere 


sertt Dominus captivitatem plebis. fue, exultabit Jan-- 


cob, & letabitur Ifrael.‘Voi dite, iniqui: Chi vefe 
rà da gin a dar la falute ad Ifdraello? ma fappia- 
te, che quando il Signore ur il fuo Popolo Ta 
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fa (chiavitù, allora efulterà di giubilo Giacobbe, e G 
‘Salmo XII del primo Notturno, e XIV. del Salterio, 
x Argom. I N guefto Salmo fi Aefcri- E , che avrà la forte Frei | 


i ve'il carattere di un de-|abitare eternamente nella Patria « 

guo Miniftro del Tabernacolo ; - e Giglo,  —. p do i 

. . mel tempo medefimo quello di .un VA sa 
È. Da , quis babitabit in tabernaculo tuo? aub 


is requiefcet in monte fanfto tuo? Signore, 


chi farà io di abitare nella tua Cafa, e federe in 


‘| pace fovra del tuo fanta monte del Cielo? 


i. 2 Qu ingredttur fine macula, © operatur jufti- 
‘ siam. Chi vi entra fenza macchia di peccato , ed o- 


“pera da giulto. ... . 2 
Di 3: Qui loquitur teritatem in corde fuo: qui non egit 
| dlolum in lingua fua. Quegli che nel fuo cuore aderi- 
| fce alla verità, e mon adopera la fua lingua per 1n- 
“tgannare gli altri. 0A pe Za 
© 4. Nec fecit proximo fuo malum; © opprobrium nec 
. gccepit adverfus proximmos fuos, Quegli che non fa ma» 
‘ Je al fuò proffimo -e non dà orecchio agli obbrabr), 
che fente dare ai proffimi fuol, > 00 
5. «44 nibilum deduttur elt'in confpettu ejus mali- 
‘guys; ‘timentes autem Dominum glorificat, Il maligno 
| negli ogchi di coftui è affatto difprezzato; mente’ egli 


I tutti coloro, che temono il Signore , 


4. Qui jurat‘proximo Juo, © non decipsit: qui pe 

 cuniam fuam non dedit «ad ufuram, © munera fuper 

dnuocentem non accepit, Quegli ‘che promette con giu- 
‘ gramento al fuo Proffimo, e non Î'inganna s quegli 

‘ © che non dà il fuo danaro ad ufura, € non riceve re- 
° ggali per offendere gl'innocenti. - di "i 


facit hec, non movebitur in eternum. Chi 


Di UA c 
| fa quelte cofe, abiterà ficuro in Cielo eternamente. 
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Salmo I. del Secondo Notturno, e XV. del Salterio, 
ArgO- Uefto salmo è una pre-]la quale autorità rettamente dice ìl 
mento . Ghiera di Gesù Crifto|Mattei, e vi aderifce il P. Rotigni, 


al Padre, allorchè il|che il fenfo Letterale di queîto Sal»: 


fno fagrofanto Corpo fîava nel-Se-[mo è il folo fpirituale di Gegù Cris 


.polero , ficcome attefta 1’ Apbftolo | ilo che parla nel Sepolcro. 


6. Pietro ( AMor. 2. 25. ); fecondo 


1.1 Onferva me Domine s quonian Speravi din ter 


dixit Domino; Deus meus es tu, quoniam ba 
moruns meorum non eges, Confervatemi Signore, per- 


«chè ho confidato in. Voi; io gli ho detto: Voi fiete. 
H. mio Dio, perchè non avete bifogno de’ beni miei, 
. Viene a dire, perchè Iddio .è.il Padrone di agni cofa,. 
| 2. Santis, qui funt in terra ejus:. mirificavit o- 

omnes voluntates meas in. eis. Qui vogliono gli Efpo- 


fitori , che ‘parli Gesù .Crifto, e dica: Iddio mio Pa- 
dre vuole, che io abbia la mia volontà meravigliofa- 


. mente propenfa a beneficare i Santi, che vivono in 


Terra. en sugli i 

3» Muktiplicate funt infirmitates eorum: polled ac- 
celeraverunt. Seguita a parlare Gesù Crifto ;. Le ‘loro 
antiche infermità fono ha 


muti fani, sì che poffono correre a Dio, ‘ 


. 4. Non congregabo conventicula eorum. de fanguini- 


« bus: nec memar ero riominum eorum per labia mea. Io: 


non mai approverò i loro conventicoli, che prima fa- 
ceano, allorch’ erano infermi, per celebrare 1 fagrific] 


di fangue (giufta l' Ebreo, che legge San Girolamo 
«così; Non libabo libamina eorum de fanguine ); nè ia. 


farò menzione neppure de’ loro nomi... | 

-: 5. Dominus pars hereditatis mea, © calicis met * 
vu es, qui refistues bareditatem meam mibi. Dio è la 
‘parte della mia eredità, e del mio Calice ( anticamen- 


te 1 Prefetti delle menfe ne’conviti affegaavano a cia- 
‘fcun. Convitato la porzione del vino, che gli fpetta- . 


‘Va }:_ Voi fiete, mio Dio, quegli, che mi reltituirete 


la mia Eredità; ciò dicea Crifto parlando della fua 


‘ Rifurrezione . | 
6, Funes ceciderunt mibi in preclaris» etenim bare 
C4, ditas 


ità fono ftate molte ( parlando de’ pec- 
| cati); ma pot. guariti per li meriti. rmei fono -dive- 
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ditas mea preclara eft mibi. Qui bifogna intendere,” 


che fi mifuravano colle funi anticamente i campi, € 
la porzione che toccava a ciafcuno; onde fi fpiega co- 
sì: Io ho ricevuta una porzione (in preclaris ) otti» 
ma; ficchè ottima è la mia Eredità. 


‘». Benedicam Dominum, qui tribuit ‘mibi intelle= 


Hum: infuper © ufgue ad nottem increpuerunt me res. 


‘nes .mei. To benedirò il Signore, che mi ha dato fen- 
no di eleggere Dio per mia Eredità in tutti 1 giorni 
fino a quelta notte della mia morte; e tutti gli affet= 


ti miei ( venes mei increpuerunt ) mi hanno eccitato a 


foffrire per Dio anche la morte con pazienza . 
‘8. Providebam Dominum in confpettu meo femper : 


| -quoniars a dextris ef mibi, ne commovear. Ho avuto. 
i (E il Signore davanti gli occhi, perfuadendomi 
li 


ch' mi aflifte alla deftra, acciocchè io non fia 
fmoffo dal mio defidetio, e dalla mia fperanza che ho 
pofta in Fflo. O 

9. Propter hoc letatum ‘eft cor meum, © exultavit 


lingua mea: infuper & caro mea requiefcet in fpe. Per= * 


ciò il mio Cuore fi è rallegrato, e la -mia lingua ha 


lodato il Signore; poichè 11 mio Corpo divifo dall’ — 


Anima ripoferà nella fperanza, cioè nella fperanza della 
Rifurrezione, e delli Gloria, ch’ Egli mi ha preparata. 


10: Quontam non derelingues antmam mean in ine 
ferno: nec dabis: Santtum tuum videre corruprionem. 


Poichè , Signore, Voi non lafcerete, che l’ Anima 
mia fistrattenga lungo tempo nell’ Inferno, cibè nel 


‘ Limbo de’ Padri; e non’ permetterete, che il. mio 


fanto Corpo nel Sepolcro refti corrotto. 
11. Notas mibi fecifti vias vite, adimplebis ine lea 
| sitia cum vultu ‘tuo; deleGationes in dextera tua ufque 


in finem. Voi ben prefto mi farete conofcere le vie . 


della vita, cioè della mia Rifurrezione :- e-mi colmere- 


, - te di allegrezza con farmi vedere la voftra faccia; in 


fomma mi farete godere la voftra Gloria, con collo- 
‘carmi alia voftrg deftra in eterno. ta 


» 


Sul 


/ 
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Salmo TI. del fecondo Notturno, e XVÎ. del Salterio è 
Argom. Uefto Salmo contiene |a Dio un Uomo giufto , quando è 
È 2, una preghiera, che falperfeguitato , affinchè ne fia liberato + 
1. Xaudi Domine juffitiam meame- intende depre- 
cattonem meam. Signore, favorite la mia in- 
nocenza con efaudirmi ; porgete benigno orecchio al- 
la mia preghiera . santo 
2. Auribus percipe ovattonem meami non sm labits 
dolofis. Afcoltate le mie domande; giacchè l’'efpongo - 
a Voi, non con parole mendaci, ma fincere. © 
3. De vultu tuo judicium meum prodeat: oculi tus 
videant equitates. Signore, vi dimando che il giudi- 
. zio della mia caufa efca nonda altri, che dalla voftra 
‘“ bocca; guardate la giuftizia, e fecondo quella giudi- 
/ catemi . us | 7 
4. Probaftt cor meum, & vifitafi notte: iene me 
examinafti, © non eft inventa in me intquitas. Voi 
avete fatto prova-del mio cuore-col vifitarmi di notè 
te, cioé nel tempo ofturo-della mia defolazione; mil 
avete efaminato nel fuoco: penetrante della tribulazio» 
ne, e non avete in me ritrovata alcuna iniquità. 
| $-» Ut non loquatur -0s meum opera bominum + pro» 
prev verba labiorum tuorum ego cuftodivi ‘utas duras, _— 
Per evitare che la, mia bocca non parlafie contra co- 
‘loro che. mi perfeguitano; attendendo alle  voftre. pa- 
rble,.che-m impongono a tacere, ho euftodite dure 
‘vie, cioè dure fatiche, mentre ho dovuto molto patire, 
6. Perfice greffus meos in femitis tuis: ut non mo- 
veantur vefligia mea. Perfezionate' Voi, cioè feguite' 
a dirigere, 1 miei ‘pafli nelle voftre vie, percui vo- 
Jete. ch'io cammini; acciocchè le mie pedate non fî 
| ‘muovano, cioè non .mutino ftrada. Doe 
! © 7. Ego clamavi, quoniam exaudifti me Deus: incli-’ 
na aurem tuam mihi, & exaudi verba: mea. To ho 
gridato a Voi mio Dio, e Voi mi avete.efaudito ;. 
non lafciate di tenere.inclinate le voftre orecchie. verfo 
di me, per efaudire tutte le mie preghiere che vi farò. 
.8. Mirsfica mifericordias tuas:. qui falvos facis fpe= 
er Suse Yana 
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vantes in te. Dimoftrate le maravigliofe volire mife- 
ricordie verfo di me; Voi che falvate tutti coloro , 
che in Voi confidano. 

9. A refiftentibus dextere tue cuftodi me, nt pupil- 
lam oculi. Cultoditemi come le pupilla dell’ occhio 
(cioè con gran cura). da glia gr refiftono alla 
voftra deltra, che mi dife 
.__1o, Sub umbra alarum tuarum protege mer a a facia 

Smpiorum, qui me afftixerunt. Proteggetemi ,. tenendo. 
mi fotto | ombra delle voftre ali; e nafcondetemi dal- 
la faccia, cioè dagli ui. degli cmpj, che cercano 
«di opprimermi. 
- ti. Inimici mes animam meam circumdederunt, adi. 
pem.fuum concluferunt ; os corum locutum eft Super 
bia, I miei nemici mi han circondato per togliermi 
hi a efli adipem fuum conchferunt s Cioè hanno 
ufe le loro vifcere colla pinguedine ( così S. Giro- 
ui legge il telto Ebreo, «4;pe fue concluferunt ) vie» 
ne a det. che ficcome nel. corpo umano il Lune chiù» 
de le vifcere, così gli empj, infuperbendofi per l’ab- 
bondanza delle loro ricchezze, tengon chiufe le vifce- 
 ge.della.compaffione verfo degli altri; e la DEE bocca 
, non fa parlare che di fuperbia, I 
12. Projicientes me, nunc circumdedorunt me - oculas 
Siatueruns declinare in terram, Dopo ch' Velli miei 
memici mi hanno buttato a terra, ora mj-han circon- 
dato di nuovo per atterrarmi; miferi! eglino hanno 
ftabilito di non partire gli occhi dalla terra , a ui 
nr aa il ga *; n sv 2 
13. Sujceperunt me ficub. keo paratus pre m; 
ficut catulus leomis babitans in abditis. Mi han prefo 
«ome un: lione apparecchiato alla preda s e come un 
lioncello che abita in luoghi nafcofti, per divorare chi 
-paffa . Quefto verfo, dice il P, Rotigni, che ‘più fa- 
-cilmente fi applica a Gesù Critto, perchè Davide non 
fu mai prefo dai fuoi nemici, 
4. rge Domine, prevens eum, & fipplanta 
eum, eripe animam meam ab impio; frameam tuam ab 
smmicis manus tue. Sorgete Signore, € gr 3 


n ‘‘. E Salmo XVI del Salterio, © ‘33 
:. 8bbattetelo, e così liberate fa vita mia dall’empio: e 
private della fpada vollra (cioè della potenza di nuo- 
_ cere da Voi ricevuta ) quelti ani lla voftra ma- 
‘so; Cioè che fi abufano dei doni detia voftra mano. 
| ©’ 15. Domine ‘a padcis de terra divide eos in vita eo- 
rum? de abfconditis tuss adimpletus eft venter corum . 
. Signore, feparate gli empj, cioè privateli de’ pochi be- 
“mi verrehi, a cui wivopno attaccati { vedi lr Nora in 
fine di quefto Salmo); effi tengono il ventre, o fia | 
‘ animo, ripiene de loro beni di terra, che tengono 
‘ mafcofti; confervati, ma in verità quelli fon tutti vo» 
ftri- e così fi fpiegano quelle due ofcuriffime parole, 

° de abfconditis tuis. SET e 
16. Saturati funt filits; & dimiferunt veliguias fuas 
| parvulis fuis. Vedonfi eflì faziati di figli (cioè con 
‘ molta prole); ‘21 quali morendo: lafciano i-beni loro 
rimafti. Parvulis fuis, Boffuet per parvali intende i 
‘17. Ego autem in juftitia apparedo confpeftui. tuo * 
 fatiabor, cuns apparuerit gloria ‘tua, Maio fpero.di 
‘comparire giufto negli occhi voftri ‘nel giorno l'mio 
‘ giudizio ; per effer ammeffo in Cielo, ove farò fazia« 

to col vedere la voftra Gioria,; i 0» o 


‘ Sì nota che il verfo 19. dove fifmi fembra più verifimile, : 


ichè 
dice , Domine 4 paucis de terra di-15. Girolamo traduce fe riferite. pas 
“- —.videeos, da altri come dal Bellar-frole, quorum pars în vita , di. 


‘amino , Gordone, Lalemand fi fpiegafre ch’effi ‘in tali beni fondaso la 
così : Signore , dividete la moltitu-f felicità della prefente vita. Sicchè 
‘dine degli empj dai pochi voftri Ser-fla parola 4 paucis. la fpiega 
. #1, che vivono in quefta Terra. Daidi $, Girolamo, ed anche fecon 
‘ altri poi, come Boffuet , :Tirino , elil tefto Ebreo, fi riferifce non al 


-. 


Mattei fi efpone così: Signore divi. 
deté, cioè diftaccate gli emp} nelta 


*.loro vita da quella poca perzione 


di beni terreni che poffedono, e che 


gli rende rosì faperbi. Quefta fpiega | 


poco numero dè’ buoni, ma ai po- 
chi beni che gliempî hantto in que... 
fta vita ; del relto il teffo è molte 
ofcuro » . Alea CI . 


Sal 
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Salmo III: del fecondo Notturno, e XVII. del Salteto. 
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atgo- Uefto Salmo è un rin-{fi applica ad ogni Fedele, che fi ve. 

mento . graziamento , che fajdeliberato col Divino ajutp da quale 

Davide a Dio, per aver-|che grave perfecuzionie, 0 tentazio- 


la liberato dalle mani de’ fuoi ne-|ne Diabolica. - 
mici, e fpecialmente di Saulle. Ben 


I. Iligam te Domine, fortitudo mea: Dominus 
firmamentum meums © refuctum meum, ©& 
liberator meus.. 2. Deus meus, adjutor meus: © {pe 
rabo in eum. 3. Protettor meus, © cornu falutis mea : 
KS fufceptor meus.: 4. Laudans invocabo Dominum: © 
ab inîmicis metis faluus ero. a 

1. Signore, io non amerò altri che Voi, il quale 


fiete la mia fortezza; il Signore è la mia ficurezza,. 


il mio rifugio, e'l mio Liberatore da tutti i mali. 
2. Il mio Dio è il mio difenfore, in Efflo collocherò 
tutte le mie fperanze. 3. Egli mi protegge, fortifica 
la mia falute, e mi difendecome cofa fua. Pertanto 


io non farò che lodare etl invocare il Signore ino 


‘tutti i miei bifogni ; e facendo così, fo”certo, che 
fempre farò falvo da’ miei nemici. 


5. Circumdederunt me dolores ‘mortis : @& torrentes. 


niquitatis conturbaverunt me. Mi han circondato i 
dolori» della morte; poichè i miei nemici mi hanno 
atterrito. Da S. Girolamo la parola conturbaverunt fi 
«legge fecondo l’ Ebreo serruerunt ; e fi fon fittati fo- 
vra di me come un furiofo torrente. 6. Dolores tnfernt 
.Circumdederunt me preoccupaverunt me laquei mortis. 
Mi fon veduto tutto afflitto dall’ orrore del fepolcro, 
. cioè dalla meftizia che prova, chi fa dove? prefto ef- 
«fer condotto nel fepolcro; mentre mi han preoccupa- 
‘ta, © fia riempiuta la mente di terrore.i lacci, che 
mi han tefi i miei nemici per darmi la morte. —— 


7. In tribulatione mea invocavi Dominum: © ad 


m meunì clamavi. 8. Et exaudivit detemplo fan- 


Ho fuo vocem meam i. © clamor meus in confpettu e- 
gus introtuit in aures ejus. Nella mia tribolazione ho — 


invocato il Signore, ed ho gridato. al mio Ric i; ed. 
; gli 


E Salmo XVII. del Salterio: ©’ 45 
‘Egli dal fuo fanto- Tempio ha udita la mia voces el - 
mio clamore fparfo alla fua prefenza ha penetrate le 
fue orecchie. | È a 0 | 
g.*Commota eft, € contremutt terra: fundamenta 
montium conturbata funt, €2° commota. funt, quoniam 
sratus eft eis. Iddio adirato contra de’ fuoi nemici, ha 
palefato il fuo fdegno, con far-.tremar la terra, e fcuo», 
tere i monti fin dai loro fondamenti. Da 
. 10. «dfcendit fumus -in sr4 ejus, © ignis a facie e- 
Jus exarfit: carbones fuccenfi Se ab eo. Quando Dio 


< fta adirato, efala dalla terra aperta un fumo fpaven- 


tofo, e dal foffio del fuo fdegno fi accende il fuoco, 
con lampi e fulmini, che feendono quali carboni accefi. 
rr, Inclinavit celos, © defcendit: © calteo fub peo . 
‘dibis ejus. Ha inclinati 1.cieli, ed è difcefo fovra le 
nubi; ciò fignifica, che quando le nubi fono più vi-. 
cine salla Terra, fembra allora che i cieli s'inclinino, — 
e fu quelle nuvole Dio fteffo difcenda, > ui 
12. Et afcendit fuper Cheribim, © volavit: vola» 
vit fuper pennas: ventorum. Afcefo fovra le ale de 
Cherubini vola; vola fulle penne de’ venti. NO: 
13. Et pofust tenebras latibulum fuum, tn circui 
ejus tabernaculum ejus» tenebrofa aqua în nubibus ae 


Ù 


‘ sis. Iddio fi è nafcofto fotto le tenebre, che lo cir- 


condano, e compongono il fuo tabernacolo; riempien- 
do le nuvole di acqua tenebrofa. Le nuvole, quando 
fon più gravide di acque, fono più ofcure, ed allora 
apportano la pioggia, e dentro di quelle Iddio come 
in un tabernacolo chiufo fi nafconde. Ciò fi'fpiega 
dagli Efpofitori in fenfo miftico così: Il Signore nel- 
Ja prefente vita non ci rende fenfibile la fua prefen- 


‘za, ma nafconde la fua Maeftà come fra nubi ofcu- 


_ 


re, e gravide di pioggia renebrofa; viene a dire , che 
di là colma poi l’Anjme fue fedeli di grazie” ciò ben 
può intenderfi di quelle, che fon giunte alla contem- 
plazione, e che quanto più trovanfi unite con Dio, 
tanto più fi trovano involte in una folta ofcurità.' . 

14. Pre fulgore in confpeEtu ejus nubes tranfierunt è 


grando ,: © carbones igm, Allo fplendore della face 
n Sa a È cia 


LI) 


46. Domenica al Notturno II. Salmo Il. 
cia di Dio le nubi paffano, fciogliendofi in grandini, 
lampi ; € fulmini , per it quali s intendono i carbont> 


di pà Se ; ce > 
15. Ét intertuit de celo Dominus, © Altiffimus des. 
dit vecem fuam grande, & carbonessgnis. Il Signore 
tuonando dal cielo fa fentir la fua voce coi grandi. 
ni, e:coì fulmini, ‘per farfì conofcere ch'Egli è f 
AG, Es mifle faggina fune; © difipevio eo fui 
. 16, Ét miflt faggittas: fuas,. pat cose fule 
gura multiplicause | © conturbavit eos. E così per meze 

zo delle fue faette diffipa i fuoi nemici; e moltiplie 
‘cando .i fulthini, gli mette in confufione. a 

17. Et apparuerunt fontes aquarum, ©' revelata. 
funt fundamenta orbis terrarum. 18. Ab ‘increpatione - 
sua. Domine | ab infpiratione [piritus. ire tue. Così 
talvolta ancora Dio moffo dal :fuo fdegno ha fatteap- - 
parire di. fuori le fonti, o fia le forgenti nafcofte del. 
le acque, e le vifcere più profonde della Terra.. >: 

19. Mifit de fummo, © accepit me: ©" affumplit 
me de aquis muttis . Il Signore dal fommo dei cielo 
ha mandato, cioè ha ftefa la mano, e mi ha ricevuto 
fielle fue braccia; e così mi ha fottratto da molti pe» 
ricoli, € tribulazioni, che. come acque innondsvano fo » 
Ma pi n me de inimicis meis fortifimis, & ab 
fis qui nt mec quonsan confortati funt fuper me. 
Mi ha liberato da' miei potentiflimi nemici, che mi 
odiavano; mentre avean prefa forza fovra di me, più 
di quello ch'io poteffì lor refiftere, fecondo fpiega S. 
Girolamo: Robuftiores me erant. 

21. Prevenerunt me in die affiBimis mee: & fa-: 
Gus ef. Dominus protettor meus. Eflì han cercato di 
forprendermi nel tempo della mia afflizione, ma tl Si* 
gnore è ftato il mio protettore. — —. O 

32. Et eduxit- me în latitudinem : falvum me fecit, 
quontam volust me. E mi ha pofto in libertà - Egli 
mi -ha falvato dalle loro mani, perchè mi ha voluto 


per Se. i RA dal 
| 23. Et remibuet.mibi Dominus fecundum yuftittame 


MEA | 


ll 
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meami & fecundum puritatem manuum mearum vetrie . 
- buet mibi. Il Signore mi ha rimunierato, emi rimu: - 

nererà fecondo la rettitudine del mio cuore; e fecons. 
do la purità delle mie opete. 00 
. 24. Quoniam cuftodivi vias Domini: net impie peffi. 
a Deo meo. Perchè io ho cuftoditi i precetti del St- 
gnore; fé mi fon portato manchevole col mio Dio. 

25. Quoniam omnia judicia ejus in confpeti meo « 

O° pufistias ejus non repuli @ me. Poichè tutte le fut 
leggi mi ftanno: fempre davanti gli occhi, ed 1 fuvi 
giufti precetti noi mai gli ho fibuttati dal mio cuo» 
re. 26: Et ero immiaculatus cum co* C obfervabo mè 
ab iniguitate mea. E fpero col fuo.ajuto di ‘confer 
varmi a Lui fedele ;; e mi ‘guarderò da ogni iniqui». 
tà. 27. Et retribuet mibi Dominus fecundum juftittam 
meam: © fecundum purttatem manuum mearum in cons | 
Speu ocalorum ejus.:E'l Signore per fua bontà fe. 

condo la mia retta intenzione, ed azioni efenti da di. 

fetti, perchè fatte alla fua prefenza, mi difpenferà le 
fue grazie. > e DR MELA: 

. 28. Cum fantto fanStus erisi & cum vird innocene 
te ‘innocéns eris . 2). Et cum etetto slefuseris: & cum 
perverfo perverteris. Voi Signore col miferitordiofo ; 
farete mifericordiofo ( la. voce fanfus fecondo l' E. 

breo dinota miferscors ):x ed a-coluì che non fa ma- 
le agli altri; non gli farete. male. Coll’eletto, cioè 
col buono ( come fpiega la voce Ebrea ) farete buo- 
noj e col perverfo lo tratterete, come merita la fua 
perverfità . SE Dip 3° 

30. Quoniam tu populum bunsilem falvum facies: & 
oculos fuperborum bumikiabis .- Sicchè Voi fàlverete gli 
umili, ed umilierete i fuperbi . Il tefto dice, gli oc- 
chi de’ faperbi , perchè i fuperbi fpecialmente negli oc:, 
chi dimoftrano la loro fuperbia.; ©. 

31. Quoniam tu illuminas lucernam meam Domine? . 

cus meus sllumina tenebras meas. Voi Signore illuò 
minate la mia lucerna, cioè la mia mente, che fena 
za Voi farebbe fempre priva di luce ; Dio mio, ri. 
fchiarate le mie tenebre colla ‘luce della verità. < 
È Li 32. Quo 


x 


- 
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. 32. Quoniam in te gripiar a tentatione: © in. Deo 
meo tranferediar marum. Poichè nel -voftro ajuto. io 
fpero di effer liberato dalle tentazioni; ed in Voi mio 
Dio, avvalorato dalla voftra grazia, falterò Je mura, 
«cioè fupererò le difficultà, che mi fi opporranno pel 
voftro fervizio . . i . 
. 33. Dews meus, impolluta via ejus; eloquia Domini 
sgne euaminata - pratebtor eft omnium fperantsum tn fe . 
La via che il mio Dio m'infegna a tenere, è libera 
da ogni difetto, o fia inciampo; lefue promeffe fopo 
purgate col fuoco, cioè fono vere e fincere ; .in fom- 
ma Egli è il protettore di tutti coloro, che in Luto 
confidano . sa i 
.. 34. Queonsam quis Deus preter Dominum? aut quis 
Deus preter Deum nofirum? Poichè dove noi troye- 
remo un Dio così fedele fuori del noftro Dio? equal 
Dio vi è fuori del noftro Dio?. Nell’ Ebreo in vece 
di quis Deus, fta gus petra, che fignifica: Dove tro- 
veremo un appoggio così fermo fuori del noftro Dio? 

35. Deus qui precinzit me virtute » ©° pofust ing» 
maculatam viam meam, Quefto Dio è quegli, che mi 
ba cinto di fortezza; e mi ha data forza di paflare i 
miei giorni fenza macchia di. peccato. 36. Qu: perfe- 
cit pedes meos tamquam cervorum: C fuper excelfa fta= 
tuens me. Egli ha perfezionati i miei piedi, con ren» 
derli veloci come quelli de’ cervi; e mi ha collocato 
fulle cime de’ monti per fottrarmi da miei nemici. 
| 37. Qui docet manus meas ad prelium: © pofuifti 
ut arcum areum brachia mea. Egli mi ha iftruito a 
combattere, ed ha fortificate le mie braccia, come 
foffero una baleftra di bronzo . unta o 
. 38. Et dedifli mihs proteGlignem falutis tua: © dex 
tera tua fufcepst me. Voi colla voftra protezione mi 
avete falvato; e la voftra mano mi ha fovvenuto. 39, 
Et difciplina tua correxit me in finem: difciplina tua 
ile me docebit. La voltra iftruzione. mi ha diretto 

ra: ed ella m'infegnerà a così feguitare per l'av- 

venire . i si 
4°. Dilatafti greffus meos fubtus me: © non fune 


snfire 
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- infirmata veffigia mea. Voi.avate dilatati miei paffi 
- forto di me, cioè le vie per le quali io dovea cam- 


minare; ed i miei piedi non fi. fomo<infermati , cioè — 


| mon mi fon niancati di forza, ‘come legge S. Girola- 
— mo, © non deficient tali mes... © SS 


 ‘- 41. Perfeguar inimicos meos, © comprebendam illos: 


& non convertar, donec deficiant . Ho detto, Signo- 
re; fidato ‘nel voltro ajuto: Ho infeguirò i miei nemi- 
ci, e gli prenderò in: mio potere; e non tornerò dal- 


| la pugna, finchè nonfiano disfatti, 42. Confringam: il-- 
‘ Jos, nec poterunt fiare» cadent fubtus pedes meos. Gli 


farò in pezzi, sì che non poffano rialzarfi .in piedi ; 


avrò il contento di vederli fotto i miei piedi ‘caduti. 
43. E precinziftt me virtute ad bellum: & fuipplane 
safti dg sing in me fubtus me. Voi mi avete ar- 


bi 
a 


‘mato di per pugmare; ed avete fatto cadere fot- 
o i miei piedi coloro, ch'eranfi innalzati contra di 
me. ‘44: Et'inimicos meos dedifti mibi dorfum» &'0- 
dientes me ‘difperdidifti » Avete fatto voltar le fpalle a° 


.. miei nemici, con mettergli in fuga; ed avete difli- 


pat coloro, che mi odiavano.: | 

‘ 4$. Clamaverunt, ne erat qui falvoes faseret, ad Do- 
minum ©: mec eauudivit eos. Han cercato foccorfo -al 
"Signore, ma non fi è trovato; chi gli falvafie ; men- 


‘ tre Iddio non ha voluto efaudirgli. PE 
"46. Et conomisiuain cos ut pubverem ante faciem ven- 


tor ut Iutum platearum delebdi cos. Io gli. diffi ro , 


— «come la polvere vien diflipata dal vento ; e gli di- 
| ftruggerò, «come fi diftrugge il loto delle vie ,- da chi 


47. Eripies. me de contradiBionibus populi : confti- 
sues me-sn caput gewtium. Voi mi libererete dalle con- 


‘  traddizioni del Popolo, e mi ftabilirete per capo del- 


le Genti... | 
48. Populus, quem non cognovi, fervivit mibi: in 

auditu auris obedivit mibi. Così quelti verfi, come i 

feguenti più propriamente fi applicano al Redentore,‘ 

<he parla, e .dipe- Un Popolo (s'intende de’ Gentili ) 

che 10 non ko conofciuto ARorDE mio, mi h3 fer- 
| dea i ‘vito 


[ 
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vito così fedeltà ; edi in fentir” la. ‘mia voce presto 2 
ha.ubbidito.. - 


ag. Filit aliene. mentiti fune ws: i alieni invee I 
terari funt, claudicaverunt a Jemitis fuis, I miei:fude. - 


diti naturali, che io chiamava miei figli, fi fono da: 
me alienati, e mi’ hanno ingannato fingendo ‘di fer- 
vitmiy mi fon diventati ftrazieri, e fi fono invecchia- 
ti (e- fatti ‘a guifa di: fronde fecche,, come fpiega. 1° 


Ebreo ); e così han ‘declinato dai primi lor retti fep- - 
tieri. È ciò ben può ipfenderfi di Gesù Crifto, che. . 


parla degli Ebrei divenuti. a Lui infedelix . . . 
so. Vivit Dominus, ©: benediftus Deus meus © & 
exalsetar Deus fabutis. mee. Vive il Signore, ‘e. fia 


fempre ‘benedetto il mio .Dio; e fia fempre efaltato 


Iddio, ch'è tutta la fperanza della mia, falute. .. 


41. Dens qui das vindiltas mibi, © fubdis populas: 


fub! me liberator meus de inimicis meis sracundist: Siaes 
te fempre lodato Voi mio Dio, che vendicate le in. 
| Lao a me fatte;:e mi foggettate i i Hopoli Jiberane 


domi dal farore de miei nemici. TA 
52. Et ab infurgentibus:in me. enaltabis mes a vino 
ro iniquo ertpses ine. Voi mi farete fuperiore. di forze. 

a coloro, che inforgeranno contra di me; e mi hibe= 

- - rerete dagli Uomini iniqui. > 


i 53 Propterea confitebor tibi in sie. Domine: 
© nomini tuo pfalmum dicem. Per lo. che: io vi. lo: 
| derò .Signore in tutte le Nazioni ; e canterò da. per 


tutto ‘il voftro gran Nome. Qui è facile vedete, dé ; 
.  pafli Gesù Crifto delle. vittorie ruportate contro il De. 


monito, e 'l Mondo. 


4 Magnificans falutes Regis. ejus. @ faciens ni i 
la Chrifto fuo David = © femtns ezus ufgue:. 


in feculum. Magnificando fempre le grazie fatte, e le 
| mifericordie ufate a Davide unto fuo Re, ed a tutta 
la fua ‘pofterità. E qui fi avverta, che Gesù Crifto 
da «Ezechiele , e da altri Profeti è nominato. Davi=. 
de ; pertanto il Salmifta qui termina ringraziando il 


Padre di tutte le grazie fatte al. ‘Figlio, di a tutti î 


Fedeli faoi cina dn RR ti | 
| se Sale 
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‘mento lode delle perfezioniifuoi Apeltoli, come applicano S. 
bi di Dio, della fua fantal Agoftinoj il Bellarmino 4 il Rotîie 


Argo- Uefto Salmo efprime la|plica il Salmo a Genì Criflo, èd a? 
ni, il Malvenda, Tirigo; e Gore 


fegge, e delle fire opere ammirabi. 


dell 
li. Nel fenfo fpirituale ben. fi ap-'done. 


D) 


ejus annuntiat. firmamentum . I Cieli predi» 
cano la gloria di Dio; e’l manifeftano. le .opere pro- 
digiofe delle fue mani. Sotto nome de’ Cieli. da' noe 


‘minati: Efpofitori: s' intendono gli Apofteli,dai iqualî 


colla predicazione del Vangelo, :e coi. nairacoli. fi è 
propagata in tutta la Terra la Fede di Gesù Crifto., 
| 2. Dies dies eruttat ‘verbum: € nox notti indicat 
Seientiam. Ciafcun giorno erutta, cioè comunica al 
giorno feguente le Divine lodi; -e- la notte -annunzia 
all-altra la fcienza di lodare Dio £ e così i Cieli con- 
tinuamente pubblicano le Divine glorie ... i... 
- 3. Non funt loguela, neque fermones,..quarum nono 
audsantur ‘voces. corum ... Non vi è Nazione di qualfi» 
voglia linguaggio, che non afcolti quefte voci de’ Cie- 


. li, cioè degli ‘Apoftoli, fecondo apparifce aver intelo 


4‘ 


{o c 


£. Paolo, come fi noterà nel verfo feguente. —. — 
4. In omnsm terrami exivit fonus. corum: © in fin 
orbis terre verba eorum. Il loro fuono , o:fia voce,; 
è fattò udire per tutta la Terra, fino agli ultimi fuoj 
confini. Ciò è fecondo quel che Gesù Crifto coman- 
dò a’ fuoi Difcepoli : Ewnzes ergo docete omnes gentes 
©. Matth. 27. 19: Ed appunto $. Paolo poi., par 
lando della predicazione della: nuova legge «per. mezzo 


° degli Apoftoli, riferifce quefto verfo del Salmo, fcri. 


vendo : Numqguid non audierunt ?. © quidem sn ong 
nem .terram exivit fonus. corum , ©" in fines orbis tere 
re Neri pori i r a » nf o 
S.. dn fole pofutt tabernacurum fuum : spje fatte 
quam fponfus procedens de thalamo fuo . Il Signore ha 
pofto: il fuo tabernacolo nel Sole, come: in una . parte 
principale .de' Cieli ( vedi la Nota in fine ) ; il Sole 
efce poi dall’ Oriente così rifplendente , come: uno Spo- — 
“efce dalla fua camera -nuziale. a sj 


à 
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«06, Etultavit ut gigas-dd currendam viame a fummo 
| telo .ogreffio ejus. 7. Et occurfus esus ufquead fuminuns 
ejusi mec eft, qui fe abfcondat a calore ejus .. Procede 
intanto il Sale come gigante a far velocemente. il.fuo 
corfo ,- ufcendo dal fommo cielo, cioè dall’ oriente, 
fino all’ altra parte eftrema ; in modo:che non vi è 
chi refti afeofo dal fuo calore. | RR SL 
* 8. Lex Domini immaculata, convertens animas: te- 
ffimonium Domini fidele, fapientiam prafiyns parvu- 
Lis. La legge del Signore è bella fenza difetto, sì che 
converte (cioè efime) le Anime dal male, e dagli 
errori. Elia è il fuo teltimonio (cioè attelta a noi 
qual ‘fia fa Divina volontà ); ed è fedele. nelle fue pro= 
ineffe, e rende fapienti i fanciulli, cioè i docili, che 
| volentieri a’ fuoi precetti ubbidifcono.. . se 
9 Juflitie Domini rea, letificantes corda © prece= 

sum Domini. lucidum illuminans oculos. Le giuftizie, 
Cioè i comandamenti del Signore fono retti, e ral- 
Tegrano i ‘cuori de’ Fedeli; eglino fono lucidi, cioè 
pieni di luce Divina, ed illuminano le menti. Le 
menti fono gli occhi delle Anime. se 

Jo. Timor: Domin: fantus, permanens in feculuns 
feculs. Il timore del Signore è fanto, e permanente 
in éterno; cioè da Divina legge, che infegna il fanto 
timore, è permanente, in quanto al premio eterno che 

ette a chi l' offerva. Judicia Domini vera, jufti= 

Ficata in femerspfa. Ed i fuoi precetti fon veri, e giu- 
Atificati in fe ftefi. 11. Defiderabilia fuper aurum, & 
Sapidem: pretsofum multum:» € dulciora fuper mel &- 
Fevum. Effi all''Anime buone fono più graditi dell’ 
oro, e delle gertime preziofe, e più dolci del mele. 
- 12 Eteaim fervus tuus cuftodst ea: in cuftodiendis 
sl}ss retributto multa. Pertanto il tuo fervo gli cufto- 
difce; e fa che grande farà il premio per coloro, che 
gli cuftodifcono. Da | 
‘13, Delitta quis intellsgit? ab occultis meis munda 
‘me: © ab ahenis parce fervo tuo. Del refto chi è 
quegli, che conofce tutti 1 delitti (0 fieno érrori, co- 
me volta S. Girolamo ) che poffiamo commettere per 


# 
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| ‘poterti evitart? Perciò Signore purificatemi da ‘quelle 


miacchie, che mi fono occulte; e rifparmiate al vo- 
ftro fervo, cioè non permettete ,' ch' egli fi accompa<« 
‘gui con coloro, che fono di-coftumi alieni, ci Le 
‘vi. S. Girolamo volta: fuperbis libera feruum tuum . 
14, Sh -met non fuerint dominati, tuno immaculatus 
ero: & emundabor a delitto maximo. Se da’ miei pec- 
cati non mi.farò dominare, allora farò libero da ogni 


difetto; e mondo fpecialmente da peccati gravi. 


. ,3$ E: erunt, ut complacednt eloguia oris mese © 


medttatio cordis mes sn confpettu tuo femper. Ed allo= 
rà cgmpiaceranno il voftro cuore così le parole dalla 
‘mia bocca, tioè le mie preghiere, come le medita» 


‘ zioni del'mio cuore fatte alla voftra prefenza. 16. Doe 


mine adjutor meus, © redemptor meus. Signor, 3 Voi 


ficte il mio Sovvenitore ne’ bifogoi, e’l1 mio Libera 
tore da’ pericoli. |. © *..° : 


Dei TA; Fog 


Si noti falle parole del verfo s.{ne de’ Settanta, feguitaf& già dalla 
In fole pofuit tabernaculum fuur ,{noltra Yolgatà, «fprime come di fo« * 
che al Mattei non piace la fpiega |pra, cioè che Dio nel Sole ha, po»: 
‘sqlata dal Bellarmino » I Signore hajfto H fue taberaticolo; e che deve 
pofto nel Sole il fuo tabernacolo siih ciò feguitarfi la lezione de’ Set... 
egli fiegue quelt'altra , dicendo che {tanta, poicitè giuftamente fi crede, 
Dio ha data al fole la fede ne” cieli, {che nella foro età i tetti Ebraici era- 
feguendo la lezione Ebraica , che di- {no pià corretti di quelli, che fi leg 
ce: Soli pofuit sentorium in eis; ma gono oggidì . lug bo 


il Bellarmino fcrive, che 12 verfio. 


Salmo II, del serzo Notturno, e XIX. del Salterie.. 


L’ Argomento di quefto Salmo e-{mo, come-i due foguenti XX. e 
| fprime’ una Preghiera del FO-{XXI: riguardano le vittorie di Gesù 
‘polo per la felicità delle armi di Da-}Crifto contra i Dentoni, edi Perfe: 
vide. Ma il Bellermino, e’ P. Ro-|cutosi della fua Chiefa. 

tigni vegliono , che così quefto Sal." # su 


I. Xaudiat te Dommus in die' sribulattonis : pro» 

. Ma fegat te nomen Dei Jacob. Principe, ti efàu 
difca il pi nel giorno delle tuè tribulazioni ; e 
Nome del Diodi Giacobbe ti protegga. 2. Mittat tibi 


| auzilium de fantto» @& de Sion tueatur te. Ti mandi 
“T'ajuto dal Santdarid, e De celefte Sionne ti difenda, 


3. 3. Me. 


- 


. 
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° 3. Memor fit omnis facrificis tui : & boleceufium 


— tuum pitigue fiat, Egli fi ricordi di tutti i tuoî- Sa- 


etificj; e "l tuo Olocauito gli fia accetto, come gti for 
no accetti i Sacrific) degli animali piogui.. +0 
4. Tribuat tibi fecundum cor tuum: © omne’ cone — 
filium tuum confirmer. Il Signore ti conceda i, fuccef= 
fi profperi fecondo i defiderj del tuo cuore; € confer 
ini colla fua mano ogni tua‘ imprefa. |. 
., Letabimur în fabutari tuo: © in nomine Des noe 


n | pà ‘magnificabimur. Noi ci rallegretemo della voltra 
.  falute, e vittoria : © maenificabimur , legge l' Ebreo, 
» Vexsllum attollemus , aizeremo la bandiera, ctoè.gredi» 


cheremo ia gloria del noftro Dio... 
‘ 6. Impleat Dominus omnes petstiones tuas: nune cos 
gnovi guoniam faluum fecit Dominus Chriflum fuum . 


Adempifta il Signore tutte le tue dimande : ora ho 


. «conofciuto , ch'Egli ha falvato il fuo. Crifto, cioè il 


— bus falus dextere ejus. Il Signore 


Re da Effo unto colla fua Grazia. 3 
7, Exgudset sllum*de celo fantto der in potentati» 
efaudirà dal Gie- 
fo ; le parole, in potentatibus falus dextere eyus, leg- 


ge S. Girolamo, in fortudine falus dextere ejus, 


se a'dire : Iddio lo falverà colla fortezza della fua 
eltra. .. 0. da î O 

8. H sn cutribus, & bi in'eguis: nos autem in 
nomine Domini Det noftri invocabittus. I noftri nemi- 


‘ €i corifidino ne'beni di terra, ne' cocchi je-ne caval 


- Ji->ma noi invocheremo il Nome del.noltro Dio; che 


| Invocheremo. — 


dà la vittoria a chi in Lui confida, | 
; 9. Ipfi obligati funt; © tetiderunt: ios auteni Jur- 
reximus,. &° eretti fumus. Obligati, cioè colligati quafi 
compedibus, Eflj ftan ligati dagli affetti terreni come 
da tanti ceppi, e fono caduti; ‘ma noi ti fiamo alza-. 
ti°, e follevati dalla terra, Ca fl e APE 
10, Domine falvum fac regem: & exaudi nos in 
ie, qua invocaverimus. te. Signore,:confervateci il 
moftro Re; ed efauditeci in:tutti 1 giorni, in cui v' 


| Salo Ì 


ai 


| “Salmò: IL del terzo o Nissan, e xx del Sulterio, 


La Argomento di ubi dino ‘è {condo sl pettamino riguarda. ia vito 

ngraziamepto del. Popolo [toria di 3 spreconi Crifto ds Lui riportata 

e lo o felice °° fuccello «delle armi dijcontra il peccato, e 1° Itiferno. coi 
mavides: Ma il. ato: DRS fe scudi: della: TUE talia. 


f 
Lo Omine ,, in virtute tua. RO regi fue 
per falutare tuum esultabit. vebementer. Si- 
gnore ,:il Re fempre fi-rallegrerà nella voftra potenza ;. 
ed avrà una ‘grande , € fpeciale allegrezza” per la falure 


«da Voi ricevuta... 


| 2. Defiderium nic ejus sribuifti ci.c °° voluntate 

labiorum ejus non fraudafi eum. Voi avete contentati 
1 defiderj del fuo cuore, e non avete, mancato ‘di efay- 

Le le.fue preghiere .-, ì 
». Quoniam praverafti. eum. In. benediltovipis dul- 


si c iis: _ipofuifts sn capite ejus coronan de lapide pre- 


ziofo. Poichè l'avete prevenuto colla dolcezza delle 
voftre benedizioni ;.e gli avete coronata Al $apo con 


| corona. di preziofe” gemme .: 


| Go Vitam petiit a te < & sibi (7 longisudinera 
dicerie in facilum, © sn feculum feculi, Egli vi ha 
‘domandata la vita; e Voti gli avete donata “Uda, vita 
eterna . 

«5, Magna -oft lia us. in falusari. tuo > gloriam, 
K9° magnum decoren. impones fuper cun... E' grande la | 


| fua gloria nella falute da. Voi a ose ‘e Voi gle ace 
crefcerete ‘la gloria, e le {plendore . 


6. Quantam dalle ia in benediGtionem in fanculuno 
faculi. Legge ‘il.tefto. Ebraico : pofaifti eum benedittio- 
mes n eternssn , il che non; può aver luoga ,, .fe aon 


in Gesì Crifto. Voi Signore Î' avete -coftituito una 


forgente - eterwa. delle ‘benedizioni , che .pet mezzo. di 
Lui riceveranno tutti gli alert; betificabis sum in gau- 
dio cune: vultuw tuo. -Voi. to: farete beato, per fem- 
‘pre con fargli. Bene la vifta della. voftra shella Fac 
cia. 

7; Quoniam rex * fperat in Damsini: win maifericir 
dia Alti (fear: ‘nen essi . Il Re tutto confida 


56 Domenica al Notturno III. Salmo III. 
in Voi come fuo Siggore; -e così farà fempre ficuro 
fidando nella mifericordia dell’ Altiffimo . ÙÒ 
30 niatur manus tua. omnibus inimicis tuss, 
( Legge l' Ebreo» Inveniet manus tua omnes intmicos 
tuos ): dextera tua inveniat enines, qui te oderunt. La 


voftra mano faccia fentire la fua forza a tutti i voftri 


nemici, che vi odiano... | :;.:.. 

9. Pones cos ut clibanum ignis in tempore vmltus 
. use Dominus.in tra fua conturbabit cos MO devorabiz 
eos. ignis. Voi gli farete diventare come:una fornace 
di fuoco, che li tormenti nel tempo della .voftra: fac- 
cia adirata, dimoltrando. a tutti il giufto voftro. fde- 
| gno;-così il Signore nell’ ira fua gli affliggerà con far- 
li divorare dal fuoco. .. e E 

10. Frutlum eorum de terra perdes : CmICn Coruna 
a filns pominum. Ed in quefta Terra di e il 
frutto delle loro fatiche, infieme colla ioro progenie , 


in medo che fra gli Uomini non vi fiano loro pofteri. 


tr. Quostam declina@erunt in te mala: cogitaverunt 


confilia, que non potuerunt flabilire. E tutto. farà più». 


fto, mentr'eglino fi fono sforzati di rovefciare i .ma- 


li fovra*di Voi, con tanti difprezzi che vi hanno u- | 


. fati; i miferihan fatti più difegnj, che poi non han 
potuto efeguire. 


,12, Quowiam pones cos dorfum- in religuòis stuis pre- 


parabis vultum corum . verfo è Ol 


onde diverfe. fono le fpieghe. Teodoreto, ed Eutimio 
fpiegano; Pones cos dorfum, ‘gli metterete in fuga, far 


cendo che volgano le fpalle. In .religusis tusa, cioè ne 
loro figli , preparabis vultum, cioè dimoftrerete il vo» 
ftre volto 


adirato. Bellarmino fpiega così, Pomes cos 


dorfum, farete ch’ effi non fieno fe non dorfo, perte 
efpofta a’ flagelli. In reliquiss tuis preparabis ‘vultune 
eorum, farete che il loro volto pet foro maggior pena 
ftia fiffo a confiderare i voftri Eletti, che fono.le vor 
ftre reliquie a. Voi riferbate, e falyate. Il Mattei poi 
con Menochio, Boffuet, e Tirino, fpiegano tut- 
to seo werfo con-un fala fenfo , dicendo così 
Scaglierai tante faette nella loro faccia, che faran ce» 


Ci 


. grefenta, come il Signore nel pri- 


3 JD oeginte regnevio, decor induno indutus — 
\eft Dominus fortitudinem, © precinzit fe, 1 


”- 


E Shlmo XX, del Saherio: sii 


fireîti a voltare le fpalle e fuggire. I} Lettore feel 


la fpiega, che più gli piace; ma quefto ultimo fenfo ‘ 
+ più fi-confà col tefto' Ebreo, in A ‘in vete delle pa- 


role, in religuins tusis, fi legge, in nervis, nervi che 
fervivano per le corde degli archi, da cui fi fcoccane 
herfhette, | — su ce "x 


12. Exaltare Domine in virtute tun * comtabimusi, 


@& plallemus-virtates tuas. Signore dimoftrate la voltra 


fortezza ; eroi loderemo, e canteremo le voftre vir-. 


tù, cioè le opere ammirabiti della voftta ‘potenza » 


. DOMENICA ALLE LAUDI. O" 


Salmo I delle Laudi della Domenica, 
e XCIL del Salterio 0 | 
Argom. I N quefto Salmo fi efalta 


3 la poténza di Dio nei 
create Îl Cielo e la Terra: e fi rap- 


mo momento delia Creazione, qua: 
fi nfcito dal fegrero det fuo Effere 


delle creature. È 


Signore ha regnato in tutto ? Umiverfo, Egli fi è ve 


ftito di Maeftà, fi è accinto a governarlo, eda riem- —. 
‘pirlo de’ fuoi beneficj. TRE 
| av 


st orbem terre* gii non commove 


2. Cere Dee 
| bitur. Egli ha ftabilita ta Terra, e Pha fermata if 


tal modo, che non può effere finofia dal fuo luogo. 


3. Parata fedes tua ex'tunc, a fecalo'tm es. S. Gi- 


rolamo ifegge così: Firmum Seinn tuum ex tunc, ab 
eterno tu es. Signore, la voftra fede, cioè il Soglio 
del: voftro Regno fin ab eterrio era ftabilito , giacchè 


Vai ‘avete ]' Effere fin dall'eternità, prima di tutte. 


4. Elevaverunt flumina , Domine > elevaverunt fi 
mina vocem fuam. s. Elevaverne fiumina fiubtus'fuos 


a vocibus aquarum multarum. I fiumi, Signore, i fio» — 


mi par che hanno alzata la loro voce'a lodarvi. Han. 


no follevate le loro onde , e ’l fragore di'molte acque 


ha fervito loro di voce per darvi gloria . 


° 


6. Mi 


se fi manifettà colta. i . 


| 


(38 Demunica elle Laudi Salmo mm 


6, Mirabiles elatsones maris: mirabilie tn alus Deus. 
Son maravigliofi i follevamenti delle, onde del mare , 
‘allorch’ è agitato da’ venti ;.. ma, più ammirabile è il 


;Signore , che dall’ altezza. de’ Cieli raffrena i) furore 


«delle onde, € tutto ‘governa, ki 
7. Teftimonia tua credibilia fatta ir nimis . . "donna 
tuam decet fantlitudo, Domine , in gradi dierum, 
| ‘Le teltimonianze della voftra bontà si ndezza, 
‘ che fon predicate.dalla. voltra Cafa; la dalla -Chie- 
fa, troppo fon chiare, e fenfibili; quindi deduce il 
Profeta effer convegiente, .che dal “Signore quelta {ua 
Cafà fempre G confervi fanta , e fenza poacchia. . 


‘ DI 


‘Salmo II delle Loudi della Domenica ) 
. e XCIX., del Salteno . | 7 e 


TL Argomenta di quefto. Salmo è ici ‘creati se di a ayesci pa figli del. 
una efortazione &' Fedeli di lo- | la Chiefa, dov’ Egli ci pafce ,. tome 
dare, e ringraziare Iddio , per aver. fue pecorelle. 


Ubilate Deo omnis terra; fervite Domino ;i in Leti» 
tia. 2. Introite sn confpettu ejus in exultatione , 
Pofoli tutti della Terra, il voftro giubilo, ed alle- 
grezza non fia in altro, che in lodare il voftro Dio, 
e fervirlo, come fi dee; entrate dunque allegramente 
a venerare la fua prefenza . è 4 
3. Scitore quoniam. Dominus ipfe eft Deus ; iple fe 
cit nos, © npn ipfi nos, Abbiate fempre davanti gli 
echi della mente , che il Signore è il vero Dio ; noi 
. non eravamo nel Mondo, nè ci fiamo fatti, da’ noi 
ftefi., Iddio è quegli, che gi ha,dato l' eflere .. 
4 Populus que ©. oves pafcue ejus, introtte por 
tas ejus în co nfefi one, datria ejus in bymnis , confite- 
nasni il; » Noi fiamo il fuo popelo, .e le pecorelle 
da Lui ga , entrate dunque, miei Fratelli, nel. 
. le porte del fuo abernacolo , confeffandovi indegni di 
ftaré alla fua prefenza; cantate Avi le fue lodi e con- 
I DI che quapio AVER a a tutto = Lui .vi è ftato 
oe 


di 


9 RE 5, Lau 


—_—_— yy — 


.. «Salmo 


- a E Selmb XCIX. del Salterio: = ‘So 
"% Laudate nonten ejus ; quanidm fuavis è Domia 
teus, in sscrumme mifericordia esuse ©" ufgue in gene 
ratsomem, generationem ‘veritas ejus. Tiodate le glo 


ie-del-fuo Norné ;" mentr’ Egli È tutto dolcezza: la 


fua mifericordia durerà in eterno ; ‘éd. éterna farà ‘la 
verità de’ fuoi ‘infegnamenti , ‘e delle fue ‘promiefle. 


3 


III dele Laudi della Domenica, la 
? 0 LXII. del Sato. 0. >»: 
L: Argomento di quefto Salmo è fini Lui ‘protezione xe ripone la 


A è 


. 


“un'orazione di Pividé ; mentré 


fua*confidenza melfa Divina miferi. 


ava neldeferto perfeguitato da’ fupi[cordia. » (:... + SS 
peso in quefta egli tingrazia Dio . n a wa vid, 
È E =“ ; . ; P È È ii i Bi i = È 3 a , I FT = 

I. Eus, Deus meus; md te de hace‘ vigilo. 2. Si. 


AI trost in te animamea» quam mubtipliciter ti- 
bi caro mea. Mio Dio., dal far del giprmio: io mi fcuo- 
to dal fonno ,i e.ne vengo a Voi. L'asima mia di 
Voi. ha fete, e con.tànta avidità, chel fffetto ‘an-- 
che nel mio corpo ridbnda. 

-. 3. Tn-torra defertu,: @.invia, & indguofa ‘fic-in 


‘ fantto. apparui tibi ; nt viderem «virtutenz tua, © 
«lorsam tuam. In quelta Terra deferta, în cui non'vi 
‘€.né via, nè acqua; «io-mi prefetto: ‘Voi, come 


ftefli -riel-voftio ‘fante Fempio , *per’contemplare ‘la |. 
voftra potenza, e..la ‘ voftpa: Îa agi B: bi PA î + 
- 44’ Quontam melsor e/t rasfericordia ima fuper: vstas:» 


© Sabia: mea landabsint te; Poichè ‘ta voftra miferîcotdia 


mi è più cara di thille wise; mio Dio, le mie dab- 
bra faransto fentpreimpiegate in loditvi. i i * 
5. Sio benedicente novita mia: @P ‘in stomine: tuò 
levabo :imanus meas. Così in tutta la mia vita non fa- 
rò che benedirvi; ed atzerò fempre le mie mani per 
invocare il voftro Nome. i: = 
_ 0. Stout adipe © pinguedine ‘vepleatur anima mea - 
© labsis exultationis laudabit os meum. Sia ripiena 
}anifia mia della "gràffezza’ della voîtra ‘grazia; e del» 
Se voftre confolazioni;. € così ‘da pria-boccè con voci 
di allegrezza vi loderà, Sn 


IS 


( 


fo Donunica alle Landi Salmo TI. 


7: Si muemer fsi soi fi des ee? AR 


tinis organi in te, quia nea edjuser meus. Se nel 
| tempo del prio ripodo, e ftando nel mio etto mi fon 


| Fenò la Voftra. Bontà, if avermi così protetto. 
« Et in velamento alarum tuarum exultabo;, adbo- 
anima mea poft te» me fufcepit dextera sua. Giu- 
ilerò in vedere, che Voi mi coprite colle voltre ali ; 


l'anima mia.fi È attaccata a Vòi, e la voftta, mano 


ha prefo a proteggermi. :. 
9. Ipft vero in vanum piadina | animam means; 
iatroibunt in Inferiora terre: tradentur in manus gle» 


°. dii, partes vulpsum erunt. I miei nemici indamo mi 
han cercato per togliermi la wita, ma effi la perderan- 


nò,.€ reftetan feppelliti nel profondo dell’ Inferno ; ivi 
faran dati in mano della fpada vendicatrice di Dio, 
e faran le, prede delle volpi; cioè de Demonj, che co- 
ur vo lunga no gii omini colle loro aftuzie. 
esabttur sn Deo, leudabuntur ommes 
pa rane i Di Spr obfirutum ‘ft os hoquentiune 
«snigna +’ Mpa 1l Re (-perlava-Davide di fe ‘Îtefflo) fi 
rallegrerà. nel pe Die, e faranno lodati tutti quelli , 
< che a fuo compio adareno. effo. Dio: ed all’ incontrò 
de bocche degl’ iniqui reftesanno otturate . Le per 


Davide per lo gi ramento di fedeltà, che gli farebbe 
dato, ftabilito foffe nel Trono: ma il P. Roti- 
‘ gni, el P. Lalemand più. ilmente dicono ri- 
firizi a Dio, © più Meffia Re del Mondo, 
e vero Dio, perchè altro. è giurar ad'un Re, altro 
giurare pel nome del Re, come qui #'incenie 


Salmo IV. delle Laudi della Domenica, 
si <- e LXVI. dd Salterio . sE 
Argo- Uefid Salmo contiene]Dio, acciocchè fi faccia conefcere ; 


Sento . » tr fera del Sal. e sonni da tute Genti colla. ve- 
ci Mena di sele n ca 


à c o LA i ii È + ni 
; | | “ali 
ici o * i 
. , dl 


— 


s maggiormente nel farfi giorno me- - 


run n e -— 


Ù 


E Salmo LXPI, del Balsorio È A 
“D Eus ili noftri, © benedi cat vobis ih 
lumsinet. vulsum fJunns fisper nos, & miferea 
tur noftri. Abbia Dio pietà di noig e ci. benedita > crsggieri 
illumini cogli fplendori della fua prefenza, e verfi Îo-: 


| pra di noi le fue mifericordie, 


2, Ut. co # fcamus in terrà viam tusm® in omnibus 
Gentibus cano utare tuum. Fateci Signore conofcete im 
uefta Terra la via di piacervi:; e fate. chie -in “tutte; 

Genti fia conofciuto 11 Salvatore voftre Figlio. —* 

— 3. Confiteantut tibi populi. Deus , confittantur Mi 
populi, omnes. E. così tutt' i 1 illumainati corifef= 
fino, che voi fiete il lore s' vi Jodino, e vi ri 
grazino:. 
‘4. Letentur , © exultene. Gentes : guoniam judicas 
populos in aquitate, & gentes in tetra dirigis .*Si rale 
grino, ed efultino le Genti nel conofcere, che Voî 
giudicate i popoli con equità, e gli dirigete in quelta 
Terra per lo dritto fentiero. 

s. Confiteantur tibs i grati Deus, confitcantar sibi 
populi omnes : serra. dedit frubtumeguum . Vi ‘lodino 
tutti i Popoli, mio Dio, e vi ringràzino di tutti £ 
voftri benefic}: € f nente perchè fa Terra, cioè 
31 Seno puriffimo di una «Vergine (qual fu Marfa) 
per opera dello Spirito Santo ha prodotto’ il Frutto 
tanto defiderato del..Salvatore dei Mondo. Quindî 
i Angelo Gesù fu chiamato il Frutto benedetto _ di 

aria. 
| 6, Benedicat nos Deus 3 Deus nofter , benedicat, nos 
Deus :. © metuant eur omnes fines terre. ‘Ci benedia 
ca Iddio » il noftro Dio, ci benedica Iddio ( in que 
fte tre menzioni di Dio. gli argini iconofcono ab» 
baftanza indicata la Trioicà delle Perfone Divine ); 
e tutti gli Uomini della Terra, fino agli ultimi cone © 
fini lo temino , e adorino. 


Cantico nelle Laydi della Domenica . LD 


D® f Salmo IV. fiegue il Can. ‘favarto nella Vornace! ardente di Bai 
Proc cantato qizi tre pa ivi condengasi a € marire 


» e gzaria , montreldal Re Nabuc Ora PRE NOn de 


f 


LI 


6 Domenica all Len Sono 


‘ver. effi adorata. la fua Statua. Que- {da ognuno , e perciò fi lafcia'di fpies. 
_ o ‘Cantico fi légge in Daniele ( cap. parlo , mentre la fpiega apportereb. 
3. verf. $7. ); € contiene unfàvitotbe più prefto neja ai Leggi sche co 


a, tutte le creature di dire Id-]piacere, cd iftruzione .. 
die + è faciliffimo', s * intende 


Salmo V. delle Laudi della Domenica; se 
° e CXLVIU. del Salterio » | de 


veto Salmo infleme coi due fe-\ffiani a benedire Iddio” per ‘avergià 
guenti CXLIX. e CL. conten- fatti reftar vincitori del Demonio\, 
gono parimente un’ efortazione del Mondo, e della carne ; che per 


2 e le creature di ladare il Si-]ciò faranno effi onorati, con éffer 


grore , e infieme di. ingraziarlo er fatti Giudici nel giorno del Giudì. 
la vittoria riportata de’ nemici ; i edizio. » 
silegoricamente è un invito a’ Cri.] * i È » 


I. «Audate .Dominum de ‘celis : laudate eum. sn 
excelfis. Ze Laudate eum omnes Angeli ejus: 


Mati cum. omnes virtutes ejus. Lodate ‘il Signore del. 
Cielo ,.voi tutti Spiriti celelti, “Jodatelo Vasi fublime 


foggiorno dove 
. 3« Laudate eum fol & luna, landiate cum omnes fel 


le & lumen, 4 dygudate cum "cali caluram.: € © aque 


omnes, qua. fuper caelos funt ,.laudent nomen Domini. 
Lodatelo gnche voi Sole e Luna, e.voi Stelle e Lu- 
ce..Lodatelo o Cieli ,, e tutte Je acque, che fono fo» 
vra de’ Cieli ( cioè che .itanno in alto fopra l’aere , 
ch'è più-vicino alla Terra; vedi la Nota in fine di 
quefto Salmo ) lodino ib Nome del Signore, 
5. Quia ipfle dixit, & fatta funt - ipfe dadait, 

© creata funt, Poichè fubito «ch Egli ‘lo diffe, tutto 


fu fatto; Égli ordinò , ‘e tutto fu creato dal niente. 
. 6 Statujt ea sn eternum , (Va ino eculum feculs o he 


pe pofust, © non prateribit . gli ha fatti que. 
i oggetti (cid. gli Angeli, ed i corpi celefti) ftabi- 


lì in perpetuo; ed ha prefiritte loro le leggi, che fem 


pre empiranno. | 
7. Laudate Dominum de seira : - dracones, & omnes 
soli. + Lodate il Signore voi. ancora creature della 
lodatelo beftie marint, e tutti i voi abifli cioè 


doll profondi. di acque. 
3. ci: grando ; nix glacies, pa procellarum 3 -® 
que 


x 


pri 


= —— ny - 


‘ omnes cedri. 


| celli che ‘volate per l'atia. 7... 


Cai (croci x v e 


‘ 


E SAmo GXLVIII, del Saltertoi 4 
ne faciuntt verb ejus. Lodatt Dio. vol fuoco, gran* 
dine neve, ghiaccio , e fpiriti delle. procelle' (quali 


‘£ono i venti ), che tutti. ubbidite alla fua- voce. - - . 
ui 


9. Montes, © omnes colles= ligna fsuttifera , & 
Lodatelo monti, e tutte ei colline, al- 

beri fruttiferi, e cedri tutti. e iL 
«10, Beftie,; © univerfa pecora: ferpentes, & volnù 
cres pennate .. Lodatelo beltie. felvagge e domeftiche : 
ed anche: voi ferpenti $ ‘che fteifciate. la terra, ed 'ucì 
ott. Reges terre. omnes populi» principes; © 93 
mres fudices terre. Lodatelo Monarchi, pista Pepo- 
li tutti della Terra ; e voi tutti Principi, e voi che 
giudicate fu quefta ‘Terra. 0. a 
12. Fuvenes © vtrkines; fenes ‘cum: qunioribus' latta . 
«dent :nemen: Domini: quia cxaltatum'eft-nomen ejus fo 
Zius. I Giovani e le Vergini, i Vecchi ed'i Fanciul- 
fi lodino il Nome del Signofe;-poichEgli folo è il‘ 
Sublime; il Grande che folo merita ogni gloria. - -* 
- 13. Confeffie ejus fuper celum & ‘serram»: © ‘exab | 
gavit. cornu populi fat. Rifuonino dunque-nel Cielo , 


+ 


_e mella Terra le lodi -del'Signore, che ha voluto: efahe 


tare colla fua potenza: 1 fuo Popolo: fedele con donàr- 


pgli Gesù Crifto, il quale ha renduti i foi Fedeti vine 


citosi de Demonj. io Di 
‘ 14. Hymmuas omnibus fantis ejus.: filijs Ifrael, po> 
pulo appropinguanti fibi. Sia data infieme ‘lode a tut+ 
ti i fuoi Santi; eda tutti i.veri figli degl’ Ifdraeliti, — 
che. fono il Popolo ;.il quale per la fua Fede e virtù 
fi avvicina a Dio. se nie en Se 


4 


si nota fulle parole del verfo 4.|Grifeftomo, Beda &c. e sO pravang 
@& ague omnes que fuper celos funt ;|colla, Genefi cap. 1. verf. 7. ove.fi 
che fovra di ciò vi fono diverfe opi-|dice - Er fecit Deus firmamentura » 
mioni, altri vogliono che quefte .ac-|divifingae aguas que eraot Sub fir- 


i que sano il Cielo Criftallino, come|mamento ab bis, que erant Super 
icono $, 


o $. Bonaventura, Anibrogio|firmementum. È S. Agoftino , ch È 
Caterinò -&c.. Altri vogliono, cheldelia ficfa fentenza, fcrive= Mayor 
quefte acque Riano fovra il Firrna-| e/f tane Scriptura a Borîtas s quanto 
mento ; cioè fovra il Cielo ftellato ,|omnis bumani sngenti copaticas 3 tal 
e quefti fono più fanti .Padri , S. A-|fentimentp è Yeguitp ancora da mol4, 


| tapafio, S. Bafilio, $, Ambregio, S.lt Moderni preffo il Tinno. Alsi 


= 


ST IT Po sf, Bei le silice 


6a Domenica allo Laudi Salmo VI. | 
| Joi voglion , feno le: , che fatuo fa 
sega fa oggi l'oplnip Palio: vra e*Tene gi Ruperto > 
gnune tra i Moderni), che quefte ac- Lorifio , Mariana , Valenza &c. 
‘+. ‘Salmo VI. delle Laudi della Domenica , 
| le CXLIX. del Salterio, 


x. f-Aptate Domino canticum novam: lens ejus în 
ecclefia fanorum. Cantate al Signore il Can- 
| tico nuovo per futti i nyovi bebeficj, che.ci ha fat- 
ti, e fpecialmente per quello di averci dato Gesù per 
| Redentore; è giufto , che nella Chiefa de’ Sapri ( cioè 
de' Criftiani ) rifyoni fempre la lode del Signore . 
°. 2. Letetur Ifracl sn ep, qui fecit cum» © fili Ston 
exulsent in rege Suo. Si rallegri Ifraele in quel Dio, : 
“che l'ha creato: edi figli della celefte Sionne (ch’è la 
‘’ Chiefa ) efultino nel loro Dio che in effi, regna colla. 
| fua grazia, al dt at 
| 3. Laudent nomen ejus in .choro im tynpano.& plat 
. serio pfallant ej.' Lodino cantando in coro unitamente 
il fuo Nome, col fuono del timpano , e del Salterio. 
4 Quia beneplacitum eft Domino in populo fuo* ©. 
| exaltabsit manfuetos sn Drag Perchè il Signore ben 
fi compiace del fuo Popolo, ed efalterà i Manfuett. 
con dar loro la falpte eterna 20. 
‘ 5. Exultabunt fanti in gloria : letabuntur sn cubi 
libus fuis. I Santi efulteranno di giubilo nella gloria 
Celefte ; e collocati nelle loro fedi goderanno un eter- 


+ 


. na allegrezza.. Rsa : 
_6. Exultationes Des in gutture coram : € gladis. an- 
. cipites in manibus. corum. Le glorie di Dio faran fem- 
pre il canto nelle loro bocche; e le fpade a due tagli 
nelle loro mani. 7. «A4 faciendam vindittam. in natio» 
mibus: increpationes in populis, A far la giuîta ven- 
detta fu quelle Nazioni, che gli han perfeguitati., rine 
facciando loro le loro éniquità. 8.44 alligandos, veges 
eorum ‘în compedibus, & noblles corum in manicis fer- 
ves, EM eo con ceppi i Re tirannj, e colle 
manette di ferro ‘i Nobili di sli Popoli, ché gli han 
perfeguitati, 9. Us faciant in eis Judicium sii : 


1) 
a, 


N “e WI a 


fSsaka  "©®«- -_iIhae— dle 


® èàa©€ tè el nà fidi eo 


gito lodi il Signore. 
3. “oa ‘ 


. °_° E Salmo CXLIX. del Salterio: 63. 
\ gloria hec eft omnibus fanBis ejus. E così efeguiran- 
no contra quefti perfecutori il giudizio, fcritto nelle 
Divine Scritture ( Judicabunt nationes, & dominabun- 
zur populis, Sap. 3. 8.); quelta è la gloria, che Dio 
riferba a tutti 1 fuot Santi. © =" n 


‘Salmo VII. ed ultimo delle Laudi della Domenica, 


e CL. del Salterio. : 


I. L «Audate' Dominum sn fanttis ejus: laudate eum 
È in firmamento virtutis ejus. Lodate il Signo- 
te, che fta nel fuo Santuario, cioè nel Cielo (poichè 
nel tefto Ebraico, in fantis ejus, fi legge in Santtua, 
#0 ejus ); lodatelo tome affito ful Trono ftabile della 
Cua Onnipotenza* ( S. Girolamo volta, in fortitudine 
potentie esus), che riluce fpecialmente nel Fitmamen- . 
to, cioè nel Cielo, fecondo il fenfo che dee prenderfi 


‘anche nel Capo 1, della Genefì, 


2. Laudate enm în virtutibus ejus® laudate cum fe- 
cundum multitudinem magnitudinis ejus. Lodatelo ne- 
gli effetti della fua Potenza, quali fono i prodigj che 
opera; e lodatelo fecondo l’immenfità della fua Gran- 
i 3. Laudate eum in fono tube- laudate eum in 
pfalteria, © citbara. Lodatelo col fuono delle trom- 0 
be: e cantate le fue lodi ful falterio, e fulla cetera. 
4. Laudate cum în tympano, € choro: laudate cum 
in chordis, © organo. Lodatelo ancora col timpano, 
e col coro (altri fpiegano quefto Coro per uno Îtru- 
mento muficale a noi ignoto, altri poi per lo concer» 
to'delle voci); lodatelo col fuono delle corde, e dell’ 
organo. Non fi fa, a quali ftrumenti corrifpondòno 
quefti nominati dal Salmiltà ; il Ce/met ne fa una Dif- 
fertazione a parte. 5. Laudate cum in cymbalis bene» 
Sfonantibus, lqudate eum cumbalis jubilationis': omnis 
Spiritus laudet Dominum. Lodatelo ne’ cembali bene 
agcordati, e che danno fuono di giubilo; ed ogni fpis 


ti 
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Canzico di Zarcaria, Luc. 1. 68... 

% A i salmi delle Laudi delta Do. falvare il Genete umano, Indi di 
menica fuccède quefto Cantico chiarà l’officio del fuo Figlio S. Gio- 


di $. Zaccaria , dove il Santo loda, vanti Battifta, qiral fu di effec Pre. 
e ringrazia il Meffia, che viene alcurfore del comun Redentore. 


1. TD Enediftus Dominus Deus Ifrdel, quia vifita- 
| vit, © fecit tedemtionem plebis fue. Sia be- 
nedetto il Signote Dio d’ Ifraele, che ha vifitato il 
fuo Popolo, ed ha comniriciata l'opera della Reden- 
zione Umana. i Hu 
‘ 2. Es erexit corta falutis ‘nobis in domo David pues 
vi fui. Ed ha follevato nella ftirpé di Davide fuo fer- 
vo Colui, ché farà pet'nbdi la fortezza di falute, cioè 
il Salvatore. 3. Sicut locutus eft per os Sant}orum > 
ui a Jeculo funt prophetarum ejus. Siccome ha La 
detto per bocca di tutti i Santi Profeti, che vi fone 
ftati dal principio de’ Secoli . SE ì 
4. Salutem ex inimicis noftriso © Re mana omnium 
gus oderunt nos. Effi han predetto già la hoftra falte 
te, cioè la liberaziohe dalle rnani de’ hoftri nemici, 
e di tutti coloro che ci édravano . e 
s. 19 faciendam mifericordiam cuni patribus noffris è 
© memovrari teftamenti fui fanBi. Quefto foftro Sal- 
vatore è anche venuto per ufar mifericordia coi tno- 
ftri Padri; ricérdandofi della faa fanta promeffa fatta 
ad Abramo. id ue , 
6. Jusjurandum, gudd juravît ad Abrabam prerem 
noftrum: 'datirum fe nobis. Poichè giurò ad elfo A- 
Sigon noftro Padre, ch’ Egli avrebbe donato a noi 
È O + 


mente ci rende giufti negli occhi di Dio. 
9. Es tu puer propheta Altiffimi vocaberis: preibss 
enim 


Pec 


e ta 


-_ (eau a- 


Cantico di Zaccaria. 6 
enim ante faciem Domini parare. vias ejus. E tu Fans 
ciullo farai il Profeta dell’ Altiffimo; poichè anderai, 


prima ch' Egli comparifca fulla Terra, apparecchiando 


gli animi a feguire i fuoi infegnamenti . L 
10. «fd dandam fcientsam falutis plebi ejus* 1n re 
miiffionem pescatorum corum. ‘Tu darai al fuo Popolo 


la cognizione della falute, e della remiffione de’ los 


ro peccati. st | | 

rt. Per vifcera mifericordie Dei noftri, in quibus 
vifitavit nos Orsens ex alto. Per le vifcere della mife- 
ricordia (cioè per l’immenfa ed intima pietà) del no- 
fteo Dio, nelta quale I’ Oriente (cioè il Verbo Incar- 


mato) ci ha vifitato (cendendo dall’ alto de’ Cieli. Ve. 


di la Nota in fine del Cantico. | 

12. Iluminare bis, qui 1n tenebris, & tn umbra 
mertis fedent : ad dirigendos pedes noftros in viam pa- 
cis. Tiluminate o Divin Salvatore coloro, che giac» 
ciono fepolti nelle tenebre , e nell’ ombra della mor- 
te {cioè privi della Divina grazia, la quale priva- 
zione. è l'ombra della morte eterna); € dirigete i 
noitri pafli per ia via dell'eterna pace. 


Sì nota fulle parole , Orsensex 2/-{bo generato da Dio; quindi la Chies 
20 , che la voce Uriens non È parti-f(a nelle Antifone maggiori , che fi die 
eipio cel verbo erier, ma è nomefcono ne’ giorni precedenti alla Nafci. 
fuftantiro fecondo il tefto Ebraico ,jtadel Signore, e proprio nell’Antifo« 
e Greco, ònde come bi pile Gi [ma quinta, la Chiefa lo feluta co 
rolamo , S. Cirillo, altri preffo[sì: 0 Oriens, fplendor lucis eterna g 
Titino in Zacher. cap. 3. verf. 8.1& fol juffitie, veni & illumina fe- 
per la voce Orîens ° intende il Ver.|denresin renebris, & 3 MOTEIS è. 


DOMENICA A PRIMA.< 
Salmo I. di Prima, e LIII del Saltsrio, 


L’ Argomento di queftb Salmo cen-{Belistmino , che la S. Chiefa con 

2 tiene la freebicra di Davide ‘afquelto Salmo ci avverte a Ta 
Dio , acciocchè lo libeti da’ Sottlatinirci coHe preghiere di quefto Sal- 
di Saulle, dai quali trovavafi cir-fmo contra le ‘tribulazioni , e tenta= 
condato: e vale perogni Criftiano , {zioni , the poflato arvenitoi 1@ 
che fi ritrova intefftato dalle tenta. [giorno. 


ioni de’ Demoni. Scriveii Carlimal iu NÉ 


E 2 “lx. Deus 


63 Domenica a Prima Salmo I. 
I. Eus in nomine tuo falvum me fac: © in wir- 
si D tute tua ‘sudica me. Dio mio falvatemi per 
gloria del voftro fanto Nome dal pericolo, in cui mi 
trovo; e giudicatemi fecondo la mia innocenza, e fe- 
condo la voftra Potenza, che difende gl’ innocenti. 
2. Deus exaudi oratsonem meam, auribus percipe vere 
ba oris mei. Efauditeo Dio la mia preghiera, e por- 
gete il voftro orecchio a quello, che vi domando. 3. 
Quoniam alieni infurrexerunt adverfum me, © fortes 
qualierant animam meami: © non propofuerunt Deuin 
ante confpettum fuum. Poichè gli ftefli miei Paefani 
fi fono alienati da me, e quai nemici ftranieri fi fono 
rtemente armati contro di me, e cercano di toglier- 
mi la vita, fenza avere più Dio davanti i loro occhi. 
‘4. Ecce enim Deus adjuvat me, & Dominus fufce- 
pior eft anime mea. Ma ecco io conofco, che Iddie 
mi ajuta; il Signore è il protettore della mia vita.” 
s. «Averte mala ( Ebreo, revertatur malum) inimi- 
cis meis: € in veritate tua difperde illos. Signore, 
rovefciate fovra i miei nemici il male, che mi tra- 
.mano ; e diffipateli fecdndo le voftre promeflèé, che 
tutte fon vere e fedeli. i 
6, Voluntarie facrificabo tibi: © confitebor nomini 
zuo Domine, quonsam bonum eft. Allora con piena 
volontà io vi offrirò de’ Sagrificj, o Signore; e lode- 
rò il voftro fanto Nome, ch'è così pieno di bontà 
“verfo chi l’ invoca. si | | 
. 7. Quontam ex omni tribulatione eripuifti mec © 
Super inimicos meos defpexit oculus meus. Poichè per 
voftra mifericordia mi troverò liberato per mano vo- 
ftra da ogni travaglio? e gli occhi miei potran vede- 
re con difpregio abbattuti 1 miei nemici. 


Salmo II di Prima della Domenica, 
: e CXVII. del Salterio, | 


L’ Argomento di quelto Salmo è\beneficj, e fpecialmente per aver 
. un ringraziamento di Davide|dato al Mondo Gesù Crifto per co- 
|. a Dio per avergli data vittoria de’ /mun Salvatore, - i 

Suoi nemici, e per tutti gli altril — 
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r. C Onfiremini Domino, quoniam bonus, guoniani 
- «uu in feculum mifericordia ejus. 2. Dicat nunc 
Ifrael, quoniam bonus, quoniam in feculum mifericordia, 
pe 3. Dicat nunc domus «Aaron, quontam sn fecu= 


um mifericordia ejus. 4. Dicant nunc qui timent Dos 


minum, quoniam in feculum mifericordia ejus. Tù que- 


fto Salmo Davide invita tutti i Fedeli ‘a lodare il Si- 


gnore per la mifericordia, che ufa verfo di loro; quin- 
di invita gl Ifraeliti, fra’ quali erano tutti gli Apo- 
ftoli. Appreffo invita tutti i Sacerdoti, che dovean 
promuovere la fanta Fede. Indi invita finalmente tut= 


ti i Fedeli. =. . Lo Ma, 
+ 5. De tribulattone invocavi Dominum: © exaudivit 


me in latitudine Dominus. Io ho invocato il Signore 


in mezzo ad ogni mia tribulazione, ed Egli mi ha 


efaudito con foccorrermi abbondantemente. 
-- 6. Dominus mibi adyutor, non timebo, quid faciat 
mihi homo .. 7. Dominus mibi adjutor, © ego defpi= 
ciam fnimicos meos. Il Signore è il mio protettore, 
ende ‘non. temerò. di tutti 1 mali che penfano farmi 
gli Uomini; io difprezzerò tutti gli sforzi, ed infidie. 
de’ miei nemici. ] È 
8. Bonum eft confidere in Domino, quam confidere 
in homine. 9: Bonum efî fpérare in Domino, quam 
Sperare in. principibus. E' molto meglio confidar nel 
Signore, che negli Uomini, e nella potenza de’ Prin 
cipi della Terra. 


10. Omnes gentes circuierunt me: © in nomine Do= 


mins. quia ultus fum in cos, 13. Circumdantes circum= 


dederunt me © in nomine Domini, quia ultus funs 
ss eos.-12. Circumdederunt me ficut apes, © exarfe= 
sunt ficut ignis în fpinis: © in nomine Domini, quia 
ultus Lie in cos. Si avverta qui, che Thò u/tus fum 
non fignifica vendetta, ma vittoria de’ nemici. E ciò 
‘fpecialmente fi applica a Gesù Crifto, che trionfò de’. 
nemici, e ad ogni Fedele, che colla di Lui forza gli 
vince ; onde fi fpiegano compendiofamente quefti tre 
verfì così: Tutti i miei nemici mi han circondato 
da ogni parte, come uno fciame di api ftizzate, ed a 
E 30 guifa 


SNRRST, 
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4ò Domenica a Prima Salmo IL 
guifa di una fiamma ardente pofta in un fafcio di fpi» 
rie; mia colla protezione del Signore io mi fon ven- 
dicato di loro, cioè tutti gli ho vinti. ta 
- 13. Impolfus everfus fum, ut caderem: © Dominus 
fafeepit me. Spinto da loro urti fono ftato vicino a 
cadere» ma il Signore mi ha foftenuto. 

14. Fortitudo mea, © laus mea Dominus: © fae 
Gus ef mibi in falutem. Il Signore è la mia fortez- 
za, e l'oggetto delle mie lodi; Egli fiè fatto il 
gnio falvatore . | | | 
| 15. Vox exultationis, & [alutis, in tabernaculis Ju- 
forum. Nei Tabernacoli de Giufti non fi odono, che 
voci di allegrezza, e di falute, in ringraziamento 
4 Dio per avermi falvato,.e fatto trionfare de.miei 
memici. - 

16, Dextera Domini fecit virtutem, dextera Domins 
«eualtavit me: dextera Domini fecit virtutem. La ma- 
“nno del Signore ha dimoftrata fa fua forza, ella mi ha 
follevato : ella ha fatto vedere, quanto poteva. 

19. Non moriar, fed vivam: © narrado opera Do, 
sàint. Io noù morirò, come fperavano i miei nemi- 
ci: ma viverò, e farò noto a tutti le opere meravi- 
gliofe del Signore. id | o 
| 38. Cafftewns caffinwoie me Dominus: © morti nor 
tradidit me. Egli mi ha taftigato, ma con pietà di 
Padre; e non mi ba condannato alla morte. 

19. «Aperite mibi portas juftitie, singreffus in cas cone 
firebor Domino: bat porta Domini, jafti intrebune in 
cam. Apritemi de porte della giuftizia, cioè ke porte 
. del Cielo; mentre in giuftizia è la porta del Regno 
di Dio, come fi dice in S. Matteo (4. 33.): Que, 
mise onim primum Regnum Dai, © jufliziam ejus. En- 
‘rato che fard in quelle, io canterò le glorie del mio 
Signore; ficchè 1a. porta della giaftizia è Î anica por- 
ta, per cui fi va al Signore, e perciò i foli Giufti 
entrano per quella; come fpiegano quefto paffo 5. Gi- 
golamo, S. Grifoftomo, e $. A:goftino. 

20. Confitebor tibi, quoniam exaudifi me: © fa- 
uses miti in falusem. lo vi loderò Femme, mio 
i ni o 10,4 
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Dio, e vi ririgrazierò per aver efaudite Je mie ‘pres 
ghiere; e per effervi fatto mio Salvatore. DE 
21. Lapidem, quem veprobaverunt adificantes, bic 
fattus ejè in caput anguli. La pietra riprovata dagli 
edificanti, fi è fatta il capo dell’ angolo. Quefto verfo 


“ s'intende folamente di Gesù Crifto, e della fua Chie- 


fa, come fpiegà’S. Pietro a' Giudei» Hic e/ft lapis, 
qui revrobatus eft a uobis, «Attor. 4. 11. Iddio ha 
mandato in Terra quefta Pietra preziofa, cioè il fug 
diletto Figlio; ma i Giudei, che in quel tempo for- 
mavano la Chiefa , l’ han riprovato; nondimeno que- 
fta Pietra fi è fatta Capo dell''Angolo, congiungendo 


Je due mura, cioè la Nazione Ebraica, € la Gentile 
_ an una Chiefa. a S ti 


22. A Damino faftum ef} iftud; & eft mirabile in 
oculis noftris. Quelta è ftata opera del Signore; opera 


‘ che dovrà effere a noi di eterna ammirazione ; 


| 23. Hec cft dies, quam fecit Dominus: exultemus, 
€ letemur in sa. Queto è il giorno felice, gior- 
no particolare fatto da Dio; 'efultiamo e rallesriamo- 
ci fempre in efflo, per gl immenfi ‘beneficj in effo ri- 
Cevuti. i RI : CARS Pia a e o 
24. Q Dansine faluum me fac» benedittus qui venit 
in nomine Domini. Signore falvatemi, e fiatomi fem: 
pre profpero , sì ch’ lo fempre dica = ‘Sia beriedettò 
Quegli, ch'è venuto in: nome del Signore ‘a ‘fabyarci. 
Così appuato efclamavano le Turtbe, allorchè Gesù 
Crifto entrò in Gerufalemme trionfante : Ho/4quna { 
lio David, benediftus qui ventt in nomine Domini + 
Matth. re ge, tt 
25. Benediximus vobis de domo Domini: Beus Dos 
minus, © illuxit nobis. Noi auguriamo mille bene- 
dizioni a Voi, che fiete della :Cafa del Signore; men- 
tr’ Egli fi è manifeftato a noi col prender carne-uma- 


na. 26. Conftitutte die folemuem 1n condenfis, ufque 
ad cornu altaris. Celebrate intanto quelto giorno fo- 


Jenne, adornando il Tempio fino all' Altare con rami 
fronduti e verdi. O i, e 
27: Deus meus es tu, © confitehar tibi : Deus meus 

| I E 4 o e808 
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es tu, & exaltabo te. Voi fiete il mio.Dio, ed iò 
fempre vi loderò, e celebrerò le voltre glorie. —. 

28. Confitebor tibi, quoniam exaudifti me» © fafus 
es mibi in falutem. Sempre vi ringrazierò , perchè mi 
avete efaudito, e vi fiete fatto il mio Salvatore. 

29. Confitemini Domino, quoniam bonus: quoniam 
in feculum mifericordia ejus . Lodate voi dumque il 
Signore o Fedeli per la bontà, che ufa con noi fuoi 
fervi ; e per la fua mifericordia che fperiamo in e- 
terno . 3. "i 


« ©—_— Salmo III. di Prima della Domenica, 
e CXVIII. del Salterio. 


I avverta, che quefto Salmo com. fecondo 1° Alfabeto Ebraico , ed o. 


prende tutti gli altri Salmi, che'gni Lettera contiene otto verfi per 
ftan divifi così in queft’ Ora di pri-'ajuto della memoria. Ello è pieno 
ma, come nelle Ore di Terza ,. Se-{di lodi della Divina Legge, e di pre- 
fta, e Nona. Dicono gli Eruditi ,'ghiere per offervarla perfettamente s 
che quefto Salmo è così lungo, per-|e per implerare da Dio l’ajuto cori» 
chè fi cantava per .dare una pia eltra i nemici umani , e più contra 
fruttuofa occupazione al Popolo nel-jgl’infernali, che c’infidiano la vita 


Je tre volté dell’ anno , nelle quali!dell’ Anima. Ondé, efendochè que. 


fi andava al Tabernacolo per un lun-|fte Ore piccole fi hanno da replica. 
go cammino ; terminato poi il Sal-jre ogni giorno fempre le fteffe , mol. 
mo , camtavanfi ì Salmi Gradualilto gioverà a chi le recita, applica- 
nel falire le grade-del Tabernacolo ,jre attentamente |’ animo a tutte 
e poi del Tempio. Quefto Salmo èfle preghiere, che vi ftannoefprefle. 


Fatt immaculati în via: qui ambulant in lege 
Domini. Beati quelli che nella via, cioè in loro 
vita, fi confervano immacolati, e camminano fecon- 
do la legge del Signore, ] 
Beati qui ferutantur teftimonia ejus © in toto corde 
exguirunt eum. Beati quelli che ftudiano i fuoi tefti- 
mon) ( cioè i fuoi Divini precetti, che ci atteftano 
qual fia la volontà di Dio ); e con tutto il cuore lo 
cercano . i - 
Non enim qui operantur iniquitatem, in iis ejus 


ambulaverunt.. Poichè quei che peccano, non cam- 


minano fecondo le di Lui leggi, che fono le vie per 
ritrovarlo . NE i 
Tu mandafti, mandata sua cuffodiri nimis. ia tal 

! ne 
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fine. Voi. ci avete impofto di cuftodire con tutta la 


diligenza i voRri comandamenti . 


Utinam dirigantur vie mee ad cuffodiendas Juftifi= 
cationes'tuas. Deh fate Signore, che la mia vita fia 
fempre diretta a cuftodire i voftri .precetti . i 

Tunc non confundar: cum perfpexero in omnibus mane 
datis tuis. Allora io non refterò confufo nel voftro 
giudizio, quando avrò fempre la mira ad offervare 
tutto ciò che mi comandate . va Li 
Confitebor sibi in direftione cordis® in © qued di- 


dici judicia juftitie tue. Io vi ringrazierò di avermi 


. dato un cuore.retto, quando avrò Imparato ad offer. 


vare. i voftri giufti comandamenti . 


uftificationes tuas coftodiam < non me derelinguas 
uJgueguague . Io fpero col voftro ‘ajuto di fempre cu- 
ftodirli ;: Signore , non lafciate mai di affiltermi. 


In quo corrigit adolefcentior viam Suam; in cuffo» 
diendo fermones tuos:. Come può ‘un Giovane correg- 
gere gli errori della fia vita in altro modo » fe non 
col. ire i voftri infegnamenti? 
zis tuis. Io vi ho cercato con tutto il mio cuore ; 
non mi allontanate , cioè non permettete , ch'io mì 
allontani da’ voftri precetti . O 

In «mò corde meo abfcondia cloguia tua: ut non peca 


cem tibi. Io ‘ho procurato d’ imprimere fin dentro. del © 


DI cuore le voftre leggi, affin di evitare ogni voftra 
efa. | | 
Benedsltus es Domine : doce me Juftificationes tuas . 
Signore, Voi fiete benedetto dalle voltre -creature, 
per ie grazie che loro compattite ; fate a me la gra. 
zia d’ infegnarmi i voftri comandamenti. nr 
In labits meis pronuntiavi omnia Judicia oris tui. 
Io ho pubblicate colla voce tutte le leggi manifeftate 
dalla voftra bocca. | | 


In via teftimoniorum tuorum deleGBatus fum , Sicut 


în omni 


bus diviti 


co di tutte le ricchezze . bo 
| | n 


In°t0fde meo exquifivi te: ne repellas me a manda» . 


15. Ho trovato diletto nel cammina® 
re per la via de voftri precetti, come foflì fatto ric-. 


Nr 
Persi 
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. In mandatis tuts exercebor, ©° confideraba uias tuas. 
Mi. eferciterò ne’ voftri comandamenti, e fempre ter. 
xò avanti gli occhi le ‘vie di piacervi. N 
In juftificationtbus tuis meditabor, &° mon oblsvi» 
fear e tuos . Mediterò fempre le vaftre leggi, 
@ non mai mi fcorderò de' voftri Infegnamenti. 


. Etribue fervo tuo, vivifica me - © cuftodiam fare. 
, mones tuos. Rendete a me voftro fervo la vita 


da me perduta col peccato; e così vi farò fedele ino 


cuftodire i voftri ordini, © 3 


-. Revela oculos meos, & confiderabo mirabilia de le» 


ge tua. Illuminatemi colla voftra luce, e così vederò 
quanto è ammirabile la voftra legge, | 
«.Incola ego funs in terra: mon abfcondas a me mane 
data tua. To fon pellegrino fu quefta Terra; perciò 
mon mi nafcondete i voftri precetti, coll offervanza 
de’ quali fpero di giungere alla Patria celefte . 

. Concupipit anima mea defiderare Juftificationes tuas 
sn omni tempore. L° anima mia defidera con tutto È 


affetto di offervare i voftri comandamenti ord'@*fem=. 


re. 
e iscrepefi fuperbes, malediBti qui declinant a manda» 
zis tus. Voi avete fortemente riprefi i fuperbi, che 
han ricufato di ubbidirvi‘ fon maledetti colena, che 
fi allontanano dalle voftre leggi . Sa 
..Mufer ame opprobrium, € contentumè quia teftte 
monta tua exquifivi. Signore, liberatemi da quefto ob- 
brobrio di vedermi difprezzato, e maledetto da Vai { sì 
. che il Demonio dica di me: l'ho vinto, l'ho fatto 
eadere, come dice il Salmifta in altro luogo P/elm. 126 
4. Ne quando dicat inimicus meuse prevalui adverfus 
eum ); liberatemene Signore, perchè 10 voglio adem- 
pise in tutto 1 voftri voleri. © E e 

Etenim federunt principes, © adverfum me loque- 
bantur- fervus autem tuus exercebatur sn juftificatio- 
— nidus tu. I Potenti della Terra fi fon pofti di pro» 
to a parlare contro di me; ma il tuo fervo non 


a lafciato di efercitarfi nelle voftre giufte ordinazioni. — 


Nam 


rr —_———_w-—- 


E Salmo CXVIII, del Salterio. = 


° Nam & telfimonia tua meditatio mea eff': & confi- 
dium meum juftificationes tue, Attefochè quefti teftî- 
gnonj della voftra volontà io fempre medito ; effi mi 
configliano, come debbo portarmi.» a 
«Adbefit pavimento anima mea = vivifica me fecun- 
dum verbum tuum. L'anima mia fi è attaccata alla 
terra .( l’Ebreo in vece di pavimento legge pulveri), e 
così ha perduta la yita della voftra grazia; rendetemi 
Signore quefta vita, fecondo la promeffa di Voi fat. 
ta, di efaudir chi vi prega. ©‘ * Mii 
Vias meas enunciavi, © exaudifti me: doce me jufti- 
Ficatsones tuas. Dio mio , io vi ho efpofti.i difordi» 
ni della mia vita, ed i miei bifogni; e cercandovi 
pietà, Voi mi avete efaudito ; degnatevi ora d’ infe- 


.gnarmi quello che ho da fare in avvenire , per offer. 


vare tutti i voltri precetti . si 
Viam juftificationum tuarum infirue me; © exercebor 


#9 mirabilibus tuis, Tltruitemi a camminar fempre nel- 


la via delle voftre ordinazioni; e così io mt eferciterà 
in ‘effervare i voftri precetti, che fono ammirabili, 
cioè difficili, anzi impoffibili ad offervarfi fenza il 
voftro ajuto, ma facili col voftro ajuto. 

Dormitavit anima mea pre tedio: confirma “me. m 
verbis, tuîs . L' anima mia ha dormictchiato, cioè fi è 
intepidita nel voftro fervizio , per lo tedio che vi trova» 
va;datemi Voi forza di efeguire , quanto mi comandate. 

Viam tniquitatis amove a me, tiratemi fuori dalla 
ftrada dell’iniquità »- © de lege tua miferere mei ; nel 
telto Ebreo fi dice, C° /ecem tuana donà nsibi , e per 
Da mifericordia datemi la grazia di oflérvare la vo- 

ra legge. | 

Vians veritatis elegi è judicia tua non fum oblstus , 
Io ho eletto di cammiriare per la via della verità, 
cioè della fede, e de’ voffri fanti precetti, de’ quali 
non mi fon dimenticato . si I 

_Adbafi teftimonits tuis, Domine: noli me confundere. 
Signore , io per voftro dono mi fono affezionato a° 
voftri comandamenti; non vogliate permettere, ch'io 
refti confufo col traferedidi, (0 0} 


- 


Viam 
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Viam mandatorum tuorum cucurri, cum dilata/ti cor 


meum . Sempre che Voi mi avete allargato il cuore 
colla voftra grazia, infiammandola del voftro fanto 
amore, io ho camminato velocemente nella via de’ 
voftti precetti. 


Dei Salmi che fi dicono nell’ Ora di Prima ne’ gior- 
ni feriali dopo il Salmo LIII. Deus sn nomine tuo, 
che già fta traferitto e tradotto alla pag. 68. 


Nella FERIA SECONDA a Prima 
Si dice 11 Salmo XXIII. del Salterio. 


Argom. Avide in quefto Salmointeriore, che riceveranno i Fedeli 
di fotto la Lettera predi-lper la grazia di Gesù Crifto , di cui 
te i principali mifterj della noftralaccenna la Divinità ; in fine predice 
nuova Legge ; predice la vocazione {le vittorie del Salvatore, e la fua 
degl’ Infedeli » fa il carattere de’igloriofa Afceufione in Cielo. 
Predeftinati, prenunzia la giuftizia 


IL Omini eft terra, © plenitudo ejus © orbis ter= 
rarum, © univerfi qui babitant in co. Del 


Signore è tutta la Terra, e quanto in effa fi contie- 


ne y tutti parimente coloro che l’ abitano , apparten- 

gono al Signore. vl i | ione 
2. Quia ipfe fuper maria fundavit cam: © fuper 
flumina preparavit cam, Poichè Egli, creandola dal 
nulla, l’ha fondata fopra i mari ed i fiumi, e l’ha 

preparata per effere l'abitazione degli Uomini. 
. 3, Quis afcendet in montem Domini: aut quis fta= 
| bit. in loco fantto ejus ? Chi avrà la forte di falire 
nel Monte del Signore ? ( il Cielo fi chiama Monte 
la fua altezza ) e chi abiterà nel Santuario cele- 

e, ov Egli tiene il fuo Trono? I 


4. Innocens manibus, & mundo corde* qui non ace 


cepit in vano animam fuam , nec juravit in dolo pro= 

ximo fuo. Vi falirà , chi non ha peccato nelle fue o- 

PI , ed ha tenuto il fuo cuore monda, cioè 

accato dalle creature + chi non ha teo, aaa 
| a fua 


pe 
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la fua vita ( non folo evitando, il male, ma adem- 
piendo ciò che Dio gli ha impofto ) ; chi ama la ve- 
rità, e non ha fatti giuramenti falli con inganno del 
fuo Proffimo . 

5. Hic accipset benediftionem a Domino : © miferi= 
cordiam a Deo falutari peo . Quefti riceverà la bene- 
dizione dal Signore y e la mifericordia dell’ eterna fa- 
lute dal fuo Dio, che l’ ha falvato . | 

6. Hec eft generatio querentium eum: querentium 
faciem Des Jacob. Quefta è la felice progenie di colo- 
ro, che cercano Dio, attendendo in quefta Terra a 
fervirlo “ e fofpirano di andar poi a vedere in Cielo 
il Dio di Giacobbe. Nel tefto Ebreo leggefi : Que 
rentium faciem tuam , o Jacob. Scrive il Bellarmino, 
che in tal modo la fentenza refta ofcura , onde i Set 
tanta vi han fottointefa la voce Deus, cioè Deus Ta- 
cob , poichè folo Dio è quegli , che fa il gaudio de 
Santi. i | | 

7. «Aîtollite portas principes veftras , © elevamini 
porte aternales , © introibit rex glorie . O Principi 
della Città celefte alzate, aprite le porte, e voi ftef= 
fe poste eterne ( cioè che «6 eterno fiete ftate chiufe, 
come traduce il-Rotighi ) alzatevi, apritevi, ed in 
voi entrerà il Re della gloria. | 

8. Quis eft ifte rex gloria ? Dominus fortis , © po 
tens , Dominus potens in prelio. Chi è quefto Re del- 
Ja gloria? Egli è il Signore, il forte, il potente, 
cioè quel Signore che nella guerra co’ fuoi nemici gli 
ha vinti e fconfitti. | i i 
. 9. «Aîtollite portas principes veftras, & elevamint 
porte eternales, © Introibit rex glorie . 10. Quis ef 
ifte rex glorie ? Dominus virtutune spfe eft rex glorie, 
Angeli aprite le porte, che vi fon date in cultodia :. 
e voi fteffe porte chiufe ab eterno apritevi , e date 1 
ingreffo al Re della. gloria ; quelto Re della gloria , 
è il Dio delle virtù, cioè degli eferciti. 


Nella | 


sa Feria III. a Prima. 
Nela FERIA TERZA a Prima 
Si dice 0 Salmo XXID. del Salterio . 
arno DD) ate ilipecorto da 
Dio nelle fue perfecuzioni , € tou- 


fiderandole come una giufta pena 
delle fue colpe, rinnova gli atti di 


1. A D te Domine levdvi aniniam meam» Deus 
meus in te confido , non erubefcam. Signo- 


applicare a noi fîteffi quefto Salmo 
in tempo, che ftiamo tributari , ed 
afflitti dalle tentazioni, che ci 

no gli Uomini, è i Dernonj. 


re, a Voi follevo il mio fpirito; mio Dio ia Voi 


confido , fpero col voftro ajuto di non reftar confulo 
con vedermi vinto da' miei nemici. 

2. Aeque irridant me inimici mei: etenim univerfi 
qui fuffinent te, non confundentur. Non permettete, 
ch’ effì abbbiano a deridermi dopo avermi vinto y giac- 
chè tutti quei, che afpettano da Voiil foccorfo, non 
mai refteran confufi. ——— | | 
3. Confundantur ommes iniqua agetites fuperuacue. 
Reftino più prefto confufi tutti gl’ iniqui, in vedere 
che invano hanno amate le loro iniquità, fenza il 
frutto che ne fperavano. 0.0 A 
« Vias tua Domine demonfita mibi : © Semitas tas 
edoce me. Dimoftratemi Signore le ftrade , per cui vo- 
lete ch' io cammini; ed infeguatemi a tenere quei fen- 
gieri, the mi portano a Voi. 

5. Dirige me on veritate tna, © doce se è quia tu 
es Deus Salvator mons, & te fuffinui tota die . Diri- 
getemi per la via retta, ed iftruitemi nella voftra leg- 
ge; giacchè Voi fiete, mio Dio, il mio Salvatore, 
e da Voi contiauamente afpetto il foccorfo. 

6. Reminifcere miferattonum twarum Domine: 5° mia 
fericordiarum tuarum, que a feculo funt . Ricordate» 
vi Signore delle voftre mifericordie ; e di quelle mi- 
fericordie , che ufate el Mondo da tanti fècoli. 

7. Delitta juventutis mee , & ipnorantias mess ne 
memineris . È dimenticatevi di tutti i miei peccati, 
ed ignoranze colpevoli della mia gioventù. 

8. Secundum mifericordiam tuam memento mei tu > 

pre- 


pentimento . Quindi ben poffiamo 
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propter bonitatem tuam , Dotine è Ricordatevi di me 
| Signore fecondo la voftra mifericordia, e per la ve. 
ftra infinita bontà abbiate pietà di the... | 
- 0. Dulcis & res Dominus : propter boc degena da 
bit delingrentibus in isia. Il Sigtiore: è infieme giu 
fto, e dolce ; perciò a coloro che han delinquito nel. 
la loro vita, darà la norma di rientrare nel retto feri- 
tiero . Lib ate 0a Fe ai a 

io. Diriget wierifuetos sn pudicio: docthit mites vias 
tuas. Cordurrà i manflueti nel giudiriò , cioè per le 
via retta delli fua, legge, la quale nelle Scritture fi 
| chiama giudizio ; ed iftruirà 1 cuori docili @ cammi. 
mare per de fue vie. 00. —;— . La 
rt. Univerfe vie Domini , miferscordia , cdi vert 


>as : vegmirentibus téflamentam. esuo , © teffinonia 


ejus. ‘Tutta la condotta del Sighòre è ular miferi» 
‘ Cordia, 'e fedeltà nelle protneffe a’ fuoi fervi; che tem 
gono avanti gli cocchi il patto fatto fra Dio, € gli 


Uomini che gli fon fedeli in offetvate 1 fuoi pre- 


cetfi.. . 00 | dr i 
12. Prapver morien taain, Domine, propitrabevie 


prccuro men: multum cf enim. Mi uferete Sigriore mi- . 


fericordia a figuardo de’ miei peoceti., ch’effendo da 
. Voi perdonati , quanto più effi ‘fond itati gravi € 
molti , tanto più faranno. rifplendere la. \volra gio» 


ria. , MAE Ue 
13. Quis ff homo, qui timet Dominrum? Vegem fia 
suit vi m via, quam cleeit . Chi è quell Uonso; chè 
da' vero tegie Dio? è coiui, al quale 11 Signore hà 
infegnata ff via, per la quale egli ha poi eletto di 
camminare, RO cen i 
_ 4. «Anima «jus in tonis demorabitar : © femen sa 
jus bereditubit terram. La fua Anima dimoretà hei 
beni, cioè continuamente farà arricchita di beni fpi- 
rituali; e temporali; ed i fuoi figli, imitando il fuo 
buono ‘efempio, faranno eredi della Terra promeffa , 
cioè del Cielo . I 


15. Firmamentum eft Dominus timentibus cum: © - 


seftamentum ipfius, ut manifeftetur sllss. Il Signore è 
- un Iel- 
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un fermo -Appoggio a coloro, che lo temono; ai quali 
manifefta il fuo patto di proteggere 1 fuoi fervi fedeli. 

16. Oculs mes femper ad Dominum quontam ipfa 
evellet de laqueo pedes meos. Terrò dunque gli occhi 
miei fempre fiffi nel Signore; poich’ Egli mi libererà 
da’ lacci, che mi tendono i miei nemici. 

17. Refpice in me, © miferere mei: quia unicus, 
€ pauper fum ego. Mio Dio volgete gli occhi verfo 
di me, ed abbiate di me pietà: perchè io fon folo, 
e povero, ed i miei nemici fon molti, e potenti. 

18. Tribulationes cordis mes mulsiplicate funt © de 

meceffitatibus (l’ Ebreo pone preffuris) mets erue me. 
Le anguftie del mio cuore fon creftiute; per pietà li- 
_ beratemi da tante mie neceflità, che mi opprimono. 
° -19. Vide bumilitatem meam, ©& laborem meum: & 
dimsitte untverfa delitta mea. Guardate la mia debo» 
leaza, e gli affanni che provo; fo che i miei peccati 
ne fon la caufa, pertanto datemene un general perdono, 
- 20, Refpste intmicos meos- quoniam multsplicat: funt . 
Guardate quanto fon moltiplicati 1 miei nemici, @ 
quanto perverfo è l’ odio, che mi portano. 
+ 21. Cuffodi animam meam, & erue me: non erube 
feam, quoniam fperavi in te. Cuftodite Voi | anima 
mia, € falvatemi dalle joro mani; no, che non re- 
fterò confufo, dopo aver io ripofta tutta la mia cone 
fidenza in Voi. 

-22s Imnocentes, © vetli adbeferunt mibi: quia fu- 
flinui te. I Giufti, e quei che fon retti di cuore, fi 
fono a me uniti per difendermi : vedendgghe: io ho 
confidato in Voi.. . . ] 

23. Libera Deus Ifrael ex omnibus tribulationibus 
fuis . Liberate mio Dio tutti coloro, che fono del po- 
polo di Ifraele, liberateli da tutte le loro afflizioni, 


“Nella © 


se, e. su I 


Nelli FERIA QUARTA a. Prima. 


© 4 dice il Salmo XXV. del Salterio; 


Argo» Quit Salmo, contiene | ftruifce ancora particolarmente , ed.’ 


mento. \{ una iftruzione pertut-|iridica le difpofizioni, che han da 


b n 


in tal tempo debbono efercitare. I-!brare il fanto Sagrificio.. 


I. | Udica me Domine, quoniam eso in innocentia mea 


«J. ingreffiis fums © in Domino fperans non infîr- 
mabor. Signore fiate, Voi, il mio. Giudice. contra .i 
miei perfecutori, mentre io mi prefento colla cofcien- 
za illefa, che di nulla mi rimorde; e fpero ini Voi, 
che non permetterete, ch'io ne refti dichiarato -reo:-. 

2. Proba me Domine, © tenta me: ure renes meos, 

‘@ cor meum , Provatemi, e tentate la mia fedeltà ; 
mettete alla prova del fuoco della tribulazione il mio 
cuore, e tutti i fuoi feni più fegreti, | è 


3. Quontammiferscordia tua ante oculos meos eft: ©: 


complacus in veritate tua. La voftra mifericordia.mi 


fta fempre davanti gli acchi; e la fedeltà delle voftre: 


promefle mi fa .Îtare in pace, penfando ch'io fon 
vivuto fecondo la voftra verità. A e 
4. Non fedi cum concilio vanitatis (I Ebreo, ‘cum 
mivis mendacié): ©" cum inigua gerentibue non introi- 
. bo, Ho fuggito di ftarmene in compagnia degli -Uo- 


mini vani e bugiardi ; e.mi guarderò fempre di en- .. 
Ne e rn 


trare nell’ adunanza degl’ iniqui. Le 
,5. Odsvi ecclefiam ‘Ìmalignantium: © cum impiis non 
Jededo. Qdio la focietà de’ malignanti, che fvolgono 


in male anche le azioni buone; è perciò non mi fer- . 


merò mai in. confeflo -degli empj. 


6. Lavabo inter innocentes manus meas: Tod CIVCUN=-O 
dabo altare tuum Domine Cercherò di lavarmi le ma- | 
ni, cioè di purificarmi infieme co’ Giufti ; e così uni- 


to con efiì circonderò anch'io il voftro Altare, 

7. Ut audiam vocera laudis: © emarrem univerfa 
mirabilia tua . Ivi udirò le voci di coloro, che vi lo- 
dano ;-e pubblicherò tutte le meraviglie da VO one . 

, | Di F Medi "0 


“ti coloro, che fono alavere i Fedeli, che fi accoftano all’, 
torto perfegaitati y circa le virtù che | Altare per comutiicarfi , o per cele. . 


N, s 
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8. Domine dilexi decorem domus tuai © locum ha- 
bitationis*glorie tue. Signore, io ho amato il decoro 
della ‘voftra Cafa; in cui Voi fate la voftra dimora ; 
€ e quivi fate rifplendere le voftre glorie. 

9g. Ne perdas cum smpiis animam meami © cum vi 


| fis fanguinum vitam meami Mio-Dio, non mi condan= 


nate infieme cogli empj, e cogli omicidi alla morte. 
10. In quorum manibus iniquitates funt: dextera eo- 
tum: repleta eft muneribus.. Nelle di cui mani fono le 


‘ iniquità ; poich' elle per effer: piene di regali, fi ado= 
‘ perano contra de’ Proffimi. 


«tt, Ego autem in innocentia mea ingreffus (79 reso 
dime me; © mifereré mer. To all'incontro fono en- 
trato al giudizio colla cofcienza innocente ; abbiate 
pertanto pietà di me, € liberatemi da’ perfecutori = = 

12. Pes meus fecit i n diretto + in ecclefits benedicam: 
te Domine. Il mio piede è ftato fermo nella via ret- 
ta de’ voftri precetti ; onde fpero di benedìrvi Sempre, | 
mio Signore; In compagnia. de Giufti o: 


Nella FERIA QUINTA a Prima” 


é Si dice il Salmo XXIÎ. del Salterio 


ia 1 N. uo salmo’ princi- lute cott ajuti e bano fpirituali 4 
palmente fi contemplale fpecialmente colla fanta Comu- 


‘ fadio come un ‘buon Paftore s che nione del fuo Corpo e Sangue ;s che 


ha tutta la cura di provedere i fuoi| chiaramente fta indicata ne’ verfi 1x 
fervi in ordine alla loro eterna Si 2. 66€ 7: E 5 ur 


1. | Ominus regit me, © nibil mibi derit: in Jo 
co pafcue 16: me collocavit. IL Signore: mi. 
govérna, onde nulla.mi mancherà # mentre mi ha cole 


‘locato in mezzo di abbondanti pafcoli .. 5 


2. Super aquas refeltionis educavit met animam meant 


convertit. Egli mi ha nudrito preffo le acque dello 


fteffo luogo del mio pafcolo ; e-fe lAnima mia co- 

“me ftolta pecorella da Lui fi è allontanata ; Egli l’ha 
ricondotta al fuo ovile.. 

3. Deduxit me Sepe? femitas puftitia pros nomen 

2 UUD è 
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° fuum. Per gloria del fuo Nome mi ha ricondotto per 
‘He vie. della giultizia, dalle quali io mi era fviato. 

4. Nam etfi ambulavero in medio umbra mortis, not 
| timebo mala: quoniam tu mecum es. Qude quaritungue 
io. mi troverò a camminare im mezzo all’ ombra della 
morte, cioè in mezzo a mille pericoli, che mi fem 
brino la figura della morte; io non temerò alcua ma- 
le, poichè Voi fiete con me, e 
Sa Virga tua, © baculus tuus i spfa me confolata 
funt. La verga paftorale $ e 1 baftone che avete in 
mano; mi confolano i poichè colla ‘verga mi correga 
| gerete, fe 10 ufcirò fuor della via, € col baftone cac« 
Cietete 1 lupi, che vogliono divorarmi « Alcuni perl 
verga intendono la Divinà Madre , che fu chiamata 
Ja Verga di Geffe, dalla quale poi fu prodotto il fio« 
re, cioè il noftro Salvatore . Spett l 

6. Paraftt in confpettu meo menfam | adverfus 608 
qui tribulant.me. Voi mi avete apparecchiata davane 
‘fi una menfa ; dove prenderò un cibo , clie mi rente 
derà forte contra tutti i ‘miei nemici; che m' infelta« 
nio. Ben fi può interidere; clie quefta Menfa è l' Al 
tare, ove fi riceve ini cibo il Corpo di Gesù Crifto, 
che ci rende forti contra tutti gli affalti dell’ Inferno. 

7. Impinguafti in oleo caput meum : calix meus inea 
brians quam preclarus eft . Voi avete impinguato , 
cioè unto, if mio capo coll’ofio della voftra grazia 5 
. il vino poi del voftro Calice ( che fantamente irieb» 
bria chi lo beve , facendolo dimenticare del Mondo” 
per ricordarli di Voi folo, e del voftro amore ) ot 
quanto è tiobile; e preziofo. 


8. Et mifericordia tua ie oninibus die 


bus vite mea. È {pero che la voftra mifericordia mî 
farà favorevole per tutti i giorni della mia vita. 

9. Et ut inbabitem in domo Domini; in longitudit 
sem dieruni. Ella mi condurrà ad abitare nella cafa 
del Signore; per feguire a vivervi eternamente + 
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Nela FERIA SESTA a Prima 
| Si dice. il Salmo XXI, del Salterio © 


. Argo. Uefto Salmo deve in-{rità il volerlo applicare, e ftorcerlo 
mento. tenderfi letteralmente |ad altri fenfi, Sicchè in quelto Sal. 

di Gesù Crifto , chelmo vie una efpfeffla Profezia, di 
parla fel tempo che ftava morendo |quanto dipoi \patì il noftro Salva. 
fulla Croce . S' intende ancora della|tore nella fua morte pendente dal« 
fua gloriofa Rifurrezione. Scrive illa Groce, 


‘ Card, Bellarmino , che fia unateme- 


I. Eus, Deus meus, refpice în me, quare me de- 
reliquifti? longe a È 

yum meorum. Dio mio, Diò mio, guardate 1’ affli- 

zione, In cui mi trovo :- perchè mi avete abbandona- 

to? vedo già, che i miei delitti, cioè i peccati del 

mio Popolo, de’ quali io mi fon caricato per foddise 

farli, come foffero. miei, mi fan lontano dalla mia 


falute, cioè fanno ch'io non poffa lafciar di morire. 


Si offervi la Nota In fine. 

.2, Deus meys, clamabo per diem, © non exaudies : 
€» notte, © non ad infipientiam mibi. Dio mio, io 
v'invoco di giorno, e Voi non mi efaudite; v’ invo- 


«o anche di notte, deh non attribuite ad imprudenza 


e indifcretezza le mie Price . | 
_ 3. Tu autem. in fentto habitas, laus Ifrael. Voi di$ 
morate nel voltro Santuario, Voi fiete la lode d° I(- 


‘ gaele, per le tante graziè che gli avete fatte: ma ora 


fembra riguardo a me, che non volete udirmi. 


. 


A Ta te fperaverunt patres noftri, fperaverunt, © 
liberaftt eos. I noftri Padri hanno {perato in Voi, e 


oi gli liberate. Qui parla il Salvatore della libera- 


zione, che doveano ricever i fanti Padri colla fua 


morte, 5. «44 te clamaverune, © falvi falli funt » 
in te fperaverunt, & non funt confufi. Porfero a Voi 
le Joro preci, e furono falvati; confidarono in Voi, 
e non reftaron confufi, o | 
6. Ego autem fum vermis; © non bomo» oppro- 


brium bominum, © abjeftio plebis. Ecco ch'io non 


fon riguardato più come un Uomo, ma come un ver» 
me 


lute mea verba delitto» 
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me della Terra;: fon divenuto I° obbrobrio degli Uc» 
mini, el rifiuto della plebe. “n 
‘7. Omnes pidentes .me deriferunt me locuti funt la= 
biis, © moverunt caput. Tutti vedendomi ridotto in 
quefto mifero ftato, han prefo a deridermi; parlano 
contra di me, e m'infultano con muovere il capo. 
‘Ciò fi allude a quel che fcriffe poi S. Matteo» Pre. 
rereuntes autem blafphemabant eum, moventes capita. 
| fua. Matth. 27. 39. n | ne 

8. Speravit in Domino, eripiat eum : faluum faciat 
‘eum, quoniam vult eum. Dicono Egli ha pofta la 
fua fperanza nel Signore, il Signore lo liberi; poich' 
Fgli lo vuole, e protegge. A ciò corrifponde quel 
che ‘anche fcrive S. Matteo : Confidit in Deo, tiberet 
nunc, fi vult eum, * Da i I 

o Quoniam tu'es, qui extraxifti me de ventre: fpes , 
mea ab uberibus matris mea. Voi fiete mio Dio, che 
mi traefte dal feno di mia Madre, e dalle fue mam- 
, melle ; e fin da allora io pofi in. Vot tutte le mie 
fperanze . . O | 

10, In te projettus fum ex utero, de ventre matris 
—mee, Deus meus es tu: ne difcefferis a me. Da che 
ufcii dall’ utero di mia Madre; io vi confeffai per 
‘mio Dio; di@ non vi partite, da me. I 

It. Quoniam tribulatio proxima eft: quoniam non eft 
qui adjuvet . Poichè la tribulazione è proffima ; e non 
vi è da chi fperar ajuto fuori di Voi. Dice il Bel- 
larmino, che qui Gesù parlava della fua morte, che 
gli era vicina: mentre tra’ pochi verfi appreffo fi par- 
la della crocififfione, e della divifione delle fue vefti. 
, 12. Circumdederunt me vituli multi: tauri pingues 
obfederunt me. Mi han circondato molti vitelli ( Qui 
per vitelli s’ intendono quelli, che già avean pofte le 
corna); i tori pingui mi hanno affediato. Per' torf 
s' intendono i Pontefici, ed i Farifei, che còlle loro 
corna, cioè co' loro detti acuti ed iludenti Infultava»= 
no Gesù Crifto dicendo: «Alios falvos fecit, feipfum 
non poteft falvum facere: defcendat nunc de cruce, 
credimus et. Matth, 27. 42600 | 

| i 3 13. «Ape 
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13. «Aperuerunt fuper me os fuum: ficut leo ‘vapiens, 
© rugiens. Hanno aperta la loro bocca fovra di me, 
come tanti leoni affamati per divorarmi, .rugendo per 
Ja rabbia. Quefta fame 1 Giudei ben la dimoftrarono, 
quando alzarono la voce, e differo a Pilato» Tolle, 
zolle, crucifige eum, e 

14. Sicut aqua effufus fumi; © difperfa funt omnia 
offa mea. To fono fvanito di forza per l’effufione del 
Sangue (da me fparfo,) come un’ acqua ch° efce da . 
un vafo; e tutte le mie offa ( de/perfa funt, \ Ebreo 
legge come divulfa) fi fono slogate. 15, Faffum eft 
cor meum tanguam cera liquefcens in medio ventris mei, 
Con tutto ciò Il mio cuore, non già fi è indurito 
contra de’ miei nemici, ma fta molle: come cera lique- 
fatta in me per compaffione de’ loro mali. . °° 
. 16. «Aruit tanquam tella virtus mea, © lingua mea 
adbhefit faucibus mers» © in pulverem mortis dedux'fMHt 
me, Talmente le mie forze fi fono inaridire, che fem- 
brano un vafo di creta cotta, e la mia lingua per l’ 
‘aridità fi è attaccata al mio palato; ficché, mio Dio, 
Voi. mi avete ridotto a giacere fotto la polvere del - 
fepolcro, che cuopre i morti, I 
: 17. Quontam circumdederunt me canes multi ; con- 
cilium maligrantiun obfedit me. Poichgfquelta trup» 
pa di cani mi ha circondato; effi maligni mi hanno 
affediato per togliermi la vita, a | 
+ 18, Foderunt manus mess, € pedes meos: dinu» 
‘imeraverunt omnia offa niea. Mi han traforate le ma» 
«ni ed 1 piedi con chiodi; e fulla Croce hanno tal» 
mente ftirato Il mio corpo, che poteano numerarfi 
tutte le mie offa. Con tali parole Davide efpreffe chia» 
ramente la Crocififfione di Gesù Crifto, come fpiega» 
no S. Girolamo, S. Agottino, 'Teodoreto, ed Eutimio, 
19. Ip/t vero confideraverunt, © infpererunt me » 
diviferunt fibi vellimenta mea, © fuper wveflem meam 
miferunt fortem. I miei Crocififfori dopo avermi in» 
chiodato, fi fon pofti a guardarmi con difprezzo, ed 
a confiderar le mie pene per compiacerfene ; fi han di- 
yife tra loro le mie vefti, € la mia tonaca interiore 
| | ua | (pere 


@ 
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( perchè non era cucita, ma tutta teffuta) fe l han 
giocata a forte. Queflto medefimo tefto fu riferito poi 
da S. Matteo nel fuo Vangelo (27. 35.) Ut implere- 
zur, quod diîfum ef per Prophetam, dicentem © Divi- 
ferunt fibi &c. Con ciò fi prova per certo, che il 
‘noftro Redentore morì nudo fulla Croce. | © 
20. Tu autem Domine ne elongaveris auxilium tuum 
a me- ad defenfionem_meam confpice. Ma Voi Signo- 
re non allontanate da me il voftro foccorfo; penfate 
Voi a difendermi, | i I. sa | 
21. Erue a framea Deus animam meam: © de ma- 
nu, canis unicam meam. Liberate prefto la vita mia 
dalla fpada della morte, dopo che farò morto, con 
far riforgere il mio corpo; trionfi l'anima mia, che 
fembra lafciata fola, ed abbandonata, trionfi del Cane. 
infernale. 22. Salva me ex ore leonis, K a cornibus 
unicornium humilitatem meam. Salvatemi dal leone, 
che tiene aperta la bocca per divorarmi; e liberate la 
mia debolezza dagl’ infulti di quefti feroci lioncorni. 
23. Narrabo nomen tuum fratribus meis » in medio 
ecclefie laudabo te. Qui parla il Rrofeta più efpreffa- 
mente della Rifurrezione del Signore, e del frutto di 
quella , qual’ era -la converfione delle Genti. Narrabo , 
Jo per mezzo degli Apoftoli miei fratelli’ pubbliche- 
rò la gloria del voftro Nome; e vi loderò in mezzo 
alla radunanza de’ Fedeli. TE. 
. 24. Qui timetis Dominum, laudate cui © univerfum 
SJemen Jacob glorificate eum. Dirò lora: O voi. che 
temete. il Signore, lodatelo fempre ; e voi che fiete 
figliuoli di Giacobbe. { s' intendono 1 Criftiani, che 
hanno la fede di Giacobbe ) celebrate tutti la fua gloria. 
25. Timeat cunr omne femen Ifrael, guoniam non 
Sprevit , neque defpexit deprecationem pauperis . Tutta - 
Ja progenie -d’ Ifraele tema il Signore, che non dif- 
| prezza la preghiera del Povero. Qui per Povero s° 
‘Jntende Gesù Crifto, che morì fulla. Croce, nudo, 
e abbandonato da tutti. Di a Ce 
._ 26. Nec avertit faciem fuam a me: © cum clama- 
rem ad cum, cxaudivit me. Il mio Dio non rivolge 
o Fog 1 fuoi 
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i fuoi occhi da me; e non lafcia di efaudirmi, quan- 
do ricorro a. Lui per ajuto . 

+ 27. «Apud te laus mea in ecclefia magna . Io vi los 
derò Signore nella chiefa grande, cioè congregata di 
tutte le Genti : ‘vota mea reddam in confpettu timen- 
zium cum. Alla prefenza de' voltri Fedeli io vi ren- 
derò, e rinnoverò il mio Sacrificio per mezzo de’ Sa- 
cerdoti miei Miniftri. . 
| 28. Edent pauperes, & faturabuntur ; + © lauda- 
bunt Dominum, qui requirunt eum : vivent corda eo- 
rum sn fieculum Jecul: . I poveri di fpirito, che co-. 
nofcono la loro fpirituale miferia, fl ciberanno, e 
faranno faziati dalla grazia ; e lodersino il Signore 
quei che lo cercano ; ; quindi le loro Anime viveranno 
n eterno. i 

29, Reminifcentur, & <onvertentur ad Dominum 
univerfi fines terre. Tutte le Genti dalla ‘Terra fino 
‘ agli ultimi confini fi ricorderanno de’ Divini benefic], 
e Me mifter) lor predicati della Redenzione, e fi con-. 
vertiranno al ‘Signore . 30. Et adorabunt “in confpe- 
Eu ejus univerfe familie Gentium. E tutte le Nazio= 
ni de’ Gentili verr:nno nella Chiefa ad adotarlo. 

31. Quoniam Domini eft regnum, ©° ipfe domina- 
bitur Gentium , Poichè al Signore fpetta il Regno di 
tutto il Mondo : ; e pertanto a Lui tocca | efercitare il 
“dominio fovra tutti i popoli. — | 

3... Mandycaverunt, © adoraverunt omnes pingues 
terra © in confpettu ejus cadent omnes, qui defendine 
in terram. Anche i potenti della Terra ( per cui s° 
intendono i pingui ) che: abbondano .di ricchezze, 
mangeranno alla menfa del Signore , e l’ adoreranno ; 
ed incurvandofi per adorarlo , fi umilieranno fino a 
terra. La Volgata legge, qui defcendunt in terram, 
ma l’ Ebreo tefto legge , gui defcendunt in pulverem, 
1l che s' intende degli Uomini, ch’ effendo mortali han 
da rifolverfi tutti in polvere ; l'uno e l'altro fenfo 
è probabile. 3 

33. Et anima mea illi vivet > © femen meum Jerviet . 
igh + L’anima mia viverà folo al mio Dio; e n po- 
Ce 
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fterità de miei ' figli , e credenti farà fedele in fervirlo è 


34. «Annuntsabitur Domino generatio ventura : © 
annuntiabunt celi fuftittam ejus populo , qui nafcetur, 
quem fectt Dominus . La ventura Generazione de’ Cre- 
denti riceverà il Nunzio del Signoré , cioè la notizia 
della Fede ; e gli Uomini celefti ( per cui s' intendo- 


no i Cieli efpreffi nel refto ) pubblicheranno la giu- 


ftizia di Dio ( cioè la giuftizia della Fede , che ren- 
de gli Uomini giufti ) al nuovo popolo che. nafcerà 
alla vita della grazia, Popolo fatto da Dio, cioè 
Popolo particolare di Dio creato in Gesù Crifto. ‘ 


Offervazione Sul abbandonamento ds. 
Gesù Crifto . i 


| 


E certo , che il verbo non ab-igli allora pregò a nome noffro, ac: 


bandonò 1’ Umanità di Crifto mori-|ciocchè foffimo liberati dalla mor. 
bondo fulla Croce . Ma perchè ilfte eterna. Ed anche a nome noftro 
Salvatore diffe » Deus meus , Deusidomaridò la fua Rifurreziohe', per 
meus ut quid dereliquiftime?Matth.|farne partecipi anche noi; onde al. 
27. 46. Rifponde S. Leone: Vox iffallora fi pofe in luogo di noi ,e pre 
doBrina eff , non querela. Serm. 16.|gò di non effere abbandonato , ma 
de Paff.. Gesù non parlò così al Pa-|frattanto ofterì la fua morte affine 
dre per effer liberato dalla morte ,|di efimerci dall’ abbandono da noi 


nè parlò del fuo proprio ‘abbando-|meritato, e non. morì fe non dopo © 
aver pofta in ficuro la noftra falute 3 . 


zia, della quale farebbero tutti gli|perciò nel. predetto falmo ne rende © 


no, ma dell’ abbandono della gra- 


Uomini reftati privi, fe Gesù nonligrazie al Padre, e-canta il frutto 
foffe morto: per la noftra falute. E-]della fua vittoria. soa Li 


A TERZA. 

. In quefte Ore di Terza, Sefta, e Nona 
© feguita il Salmo CXVIIL © 
L Egem pone mibi Domine iam juftificationum tua- 

4 vum. L’ Ebreo legge : Doce me viam praceptorum 


tuorum . Onde fi fpiega ‘così: Signore, ftabilite a me 


per legge la via, cioè la regola de voftri comanda- 

menti ; viene a dire, fate che non mi piacciano le 

leggi del Mondo, e della carne, ma folamente la vo- 

ftra» © exquiram eam femper , e così io cercherò fem- 

pre di efeguirla. e i > 
4 


= 
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Da mibi intellettum, ©& fcrutabor legem tuam: & 
cuftodiam illam in toto corde meo. Datemi Signore la 
grazia di ben intender le cofe ; e così mi ftudierò di 


— gpenetrar la voftra legge, e poi di cuftodirla con tut- 


to il mio affetto. SE 
Deduc me in: femitam mandatoruna tuorum * quia 
spfam. volut  Conducetemi per lo. fentiero de’ voftri 
comandamenti ; mentre per quefto folo io voglio cam- 
minare. ... È 
Inclina cor meum in teflimonia tua, © non in ava-. 


“ ritiam . Inclinate il mio cuore ( per mezzo del fanto 


amore, il quale col fuo dolce pefo inclina 1 cuori a 


— Dio) all’offervanza delle voftre leggi» e liberatelo 


dall’ avarizia , cioè dalla .cupidigia de’ beni terreni’. 
«Averte oculos meos , ne videant vanitatem ; in via 
sua vivifica me. Allòntanate gli occhi miei dal guar- 


. dare le vanità del Mondo, acciocchè eviti di amar- 


le ; fate ch'io viva folo per Voi, e che la mia vita: 
confifta nel camminare per quella via, che a Voi mi 
conduce .. i AMIR ra 

Statue fervo tuo eloquium tuum, in timore tuo. Sta- 
bilite la ‘“voftra legge nel cuore del voftro fervo, ace 
ciocch’ egli attenda ad offervarla per mezzo del timo- 


é 


re di non difpiacervi. | | si 
«Amputa oppobrium meum, quod fufpicatus fum : 
quia judicia tua jucunda . Togliete da me l’ obbrobria, 


di cui temo di trafgredire i voftri precetti, che fono 


così giocondi a chi l offerva. 
Ecce concupivi mandata tua; & in equitate tua vI- 

vifica me. To ho pofto amore alle voftre leggi; è giufto 

dunque, che Voi mi doniate il vigore per offer- 


-varle. 


Et veniat fuper me mifericordia tua , Domine, fa- 
lutare tuum fecundum eloqguium tuum . Venga Signore 
fovra di me la voftra mifericordia ,. e l’ ajuto falutare 
fecondo la voftra promeffa fatta a chi vi prega in no- . 
me del Salvatore. 00.0 ao 

- Et refpondebo exprobrantibus mibi verbum : quia fpe- 
gavi sn fermonibus tuis. E rifponderò. a coloro, (che. 
\ mi 


” 
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mi rimproverano, ch' io viva così umiliato ; lor ri. 
fponderò , ch'io fpero nelle voftre promeffe, che fo--- 


no infallibili . 


Et ne auferas de ore meo verbum rveritatis ufque- 
quague © quia in judiciis tuis fuperfperaui. Non per- 
mettete Signore , ch'io lafci mai di dire la verità; 
mentre ho pofte tutte le mie fperanze ne’ voftri giudi- 
zj, che fon pieni di mifericordia , Li Pa 
Et cuftodiam legem tuam femper in feculum, © ino 
ceculum feculi. E. così. fpero di offervar fempre jn e- 
terno la voftra legge. 0 SIE at ce 
© Et ambulabam in latitudine, quia mandata tua ex- 
quifivi. Io ho camminato. nella Jatitudine del voftra 
amore, che dilata i cuori per la via de’ voftri precet- 
ti, che ho cercato di offervare con efattezza. —. . 
- Et loquebar de teflimoniis tuis in confpettu: regumi: 
KO non confundebaò . Ed ho parlato delle voftre ordi- 
nazioni con Jode alla prefenza dei Re: e non me ne 
fono vergognato ; sr È 
Et meditabar in mandatis, que dilext. E continua» 
mente mediterò le voftre leggi , perchè le ho fempre 
amate. | 
Et levavi manus meas ad mandata tua, que dile-. 
wi: © exercebor in juftificationibus tuis. E perchè 
ho amate, mi fono applicato ad efeguirle ; ed in ciò . 
mi eferciterò fempre in avvenire, | 


M Emor eflo verbi tut feruo tuo : în quo mibi fpem 
A dedifti. Ricordatevi Signore della promeffa fat. 
ra al voftro fervo; fopra la quale avete ftabilita la” 
mia fperanza . | | i 

Hec me confolata ef in humilitaie mea » quia elo» 
quium tuum vivificavit me . Quefta fperanza mi ha 


ronfolato nelle mie tribulazioni ; poichè !a voftra pro- 


i RR 
meffa mi ha dato vigore di foffrirle con pazienza . 


. Superbi inique  agebant ufgueguaque : a lege autem 
zua non declinavi . I miei nemici, fuperbi -per la lo- 
ro potenza, finora mi han perfeguitato iniquamente ; 
ma 10 non ho mancato alla voftra legge, M si 

| ale E» 


e 
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— Meinor fui i adiciorans tuorum ‘a faculo , Domine» 
confolatus: fum .. Mi fon ricordato de’ voltri eterni giu- 
dizj, ed in quefti mi fon confolato. 

Avvertiamo qui, che nor dobbiam temere de’ Di- 
vini giudiz) , fe faremo infedeli. a Dio; ma fe gli 
faremo fedeli col fuo ajuto , che certamente otterre- 
mo , fe fiamo attenti a domandarcelo colle preghiere, 
1 giudizj di Dio non debbono fpaventarci , ma con- 
folarci ; poichè quefti giudizj fono giocondi per effer . 
DIea di mifericordia , come dice Davide in altro Juo- 

: Quia judicia tua jucunda . Pfal. 118. 39. Ond' 
! cali riponea tutta la fua falute nel confidare in quefti 
“giudizi Divini : Quia in Judicnis ruis fuperfperavi , 
bid. 43. 

Defeltio -tenust me , pro peccatoribus derelinquentibus 
legem tuam. Mi ho “intefo quafi venir meno per lo. 
dolore di veder tanti peccatori, che difprezzano la 
voftra legge. | 

Cantabiles mibi erant juftificationes rue , în loco pe- 
regrinationis mee . In quelta Terra , luogo del mio pelle- 
grinaggio ; io féempre ho lodate le voftre ordinazioni . 
— «Memor fui notte nominis tui, Domine : © cuftodi- 
vi legem tuam. Nel tempo della notte mì fon ricor- 
dato del voftro Nome ; l’ ho invocato , e così ho.avu- 
. ta forza.di cuftodir la ‘voltra legge. 

Hec fata eft mibi , quia juftificationes tuas exqui- 
fiv. Tutto mi è avvenuto, perchè ho cercato di ub- 
bidire a' voftri giufti precetti . 

Porto mea , Domine , dixt cuftodire legem tUam +. 
Ho detto , Signore , la mia parte , la mia ricchezza 
è di cuftodir Îa voltra legge . 

Deprecatus fum faciem tuam in toto corde meo : mi 
ferere mei fecundum eloquium tuum . Pofto alla vo- 
ftra prefenza , vi ho pregato con tutto il cuore ad a- 
ver di me pietà fecondo le voftre promeffe . 

Cogitavi vias meas: © converti pedes meos in sefti= 
monia tua. Ho confidérate le vie ch'io dovea tenere; 
ed ho indrizzati i miei paffi per la ftrada de' voftri | 
lid . 

Pa. 
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°. Paratus fum, © non fum turbatus, ut’ cuftodiamo 
mandata tua. Mi fon preparato' a foffrire tutte le tri- 
‘© bulazioni, nè nfi fon turbato alla vifta di quelle, af- 
fin di cuftodire 1 voftri precetti. A ET 
Funes peccatorum circumplext funt me: © legem tuam 
non fum oblitus. I peccatori han cercato di chiuder- 
mi nelle loro reti; ma io non mi fon dimenticato 
‘della voftra legge... 0... o. fu SR 

Media notte furcebam ad confitendum tibi: fuper ju. 
dicia juftificattonis tue. Mi fon levato. di mezza not-- 
te per lodare i-voftri giufti, giudizj. | 

Particeps eco fum omnium timentium te- © cufto- 
dientium mandata tua. Mi fono accompagnato con 
tutti coloro, che vi temono, e cuftodifcono i ‘vo- 
ftri ordini. cu i de ge 

Mifericordia tua Domine plena eft terra; juffificatio= 
nes tuas doce me. Voi Signore, che riempite la Ter- 
ra della voftra mifericordia, infegnatemi le voftre giu- 
fre leggi, e datemi forza di offervarle, ea 


B Onitatem, fecifts cum fervo tuo Domine, fecundum 
verbum tuum. Signore, Voi avete ufata bontà 
col .voftro fervo, fecondo gli avete promeffo. 
Bonitatem, ©& difciplinam, :@& fcientiam doce me © 
quia mandatis tuis credidi. Deh infegnatemi a voftro 
efempio la bontà, ch'io debbo ufare cogli altri, iftrui- 
temi delle regole di ben vivere, e datemi la fcienza 
de’ Santi,. cioè di fapervi amare; mentre io ho ripofte 
tutte le mie fperanze nell’ adempire i voftri precetti. 
Priufquam humiliarer ego .deligus: propterea‘eloguium 
cuftodnvi. Io peccai prima di effer umiliato da Vot 
colle tribulazioni ; quefte mi ‘hanno infegnato a cufto- 
dir la voftra legge. | Li : 
Bonus es tu, © in bonitate tua doce me juftificatio= 
nes tuas. Mio Dio, Voi fiete buono, per quefta bon» > 
tà vi prego ad iftruirmi nelle voftre fante ordinazioni. 
‘ Multiplscata eft fuper me inigquitas fuperborum : ‘ego 
autem sn toto corde meo. ferutabor mandata tua. L' 
Jniquità de fuperbi (quali fon propriamente LEIRSE 
SP, sup -_ Infern 
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infernali )- fi è moltiplicata contra di me, per farmi 
trafgredire le voftre leggi; ma io con tutto l’affetro 
mi ftudierò fempre di penetrare 1 voftri voleri per 
efeguirli. E Pasi di 


° «2 Coagulatum eft ficut lac cor eorum: eso vero lese 
tuam meditatus fum. Il lor cuore. fi è indurito come 


latte coagulato; ma io mi fono qpplicato a meditar 
la voftra legge. pa 5 | 
Bonum ibi, quia bumiliafti me © ut difcam juftia 
ficationes tuas. Buon per me, Signore, che mi avea 
te umiliato ; . affinchè io impari ad offervare i voftri 
precetti . 2a = ( È 
Qui fi avverta, quanto fia neceffario il confervarci 


- umili davanti a Dio,.ed agli Uomini; mentre il Si. 
gnore, come fece con Davide, fuol caitigare 1 fuper= 


bi, con permettere che cadano in peccati vergognofi, 
de’ quali prima aveano orrore. || —— | | 
Bonum .mibi lex ovis tui fuper millia auri, © ata 
genti. Buon per me, .che la voftra legge mi è ftata 
cara più che mille tefori di oro, e di argento. 
Manus tue fecerunt me, © plafmaverunt mes da 
mihi intelleétum, ut difcam mandata tua. Le voftre 
mani mi han formato, ficchè fono opera delle voftre 


CN 


‘ mani: ma per lo peccato ho perduta l'intelligenza, 


e.l’amore alla voftra legse:; datemi dunque l' intelli- 
genza per conofcerla, e l amore per offervarla . 


Qui timent te, videbunt me, © letabuntur i quia — 


in verba tua fuperfperavi. Quei che vi temono fi 
rallegrerarino ‘in vedere, ch' io offervo la voftta legge < 
e che ho pofte tutte le“mie fperanze nelle voftre pro= 
meffe . i #_ + NENNIO 

. Cognovi ; Domine, quia equitas judicia tua : © in 
veritate tua humiltaftti me. Ho conofciuto , Signore, 


che 1 voftri giudizj fono giuftiffimi; e che giuftamien+ - 


- te ml avete umiliato . 


. Fiat mifericordia tua, ut confoletur me fecundun 
cloguium tuum fervo tuo. La voftra mifericordia mi. 
confoli, fecondo le'promeffe da Voi fatte al voftro 


\ 
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Veniant mibi miferationes tue, © vivam quia lex 
tua meditatio mea eft: Vengano fovra di me le vo» 
‘ftre:miferazioni, cioè - gli effetti della voftra miferi» 
cordia , e così io viverò fempre nella voftra . grazia ; 
poichè ‘altro .non medito che la voftra legge, .per non 
trafpredirlà, «o 0.0 do e e ua: 
. Confundanturfuperbi, quia inyufle insquitatem fece» 
runt in°me ; ego autem exercebor in mandatis tuis . 
Reftino confuli i miei fuperbi nemici, che iniqua- 
mente mi han perfeguitato “ma. io mi eferciterò «ino 


. cuftodire i voftri precetti... 


Convertantur mibi timentes tei © qui noverunt teft:= 
monta tua è SI ‘unifcano :meco ‘tutti :quei , che vi te- 
mono : ‘e che han conofciuto; quanto: fiano giufti 1 
voftri precetti.. CR a a Sai 

Fiat: cor meum immaculatum in quflificatronibus tuis 
ut non confundar . Diventi:puro il mio cuore coll’ ofa 
fervanza delle voftre leggi ‘ affinchè un giorno io non 
abbia la confufione di averle trafgredite .. ar 


fo: Si EST Ai 


DE: in falutare tuum anima mea: © in were. 
bum tuum fuperfperavi . L'anima mia è venuta 
meno per lo defiderio di vedermi ‘falvato per. mano 
voftra; o Signore, da tante anguldé, e timori; .tutta 
la mia fperaza' è nella voftra promeffa. a 
‘> Defecerunt oculi mei in cloguium tam > dicentes, quan 
do confolaberis me? Mi fon veriuti meno ‘anche gii 
occhi nel tenerli fiffi verfo di Voi, afpettando. l’ effet+ 
fo della voftra parola: dicendo ; ‘quando mio Dio mî 
confolerete? Sen. (2 A: 
Quia faBtus fum ficut uter în pruina » juftificatio» 
nes tuas non fum oblitus . Per le difgrazie patite ‘16 
fon divenuto come urt otre aggrinzata al fumo j o pu 
re, come fpiegano altri, rallentata al gelo i ma non 
mi fono fcordato de’ voftri giufti comandi. Vedi la 


LO 


Nota in fine di quelto Salmo. 


Quot funt dies fervi tut: quando facies de perfee. 
i i QUER= ni i 
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- quentibus me judicium? Signore, quanti faranno i giore 

ni, che il voltro fervo dovrà ftar così tribulato , guan- 
do giudicherete i miei -perfecutori ,\e gli darete la pe» 
na che meritano? ——. 3 là: “ 

Narraverunt mibi iniqui fabulationes , fed non ut 
dex tua. Quefti iniqui mi han pofto innanzi gli oc- 

chi i beni di quefto- mondo, che in verità fon tutti 
inganni e. favole , a confronto della voftra legge , che. 

folamente contenta chi l’offerva. i, 

— «Omnia mandata tua vetitas iniqui perfecuts funt me , 
adjuva me. Tutti i voftri precetti fono la fteffa ve», 
rità, che dà la vera pace a chi gli adempifce ; gli 
empj non lafciano di perfeguitarmi , ma Voi Signore. 


non lafciate di ‘foccorrermi.: ...' . i Ra 
Paulo minus confummaverunt me in terra: ego at 
‘zem non dereliqui mandata tua. Eglino mi han quafi 
eonfumato in quelta Terra colle loro tentazioni ; ma 
col voftro ajuto io non ho laftiato di ubbidire a' vo» 
ftri precetti. . co A 
Secundum mifericordiam tuam vivifica me» © cu- 
flodiam teftimonia oris tui, Datemi forza per la voltra 
mifericordia; e così io farò fedele a’ voftri comandi. _ 
. In eternum Domine verbum tuum permanet in celo, 
In ‘generationem © generationem ‘veritas tua; fun- 
dafti terrain, © permanet. GG. 0.00 
Ordinatione sug perfeverat dies; quoniam omnia fer= 
mviunt tibi. . e “ , 
Vifi quod lex tua meditatio mea eft ; tunc forte per- 
sifem in bumilitate mea. a, È 
—‘ Diverfamente altri fpiegano quefti verfi, mala mi- 
‘‘gliore fpiega, e più propria parmi quella, che dà lo- 
ro il Mattei' con Monf. Bofluetto, ed altri, dicenda, 
che Davide qui ha voluto dire: ll Cielo ubbidifce a 
Voi, ftando fempre nello ftato in cui l'avete poito ;. 
così anche la Terra fempre è la fteffa, fecondo Voi 
l'avete fondata da principio; così il giorno ancora, e. 
tutte le ‘creature irragionevoli ubbidifcono a Vol; e 
2poi conclude » Se io non aveffi ubbidito a Voi con. 
meditare, ed'efeguir la voftra legge, nelle DE pera 
sd ‘ecu 
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fecuzioni fofferte farei perito per ja mia debolezza. 
‘In aternum non oblivifcar juftificationes tuas: quia 
in ipfis vivificafti me. Io non mai mi fcorderò delle 
voftre leggi; mentre per mezzo di quelle Voi mi a- 

‘vete confervata la vita. ia “* 
Tuus fum ego, falvum me fac: quoniam juftificatio- 
nes tuas exquifivi. Io mi fon dato a Voi, e Voimi 
avete da falyare; poichè ho cercato di ubbidire a’ vo- 
ftri ordini. "SI | vi 
Me expettaverunt peccatores, ut perderent me: tefti- 
monia tua intellext. I peccatori afpettavano l’ occafio- 
ne per abbattermi; ma io ho attefo a non allonta» 


marmi da'voftri precetti. 

Omnis confummatignis vidi finem: latum mandatum 
#uum nimis, Ho veduto che ogni cofà viene a fine: 
ma la tua legge a noi data fempre perfevererà; così 


il Mattei, e’ Boffuet con Téodoreto . 


x 


Si nota fulle parole del 3. verfo ./difgrazie patite fan diventato , co- 


. Quia faltus fum ficut user în prufe|me una pelle aggrinzata, ed anneri- 


sa, ch’elle ( come già fi è fpiega-Ita al fumo . Ma da altri fa vote 
to in detto luogo ) diverfamente|pruinz, fecondo fi legge nella Vol- 
fon dichiarate dagli Efpofitori; dallgata , è prefa per lo gelo, ficchè il 
Mattei la voce prufna viene fpiega-|fenfo è : Io-mi fen fatto, come 
‘ta per fumo, dicendo , che così unaluna pelle rallentata all’ umido per 
fimile parola Ehbrea fu tradotta dalle anguftie fofferte. j.cioè per caufa 


‘., Girolamo nella Genefi cap. 19./di quefte mi fono intepidito. Eleg- 


verf. 28. e così anche la fpiega per{ga-:1 Legitore quella fpiega che più 
fumo Emanuel Sa fecondo la frafelgli piace , a me nondimeno piace. 


: Caldaica, 44 fumum «» Onde gizfia[più la feconda igterpretazione, pér. 


quefta intelligenza.il fenfo farebbe s{chè è fecondo la lettera della Vol. 


‘ come fta pofto di fevra-: To per lelgata , ed infieme è la più comune.. 


Dito dilexî legem tuam, Domine? tota die me- 


‘pienza. Mentîe io l'ho fempre avanti gli occhi. 
G > 


ditatio mea eft. In che modo, Signore, io ho 
amata la voftra legge? 1’ ho amata con meditar- 

la tutto giorno, e O 
Super inimicos meos prudentem me fecifti' mandato 
tuo, quia sn eternum mibi eft, Vor mi avete rendu- 
to più prudente de’ miei nemici, non per mezzo del- 
le aftuzie, ma della voftta legge, ch’è piena di fa- 
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Super omues me docente$ intellexi, quia teftimonia 
zua meditatio mea eft. Ho percepita la voftra legge 
meglio de’ miei maeftri; petchè i voftri precetti fono 
ftati fempre la mia meditaziorie . CT, 

Super fenes intellexis quia mandata tua quefivi. To 
. l'ho intefa meglio de’ Vecchi, perchè ho cercato di 

offervare tutti 1 voftri ordini. 00 n 

«Ab omni via mala probibui pedes meos, ut cufto« 
diam ‘verba tua. Perciò ho ptoibito a’ miei piedi di 
.gire per, tutte quelle vie, che potean condurmi al ma» 
le; acciocchè poffa così cuftodir fempre i voftri co- 
mandamenti. , Va i i 

A judiciis tuis non declinavi+ quia tu legem pofuifti 
..mibs. Non mi fono allontanato da’ voftri giudiz); ef 
fendo quefti la legge, che Voi mi avete data.’ 

— .Quam dulcia faucibus meis eloquia tua, fuper. mel 
or: meo! Quanto mi è dolce il parlare de’ voftri pre- 
cetti! è più dolce del mele alla mia bocca. i 

.  «Î mandatis tuis intellexi, propterea odivi ommem 
tviam iniquitatis. Dia' voftri comandamenti ho ricevu- 

to il vero intendimento de’ tniei doveri; è perciò ho 

odiato ogni via, che mi portava all’ iniquità. 

Lucerna pedibus meis verbum tuum- © lumen fe- 
mitis meis. Le voftre parole fono a me a guifa d' 
una fiaccola, che mi fa vedere, ove ho da mettere i 
piedi: ed un lume che mi fcovre la via, che ho da 
genere)... , id ai JO 

Juravs, & flatus cuftodire judicia juftitit tue. Ho 
ftabilito con ‘giuramento di fempre cuftodire le voftre 
giuftiffime leggi.  —. sé; na 

. Humiliatus fum ufquequague Domine ; vivifica me 
Secundum verbum tuum. Signore; io fono itato da 
per tutto afflitto; e perfeguitato* deli non lafciate Voi 
di darmi forza fecondo la voftra promeffa. 

. Voluntaria orîs mei beneplacita fac Domine: © ju 
dicia tuà doce me. Gradite mio Dib le offerte fpon- 
tanee della mia bocca 5 ed infegnatemi ad offervare le 
voftre leggi. i SI 
_' «Anima mea im matisbus mets femper: © lezem tuam 

| sia non 
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non fum oblitis, L' Anima mia fta fempre nelle mie 
mani. Qui per l’ Anima s'intende la vita, ificcome 
‘fi dice di Davide, quando percoffe il Filifteo: Pofuit 
animam fuam in manu fua. 1. Reg. 19. Onde la fpie- 

a propria del prefente verfo è quelta- La mia vita 
a fempre in pericolo d’effermi tolta per caufa, che 
io voglio cuftodir la voftra legge; ma io. non voglio 
dimenticarmene mai. | pe ae 
Pofuerunt peccatores laqueum mibi: © de mandatis 
suis non erravi. I nemici mi han tefi i lacci per pren- 
dermi ; tna io non mi fono allontanato da voftri 
precetti . ì Sergi i i 1 ì $ 
«Hereditate acquifivi teftimonia tua în eternum: quia 
enultatio cordis mei funt. Ho eletto di efeguire fem- 
pre la voltra volontà, come la mia eredità ; mente’ 
ella è l’allegrezza del mio cuore. . , 
Inclinavi cor meum ad faciendas yuftificationes tuas 


LS 


In aternum, propter tetributtonem. Io ho piegato il 


. mio cuore ad efeguire per fempre le voftre leggi, me-- 


more. della ricompenfa, che Voi avete promeffa a' vos 
ftri fervi fedeli. A | 


Niquas odio habui, & legem tuam dilexi, Io ho 
A abborrt fethpre gl'iniqui, ed ho amata la vo 
pe ‘ z 7° | 

dior,  fufceptor meus es tu: © in verbum 
tuum fuperfperavi. Voi fiete il mio protettore, è di- 
fenfore ; nelle voftre promefle io ho eollocata tutta 
la mia confidenza. sE 
Declinate a me maligni: © fcrutabor maridata Det 
mes. Allontanatevi da fine o malvagi, ion mi ftur- 
bate: io voglio attendete ad inveltigare i precetti del 

mio Dio per efattatnénte offetvatli 3 
Sufcipe me fecundunt eloguium tuum, © vivanii È 
non confundas me ab espettatione mea. Ricevetemi 
Voi Signote fotto la voltta protezione, core avete 
prottnieflo, acciocch' io viva a Voi: deli nion mi fate 
reftar confufo, e privo dell’ajiito che da Voi afpetto. 
vAdjuva mes © falyus ero vd meditabor ae 
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ficatienibus tuis femper. Soccorretemi Voi, e farò fal- 
vo: è'non farò altro nella mia vita, che meditar le 
voftre leggi . Nor vr | 
Sprevijti omnes difcedentes a Judiciis tuis> quontane 
snjufta cogitatio eorum. Voi difprezzate tutti coloro , 
che fi feparano da’ voftri comandamenti; poichè 
fi applicano a' penfieri contrar) alla giuftizia. 
Prevaricantes veputavi omnes peccatores terre : idee 
dilexi teftimonia tua. To giudico tutti i peccatori della 
Terra ‘quai trafgreffori delle voftre leggi ( perchè tanto 
effi peccano, in quanto trafgredifcono i voftri precet- 
ti, poichè dove non vi è legge, non vi è peceato );, 
e perciò io fempre ho amate le voître ordinazioni . 
Confige timore tuo carnes meas: a judiciis enim tuts 
rimui. Trafiggete Signore, e reprimete la mia carne 
(cioè gli appetiti miei carnali ) col voftro fanto ti- 
more; poichè i voftri giudizj mi fanno tremare . 
Feci judicium, © juftitiam - non tradas me calu- 
mniantibus me. Io ho procurato fempre di offervar 
. Ja giuftizia ; non permettete, ch' io teli abbandonato 
in mano de’ miei calunniatori . ST 
Sufcipe fervum tuum in bonum- non calumnientur 
sie fuperbi. Ricevete il voftro fervo.in bene; e. non 
mi affliggano i fuperbi miei nemici colle. loro calunnie. 
Oculi mei defecerunt in falutare tuum, © in elo» 
guium juftitie tue.'Gli occhi miei mi fon venuti me- 
no in afpettar da Voi la. mia falute, fecondo le vo. 
{tre giufte promeffle. dea a 
| Fac cum fervo tuo fecundum mifericordiam tuam- 
ev juftificattones tuas doce me. Fate col voftro fervo 
fecondo la voftra pietà; ed iftruitemi, come debbo. ub- 
bidire a' voftri infegnamenti . Le a 
 Servus tuus fum ego: da mibi intellettum, ut fcram 
seftimenia tua: To fono il voftro fervo tenuto ad ub- 
bidirvi: fatemi intender bene i voftri ordini, accioc- 
ch'io li conofca, e gli efeguifta. 0. 
Tempus faciendi Domine, diffipaverunt legem tuam , 
Signore, è tempo di far .conofcere la voftra giuftizia 
contra coloro, che diftruggono la. voftra legge va 
I : 1) 
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| Ideo dilexi mandata tua fuper aurum: © topazion. 
Ciò mi muove ad' amare i voftti precetti più dell’ 


‘ero, e delle gemme. © ©’ 


Propterea ad omnia mandata tua diricebar: omnem 
| viam iniquam odio babui. Pertanto io mi fono ap- 
plicato a non trafgredire veruno de’ voftri precetti ; 
ed ho abborrita, non folo l’imiquità, ma anche ogm 
occafione, che potea condurmi ad effere iniquo. 


Irabilia' teftimonia tua: sdeo ferutata cli ca an 
nima mea. Ben fono ammirabili le voftre ve» 
rità rivelate ; perciò l’anima mia fi è applicata a pe- 
netrarle . | È RT i 
‘Declaratio fermonum. tuorum illuminate. © intel 
— leGtum dat parvulis. Quando vengon dichiarati pei 
mezzo de’ Santi. Dottori i fenfi nafcofti delle voftre. 
Divine Scritture; allora forge un lume, che diffipa le. 
tenebre , e dà agli Umili la vera intelligenza, dal 
— la'quiale però fono efclufi i fuperbi. —. ‘e: 
° Os meum aperui, CO attraxi fpiritum: quia nianda= 
za tua defiderabam'. Ho aperta ka bocca, mio Dio, 
in pregarvi, e ne ho ricevuto lo fpirito buono, cioè 
l’ajuto per offervare i voftri precetti ; poichè il mio 
defiderio è di efattamente adempirli . Mrs 
Afpice in me, & miferere mei: fecundum. jadicium 
diligentium ‘nomen tuum . Volgete gli occhi verfo di. 
me , ed abbiate di me pietà - fecondo Voi ufate di 
fare con coloro, che amano il voftro Nome. 
Greffus meos dirige fecundum eloguium tuum: ©' now 
dominetur mei ominis injuftitia . Dirigete i miei paffi 
fecondo i voftri comandamenti ye non permettete, 
ch'io fia dominato da qualunque ingiufta paffione , 
. Redime me a calumniss biminam , ut cuftodiam man 
data tua . Liberatemi dalle impofture degli Uomini, 
acciocch' io non lafci mai di ubbidire a' volta pre- 


cetti. ca . 
Sa i G 3. Fa. 
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Faciem tuam illumina fuper fervum tuum 2. © doce 
me juftificationes tuas., Guardate Signore con occhio 
beniga0 il voftro fervo, ed illuminatelo; ed infegna 
tegli ad effer fedele alle voftre leggi. — —. 

Exitus aquarum dederant oculi mes, quia non cu» 
fodierunt legem ‘tuam. Gli occhi ‘miei hanno fparfi , 
fiumi di lagrime, penfando di non aver cuftodita per - 
Jo paffaro Ja voftra legge. 00 da 

Jultus es Domine» © rellum judicium tuum. Si- 
gnore, Voi fiete giufto per effenza , fiete la fteffa Giu- 
ftizia ; ed i voftri giudiz) fonv}a fteffa rettitudine. 

Mandafti juftitiam teftimonia tua , © veritatem tuam 
mimis; Quanto Voi ci:avete comandato, ed attefta- 
| fo, tutto è giuftizia, e verità troppo chiara e patente. 

Tabefcere me fecit zelus meus, quia obliti (a Vere 
ba tua inimici mes, Il mio zelo per la voftra gloria 
mi ha confumato, în vedere che 1 miei nemici fi fon 
dimenticati de’ voftri ordini. © 

Ignitum eloguium tuum vebementer » © fervus tuus 
eilezit iWua. Il tefto Ebreo legge: Elogurum ruum 
probatum, € examinatum igne, La voftra legge è 
molto pura, com'è l'oro purgato col fuoco, - ed ella 
fuor di modo infiamma i cuori di fanto amore; e 
perciò il tuo fervo |° ha fempre amata, | 0 

«Adolefcentulus fum neo s € contemptus- puftifica» 
siones vuas non fum oblitus. To fono giovine di poca 
età, e difprezzato; ma non mi dimentico de’ voftri 
Juftitia tua juftitia in aternum:; ©& lex. tua veri. 
tas. La voftra giuftizia è eterna, ed immutabile ; e 
Ja voftra legge è la fteffa verità. vl, 
| Tribulatio, © anguftia invenerunt me- mandata tua 
meditatio mea eft, Io fono afflitto dalle tribulazioni , 
‘% dalle angultie; ma il mio follievo :è nel. meditare 
1 voftri precetti. CE, 

. FEquitas teftimonia tua in eternum: intelleum da 
mibi, © vivam. Le voftre leggi fono e faranno fem- 
pre giufte ; fate ch' io ben l'intenda, e così io. viver 
Tò fempre a Voi fedele, | 


— 


. Clama- 
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A Lamavi in toto corde meo, exaudi me Domine :- 
a juffificationes tuas requiram . Signore, io ho ef- 
clamato con tutto il mio cuore, efauditemi’ e così 
jo cercherò d’indagari voftri giufti voleri per eféeguirli. 
Clamavi ad te, falvum me fac, ut cullodiam man- 
data tua. Io ho gridato a Voi: Salvatemi, e date- 
mi l’ajuto, acciocch'io fempre cuftodifca i voftri 
preeetti i 0 0 o 
Preveni in maturitate , 9° clamavi © 1h verba tua 
fiiperfperavi. Per la parola n -maturitate, l’Ebreò e’. 
Greco leggono, in crepufculo, Io ho cominciato ‘dal 
far del giorno ad invocarvi, 0 mio Signore ; perchè — 
molto ho fperato nelle voftre promeffe.. — * * 
Prevenerunt oculi met ad te diluculo, ut meditarer 
eloquia tua. Gli occhi miei di ben mattirio han pre- 
venuto il tempo di ricorrere a Voi, affin di meditare 
le ‘voftre parole, © î fi 
— Vocem meam audi fecundum mifericordiam tuane, 
Domine : fecundum judicium tuum vivifica me. Signo-- 
re udite le mie preghiere fecondo la voftra mifericor: 
dia e fecondo la voftra promeffa datemi vigore per 
effervi fedele, pt ee e 
«Appropinquaverunt perfequentes me sniquitati: a le» » 
ge autem tua longe fatti funt. I miei perfecatori fi fo- ‘ 
no avvicinati , cioè fi fono fatti amici dell iniquità, 
cercando di pervertire gli altri ; miferi! quanto effi » 
più fi accoftano all’ iniquità , tanto fi dilungano dalla _ 
Prope eft tu Domine, K omnes vie tue meritas . 
Signore, Voi fiete fempre vicino per foccorrere chi 
sima le voftre leggi, che fono tutte giufte e fedeli. 
Initto cognovi de teftimontis tuis , quia ‘in aternuni 
fundaftt ea» Dai principio in-cui conobbi’ 1 voftri co- 
mandamenti ,. conobbi infieme., ch'eglino fono eter-. 
ni, cioè immutabili, rd 
Vide humilitatem meam, © eripe me; quia legem 
zuam non fum oblstus-. Guardate la mia afflizione, e 
degnatevi di liberarmene ;- giacch' io non mi fon mai 


dimenticato della voftra legge. | 
È 3 G 4 % : i Ju Ùa 


Î 
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Judica judicium meum, & redime nes €& propter 
eloguium tuum vivifica me. Giudicate Voi la mia 
csufa , e rifcattatemi dalle mani de' miei ‘nemici ; da- 
temi forza contra di effi, fecondo mi avete promeflo. 

Longe a peccatoribus falus, quia juftificationes tuas 
non exguifierant . I peccatori fon lontani dalla falu- 
te, menjre non curano neppur di faper le voftre leggi. 

Mifericordie tue multe Domine, fecundum judicium 
zuum vivifica me. Le voftre mifericordie fono ab- 


bondanti, con effe datemi vita fecondo la voftra pro=- 


meffa ‘ 


Multi qui perfeguuntur me, © tribulant me: a te. 
Slimoniis tuis non declinavi. Quei che mi perfeguita-... 


no, e mi maltrattano, non fono pochi, con tutto 
CIÒ Io non mi fono allontanato da’voftri voleri.. 


Vidi prevaricantes, © tabefcebam: quia eloguia tua . 


non cuftodierunt . Ho veduto i peccatori prewaricare 
dalla voftra legge, e me ne cruciava per la pena, of- 


fervando il poco conto ch'effi faceano de’ voftri coman- - 


damenti . 
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Vide, quoniam mandata tua dilext. Domine: in mi- 
Sericordia tua vivifica me. Guardate Signore l’amore, 


ch'io ho portato a’ voftri precetti ; datemi forza per 
voftra mifericordia di feguitare ad amarli . 


. e CÒ i ° 
Principium verborum tuorum veritas : sn aternum 


omnia judscia juftitte tue .. Le voftre parole procedo- 
no dalla verità come dalla loro fonte ; e perciò i vo- 
ftri decreti non poffono mai difettare in giuftizia . 


à Li s ’ 


P Rincipes perfecuti funt me gratis : & a verbis tuis: 
° formidavit cor meum. I potenti della Terra mi 


han perfeguitato fenzi ragione ; ma io non altro ho 
temuto, che di violére 1 voftri ordini.., .. . 


i 


Letabor ego fuper eloguia tua, ficut qui invenit fpo= 


lia multa, lo mi rallegrerò fopra le voftre promeffe , 


come fi rallegra un Capitano nel trovare le abbon-. 


danti fpoglie de’ fuoi nemici. 


. Albe 


Iniquitatem odio habui, © abominatus fumi: legem 
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autem tuim dilex:. Io ho odiata, ed abbortita |’ ini< 
quità, ed ho amata la veftra legge. Si ; 

Septies in die: laudem dixi tibi, fuper judicia jufti= 
zie tua . Io fette volte 11 giorno ( cioè fpeflo ) vi ho 
lodato, nel vedere quanto fono giufti i voftri giudizj., 

-. Pax multa diligentibus legem tuam: ©' non eft illis 
fcandalum. Ben grande è la pace, che Yoi fate gode- 
re a.coloro, che amano la voftra legge; ad effi Voi 
date forza di evitare le infidie de’ nemici, e di fchi=' 
vare i pericoli. © | cri 
» Expettabam falutare tuum, Domine, © mandata. 
tua dilexi. Ho afpettato da Voi la: mia falute,.ed ho 
amati ? voftri precetti. 0... s 

Cuffodivit anima mea teflimonia tua, € dilexit ea 
vehementer. L' Anima mia con diligenza ha offervate. 
le voftre leggi, e fortemente le ha amate. —. e 

Servavi mandata tua, © teflimonia tua: quia 0= 
mmnes vie mee in confpettu tuo. Ho adempitii voftri 
comandamenti, e voleri ; perchè ho camminato fem=* 
pre alla voftra prefenza< 00000 "=" 

«Appropinquet deprecatio mea in confpettu tuo, Do- 
mine suxta eloguium tuum da mibi intelleftum. Fa 
te Signore, che la mia préghiera ftia davanti i vo» 
ftri occhi; fecondo la voftra promeffa fatemî? ben in- 
tendere, quanto volete da me. _. . ue 
— Intret poffulatio mea in tonfpettu tuo: fecundum elo- 
quium tuum eripe me. Entri la mia domanda alla vo- 
ftra prefenza ; e liberatemi dalle mie afflizioni, fecon- 
do mi avete promeffo. . + du 

Eruttabunt labia mea bymnum, cum docueris me. 
Juftificationes tuas. Le mie labbra mangeran fuori vo- 
ci di lode, quando mi avrete Voi iftruito foprale vo- 
ftre ordinazioni. ù a © 
° Pronuntsabit lingua mea eloguium tuumi quia omnia” 
mandata tua equitas.. La mia lingua pubblicherà la. 
voftra legge; poichè tutti‘i voftrì precetti fon giu-" 
fti, e fanti. uu ca 

Fiat manus tua, ut faluet me- quontam mandata 
sua elegi. La voftra mano, cioè la voftra potenza,. 
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yni falvi; mentr'io ho rifoluto di fempre cuftodire a 


voftri precetti. Sti | 
Concupivi falutare tuum, Domitie; ©& lex tua me» 
ditazio.mea eft. Signore, ho molto defiderata la vo.’ 
ftta grazia, che mi ha da falvare; € perciò non altro. 
medito che la voftra legge. © =‘ | | 
Vivet anima mea, © lgudabit te- © judicia tua’ 
adjuvabunt te. Spero che l’anima mia viverà fempre 
unita con Voi, e fempre vi loderà; ed i voftri giu- 
dizj, che fon pieni di mifericordia, mi ajuteranno ad’ 
eNervi fedele. 0 | SE 
‘ Erravi, ficut ovis que pertit» quere fervum taum, 
uta mandata tua non fum oblitus. Per .lo paffato ‘mi- - 
ero ho errato, come una pecorella che allontanandofi 
dal fuo Paltore fi è perduta; déh Signore cercate Voi ‘ 
11 vaftro fervo perduto, mentr'io non mi fono {cor 
gato de’ voltri precetti, benchè lontano da Voi, © 


_FERIA: SECONDA A MATTUTINO 
I} Salmo dell’ Invitatorio già fi è fpiegato 
alla pag. 11. del Mattutino della: - 
| ‘Domepica, | a 


Salmo I, della Feria Seconda A e XXV. Î. del Salterio, © 


Argom,. D ‘Avide berleguitato da]fteffo tempo fofpira la veduta del Ta. - 
Saulle ; gwantunque cir.|bernacolo . Egli è figura di un Giu- 
condato da’ pericoli , fi fa vederelfto, che circondato da’ nemici del- 
intrepido per Ja confidenza che halla falute fofpira di ufcire da ‘quefta —. 
nella Divina protezione ; e nello!Terra, e andare al ‘Regno beato, 


1, Ty 0minus illuminatio mea, © falus mea» quem’ 
timeb0 ? Il Signore è la mia luce, e la falu- | 
te-mia, di chi avrò io a temere? 2. Dominus protte» - 
lor vite mee © a quo trepidabo ? Se Dio ha prefo a 
protegger la‘miia vita, di chi jo paventerò, che abe_ 
ja a privarmene ? na Sa, 
3. Dum appropiant fuper me nocentes > ut edant car= 
nes meas. Mentre fi avvicinano contra di me i ne- 


ghici come fiere, per divorar Je mie carni . ‘ 


_ 4 Qui 


Ul 
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a. Qui tribulant me inimici mei : ipfi infirmati funt 
€ ceciderunt. Ma quefti, che mi maltrattano, io gli 
ho veduti indeboliti, ed abbattuti. | . 
5. Si confiftant adverfum me caftra . non timebit cor 
meum . Benchè fi uniffle ‘contra di me un intiero e- 
fercito, il mio cuore non temerà . 6. Ss exurgat ad» 
verfum me prelium : in hoc ego fperabo, Aricorchè ve- 


| defîì contra di me forta già la battaglia, io non la- 


fcierò di fpetare nel mio Signore. 

7. Unam petit a Domino, hanc reguiram ; ut snba- 
bitem in domo Dominîi omnibus diebus vite mee. U- 
na fola .cofa io ho chiefta al Signore, e fempre la 
chiederò , ‘cioè ch’ io fia fatto degno di abitare nella 
fua Cafa in tutti i giorni della mia vita. 8. Wi vi 
deam voluptatem Domini» © vifitem templum ejus 
E che vifitando il fuo Tempio, io gufti la dolcez= 
za , che il Sigriore fa guftare ‘a coloro che l’amano.. 
- è. Quoniam abfcondit me in tabernaculo fuo è in die 


.maloruni protextt me in erge: tabernaculs fui. In 


quelto fuo Tabernacolo Egli mi' nafcofe nel tempo 
delle mie -perfecuzioni;-e mi proteffe dalle infidie de' 
miei nemici, . . 1g 


‘ 10, In petra exaltavit mes © nunc exaltavit caput 


.meum fuper inimicos meos . Egli mi follevò come 
| fovra di-un’alta rupe ; ‘e così fece ch'io ora alzi il 


capo fovra i miei nemici, cioè gli abbia vinti. 00 
— *t, Circusvi ( I° Ebreo legge in futuro circuibo, il 
che meglio accorda colle parole fuffeguenti ) © im. 
molavi n tabernaculo ejus hofliam vociferationis : can- 
rabo © pfalmum dicam Domino. Unito anch’ io a Sa- 
cerdoti circonderò |’ Altare , e gli offerirò nel fuo Ta-. 
bernacolo un facrificio di lode, e canterò Salmi in'o- 
nor del Signore ii ti 

12, Exaudi Domine vocem meam, qua clamavi ad 
te: nuiferere mei, © exaudi me. Signore efaudite la 
mia preghiera, con tui vi ho fupplicato'; abbiate di. 
me pietà , ed efauditemi. © © ©" =" 

13. Tibi dixit cor meum, exquifivit te facies mea © 
faciem tuani Domine requiram . Per lo paffato il mio 

x suo. 


108. Feria II a Mattutino. Salmo I. 


cuore , cioè il defiderio del mio cuore a Voi ben no. 
to, già vi ha fatto fapere, che gli occhi miei han 
tefcato di trovarvi ; per l'avvenire cercherò. di ftar 
fempre alla voftra prefenza. per. ubbidirvi, ed amarvi . 
° 14. Ne avertas factem tuam a me : © ne declines 
in ira a fervo tuo . Non mi voltate Voi.la voftra 
faccia ; nè vi allontanate da me voftro fervo in vene. 
detta delle mié colpe. 00. 00 SIRIO 
15. «Adjutor meus eflo , ne derelinquas me: neque 
defpictas me , Deus falutaris meus . Siate Voi fempre 
il mio protettore , € non mi abbandonate mai ; nà 
mi difprezzare, o Dio, che fiete il mio Salvatore 
16. Quoniam pater meus , © mater mea derelique= 
runt me Dominus autem affumpfit me. Il mio Pa- 
dre, e mia Madre mi hanno: abbandonato ; ma il Si. 
gnore mi ha accolto tra le fue braccia. sont 
17. Legem pone mihi, Domine, in via tua? © die. 
rige me in femitam reftam propter snimicos meos.. In- 
fegnatemi mio Dio ‘a camminare fecondo la voftra. 
legge ; e guidatemi per lo retto fentiero , che a Vot 
ini conduce, affinchè io non cada in mano de miei 
nemici. A a 
18. Ne tradideris me in animas tribulantium me : 
quoniam infurrexerunt in me tefles iniqui, © mentita 
eft iniquitas fibi. Non mi conca in mano de 
‘miei perfecutori : giacchè fono inforti contra di me 
alcuni falfi teftimonj, ma la loro iniquità ha menti- 
to , cioè ha nociuto ad effi medefimi'. ue. 
* 19. Credo ‘videre bona Domini in terra vvventium .. 
Io ‘fpero nella Terra de’ viventi ( cioè nel. Regno .de' 
Beati, dove non ha luogo la morte ) di godere .ibe-. 


x 


ni, che il Signore apparecchia a chi lama. se 
‘20. Expelta Dominum, ‘viviliter age : © confortetur 
car suum, © fubftine Dominum .- Afpetta dunque a- 
mima mia la mifericordia del Signore, e combatti 
con fortezza ; fi conforti il tuo cuore, ed attendi il 
foccorfo da Dio, che non mai ti mancherà. 


I P i MR È ì Sela 


Salmo II. del-Mattutino della Feria feconda 
| e XXVII. del Salterso , 


Argom. D Avide nelle fue perfe» ad ogni Fedéle , che vive in quefta 

cuzioni implora l’ aju- {Terra in mezzo a tante tentazioni 
to di Dio , -e predice la fua libera-|e pericoli. E 
zione. Quefto Salmo può applicarfi ne 


> 


Ù D te Dotnne clamabo ; Deus meus ne fileas 4 
{N me. Signore, ia non cefferà di gridare a. 
Voi per ajuto : mio Dio, deh non tacete, come fe 
mon udifte le mie preghjere. Ne quando taceas a me, 
& affimilabor defcendentibus in lacum. Che fe lafcia» 
te di rifpondermi ; io diventerò fimile a coloro, che 
fono difcefi im un -fepolcro chiufo, donde la loro vo- 
ce non fi fa più fentire. i si 
2. Exaudi Domine vocem deprecationis mea, dum'0=. 
ro ad te: dum extollo manus meas ad templum farne 
élum tuum. Signore efaudite le mie voci, quando vi 
prego; e quando alzo le mani fupplicandovi nel vo- 
îtro fanto Tempio. 0 "0_=@@ : i 
‘ 3° Ne fimul tradas me cum peccatoribus » & cum-o- 
perantibus iniquitatem ‘ine perdas me. Non. permette» 
te , .ch io cada in precipizj infiemeco’ peccatori 5 nè ©. 
ch’ io mi perda infieme con coloro, che iniquamente 
operano . i se 
gi Qui. loguuritur pacem ‘cum proximo fuo » mala 
autem sn cordibus eorum. Quefti parlano di pace col lo- 
yo Proflimo ; ma ne'loro cuori gli tramano la ruina. 
| 5. Da illis fecunduna opera eorum : © fecundum ne- 
quitiam adinventionum ipforum. Date loro il gaftigo 


| fecondo il merito delle loro opere-; ie- fecondo la ‘lo- 


ro malizia, che inventa ‘inganni per nuocere agli al- 
tri, 6. Secundum operà manuum eorum tribue illis: red- 
de: vetributionem: eorum ipfis , Rendete loro la pena 


«condegna alle azioni delle loro mani; fate cadere fo- 


pra di efli il male, che tramano agli altri. È 

— 7» Quoniam non intellexerunt opera Domini: © in. 

opera: manuum ejus deftrues sllos, & non adificabis 

eos. Effi non han voluto intendere le opere delle ma- 

ni del Siguore ; e Voi gli ‘diftruggerere , e non gli all 
x | "= aifi» 


‘7 9. Dominus adjutor meus , 


| tro ' Feria II a Mattutino Salmo IL 


dificherete , cioè pon gli farete ritornare al loro fta- 
to primiero » “a n 
8. Benediflus Dominus: quoniam exaudivit ‘vocem 
deprecationis mee . Sia fempre benedetto il Signore, 
the ha voluto efaudir la mia È eghiera. 
‘ proteGtor meus: © in 
spfo fperavit cor meum, © adjutus fum. Egli è il 
mio appoggio , ed il mio protettore ; fempre che ho 


- fperato in Lui, Egli mi ha foccorfo.. 


10. Et reflorutt caro mea: & ex voluntate mea cone 
fitebor ei. È con quefto foccorfo la mia carne, cioè 
Ja mia debolezza, fi è rinvigorita ; ond’io volentieri 
canterò fempre le lodi del mio Signore. 

— 11. Dominus fortitudo plebis' fue : & protetor fal. 
vationum Chrifts fui eft. Il Signore è la fortezza del 
‘fio popolo , ed è il protettore della falute del. fuo 
Criftà ; qui parla Davide di fe fteffo, che da Dio 
era ftato unto Re. a 

‘12. Salvum. fac populum tuum, Domine, & benedic 
bereditati tue : © rege cos, © extolle illos ufgue sn 


‘. ceternum > Salvate Signore il voftro Popolo, e benedi- 
tela voftra eredità; e reggeteli, ed innalzateli in eterno. 


ATISIRE 


Salmo III, del Mattutino della Feria feconda , 
du: — @ XXVIII, del Salterio .. o 
àrgon. I i quefto Salmo il'Profe-|il Vangelo, che dovea predicarfi in 

+ ta invite il-Popolo di ve-fmezzo alle . petfecuziohi ;  figutate 


cnire ad adorafe Dio nel fuo Tem:|fotto il nortie di venti, di tempe- 


pio + Sotto quefta figura s’ intendo:|fte, é di tuonì efpreffi ntel Salmo. 
no iuvitati 1 Gentili. ad- abbracciate i - ° 


1. A Fferte Domino fili Det + afferte Domino filios 


—. LX arietum. Figliuoli di Dio, pottate agnelli 

al Signofe + porttateli per offeritcegli in facrificio . 
2 vAfferte Domino zloriam © bonoret , afferte Do- 

mino glotiam nomini ejut : adorate Dominum sn atrio 


. . fanéo ejus < Rendete al Signore ; reridete al fuo No- 


ine l'onore e glotia, che fi merita: adofatelo nel 
fanto fuo Tempioi: i. n 


. dentro le loro macchie; e perciò riflette, che. È no- 


“i 


E Salmo XXVIII. del Salterto ; tti 


3. Vox Domini fuper aquas: Deus majchatis into= 
nust y Dominus fuper aquas multas . Il Signore fa fen- 
tit la fua voce fovra le tempefte di acque ; così Egli 
in mezzo a quefte acque abbondanti ‘in jeme co’ tuoni 
fa fentire la voce della fua Maeftà. . 

— 4. Vox Domint tn virtute ( SA l' Ebreo , 14 po- 


‘sentia ) + vox Damini in magnificentia . Il Signore 


fa conofcer la fua voce nella fua potenza, e nella fua 
grandezza ; poichè quando vuole, fa tremare la terra, 


e mare. | 


Se Vox Domins confringentis cedros: € confringet 
ominus cedros Libans. La voce del Signore fa udir- 
fi, col frangere e ftritolare i cedri più alti e forti del 


d 


Libano colle tempefte . 


6. Et comminuet eas tamquam vitulum Libani. Gli 


frangerà, e gli farà faltare a guifa di un vitello, che 


va faltando per lo monte Libano . Et dileftus quem 
admodum filius unicornium . E fi vedranno faltare, 


‘come: falta per-gli campi un pollo diletto di lioncor- 


no : dicefi diletto, perchè tali polli per la loro bel. 
lezza fi fanno amare. | | 
7: Vox Domini intercidentis Hammam ignis . La vos 
ce del Signore, cioè il tuono intercide , o fia divide 
( come fpiega S. Gifolamo, dividentis ) la fiamma 
del fuoco, poichè i tuoni. fcagliano più fiamme di 
fuoco , cioé più fulmini l'uno dopo l’altro. Vox De- 


mini. concutientis defertum- © commovebit. Dominus 


defertum Cades. Quefta voce del’ Signore fcuote i de- 
ferti $ e mette foffopra fino il deferto di Cades, ch’ 
è un deferto molto vafto nell’ Arabia. . 

8. Vox Domini preparantis cervos. La voce del Si 
gnore prepara i cervi, cioè come alcuni interpetrano, 


‘tali fulmini per lo tertore operano, che le cerve par- 
.torifcano ptima del tempo; e fi avvalgono del tefto 
Ebreo, che dice: Vox Domini parere faciens cervas. 


Ma più mi piace l’ interpetrazione del Mattei, il qua- 
le dice che il tuono ( per cui s'intende la voce del Si- 
gnore ) attertifce in modo i cervi, che gli caccia da 


ro 


FR, 


‘Argom. D Avide qui ringrazia Dio 
di averlo liberato da 


4 di 


Ì 
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ftro tefto dice cervos, e non cervas. Et revelabit. con- 
denfa: © in templo ejus omnes dicent gloriam, Viene 
a dire, che il Signore col far cadere i fulmini nelle 
felve condenfate di alberi, le fvelerà o fia fcoprirà, 
coli’ atterramento degli alberi rotti da’ fulmini ; onde 
gli Uomini poi anderanno tutti a palefare la gloria, 
cioè la potenza del Signore , nel fuo Tempio. — 
‘9. Dominus diluvium inbabitare facit (> fedebit 
‘Dominus Rex în eternum. Il Signore fa abitare, cioè 
fa dimorare, o fia durare il diluvio delle acque, che 
‘inondan la terra, ed Egli come Signore e Re eterno 
federà fovra le nuvole, e difporrà tutto fecondo la 
fua gloria. “n 

10. Dominus virtutem populo fuo dabit : Dominus 


benedicet populo fuo ‘in pace, Il Signore all’ incontro 


al Popolo fuo darà la virtù di confidare nella fua pro- 
tezione, e così benedicendolo lo ricolmerà di pace. 


Salmo IV. del Mattutino della Feria Seconda , 
e XXIX, del Salterio. DI 
che fi è trovato affalito da paffiogi 


e tentazioni , con pericolo di cade- 
re in peccato, 


una pericolofa infermità. Molto con- 
wiene quefto Salmo ad un Criftiano ,l. 


- je ) Xaltabo te Domine; quoniam fafcepifti me: nec 


| delettafti inimicos meos fuper me. Signore, io 
vi loderò ringraziandovi, perchè mi avete prefp fot- 


to la voftra protezione; nè vi è piaciuto, che ? miei 


nemici cantaffero vittoria fovra di me. ; 
2. Domine Deus méus, clamavi ad te, & fanafti 
me. Mio Signore, e mio Dio, io ho gridato a Voi, 
e Voi mi avete guarito. | | 
.3. Domine dali a inferno animam meam : fal- 
i me a defcendentibus in lacum. Voi Signore mi 
avete cavato fuori dalla fepoltura, e mi avete libera- 
to dal non effer portato nella foffa de’ morti. l 
4. Pfallite Domino fantti ejus: ©" confitemini memorie 
fanbitatis ejus. Cantate lodi al Signore, voi the fie- 
“ga | di ite 


ld 


E Salmo XXIX. del Salterio, tI; 

te fuoi fervi; e lodate la fanta memoria, ch' Egli ha 
fopra di voi. |; de, Sn | 
0 5. Quoniam ira în indignatione ejus: © vita in vo- - 
luntate ejus. Poichè l'ira fua, cioè il gaftigo, pro- 
viene dal fuo fdegno conceputo contra ‘il peccatore per 
la fua colpa; all’ incontro la vita, cioè la falute, pro- 
«viene dalla volontà di Dio, che vuol falvarlo per la 
fua bontà o. \ ° / î 
 6.-«AA vefperum demorabitur fletus: © 44 matuti- 
‘num letitia. Dal Pagnino la parola demorgbitur, fi 
legge pernottabit, onde fi-fpiega- Se nella notte il Si- 
gnore lo fa dimorare ( cioè durare ) nel pianto; nella 
mattina ‘gli donerà l' allegrezza. — ue 

3. Ego autem dixi in abundantia mea: non movebor 
in eternum. Pertanto ritrovandomi io nell’ abbondan- 
“za delle confgjazioni, ho detto: Io non farò mai ri- 
moffo dalla mia felicità. DL 

. 8. Domtne, in voluntate tua preftitifit decori meo 
sirtutem, Signore, Voi nel voftro beneplacito alla mia 
‘glloria e felicità avete data virtù, cioè fermezza. 

9. «Tvertifti faciem tuam a me: © fatlus fum con- 
rurbgtus. Ma quando avete rivolta da me la voftra 
faccia; io fon rimafto tutto fmarrito; e confufo. 

10. «94 te Domine clamabo: © ad Deum'meum de- 
precabor. Io nondimeno, Signore, non lafcerò.di fem- 
pre gridare a Voi, che fiete‘il mio Dio, e di prepars 
vi a foccorrermi.. | e 

rr. Que utilitas in fanguine meo: dum defcendo in , 
corruptionem? E qual frutto potrete ricavarne dal mio 
fangue, cioè come fpiega S. Agoftino, dall’ effufione 
del mio Sangue, o fia dalla mia morte; applicando 
quefto verfo a Gesù Crifto. Ma letteralmente meglio 
fi fpiega dello fteffo Davide, che teme di non potere 
far dopo la morte quel bene, che può faré in vita, 
ficcome profiegue a dire nel verfo feguente» 12. Num- 
quid confitebitur tibi pulvis? aut annunciabit verita- 
tem tuamî Forfe la polvere, cioè il mio corpo ri- 
dotto in polvere, potrà dopo la morte più lodarvi , 
e pubblicare la fedeltà delle voftre promefle ? 

| | H. 33. «du 
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13. «Audivit Dominus, & mifertus eft mei: Domis 
nus fattus eft adjutor meus. Il Signore mi ha udito, 
ed ha avuta compaffione di me ; Egli fi è fatto il 
mio protettore. 

14. Contrivifti plantuni meumi in’ ‘gaudium mihi * 
confcidifti faccum meum, © circumdedifti me letitia . 
Voi mi avete convertito in gaudio il mio pianto ;. 
avete lacerato il mio facco ( cioè la vefte lugubre, 
che vien fignificata fotto il nome di i ), e mi 
avete veftito di una vefte di allegrezza . 

15» Ut cantet tibi gloria mea , © now comipungar 7 
‘Acciocchè Do riponga la mia gloria in cantar le vo- 
ftre lodi ,,e più non fia impedito dal lodarvi dalla 
meftizia . È: breo per la paroli now compungar, leg- 
ge non taceat, cioè la mia gloria non lafci di lodar= 
vi. Dominé Deus meus , in eternum cofitebor tibet. 
No, mio Signore e Dio, io non cefferò maidi can 
tare le voftre glorie; e SOLE vi SIND de' vo: 
ftri :beneficj . | Si 


Salmo V, del Maitistino della Feria Seconda. Gi 
« . @ XXX, del Salterio. | | 


Argorti, D Avide chiede foccorfo ajuto . Si aggiunge, che sl noltro; 

a Dio ,: vedendofi di-{Salvatore Gesù Crifto applicò a Se 
fcacciato da Gerufalemme dal fuo il fefto verfo di quefto Salmo , com 
figlio Affalorine . Quefto Salmo beri che ci dindtò , che la perfecuzione 
può: applicarfi ad un Criftiano 4 che di Davide fu figura della fua È ch” 
fi trova moleftato dalle tentazioni Î ebbe. da’ Giudei A 


e confidando it Dio, gli domanda 


N te | Domine fperavii non confundar ir etersiuni 4 

, Signore, in Voi ho collocate le mie fperanze , 
onde fperò di non mai vedermi confufo . In - . guftitta 
zua libera me . Pertanto liberatemi Voi dalla confu- 
fione per ia voftra giuftizia; con cut punite i rei, @ 
proteggete el’ innocenti . 

2. Incltina. ad me aurem tuami accelera Ut eruas Mé + 
Inelinate le voltre orecchie alle mie preghiere; ed 
affrettatevi a liberarmi Wal pericolo in cui mi trovo. 

3. 2° mibi in Deum protettorem , © in domurm re. 


fu- 


“E Salmo XXX. del Salterio. — tt$ 
fugit, ut falvum me facias .. Siate Voi mio Dio il 
inio protettore, € la cafa di rifugio, affinchè mi fale. 
Viate g- a La: fas 
4. Quonsam fortitudo mea, © refugium meuni es 
iu: € propter nomen tuum deduces mej © enutries 
me. Poichè Voi fiete la mia fortezza nelle tentazio= 
ni, e” mio:afilo nelle perfécuzioni i in Voi fpero, 
. che per gloria del voftro. Notne ini condurrete falvo 
ne’ pericoli, € mi provvederete ne’ miei. bifogni . i 
s, Educes me de laqueo hoc, queni abfconderunt mi- 
hi: guoniani tu es ‘proteftor meus. Vot mi libererete 
da quefto laccio, che di niafcofto mi ftan preparato .1 
tiemici per opprimermi $ giacché Voi fiete il mid » 
Protettore . De | È ua 
‘76, In manus tuas conimendo fpiritum meuni è redes 
sinifts nie Domine Deus veritatis è Nelle voftré. mani 
raccomando ‘la vita mia, metitre Voi chie fiefe il mio 
Signore, el mio Dio fedele nelle. voftre promeffe, 
ben altre volte mi avete liberato dalla morte. Alcua 
tii fofpettano , che quefte parole, come anriclie tutto 
il Salmo debba intenderfi di Gesù Crifto, mentr' Egli 
proferi le parole fteffe in Croce prirtia di fpirare , del 
telto dice faggiamerite il Bellarmino, che il Sigriore 
potè morendo avvalerfi delle parole. Pater, in manus 
tuas commendo fpiritum meum, ma non delle .feguena 
ti, redemifte me Domine Deus veritatis; mentre Ges 
sù Crifto fu Egli il Redentore, non già redento. 
9g: Odifti obfervantes vanitates , fupervacue. Volta 
S. Girolamo: Odifti cuftodientes vanitates fruftra. Voi 
Signore odiate coloro ; che cuftodifcono , cioè amano 
le vanità, o fiano i beni vani di quefta Terra ; fi 
pervacue s îna inidarno, poich' effi non vi troveranno 
mai la pace, chie fpetavano . pes gui 
8. Ego autem in Domino (peravi* exultabo, © les 
. #abor in mifericordia tua. Maio ho ripofta la mia 
cotifidenza nel Signore. € così fpero nella fua miferi» 
cordia di ftar contento , e trovate la mia ‘allegrezza. 
9. Quoniam refpexifti hbumilitatem meam i falvafti 
de neceffitatibus animam meam. Poichè Voi ‘avete 
« . , "i i Tie 
i | 
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riguardata la mia debolezza ; e mi avete falvata la vi. 
ta da tanti pericoli. . 

1o. Nec conclufifi me in manibus. inimici e fatwifti 

sn leco (patiofo pedes meos. Nè avete permefflo , ch’ 
jo reftaffi chiufo nelle mani de’ nemici ; avete ftabi- 
- Jiti i miei piedi in luogo fpaziofo , cioè mi avete da- 
to largo campo di liberarmi da’ nemici, che mi fer- 
ravano la via. 

i: Miferere mes Domine s quoniam tribulor , ° cone 
turbatus ef} tw ira oculus meus, anima mea, © ven- > 
, zer meus. Albiate Signore pietà di me, mentre mi 
vedo tribulato «lalla memoria de miei peccati; onde l° 
occhio mio, l’anima mia, e l’mio ventre, cioè tut- 
te le mie potenze efterne ed interne fon turbate a vi- 
{ta della voftra ira, che guarda le mie infedeltà . E 
sì il Bellarmino con S. Agoftino, — 

12, Quoniam defecit in dolore vita mea: © anni 
mei in gemstibus. Poichè la mia vita fi è confuma- 
ta hel dolore, e gli anni miei fon paffati nelle la- 
grime . 

13. Infirmata eft in paupertate virtus mea» & olfa 
mea conturbata funt. Nella mia povertà, cioè nella 
tribulazione, fi fono indebolite le mie forze; e le 
offa dentro di me fi fon conturbate » perdendo” il lor 
igore. 

14. Super omnes insmicos meos.faltus fum oppro- 

| brium: © rvicinis meis valde, © timor notis meis. 
Son divenuto l’ obbrobrio di tutti i miei nemici ; e 
maggiormente de’ miei vicini, ed anche a' miei ami- 
ci fon fatto oggetto di'fpavento, ficchè temono di ef- 
fer conofciuti per amici miei. 
i 19. Qui videbant me foras, fugerunt a me: oblivio- 
ni datus fun tanquam mortuus a corde . Quei che mi 
vedeano per le piazze , fon fuggiti da me ; e fono 
ftato preffo di loro pofto in dimenticanza, come un 
morto dal cuore, in modo che nel loro cuore mi ten- 
gono come un morto . 

16. Faltus fum tanguam vas serdibams quoniana 
audivi Uitaprrationera multorum commorantium 1n cir= 

Citfe 
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cuitu. Son diventato come un vafo rotto, che non 
ferve più a niente ; mentre io fteffo mi fon trovato 
a- fentirmi vituperato da molti, che mi circondavano. 

17. Im co dum convenirent fimul adverfum me: ac- 
|. cipere animam.meam confiliati funt . Nel tempo che 
i miei nemici fi congregavano infieme contra di me, 
e configliavano il modo di togliermi la vita . 18, E- 
go autem in te fperavt, Domine; dixi: Deus meus 
‘ es tu, în manibus tuis fortes mee. Io confidando in 

Voi, mio Signore, diff: Voi fiete il mio Dio, nel- 

le voltre- mani fta la mia forte. | 
| 19. Eripe me de manu inimicorum meorum : © a 
perfequentibus. me . Voi dunque che fiete la mia fpe» 
ranza, liberatemi dalle mani de’ miei nemici, e da 
tutti coloro che mi perfeguitano + | 

zo. Illuftra faciem tuam fuper fervum tuum, fal. 
vum me fac in mifericordia tua: Domine, non con- 
fundar, quoniam invocavi te. Volgete i vo&tri occhi 
benigni fovra di me voftro fervo, e falvatemi nella 
voftra mifericordia ; Signore , io fpero di non reftar 
confufo , con effer da Voi abbandonato, giacchè vi 
ho invocato in mio ajuto. 00.0 
21» Erubefcant impii, & deducantur in infernum > 
° muta fiant labia dolofa . Reftino più prefto confufi gli 
empj, e feppelliti in un eterno obblio ; e reftino mu. 
te le loro bocche ingannatrici. 22. Que loguuntur 
adverfus juftum iniquitatem : in fuperbia , ©&xn abua 
Sione. Bocche che parlano iniquamente fpinte dalla la» 
ro fuperbia , e dal difprezzo che fanno degli altri. In 
vece delle parole © sn abufione, leggono l’ Ebreo, e 
°l1 Greco, sn contemptu. al | 

23. Quam magna multitudo dulcedinis tue, Domie 
ne: quam abfcondifti timentibus tet Oh quanto fon 
grandi, e molte le dolcezze, o Signore, che Voi fer 
bate a coloro, che vi temono! Il telto dice 46b/condi: 
. {l:, perchè tali dolcezze fon nafcolte agli empj, che. 
non temono Dio. | sn 0 

34 Perfeci[ts cis, qui fperant in te: ini confpeltu. fi» 
Liorum hominum. Voi avete LEE quefte dolcezze 

. di 30000 - per 
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perfette a tutti coloro, che fperano in Voi, anche sa 
vifta degli Uomini, — dr | 

25. «Abfcondes eos in abfcondito faciei tue a cons 
gurbatione bominum., Voi nafconderete coftoro nel fe: 
greto della voftra faccia, cioè della voftra prefenza, 
Ciò avviene quando Dio fa godere a qualche Anima 
favorita la fua prefenza fenfibile, Coftoro poi jn quel 
luogo fegreto fon ficuri di non effer turbati dagli Uo- 
mini mondani, o pure dalle paffioni umane. 

26. Proteges eos in tabernaculo tuo: a'conturbatione 
hominum. Voi li conferverete nella voftra Cafa colla 
voftra protezione ; e così gli Jibererete dagli umani. 
difturbi . dt | È 

27. Benediftus Dominus®* quoniam mirificavit mifee 
ricordiam fuam mibi sn civitate munita. Sempre fia. 
benedetto il Signore, poichè meravigliofamente ha avu» 

‘ ta pietà di me; collocandomi come in una Città ‘ben: 
fortificata, | 

. 28, Ego autem dixi in exceffu mentis mea © Projee 
flus fum a facie oculorum tuorum. Ma io nell’ ecceffa 
(o fia nello ftupore, come legge l’Ebreo) della mia 
rribulazione, che mi tenea sì ftupefatto, come aveftì 
perdutà la mente, ho detto: Signore, io fono, ftata 
difcacciato dalla faccia degli occhi voftri, cioè dalla 
voftra prefenza . MS. 

29. Ideo exaudifti vacem orattonis mea» dum clamae 
gem ad te. Voi perciò avete efaudita la mia preghie- 
xa; dopo che ho gridato a Voi cercandovi foccorfo i 

30. Diligite Dominum omnes fanéti ejus, quontam 
veritatem yequiret Dominus: © vetribuet abundanter 
facientibus fuperbiam . O voi tutti che fervite al Si- 

gnore, amatelo, mentre Egli efaminerà lasvoftra inno- 
+ cenza (legge l’ Ebreo, /inceros tuetur Dominus); e co- 
sì ben faprà difendere coloro, che lì’ amano, ficcome 
faprà ben punire con pene orrende 1 fuperbi. 

‘ 31, Viriliter agite , © canfortetur cor veftrum * 0- 
mnes qui fperatis in Domino. Operate voi con fortez- . 
za, e fi conforti il cuore di tutti voi, che confidare 
nel Signore. l Ln 
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Salmo VI. del Mattutino della Feria Seconda, 
e XXXI, del Salterio , se 


XL ne lavita contenta, chejall’ incontro un peccatore oftinato , 
fa un Penitente ravyeduto de’ fuoi|che feguita a peccare, 


Argom. } N quefto Salmo fi efpo- Misto e la vita infelice che fa 
I, Eati quorum vemilfe funt sniquitates: © quo- 
rum tetta funt peccata. Felici quelli, a cui 
fono ftate rimeffe le loro iniquità ; ed 1 peccati, de' 
quali fono ftati coverti, reltano cancellati. Vedi la 
Nota in fine. 2. Beatus vir, cui non imfutavit Do- 
minus peccatum> nec ef in fpiritu ejus dolus, E bea» 
to quell Uomo, a cui Dio non ha imputato il di lui 
peccato,. con avercelo rimeffo; e nel di cui animo non 
vi è dolo, ftando egli finceramente pentito della fua 
colpa. | ud | 
3. Quoniam tacui, inveteraverunt offa mea: dum 
clamarem tota die. Perchè ho taciuto) o Signbre, ed 
ho lafciato di confeffare il mio peccato, per quefto 
mio filenzio ho ‘pianto poi tutta giorno, .jn modo che 
le mie offa fi fono invecchiate, cioè per le continue 
lagrime io fon rimafto talmente debilitato, come fe 
le mie offa foffero fatte vecchie, cioè prive di forze, 
£ conquaffate. S, Girolamo volta così: Offa mea at- 
trita di , in rugitu mea tota die, Sicchè tutto gior- 
no io efclamava per la mia pena. ©” o © — 
. 4. Quontam die ac nolte gravata ef fuper me manus 
tua converfus fum sn. arumna mea, dum configitur 
Spina. Poichè giorno e notte fi è fatta’ pefante fovra 


‘ edi me la voftra mano, giuftamente affliggendomi ; 


pnd' io, mentre la mia tribulazione mi trafiggea ‘co- 
me una ‘fpina pungente, altro non facea che rivolger- 
mi a Voi mio Dto, chiedendovi pietà. Un 
- 5. Deliflum meum cognitum tibi feci: © injuftitiam 
mean non abfcondi. Vi ho fatto noto il mio peccato; 
e non vi ha nafgofta l'ingiuftizia, che vi ho fatta 
in offendervio UU. 

6. Dixit, confitebor aduerfum me injuftitiam meam 
Pomino:. © tu remififfi impretatem peccati mes. Quan: 
. : 3 4 O 


ital int dice saro 
’ 
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do io propoli di confeffare contra di me la mia int- 
giuftizia a Voi .mio Signore, Voi fubito perdonalte 


-. a me l’enormità della mia colpa. 


7. Pro hac orabit ad te omnis fanfus: in tempore 
opportuno. Pro hac, {piegano il Bellarmino e '’l1 Mat- 
tei, per quefta mia confufione dolorofa, omnis San- 
Étus, legge il Caldeo Pius, cioè ogni peccatore vera- 
mente pentito (che fi chiama Santo,-e Pio, poiché 
fpogliandofi dell’ empietà commeffa, veftefi di fantità 
per mezzo della Grazia ), vi pregherà nel tempo op- 
portuno, cioè In quefta vita, in cui Voi potete ri- 
mettere i peccati prima della noftra morte. 8. Verume 
ramen in diluvio aquarum multarum ad eum non ap-: 
proximabunt. Ma nel diluvio delle molte acque, cioè 
nella morte, e nel giudizio, ‘quando caderanno come 
un gran diluvio i flagelli fovra degli empj, allora efli 
non fi accofteranno più a 'Dio, poichè in quel tempo 
non vi farà per effì più luogo di perdono. 

‘9. Tu-es vefuztium meum a tibalazione , que cir- 
cumdedit me © exultatio mea erue me a circumdantibus 
me. Voi Signore fiete il mio rifugio nelle mie tribu- 
lazioni, che mi han circondato, ed afflitto dognintor-. 
no: o mio Dio, mia allegrezza e conforto, liberate- 
mi da’ nemici, che da per tutto mi perfeguitano. 

ro. Intelleftum tibi dabo, © si te in via 
hac, gua gradieris, firmabo fuper te oculos meos. Qui 
Davide fa parlare il Signore, e dire al Penitente: Io 
darò lume alla tua mente, e t'infegnerò la via, per 
cui in avvenire dovrai camminare ; e fermerò fopra 
di te gli occhi miei: viene a dire, feguirò a mirarti 
di buon occhio, ed a proteggerti. 

11. Nolite fieri ficut equus © mulus, guibus non 
eft intelleftus. ii fi volta il Signore a’ peccatori, 
e dice» E voi Uomini malvagi non vogliate diventa- 
re come le beftie, che non hanno ufo di ragione. 

12. In camo, © freno mazxillas eorum conftringe « 
qui non approximant ad te. Signore legate le mafcel- 
le di coloro, che vanno da Voi lontani, con fime, 
e Briglia, acciocchè raffrenati vi ubbidifcano. 

6 ° 13. Myl- 
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13. Multa flagella peccatoris» fperantem autem in 
Domsno mifericordia circundabit. AL peccatore molti 
fono i gaftighi, che gliftanno preparati; ma chi fpe- 
ra nel Signore, farà circondato dalla fua mifericor- 
| dia, ficchè non potrà ufcirne fuori, e perderti . 

14. Letamini in Domino, & exultate jufti: © glo 
viamisi omnes retti corde. O voi. che -fiete giulti, e 
retti di cuore, rallegratevi, e giubilate nel Signore ; 
e la gloria voftra fia nel fervirlo-, ed amarlo. 


x 


= 1 


$i neta fovra il verfo +1. che i 
Proteftanti fi fervotto di quelle pa. 
tole , quorum tela (unt peccata, 
.per provare ( com?’ effi dicono ) che 
1 peccati , guantungae rimefli da 
Dio , non fi tolgono dall’ Anima, 
ma folo fi cuoprono ; in modo che 
refta nell’ Anima la macchia della 
colpa; e' Dio la vede , ma ne ri- 
mette la pena, come non la vedef- 
fe . Ed intanto, foggiungono, Id- 
dio rimette il. peccato , ‘in quanto 
non l’ imputa all’empio , come fi 
legge nel verfo' feguente : Beatus 
vir cui non imputavit Daminus 
pectatum. Ma tutto è falfo , perchè 
i peccati , quando da Dio fon ri- 


meffì, non fi cuoprono, ma per li 
meriti di Gesù Crifto fi tolgono dal. 
le Anime de’ penitenti, come pat=. 
lano le Scritture : Dominus guogue 
tranflulit peccatum tuum'. 2. Reg. 
cap. 12. Ecce agnus Deì, ecce qui 
tollig peccatum mandi . Jo, 1. 29. 
rail, come dichiarò il Concilio 
di”Trento Self. 6. Càn. XI. 1’ Uomo 
son fi giuftifica colla fola remiffica . 
ne del peccato, ma colla grazia, e 
giuftizia inerente. intanto poi fidi. 
ce, che Dio non imputa il peccato 4 
in quanto lo rimette, o lo cancel» 
la, giufta quel che fi dice dal Tri. 
dentino nella detta /e7.6. al Cap.7. 


‘Argom. F N quefio Salmo il falmi- 
.. . È fa elorta i giufti a loda. 
re il Signore , a temere. i fuoi giu- 


I. D 


Salmo VII. del. Mattutino della Feria Seconda 
| —e SXXIL del Salterio . 


| diz;, ed irtfiemè 


9 i 


infieme 4 confidare nella 
fua mifericordia. . 


Xultate jufti in Domino: reétos decet collauda- 
tro. Rallegratevi o Giufti nel Signore ; a tuta 


ti coloro che fon retti di cuore, ben conviene |’ unirfi 
a ledare Dio. 2. Confitemini Domino in cithara © in 
p/alterio decem chordarum pfallite illi . Lodatelo col 
fuono della cetera, e cantate le fue glorie nel falterio 
di dieci corde. 3. Cantate ei canticum novum: bene 
pfallite ei in vociferatione. Cantate al Signore un nuo» | 
vo cantico , e Lene pfallite, Monfignor Bofluet + 
; u e 
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de qui la parola pfallite per fuonare, non per cantare, 
‘ conde-unendo la parola pfallite all'altra che fiegue, 14 

mociferatione, {piegafi così» Accordate bene col fuono 
le voftre voci. Si cale La 

4. Quia retum eft verbum Domini : © omnia opee 
ra ejus in fide. Perchè il Signorè è fincero nelle fue 
parole, e tutte le fue opere fon fedeli, cioè ftabili, 
- 5. Diligit mifericordiam , & judicium © mifericordia 
‘ Domini. plena eft terra. Ama Egli la mifericordia ; 
e la giultizia s ma la Terra è ripiena più di miferie 
cordia, che di giuftizia. a ani 

6. Verbo Domini celi fermati Riu . Ii Signore con 
una fola parola ha ftabiliti 1 Cieli: € fprritu oris 
‘ejus omnis virtes eorum. S. Girolamo in vece di vira 
| rus corum, legge ornatus eorum, per cui s' intendona 
le ftelle 5 onde fi fpiegg, che Dio con un foffio dela. 
la fua bocca, o fia contin'altra fua parola, ha orna- 
ti i Cieli di ftelle.. sn 

». Congregans ficut in utre aquas maris; ponens 11 
tbefauris aby(fos. Egli ha congregate le acque del ma- 
re infieme, con tanta facilità come in un otre ; € 
tutti gli abiffi dell’ acque del mare Voi Signore gli 
tenete ne voftri tefori, cioè gli tenete riferbati per 
poi difporne a voftro beneplacito, o per beneficare , 
©. per punire gli Uomini. n i 

8: Timeat Dominum omnis terra» ab eo autem com- 
moveantur omnes inbabitantes orbem. Tutta la Terra 
tema il Signore ; e tutti gli abitatori di queto Mon- 
do ab co commoveantur ( legge S. Girolamo, plum 
. formident ) tremino della fua potenza, Òi 
. 9. Quoniam ipfe dixit, © fatta funt: ipfe manda- 
vit, © creata funt. Poichè quanto Egli ha detto, 
cioè voluto, tutta è ftato fatto; Egli ha comandato, 
e tutto è ftato creato . ES sii ; | 
10. Dominus diffipat confilia Gentium: reprobat autem 
cogitationes populorum, © reprobat canfilta principum . 
HI Signore diffipa, cioè diftrugge 1 difegni delle Genti; 
giprova i penfieri de’ Popoli., ed i configli de’ Principi. 
11. Confilium autem Domini in eternum manet: cor 

fai gia 
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itationes ‘cordis ejus in generationem CO generationem , 
Ma ogni configlio, cioè ogni'cofa ordinata dal Signo» 
re, perfifte in eterno; e tutti i penfieri della fua men- 
te, che fono occulti a noi, avranno fempre la loro - 
efecuzione . a, o 

12. Beata gens, cujus eft Dominus Deus ejus : po- 
pulus, quem elegit in haveditatem fuam . Beata quel. 
Ja Gente, della quale il Signore è il fuo Dio, cioè 
Y ultimo fine, e non le creature; quefto è 11 Popolo, 
che Iddio fi ha eletto per fua eredità. | 

13. De calo refpexit Dominus; vidit omnes ‘filios ho-. 


miuun, Il Signore guarda dal Cielo ; e di là vede. 


rutti gli Uomini. 14. De preparato habitaculo fuo:; 
yefpexit fuper omnes, qui babitant terram . Da quefta 


‘ fua abitazione, cioè dal Cielo, ch'Egli fi ha forma- 


ra per Se, riguarda, e confidera tutti gli abitatori 
della Terra, > 0. ° i 
15. Qui finxit fingillatim corda eorum © ‘qui intells- 


, git omnta opera eorum. Eflo è quegli che ha creati i. 


Joro cuori, o fia le loto Anime, fingilatim, cioè 
una per una, ‘ficcome l' intendono 11 Bellarmino , il 


 Menochio, el Tirino ; qui intelligit omnia opera eo- 


rum ,-ed Egli ben intende, e penetra tutti + fini del: 
le loro azioni , V | 

16. Non falvatur rex per multam mwirtutem.: © gi 
gas non falvabitur ‘in multitudine wirtutis tue . Il Re 
non fi falva per la -fua gran potenza, in cui fida; e 
°l Gigante pon fi falverà nella moltitudine , o fia nel . 
valore delle fue forze . o st a 
+ 17. Fallax equus .ad falutem: in abundartia au 
tem virtutis fue non falvabitur . Il cavallo È fallace 
falla falute ,. cioè niuno può fidar la fua falute al ca- 
vallo, che lo porta; nè farà falvo per l' abbondanza 
di quello , cioè per la grandezza della velocità , o de- 
ftrezza di quello: si e aa, 24 
‘18, Ecce oculi Domini fuper metuentes eum: CC in 
eis qui fperant fuper mifericordia ejus. Gli occhi del 
Signore fon fiffi a, guardare coloro, che lo temono, 
e confidano nella fua mifericordia, 19. Ut eruat a more 

: . Aia usi 
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te animas eorum : © alat cos infame . Gli guarda 


per liberare fe loro vite dalla morte , e per alimentar- | 


gli in tempo di fame. 

zo. «Anima noftra fuftinet Dominum è» guoniam adju- 

zor; © proteltor nofter eft. Le noftre Anime afpet- 
tano dal Signore ogni loro foccorfo ; poich’ Egli È 
‘ Colui, che folo può .foccorrerci , e proteggerci ne' 
noftri bifogni . 
21. Qpia in eo letabitur cor noftrum: & in nomine 
fano ejus fperavimus. Sicchè in Lui folo il notre 
cuore. troverà la fua allegrezza ; e nel fuo fanto No- 
me, ch'è pieno di bontà, troveremo l’ intento delle 
noftre fperanze, 

22. Fiat mifericordia tua Domine fuper nos: quem= 
madmodum fperavimus in te. Signore, fi faccia, che 
la voftra mifericordia abbondi fovra di noi; feeondo 
la confidenza che abbiamo avuta in Voi. 


Salmo VIII. del Mattutino della Feria sai 2 
e XXXIII: del Salterio . 


Argom. E N quefto Salmo il ?rofeta 
c’ infinua a lodar fempre 
il Sisnore, per la cura, e continua 
1, Enedicam Dominum sn omni tempore © femper 
laus ejus in ore meo. Io benedirò in ogni tem- 
po il mio Signore; nella mia bocca altro non rifo- 
nerà, che la fua lode. 

2. “In Domino laudabitur anima mea: audient man- 
fueri, & letentur, L' Anima mia (/audabitur , ‘ nell’ 
Ebreo fta glortabitur ) fi glorierà nel Signore; i man 
fueti, o fieno devoti, afcoltino 1 benefic} da effo a me 
fatti, e fe ne rallegrino. 

3. Magnificate Dominum mecum : © cxaltemus no- 


vi, e per l’affiftenza che ci prefta 
nelle inoftre tribulazioni. 


men ejus in idipfum. Datene dunque meco gloria al 
Signore, o Uomini tutti della Terra; ed ‘efaltiamo. 


infieme il fuo fanto Nome. 
4. Exquifivi Dominum, & exaudivit me: co ex G- 
mnibus tribulationibus meis eripuit me. lo ho cercato 
il 


provvidenza che ha di noi fuei fer. 


| 
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il Signore, ed Egli mi ha efaudito con farfi da me 


trovare; e mi ha liberato da tutte le mie tribulazioni. 
S. «Accedite ad eum, © illuminamini» & facies ve- 


> Sire non confundentur. Appreffatevi a Lui, e farete it 


Pali 


luminati; e-le voltre facce non refteranno confufe ; cioè 


sarroffite colla ‘negativa di quanto chiedete, e fperate. 


6. Ifte pauper clamavit, € Dominus exaudivtt eum * 
@ de omnibus tribulationibus ejus falvavit eum. In 
prova di che, quelto povero di merito ha gridato al 
Signore, ed. Egli l’ha confolato; e l’ha liberato da 
tutte le fue moleftie. e i a 

7. Immittet Angelus Domini în circuitu timentium 
eum: ©° eripiet eos. L° Angelo del Signore (immittet, 
vi fi fottintende, fe) fi apporrè a circondare coloro, 


che temono Dio, per loro difefa; ed effo gli trarrà 


da ogni pericolo. << se 

8. Guftate, © videte, quoniam fuavis-eft Dominus 
beatus vir, qui fperat in eo. Guftate il Signore ( ciò 
s' intende di coloro, “che fi applicano a contemplare 


da fua bontà), e vedete .coll’efperienza, ch’ Egli è foa- 


ve a chi lo cerca, e gufta; beato I’ Uomo che in Lui 
ripone le fue fperanze . | toe 
_9. Timete Dominum omnes fan8ti ejus = quoniam non 
eft snopia timentibus eum. O voi tutti fervi del Si- 
gnore, temetelo (s'intende con timor filiale, non fer- 
vile ); poichè a coloro, che così lo temono, non la- 
fcia Egli di far nulla mancare. | 

10. Dyvites eguerunt, & efurierunt inquirenses au- 
tem Dominum non minuentur omni bono. I Ricchi 
del Mondo, quantunque abbondanti di beni di quelta 
Terra, fono reftati afflitti dalla fame, e dalla fete, 
perchè nom vi han trovata la pace: ma quei che cer- 
cano il Signore, benchè poveri, faranno ripieni di 
ogni bene. o la | 

11. Venite fili , audite me- timorem Domini docebò 
vos. Venite figli, ed afcoltatemi; io v° infegnerò a 
temere il Signore. | Ù 


12. Quis eft homo, qui vult vitam: diligit dies vi- 


dere bonos? Chi è l'Uomo, che defidera là vera via 


ta, 


è. 3 


ti 
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ta, cioè la vera felicità, ‘ed ama di menare i fuol 
giorni felici? 13. Probibe linguam tuam d malo: © 
labia tua né loqguantur dolum. Se tu vuoi effer tale, 
proibifci alla tua lingua la maledicenza ; e la tua’ boc- 
ca non parli mai con inganno. 14. Diverte a malo, 
© fac bonum: inquire pacem, C perfeguere cam. Scos 
ftati dal miale, e pratica il bene; cerca la vera pace; 
e mori lafciar mai di cercatla; © a 

15. Oculi Domini fuper juftosì © aures ejus in pres 
ces eorum. Gli occhi del Signore fon fempre rivolti 
fovra de’ Giufti i e le fue orecchie fono attente ad e 
faudire le loro pregliiefe. || 0. | | 

16. Vultus autem Domini fuper facientes mala: st 
perdat de terrà mensoriam ‘eorum. All incontro Egli 
tiene «nche gli occhi fovra coloro ; che fanno male; 
affin di punirgli, € di perdere ( o fia cancellar ) dal: 
| la Terra anche la loro memotia. IRE 

17. Clamaverunt jufti;, © Dominus caaudivit eos è 
9 ‘ex omnibus tribulationibus eorum liberavit eos. I 
Giufti han dimandato foccorfe ; e°l Signore gli ha è: 
fauditii e gli ha liberati da tutte le lorotribulazioni» 
18, Juxta èff Dominus tis; qui tribulati funt cons 
des © bumiles fpiritu falvabit. Il Signofe fta fem: 
pre dappreffo 4 coloro, che fono afflitti di asimo; 
ed Egli falvetà gli umili “di cuore, 000.0.) 
. 19. Multe tribulationes jufforum i ©’ de onintbus 


— his liberabit eos Dominus, Molte fono le tribula« — 


zioni, che lan da patire i Giulti: ma da tutte que: 
fte ben faprà liberargli il Signore . MT 
20. Cujtadit Dominus omnia offà eorum. unum ex 
his now conteretur . Il Signore cuftodifce tutte le ‘offa 
de fuoi feevi y-é iniuno di loro refterà franto, ini mo- 
do che nella comune Rifurrezione tutte fi troveranno 
intiere, € forti. | in 
_ 2ta Mors peccatorum peffima s © qui oderunt. jus 
fun, delinquent. All'incontro i peccatori faranno 
una. peffima mortei e quei che odiano il Giufto, de- 


Ù 


linguent ; l’ Ebreo legge devaftabuntur 3 anderanno in 


ruind è | ser 
i ; 5ì, Re- 


| 
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. 33, Redimet Dominus animas fervorum fuorum: 
non delinquent onsnes qui fperent sn co. Il Signore li-. 
bererà le Anime. de' fuoi fervi da ogni pericolo s e 


| non perttiettefà ; che fallifcano ne' loro doveri tutti 


coloro, che in Lui confidano,; |... 


.. Salmo IX; del Mattutino della ‘Feria feconda A 
er e XXXIV. del Salterto. © 


| Argo- dYUefto Salaio riguarda] Denifoni; e perfeguitato dagli Uev 
inento . il Giufto , che in que.|mini, ed egli cerca foccorfo a Dio. 


tr: 


ta vita è tentato de’ 


î. ] Udica Domtne riocentes me: expugna smpusnana 
$ tes me. Giudicate .Signore; .cioè punite come 

ieritino, coloro ché mi opptimono; ‘ed efpugnate, 

cioè abbattete coloro , che ini fi oppongono. — 

. 2. «Apprebende arma, © fcutum- © exurse sti ade 
Jutorium mihi: Prendete ie armi contri i miei nemi- 
ci, e lo fcuto per difendermi; e forgete in mio ajuto. 
- 3.. Effunde frameam, © conclude adverfus coss. qui 
perfeguuntur mei dic anime mea: Salus tua ego fum. 
Effunde, volta S. Girolamo, evagina; Signore ca- 
vate fuori la fpada, e chiudete la via 4 coloro che 
mi ‘perfeguitano i dite all'anima mia. Io fono la tua 
falute. MEI a I Ara. 

4. Confundantur, © revéreaniur, querentes:dnimam 
sieam. Reltino confufi, ed arroffiti per la confufione, 
quei che cercano di togliermi la vita; - : 

S. «Avertantur retrorfum, © confundafitur cogitaria 
tes mibi mala. Se ne tornino in dietro confufi, quei 
che penfanio di farmi danno. PS 
- 6. Frant tamqguam pulvis ante faciem venti © en 
&elus Domini coarftans eos..Sieno diffipati dal vento 
come polvere della terra; e I’ Angelo miniftro della 
giuftizia del Signore fiegua a difpergerli . E 
° 7. Fiat via tllorum tenebre; © lubricumi: © ano 
gelus Domini perfeguens eos. La loro via fia tenebro- 
fa, e lubrica, viene a dire, vadano in precipizio (chi 


va di notte, e per una via fdruccevole, difficilmente 


” | po- 
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potrà evitare di non cadere in qualche precipizio ); € 
__Y Angelo vendicatore del Signore gli perfeguiti. 
—_ 8. Quoniam gratis abfconderunt mibi interitum la- 
quei fui: fupervacue exprobraverunt animam meam. Poi- 
chè fenza caufa effi mi han aafcofto il loro. laccio 
( cioè le infidie ) per darmi la morte; avendomi in» 
fieme gratis caricato ‘d’ ingiurie. | 
. Veniet illi laqueus, quem ignorati © captio, quam 
abfcondit, apprebendat eum: © in lagueum cadat in 
ipfum. Venga fovra del mio nemico quel laccio, -@ 
fia quel danno (leggendo I’ Ebreo calanutas, in vece» 
di /agueus) che non fi afpettava; e quella rete ( re- 
zis, come legge l’Ebreo in vece di captro) che ha 
nafcofta per me, lo prenda, e cada egli in quello a- 
| giuato, che avea preparato contra di me... 
10.. Anima autem mea exaltabit in Domino : &*. 
deleftabitus in falutari pra .L’ anima mia intanto e- 
fulterà nel Signore, e fi confolerà nella falute da. Lui 
ricevuta . ve: DE pi 
11, Omnia offa mea dicent: Domine, quis fimilis tie 
bi? Tutte le mie parti fino alle offa diranno: Signo- 
re, e chi mai è fimile a Voi? 12. Eripiens snopem. 
de manu fortiorum ejus: egenum © pauperem a diri- 
pientibus eum. Ghi: mai come Voi fa liberare il po- 
vero dalle mani de’ più forti di effo; e liberare il bifo- 
gnofo,. el debole da coloro, che vogliono lacerarlo ? 
13. Surgentes tefles iniquss que ignorabam, .inter- 
rogabant me. Womini iniqui forgono contra ‘di. me , 
e m'interrogano di cofe a me ignote, per trovare in 
che accufarmi . . ner Pe LL A 
14. Retribuebant «mibi. mala pro bonis: fterilitatene: 
anime mee . Ingrati mi han renduto male per lo be- 
ne, che loro ho fatto; /lerilitatem, l° Ebreo legge, or- 
bitatem, cioè privazione, fpogliamento ; viene a dire, 
ban cercato di fpogliar la. vita mia di tutto. . 
. 15. Ego autem, cum mibi malefli effent - Induebat 
cilicto. Ma io vedendomi da effi così moleftato; mt 
fon veftito di cilizio. 16. Humiliabam tn jejunto ani» 
| sam meame & oratio mea in.finu meo Sdi 
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Mi fono afflitto col digiuno, umiliandomi davanti a 
Dio, come degno di tali maltrattamenti, e pregando 
per li miei perfecutori; quefta mia preghiera, fe loro 
non giova, almeno ritornerà in mio profitto. 

17. Quali proximum , © quafî fratrem noftrum fic 
complacebam : quali lugens, © contriftatus fic bumiliabar. 
Io talmente mi compiacea di pregare per chi mi per- 
feguita, come foffe mio'amico e fratello; e mi afflig- 
gea per lui o Fangendo e contriftandomi delle fue mi- 
ferie, qual Madre che piange le miferie de’ figli , co- 
ame legge l’ Ebreo: Qua/î Mater lugens triftis, fic in- 
cedebam, e come S. Girolamo traduce dall’ Ebreo. 

18. Et adverfum me letati funt, © convenerune- 
congregata funt fuger me Pagella, © ignoravi. Egli- 
no poi fi fonrallegrati de’ miei mali, e vie più fi fon 
congiurati contra me; e quando meno io me’ pen- 
fava, fi fono fuvra di me congregati i flagelli. 

19, Dilfipati funt, nec compuniti, tentaverune me, 
feno me fubfannatione: fremuerunt fuper me 
dentibus fuis. Eflì dal Signore fono ftati diffipati, ma 
con tutto: ciò non fe ne fono compunti, cioè non 
pentiti, anzi han feguito a tentarmi, e a deridermi; 
ed han fremuto coi denti fopra di me per lo fdegno. 

20. Domine quando refpicies? reflitue animam meam 
a malignitate eorum, a leontbus unicam meam. Signo- 
re, quando mi guarderete con occhio di pietà ? deh 
liberatemi dalla malignità di coloro, che come leoni 
n’ infidiano la vita. i 

21. Confitebor tibi in ecclefta magna: in populo era- 
vi laudabo te. Se mi farete propizio, io ve ne rin- 
ggrazierò ne’ giorni foleani, quando la Gente è congre- 

ta; ed ivi dinanzi ad pn gran Popolo loderò la va- 

ra mifericordia . | 

22. Non fupergaudeant mibi, qui adverfantur mibi 
Snsque: qui oderunt me gratis, © annuunt oculis. I 
smiei nemici, che m'infidiano iniquamente, non ab- 
biano più il piacere delle mie difgrazie ; effi fenza cau- 


fa mi odiano, e per ingannapmi fingono di mirarmi 


di buon occhio, Comenta qui S. Agolftina, e dice; 
È: I Quid 
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Quid eft annuere oculis? pronunciantes vultu, quod in 
corde non gerunt. È 

23. Quoniam mibi quidem pacifice loquebantur® &' 
in sracundia terre loquentes, dolos cogttabant. Poich’” 
effi mi parlavano pacificamente? .ma internamente par- 
lando, 1a iracundia terre, fecondo l’ iracondia di un 


cuore terreno, come fpiegano il Bellarmino, e Bof- 


| fuet, mi machinavano inganni. 


» 


24. Et dilataverunt fuper me os fuumi: dixerunt ® 


euge, euge, Viderunt oculi noftri. Ed allargando fovra 
di me la loro bocca, hanno efclamato: Allegramente, 
allegramente, abbiam veduto ciò che bramavamo. 
.25. Vidifti, Domine, ne fileas:. Domine ne difcedas 
a. me. Signore, Voi già l'avete offervato, deh non. 
fate filenzio; viene a dire, non lafciate di punirli; ed 


intanto: non vi allontanate da me. 


‘ 26, Exurge, © intende judicio meo: Deus meus, ©" . 


Dominus meus in caufam meam, Sorgete Signore, ed 
applicatevi a giudicar la mia caufa,. Voi che fiete il 
mio Dio, el mio Signore. 2 

27. Judica me fecundum. juftitiam tuam, Domine 
Deus meus: ©. non fupergaudeant mibi.. Mio Signo». 
re, e mio Dio, giudicatemi fecondo la_ voftra giu» 


LU 


ftizia; ed 1 miei nemici non godano più delle mie - 


difgrazie. e | | 
.28. Non dicant în cordibus futs: Euge, euge, ante 
me nofire: nec dicant: Devoravimus cum. Non dica- 
no ne loro cuori: Allegramente amici, ftiamo alle». 

gramente; e non dicano: I° abbiamo già divorato. 
29. Erubefcant., © vevereantur fimul, qui pratulane, 
zur malis: mess. Si arroffifcano, ed infieme temano la. 
Divina vendetta quei, che fi rallegrano de’ miei mali. 
30. Induantur confufione, © reverentia» qui magna. 
loquuntur fuper me. Reftino coverti di confufione, e 
di pudore quei, che dicono gran cofe contra di me... 
31. Exultent © letentur, qui volunt juftittam meam : . 
< dicant femper: Magnificetur Dominus, qui volunt: 
pacem fervi ejus. Efultino all’ incontro di allegrezza- 
quei, che godone della mia innocenza; e quei VO». 

si: ci glio- 


“ DÌ 


© 
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gliono la pace (cioè la profperità) del Servo di Dio, 
dicano fempre: Sia glozificato il Signore; così il Bele 
larmino, Malvenna, ed altri con $. Girolamo . 

32. Et lingua mea meditabitur juftitiam tuam: ton 
ta die laudem tuam. E la mia lingua mediterà la vo- . 
{tra giuftizia; e canterà tutto giorno le voltre lodi. 


e XXXV..del Salterto . 


Argom. I N quefto Salmo fi defcri-ycordia di Dio int fawarli; ed infie- 
ve, quanto fia grande la|me la benisnità, che ufa il Signos 
malizia de’ peccatori, e la Miferi-*re co’ Giufti. 


Salmo X. del Mattutino della Feria Seconda, 


i: D Ixst injuftus, ut delinquat in femetipfo © non 
a eft timor Dei ante oculos ejus. L'empio ha 


‘ detto nel fuo cuore, cioè ha rifoluto ( come fpiega 


11 Bellarmino col Mattei ) di peccar liberamente ; @& 
così opéra, perchè davanti 1 fuoi occhi non vi è più 
timore di Dio, î 
2. Quoniam dolofe egit în confpellu ejus : ut inve 
niatur sniquitas ejus ad odinm . Quefto verfo è mol» 
to difficile. S. Agoftino fpiega così: In odio, perfe 
quente iniquitate fua, dolofe egit coram Deo, intené 
de delle Confeffioni fagrileghe. I Rabini fpiegando H 
tefto Fbreo, fpiegano così: L’empio pecca, lufingan- 
dofi che Dio non veda, e non abbomini la fua ini- 
quità .. Ma il Mattei ( nella fua offervazione ini que- 
fto verfo 2.) crede che nel tefto Ebreo vi tnanchino 
parole ; del refto dice, che qui non fi parla dell’ Ip- 
pocrita ; che inganna, ma di un peccatore oltinato; 
e fpiega così: Poichè il peccatore opera perverfamen- 
te avamti gli occhi di Dio, acciocchè la fua iniquità 
fi tiri l'odio Divino, ficchè pecca per effere odiato. 
da Dio ; il che è proprio di uno oftinato a volerfî 
perdere; e così fpiegano ancora il Bellarmino, e F 
Boffuet. î 
3. Verba oris ejus iniguitas, & dolus: noluît Intel- 
ligere, ut bene ageret. Le fue parole non fono altro, 
| | I z 3 che 


I 
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che iniquità, ed inganno; non vuole intendere il be: 
ne, per non obbligarlì ad efeguirla. 
4. Iniquitatem medstatus eft in cubili fuo» aftittt 
emni vie non bone, malitiam autem non odivit . Nel 
fuo letto medita di propofito l’ iniquità, cioè di far 
male s e fi appiglia ad ogni mezzo malvagio, poichè 
non odia la malizia, ma l’ama. 
‘ 5. Domine în coelo mifericordia tua : © veritas tua 
sufgque ad nubes. Signore, la voftra mifericordia riem- 
pie il Cielo 5 e la voftra fedeltà s' innalza fino alle 
mubi, cioè l'una e l'altra fono immenfe ed infinite . 
6, Juftitia tua ficut mons Dei : judicia tua aby[fus 
multa. La voftra giuftizia è grande come un monte, 
ma monte Divino, che forpaffa la noftra vita; e i vo- 
‘ ri giudizj fono abifli a noi molto ofcuri, cioè im- 
‘penetrabili . i 
7. Homines, © jumenta falvabis Domine : quemade 
modum multiplicafls mifericordiasa tuam Deus! Voi te- 
vete cura di falvare gli Uomini, ed anche i giumen- © 
ti. Dice il Bellarmino ( fpiegando ciò ) che il Si. 
agnore vuol falvare non folo gli Uomini dabbene, ma 
anche coloro che feguendo gli appetiti del fenfo fi fan- 
po fimili alle beftie. Ed a qual fegno Voi mio Dio 
avete moltiplicate le voftre mifericordie fovra degli 
Uomini ! * I 
.. 8, Filti autem bominum tm tegmine alarum tuaram 
Sperabunt , Di qua nafce, che i Giulti confidano fot- 
to il coverto delle voftre ali, cioè della voltra pro- 
tezione, e provideriza . 
—. 6g. Inebriabuntur ab ubertate domus tue> © torren- 
te voluptatis tue potabis eos. Eflì refteranno inebriati 
dall’ abbondanza delle delizie della voftra Cafa ; men 
tre Voi farete loro guftare parte dello fteffo infinito. 
gaudio , che Voi godete. ni 
— tro, Quoniam apud te eft fons vite: & in lum- 
me tuo Videbimus lumen. Poichè preffo di Voi è il 
fonte della vita ; ed illuminati dalla voftra luce Di» 
pira vedremo Voi -ftelfo, che fiete la Luce per ef: 
ZI 
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così gli profperi. 


"quemadmodum olera herbarum cito decident. 
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. rt. Pretende mifericordiam tuam fesentibue te; © 
gufitiam ‘tuam bis qui relto funt corde. Stendere la 
voftra mifericordia fovra coloro , che vi conofcono ; 
e rendete la giufta mercede a’ retti di cuore. .- | 
12. Non ventet mibi pes fuperbie : © manus pec» 
catoris non moveat me. Efpone così S. Agoftino: Si- 
gnore, non permettete, che la fuperbia mi ponga i 
iedi fopra ; nè che la mano del peccatore, cioè del 
emonio, © di qualche fuo feguace, mi fmuova dal- 
la voftra fervitù. 
; 13. Ibi ceciderunt, qui operantur iniquitatem= exe 
puljî funt, nec potuerunt ftare. Ivi (cioè nella fuper- 
bia ) fon caduti quei, che operano iniquamente: mife- 
ri! fono ftati eftì difcacciati dal Cielo, ed appunto 
per la loro fuperbia non han potuto rimanervi . 


; ° . ° 
Salmo XI. del Mattutino della Ferta Seconda, . 
| —__@ XXXVI. del Salterio. | 


“Argom. I N queftò falmo il Pro-|mella Divina mifericordis, fenza 
feta eforta i Giufti 2|lafciarfi fmuovere: dalla profperità 


| perfeverar nella virtà, eda confidare degli emp} in quefto Mondo. 


1. Oli emulari in malignantibus = neque zela= 
veris facientes iniquitatem. Non ti far e- 
mulo, cioè non volere imitare i malvagi ; nè ti far 
prendere dal zelo, cioè dall’ invidia della loro felici- 
tà; o pure mon ti accender di zelo contra 1 peccato» 
ri per la loro felicità, quafi lagnandoti con Dio, che 
2: Quoniam tanquam fenum velociter ni n co 
oich' e 
refto vedranfi inariditi come il fieno, che cade. fotto 
a falce; e prelto caderanno, come l’'erbe tagliate dal- 
Ja radice. | i | 
3. Spera in Domino, © fac bonitatem, & inbabita 
serrami © para in divittis ejus. Spera nel Signo= 
re, ed opera bene, e così abita in quefta Terra, fin 
curo che Iddio ti pafcerà cl fue delizie; o pure, 
i 3 Co. 
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come intendono altri, coltiva la terra, e farai ben 
provveduto de’ fuoi frutti . 
‘4. DeleCtare in Domino» © dabit tibi petitiones cor- 
dis tut. Dilettati in Dio, cioè fa che la tua conten- 
tezza fia pofta in piacere a Dio, o pure fache il Si- 
gnore fia la tua delizia; ed Egli contenterà tutte le 
cimande, cioè tutti 1 defiderj., del tuo cuore... 

. Revela Domino viam tuam: © [pera in eo, © 
;pf factet . Efponi a Dio tutti i bifogni, e brame. 
della tua vita; e confida in Lui, ed Egli farà quan- 
to defideri. 00 . 

6. Es educet quafi lumen juflitiam tuam, © juds- 
cium tuum tanquam meridiem : fubditus eflo Domino, 

«> ora eum .. Egli ben anche trarrà dalle tenebre la 
tua innocenza come una fiaccola, e la farà fplendere 
‘-a guifa di fole di mezzogiorno; ubbidifci al Signore, 
ed attendi a psegarlo del fuo foccorfò. © 3 

7. Noli emulart in eo, qui profperatur sn. via fua; 
in homine faciente injuftittas. Non ti render rivale, 
cioè non invidiar colui, ch'è profperato nella mala 
via-:che cammina; e. nelle ingiultizie che commette, 

8. Define ab sra, © derelsaque furorem: noli emu- 
favi, ut maligneris, Aftienti dall’ adirarti, e maggior. 
mente: dal porti in furia; non voler farti emulo degli 
empj, diventando maligno com’ eflì fono . 

9, Quontam qui malignantur, exterminabuntur» fu- 
fhinentes autem Dominum, ipft bereditabunt terram. 

Poiche i maligni faranno da Dio diftrutti; ma quel- 
i che con. pazienza afpettano dal Signore il foccorfo, 
faranno eredi della terra promeffa, cioè del Cielo. 

10.0 Et edbuc pufillum, © non erit peccatore © 
queres locum ejus, & non invenies. Afpetta un po- 
.€0, € vedrai, .che quefto peccatore così gonfio pe’ 
fuoi beni, più non vi farà; cercherai il luogo, cioè 
‘ Io ftato profpero, nel guale egli era, e più non lo 
troverai. de ; 

rt. Manfuett autem bareditabunt terram: © dele- 
Ciabuatur 1n multitudine pacis. All incontro i man- 
fueti, quali fono gli umili, poffederanno la oo de» 

j A 


| — —- 


© 1 peccatori. 
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ftinata ‘loro in ‘eredità, e goderanno in una gran pace. 
12. Obfervabit peccator juftum» © firidebit. fuper 
eum dentibus fu:s. Il peccatore guarderà con difpetto 
la vita del Giufto; e per lo rancore che ne fentirà, 
fremerà co’ denti fovra di lui, ‘affin di opprimerlo. 
13. Dominus autem tirridebit eum: quontam profpi- 
cit, quod veniet dies ejus. Ma tl Signore deriderà 
quefto iniquo, fapendo che un giorno egli farà puni- 
to come merita. | A “e 
° 14. Gladium evaginaverunt peccatores > intenderunt 
arcum fuum. 15. Ut dejiciant pauperem GI inopem: ut 
rrucident rettos corde. I maligni hanno fguainata la 
fpada, ed hanno già caricato l'arco, per abbattere il 
povero e'l mendico, e trucidare 1 retti di cuore. ‘’ 
16. Gladius corum intret in corda ipforum: © ar- 


"cus eorum confringatur. Faccia Iddio, che la loro fpa- 


da èntri ne cuori di effi medefimi ; e’ loro arco re- 
fti rotto e franto. ©» o — i | 
17. Meltus eft modicum jufto* ‘fuper divitias pecca- 


torum multas. Più contenta il ‘Giufto quel poco che 


poffiede, che tutte le gran ricchezze non contentano 


18. Quoniam brachia peccatorum conterentur: confir- 


| mat autem juftos Dominus. Poichè tutte le forze de 


peccatori rimarranno diftrutte; dove quelle de’ Giufti 
faran dal Signore convatidate . ‘ | sa 
19. Novit Dominus dies immaculatorumi © beredl- 
tas eorum in aternum èrit. TL Signore ha’ cura; ed ap- 
prova 1 giorni degl’ Innocenti co’ loro andamenti; è 
l’ eredità che godranno, farà ‘eterna. | © 
20. Non confundentur'in tempore malo ,} & in diè- 
bus famis faturabuntur: quia peccatores peribunt. Effi 
nel tempo malo, cioè nel tempo della Divina ven-. 
detta, non refteran confufi; e ne’ giorni della fame, ‘in 
cui ciafcuno bramerà l’ eterna fàlute, faranno faziati 
di gioja colla ‘Divina benedizione; poichè i peccatori 
refteran perduti. a ie, di. 
21. Intmici vero Domini mox ut honorificatt fuermt, 
©° exultatiì deficientes quemadmodum fumus ercanE, 
si o I 4 EI 
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Per contrario i nemici del Signore, tofto che faran- 
no ftati onorati ed efaltati nel Mondo, ipariranno a- 
gli occhi degli Uomini, come fparifce il fumo, che. 
fi difperde nell’afia. Ì 

22. Mutuabitur peccator, © non folvet= juffus au- 
tem miferetur, © tribuet. Il peccatore prenderà ad 
impreftito, e non pagherà; ma il Giufto che ha com- 
paffione de’ poveri, li fovviene, è fempre avrà modo 
di fovvenirli. | I 

23. Quia benedscentes ei bareditabunt terram- male» 
dicentes autem es difperibunt. Poichè quei che bene» 
dicono Dio (come intende S. Agoltino), faranno da 
‘ Dio benedetti, ed erediteranno la Terra de’ viventi, 
ima quei che lo maledicono colle beftemmie, faranno 
maledetti, e mandati in ruina. 

24. «Apud Dominum greffus bominis dirigentur > © 
vwsam ejus volet. Il Signore ditige 1 paffi dell’ Uomo 
giufto; ed approva i fuoi portamenti. — 

25. Cum ceciderit, non collidetur: quia Dominus fup- | 
ponit manum fuam. Se il Giufto talvolta inciampa, 
il Signore non permetterà, che refti offefo: poich' È- 
gli fottoponendo la fra tino lo foftetrà . 

26. Junior fui, ftenim fenuic © non vidi juffamo 
dereliftum, nec Jemen eyus querens panem. To fonò fta- 
to giovane, e poi fon fatto vecchio; e non ho vedu- 
to: mai alcun Giufto abbandonato, nè la fua famiglia 
che aveffe mendicato il pane. 

27. Tota die miferetur, © commodar : & Jemen sl- 
lius in benedittione erit. Tutto giorno avendo com- 
paflione de’ poveri, loro foccorre, almeno dando im- 
preftito ; e ia la fua famiglia fi vedrà fempre be- 
medetta da ‘Dio. | E; 

28. Declina a malo, & fac bonum: & inbabita 
in feculum feculi. Evita il male, e fa il bene; e fa- 
rai felice dovunque abiterai . , 

29. Quia Dominus amat judicium, © non dere- 
linquet fanttos fuos: in eternum confervabuntur. Poi- 


chè il Signore ama la giuftizia, e non mai abbando- - 


na ji fuoi fervi; che fempre da Lui faran monfevaie 
| 30. In- 
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— 30; Injufti punientur: © femen impiorum peribit ; 
All incontro 1 peccatori faran caftigati ;} e periranno” 
le loro ftirpt. i | 
31, Juftt autem heraditabunt terram : © inbabita» 
bunt PA feculi fuper eam . Ma i Giulfti eredite-. 
ranno la terra de Beati ; ed ivi dimoreranno per fem- 
re. bi; 
2 32. Os jufti meditabitur fapientiam : © lingua ejus 
loquetur judicium . La bocca del Giufto medita la fa- 
pienza, viene a dire, le fue parole fon tutte confide- 
rate e favie ; e la fua lingua non parla, che fecondo 
la giuftizia. n 
3. Lex Dei ejus in corde spfius: € non {applano 
rabuntur greffus. La legge del fuo Dio fta fiffa nel 
fuo cuore; e non anderanno in fallo i fuoi paffi. 
34. Confiderat peccator juflum > © querit mortifica» 
re cum. Confidera il peccatore la vita del Giufto op- 
polta alla fua 3 e per l’odio che gli conferva, cerca 
di maltrattarlo . | 
35. Dominus autem nen derelinquet_ eum in’ mani» 
bus ejus : nec damnabit eum, cum judicabitur ili. 
Ma il Signore non abbandonerà il Giufto in mano 
dell’ empio ; nè lo condannerà ,. quando dovrà giudi- 
carlo, per quante calunnie abbia impoftegli l’ empio . 
36. Expetta Dominum, © cuftodi viam ejus è O 
exaltabit te , ut hareditate capias terram > cum perie= 
rint peccatores, ‘videbis. Afpetta dunque il Signore , 
e fiegui a camminare per quella via, per cui ti ha 
diretto ; ed Egli t'innalzerà, in modo che ti farà 
giungere a poffedere come tua eredità la Terra defi- 
— derata 5 quando i peccatori fàran perduti, allora ve- 
drai la mercede, che ti farà data fecondo la di Lui 
promeffa . | 
} . Vidi impium fuperenaltatum, © elevatum ficut 
cedros Libant. Ho veduto l’empio follevato fovra gli 
altri, ed innalzato come i cèdri del Libano. 38. Et 
sranfivi, © ecce non erat: © quefivi cum, © non eft 
anventus locus ejus. Ma appena fon paffato , e que- 
gli non era più qualera; ho cercato di vederlo 3 Lon 
ì 
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.fi è più trovato il fuo luogo, cioè la fua grandezza, 
come fe non mai vi foffe ftata. i 

39. Cuftodi innocentiam, © vide equitatem: ‘quo- 
sniam funt reliquie homini pacifico. Cuttodifci l' inno- 
cenza , ed offerva fempre la giuftizia. Quoniam funt 
reliquie homini pacifico, S. Girolamo legge, quia erit 
ad extremum viro pax, il che più fi uniforma al tefto 
‘Ebreo, che dice, sov:ffimum viro pax : onde fi fpie- 
ga così» Poichè il refto della vita del Manfueto farà 
una vera pace, che l’ accompagnerà fino alla morte. 
Altri fpiegano così» ÎLe fue opere virtuofe , oltre rl 
buon nome, lafceranno il buon efempio, che dopo 
la fua morte feguirà a giovare agli altri, e confoleran- 
no per fempre l' Uomo dabbene. Ambedue le fpieghe 
fon buone . | 

40. Injufti autem difperibunt : fimul reliquie impio- 
| cum intersbunt. All'incontro i peccatori periranno 4 
ed infieme con effi. periranno le lor ricchezze, e le 
loro glorie, che credeano perpetuare fu quefta Terra. 

41, Salus autem juftoruam a Domino: © protettor 
coran in tempore tribulationis. I Giufti ricevon la 
falute dal Signore ; ed Egli è il lor protettore nel 
tempo dell’afflizione ,. o i 

32. Et adjuvabit eos Dominus, © liberabit eos: © 
eruet. cos a peccatoribus, © falvabit eos, quia fpera- 
verunt sn co. Egli farà il lor foftegno, e liberatore; 
e gli caverà dalle mani de’ peccatori, rendendoli falvi, 
\ poichè in Effo han collocate le loro fperanze . 


Salmo XII. della Feria Secorida, 
e XXXVII, del Salterio . 


Argom. D Avide piange i fuoiftribulazioni , come meritate per le 
ì i peccatt. Bei conviene |fue colpe, di cui domanda perdono 
quefto Salmo ad ogni Penitente , |al Siguore, 

che riguarda le fue infermità; e 

x. E YOmine, ne in furore tuo arguas me- neque in 
s va tua corripsas me. Signore non mi cafti- 
gate nel voftro furore, nè mi correggete nella voftra 

Ci i È ra ò 
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ira; viene a dire, caltigatemi da' Padre, e non da 
Giudice, caltigaremi per vedermi emendato, e non 
perduto . Si offervi quel che fi è detto al verfo s. del 
Salmo II. del primo Notturno della Domenica , € 
nel verfo 1. del Salmo _IV. 

2. Quontan fagitte tue infixe fut lib € confir- 
«mafti fuper me manum tuam .. Poichè le: voftre faette, 
cioè 1 voftri gaftighi mi. han penetrate le vifcere ; e 
‘Voi giuftamente avete calcata la mano fovra di me’ ) 
caricandomi di travagli . 

3. Non eft. fanitas sn carne mea a e ine ine > i 
non eft pax offibus mess a facie peccatorum meorum. 
Alla vifta del voitro.fdegno ho perduta la fanità del 
corpo ; ed alla vifta de' miei peccati ho perduta fa 
pace, in modo che anche le mie offa mi tremano . 

4.. Quoniam sniquitates mee fuperereffe funt caput 
meum.: © ficut onus grave gravate funt fuper me. 
Poichè le mie. iniquità fono. tante, che mi coprono 
fin fopra il capo ; e fon tanto gravi, che conse un 
gran pefo mi tengono opprefio . 

S. Putruerunt, © corrupte funt cicatrices mee > & 
facie infiptentie mea . Povero me! le mie: piaghe 
fon imputridite, e corrotte, per la mia trafcuraggine 


‘di non avervi dato rimedio a terapo fuo + 


6. Mifer faltus fum, © curvatus fum ufgue in fi 
ven ©. tota die. contriffatus ingrediebar . Son diventato 
mifero, e fon rimafto eftremamente inclinato verfò 
la terra , sì che quafi. non poffo alzare gli occhi al 
Cielo ; e cammino tuttoggiorno melito é contriftato . 

Di Quoniara lumbs mei implett fune sllufionibus: © 
non eft fanitas in cavne mea:. Poichè i miei lombi 
( cioè la mia concupifcenza ) fi for ripieni d' illufio- 
mi; in. vece di i/lufionibus volta il Caldeo ardore , 


cioè di: un ardore maligno ; talmente ché la mia care 


ne non ha più fanità . 
8. ASI us fum, & bumiliatus fam nimis è vugie= 


bam a gemitu. cordis met . Mi fon veduto così afflit- 


to ; ed abbattuto, che i-gemiti del mio cuore. vero 
del Seo pareano rogiti di leone. << > A ì 
Y 9. Gu 


A 
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9, Domine, ante te omne defiderium meum : © ge- 
mitus meus a te non eft abfconditus. Signore ,. Voi 
conofcete tuttì i miei defider) ; e ’l pianto mio vi è. 

ben. palefe . | 
i 10. Cor meum conturbatum eft, dereligutt me virtus 
mea : © lumen oculorum meorum, € spfum non eft 
mecum . Îl mio cuore,.cioè Îa mia volontà mi è ri- 
mafta conturbata, mentre mi hanno abbandonato le . 
forze ; e gli occhi miei, cioè la mia mente ha per- 
duto 11 lume, che mi facea veder la verità. 

11. Amici me, © proximi mei adverfum me ap- 
propinquaverunt , © fteterunt . I miei Amici, e Pa- 
renti fi fono a me avvicinati, e meco fermati, non 

là per giovarmi, ma per opprimermi. i 
5 RI qui juxta me pg longe fleterunt ; © 
vim faciebant, qui querebant animam meam. Ed i 
miei propinqui fi fono da me allontanati; e mi han 
lafciato in man di coloro, che fi sforzavano di toglier- 
mi la vita. 

13. Et qui inquirebant mala mibi, locuti funt va 
nstates: © doloi tota die meditabantur . E quei che fi 
ftudiavano di farmi male, han detto di me cofe fal- 
fe, meditando tutto giorno inganni per confumarm?. 

14, Ego autem tanquam furdus non audiebam: ©° 
Sicut mutus non aperiens os fuum. Ma io come for- 
«do, non ho dato loro orecchio; e come muto non 
ho aperta la bocca. 

15. Et fattus fum ficut homo non audiens: & non 
babens în ore fuo redarsutiones. E fon diventato qual” 
Uomo, che ha perduto l'udito, e che non ha più boc- 
ca per rifpondere, e dir le fue ragioni. ’ 

16. Quoniam în te Domine fperavi : tu exaudies me 
Domine Deus meus. Poichè ho fperato in voi Signo- 
re; Voi perchè fiete il mio Signore, e mio Dio, 
ben mi efaudirete. 

17. Quia dixs + Ne quando fupereaudeant mibi snimi- 
co mes- CO dum commoventur pedes mei, fuper me ma= 
gna locuti funt. Perchè ho detto fra di me » Deh non 
‘ godano i miei nemici fopra la mia ruina; giacchè 

co- 
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cominciando a vacillare i miei piedi, e. vedendomi 
effi inclinare alla caduta, han dette gran cofe fovra 
di me; predicendo l'ultimo mio abbattimento . 

18. Quoniam ego in flacella paratus fumi: © do- 

lor meus in confpettu meo femper. Signore, io fono 
appareechiato a foffrire ogni flagello , che mi man- 
date ; mentre il mio dolore ( cioè il mio pecca- 
to, ch'è l'oggetto del mio dolore) mi fta fempre 
dinanzi gli occhi. 
. 19. Quoniam iniquitatem meam. annuntiabo : © co- 
gitabo pro peccato meo . Poichè io conofco , e confef- 
ferò fempre la mia colpa; e confidererò fempre il mio 
peccato per foddisfar, come’ poffo , il mio Signore of- 
fefo, affin d’impetrarne il perdono. . 

20. Inimici autem mes vivunt, © confirmats funt 
Super me, © multiplicari funt, qui oderunt me int 
que. All'incontro 1 miei nemici tuttavia fuffiftono, 
e fieguono ad armarfi contra di me; anzi fon cre- 
fciuti quei, che iniquamente mi odiano. 

21. Qui retribuunt mala pro bonss, detrabebant mi- 
bi quoniam fequebar bonitatem . Eglino fon tali che 
rendono male per bene; e perciò attendono a mormo- 
rarmi, perchè lo attendo a bene operare. i 

22. Ne derelinguas me Domine Deus. meus > ne di- 
Scefferis a me. Deh non mi abbandonate mio Dio ; 
nè mai vi allontanate da me. 23. Intende 1n adjuto- 
vium meum , Domine Deus falutis mee. Deh profe- 

uite a foccorrermi, Voi che fiete il mio Signore, e 
1 Dio della mia falute, 
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Argom. Avide penitente deplo-|zione , che ha della fua colpa un 


: _ . 2-7 ra le fue colpe:. Benfpeccator contrito, che umiliato ne . 
fi efprime in quefto Salmo 1’ affli-| cerca perdono a Dio. 


I, M Iferere mes Deus, fecundum magnam miferi- 
» cordiam tuam. Mio Dia abbiate di gi pie* 
| i A x LI; 
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tà ; e ficcome io fono un gran peccatore, così Voi 
ufate verfo di me una gran mifericordia . vd 

2. Et fecundum multitudinem miferattonum tuarum, 
dele sniquitatem meam. E fecondo l abbondanza delle 


voftre mifericordie, cancellate dall’ anima mia tutti .i 


miei peccati. —. 

3. «Amplius lava me ab inignitate mea» © a pece 
cato meo munda me. Lavatemi fempre più, e purga- 
temi dalle fozzure delle mie colpe. «a 

4. Quontam tniquitatem meam ego cognofco: © pec- 


catum meum contra me eft femper. Poichè io ben co- 
nofeo l’ enormità del mio peccato: il quale continua- 


mente mì fta davanti gli occhi, e mi rinfaccia il ma- 
le che ho fatto. . | 
5. T6s foli peccavi, © malum coran te feci: ut 


puftificeris in fermonibus tuis, & vincas cum judica= 


ris» Signore, contra Voi folo io ho peccato, ed ho 
avuto l’ardire di fare il male irmanzi agli occhi vo- 
ftri; ma fpero il perdono, che Voi avete promeffo 
a’ peccatori pentiti; ut Ju/tificeris in fermonibus tuis, 
e così Voi refterete giuftificato ,. in fermenibus suis, 
cioè per ragione delle voftre promeffe di perdonar chi 
fi pente; © vincas cum judxaris, e così vimcerete, 
cioè  chiuder«:e la bocca a' miei nemici che penfano 


non effer giufto ch'io riceva il perdono di un pecca-. 


to sì grande. Vedi la Nota in fine di quefto Salmo. 
. 6. Ecce enim tn iniquitatibus conceptus fumi: ©& in 
peccatis concepit me mater mea. Mifero! io fono ftato 
conceputo in peccato ; quando mi concepì mia Ma- 


dre, 10 già comparvi al Mondo peccatore; come di-. 
ceffe: Ma, Signore, che fperavi da un Uomo conce-: 


puto nel peccato? Grozio fpiega: Io fui reo, da che 
nacqui. Ma in ciò il comento par che aderifca a Suc- 
cino , che nega il peccato Originale, che fi contrae 
fin: dalla concezione; quando per contrario quefto te- 
. fto è forfe il più chiaro, che ci dimoftra il peccato 
Originale, nel quale fon conceputi tutti gli Uomini. 

7. Ecce enim veritatera dilexiffi > incerta C occulta 
Sapientia tua manifeftafli mibi. Voi amate la i 

e Cc 
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e'chi confeffa la fua colpa; io confeffo la'mia ingrati- 


tudine, mentre Voi mi avete favorito in palefarmi ife=. 


greti della voftra fapienza incerti ed occulti. agli altri. 

8. Afperees me by(fopo, © mundabor: lavabis. me, 
e fuper nrvem dealbabor. Afpergetemi coll’ iffopo, e 
farò mondo ; lavato da Voi, refterò bianco più che 
la neve. Come abbiamo dal Levitico cap.. 14. i leb» 
brofi coll’ afperfione del fangue delle wittime per meze 
zo dell’iffopo reftavan purificati; e così vuol dire; Si» 
gnore, purificatemi fempre più. —. . ... Si 
. 9. «Auditui meo dabis saudium © latitiam >. © ea 
aultabunt offa humiliata. Col farm’ intendere che mi 
avete perdonato, darete all’ anima mia un’gaudio ed 


allegrezza tale, che anche le mie offa (cioè tutte. le . 


mie potenze interne afflitte ) efulteranno. di giubilo . 
10. «fverte faciem tuam a peccatis metsi € omnes 
sniquitates tneas dele. Mio Dio voltate dunque la fac» 
. cia da’ miei peccati ;. viene a dire, non vogliate più 
mirarli; e cancellate dall’ anima mia tutte le mie .coh. 
pe, che vi davano orrore. . si 
11. Cor mundum crea in me Deus: © fpiritum: re= 
Hum innova in vifceribus meis . Mutatemi il cuore, 
mio Dio, e datemi un cuore puro, che.non ami al- 
tro- che Voi; e rinnovate nelle mie vifcere, .cioè neb 
mio interno, quello fpirito retto, ch'io ho perduta 
col peccato . n EL. 
_ 12: Ne pvojscias me a facie tua: & fpiritum. fan- 
Eum tuum ne ‘auferas a. me. Non mi difcacciate dal- 
la voftra faccia: e non mi private del .voftro fanta 
Spirito. ; e Ei 
| 13: Redde mibi letitiam falutaris tui: © fpiritu 
principali confirma me. Rendetemi Vallegrezza della 
falute, che mi avete donata ; e confermatemi nel be» 
ne pér mezzo di uno fpirito principale, cioè forte, 
da Voi ifpirato. | 


14. Pocebo iniquos vias tuas : © impit ad te cons 


vertentur: Ia vi prometto per lo fcandalo da me-da- 


to d' iftruire.i peccatori delle voftre leggi; e fpero chì. 


effi fi convertiranno a' Voi. uo 
| 15. Li 


t 


è 


* 
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15. Libera me de fanguinibus Deus, Deus falutis 
 mee: © exultabit lingua mea juftitiam tuam. Il P. 
Rotigni, il P. Lalemand molto verifimilmente fpie- 
ano la parola de fanguinibas, per gli rimorfi di co- 
cienza, che affliggeano Davide, a cagione del fangue 
di Uria da lui fatto fpargere. Onde fi fpiega: O Dio 
della mia falute, liberatemi da’ rimorfi del fargue, che 
ingiuftamente ho fatto fpargere : e la mia lingua giu- 
in lodare la voftra mifericordia. Il Bellarrnino 
fpiegando la parola yu/titiam tuam, dice che il per- 
dono de’ peccati è mifericordia rifpetto a noi, ma è 
giuftizia rifpetto a Gesù Crifto, che colla fua morte 
ci ha meritato il perdono; e quefta è la giuftizia Di- 
vina, di cui Davide intendea parlare. i 
.16, Domine, labia mea apertes: © os meum annun= 


ID 
bi 


ziabit laudem tuam. Signore, Voi aprirete le mie lab- 


bra, e la mia bocca predicherà le voftre lodi . 

: 17. Quoniam fi volusffes RI , dediffem uti- 
que: botocauftis non delettaberis. Se per foddisfare il 
mio peccato avefte voluti da me facrificj, io volen» 
tieri ve l'avrei offerti; ma io ben fo, che Voi non 
vi delettate di olocaufti. 18. Sacrificium Deo fptritus 
contribulatus : cor contritum, © humilsatum Deus non 
defpicies. Il facrificio a Voi mio Dio gradito è un 
animo afflitto per lo fuo peccato ; un cuore contrito 
ed umiliato Voi non fapete difprezzare. 

| 19. Bensgne fac Domine in bona ‘voluntate tua Sson : 
ut edificentur muri Jerufalem. Come diceffe: Signo- 
re, fe 10 non merito di effere efaudito, guardate con 
occhio benigno la voftra Città (per cui s' intende 
Sionne ) e fecondo la voftra buona volontà, cioè fe- 
condo il voftro beneplacito in eleggerla per voftra fe- 
de, favoritela, sì che le mura di Gerufalemme, le 
quali fon rovinate, di nuovo fieno edificate . 

20. Tunc acceptabis facrificium juflitie, oblationes, 
& bolocaufia: tunc smponent fuper altare tuum vitu- 
Jos. Allora Voi accetterete con gioja i miei facrificj 
di giuftizia (cioè, come intende il Bellarmino, il mio 
offeguio giuftamente a Voi dovuto), e tutte le De 

| of. 
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offerte, ed olocaufti; ed.allora molti al mio efempio 
vi offeriranno ful voltro altare vittime di vitelli, cioè 


vittime, più elette, poiché 
nobile 0' E 


il facrificio del vitello era 


Si nota che il yerfo 5. Tibi foli 
peccaus @c. da diverfi Autori vie- 
ne diverfamente fpiegato , il Be]lar- 
mino , Il Tirino, e’l Mattei lo fpie- 
gano così’: (A Te folio ho peccato 


‘ gome Giudice, ficcome comentaro- 


no prima S, Cirillo , e S. Gregorio, 


Tibs foli ut judici, cioè a Voi fo- 


Jo che mi avete da giudicare ; poi- 
è quantunque io ho offefo anche 
il Proffimo , cioè Uria coll’ uccifio- 


« ne, el Popolo collo fcandajo s uon- 


dimena di Voi folo temo . perche 
Voi folo mi avete da giudicare . e 
mi potete punire, e non già gli Uo- 
sini, effcudo io Re che non ho 
Giudice fulla Terra. E° bello il Co- 
mento , ma a_me è paruta più fem- 
plice , e più propria quella che hg 
‘pofta di fovra: fignòre, io contra 
Pai Jolo ho peecato : perchè del folo 


era la legge offela da Davide, 


Nè òfta il dire, ch’egli aveva an- 
che offefo Uria e’! Popolo, perchè 
quefte offefe intanto erano peccati , 
in quanto erano trafgreffioni della 
Fegpe Divina, giacchè tutta la ma- 


lizia del peccate canfifte nel trafgre-|dicaverss . 


dire le Divine leggi fecondp quel 


e V. del 


. 


che fcrive 1° Apoftolo : Sed peecatuta 
non cognovi nifi per legem . Rom.7. 
7. Onde giuftamente Davide dicea, 
contra Voi folo ho peccato, perchè 
di ‘Voi folo ho offefa la legge . 

. Indi foggiunfe : Ut suffificeris 113 
fermonibus suis, & vincas cum ju- 
dicariîs ; fcrive Teodoreto , che la 
particola ur qui non dinota cagio- 
ne, ma confeguenza, Onde il en 
fo' di tutto il verfo è quefto: Si. 
guore , Voi fola io ho affelo avan. 
ti gli occhi yoftri s ma fpero da 
Voi il perdono , che avete ‘promef. 
fo a chi fi pente; e così avverrà, 
ut juftificeris in fermonibus tuit, 
cioè che rettiate giuftificato in per- 
donarmi , sn fermanibus tuîs , cioè 


fecando Je yoftre promeffe di pet- 


donare i peccatori pentiti; & vin. 
das ques judicaris, e così vincerete , 
cioè chiuderete la bocca a’ miei ne- 
mici, che ardifcono dire non effere 
cofa giulta ch'io riceva da Voi il 
perdono di un tanto mio peccata , 
allorchè mi giudichierete , meutre la 
parola judicaris è lo iteflo; che su 


. 
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| Afgo- ‘Uefto Salmo tonvienejla confidenza di ‘Dio. Indi ff parta 


‘nento . 


" ad un -Uoino giufto,idella felicità della Patria celefte, o- 


come dee portarfi pel-|ve fi premia la pazienza de’ Tribu. 


PA \ 7. Erba ‘mea auribus 


_Je avverfità, e' come confolarfì col-llati. 


percipe , . Domine intellice 


clamorem meum ,. 2, Intende cosi orationis mea 
Rex meus © Deus meus, Signore, preltate orecchio 


4 


«alle mie parole, cioè alle mie preghiere ; attendere a 
quel che vi dimando , Voi de fiete 1} mio Re 


a ed 
il mio 
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ii mio Dio. Iddio afcolta tutto, e tutto intende, ma 


talvolta dimoftrà non fentite, 0 non capire, perchè 


Ja preghiera o non è giufta, o pure è malfatta ; pere. 


ciò dice Davide, Signore afcoltatemi ; ed intendetemi . 
- 3. Quontam ad te orabo : Domine, mane exatidies 
vocem meam . Poichè a Voi ricorrerò fempre, o mio 
Signore ; e fo certo fecondo le voftre ptomeffe; che 
Voi fempre efaudirete le tnie preghiere. no 

° 4. Mane adffabo tibi; © ‘videbo : quoniani now 
Deus volens iniquitatem tu es. Sin dalla. mattina mi 
porrò alla voftra prefenza a pregarvi ; ed avrò fem- 
pre avanti gli occhi, che Voi odiate ogni iniquità. 
° 5. Negue habitavit quxta te malignus : negité. per- 
manebunt injufti ante oculos tuos : I maligni non tro- 
veranno luogo vicino a Voi ; nè dimoreranno alla 
vofltra prefenza. ] Na: ie 
: 6. Odifti omnes , qui operantur iniquitatem i perdes 
amnes, gui loquuntur mendacium. Voi odiate tuttt 
gl'iniqui ; e farete perire tutti bugiardi. 


7. Virum fanguinum, © dolofum abominabitui Do 
minus: ego dutem in mualtitudine mifericordia tue. 8. In 
troibo in domum tuamcadaraba ad templum fanttum tuum 
in timore tuo Gli Uomini fanguinar], e ingannatori fo« 
no abbominati dal Signore ; ma io favorito dall’ abbon= 


danza della voftra mifericordia entrerò nella voltra Cafa; 


e pieno di rifpetto vi adorerò nel voftro farito Tempio . 
» 9. Domine dedué me sn puftitta tua è propter inimi 
cos meos dirige in confpettu tuo viam meam Signore 
guidatemi fecorido la voftrà piuftizia | -e-per  conifon: 


dere i miei nemici dirigetemt in: modo, ch'io came 


mini, fempre..allà. voftra prefenza . DER 


10: Quoniam non eft in ore eorunì ‘veritas £ tor co 


yum: vanuni eft: In bocca loro non vi è verità; e’ 


loro cuore è pieno di vanità. i 
1, Sepulchrum paténs eft'euttur eorum; linguis fuss 
dolofe agebant : judica sllos Deus. La loro bocca è 
un fepolcto apefto, che puzza di malignità, ttientre 
impiegano le loro lingue a tramare inganni; mio Dio; 
giudicateli e puniteli come meritano +. | .... . - 
SPE i 132. De- 
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t2, Decidant 4 cositattonibus fuis, fecundum multia 
thdinem impichatum eorum expelle eos : quoniam irritave 
runt-te ‘Domine. Vadano a tetra i loro difegni, e fe 


‘tondo: le: molte: loro iniquità. difcacciateli. da Si 


poichè, Signore, hanno avuto l'ardire di provocarv 

a fdegno e 
13. Et letentur omnes, qui fperant in te: 11 eteta 

num exultabunt; © babitabis in eis. All'ihcontro fi 


‘ rallegrino tutti Quei; che fperano in Voi; e femprée 
efultiho dì allegrézta:; poichè Voi dimorerete in effi, 


14. Èt goriabuntar in te omnes, qui dilizust. nos 
men tuut quoniam #4 benédices Salto » Ben fi gio 
rieranno in Voi tutti quei, che amano la gloria del 
Voftro nome: poichè Voi benedirete ogni Uomo giufto. 

14. Domine, ut fcato Boné "voluntatis tae: coroa 
naftt nos. Signnote, Voi ci avetè circondato di ognina 
totno collo feudo della voftra buonè volonta, che ci 
afficura da tutti gl infulti de' netnici. su 


Ne - -. 


I Qui feguitano il Salmo: Deus, Deus meus e, 624 
e'l Saletto : Deus mifereatur noftrs &c. 66: polti nel 
le Laudi della Domenica fre. 59: È dg 


| ‘Indi feguita il Cantico d' Îfaie Profeta al Cap. 12... 


Argorà. Î Saia dbpo avef predettafrisgraziamento al Sigrtore. La Chie. 
la venuta del Meffia, lalfà poilo fa cantate in memoria dele 
vocazione de’ Gentili, e ’l ritornofla legge di Grazia dataci da Gesù 
degl’ Ifraélici hella Terrà ‘protmeffal'Crifto, toWa quale Egli ci Ha libe« 
da Babilotiia , ov’ érana fchiavi, flig- frati dalla fervità del Demonio. . 
gerì lofo a cantar quefto Cantico in 


1. C Onfitebor tibi, Domine, quontam iratus et mia 
hi: -converfus ef furor tuus, © confolatus es 

me. Signore, io fempre vi ringrazierò, poichè do- 
po effervi meco giuftamente adiraco per le mie colpe; 
25 voftro fdegno fi è voltato in clernenza, e mi ha 
confolato . PIRO VITI REM 
2. Ecce Deus falvator meus, fiducialiter agan, © 
non timebo : quia fortitudo mea, © laus mea Domt- 
nus, © fafus e/t mibi in falutem., Ecco che il mio 

e K 2 . Dio, 
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Dio, Egli fteffo è venuto a falvarmi; da ogg innan- 
. "zi dunque io viverò pieno di fiducia, e fenza timo- 
re; poichè il Signore farà, la mia fortezza, e l’og- 

etto delle mie lodi, giacchè ha voluto farfi il mio 
& lvatore . n a 

3. Haurietis aquas in gaudio de fontibus Salvatoris. 
Qui il Profeta fi volge a parlare a’ Fedeli, e dice. 
O beati fedeli, voi con giubilo caverete dalle fteffe 
fonti del Salvatore le acque di falute :' cioè della fa- 
gra dottrina, come efpongono S. Cirillo, e S. Giro- - 
lamo ; o pure de Sagramenti, come S. Ambrogio, 
. ed Origene; o pure de doni dello Spirito Santo, co- 
me S. Bernardo. | a 

4. Et dicetis sn die illa» Confitemins Domino, & 
invocate nomen ejus > notas facite in populis adinven- 
Ziones ejus: mementote , quoniam excelfum «fl nomen 
ejus. E direte poi in quel giorno tra voi » Date lo- 
di al Signore, ed invocate 11 fuo Nome; fate palefi 
a Popoli le fue amorofe invenzioni ; e ricordatevi fem- — 
pre di lodarlo , poichè troppo grande e fublime è il 
fuo Nome. | | 
- 5. Cantate Domino, quia magnifice fecit : annuntia- 
ze hoc in untverfa terra. Date onore al Signore, per 
Ja magnificenza da Lui operata in trafportarci dalla ‘ 
morte alla vita; predicate ciò in tutta la Terra. 

. 6. Exulta, & lauda habitatio Sion: quia magnus 
in medio tui SanGus Ifrael. Efulta di gaudio, o abi- 
tazione di Sionne, cioè o ceto de’ Fedeli, o fanta 
Chiefa : perchè il grande Iddio, .il Santo d'Ifraele, 
cioè l' Emanuello afpettato ‘da Ifraele fta in mezzo di 
te, perpetuamerite prefente per arricchirti di grazie. 


Seguita 51 Salmo V. Laudate Dominum de ezelis , 
cos Salmi VI. e VII. pofti nelle Lauds della Domeni= 
ce, e col Cantico BenedifFus pag. 62. z La 


è 
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Salmo I. del Mattutino della Feria Terza, 
e XXXVIII. del Salterio. 


Argom. Ui efpone Divide la,e fovra le vane cure degli Uomini. 
7 fua fofferenza, e filen-[Indi il Profeta fi confidera come 
zio tenuto nelle ingiurie fattegli da | pellegrino fu quefta Terra, ed iftruî- 
Semei ;' ed infieme fi efpongono le{fce i penitenti ne’ fentimenti, che 
fue rifiefioni fovra i fuoi peccati ,Idebbono confervare . : 


TS 


vi: Ixt- Cuftodiam vias nreas: ut non delinguam 
in lingua mea. Ho detto, cioè ho ftabilito 
fra di me di cuftodire le mie vie, cioè di far bene le 


. mie azioni; e perciò ho deliberato di ftare attento di 


mon peccar colla mia lingua. È 

2. Pofui ori meo cuffodiam: cum confifferet peccator 
adverfus me. Ho polta alla mia bocca una guardia, 
acciocchè non parli, quando alcuno infolente fi met- 
te a provocarmi con parole ingiuriofe. “a 

3. Obmutus, © bumiliatus fum, © filus a bonîs = 
«€ dolor meus renovatus eft. Signore, io ho taciuto, 
e mi fono umiliato, lafciando di rimproverare a’ miet 
nemici il bene, che loro ho fatta; e’l mio dolore fi 
è rinnovato; cioè fi è rinnovato penfando, che quelle 


ingiurie erano ben meritate da me per li miei peccati. 


4. Concaluit cor meum intra me: © sin meditatià= 
ne mea exardefcet senis. A tal memoria fi è rifcalda» 
to il mio cuore dentro di me perla confufione ; ed in 
tal meditazione più è crefciuto il fuoco della mia pena. 

S. Locutus fum in lingua mea © Notum fac mibi Do- 


- ‘mine finem meum . 6. Et numerum dieruna meorum quis 
‘eft: ut fciam quig defit mibi. Ho detto, Signore fa- 
temi fapere, quarido avrà fine la voftra collera verfo 


di me; o pure ( come altri fpiegano ) fatemi fapere, 
quanto fia vicino il mio fine ; fatemi intendere 11 nu- 
mero de’ miei giorni, acciocch'io fappia quel che 
manca alla mia penitenza ; o pure ( fecondo altri ) 
quanto mi refta a vivere. | 
‘7. Ecce menfurabiles pofuit dies meos - & fub/lan- 
tia mea tamquam nibilum ante te. Ecco che. il Signo- 
| 3 re 
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#e ha determinati i miei giorni mifurabili, cioè così 


brevi che facilmente poffono numerarfi . S. Gitolamo 


menfurabiles legge breve, Anzi. la.mia fuffiftenza, 


cioè Ja mia vita è un nulla davanti a Voi. 

8. Verumtamen univerfa vanitas * omnis homo vie 
«vens , E’ ben vero, che ogni Uomo che vive fu que- 
fta Terra, con tutte le ricchezze, ed onori che pof- 
‘fiede, è una mera vanità, © ta 

o. Verumtamen în imagine pertranfit homo fed & 


frufira conturbatur, Giacchè Vl Womo: paffa la vita 


«nell'immagine , cioè tuttà le. felicità che figurafi di 


trovar fulla Terra, gli riefcon vane ; onde indarno fi 
conturba , e fi affatica a procurarfi tai beni, che non 
contentano il cuore. 10. Tdefaurizat: © ignorat, cut 
‘congregabit cà , Ammaffa tefori, fenza fapere per chi 
gli avrà ammaffati , dopo che farà morto, »# 

11. Et nunc que elì axpellatio mea ? nonne Domte 


nus? @ Subftantia mea apud te eft, Ed ora che co 


\ 


Ya io afpetto, fe pon Voi mia Signore ? giacchè tute 
#0 quello che ho, tutto il mio bene fuililte in Voi, 
e dipende da Voi, in cui fono tutte le maie fperanze, 
‘come legge il tefto Ebreo; Spes mea apud ‘te eft. 
> ..13, aAfb omnibus iniquitatibus mets erue nse : opproe 
rium infipienti dediftt me, Voi mi avete data in ob- 
brobrio , cioè mi avete fatta l’obbrobrio d'uno ftolto 
£ coftui fi fuppone Semei, che trattò Davide da ufur 


spatore del Regno ). 13. Qlmutui, € non -aperws 


eum, quonian t4 feciffi ; amove a me plagas tuas 
Jo ho taciuta, e non ha aperte la mia bocca per la 


| gnarmi, poiché. Veil avete fatto,,, cioè l'avete pere 


35. Et tabefcere fecifte ficut' argnear animene e/hs: 


meffo per giufto mia gaftigo ; vi prego or3 ad allone 
ctanare da me le altre piaghe, cioè gli altri flagelli, 
ch'io meriterei.. | | e 

- 14, «A fortitudine manus tua ego dafeci. in. increpa 
gionibus.» propter iniquitatem corripuifti homisem, Io 
fperimentanda fovra di me 1 gaftighi della voftra for- 
te mano, fon venuto meno; Voi giultamenfa così 
punite l'Uomo che vi affende colla fua vita iniqua » 


Ut 


1 _ “>. _ » "mm e--zl 4. ki ++ # #|FPPmmÈ 


| Se catendit ad we cab bi 
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‘merumtamen vane conturbatur omnis bomo, E Voi gli 
fave confumare la vita, come fi confuma il ragno per. 
fare la fua fragil rete > perciò vanamente ogni Uo- 
mo fi agita per l’acquifto de beni di quelta ‘Terra. 


. 16. Exaudi orationem megm Domine, © aepreca- 


rara cam ; auribus percipe lacrymas meas ,. Deh Si- 
gnore efaudite la mia preghiera, e la mia. fupplica ;. 
afcoltate le mie lagrime. 


17. Ne fileas: quoniam advena ego fum apud. te ,. 


& peregrinus, ficut omnes patres mei. Mio Dio, non 


fate meco il fordo ; poichè già fapete, ch'io fu que- 


 fta Terra fono ftraniero e pellegrino, come fono fta- 


tì tutti miei progenitori , 


18. Remitte mihi, ur vefeigerer priufguam abeam, 


> amplius nen ero. Prima dunque ch'io parta da 


quefto Mondo, dove un giorno più non vi farò, vi. 


prego a rimetter la giufta collera verfo di me, ac- 
giocch' ie trovi qualche refrigerio e follievo , I 


SE 


iL 


:- Salmo EI, del Mattutino della Feria Terza, 
ct, e XXXIX, del Salterio . | 


Asgom. Ambrogia 3 Ss. Girola- de ; e. vi fono altre cole , che dif. 
A mo, S. Agoftino, ed ficilmente fe gli poffonò adattare. ‘ 


Putimio efpongoro tutte queto Salt | Egli il noftro Salvatore parla qui 


mo direttamente di Gesù Criffo , c!fecondo la fua Pmazità, pieno. di - 
‘ della Chiefa', o fia del Capo, e deliumiltà, e riconofcenza yerfo Dio ; 
| Corpo miftico 5 in modo che parli! parla anépra come Capo de’ Prede. 


Sampre Crifio prima ‘del Corpo , ejftiuati, e, fi velte delle noftre ab- 
poi della Perfona propria. Ed in fat-|bligazioni come Uomo. verfa Dio » 
gi S. Paolo € Hebr. 10. num. 5. @|e perciò prega, fi umilia, e trema 
alcuni verfi di quefto Salmo ,-i qua-| Mediatore tra noi e Dio, 
li affatto non convengono a Davi. |. ©; | vr, 
ST enna 0) i razea:4 un ; so Pe 
}. Xpeftans expeltavi PDonsnumi: © intendit. net 
+. Ju ht, to per lungo tempo ho afpettato il Si- 
gnore qual Liberatore , e Redentor del fuo Popolo 5 
€ intendi mibi, cioè Egli ha applicate le fue orec- 
chie ad afcoltamgi. Secondo } Ebreo quell’ snsendit 
ssibi , propriamente fignifica.; Jeclinavit Se, 0 fia, 
; 4 sa » a ù >” N 2. Et 3 


Y 


Rai 


| fegu.) efpone. già di Gesù Criftocome'cgrico de’ noftij peccati ,. & 


“@ non refpexit tn ‘vanitates,. © infantas 
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2. Et exaudivit preces meas: © eduxit me de lacu 


miferte, © de luto fecis. Egli ha efaudite le mie pre- 
ghiere; ed in effetto mi ha cavato fuori dal lago del- 
la miferia; e dal lote della feccia, cioè da una fofla 


piena di putrido fango ; de /uso fecis, che propria». 
imente fecondo la frafe Ebrea (come fcerive il Bellar-. 


mino-) fignifica il tumulto, e la confufione, in cui 


trovavanfi gli Uomini caduti nel limo degli appeti-. 


ti carnali. 

3. Et flatust fuper petram pedes meos- & direxit 
greffus meos. Edha fermàti i miei piedi fopra la Pie. 
tra, cioè fovra di Me, che fon la Pietra fondamen- 
tale della Chiefa. Petra autem erat Chrifus. 1. Cor 
10. 4. Et direxsit €&c. cioè non folo ha ftabiliti i miei 
piedi fu di una via foda, ma anche“di una via retta, 
e così ha guidati i miei pafli.. | 
4. Et immifit tn os meum canticum novume carmen 


Deo noffro. E mi ha pofto in bocca wn cantico. nuo- 


vo, cantico di amore, di ringraziamento, e di lode. 
Carmen Deo noftro, legge I° Ebreo, /audom Deo noftro. 
Ss. Videbunt multi, © timebant: © fperabunt in 
Domino. Molti vedfanno, cioè conofceranno la mi- 
feria del lago, .e ne temeranno; vedranno poi il lor 
Liberatore, e confideranno nel Signore. cli 
6. Beatus vir, cuyus eft nomen Domins [pes egus 
14] as. Fe- 
lice l' Uomo che ripone tutta Ja fua fperanza nel Si- 
gmofe; e non riguarda le vanità, cioè gli appoggi u- 
mani ., che fontutti vani; nè riguarda Je pazzie falfe, 
Soi beni terreni, da’ quali è pazzia fperarne la fe. 
Icità . iu | 
‘. vv. Multa feciffi tu Domine Deus meus muirabilia tua: 
© cogitationibus tuis.non eft qui fimilis fit ribi. Mio 


Signore e Dio, Voi avere operate molte ‘meraviglie’ 


.a noftro bene; e chi mai può affomigliarfia Voi net 

penfieri, cioè nelle voftre invenzioni amorofe, che a- 

“. vete penfate e pofte in effetto per noftro bene? 

8. vAnnunciavi, © locutus fum» multiplicati funt 

Super numerum. Io ho predicate le voftre maranieliea 
jar | | DE Cer hai 


$ 


Preti 


. 


- 
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e beneficj fatti agli Uomini; mul:splicari funt, il Bel- 
larmino dice qui effervi errore, e doverfì dire mulzi= 
plicate funt, cioè le cogitationes, o pure, multiplica» 
ta mirabilia. Ma S. Ambrogio, S. Girolamo, e S. 
Agoftino dicono, che dee leggerfi come fta, multrplte 
catt funt, cioè fi fono multiplicati gli Uomini nel fe- 
guir Gesù Crifto , convertiti dalla infedeltà. | | 

9. Secrificium, & oblattonem noluifli © aures autens 


- 


perfeciftt mihi . 10. Holocauflum ©° pro peccato non’ ‘ 


poftulafli : rtunc dixit > Ecce vento. Voi avete rifiuta» 
ti i Sagrificj, e le offerte della legge , che non giun: 
eano a purificar le cofcienze. Onde s' intende, che 


io non aceettava quei Sagrificj come efpiativi dell >» 
peccato , sì.che lo toglieffero dall’ Anima y ma gli ace ‘ 


cettava folo come figure del Sacrificio della morte di 
Gesù Crifto. E perciò diceva 11 Redentore , «aures 


autem perfecifti mibi , fcrive S. Paolo, e volta: Cor.  - 


pus autem aptafti mibi. Mebr. 10. 5. Nè dobbiamo 


noi fcoftarci da quefto tefto dell’ Apoftolo , che fpie». 


ga quello di Davide ; onde fpiegafi il verfo del Sal. 
mifta :: Voi mi avete adattato un' corpo atto a pati- 
re, e morire. Indi feguita: Tune dixs : Ecce venio; 
allora, cioè udendo il voftro Decreto, ch’ io affu- 
meffi carne umana, e mi fagrificaffi nella Croce per 


agare i peccati degli Uomini, diffi: Ecco io ven- 


P 
go ad ubbidirvi .. 


‘11. In capite lsbrs fcriptum eft de me, ut facerem 


voluntateni tuam: Deus meus, volwi, © lecem tuam 


1n medio cordis mei. Nel capo del Libro, n capite 
libri ( legge l’ Ebreo in volumine libri ), cioè nel va- 
lume. della legge. S. Ambrogio intende nel capo del 


‘Libro della Genefi , dove fi dice : OQwamobrem. relino 


quer bomo patrem fuum, © matrem, © adberebit u= 
xors fue : € erunt duo in carne una. Gen. 2. 24. Il 
quale tefto fi efpone poi da S. Paolo così : Sacnamen- 
zum hoc magnum ef, ego autem dico în Chrifto & 
sn Ecclefia. Ephef. 5. 32. S- Girolamo poi intende 
per capo il primo capo del Vangelo di S. Giovanni, 


che comincia - In principio erat Verbum ;- ed indi, © 


Ele , 
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doo caro faltun eft . Ma H} Bellarmino, 57 volge 
mine lsbri , V intende ip tutto il volume della Bib- 
‘bia, ove da per tutto parlafi del Meflia yenturo , co. 
ame dicono S. Grifoltomo, e Teodareto, poichè Ge- 
sù Crifto è il fine della Legge. Indi il Salvatore fi 
volge al Padre, e gli dice: Nel capo del Libro fta 
fcritto di me, ch'io efegua la. voftra volontà. Deus 
muens volui , ecco accetto, mio Dio; quanto da me 


‘ ‘’volete; © legem tuam in medio cordis mei., ed ho 


callocata la voftra legge in mezzo.del mio cuore, cioè 
della. mia volontà . S. Faolo dopo aver detto , che Id- 
dio non accettaya i Sagrificj antichi, che offerivanfi 
per lo peccato, mette .il telto - Func dix; Ecce ve 
| 20 ©c. e poifoggiunge : afufert primum, ut feguens 
fiatuat , su qua voluntate fanktificats fumus per obla= 
siouem cesparis Jefu Chrifto femel. Heb. 19. 8. ed 10, 
E così ci fa intendere , che coll’ unico fagrificio. del. 
da. Croce , con cui Gesù Crifto ci liberà da’ peccati, 
0 c fantificò, furono aboliti tutti gli antichi Sagrificj, 
. 52, vfnauntiavi puflittam tuam in ecclefia magna » 
esce labia mea non probibebo, Domine tu fcift. lo ha 
manifeftata la voftra giuîta legge nella Chiefa grande, 
cioè ad un gran Popolo; e Voi fapete, .ch' io l'ho 
fatto, e feguirà a farlo per me fino alla morte, e dor 
po quella per mezzo de miei difcepolij 00 
° 13. Juffitiam tuam non abfcondi in corde meo; ver 
ritaterm tuam, (0° falutare tuum dixi. 14. Non abfaon= 
di mifericordiam tuana , CI veritatem tuam # concilio 
esulta, Io-non ho nafcofta nel mia cuore, ma ho 
- predicata in pubblica ad un gran Popolo la voltra 
giuftizia , e Ja voltra verità, con cui rendete a ciafcu- 
no fecondo le fue opere, ed infieme la falute che avete 
prameffa , a chi fpera in Voi, Dice tw corde meo, a 
differenza: di coloro che tengono chiufa nel cuore 
Ja-.verità ,. e Ron la. predicano per qualche nifpetto . 
> 5. Ti autem Domine, ne longe facias miferaziones 
Ttuas a mo; maifcricordia tua, (veritas sua femper 
Salceperune mo, Deh Signore non sin me 
Ple di de Miozi 


, 
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. Je vaftre mifericordie: Ja voftra mifericosdia; e fedel- 
fà -mi han fempre foftenuto. .. G&G. ©» 


16. Quoniam circumdesunt me mala, quorum son 
ef numerus- comprebenderunt me iniguitates mea, & 
mon potui ut viderem. Poichè mi vedo circondato da 
mali, che fona fenza numero y le mie iniquità mi 
han prefo ad affliggere coi lor rimorfi, in modo che 
non ho potuto mirarle per l'orrore. | 

17. Multiplicate funt fuper capillos capitie mei: ‘© 
co meum dereliguit me. Il loro numero fupera quel. 
Jo de’ miei capelli ; e ’l mio cuore mi ha abbandofito 
per ‘la dolare, sia no e ri 
- 38, Complaceat tibi Domine, ut eruas me* Domine, 
ad adjuvandum me refpice, Déh vi piaccia Signore di - 
Jiberarmi: da «tante pene ; Signore, suartaremi con 
occhio pietofo, è foceorretemi. d ea: 
| 19, Confundantur, @ vevereantur fimulo qui ques 


‘4% 3 


| sunt animam meam., ut quferant cem. Reftino confu- 


fi; ed infieme coverti di'verzogaa quei, che cerca» 
no. di togliermi Ja vita, | | DO, 
‘20. Ganvertantar resrorfumi, © revereanturo qui vo. 
lunt mala’ naibi . Se ne ritornino ; in dietro, ed ab 


| biano roffore di più perfeguitarmi quei; che mi delie 


derano sale NI a: e 
al. Feravt confeftim confufioaene fuam-. qui dicunt 
nubi Euge; cage. Prelto portino feco la loro ‘com 
fufione quei, che mi dicono ; Allegramente, allegra» 
mente, l abbiamo perduto, ina i 
22. Exultent, © latentur fuper te dicant femi 
per : Magvificotur Domine, qui ditigune  falusare 


 tuum. Efulrino pure , e:fi rallegrino: in Vor queijo 
| che vi cércano, ed amano la falute, che fperano. da 


, 
de 


Voi ; e dicana fempre ; Sia -glorificato il Signore; 
che ci difende ra 

| 33. Eco autem mesdicus fam, & pouper : Dormi 
sus follicieus eft mei, Ma io benchè mi veda mifera» 
bile, e povero : mi cenfolo in-penfare, che-il Signo« 


’ 


ze è follecito di me, cioè della mia falute. - 


‘ Ag vAdjutor meus, © proteftor. meus tm ‘65 > Peas 


meus, 
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meus, ne tardaveris. Voi fiete il mio Salvatore, e 


protettore ; mio Dio, non tardate .a foccorrermi, 


quando mi vedete in qualche pericolo . 


| Salmo III. del Mattutino della Feria Terza, 
do e XL. del Salterio. | 


Argo- Uefto Salmo parimen-|ti ; poichè Gesù Crifto medefimo 
mento . te come |’ anteceden-/( come abbiamo in S, Giovanni c. 
te appartiene alla Paf- |13.. v. 18. ) citò un verfo di que. 

fione di Gesù Crifto 5 così l’inter-|fto Salmo, per fignificare che il 
pretano S. Girolamo, S. Ambrogio ,|tradimento di Giuda molto prima 
S. Agoftino , e fingolarmente S. Gio-lera ftato predetto dal Profeta . Nel 


van Grifoftomo , il quale dice effer Salmo fi parla ancora del Corpo mi» - 


temerità volerlo fpiegare altrimen-'ftico della Chiefa. 


La B Eatus qui intelligio fuper egenum'd paupertm 3 


sn die mala liberabit cum Dominus. Felice. 
chi attende a foccorrere il povero, o altro bifognofo - 
di ajuto ; nel giorno malo ( s'intende nel giorno del-. 


la fua morte ) il Signore lo libererà -da tutte le fue 
anguftie . 


:2. Dominus confervet eum, © vivificee eum, © 


beatum factat in terra: © non tradat eum in animam 
snimicerum ejus. Il Signore lo conferverà ne’ pericoli, 
e lo fortificherà a non reftarvi perdato:. lo renderà in 
fomma felice in quefta Terra ; © kon tradat’eum in 
animam snimicorum ejus, in alcuni Codici in vece di 
‘sn antmam, fi legge in manus, come legge S. Am- 
brogio ; ma, faggiamente dice il Bellarmino effer. lo ftef- 
fo tradi sn ansmam, cioè in voluntatem, o fia sn ar- 
bitrsum snimicorum, che tradi in manus, cioè In po- 
teflatem , ma in animam è più efpreffivo. 

. 3. Dominus opem ferat ill: fuper leftum doloris ejus ; 


unsverfum firatum ejus verfafit în ‘infirmitate ejus. 
Nel tempo della fua ultima infermità, il Signore gli. 


porterà il fuo ajuto fovra del letto del fuo dolore, 

cioè dove patirà ; Voi fteffo , o buono Dio, gli ri- 

farete il letto per meglio adeggiarvelo in quell’ eltremo.. 
4. Ego dixt: Domine miferere mei: fana animam 

meam, quia peccavi tibi. Ho detto: Signore abbiate 
| AT pietà 
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pietà di me; e fanate l' Anima mia, che fi trova in- 
ferma per l offefe che vi:ha fatte. ds 
. S.-Inimici mei dixerunt mala mibs: Quando mories 
zur, © peribit nomen ejus! I fniei nemici m' impre- 
cano male, dicendo » Quando fe lo prende ia morte, 
e perifce con lui anche la fua memoria! 
6. Et fi ingrediebatur, ut videret, vana loquebatur: 
sor ejus congregavit iniquitatem fibt. Se alcuno di lo- 
-r0 entrava a vedermi, mi dicea parole vane, cioè fin- 
te di cordial compaflione ; ma il fuo animo fi confo- 
lava, congregando (cioè raddoppiando ) in fe le fpe- 
ranze inique di vedermi morto. 00 i a 
- <7. Egrediebatur foras: © loquebatur in idipfum. 
Ufciva poi fuori per fare gli altri. partecipi della fua 
iniquità . botti sn 
«8. «Aaverfum. me fufurrabant omnes inimici. mei: ade: 
sverfum me .copftabant mala mibi. Quindi i miei ne- 
mici fi univano a mormorare di me; eda tramarmi, 

e defiderarmi tutti i mali, che poteano accadermi. 

9. Verbum iniquum conflituerunt adverfum me: Num= 
quid qui dormit, non adjtciet ut rufurgat? Han con- 
fermato il lor difegno contra di me di vedermi mor- 
to, dicendo: E che forfe chi muore, penferà di tor«. 
mare in vita? . | y z Dos 
...10. Etenim homo pacis mea, in' quo fperavi: Qui e= 
debat panes meos, magnificavit fuper me fupplantatio- 
. mem. Quefto verfo allude al tradimento di Giuda, co- 
me fta fcritto .in S. Giovanni così: Ut impleatur Scri- 
piura: Qui manducat meum. panem, levabit contra me 
calcaneum fuum. Jo, 13. Onde il verfo fi fpiega 
così: Etenim homo pacis mea, poichè quell’ Uomo, 
col quale io ftava in pace; sn guo fperavi, in cui 10 
ho confidato; gus edebat panes. msos, colui che ciba- 
vafi meco dello fteffo pane ch’ io mangiava; magnifi- 
cavit fuper. me fupplantationem, fi ha fatto gloria di 
machinare la mia rovina ,. offerendofi a confegnaàrmi 
‘ in mano de miei nemici. E de 
| - 11.-Tu autom Domine miferere mes, © refifosta me; 
© retnibuam cis. Ma Vol Signore abbiate pietà di 

SD LA de dk TA me. 


. 
b 


198: Ferig INI. a Mattutino Salmo IILo 
me: (qui:Gesì predice la fua Rifurrezione), dopo che 
farò morto nella Croce, fammi riforgere ;. ed allora id: 


“’come: Giudice giuftamente renderò loro il gaftigo «che 


fi meritano. Qui il Figlio prega il Padre a tifufci» 


‘tarlo, petchè qui prega come fervo; del refto Egli: 


ben potea rifufcitare il fuo Corpo per propria virtà ; 
come. Verbo .del Padre, e vero. Dio eguale al -Padre; 
fecondo: già avvenne, com’ Egli fteffo dichiarò in S. 


Giovanni : .Poteffatent habeo ponendi ansmam. mean. y 


& sterum fumendi cam. Jo. 10. 


-12..In- bas. cognovi , quoniam valuifti me- quontam 


non gaudebit insmicus mens fuper me. In ciò conofco, 

che Voi mi.amsate ; poichè il mio nemico non gode- 

rà fovta di.me-per la mia morte... . — 
13. Me autem propter innocentiam fufcepiftt* ©! core 


fermafli me tn confpettu tuo in eternum. Voi per la 


mia inmocenza mi avete .difefo dalle.mani de' miei. ne« 
ici + e mi avete collocato in. Cielo «alla voftra de» 
ra in eterno + come già avvenne: nell' Afcenfione di: 
ta, BenediBus Dominus Deus. 1frael a feculo, © 
ufgue in faculura, fiat, fiat è Siane dunque benedetto 
per tutti i fecoli.it Signore Dio d' Ifratle; fiat, fiat. 


(nell Ebrea fta «Amen, Amen), ciò tutto avvenga, 


affiachit tutto fia a lode e gloria fun. - —. 
Ra . see RACE E. i 


i 


-. Salmo IV. del Mattutino della Feria Teraz.. . . 
‘000/30. @ XLI del Salterio, — Ra 
Argom. Ty avide fuggendo da Saut- {Ferrà. Quefto devé efete il defide. 
CE le fi vedè afflitto, effen- [rio di ogni Criltiano, che vive quag- 
do loritano dal Tabernacolo, e filgiù lontaro dalla Patria célefte; de: 


corfoli colla fperanza di tivedetlo:|vé in fomma fempre fofpirare di, 


e coti ciò nutriva il defiderio di go-{lafciar la Terrà, pér andare x Vee 
dere la vifta di Bio nel Ternpio del |dere Iddio da faccia 4 faccia. . 
Cielo dopo il fuo efilio fu quefta i i 


1. N Uemadmodisa defiderat cervus ad fontes aquas 


rum: ita deéfiderat ‘anima mea ad te Deus .: 


Siocome .il cervo anela di trovar fonti di acque; così — 


Danima mia, o. Dio, fofpita di unitfi sui :) 
rd 2. Jill 


ini 


@. 


- 


» 


LE Salmo XLI, dd Salterio i. ‘239 
(3 2, Sirrvit anima mea. dd Deum 'fortem, vivum: quane 
do veniam ;' © apparebo ante faciem Dei? ‘L’ Anima 
mia la fete di Voi, mio Dio,-che fiete onnipotente, 
e fieté Dio vivo, a differenza de’ Dei de' Gentili, che 
fono Dei thorti; quando verrò. a vedervi, ‘@ mi tro- 
verò a godere la vifta della voftra faccia? — Ri 
3: Fuerunt mibi lacty mie me panes die, ‘xe nofleò 

cum -dicitur mibi: quotidie: Ubi ef Dens tuus? ie 
. mie lagrime fono ftate il mio cibo di giorno, e di © 

notte; fentendomi dire continuamente da' miei nemi- 

ci, nel vedermi afflitto È dov'è ora it tuo Dio, 
che ti confoli? . AR CI a ni 

4. Hiec recortatus fumi, © ‘effudi sh me animam 
meant + guoniam tranfibo in locum ‘tabernaculi admira» 
bilis; ufgue ad domum Dei. Mi fon ricordato di tali 
fimproveri ,- ed ‘io ho diffafa l’ anita tia, cioè l'ho 
evacuata;- 0 fia fpogliata di tutti gli affetti terfeni, col 
dolce penfiero.che un giorno: pallet da quefto efilio 
a ‘quell athmirabile: Tabefnacolo della cafa di. Dio, - 

S:, dn voce exultationit, © confeffionis + fonus epus 
bantis. To anderòd: colà ,'e- cor’ voci di illégrezza  Idde- 
rò il Signore; éd in mezzo 4 quel convito mi unifò 
co’ Beati, le vori:de' quali non rifuonatto che vantici 
di. giubilo: i OSE co sg, E) 

6. Quare triftis. es anima mea? © guare conturba? 
me ? E tu anima mia, perchè ftai mefta? é perchè 
mi affliggi do po Di n 

7. Spera in Do; quoniam sdbuc confitebor illi: fa» 
lutare vultus mei, © ‘Deus meus. Confida in Dio , 
poichè col fuo ajuto ben io fpero di aridare iti Cielo 
‘a lodarlo, € dirgli: Voi: fiete il mio Dio, e la falu.— 
te della mia faccia, cioè Voi fate, che la mia faccia 
veda la- Faccia voftra, || 000: ! 

5. «Ad meipfum anima med conturbatà eft: propte: 
rea memor éro tui de terra Jordanis, & Hermoniim a 
monte modico. Tuttavia l'ahima mia fta turbata ‘in 
me; che pettanto per -confélarmi io. penferò fempre 
a Voi, in qual luogo mi troverò 0 nella terra- del 
Giordano, o nel piccol. monte di Hermon. Fu 

Sar i a 9. n° 
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9. Aby(fus aby[fam snvocat , in voce cataraltarum 
zuarum. Un abiffo di mali ne chiama un altro, ché 


fi fcarica fovra di me con fragore. Qui parla Davie 
.. de delle tribulazioni, o tentazioni, che l' infeftavano 


come una tempefta di acque, che foo col loro 
ftrepito. 10. Omnia excelfa tua, © flultus tus fuper 
me tranfierunt. Oimè tutte le acque del Cielo, e fiut- 
i di mali, con cui Voi efercitate 1 voftri fervi, par 
i fieno paffati fovra di me! 1 se 
+. ti..la die mandavit Dominus mifericordiam fuam , 
€ notke canticum ejus. Nel giorno delle mie confo- 
lazioni il Signore difpofe, che la fua mifericordia mi 


confolaffe ; ma' ora in quefta notte di tribulazioni vuo- 


le, ch’ io raffegnato non lafci di cantar le fue lodi, e 
12. «Apud me oratio Deo vite mee, dicam Deo - 
fufceptor meus es. Ma in me farà continua la mia 


preghiera al Dio della. maia vita; dicendogli fempre: 


Signore, Voi fiete il mio protettore, non mi abban- 
te. . l i 6 a 
.0 13. Quare oblitus es mei? © quare contriflatus ine 
cedo, dum affligit me inimicus? Ma perchè ora vi di- 
moftrate come dimenticato di me? perchè permettete, 
da 10 cammini afflitto, in tempo che’l nemico mi per- 
eguita : i si Lo 

14. Dum confrinsuntur offa mea, exprobraverunt mi- 
hi, qui tribulant me inimici mei. Le mie offa fi {pez- 
zano, mentre 1 miei nemici mi tribulano con rimpro- 
«veri. 15. Dum dicunt mibi per fingulos dies: Ubi eft 
Deus tuus? quare triftis es anima mea? © quare con- 
‘surbas me? Efli mi dicono in tutti i giorni: Dov è 
il tuo Dio, in cui tanto fperavi? Ma tu anima mia, 
perchè ti affliggi, e mi conturbi? 16. Spera in Dea, 
— quontam adbuc confitebor illi: falutare vultus mei, © 
Deus meus. Confida in Dio, poichè fpero di andare 
un giorno a confeffar le fue mifericordie, dicendogli : 
. Voi fiete 11 mio Dio, e la falute della mia faccia, 
cioè il mio Salvatore fempre prefente agli occhi miei. 


Sal. 
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Salmo V. del. Mattutino delle Feria Terza, 
(0000 è XLIII. del Salterio. 000 
di Argo- o Uefto Salmo.allade (‘ge- rò vita ? quindi Hi Salmifta fusgeri- 
"Mento. .nefalimente patlando')| te loro l’orazione, che han da fa- 
i ai fentimenti, che han- |re a Dio. nel tempo, incui fon tri. 
no i Giufti nelle afffizioni della lo bulati so si ae 
I \Eus, auiibus noftiis audivimus: patres noftri 
P annuntiaverunt nobss. 2. Opus quod eperatus 
es in diebus eorum: © sn. diebus antigizis. O grande 
Iddio , abbiamo :intefo colle :noftre orecchie da’ noftri 
Padri, che ce le han narrate:, . le voftre opere mara- 
vigliofe fatte anticamente. nella loro vita. - ||» 
»- 3. Manus taa.'Gentes difperdidit, & plantafli eos : 
afflixifti poputos, © expulifti eos. La voftra potente 
mano ha difperfe le’ Genti Idolatre della Terra pro- 
ameffa, ed in luogo foro vi avete ftabiliti 1 noftri Pa- 
dri; diffipando, € difcacciandòne quei popoli che vi 
ftavano. «i. n 0 Le a 
> 4 Nec enim tn gladio fuo poffederunt terran: © 
brachium eorum non faluazit eos. Poichè non giunfe- 
TO ci per lo: valore della loro 'fpada 4 poffeder quel- 
da Terra ; .nè il loro braccio li falvò da' nemici. 5. 
Sed dextera tua, © brachium tuum: © illuminatio 
mvultus tai s quoniam ‘complacuiffi ‘in eis. Ma. tutta è 


| «Îtata forza della voftra potenza; mentre gli avete mi- 


zati con occhio benigno, e. vi fiete compiaciuto di 
benificarli. e del dea E A A 
. 6..Tu es spfe Rex meus, © Deus meus: qui man- 
cas falutem facòob .. Voi fteffo fieté il mio -Re, ell 
mio Dio; chè avete provveduto alla falure di Giacob- 
be , cioè del voftro Popolo, che-da Giacobbe difcende. 
‘7. dn se Pc a ventilabimus: cornu: © in 
somine tuo fpernemus infurgentés in nobis. In Voi, 
cioè colle forze che da Voi otterremo , noi diffipere- 
mo 1 noftri nemici ; ed in virtù del voltro Nomedi- 
fprezzeremo tutti coloro, che contra di noi inforge- 
FANO 
— 8. Non enim în arcu meo fperabo-: © eladius meus 
von Salvati me. Poichè io non ifpero la vittoria dal 
I si miO 
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mio.arco; nè la mia oa farà quella: ) ua mi fal- 

verà « . 

_ 9 Salvafti enim nos. ide affligentibus. nos: & odien- 

tes nos confudifti. Voi.ci avete liberati da’ noltri per- 

fecutori; ed avete -confufi coloro, che ci odiavana., 
1o. In Deo landabimur tota die; © in nomine tuo 

confitebimur in feculum : Noi. liberati dalla voftra ma- 


no ci glorieremo in Dio tutto giorno; € fempre Cons, 


fefferemo il voftro Nome... |. 
ir, Nunc autem. repuliftà., [OA ionfudifi nos: © 


non egredieris Deus. in virtutibus noftrit. Ma ora Voi. 


‘ci avete ributtati, e cotfufi x. nè vi miriamo’ come 
noftro Dio, che ufcite infleme colle. noftre armate a 
combattere. per dol. 0 

12. Avertifti nos rétror fuma polli inimicos noftros, lo 
qui ‘oderunt nos, ; diriprebant fibi. Anzi ct avete fat- 
te voltare le {palle a’ noftri nemici: ficchè renduti lo- 
ro prigionieri fiamo obbligati a feguitargli : e quei 
che-cì ‘odiavano ; fi hanno ufurpate le noftre fpoglie. 

13. Dedifti nos tamquani. oves efcarumi © in Gens 
tibus difperfiftt nos . Ct avete dato. ad effi , corie 
core 4 fervir loro di cibo 5 € ci avere difperfì fra le 
Nazioni . 


14 Vendidifti i -tuuna ni "fi ne pretio i © non 


fuit multituda in commutationibus eorum . Avete. 
meffo ; che il voftro Popolo fofle venduto. per sap 
te; né vi è ftato fra la moltitudine dî taoti, chi. 
vefle cercato di comprare cori qualche prezzo gli Uo- 
mini del voftro ‘Popold, mentre gli difprezzavano 
come indegni di prezzo .. 

15. Pofutfti nos obbrobrium * vicinis sioftris : i fubfani 
siationem, © derifum his ,' qui Sust $i CIFCUILU No 
firo . Ci ‘avete fatti I obbrobrio a’ noftri vicini ; ed 
‘al Judibrio, € derifione a. coftoro , ché ne circondano 
per infultarcis 0. 

16. Pofuifti nos in fi mil ibudiniena Gentibus , ‘ comnio= 
tionem' capitis in populis; Ci avete polti. in ° efempio 


di terrore preffo le genti ;-in modo che i Popoli muo- 


vono i capo fovra di noi per deriderci : et 
17. To= 


Li 
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17. Tota die verecundia mea contra me eft , © cone 
fufio faciei. mea. cooperuit ‘me » 18. A voce exprobrantis 


CL) 


+ obloquentis = .a facie snimici $ © perfequentis . Cous 


È tinuamerite la vergogna mi affligge, e la confufione 


"covrela mia faccia, in fentir le voci de' nemici e 
perfecutori, che mi rimprovesano, e dicono male dime. 


| 19, Hec oninia venerunt fuper nos, nec obliti fu 


mus tes € inique mgn egimus sn teftamento tuo : Tuta 
ti quefti mali fono venuti fovra di noi, fna non ci 


—. fiamo dimenticati‘di Voi Signore, nè ci fiam portati 


iniquamente contra le leggi dell’ alleanza. n 

‘20. Et nen receffit vetra cor noftrym» & declinafté 
famitas noftras a via tua è E'l noftro cuore non ha 
ritroceduto , cioè non vi ha voltate fe Spalle. Et de 
clinafti ©. S. Girolamo. volta , non declinaverunt fe 
mite noftre a via tua + onde fi afPicga “ Voi non 4a. 
‘Vete permeffo, che i noftri paffi fi fcoftaffero. dalla 
voftra via. Comunemente vogliono , che prima del» 
ta parola declinafti, vi manehi la particola #94, po 
Tra già nella prima parte del verfo. —. | 

21. Quotitam humiltafti nos in loco affliftionis : ©! 
cooperuit nos umbra mortis. Poichè Voi ci avete u- 


miliati mel luogo dell’ afflizione ‘ cioè abbandonati 
nel profondo ‘delle miferie ( S. Girolamo legge dall. 


Ebreo, in locum draconum, che fignifica in un Juo« 


go orrendo.) ; onde ci fiam veduti coverti da una. 


grande ofcurità, la quale vien fignificata per Y om 
ra della morte, dopo cut non reftino che tenebre. 

22. Si obliti fumus nomen Dei noftri, & f expars- 
dimus manus noftras ad Deum alienun. 23. Nonne 
Deus requiret ifta? ipfe entm novit abfcondita cordis è 
Se abbiamo pofto in obblio il Nome del nioftro Dio < 
e fe abbiamo alzate le mani a qualche ftraniera deità 7 
forfe nen ne avrebbe cercato da noi conto il Signo= 


ro cuore ? 


| 24. Quoniam propter te mortificamur tota die : afti= 


mati fumus ficut oves accifionis . Per amor voftro tut- 
to giorno noi foffriamo tali pene, che fiamo ftimati 
ite (2, e C0- 
». 


re h che bem conofce anche i penfieri più fegreti del 
no De » si 


Bi 


’ gne nio ® , 


«me dettato dallo Spirito fanto, - 
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tome pecore ( o fiano vittime ) deftinate alla marte. 

25. Exurge, quare obdormis Domine? exurge , © ‘ne 
‘pill in finem. Signore forgete perchè dimoftrate 
di dormire, e di-non aver più cura di noi ? forgete, 
e non ci ributtate fino all’ eltremo . a 

26. Quare faciem tuam avertis, oblivifceris énopia 
soffre, & tribulationis noftre? Perchè voltate la vo=:. 
ftra faccia, quafi dimenticato della noftra miferia, 
ed afflizione? e gn i | 
| 27. Quoniam humiliata eft in pulvere anima noftra = 
conglutinatus ef inì terra venter nofter . Poichè le no- 
ftre anime vedonfi umiliate e difprezzate come la pol. 
vere, che fi calpelta, perciò proftrati di faccia a ter- 
ta ftiamo ad implofare la voftra mifericordia . 
— 28. Exurge Domine , adjuva nos > © .redime nos 
propter nomen tuum. Sorgete Signore, e foccorretecì ; 
e liberateci da tanti mali per gloria del voftro Nome. 


| Salmo, VI, del Mattutino della Ferita Terza ; E 
none ‘e XLIV. del Salterio. e: 


: Argo- Uefto Salmo -è unt Can-;dice il Mifterio dell’ Incarnazione 
tico di lode a Gesù|del Verbo, e la vittoria del Reden. 
Crifto , ed alla Chiefa|tore, che ha vinto il Mondo, - 

fua fpofa. Qui apertamente fi pre. ME 


Us ti 


I, TO Ruffavit cor ‘meum ‘verburiò bonumi : dico ego 

4, opera mea Reg: . Il cuor mio ripieno di ami 
Divini prorompe in fante parole ; e pronunzia quefto 
carme , dedicandolo ad onore del mio Re , e Meffia. 

2, Lingua mea calamus feribe , velociter ferlbentis . 
La mia lingua è come la penna in mano di un ve- 
toce Scrittore, il' quale ferive tutto ciò, che gli vie- 


3. Speciofus forma pre filtis bominuna , diffufa eft 


piratta in labiis tuis © propterea benedixit te Deus in @- 
zernum, Voj mio Re e Salvatore fiete il più bello trai 


figliuoli degli Uomini, le tue labbra fono fparfe di 

grazia ; onde Iddio vi ha benedetto in eterno .- — 

4 yfccingere gladio tuo fuper femur suum , potenttf= 
ia IME < 


SR # (ia 


{ 
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| Sfinse. Cingetevi cola voftra fpada ful fianco, o Re 
‘ ‘potentiffimo .. - |. - nei 


#_» 


5, Specie tua & pulcbritudine tua intende , profpere 
procede , © regna < Col. voftro fplendore, e bellezza 


- (Sì Girolamo legge, gloria tua, decore tuo) intende , 
«Indrizzate i paff., e feguite profperamente a cammi- 
‘ “mare: irmanzi ,, e regnate nel Mondo. © 


6. Proprer veritatem , © marifuetudinem , 4 jufti- 


— siam >. © deducet te ‘mirabiliten dextera tua . Regnate 


colla verità, cioé colla fedeltà ‘delle voftre promeffe, 
«colla manfuetudine che ufate co’ peccatori , e colla giu- 
Rizia ch’ efercitate nel giudicare gli oftinati ;' così la 


.voftra potenza vi condurrà mirabilmente ad ingtan 


dire il voRra Regno. | = RO, 
us 7a Ay agitta tue atute,, populi Sub te cadent * 19 CO) 


«da inimicorum regis. Alla faetta della voftra luce ,. che” 


dia la virtù di penetrare .i cuori , cadranno vinti i Po- 
poli.; in. modo che i cuori de’voftri nemici , ‘che’ 
pria vi difprezzavano, verranno ad adorarvi. 
8. Sedes. tua Deus in feculum ‘feculi: vira dire 
Gionis virga regni tui. E così la voftra Sede ; o fia 
Regno, o Dio Salvatore del Mondo , a differenza de' 


 Regmi temporali degli altri Re,’ farà eterno nella 


Chiefa ; e la verga, cioè lo fcettro moltro , o fia-go- 
verno ,. farà fempre giuftiffimo + ’virea direftionis è 


lò fteffo, che virga rettiffima . 


9. Dilexifti juftittam , © odifti iniguitatem « propte= 


* rea unzit te Deus, Deus. tuus oleo letitie pre confor= 


tibus tuis. Voi amate la. giuftizia , e odiate l’ iniqui- 
tà: perciò Iddio vi. ha unto coll’ olio dell’ allegrezza A 
efaltandovi fino a federe alla fua deftra , ch' è una gio» 
ria la quale fupera tutta quella degli Uomini, e de- 


. gli Angeli, che faranno voftri conforti nel Cielo. 


Gesù Crifto intendefi poi unto Re del Mondo da Dio, 
a riguardo ‘non della Divinità , ma dell’ Umanità. 
Pre confort:bus s s' intende ancora unto come. Capo 
colla unzione :della grazia a riguardo de’ Fedeli, che 


‘ per gli di Lui meriti riceveranno le grazie da Dia; 


10. Myrrba, © guita , & cafia a veftimentis tuis, 
E Lie ? 


3 a dos 


166 Feria III a Mattutino Salmo-VI | 
a domibus eburneis ; ex quibus deleBBaverunt te fflia 
vegun în honore tuo, Qui per le-velti , e cafe di ‘a- 
yorio) s' intende la Ss. Umanità del Redentore ; on- 


è de fi {piega così? Da quefta. Utnanità efce ledore - | 


della mirra, dell’aloe ; e della. caffia ;; da' quali aro- 
mi, che fpirano odore, ie figlie dei Re ( cioè de A+ 
nime grandi, ) vi diletteranno , correndo ad onorarvi. 
II. sAftitir regina a dextris tuis in veflita deaura» 
to: circumdata vartetate, \edraffi poi: alla ‘voftra-de» 
ftra feder Ja Regina con vefte d'oro ornata di varj 
colori. Per la Regina s'intende ‘la Chiefa, e può in- 
renderti anche la .Dryjina Madre, edogni Anima fanta, 
ch'è Spofa di Gesù Crifta, e perciò Regina, come 
fcrive S, Bernardo» Sineule Anime , fingule: Sponfe, 
12, «Audi filia, © wide, © inclina aarem tuam : 
__ © oblivifcere populum tuum, {O domum patris ‘tut, 
. Quindi viene detto a quefta Regina: Odi figlia, e ve- 
di }' onore, al quale fei innalzata, ed afcolta quello 
«che hai da fare: fcordati det tuo Popolo, cioè de'tuai. 
Compatrioti, e della cafa di tuo Padre, 13, Et cone. 
cupifiet Rex decorem tuun: quoniam spfe:elt Dominus 
Deus tuus, CP -adorabunt cum. -E così amerà la tua 
bellezza il Re tuo Spofo; che fola tu devi amare, 
mente’ Egli è il tuo Signoree Dio, ed è Quegli che 
Yinalmente tutti dovrafino adorare, |... 
14. Et filie Tyri in muneribus» Vultum tuum de. 
precabuntur omnes dsvites plebia, E .le figlie di Tiro, 
cioè 4e Nazioni de’ Gentili, ti onoreranno coi doni, 
- e‘colle offerte, 5'intefide della Chiefa: e tra quelle vi 
faranno anche-tutti 1 Potenti del Popolo, che fi ve. 
dranno umiliati alla voftra prefenza ad implorare la 
vofira protezione , de sa. 
75, Omnis gloria ejus, filte vegis ab intus: in fime 
briis aureis circumamifta varietatibus, Tutta la gloria 
della figlia del: Re dev’effere da dentro, cioè nelle vir. 
ti interne dell'animo, più che in fimbriis amreis cir» 
cumamilta vartetatibus , viene a dire, più che in va 
. F} ornamenti efterni, che apparifcono di fuori, 
30, sAdaucentur Rogi virpines poft sam». proxima 
Si i ejus 


x 


-_ 


ere iù fo 
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ejus afferentur tibi, 17. «Afferentur in lettia, © exul- 
fatione = adducentur in. templum Regis. Appreffo la 
Spofa faranno addette al-Re.nel fio Tempio più. Ver- 
gini : .ma quefte faranno quelle, che fono proflime, 


cioè unite alla Regina Spofa, ch'è la Chiefa, come 


fpiegano S. Bafilio, e $. Agoltino. - e di 

Na Pro Patribus suis nati funt tibi. fili» conflitues 
eos principes fuper. omnem terram. Qui vogliono S; 
Bafilio, S. Girolamo, S..Grifoftomo, e S. Apofti- 
no, che fi parli alla Chiefa, e fi dica: A voi Spofa 


del Salvatore, effendo mancati gli antichi Patlri, Pa- - 


triarchi, e Profeti, vi-fon nati altri figli, cioè i fan- 
ti Apoftoli ; .i difcepoli £ fucceffori,. che Voi-avete 
coftituiti Principi fovra, tutta la Terra; mentre col- 
la loro predicazione del Vangelo avete fottapofte, alla 
voftra ubbidienza tutte Je Nazioni, 0; . 

‘19.: Mensores eruni nominis tus: in omni generatio» 


‘me, € goneratione .- Ot quelti apoftoli, e Difcepoli, 


e loro fucceffori, fuccedendo gli uni agli altri, memo- 
si ( molti leggano niemor,. fecondo il tefto Ebreo pre- 
fente ; ma S. Girolamo, è S. Agoftino leggano me 
mores ). predicheranno fempre per tutte le generazioni 
il yoftro Nome, ciaè la voftra.potenza, € miferjcor- 
sia perla ‘grazia fatta agli Uomini, il voftro, Nome, 

20. Prepterea populi confrtebuntur tibi in. eterndm, 


0 jin feculum feculi. E perciò i Popoli convertiti al. 
| Ja Fede vi adoreranno per fempre, e pet tutti i fecoli, 


‘Salmo VII ddl Mattutino della: Feria Terza... 
di PIT . e XLYV. del Salterto, ac 
Afgom. S ‘Ambrogio ,' S. ‘Giròla-| fa Cattolica, ripetto alle nittora | 
A mo, S. Agoftino, S.{della medefima riportate contra i. 
Gtifoftomo, Teodoreto +, ed Euti-|jfnoi perfecutori ,.ed alla. fua ftabi- 


4 


quefto Salmo s’ intenda della Chie. 


‘mio yoglion concordemente , chellità in Dia che la protegge. 


x D Eus nofter refugium, © virtus adjutor jn tri 
I bulatsonibus, que invenerunt nos nimis. Il no- 
fiso Dio è .il naftra rifugio , È fortezza; mentr' Egli 


den 


: i dg lo, i ) 
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ci ha protetti nelle tribulazioni, che molto ci han: 
no afflitti. 00/0. ce 
2. Propterea non timebimus, dum tarbabitur terra : 
© transferentar montes in cor marîs, Perciò non ci 
atterriremo, Quando vedremo tutta ‘la Terra agitata, 
e turbata; e quantunque guardaffimo i monti‘ sbalzati 
in prezzo al mare. . Ria de Mes. 
* 3.-Sonuerunt,. © turbate funt ague eorum: conture 
basi funt montes in fortitudine ejus. Neppure ci per- 
defemo d'anima, quarido anche tutte le acque del ma- 
re (aqui eorum, legge Boffuet con S, Girolamo dall’ 
Ebreo ‘aqua ejus) fl commoveffero con tal empito, 
che: ne reftaffero fmoflfi gli fcopli alti come moati. 
| 4» Fluininis impetus -letsficat civitatem Dei: fan- 
Cificavit tabernaculum fuum Altiffimus . Ma-in mez- 
zo 2- tali tempefte il Signore farà fcendere un fiume 
di pace, che rallegrerà la Città di Dio ( cioè la fan- 
ta Chiefa ); che l’ Altiffimo ha eletta per:fuo Tem- 
pio, fantificandota colla fua grazia . 


5. Deus. in medio: ejus non commovebitut $ adjuua- 


bit eam Deus mane diluculo. Dio non fi partirà maî . 
‘dal mezzo di effa + affiftendola fin dal principio. del 


giorno, cioé dal fuo nafcimento .. .. Le a 
‘6: Conturbate funt pentes, O inclinata funt regna + 
. dedit vvocem: fuam , mota eft terra. Nello ftabilir que- 
fta Chiéfa le Nazioni fi fon conturbate, ed i Regni 
fi fono fcoffì (‘S. Girolamo ‘in, vece di inclinata. vol= 
ta concuffa ); îl Signore ha fatta fentir la fua voce, 
‘e la Terra fi è commoffa. 0. “© 
"70 Dommus virtutum nobifeu + L Safeepror  nofter. 
— «Deus Jacob. Ma noi. non :dobbiamo-.temere , avendo 
‘ in noftro favbre il Dio degli eferciti ; il quale è il 
‘ Dio di Giacobbe; ed è il noftro protettore. È 
< 8. Venite, ©. videte opera Domini, qui pofuit pro- 
digita fuper terram» auferens bella ufgue' dd finem ter 


re. Venite o Popoli tutti, ed ammirate le opere del | 


Signore, ed i prodigj che -ha fatti fulla Terra; eftin- 

‘ guendo le guerre fino agli ultimi confini di quella. 

9. «Aicum conteret , © confringer arma, © fcuta- 
SI a con- 
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comburet gni. Tndi farà in pezzi gli archi de-nemi-. 
ci, e frangerà tutte le loro armi 3 e i loro fidi gli. 
| ridurrà in cenere. 
. 10. Vacate y © videte , quoniam ego fam Deus > ea 
xaltabor in Gentibus., co exaltabor in terra. Pertan- 
to voi fervi miei ( vacate, | Ebreo legge ceffate ) oc- 
cupatevi fciolti dalle cure terrene in confiderare ,- ch’. 
10 folo fon Dio, pet cui fono tutte le cofe, e da cui. 
ogni cofa dipende; ed un. giorno ben farò efaltato', 
cioè farò riconofciuto per quel fupremo Signore. che 
fono dalle. Genti, e da tutta la Terra. 

11. Dominus virtutum nobifcura , Safceptar noffe 
Deus Jacob. Rallegriamoci intanto ‘noi Fedeli, pens 
fando che con noi è il:Signore degli, eferciti ; e che il 
Dio di Giacobbe è » quello che ci protegge - re 


\ 


$ almo VIII. del ERA della Fei eria rca, 
€ XLVI. del Saltirio | 


Nin: Uetto Salmo può efpor- tata. al Monte sioni. Ma rel toni o 
mento . fi in due fenfi Lette-Jdo fenfo meglio fi applica da più 
rali, il primo alludefanti Padri a Gesù Crifto:, allorchè 

al [on dell’ Arca, sara fu por. | afcefe glariofo al Ciglo + 


“0 Maes gentes. plaudite. manibus : - jubilaza Deo n° 
sin ‘voce exultatioris .. Popoli. tutti della Ter- 
ra fate fefta, e battete le mani per la gioja; e giu-. 


| bilando lodate Dio con voce di allegrezza . 


2. Quonigai Dominus excelfus , ‘terribilis, Rex mai 
, guus, fuper omnem terram. Poichè Egli è il Signorè - 
fupremo, per la fua maeftà, e terribile per la fua po: 
tenza; Egli è il grande Monarca, che ha l° imperio 
fopra” tutta’ la Terra. LA 
| 3. Subyecit populos nobis, cy gentes {ro pedibus no- 
Stris. Egli ha foggettati a noi i popoli ; ed ha polte 
fotto 1 noftri piedi le Nazioni. 

4. Elegit nobis beveditatem fuam : - fpaciem J acob , 
quam dilexit. Egli ha eletto in noi la fua particolare 
eredità, Cao fra tutte le: Nazioni ci ha aa per ef- 

(dy 


“; 
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| Yer ta fua eredità) ha eletto noi, perchè fiamo germi 
.di Giacobbe tanto da Effo amato. - |<» ii 

“51 «Afcendit Deus sn jubilo, © Dominus in voce 

n Ecco come in giubilo, ed a fuono di trombe 

afcende al Cielo il noftro Salvatore per fua propria 
‘virtù, poich’ Egli è Dio. Ir 

6, Pfallite Deo noftre, pfallite: pfallite Regi noftro, 

. pfallite .. Popoli.fu cantate fe lodi al noftro Dio, e 


Re. 7. Quoniam Rex omnis terra. Deus: pfallite fa. 


sprenter. Giacch’ Egli è il Redi tritta le Terra, e fom- 
mo Dio; pfallite fapienter, cantate a Lui le lodi, 
‘che fi merita. | 
8. Regnabit Deus fuper gentes: Deus fedet fuper fe- 
dem fanttam fuam i. Egli regnerà da Dio fovra tutte 
le Nazioni; e federà qual Dio fovra Ja fua fanta fe- 
de alla deftra del Padre. | | | 
‘‘— @. Principes populorum congregati funt cum Deo A- 
 brabam. I SA de’ Popoli gentili fi uniranno al 
Popolo del Dio di Abramo, poichè legge l' Ebreo: 


.. Congregati. funt populo Dei «Abrabam . Quoniam dit 


fortes terre vebementer elevati. funt. Quetto paffo : è 
molto ofcuro ; altri, come il’ Mattei con Genebrardo 
dicono, che le parole dit fortes terre, in Ebreo Îta 
Elohm-in ‘plurale, ma fi prende pro Deo in fingola- 


re; ende fpiegano > Deus viforia ‘elevatus eft. AI 


incontro .S. Cirillo, Teodoreto, e Didimò per. Deos 
fortes terre. intendono i Principi-terreni: «ed in cià 
‘ conviene S. Girolamo, che legge, quoniam dis fcuta 
. terre, vebementer elevati funt: fcuta tere, cioè i 
. Protettori, o fiano i Superiori de fudditi, elevati funt 
fono ftati follevati col venire al culto del vero Dio . 
Quefta fpiega più mi piace, per effere più conforme 
alla Volgata, ed alla verfione de’ Settanta. Onde il 
paffo fi fpiega così: Poichè i Principi Protettori,, 0 
fiano i Magiftrati della Terra, molto fono ftati fol. 
Jevati col venire al culto del vero Dio, Tini 


Sal. 


— 
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Salmo IX. del Mattistino della F eria a Terza, 
De. XLVII. del, Salterio, : 
Argo- uelto Salmo. zie fenfo e nel fento figurato A della Sioleliai 
mento. letterale s’ intende del- | ne 


la protezione, che ha 
Dio fovra la Gerufalernme locale 1! 


Na Dominus, © laudabilis nimis: in ci- 


vitate: Dei - noftri, n. monte. fanbo ezus . 


fpiricuale j: «cioè podi la fua Chiefa : 


| Grande è il Signore , e. degno d' infinita ‘lode : s Egli 
“nella fua Città di Gerifatemme, e fpecialmente* nel 


fanto monte dî Siorme fa rifplendere -la fua gloria. 

2. Fundatny exultatione unsverfe terré mons Sion >. 
latera «Aqguilonis ; civitas Regis magni. Sta fondato 
il monte Sion, e la Città del gran Re; nel fianco 
aquilonare , coll applaufo di -tutta ta terra. . ©. 

3. Deus in domibus efjus cognofcetur, cum fufcipice n 
eam. Allora fi conofcerà Iddio nelle cafe: ‘degli abi 
tanti di quefta Città, quando Egli ‘ne prenderà fa di: n 
fefa contra gli sforzi de nemici . | 

4. Quoniam ecce Reges terre congregati fine 3° cone 
rvenerunt sn unum. Poichè -i Re della’ Terra ‘già fi 
fon congregati , ed uniti infieme col difegno di deva- 


ftarla .-. 


S- Ipfi Vione fic dini Fine * conturbati: “fun, 


"| commoti funt ,. tremor apprebendit eos. Effi nemici nel 
‘vedere la mano dell'Onnipotente, che la protegge , 


fono reftati.ammirati ; ‘fi fon conturbati, e confufi 
e fono ftati prefi da un gran timore . 
6. Ibs dolores, ut parturientis : în fpirita vehemen: 


ti conteres naves "Tharfi s. Ivi patiranno dolori fimili 


8 quelli, che patifce una Donna, la quale fta per 


partorire ; Voi Signore, con venti Itrepitofi ridurrete 
in pezzi le navi di' Tarfo; cioè le navi più grandi > 5 
quali eran quelle, che andavano a Tarfò.. 

7. Sicut audivimus, fic vidimus in civitate Domt- 
ni virtutum, in civitate Dei nòftti>» Dens fundavit 


tam în aternum'. Ecco quel che diranno gli abitanti 
| di Gerufalemme- Ciò che ci è ftato promeffo ; 1 ab» 


Diam. già veduto avverato nella Città del noftro Si» 
gno» 


che ‘ha fovra la. Gerufalemmie si 
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gnore, € Dio degli eferciti, -che l'ha fondata fta- 
| bilmente. Ciò ben fi verifica della Chiefa, di cui fa 

detto : Et porte inferi non prevalebunt adverfus cam. 

Matth. 16.0 i Là PERS i 
«8, Sufcepimus Deus ‘mifericordiam tuam i: in medio 
zempli tut. O grande Iddio, noi abbiam ricevuta ta 
voftra mifericordia in mezzo del voftro Tempio, cioè” 
nella voftra Chiefa ,.a vifta di tutti. —.. | 

‘9, Secundum nomen tuum., Deus, fic © faus tua 
sn fines. terre : juftitia plena eft ‘dextera tua. Siccome 
il ‘voftro gran Nome, o noftro.Dip, è ftato cono- 
fciuto per tutta la Terra, così da per tutto fi è fpar- 
‘ fa la voftra gloria; e così ancora è ftata lodata la 

‘voftra potenza, ch'è piena di. giuftizia ; premiando i 

.buoni, e gaftigando i cattivi. 0.0.0 
10. Letetur mons Sion, © exultent filie Jude ,. 
propter Judicia tua' Domine. Si rallegri dunque il Mon 
‘ te di Sionne., ed efultino le figlie di Giuda, per li 

giufti giudizi , che voi Signore efercitate fulla Terra. 
._ at Circumdate Sion, © compleRimini cam: narrate 
in tuvribus ejus. Venite, o Nazioni tutte, ad abita- 
re d’intorno a Sionne, e racchiudetela fra di voi} 
quindi predicate fovra le fue torri ( cioé pubblicamen- 
te ) il Vangelo. L’Ebreo legge, numerate turres ejus, 
‘cioè mumerate le eccelfe torri, che la difendono, — 

‘ .12. Ponite corda veftra in virtute ejus- & difrà 
buite domos ejus, ut enarretis in progenie altera. Ap- 
plicatevi a confiderare la fua fortezza ; ©& di/tribuite , 
affegnate a diverfi Cittadini (cioè a diverfi Operari ) 
le aje per fabbricare le loro cafe ( cioè le. loro Chie- 
fe particolari. ), acciocché edificata che poi farà la 
Città , e piena del Popolo fedele, poffiamo traman-' 
dare ai pofteri la notizia del'vero Dio. i 

13. Quoniam hic eft Deus, Deus nofter in eternum, 
© sn feculum feculi- ipfe reget nos in fecula. Poi- 
chè quefti è il vero Dip, ed Egli farà il noftro Dio 
sa de $ che ci reggerà per fempre, e per tuiti1 
ECO. . ‘ 
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i mu \ Vitto, Salmo è una i-{la;. în oltre ci propone a conf de 
mento - ftruzione a’ Fedeli, af-|rare , che folo in Dio pofliàamo tro- 
finchè fappiano difprez-|vare la vera felicità. Le cofe fon 


tire i beni id quefta Terra, e te-|propofte afcuramente veder la luce 


mano folamefite : una :mala morte‘,|del Vangelo fa poi v 


re la mente: 
e un fevero giudizio ‘ ‘dopo di quel! del dora ONE N 


"O Udite hac ‘omnes gbntes ti sai percipite 0- 
.innes., qui habitatisorbem . Afcoltate o Na- 
zioni tutte, le cofe che vi dico ; o abitatori della | 


“Terra, trattate ‘di pie, s, quanto afcoltate . 


2. Opique ‘tetrigene © fili bominum'.:. fi mul în 
unum dives, © pauper. E voi tutti Uomini , che: 
in quefto Mondo. vivere ; ricchi, € poveri. ; unitevi 


i a fentirmi . 


3. Os meum loguetur fapientiam : & meditatio cor- 


«dis met. prudentiam . La mia bocca non vi parlerà, 


che di cofe neceffarie a faperfi ; io vi. dirò quel che 
ha meditato il mio cuore , per ‘vivere con prudenza 
circa le umane azioni . 

4 Inclinabo tn parabolam: durem meam > aperiam ir 
pfalterio propofitionem meam. Io ftarò attento a udia 
re le verità, che mi'faran dette in parabola, cioè 
in énigma; e quefto enigma ( propofitionem meam , 
legge l' Ebreo s enigma meum ) io lo dichiarerò a fuo- 
no del Salterio. 

5. Cur timebo in die alii > iniquitas calcanei mei 
circumdabit me .. Perchè temerò io nel giorno malo , 
cioè nel giorno del mio giudizio ? L' iniquità ‘mia 
folo mi. fa temere , e fpecialmente quella del mio cal- 
cagno, cioè quella” che mi accompagnafle fino alla 
morte , ch'è l’ ultima parte della vita. 

6. Qui confidunt in. virtute fua - © in multitudine 


| divitiarum fuarum gloriantur. I Grandi “del Mondo 


confidano nella loro potenza, edi Ricchi fi gloriano 

nelle loro molte ricchezze . 
7. Frater non redimit, redimet homo non dabit 
Deo placazionem Juam. Ma in morte il fratello Dod 
gli 


. 
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‘. gli potrà liberare dal pericolo., e tanto’ meno alcun 
‘ altro’ Uomo: qui s'intende replicata la particola non, 
fecondo l' ufo delle Scritture, come nota il Bellarmi- 
«no non dabit Deo. &c. ‘poichè niun Uoma potrà 
‘mai placare Dio per effi. | —* aa 
8. Et pretium redemptionis anime ‘fue :..€ laborz- 
bit sn eternum, © vrvet adbuo in finem.: E niuno 
otrà dare il prezzo fufficierite a redimere l’ Anima 
ua 5 onde la fua-fatica -( cioè la fua pena.) farà e 
terna, e così viverà per fempre infelice. — 
. 9 Not ‘videbit interitum, cum viderit fapientes mo- 
rientes.: fimul infipiens, © flultus peribunt . Monfi- 
gnor: Boffuet dice, che le ‘parole , no videbit inte» 
.situm , s'intendono dette ironicamente, come  dicef- 
, fe: «An putabit non vifurum interitum? Altri poi 
. piegano: Nom vedrà'la fua morte, cioè non mori- 
rà , finchè non termini tutto il corfo naturale di fua - 
vita , ancorchè veda morire gli Uomini favj.-O pu- 
re fi può fpiegare, come dice il Bellarmino, che non 
vedrà :la morte , cioè che ‘trafcurerà di preveder la 
morte , ‘che Î' afpetta a tempo fuo ; giacchè i malva- 
gi-fuggono di penfare alla doro morte ; ma così per 
lo favio, come per lo ftolto ha da venire il giorno, 
In. cul avran da morire. . - i 
.10. Et relinquet alienis divitias i : © fepulcra 
.corum domus illorum: in aternum. În fomma avran- 
no da lafciare agli altri le loro ricchezze ; e Ia loro 
cafa° perpetua farà il fepolcro .. a 
tI. Tabernacula eorum in progente , © progenie : 
vocaverunt nomina fua in tetris 1A . Quefte faranno 
le loro abitazioni dopo mplte generazioni 5 ficchè al- 
tro loro non refterà , che i loro nomi fcritti nei pro- 
prj Paefi fovra dei marmi, o fulle mura delle cafe. 
12. Et bomo , cum în honore effet, non intellezit : 
comparatus eft jumentis infipientibus, © fimilis (ea 
eft sli. E così l' Uomo, quando è nella fua gloria, 
nort interide quel che dovrebbe intendere come Uomo; 
diventa fimile ai giumenti , che non hanno ufo di 
ragione + i x 
I | 13. Hec 


î 


ali ae 
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13. Hec via sHorum fcandalum spfis : © poffea 
in ore fuo :complacebunt. Queîto è il lot cammino 


‘ ( cioè la loro vita )., dove trovano molti inciampi;, . 


che gli conducono alla ruina y e di quelto lor cammi- 
no effi poi fe ne compiacciono , e ne parlano con vanto. 
14. Sicut oves in inferno pofitt funt> usars depajcet 


‘eos. Miferi! vivendo eglino come. pecore. prive . di . 


fenno , fi troveranno un giorno come penore vittime 
della Divina giultizia , gittati. nell Inferno ; dove la: 
morte li pafcerà , viene a dire, che la loro morte-fa- 


‘ rà eterna. Siccome le pecor@ pafcolano le frondi dell’ 


erba, ma lafciano la radice che torni a germogliare: 
così la morte. uccide .col dolore ogni momento i re 
probi, ma lafcia loro la vita per feguitare a patire - 
eternamente . SR sg sio, so 
15. Et dominabuntur eorum .jufti in matutino» © 
auzilium eorum veserafcee în taferno &. gloria ‘eoruin . 
Nel mattutino , cioè - nella comune Rifurrezione . ( ch’ 
è il mattutino, © fia il principio del fecolo. futuro ) 


‘ vedranno gli empj., che 1 Giufti faranno .lorò Domi- 


nanti; e Giudici; € aumlsum ‘Cc. ( l Ebreo léggè 
robur ) ed allora.la loro potenza avuta in quefto Mas. 
do fi vedrà rnancata e -diltrutta ‘nell’Taferna ; dopo la 
gloria vana che han vantata vivendo .. A 

16. Veruntamen Deus redimet animam meam de ma- 
nu inferi < cum acceperit: me «Maio fpero che Dio 


libererà l'anima mia dalle fauci dell’ Inferno ; .cum 
acceperit me, quando mi riceverà traìfuoi fervi, do» 


po che avrà ‘confumata I’ opera della Redenzione... 
17. .Ne rtmueris , cuni dives fatkus fuerit bomo : & 
cura multiplicata fuerit gloria domus eius. Anima fe- 
dele, non temere dell’ Uomo peccatore , fe le vedrai 
ria mondana”. da aa gi 
18. Quoniam cum introserit, non fumetomnia < ne 
que .defcendet cum eo gloria ejus. Poichè quando em 
trerà morto nel fepolcro, nulla feco presiderà‘; nè la 
fua gloria fcenderà feco nella fepoltura è»; . 
\ 19. Quia anima éjus in vita ipfius benedicetur : come. 
| | é= 


‘ divenuto ricco, € vedrai ingrandita la fus cafadi gla» 


» 
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-Fitebirur tibi, cum Benefecerss ei. L° anima del pecca- | 

tore farà benedetta, cioè applaudita da’ Mondani nel- 

Ja fua vita fu quefta Terra ; ed egli fon vi loderà, } 

.fe non ‘quando lo colmerete di beni terreni . | 

. 20; Introibit.ufgue sn progentes patrum fuorum e © , 

‘nfque in. eternum non videbit lumen . Ed ecco che do- 

.. po la fua vita malvagia entrerà il imifero nel luogo . 
5o fuoi Antenati, de’ quali ha feguito il mal’ efem» 

‘ pio ;. ed ivi refterà ‘in eterno fenza veder mai luce . 

| *21. Homo cum in bonore effet , non intellexîit - com- 
paratus eft jumentis infipi@ftibus , ©& fimilis faltus 

| reft illis.. Ed ecco la fine di colui, ch'effendo Uomo 

. ‘ha voluto farfi fimile alle beftie, che vivono ed ope- | 
rano fenza ragionè., ficcome egli ha vivuto . | I 

| 


ctr Salmo, XI. del Mattutino della Feria Terza, 
ASS «—. e XLIX. del Salterio.. 0/0 ©» 
‘argom, EX quefto Salinofi defcri. [ed umile; a differenza della fecou. 
"I ve .la Prima - venuta di [da che farà palefe, e maeftofa. 
‘Gesì Crifto > Ja quale fu ‘occulta, : O si 
‘1. Ty Eus Deorum Dominus locutus efî=. © ‘vecavit 
n , serram . Il Dio Signore de’ dei, cioè di tut- 
te le potenze create , ha parlato, e ehiamati tutti gli 
‘. Ueminî della Terra a render conto. della loro vita 
nel fuo Divin Tribunale. ST 
. da «AÎ folis ortu ufgue ad occafum > (ex Sion fpecies 
decoris ejus . Egli farà fentir la fua voce dall’ una fino 
all'altra eftremità del Mondo ; e fcenderà dalla cele- 
fte Sionne ornato della fua ‘gloria e maeltà . o 
3. Deus manifefle veniet © Deus nofter, & non fr 
lebi:. Verrà il noftro Dio palefe a tutti, ed allora fi 
| farà conofcere per quel gran Dio qual Egli è; nè al- 
lora tacerà, come ha taciuto fino a Quel tempo, ve- 
dendo 1 peccati degli empj, e diffimulandone l’in-. 
giuria . CE n° 
4. Ignis sn confpettu ejus exardefcet - © in circuitu 
ejus tempeftas. valida . 1l- fuoto alla fua prefenza ar- 
derà con forza maggiore, riducendo il Mondo in 
| cene- | 


Ki 
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E Salmo XLIX. del Salterio è IZZO 
cenere ( fecondo quel che fcriffe S. Pietro. Terra au- 
tem, © que in ipfa funt opera exurentur. =. Petr. 
3. to. ); e d'intorno a Lui vi farà una tempefta -gran- 
de ed univerfale, che metterà il tutto in confufione 
nella terra, nel mare, e nell'aria. si 

5. «Advocabit celum defurfum: © terram difcerne- 


re populum fuum. Chiamerà allora il Cielo da fo-. . 


pra , e la Terra di fotto, cioè gli Angeli, e gli Uo- 
mini tutti per effer teftimonj del giudizio che: farà 
del fuo Popolo, feparando gli Eletti dai Reprobi. 
6. Congregate ille fanttos esus: qui ordinant n 
mentum ejus fuper facrificia . "Angeli, voi unite d’in- 
torno al Giudice i fuoi Santi, cioè gli Fletti; i qua- 
It fovra i Sagrificj ( cioè oltre il culto ‘efterno ) han- 
no offerVato il patto con ubbidire‘alla fua legge”. 
7. Et annuntiabunt celi juftitiam: efus: ‘quoniam 


Deus judexeft. I Cieli manifefteranno la di Lui giu- 


ftizia i, Palcay quefto Giudice è jnfieme Dio , che non 

Ie. I È | 
;8: Audi populus meus, & loguar : Ifraed, & te. 
Stificabor tibi» Deus Deus tuus ego fum. Qui it Pro- 
feta induce a. parlar Gesù Crifto s che dice: Afcolta 
Popolo mio quel che ‘ti‘ dirò , afcolta Ifraello ( per 
cul s intendono tutti i veri Fedeli )' quanto: io ti 
teftificherò , cioè ti farò fapere per mezzo delle mie 
ifpirazioni ,' e de’ miei Miniftri; e credimi, per 


| chè io fono il tuo vero Dio » che tutto fo, et. 


amo. A; i ° 
9. Non in facrificiis tuis arguam te < holocaufla au. 
sem tua in confpettu meo fune femper . ‘Popolo mio, 


Jo non ti riprenderò per li Sagrificj non offerti; pbi- 


chè quelli che mi offerifti » Mi baftano, e fono femi 
pre davanti agli occhi miei. a 
so. Non accipiam de domo tua itulos © neque de 


gregibus tuis bircos. Io non vado cercando i: vitelli 


. della tua cafa, nè gl’irci del tuo gregge. Ir. Quo- 


niam mee funt omnes. fere filudram : jumenta in 

montibus, © boves , Poichè anche le fiere ‘delle felve, 

gli animali che fi pafcolano ne’ monti, ed 1-bovi:; 
î M tut= 
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tutti fon miei. 12, Cognovi omnia volatilia celti: © 
pulchritudo agri megum eft. So berie che tutti gli ues 
celli fon miei;. e ciò che fa ricche e belle le campa: 
gne; tutto è mio. —. Ln at 
13. St efuriero; non dicam tibi i .meus ef énim er: 
bis terra; © plenitudo ejus. Se avefli fame o fete, 


non ti dirò, che mi fovvenghi i poichè tutta la Ter». 


ra, € Quanto in effa fi contiene, è mio. 


14: Numquid manducabo carses taurorum? dut fans 


guinem hircorum potabo? E che forfe Io per fofténtars 
mi ho bifogno di cibarmi delle carni dei tori, o be. 
re del fangue degl'irciti 0.000 | 
15. Immola Deo facrificium laudis: © reddé Altif- 
fimo vota tua: Se vuoi piacermi; facrifica a me tuo 
Dio un facrificio di lode; che non folo fia di bocca, 
ma di uri cuore che mi ama: e fendi all’ Altiffimo 
le promeffe; che gli hai fatte; 000.00 
-16, Et invoca. me in die tribulationis è éruani te, 
€ honorificabis me. E chiamami nel giorrio della tua 
affizione; perchè Io te ne libererò, e così tu mi ono- 
terai rendendomene le grazie. | | ; 
. 17 Peccatori autem dixit Deusi quare tu enarras jus 


itias meas, © affumis teffamentum ineuns per os tuum? 


S: Girolamo legge così: Quid sibi e/t cuno endrratio» 
ne. praceptoruni meorumy ut affumas palluni meum in 
oré tuo? Onde quefta verfo fpiegafi così: All’ incon: 
tro il Signore dice al peccatore: Che ti giova .il par» 
lare de’ miei precetti; quando tu nor gli offervi? e 
del mio patto, quando. tu manchi dalla parte tua ?_ 


18. Tu vero odifli difciplinami © projecifti ferino= | 


nes meos retrorfum. Tu poi hai odiati i miei infegna» 


‘menti, e ti hai buttati dietro le fpalle 1 imiei precetti, 


19. Si vidébas furem, currebas cum eco i © cun an 
dulteris portioriem tuam ponébas. Se vedevi urì ladro, 
correvì per unirti feco, ed hai fatta lega cogli adulteri. 

20. Os tuum abundavit malizia: © lingua tua com» 
cinnabat dolos: La tua bocca è piena di parole cate 
tive, ed hai impiegata la tua lingua in coricettare 

_ 21, Sea 


ca 
4 
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3t, Sedens adverfus fratrem tuum loquebatis, © ada 
werfus filium matris tue. ponebas fiandalum: haec feci= 
fli, @ :tacus. Sederdo in compagnia degli altri, hai 
inormorato del tuo proffimo: hai cercato di toglier 
l’onoresallo fteffo tuo fratello ( ponebas fcandalum, S. 
Girolamo legge, fabrscabaris 6pprobrium )i tutte que- 


fte cofe hai fatte; ed io ho taciuto: © 

22. Exiftimafti inigue, quod ero tut fimilis? arguam 
te, © flatuam contra faciem tuam. Hai penfato o i- 
niquo, ch’ Io era fimile a te? e chie non teneff] con- 
to delle offefe a me fatte? a fuo tempo lo ti rinfac- 
cerò la tua riiala vita, e farò che le tue colpe ti ftia« 
no fempre davanti gli occhi, acciocchè la loro brut= 
tezza ti ftia fempre a tormentare. — — 
« 23. Intelligite hec, qui oblivifeimini Deum : ne quan 
do vapiat, © non. fit gui eripiat .. Intendete quefte co- 
fe voi; che vivete dimenticati di Dio! affinchè pof= 
fiate evitare di effer fatti un giorno prede ‘de’ Demao= 
nj, e non vi fia chi vi liberi dalle loro mani. - 
246 Sacrificium laudis honovificabit - me : &* sllié 
iter, quo offendam illi falutare Dei. Ricordatevi chè 
folamente il fagrificio di lode ( cioè la buona vita .) 
è quello che rni onora : e quefta è la vita , -per cui 
vi fo intendere, che acquifterete la falute, la quale 
confifte nei godere la vifta di Dio, ed in amarlo in. 
éterno . i “i RA Ù o 


Salmo XÎF. del Mattutinò della Feria Terza, 
ns de - LI. del Salterio . | 


Argom. Iù fenfo. letterale di que-ychimelechì ; e con ciò era ftato caso 
. fto Salmo è una ripren-}gione della ruina di molti. Nella 
fione di Davide fatta a Doeg Ido-|pèrfona poi di Doeg s° intendono 
meo ; che aveva irritato Saulle con-|tutti gl’ Au s. che perfeguitana 
tra di lui, e contra il Sacerdote A-Îgli Uomini dabbene . — 
i ei a i SE. AA 
T..f \ Uta gloriaris ini malitia è qui potens és sn 
_smiguitate ® Mifero, perchè ti glorii della 
tua malizia , di effere valente nella tua iniquità in 
far del male agli altri? I dui 
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2. Tota die tnjuflitiam coeitavit lingua tua: ficar 
novacula acuta ca . Tutto giorno ad altro 
mon hai impiegata la lingua, che per offendere altri 
inigiultamente ; ti fei fervito di quella, come di un 
bene affilato rafojo per ingannare. | 
3. Dilexiftt. malitiam fuper benignitatem ©. sniquita- 
tem magis, quam loqui eguitatem . Hai amato più 
di far male al Proffimo , che di fargli bene ; hai pro- 
curato di parlare più prefto in fuo danno, che in fuo |; 
vantaggio . LA 

4. Dilexifti omnia verba precipitationis , lingua do | 
Jofa . Lingua maledica , hai procurato di parlar fem. | 
pre affin di precipitare, e mandare in ruina il Prof- 
fino tuo. ci 

5. Propterea Deus deflruet te in finem< evellet te, 
€ emigrabit te de tabernaculo tuo, © radicem tuam 
de terra viventium. Perciò Iddio ti diftruggerà all 
intutto ; ti fvellerà dal luogo ove ti ritrovi, ti sban- | 
dirà dalla fua cafa , e ti fpianterà dalla terra de’ vi- | 
venti con tutta la tua ftirpe, come fi fpianta un al. è 
-bero con tutta la fua radice . ME 

6. Videbunt jufls, © timebunt , © fuper eum ri ©? 

. debunt, © dicent » ecce homo, qui non pofuit Deum ‘ 
adjutorem fuum:. Vedranno tutto ciò i Giulti ,.e ne 
avranno errore , ed infieme rideranno fovra la fua. 
ruina , e diranno * Ecco quell’ Uomo , che non ha 
voluto confidare in Dio, come non ne aveffe bifo- 
uo. 7. Sed fperaust in multitudine divitiarum fua- 
ume © prevaluit in vanitate fun. Ma ha fperato 
melle fue molte ricchezze ; e fi è prevaluto de’ fuoi 
“vani appoggi , che gli prometteano la fua felicità . 

8. Ego autem ficut oliva fruftifera in domo Dei: 
Jperavi in mifericordia Dei in aternum, © in faecu- 
lum faculi. Ma io, come un ulivo fruttifero pianta. 
to nella cafa del Signore, ho ripofto fempre e fem- 
pre riporrò tutta la mia confidenza nella mifericordia 

* di Dio. 

o, Confitebor tibi in feculum, quia fecitti» © ex 
peltabo nomen tuum , quoniam bonum ef in confpelta 

an 
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fanftorum tuorum. Signore , io per fempre vi ringra- 
zierò delle grazie, che mi avete fatte ; ed in tutte. 


le mie tribulazioni afpetterò il foccorfo dalla voltra 
benignità , che non lafcia di foccorrere i fuoi fervi . 


FERIA TERZA ALLE LAUDI 


Qui fi lafcia di fpiegare il primo Salmo , Miferere 
mes Deus, che già fi è fpiegato nelle Laudi della 
— Feria Seconda alla pag. 161.0 


Salmo II. delle Laudi della Feria Terza, 
e XLII. del Salterto. 


Argom. I N quefto Salmo Davidefrituale fi applica il Salmo al Giur 

- domanda a Dio di effer[fto, che ne’travagli della vita pre. 
liberato da’ fuoi nemici s e fi con-'fente fofpira di lafciar quefta Ter- 
fola colla fperanza di tornare a ve. ‘ra, ed andare alla patria del Cielo« 
dere il Tabernacolo. Nel fenfo fpi-! i i i 


T, Y Udica me Deus, © difcerne caufam meam de 
gente non fantta: ab homine iniquo, & dolofo 
erue me. Giudicatemi, mio Dio, e decidete la mia 
caufa contra 1 malvagi che mi perfeguitano; e libe- 
ratemi da quefti iniqui ed ingannatori . 
2. Quia tu es Deus fortitudo mea: quare me repu= 
lifts? © quare triftis incedo, dum afffigit me inimicus? 
Poichè Voi fiete, Dio mio, la mia fortezza; ma per- 
chè poi dimoftrate di’ avermi difcacciato da Voi? per 
lo che vedendomi io da Voi rigettato, vivo mefto, 
mentre il mio nemico non lafcia di affliggermi . 

. Emitte lucem tuam, © vevitatem tuam- ipfa me 
deduxerunt, © adduxerunt in montem fanBum tuum, 
& in tabernacula tua. Mandate la voltra, luce ,. e fa 
temi godere delle voftre promefle ; ipfa me deduxe- 
runt, © adduxerunt ©c. ma il tefto Ebreo dice, ip- 
fa me deducent, & adducent ©c. onde fi fpiega così: 
elle mi caveranno dalla meftizia, e mi condurranno 
nel tuo fanto monte di Sionne, e nel tuo Tabernacolo. 

4. Et introibo 24 altare Det - ad Deum, qui lati- 
ficar juventutem meam. Ed ivi entrato, mi accofterò 
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al Divino Altare; ed al mio Dio, che mi reftituirà 
I allegrezza, ch'io godeva nella mia gioventù. 

s. Confitebor tibi sn cithara, Deus, Deus meus: 
quare triftis es anima mea? © quare conturbas me ? 
Colà io canterò, mio Dio, le voftre lodi fulla cete- 
ra y e perchè tu, anima mia, avendo tale fperanza , 
ftar mefta ? perchè mi conturbi ? 5 

6. Spera in Deo, quontam adbuc confîitebor ille : fa. 
lutare vultus met, © Deus meus. Confida nel tuo 
Dio, mentre io fpero un giorno di ‘andare a benedir- 
Jo e ringraziarlo per fempre in Cielo ; giacchè Voi, 
Signore , fiete il mio Dio, e la mia falute, la qua-. 
le farà il vedere la voftra bella Faccia, che mi farà 


beato. 


Seguita il Salmo : Deus, Deus meus, che fta fpiega» | 
to già alla pag. 59. e l’altro Salmo, Deus miferea- 
tar Dc. fuffeguente alla pag. 61. Ai 


Indi fiegue il Cantico di Ezechia in detta Feria III, 


regiftrato ‘nel Capo XXXVIII. d'Ifaia dal verfo 
10. € feguenti. © ma 


Argom. I L titolo di quefto Canti-|]a feconda j rendimenti di grazie 
2 co fa ben intendere l’/perlaricuperata falute. Quefto Cane 
Argomento, mentre dice così: Scri-]tico ben fi applica ad un Criftiano, 
piura Exechie regis Juda , com e-|che fi lagna delle fue infermità fpi- 
grotallet , & convaluiffet de sinfirmi-|rituali, e poi ringrazia il Signore 
sate fua. La prima parte del Can-.|perlo foccorfo , che da Lui ne ha 
tico efprime i lamenti di Ezechia;lricevuto. 


1. Go dixi: In dimidio dierum meorum vadam ad 


Ad, portas snfert. Ioho detto» Dunque nel mez- 
zo de’ miei giorni entrerò nella fepoltura . 2. Quefivi 
refiduum annorum meorum ; dixit : Non videbo Domi- 
num Deum sn terra viventium . Ho cercato di confi- 
derare il refto degli anni che potrei vivere , ed ho 


‘ detto» Sicchè in quefta Terra non avrò più il piace- 


re di andare al Tempio a vifitare ivi, e adorare il 
mio Signore, e Dio. 3. Non afpiciam SONEnI de 
; | | | i tra, 


N 


ae 


ul 


o 
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gra, © habitatorem guietis® Non puirderò più gli - 
Uomini del mio Regno, che yivono in pace? 

a. Generatio mea ablata eft., © convoluta eft a me, 


quali tabernaculum paftorum , Ecco chie relto privo d° 


ogni prole, e la mia famiglia refterà diftrutta , come 
fuol diftruggerfì una pagliaja di Paftori ; così fpiega- 
no S. Girolamo, S. Tommafo, edaltri.. 00» 
| 5. Pracifa eft velut a texente vita mea :- dum ad- 


° huc ordirer, fuccidit me: de'manéè ufgue ad vefperam 


finies me. La smia vita. vien recifa, come una tela, 
‘che vien recifa dal Teffitore; mentre jo-la ftava tef-. 
fenda, il Signore me la recide ;: dunque, mio Dio, 
dal mattifio fino al vefpro mi finirai, cioè fra lo fpa- 
zio di un giorno farai terminar la ‘mia vita. 0 | 
6, Sperabam ufque ad mane: quafi leo -fic contri- 
vit omnia offa: mea . 7. De mane' ufgue ad vefperam 
fintes me: ficut pullus hirundinis fic clamabo, medi- 
rabor ut columba. To fperava di yivere fino alla: mat- 
tina del fecomto giorno , ra la forza del morbo co- 
me un leone mi ha frante tutte le:offa, cioè mi ha 
tolte tutte le forze ; ficchè non giunserò a veder la 
fera. A guifa di un pulcino di rondine, che ita nel 
nido fenza penne, afflitto dal freddo; e dalla fame, 
grido, e:rerco pietà ; e qual colomba che senie me- 


‘dito le.mie miferie, e gernendo imploro ajutò , 


8. «Attenuati funt oculi met fufpicientes in excelfum. 
Mi fono indeboliti gli occhi in ‘guardare il Cielo, 9. 
Domine , vim patior, refponde pro me :. quid dicam, 


|. aut quid refpondebit mibi, cum ipfe fecerit? Signore, 


Il male mi opprime, rifpondeté Voi pér ine; ‘nta. 
che cofa io dimando ; o che cofa mi rifponderà il Si- 
gnore, quando Egli medefimo l’ha fatto, cidè' mi ha 
ridotto nel prefente ftato ? n A a 


‘ 10. Recogitabo tibi omnes annos meos in amarijydi- 


ne anime mea. Polto ciò, io anderò ripaffando col 


perifiero tutti gli anni mieî fcorfi nell'amatezza dell’ 


anima mia per le colpe commeffe.  .. — 55 
car. Domine, fi fic vmvitur, € .in talibus vita fpi- 
ystus mer, corripies. me, 0° vivificabis mer ecce 1n.pa- 
i da 4 CE de' 
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te amarttudo mea amariffima . Signore, fe fi vive co- 
sì, cioè tra i peccati, ed in quefti è paffata la. vita 
mia, punitemi Voi, e così confervatemi la vita; ec- 
co ch'io nello fteffo. tempo delle mie grandi amarez- 
ze ho ritrovata la pace. se i 

12. Tu auten eruifti animam meam , %f non peri 
vet: projeciftt poft tereum tuum omnia peccata mea. 
Ma Voi, mio Dio, mi avete liberato dalla morte ; 
e per liberarmene, tutti. i miei peccati gli avete git- 
tati dietro le voftre fpalle per -non vederli. - 
13. Quia non ‘infernus confitebitur tibi, neque mors 
laudabit te, non expettabunt , qui defcendunt in la 
cum, veritatem tuam. Mentre chi fta morto nel fe- 


pimento. delle voftre promeffe. . 


. 14, Vyvens, vivens spfe confitebitur tibi, ficut © 
ego hodie: pater filiis notam faciet “veritatem tuam. 
Solamente 1 viventi fon quelli, che cantano le vo- 


ftre lodi, ficcome io fo in quefto giorno ; "e ‘così i 


Padri faran nota a’loro figli la voftra fedeltà nelle 


promeffe, che Voi avete loro fatte... 


15. Domine falvum me fac- © pfalmos noftros can= 


tabimus cunttis diebus vite noftre in domo Domini. 
Signore falvatemi, e così canterò io nel voltro Tem- 
pio le glorie voftre in tutti i giorni di mia vita. 


«- FERIA. QUARTA A MATTUTINO n 
‘ -Salmo I. della Feria Quarta, e LII. del Salterio. 
Argom. SS quefto Salmo deplora | bontà di Dio in afpettarli a peniten- 

i ‘ 3L Lalmifta la corruziònte |za; ed infieme fofpita la'venuta del 
degli Uomini, e prega Dio a libe- | Redentore, che ci libeti dalla ‘fchia- 


rare il fuo Popolo dalla perfecuzio-{vità del Demonio , figurata nella 
me degli empj; parla ancora dellaltattività di Babilonia. i 


I, Ixtt infipiens in_ corde fuo : non et Deus. Dif 


fe l’empio renduto ftolto dalla fua empietà :. 


Non vi è Dio. Dice /folto , perchè non altri che: un 


de Cor 


. Uomo privo di fenno può penfare, che non vi è Dio. 


polcro, non può lodarvi; nè ‘fperar di vedere l’adem- 


Lc 


nibus placent : confufi 


i n — - 
‘ 


Î 


..S aE Salmo LII. del Salterio: . 184 
2. Gorrupti funt, & abominabiles fati funt în ini 
quitatibus : non eft qui faciat bonum . Miferi! vivene 
do corrotti ne’ coftumi, fi fon fatti abominevoli per 


- le loro iniquità a Dio , ed agli Uomini y non vi è 


fra effi chi-faccia qualche opera buona . 


3. Deus ‘de calo profpexit fuper filios hominum « ua 


videat , fi eft intelligens , aut requirens. Deum. Iddio 
guarda dal Cielo -i'-figliuoli degli Uomini, per veder 
e vi è alcuno tra loro, :che intenda il fuo dovere , 
e cerchi di piacere al fuo Dio. © > sta 
4. Omnes declinaverunt ,, fimul inutiles falli funt + 
non eft qui faciat bonum, non eft ufgue ‘ad unum. 
Ma no tutti mancano ‘al lor dovere, e così fi rendo- 
no’ inutili:-a Dio, ed agli Uomini ; non effendovi 
neppur un tra loro che operi bene. N 
- 5. Nonne fcient omnes, qui operantur iniquitatem > 
qui devorant plebem ‘meam ut cibum panis? Sicchè 
tutti’ quefti-infelici non conofceranno mai la loro per- 
verfità ; e feguiranno ‘ad opprimere il Popolo mio con 
quella facilità, come fi mangia il pane? i 
6. Deum ‘non invocaveruni » illic trepidaverunt ti- 
more, ubi non erat timor.* Tutta la loro mala vita 
nafce dal. non voler invocare il Signore ne’ pericòli di 
offenderlo ; temono .dove non vi è timore, cioè di 
perdere qualche ‘bene terreno, e non temono poi di 
perdere la. Divina grazia. a i 
7. Quonsam Deus Pipa ofa eorum, qui domi= 
unt, quoniam Deus fprevit eos. .. 
Ma Iddio diffiperà le loro offa, cioè diftruggerà in 
tutto coloro ; che per piaceré agli. Uomini -difpiaccio- 
no a Dio; miferi! refteranno confufi, poichè ficcome. 
effi difprezzano Dio, così faranno da Dio difprezzati . 
8. Quis dabit ex Sion falutare Ifrael? cum conver- 
terit Deus capisvitatem plebis fue, exultabit Jacob , 
& letabitur Ifrael. Diranno gli fciocchi : Chi verrà 
da Sionne a falvare Ifraello? Ma quando Tddio con- 
vertirà la fchiavitù del fuo Popolo in una gloriofa’ 
libertà , allora Giacobbe ed. Ifraello fi rallegreranno , 
ed efulteranno di gioja. — ei ni 
i | Sale 


186 = Feria IV. è Mattutino Saliio II, 
Salmo II. della Feria Quarta, e LIV. del Salterio : 


Arpom. D Aviîde qui Jletteralmen., mo di Gesù Crifto tradito da Giu. 
der te implora }' aiuto Di.-Ida, è perfeguitato da’ Giudei. E ge- 
vino contra la perfecuzioné di Affa-|neralmente parlando , può applicarfi 
fonne fuo figliunto Ma S. Ilario ,}a tutti i Giufti perfeguitati in quefta 
& 5. Gitolamo fpiegano quefto Sal-]vita dagli Uomini, o da’ Demoni. 


x: TO Xaudi Deus orationem meam., © ne de/pexeris 
deprecationem meam : intende mibi, €. exaudi 
me. Mio Dio efaudite la mia orazione, e non dif 
prezzate le mie replicate preghiere ;. confiderate la 
mia tribulazione, ed efauditemi, de RITIRE 
2. Contriflatus fum in exercitattone mea: 8° con- 
surbatus fum a voce inimici, © a tribulatione peccato: 
‘ris. Mi fon afflitto nell’ efercitarmi in confiderare i 
miei patimenti ; e mi fono difturbato in fentire la 
perfecuzione , che mi trama il mio pérverfo nemico . 
3 niam declinaverunt. in me tniquitatts © CP im 
ira molefti erant mibi. Poichè i miei Ayverfarj mi 
hanno incolpato di delitti da. me non cormefli s e 
moffi dall’ irà cercano tutte Je vie di moleftarmi . 

A. Cor meum conturbatum efè in me; © formido 
mortis cecidit fuper me. Il mio cuore non trova pa- 
ce; e mì è venuto un gran timore della morte, 5. 
Timor, {O tremos venerunt fuper me- ©” contexerunt 
+ me tenebre. Onde tutto pavento, e tremo »; e mi ri- 
trovo circondato da tenebre, che non mi fanno vede- 
re lo. fcampo dai pericoli, che. mi fovraftaso, 

6. Et dixs : Quis dabit mihi pennas Sicut columbe + 
0 volabo , O reqguiefcam ? Ho detto in tale ftato : 
Chi mi darà le penne., affinchè jo qual rimida colom- 
ba, come ora mi. yedo , poffa volare, e ripofarmi in 
qualche luogo ficuro 2? | nil 
| 7. Ecce elongavi fugiens: © manfi in folitudine. 
Mi avvaglio qui della fpiega del Rotigni, e del La- 
lemand= Io mi allontanetei, fuggendo. fe. poteflì ; e 

i contenterei di rimamerpa? in-un deferto ignoto. 8. 
Expeltabam cum, qui faluum me fecit-. a pufillani- 
mitate fpiritus , ©' sempefiate .. Ivi afpetterei, ‘chi 

| tan- 
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tante volte mi hà follevato dal mio gran timore di 
animo, e dalla tempefta che mi fovraltava . 
9. Pracipita Domme , divide linguas corum :: quos 
niam vidi iniquitatem, © contradiftionem in civita- 
ze» Precipitate, Signore, coloro che cercano di op- 
primermi , c@nfondete le loro lingue, cioè metretegli 
in difcordia fra di loro, acciocchéè reftino vani i los 
ro difegni 5 mentre vedo la loro iniquità, e la Cit- 
. ta pofta tutta in contraddizione, gioè in difcordia , 
e confufione, i a 
‘10. Die ac nofle circumdabit cam Super muros ejas 
iniquitas, © labor în medio ejus, © injuftitia. Ve- 
do che l’ iniquità la circonderìà,, e ne occuperà anche 
Je mura ;. onde fi troverà ‘da pet tutto infeltara dalle 
afflizioni , ed ingiuftizie. /0/ n 
11. Et non defecit de plates ejus ufura, & dolus: 


» E per maggior rovina non vi mancheranitio pelle fue 
‘piazze le ufure, e gil'ingami. | 0 O 
12. Quoniam fr tinimicus meus maledizi(fer mibi:. fit 
Siinniffenr utigue. Se un mio nemico mi aveffe infa- 
ii colle fue calunnie, io più facilmente l'avrei fof. 
terto . | i Lic i 

13. Et fi is, qui oderat me, fuper me magna lo. 
\cutus Surfer: abfcondiffen me forfitima ab eo. È femi 

| avefle dette grandi ingiurie e vituperj uno che mi o- 
diava, avrei trovato forfe il modo di nafcondermi da@ 
lui. 14. ‘Tu vero homo unanimis ; dux meus? € ne» 
zus meus® Ma quegli che mi perfeguita chi è? fei tu 
mia guida, e mio amico, ch’ io credeva che aveffè un 
fol cuore con me. 15. Qui fimul mecum dulces capie- 
das cibos» in domo Dei ambulavimas cum confenfu ? 
Tu che ‘:meco ti cibavi dolcemente nella mia menfa A 
e meco ti accompagnavi nell’ andare: alla Cafa di Dio? 

16. Ventat mors fuper illos e & defcendant wo infera 
num siventes. Venga la morte fovra di tali iniqui, 
e fi trovino fepolti vivi in urna fotterranea foffa ; 

17. Quontam nequitie in babitacatis corum , in medio 
eorum » Poichè delle loro iniquità ne fon piene così 
Je loro cafe, come i loro cuori . a 
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° 18. Ego autem ad Deumclamavi © © Dominus fal. 
vabit me. Ma io ho gridato ; e fon ricorfo al mio 
Dio ; ed Egli mi falverà . | ni 
19. Vefpere, © mane, © meridie narrabo , ©& an- 
nuntiabo : © exaudiet vocem meani. To nella mattina, 
nel mezzo giorno, e nella fera ( cioè &@mpre ) nar- 
rerò, e pubblicherò le mifericordie del mio Signore 
in foccorrermi ; e fpero ch’ Egli fempre efaudirà le 
mie préghiere . n 
20. Redimet in pace animam meam ab bis, qui ap= 
‘ prbpinguant mibi : quoniam inter multos erant mecum . 
Fgli mi reftituirà nell'antica pace ; e libererà la mia 
vita da coftoro, che mi fi avvicinano per opprimer- 
mi ; poichè tra molti eran meco, cioè erano molti 
contra di me per abbattermi, come fpiega S. Giro» 
lamo : Multi enim fuerunt adverfum me. i 
_ 21, Exaudiet Deus, © bumiltabit slos, qui eft an- 
te fecula . Ben mi efaudirà il mio Dio, ch'è etere 
nò ,.éd umilierà i miei perfecutori . 
. 22. Non enim eft illis commutatto , © non timues 
.vrunt Deum : extendit manum fuam tn retribuendo. Im- 
perciocchè vede il Signore , che per effi non. vi.è 
mutazione, cioè che fono oftinati , e non han timo- 
re di Dio ; e però già ha ftefa la mano per caftigar- 
li fecondo la loro malizia. se 
0 23. Contaminaverunt teftamentum ejus, divifi funt 
ab tra vultus ejus : © appropinquavit cor illius . 
Hanno effi violato il patto ( così volta S. Girolamo = 
Contaminav: paîtum fuum , viene a dire, han rotta 
la data fede ); ma ben fi fon diffipeti alla vifta dell’ 
- Jra della Divina faccia , cioè dell’ ira che dimoftrava il 
Signore contra di loro. «Appropinquavit. cor 1lltus ; 
11 cuore di Dio fi è avvicinato , cioè fi è applicato 
a prepderne la giufta vendetta . Altri , cor illius ,. 
non lo fpiegano di Dio, ma del Ribelle dicendo che 
‘quefto Ribelle altro ha fulle labbra, ed altro nel cuo- 
re , ma il Bellarmino fpiegando il tefto Ebreo , dice che 
quello peopeamate dinota il cuore di Dio fdegnato . 
24. Mothes funt fermones ejus fuper oleuin: © ipfe 


funt » 


é 
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funt jacula . I fuoi difcorfi fono molli e dolci più che 
l olio; ma. in verîtà fono effi faette, che vengon lan- 
ciate all’ improvvifo . i | i 

. 25. Jaa fuper Dominum curam tuam, © ipfe te e- 
mutriet : non dabit in eternum fluttuationem Jufto. Ma 
il Signore mi anima ad abbandonare la cura della mia 
falute fovra la fua bontà, e così Egli avrà penfiero 
di confervarmi in vita ; mon dabst in eternum flu- 
Guatioriem jufto . Egli non farà che il giufto fia fem- 
pre agitato dalle onde del timore . si 


26. Tu ‘vero Deus deduces eos in puteum interitus. 
All’ incontro voi Signore precipiterete 1.nemici nel 


pozzo della morte , cioè nell’ Inferno , dove chi ca- 
- de, patirà una continua morte . Chiamafi pozzo l’ 


Inferno, perchè ha la bocca per ricevere i condanna- 
tt, ma nòn ha porta per cui poffano ufcirne . 

27. Viri fangutnum, © dolofi non dimidiabunt dies 
fuos : ego autem. fperabo in te Domine . Gli Uomini 
fanguinar), ed ingannatori non giungeranno alla me- 
tà de loro giorni ; io all’ incontro, mio Signore , non 
lafcerò mai di fperare in Voi, o 


° Salmo III della Fersa Quarta, e LV. del Salterio . 


Argom. D Avide , fuggendo  dajfto in tal pericolo effo fa quefta pre. 

Saulle , che cercava dijghiera, che può fervire adogni Fe. 
farlo morire , fi ritira trai Filiftei ;|dele, che fi vede in pericolo di ca- 
ma riconofciuto da effi qual egli[dere in peccato , e reftar fatto pre. 
«era , fi vede in gran pericolo; e'po-ida de’ Demoni. i 


I, Iferere mei. Déus, guoniam conculcavit me ho- 
mo- tota die smpugnans tribulavit he. Mio 
Dio. abbi di me pietà, poichè l' Uomo mio nemica 
ha cercato di conculcarmi; e perciò tutto giorno per- 
feguitandomi ha procurato di affliggermi. 

2. Conculcaverunt me inimici mei tota die: quo- 
niam multi bellantes adwerfum me. Si fono poi con ef- 
fo uniti tutti .i miei nemici per tramare continuamen- 
te la mia ruina ; giacchè fon molti quei, che mi fan» 
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+ 3. «Ab altitudine dies timebo i ego vero in te fpera: 
bo, «Ab altitudine diei; altri ( come Menochio) fpie- 
gano: Dagli alti pericoli che mi fovraftano. Ma più 
«mi piace la fpiega di Calmet; e di Tirino, la qua- 
de più fi accofta alla lettera; quefti fpiegano così: In 
tutto il gtorno, cioè da che nafce il Sole, fino che 
fi alza, i0 fto incontinuo timore; ma fpero da Voi, 
inio Signore, il mio. foccorfo. — 

4. In Deo laudabo fermines ineos in Deo fperavi * 
non timebo, quid factat mibs caro: Nel mio Dio lo- 
derò le, mie parole; cioè le promeffe a me fatte ( fe- 
condo legge l’ Ebreo: Is Deo laudabo verbum ejus), 
poichè in Dio ho ripofte le mie fperanze; e perciò 
io temerò il danna, che può farmi la carne, cioè 
l Uomo carnale, che a fifpetto di Dio non è che 
debolezza . | | 

S. Tota die verba mea execrabantur i adverfum me 
fmnes cogitationes eorum, tri malum. Tutto giorno 
calunniano le mie parole x e tutti i loro penfieri fo- 
na contra di me rivolti per confumarmi. 

6. Inbabitabunt, © abfcondent i ipfi calcaneuni 
ineum obfervabunt: Eglino fi vnifcono; e fi nafcondo- 
no per opprimermi i e perciò ftanno ad offervare il 
inio calcagno, cioè 1 mieì pafli . 

7. Sicut fubftinuerunt artmam meam, pro nibilo fal 
vos facies illos= in 1ra populos confringes. Siccome 
harino eflì afpettata. l’ occafione per togliermi la vita, 
Così Voi ( mio Dio ) in niun conto gli falverete, 
.come fpiega S. Girolamo, contra S. Agoftino, il qua- 
“le fpiega le parole pro nibilo falvos facies illos; per 
pura grazia; e fenza loro merito gli falverete; ma 
a fpiega di S. Girolamo più connette colle parole del 
verfo, che feguita: in ira populos confringes ; Voi fe- 
condo il voftro giufto fdegno manderete ini pezzi que- 
fta turba de miei nemici. is | 

8. Deus, vitam meam arinnurtiavi tibi i pofuifti la- 
crymas meas in confpettu tuo. Miò Dio, io vi rap- 
prefento tutte le afflizioni della mia vita è fpero che 
avrete fempre davanti gli occhi le mie lagrime o ne 

I 9. Sf 
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0. Sscut © sn prontiffione tua; tune convertentur iu 
himics mei retrorfum. Siccotne Voi avete proineffo, 
fpero che 1 miei nemici confufi è ne torneranno in 
dietro, vedendo fvaniti i loro difegni. 0 
10. In quacunque die invoecavera’ té; ecce cogmorns , 
quoniam Deus incus es; Io non lafcerò invocarvi o- 
gni giorto » poichè ho beri conofcitito, che Voi fie- 
te il inio Dio; giacché ogni volta ch'io vi ho inve- 
cato; Voi mi avete foccorfo = "= ©» © 
11: To Deo laudabo verbum, in Domino faudabo fer- 
inonem i in Deo fperavi ; son tiniebo quia faciat mi- 
5i bomo . Io loderò fernpre nel mio Dio è Signore 
la fedeltà delle fue promeffe i e perciò confidando in 
io ; tion temerò che l’ Uomo.mi faccia. alcun datinio. 
12. In ine funt Deus vota tua; qua fteddam, lau- 
dationes tibi; Mio Dio, in me ( cioè nella mia me 
moria ) vi fono fempre le mie promeffe 5 vete sua ; 
cioè le promeffe fatte.a Voi da me, come fpiega Bel 
Jarmino. con S: Girolamo $ onde nori mai lafcerò di 
reridervi le lodi ; e' fingraziamenti ; chie fi contengone. 
in dette tnie promeffe 0 | "e. 
13: Quoniam eripusfti animani ineam de morte, © 
pedes imeos de lapfu: ut placeami coram Deo in luimine 
miventiuni  Poich& Voi svete liberati l’anitna mia 
dalli morte; ed i miei piedi dal precipizio : accioc= 
chè io vi compiaccia tmediarite il lume della grazia, 
per cui vivono a Voi fedeli i voftri fervi. 


Salmo IV. dellé Feria Quarta, e LVI, del Saiterio. 
Argom. ÎN quefio Salmo efpone |denta ‘nella protezione di Dio; di 
‘©’ il Salmifia la fua confi-fcui celebra le lodi . | 
I. NA Ierere niei Deus; miferere mei: guoniani în, 
AVI te confidit anima mea. Abbiate pietà di me 
‘i mio Dio, abbiate pietà di me; mentre l'anima mia 
folo in Voi confida; 
2. Et in umbra alarusa suaruni fperabo è donec tranfo 
eat intqutas. Pofto fotto l'ombra delle voftre ali, 
Ì non 
7 
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non lafcerò mai di fperare ; finchè mon vedrò ceflata 
I’ iniqua perfecuzione che patifco. |: —. 

. Clamabo ad Deum altifimum: Deum, qui bene- 
fecit mibi. Nè cefferò di gridare all’ Altiffimo, a quel 
Dio che fempre mi ha fatto bene. pa 

4. Mifit de celo, © liberavit me: dedit in oppro- 
.brium ‘conculcantes me. Egli dal Cielo mi ha. manda- 
.to il foccorfo; ed ha pofti in obbrobrio colora ,..che 
han cercato di opprimermi. 

‘5. Mifit Deus mifericordiam fuam , © verttatem 
fuam : © eripuit animam meam de medio catuloruns 
leonum : dormivi contaurbatus. Iddio ha mandata dal 
Cielo la fua mifericordia a me già promeffa, e mi 
ha falvata la vita da mezzo a’ miei nemici, che quai 
lioncini cercavano uccidermi; tuttavia io non .poffo 
ancora dormire in pace, fenza effer.turbato da’ timori. 

6. Filti hominum, dentes corum arma, © fagitta : 
© lingua corum gladius acutus. Temo fempre di que 
fta iniqua gente, che hanno i denti a guifa di armi, 
e di faette per lacerarmi colle detrazioni, e calunnie, 
fecondo dinota la frafe Ebrea preffo del Bellarmino.- 

7. Exaltare fuper celos Deus, € in omnens terram 
gloria tua. Efaltate mio Dio la voftra potenza fovra 
de' Cieli, e la voftra gloria in tutta la Terra. con li- 
berarmi da miei nemici. | 

8. Laqueum paraverunt pedibus meis : & incurva- 
verunt animam meam. Eflì han preparati i lacci a° 
miei piedi; e ‘mi fanno incurvare fotto il pefo de’ ma- 
li, con cui mi opprimono.’ 

9. Foderunt ante faciem meam foveam: © incide, 
runt sn cam. Hanno fcavata una foffa davanti gli oc- 
chi miei, per farmi ivi cadere; ma gl’infelici fono 
effi in quellà caduti. | 

ro. Paratum cor meum Deus, paratum cor meum : 
cantabo, & pfalmum dicam. Mio Dio il mio cuore 
è apparecchiato, fta pronto a foffrire quanto Voi di 
me difponete; onde in tutto quel che mi avverrà, io 
fempre loderò, e canterò le voftre gloriee i 

11, Exurge gloria mea, exurge pfalterium 04 cI= 

thara : 


“pio del giorno. —’» 


\ 
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thara exurgam diluculo. Sorgi anima.mia, e gloriati ‘ 
nel Signore; e tu arpa mia, e mia cetera forgi a lo-. 
dare il Signore, ch'io fempre loderò. fin dal princi- . 

12. Confitebor tibi in populis, Domine: & pfal- 
mum dicam tibi in Gentibus. Vi loderò fempte mio’ 
Signore tra’ Popoli; e canterò fra .tutte le Genti le” 
voftre jodi. | Ù 3: 

13. Quoniam magnificata ef ufgue ad:cebs miferi- 
cordia tua > © ufque ad nubes verstas tua. Dirò che è. 
tutto ‘dalla “Terra fino a' Cieli è pieno della‘ voftra mi-. 


. fericordia, e della voftra fedeltà. 


14. Exaltare fuper celos Deus-. © fuper ongnem ter-. 
ram gloria tua. Siate‘ dunque mio Dio fublimato fo- 
vra i Cieli; e la voftra gloria fia efaltata. fopra tutta 
la- Terra, © TA “a si 


Salmo V. della Feria Quarta, è LVII. del Salterio. 


Argom. TH Eroteta delrive in que-{ fumi degli empj, el caftigo con. 


TI 


o Salmo i perverfi co-!cui fuole Idiio puniti. ——. 

1, G! vere utique juftitiam ‘loquimini: vela judicate 
fili hominum. O:Uomini:, fe voi parlate in 
lode della giuftizia, produfate fecondo quella di giu-. 
dicare . Do: Dole n, e * ue 
2. Etenim in corde iniquitates operamini © .în terra 
injuftias manus veftre. concinnant. Ma voi determina- 
te nel voftro cuore opere inique, che poi le voftre 
mani ingiuftamente fi accingono ad efeguire ine Terra. 
3 Altenati da peccatores a- vulva, erraverunt ab > 


utero locuti funt falla. Eglino fin dal feno materno: 
‘fi fono alienati dalla giuftizia, e fi fono impiegati a 


dir cofe falfe, e ad ingannare il Proffimo. + -.’ 

4. Furor illis. fecundum fimilitudinem ferpentis® fi- 
cut. afpidis furde, (© obturantis aures fuas:. 3. Que 
non exaudiet vocem incantantium: © venefici incane 
tanti fapienter ;: Il lor furore contra i Giufti è fimi- 
le a quello del ferpente, e di un afpide fordo, che 
Do i a i {JIN . fi ot- 


“ 
I 
\ 
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fi ottura lé orecchie per non fentire la voce degl’ in. 


‘. cantatori, che faggiamente cercano d' incantarlo per 


fuo bene... .. 


” I 


6. Deus tonteret dentes eorum.in ore ipforum-» molas 


. leonum confringer Dominus. Ma Dio ridurrà in pol: 


vere ielorq denti nella loro bocca prima di mordere 


gli altri; e frangerà le mole di quefti feroci leoni: 


7. Ad nibilum devenient tamquam aqua decurrens - 


-sntendit arcum fuum, donec infirmentur. Diventeranno 


come un torrente, che paffa, e fubito fi fecca ; vie- 
ne a dire; che prefto fvaniranno 1 loro difegni; poi- 
chè il Signore tenderà il fuo arco, e non cefferà di 


 faettarli, finchè non reftino abbattuti. 


8. Sicut cera, que fluit, auferentur: fupercecidit i 
guis, © non viderunt folem. Saran diftrutti effi, co- 


me fi ftrugge la cera al fuoco; cadrà il fuoco della. 


Divina vendetta fovra di loro, e non vedranno più 
il: fole, cioè il giorno. 

9. Priufquam intelligerent fpine vefire rbamnum © 
ficut vwiventes, fic in ira or sig eos. Volta S. Giro- 


| lamo:. Antequam [pine vefire crefcant sn rbamnum y 


onde fi fpiega: prima che le voftre fpine diventipo 
pungenti come quelle del ravo , cioè prima che giun= 
giate ad efeguire il danno che meditate fare: ficut vi= 
ventes ©. l'ira Divina xi aflorbirà quafi vivi in 
caftigo . gg i ati s 
. 10. Letabitur juffus, cum vident vindiflam: ma» 


nus fuas tavabit in fanguine ‘peccatoris .. Si rallegrerà. 
il Giufto nel vedere la giuftizia della Divina vendet-. 


ta; e fh laverà le mani nel fangue del peccatore, cioè 


. (come fpifga S. Agoftino) vedendo il fangue, o-fia la 
‘morte del@peccatore, fi.conferverà puro, ed innocente. 
11, Et dicet homo: Si utique eft fruétus jufto: uti- 
que efè Deus Jjudicans eos in terra. Ed allora ogni. 
Uomo, in vedere il frutto, cioè in vedere il profitto 
«che caverà il Giufto dal gaftigo del peccatore., cono-- 
- fcerà che nel Monde viè Dio,-che fa giudicare fo- 
vra la.-Terra, 6 punire gli emp) come meritano. * - 


e LU 
i ‘ 


ME si di uu peo i oa Sale 
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Salmo VI. della Feria Quarta, e LVIII. del Salterio, 


Argom. D Avide, vedendofi affe- dice la diftruzione ‘de’ nemici. Que 
diato da*Soldati di Saul-|fto Salmo ben fi applica a Gesì Cri. 


° Je, implora l’ ajuto Divino, e pre-3fto. perfeguitato da’ Giudei» 


1. TO Ripe me de inimicis ‘mess Deus meus : -©& ab 
E infurgentibus in me libera me. Mio Dio fal- 
vatemi da’ miei nemici, e liberatemi da coloro che 
fi affrettano per affalirmi. eta 
‘ 2, Eripe me de operantibus iniquitatem: © de viris 
fancuinum falva me. Salvatemi dalle mani di quefti 
iniqui, e crudeli, che han fete del mio fangue. 
3. Quia écce cosperunt animam meam- ‘irruerunt in 
me fortes. Ecco che ta vita mia fta in loro mani, 


. poich'effi fon più forti di me, e già fi fono contra‘ 


“ là » 


me avventati. I | Ì 
— 4. Nequeinignitas mea, neque peccatum meum, Do= 
mine: fine iniquitate cuturri, © direxi. Signore,. Vot 
già fapete, che in' me non vi è iniquità, né colpa, 
che poffano rimproverarmi; mentre Jo ho camminato 
fempre, e diretti i miei paffîì liberi da ogni peccato. 

5. Exurge in occurfum meum, © vide: ‘© tu De 
mine Deus virtutum, Deus Ifraelt. Signote, Voi già 
vedete il pericolo .in cui mi trovo, forgete in mio 
foccorfo 0 Dio potente, o Dio d’ Ifraello.. 0 

6. Intende ad vifitandas omnes Gentes: non miferede 
ris omnibus, qui operantur iniquitatem. Applicatevi 
ad efaminare tutte le Genti, e non ufate pietà a tut= 
ti coloro, ché non voglion ceffare di effere iniqui. - 

7. Convertentur ad vefperam, & famem patienturo— 
ut canes: © circuibunt civitatem. Altgi fpiebano cos. 
sì- effi giungeranno tardi nella fera, ma come cani. 
patiranno gran fame, cioè defiderio di effere giufti, 
per trovar pace; .circonderanno la Città di Dio, ma. 


non troveranno mifericordia. Ma altri fpieganò me». 


glio: Andérarino, e tornéranno indietro dalla matti- 
na alla fera, circonderanno anche la Città, cercarido 
come cani di contentar la loro fame di opprimere 4 
Givfti, ma refteranno delufi . Si Li 

i + N 2... 8. Ece 
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8. Ecce Toquentur in ore fuo,. Co gladius în labsts 
borum <| quontam quis audit? Ecco che di altro non 
parleranno le loro bocche che .d’ infidiare, ed. uccide- 
re, ‘dicendo: E chi ci fente? . Di I 


9. Et tu Domine deridebis eos: ad nibilum deduîes 


omnes gentes. Ma Voi Signore li farete reftar burla- 


ti, e diftruggerete tutte quelte Genti inique. 
"10, Fortitudinem meam ad te cuftodiam, quia. Deus 
, fufceptor meus es: Deus meus mifericordia ejus me pre- 


wvenit. Io per mezzo del voftro ajuto cuftodirò la 


mia fortezza; poichè Voi fiete il mio protettore, mio 
Dio; e fpero che la voftra mifericordia fempre mi 


‘| grevenirà . - 


11. Deus oftendet mibi fuper inimicos , ia 
“eos: ne. quando ‘oblivifcantur populi mei. Egli mi farà 
conofcere la vendetta, che prenderà de’ miei nemici : 


‘ jo vi -prego mio Dio; puniteli, ma non li diftrug- 


gete; accioche i miei. fudditi, avendo davanti gli oc-. 


chi il loro galligo, non fi dimentichino della voftra 
| giuftizia . i 


12. Difperge illes in virtute tua: © depone eos pro- 


zeltor. mens - Domine. Diffipateli colla voftra potenza; 
© depones eos, e giacchè fiete Il mio protettore, de- 
poneteli, cioè mettetegli in tale itato, *che non pof= 
fano alzar la tefta a danveggiarmi. l x 
— 13. Deliium oris eorsm, fermonem labiorum ipfo- 
gum: © comprebendahtur in fuperbia. fua . Quefto fia 
il caftigo delle loro-bocche malediche, e de’ loro ma- 
Jigni difcorfi ; reftino prefi e confufi nella fteffa loro 
fuperbia.. . METTE, 
14. Et de egecvrattone, © mendacio annuntiabuntur 
In confummattone: in ira confummationis, © non. e- 
gunt. Miferi! nel giorno dell’ira Divina compariran- 
“no confumati dalle loro beftemmie, .ed inganni, per 
cui rèfteranno perduti... LO 
15. Et fcient, quia Deus dominabitur Jacob: & {fr- 
nium terre. Allora fspranno, che vi è un Dio, quan- 
«do Egli eferciterà l’ imperio , che ha fovra il Popolo 
di Giacobbe, e fovra tutti i confini della Terra. . 
sE a ‘36, Cone 
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‘© 16. Convertentur ad vefperam, © famem patientur, 


"ut canes: & circuibunt civitatem. Intanto eglino fe- 


guitano dalla mattina alla fera ad infidiare 1 Giufti 
per divorarli con fame di cani; e circondano la Cit- 
tà, affinchè non fuggano dalle loro mani . 
° 17. Ipfi difpergentur ad manducandum: fi vero non 
fuerint faturati, © murmurabunt. Efli per divorarli 
fi difpergono in più parti ; e fe non giungono a fa- 
ziarfi del loro fangue, non ceffano almeno di toglier 
loro la fama." Le. | 
‘18. Ego autem cantabo fortitudinem tuam-» © exal- 
tabo mane mifericordiam tuami. Io all’ incontro, Signo- 
re, loderò fempre la voftra potenza ; e-dal mattino 
‘alla fera efalterò la voftra mifericordia. | 

19. Quia fa&tus es fufceptor meus: © refugium meum 


‘an die tribulationis mee. Giacchè Voi vi fiete fatto 


il mio protettore e ’l mio rifugio in tempo delle tri- 
bulazioni. IC | a, 

zo. «Adjutor meus, tibi pfallam, quia Deus fufce- 
pior meus es, Deus meus mifericordia mea. ‘Voi mio 
Dio fiete il mio fovvenitore , e difenfore- in tutti £ 
miei bifogni ; onde ‘fempre canterò le voftre lodi, 
chiamandovi mio Dio, e mia mifericordia . 


Argom. [y Avide dopo molte fue {conviene queftò Salm0, alla Chiefa 
vittorie implora |’ a-{perfeguitata , ‘e’ vittoriofa de’ fuoi 
juto Diviso contra gl’ Idumei. Beninemici. . | i 
TL, Eus repulift: nos, & deftruxifti nos: iratus 

es, CO mifertus es nobis. O grande Iddio, 
par che Vot ci abbiate privati della voftra protezio- 
ne, mentre avete permeffo di vederci diftrutti y ma 
benchè prima vi fiete dimoftrato contra di noi.adira- 
to, finalmente avete avuto di noi compaffione . 


2. Commovifti terram, © conturbafti cam na: | 


contritiones ejus, quia commota eft. Avete. fecola la 
Terra, e poftala foffopra ; ora tocca alla vota mi 
me dre I . 3 e Cris 


Salmo VII. della. Feria Quarta , e LIX. del Salterio. 
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fericordia di fanar le ruine fatte nel fuo fcuotimento . 
3. Oftendifit popu'o tuo dura ; potefti nos vino com- 
punctioris. Avete dimoftrato di caftigarci duramente; 


| ci avete fatto provare il vino amaro della compunzio- 


ne, cioè del timore, comelegge l’Ebreo, sremoriss e 
tutto a fine di vederci fantamente compunti. 3 

. Dedifti metuentibus te fignificationem, ut fugiant 
4 fan arcus. Defti voi il fegno a coloro che vi te- 


‘mono ; acciocchè fi guardaffero «dalle faette dell’ ira 


voftra a vifta dell'arco già tefo. 
5, Ut liberentur dileGti tut: Salvum jlac dextera tua, 
© exaudi me . L' avete fatto affin di falvare coloro, che 


‘amate; efauditemi dunque, e la voftra mano mi falvi . 


6. Deus locutus eft in fantto fuo* Letabor, © par 
zibor. Sichimam, © convallem tabernaculorum metsbor. 
Iddio. ha dichiarato dal fuo Santuario: che un giorno 


Jo farò lieto in dividere a mio piacere Sichem ( cioè 


Ja Samaria ), ed in mifurare 1 campi della convalle 
de’ Tabernacoli di là del Giordano, per diftribuirgli 
a mio arbitrio . a | 

7. Meus eft Galaad, © meus eft Manaffes : © E. 
phraim fortitudo capitis mei. Ecco già vedo mio 
{ cioè fotto la mia poteftà ) Galaad , Manaffe , ed 
Efraim , che fono la fortezza del mio capo . Sotto 
quefti nomi s' intendono le Provincie delle. Tribù d' 
IHraele, le quali dicea Davide effer la fortezza del fuo 
capo cioè della fua Corona. | 


n 


. 8. Juda rex meus «. Moabd olla Spei mee . Nella 


Tribi di Giuda è .ftabilito.:1 mio Regno ; ‘poichè 
Dio ha deftindto., che da quefta Tribù foffero eletti 
i Re; Moab è la pignatta della fperanza mia ; fi fpie-. 
ga così: La Provincia di Moab, ch'è abbondante a 
guifa di una pignatta piena di carni.,:. è la mia fpe- 
ranza, cioè io fpero colle fpoglie de' Moabiti faziare 
il Popolo mio.” ae e A 

9. In Idumeam extendam calceamentum meum : mi- 


©. bi alienigene fukditi funt . Stenderò il piede nell’ Idu- 


. mea ; e vedrò fatti miei fudditi ‘1 Popoli ftranieri di 


Quella. | 
ian 10. Quis 


troni VINO o I tend 


ES e - 


l eonfidenza del Divino aiuto o £. 
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‘10. Quis deducet me in civitatem munitàm ? quis 
deducet ‘me ufgue im Idumeam? Chi mi condurrà, el 


‘mi farà Padrone dell’idumea ? la cui Città: ( ch’ è if 


centro di quel Regno ) è. molto forte . 
11, Nonne tu Deus, qui repulifti nes? Cv non egre- si 
dieris Deus in "vtrtutibus noftris ? Non farete Voi. mio 
Dio, che prima dimoftralte di abbàndonarci ? e non . 
ufcirete Voi fteffo alla .tefta delle moftre truppe per ren- 
derci vittoriofi ? 
12. Da nobis auxilium de tribulatione : :. quia vana 


| falus bominis. Signore, dateci il voftro ajuto per li- 


berarci dalla tribulazione ; poichè invano poffiamo fpe- 
rar la falute ne’ foccorfi umani 3 Me Voi. non ci foc- | 
correte .: 

13. În Déo faciemus. virtutem : & spfe ad snibilim 


| deducet tribulantes nos. Colla fperanza in Dio otter- 


‘remo la vittoria 3 menti” Egli diftruggerà i nemici si. 


; ro ci iii i 


Salmo VIII, della Feria Quarta, e LX, del Salterio 


Girolamo , e $. Hario dicono effer 
una orazione per tutt’i tribulati in 
tempo. della loto afflizione > 


Argom. I L salmo è una preghie-| 
ra di foccorfo unita al. 


‘1. TT Xaudi Deus deprecationem meam + intende Ora» 


i mee . Efaudite, o mio Dio,.la mia fup- . 
PS i pete benigno orecchio alla mia domanda . 
s terre ad: te clamavi : dum’ anxiaretur 


i a a ‘n petra exaltafti me. Dal più baffo della 
terra , Signore , ho gridato. a Voi; * e quando Il nio 


cuore "ftava: ‘anguftiato da timori, mi alzafte fovra una — 

pietrà , cioè mi follevafte come fu di una rupe s in 
cui mi vidi ficuro da' miei nemici . 

3. Deduxifti me , quia faltus es fpes mea « turris 
Fortitudinis a facie” inimici +. Voi mi-avete condotto — 
per via ficura , mentre vi fiete fatto la mia fperanza; 
e mi fiete divenuto! come una torre forte a vifta de. 
miei nemici . È a, » ui . | 
| N 4 4 Tn 
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- 4. ÎInbabitabo in tabernaculo tuo in fecula : protegar 
in ‘velamento alarum tuarum . In quefto luogo da Vot 
‘a me dato io fempre dimorerò ficuro ; mentré ivi fa- 
rò protetto dall’ ombra delle voltre ali. i 
5. Quoniam tu Deus meus exaudifti orattonerà meam £ 
. dedifti hereditatem timentibus nomen tuum.. Poichè 
. Voi, mio Dio, avetè efaudita la mia preghiera y nè 
‘ mai avete negata l'eredità a coloro , che temono il 
‘voftro Noime . sr sedie 
° 6. Dies fuper dies regis adjicies : annos ejus ufque 
in diem generationis , & generatsonis. Voi aggiunge- 
rete al Re giorni fovra giorni , ‘anzi farete ch’ il fuo 
- Regno fi ftenda da *generazion in generazione . 
7. Permanet in aternum in confpettu Dei » mifericor- 
- ‘diam, © veritatem efus quis requiret ? Egli. non la- 
|. fcerà mai di ténerfì alla prefenza del fuo Dio ; e chi 
“mai potrà veder, mancare la di Lui bontà, e fedeltà? 
8. Sic pfalmum dicam nomini tuo sn feculum fecu- 
li > ut reddam vota mea de die in diem . E con ciò 
io loderò fempre il voftro Nome : affinchè vi renda 
le grazie in tutti giorni di mia vita... . 


‘Salmo IX. della Feria Quarta , e LXI. del Salterio . 


Argom..T) Avide eforta fe fteflo ,jtori ;_ ed alla pazienza uelle co fe 
e i fuoi feguacia con: avverte tu i 
fidar nel Siguore contra i ‘perfecu- i 


I. RT Onne Deo fubjetta erit anima mea ? ab ipfa 
Dl enim. falutare meum . -E perchè non farà 
fewapre l’anima mia foggetta a Dio , poichè da Lui. 
folo dipende la mia falute?, Ne e a 
2. Nam & ipfe Deus meus , © falutaris meus > fu- 
feeptor meus , non. movebor amplius . Egli è il mio. 
Dio, e’l mio Salvatore ;. Egli il mio protettore , chi 
‘ ‘potrà {muovermi , ed abbattermi.? * sa 
| 3, Quoufqgue irruitis in bomsnem ? interficitis univer= 
fi vos, tamquam parseti inclinato , © macerie depul-. 
fe + E fino a quando vi slancerete contra l Uome. 
I A ( in- 
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( intende fe fteffo -) ? ‘voi tutti mi uccidete , almen 


‘ coll’animo di volermi uccidere, mi ftimate come un 


muro pendente, o una maceria .facile a cadere. 

‘ 4. Verumtamen pretium meum cogitaverunt repellere, 
cucurri in fitt: ore fuo benedicebant,_ © corde fuo ma- 
ledicebant . EMlì han machinato di togliermi l’ onore, 
ch'è a me così preziofo, così fpiegano S. Ambrogio, 


..S. Bafilio, e S.. Agoftino pretium meum ; cucurri in 


fitt, per lo quale onore lo ho faticato e fudato y ma 
Monf. Boffuet fpiega » Sori fuggito come cervo fiti- 


‘bondo infeguito da’ cacciatori ; effi mi lodavano col- 


la bocca, e mi maledivano col cuore . 

5. Verumtamen. Deo fubjetta eflo anima mea > \quo- 
niam ab ipfo patientia mea . Ma tu anima mia fot- 
tomettiti a Dio, perchè da Lui riceverai la ‘pazien= 
za per foffrir tutto. a e i 

6. Quia ipfe Deus meus, © falvator meus, adju- 


tor meus, non emigrabo . Poich' Egli è il mio Dio, 


e ’l mio Salvatore ; e perciò lo. non partirò dal mio 
Regno. Legge S. Girolamo, mon movebor, non fa- 


| rò difcacciato,, 0 fia non caderò dal mio ftato .* 


. 7. In Deo falutare meum.,, © gloria mea Deus gue 
sitio met, © fpes mea in Deo eft. Io nel mio Dio 
ripongo la mia falute , e la gloria mia ;. Iddio.è il 
mio ajuto, ed in Dio fta la mia fperanza. © 

S. Sperate in'eo ‘omnîs congregatio populi ,' effundite 
coram illo corda veftra: Deus adjutor nofler in. ater- 


‘num. O vol tutti che vi fiete congregati a feguirmi, 


confidate in Efflo, in Effo slargate 1 voftri cuori; 
poichè Dio è quegli, che fempre ci foccorrerà . n 

9. Verumtamen vani filit bominum , mendaces filit 
hominum in ftateris: ut decipiant ipfi de vanitate in 
sd:pfum . Gli Uomini )in verità fon pieni di vanità., 
e bugiardi nel pefare le cofe; effi ingannanfi fcambie- 
volmente, ciò fignifica la parola #1 sdipfum, cioè fi- 
mul homines, come volta S. Girolamo . n 

10. Nolite fperare in iniquitate, © vapings nolite 
concupifcere: divitie fi affluant, nolité cor apponere . 
Non vogliate metter confidenza nell’ iniquità, ch de 

è hi 1068 
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‘fiderate.di arricchirvi colle rapine; e quando vi ab- 
‘ s«bondaffero giuftamente le ricchezze’, non vogliate at- 


taccarvi il cuore. gna (a 
.11, Semel locutus eft Deus, duo hbec audivi: quia 


poteftas Dei eft, & tibi Domine mifericordia» quia tu 


seddes unicuique juxta opera fua . Ci ha fatto fapere 


già Dio, come ho intefo, due cofe- ch'Egli ha po-o 


tenza per caftigare gli empj; ed ha mifericordia per 
confolare 1 buoni ; così Voi Signore rendete a ciafcu- 
no quel, che fi merita fecondo le fue opere . 


Salmo X. della Ferta Quarta, e LXIII. del Salterio. 


Argom. D Avide cerca foccorfo albene de’ Giufti. Nel fenfo miftico 


Dio contia'le calunniefil Salmo s° intende della paflione di 


de’ perfecutori , e fpera che i loro|Gesù Crifto . 
difegni vadano in lor ruina , ed, inf 


1. Xaudi Deus ovattonem meam, cum deprecor è 


a timore inimici eripe animam meam. Mio Dio 
efaudite la mia dimanda, quando vi prego, liberate- 
mi dal timore, che mi.-recano i miei nemici. 

«=. Protexift me a conventu malignantium: a mul- 

titudine operantium iniquitatem . Voi mi avete pro- 

‘ tetto dalla congiura de'.maligni, e ‘dalla turba degl’ 
iniqui. | 


3. Quia exacuerunt ut gladium linguas fuas= inten- 


derunt ‘arcum rem amaram , ut fagittent in occultis 1m-. 


maculatumi. Eflì hanno aguzzate le Toro lingue come 
tante fpade ; hanno tefo l'arco, rem amaranm, cioè 
amare infidie , per faettare di nafcofto: l' innocente. 
4 Subito fagittabunt eum, © non timebunt:: fir- 
maverunt fibi fermonem neguam...All'improvifo efli 


lo faetteranno, fenza timore ; giacchè fi fon fiffati nel 


difegno di perderlo. “i | 
s. Narraverunt, ut abfconderent laqueos :.. dixerunt : 
Quis videbit eos? Han concertato fra di loro di naf- 
condere 1 lacci, cioè le loro ‘infidie, dicendo» Chi le 
potrà conofcere ? - +. È 
»»6. -Scrutati funt sniquitates.: defecerunt ferutantes feru- 
si 7 tino . 
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tigio .: Sono andati ftudiando il rempo di nuocere ( ini- 
quitates , (piega Bofluet, dies nocendi ); mia in tale 


ftudio fon venuti meno ne’ mezzi ritrovati nel loro. 


‘ferutinio . Ciò fi fpiega de' Teltimonj addotti contra 
Gesù Crifto. GG. i 

7. Accedet homo ad cor altum* & exaltabitur Deus. 
Monf. Boffuet. faggiamente fpiega così: Quando il 
maligno non può riprendere il Giufto circa le azioni, 


- fi ftudia d’interpetrar finiftramente i fuoi penfieri oc- 


culti del ‘cuore: ( ciò /s' intende dell’ alto del cuore ); 
ima Dio che difende gl’innocenti, relterà efaltato nel 
punire gli empj). | o 

g..Sagitte parvulorum fatte funt plage eorum: © 
infirmate funt contra eos lingue eorum: Siccome le 


 faette fcoccate* da’ fanciulli fanno leggiere piaghe, così 


deboli diverranno le loro trame .e calunnie ; e perciò 
le faette vibrate dalle loro lingue fi fon fatte inferme 
e deboli a rifpetto de’ calunniati, e fon ricadute con- 
tra di effi, volta S. Girolamo > Et corruent tn femet- 
spfos linguss fuis. © O 

g. Conturbati funt omnes, qui videbant eos-© & ti- 
muit omnis. bamo. Coloro che han veduto il lor gafti- 


go, fon rimafti forprefi ; e quindi ognuno temerà di — 


feguirli è va | : SI: 

1o. Et annuntiaverunt opera Dei: © fatta ejus in- 
sellexerunt . In ciò tutti ‘hap riconofciuta la mano di 
Dio, e l'han pubblicata. 

.. 11. Letabitur juftus in Domino, &" [perabit in eo- 
© laudabuntur omnes refli corde. Il Giufto fi rallegre- 
rà nel Signore, ed-in Lui porrà la fua confidenza ; 
e così tutti 1 retti di cuore faran lodati, e benedetti. 


Salmo XI. della Feria Quarta, e LXV. del Salterio. 


°  ATBO- Uefto Salmo è un rin-| berazione da’ nemici. Si applica ai 
qmento +. Graziamento dei Popo-} Gentili liberati dalla potefta de’ 
A lo a Dio per la fua li., Demonj. 


1. ] Ubilate Deo omnis terra, pfalmum dicite nomini 
+ J 2745 date glorjam laudi ejus. Genti tutte cs 


= 
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la Terra giubilate im Die, lodate .il {uo Nome “01 
Cantici ; dategli la. gloria che fi merita. 


2.' Dicite Deo, quam terribilia funt opera tua, Do- 


mine : sn multitudine virtutis tue mentientur tibi ini- 
mici tut. Dite a Dio: Signore, quanto fono terri- 
bili le voftre opere; al vedere la grandezza della vo- 
ftra potenza verranno anche i nemici a fottoporfi alla 
voftra. ubbidienza , ma fintamente, ciò dinota la pa- 
rola mentientur . 

3. Omnis terra slo te, & pfallat tibi: pfalmun 
dicat nomini tuo, Tutta la Terra vi adori, e canti 
in lode del voftro nome. 

4. Venite, © videte opera Dei- terribilis in  confi- 
Di ‘fuper filios hominum. Venite dunque o popoli, 
e vedete le opere di Dio; Egli è terrfbile nei giudi- 
z} fovra i figliuoli degli Uomini i 

5. Qui convertit mare in aridam - sn flumine pettran- 
 Sibunt pede : 165 letabimur in spfo. Egli muta le onde 
©. del mare in piana terra, sì che fa paffare i fiumia 
| piede afciutto , come fece nel Giordano nell’ ufcita dall’ 
Egitto; nel che fempre ci rallegreremo in Effo. . 

6. Qui dominatur in virtute fua in eternum , ocu- 
li ejus fuper Gentes refpiciunt : qui exa/perant, non 
exaltentur 1n femetipfis . Egli domina fempre fall’ uni- 
verfo colla fua potenza, 1 fuoi occhi ben guardano 
tutte le Nazioni ; ;$ acciocchè gli empj che l° offendo» 
.no non s * infuperbifcano in fe ftelli. 

7. Benedscite Gentes Deum noftrum: & vada fa- 
este vocem laudis ejus. Benedite o Genti il noltro 
Dio , e fate udire le voci delle lodi che gli date . 

8. "Qui pofuit animam meam ad vitam : © non de. 
dit 1n commotionem pedes meos. Egli ha polta l’ ani» 
ma mia 44 vitam, cioè ad vivendum : viene a dire: 
Egli mi ha confervata, la vita; e-non ha permeffo , 
che i miei piedi inciampaffero , ed ‘10 cadeflì in qual 
che precipizio . 


9. Quonsam probafti nos Deus: jgne nos examinafti, 


ficut examinatur arsentum. Poichè Voi ci avete prova- 


to colle tribulazioni, come fi prova l'argento col DOO 
IO, 477° 
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10. Induxifii nos inlagueum, pofuifti tribulationes în 
dorfo noftro © tmpofutfti homines Super rapita noftra . 
Voi avete permetio, che reltaffimo prefi ne’ lacci de’. 
nemici ; ci avete caricate le fpalle di afflizioni 5 e ci 
avete forcopolti ad Uomini crudeli . 

11. Tran/rvimus per ignem , CO aquam © & eduxi- 
fli nos in reiriserium. Siamo * paffati per fuoco, e per 
acqua ; ma poi ci avete condotti in luogo di refri- 
gerio. - 

12. Introibo in domum tuam.in bolocauftis © ula 
tibi vota mea, que diftinxerunt labia ‘mea . Io entre- 
rò nel voftro: tempio coi fagrificj ; ed ivi rendendovi 
le dovute grazie, adempirò i, miei. voti ; proferiti da 
ime colle mie labbra . 

13. Et locutum eft os meum tn tribulatione mea. 
14. Holocaufta medullata offeram tibi cum incenfo arie- 
zum: offeram tibi boves cum bircis. Io ho detto nella 
mia tribulazione : Signore : io .vi offerirò vittime pinr 


gui, e medullate, cioè non folo di opere efterne,. ma 


di affetti intimi del cuore ; cum sncenfo arietum, cioè 
cogli arieti odorofi d’ incenfo,. VI offerirò anche buol,. 
ed go 

3. Venite ; audite , dI narrabo , omnes qui timetis 
Den quanta fecit anime: mee. Venite voi tutti .che 
temete Iddio, venite ed afcoltate le tante grazie, ch’ 
Egli ha fatte all’ anima mia. 

16. Ad ipfum ore meo clamavi: & lai fub 
Lingua mea. Io ho gridato a Lui colla mia voce ; € 
l'ho lodato colla mia lingua . | »; 

17. Iniquitatem fi afpexi in ‘corde meo, non exau- 
diet Dominus. Se io avefli guardata con affetto qual- 
che iniquità nel.mio cuore, il Signore non mi avreb- 
be efaudito . 

18. Propterea exaudivit Deus: © RAR, de- 


| precationis mee . Ma perchè da ciò fui lontano ; per- 


ciò Iddio mi ha efaudito., ed ha benignamente. alcol. 

tata la mia “Pirano Ù, 
19, Benediétus Deus. qui non amovit. crationen 
meam, © mifericordiam fuam ame. Sia mnpe Id-- 
10 
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dio benedetto, che non ha permeffo ch'io trafcuraffi 
di pregarlo, mentre col pregarlo Egli non ha rimof. 
fa da me la fua mifericordia. Quindi fcriffe S. Ago- 
ftino quella fua aurea fentenza : Cum videris 4 te non 
amotam deprecationem tuam, fecurus eflo, quod non 


eft a te amota mifericordia Ejus. 


Salmo XII. della Feria Quarta, e LXVII. del Salterio. 


Argom. I N quefto Salme fi rappre-}la ftabilì con fermezza, e fa fe’ glo. 
fenta in figura Gesù Cri-{riofa di tante vittorie . Il Profeta 
fto ,- che avendo fuperata la morte ,|intanto narra varj prodigi del vec. 
afcefe con gloria al Cielo. Siadom-fchio Teftamento, i quali furon fi. 
bra anche la fantità della Chiefa ,jgura di quelli che avvennero poi nel 
e l’affiftenzaà promeffale da Dio s°chelnuovo. Il Salmo è molto ofcuro. 


I, Xurgat Deus, © diffipentur inimici ejus: © 
fugiant, qui oderunt eum , a facie ejus . Sor- 
ga Iddio ,e fieno ‘diffipati i fuoi nemici ; fuggano dal- 
la fua prefenza quelli che l’ odiano . | 
2. Sicut deficit fumus, deficiant : ficut fluit cera a 
facte ignis, fic pereant peccatores a facie Det. Sicco», 
me il fumo fi difperge ‘nell'aria , così reftino effi di- 
fperfi ; e ficcome la cera fi ‘fcioglie vicina al: fuoco ; - 
così perifcano gli empj alla Divina prefenza. - 

3. Ft jufts epulentur, © exultent in confpettu Det : 
© delettentur 1n letizia. Ma all’ incontro fi ricreino 
1 Giufti, ed efultino a vifta di Dio ; e fi compiac- 
ciano con allegrezza della loro vittoria. I 

4. Cantate Deo. , pfalmum dicite nomint ejus : iter 
facite et, qui afcendit fuper occafum : Dominus nomen 
stlé . Cantate o Fedeli in onore di Dio , e lodate il 
fuo Nome con inni, e cantici : iter facit es, fate la 
via a Colui, che afcende fovra l’occafo , cioè fopra , 
le tenebre del fepolcro : poichè il fuo Nome è di Sic 
gnore, ende il tutto è fotto il fuo dominio . 

_ 5. Exultate in confpettu ejus » turbabuntur a facie 
ejus, patris orphanorum , € ‘judicis viduaram . Eful- 
tate di allegrezza alla fua prefenza ; quandò Egli giu- 
dicherà il Mondo, i peccatori tremeranno per lo fpa- 
vento , ma voi ftarete allegramente, mente gli è ‘it 
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Padre degli orfani , e-’l Giudice che difende le vedos 
ve: viene a’dire, chEgli nel giudizio ‘confolerà tut- - 
ti caloro, che fono ftati tribulati in quefta Terra. 

- .6.l Deus in loco fantto fuo: Deus, qui inbabitare 
facit unius moris in-domo . Iddio fiede mel fuo San- 
tuario del Cielo ; ed .in quella fua Cafa fa abitare i 
fuol fervi, unius moris., di uno coftume; cioè in u- 
nifà di virtù, e di fentimenti. ai 

"7. Qui educit vinétos in fortitudine : fimiliter eos, 
ut exafperant., qui habitant în fepulchris . Quegli 
che colla (ua potenza libera gl’ incatenati dalle lor paf- 


 fioni ; e fimilmente coloro che l’ hanno amareggiato 


colle colpe, ed hanno abitato nel fepolcro della mor: 
te, cioè nello ftato della Divina difgrazia .. 

8. Deus cum egredereris in confpeétu populi tui : cum 
pertranfires in deferto. O gran. Dio ; ficcome Voi u- 
{cifte a .vifta del voftro Popolo liberato dall’ Egitto , 

e gli andafte innanzi nel deferto colla nuvola di luce . 
. 9. Terra. mota elt, etenim celi diftillaverynt a facie 
Dei Sinai: 4 facte Dei Ifrael. Allora tutta la Ter. 
ra fi commofle , poichè i cieli -diftillaron Ja manna: 
alla. prefenza del Dio del Sinai ,.e d’ Ifraello . | 

10. Pluviam voluntariam fegregabis Deus hberedita= 
ti tue: © infirmata efì, tu vero perfecifli ram. Co- 
sì parimente di. buona voglia apparecchiate. una -piog- > 
gia di grazie alla voftra eredità ( cioè alla voftra nuo- 
va Chiefa ); che per quanto ella fia inferma , Voi 
ben fapete guarirla, e renderla perfetta... . — 

11. Animalia tua babitabunt in ca: parafti in dul- 
cedine tua pauperi , Deus . In effa abiterà il veltro 
gregge, al quale, efffido egli per fe tutto povero, — 
Voi o fommo Dio avete per voftra. benignità prepa- - 
rati abbondanti pafcoli . 


12. Dominus dabit, verbum evangelizantibus è virtu- 


te multa. Il Signore fomminiftrerà le parole a colo! 
‘ ro, che annunzieranno la nuova Legge, con dar lo» 


«TO UD gran vigore per convertire le nazioni intiere . 
_13. Rex vivtutum dileéti diletti : © fpectet doinus 

dividere [polia . Rex rvirtutun dile$ti diletti ,- legge al : 
SI Ra - telto 
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tefto Ebreo : Reges exercituum confoederabuntur. T più 
. «potenti Re della Terra diverranno fudditi del Dilet- 
tiffimo ( ciò dinota la frafe Ebrea, dilelti diletli ), 
cioè del Redentore, che farà da effi molto amato; & 
Spaciet domus dividere fpolta , Egli per render bella la 
fua Cafa, ch'è la Chiefa, le darà la poteftà di di- 
videre le fpoglie di quefti* Re convertiti per mezzo 
degli Evangelizzanti , cioè degli Apoftoli , che fì di- 
vifero i Regni di tutta la Terra per indurgli ad ab- 
bracciar la Fede. 

14. St dorniatis inter medios  cleros , penne colum- 
be deargentate - © pofteriora dorfi ejus sn-‘pallore au- 
#1. Quefto verfo è ofcuriffimo , come fcrive il Bel. 
Jarmino, onde bifogna fpiegarlo a parte a parte y fr 
dormiatis, fe voi che pubblicate la Divina parola , 
dormite, cioè ripofate, snter medios clèros ( clerus in 
Greco fignifica forte, o fia eredità, s-intende‘in mez- 
zo della Chiefa ) ;. ma S. Girolamo , S. Agoftino, 
Teodoreto.ec. fpiegano la parola Clemos per le Scrit- 
tur® del vecchio e nuovo Teftamento ; onde fpiega- 
mo: Sè voi ripofate in mezzo ai due Teftamenti; 
| penne columbe deargentate , la Chiefa, cioè l unione 
de’ Fedeli, farà come una colomba colle fue pene 1- 
margentate colla pesto della fapienza , & pofteriora 
dorli ejus in pallore auri, ed indorate nel dorfo col 
fervore della carità, che la rende. tutta bella . | 

15. Dum difcernit celeftis reges fuper cam, nive 
.dealbabuntur in felmop © mons Det, mons pinguis. 
Mentre il Re celefte , cioè Crifto, difcernit Reges , 
cioè divide 1 fuoi predicatori fatti. Re per la poteftà 
fpirituale data loro fulle Anime, fuper cam, fovra la 
Chiefa difperfa ne’ Regni della Terta # nive dealba- 
buntur , allora ?+ Popoli liberati dalla nerezza delle 
colpe diverranno bianchi più che la neve, 1n Selmon, 
del monte di Selmon. vl ì 

,16. Mons coagulatus , mons pinguis : ut quid fu- 
Spicamin: montes coagulatos ? Monte pingue , Monte 
coagulato , cioè pinguiffimo , poichè in effo il latte 

della Divina grazia non ifcorre ,-ma vi fta CRSTTO si 
1 Fu e fer- 
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‘e fermo ; ut quid fufpicamini &c. perchè fofpettate 
Uomini, che vi fieno altri monti coagolati; cioè al 
‘tra Chiefa -pingue come quefta ? E 
° 17. Mons, in quo beneplacitum eft Deo babitare in 
eo: etenim Dominus habitabit in finem. Quefto Mom 


. te è quello; in cui fi è compiatiuto Iddio di abita 


re, e vi abiterà in eterno. i 


18. Currus Rei decem millibus multiplex, millia le 
Yantium. Dominus in eis in Sina in fantto . Il coc- 
chio di Dio è condotto da melte migliaja di Angeli 
‘con grii loro giubilo ; così avvenne, quando il Si= 
gnore fu portato fu quefti Spiriti celefti $ difcendendo 
nel fanto monte del Sinai. RE 
© 19. «Afcendifti in. altum, cospifti captivitatem.: ace 
cepifti dona in bominibus . Quefto paffo è portato da 
S. Paolo Epbe/. 4. 8. ove fi dice: «4fcendens in al 
tum: captivam duxit captivitatem, dedit dona homini= 
bus e*poi foggiunge verf. 9. Quod autem afcendit , 
quid eft nifi qua ©& defcendit primum in inferiores 
partes terre ? Onde il tefto fi fpiega: Voi Salvatore . 


. ufcendo dal fepolero falifte ‘nell’ alto de’ Cieli , € pren= 


eRe con Voi coloro ch’ erano cattivi in quefta Ter- — 
ra. Seguita il tefto:: accepi/tt dona in bominibus , nel 
Cielo ricevefte dal voftro Padre i doni per difpenfara 
li agli Uomini, € perciò S. Paolo fpiega: Dedit do 


na homintbus . 7 Su 

20. Etenim non credentes : inbabitare - Dominum 
Deum . Poichè Voi avete dati i voftri doni a colo- 
ro, i quali prima non credeano, che il Signore abi- 
ta nel Monte fanto, cioè nella Chiefa . 

21. Benedittus Dominus die quotidie : profperum iter 
faciet nobis Deus falutarium noftrorum . Sia benedetto 
il Signore in ogni giorno : renderà profpero il noftro 
cammino Egli, ch'è il Dio della noftra falute.. — 

22. Deus nofter, Deus falvos factendi è & Domini 
Domini exstus mortis . Egli è îl noftro Dio, di cut 
è proprio il falvarci - e dono fuo è il liberarci dalla 
merte ‘ exitus mortis, cioè ereptio mortis $ come tradu- 
ce Menechio; o pure'evafio DOH come il arie 

23. Ve. 
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23. Verumtamen Deus confringet capita inimicorum 
fuorum © verticem capilli perambulantium in delittis 
fuis. Ma Iddio poi fiaccherà le tefte de’ fuoi nemici è 
verticem capilli , la fommità del capello , cioè farà ab- 
baffare la fommità de’crini, o fia: la crefta a coloro, 
che camminano fuperbi nei loro peccati , £ non cam- 
minano nella Divina legge , | 
. ‘24. Dixit Dominys « Ex Bafan convertam : conver 
tam in profundum maris , Diffe il Signore , ex Ba 
fam convertam , traduce 11 Mattei dall’ Ebreo , redu- 
cam; Io vi libererò dai Bafaniti , o fia dgff Popolo 
di Bafan ; e gitterò quefto Popolo nel fondo del ma- 
re, come feci con Faraone. 

25. Ut intingatur pes tuus sn fanguine- lingua ca- 
num tuoruna ex inimicis ab ipfo. In modo che il tuo 
piede , 0 Popolo mio farà tinto nel loro fangue; e 
farà. bagnata la lingua de’ tuoi cani del medefimo fan- 
gue, che ufcirà da' tuoi, nemici. | c j 

26. Viderunt ingrefus zuos Deus : sngreffus Dei mei, 
Regis mei, qui eft in fantto. Videro allora , o Dio, 
3 gloriofi -voftri ingreffi ; ed 1 trionfi di Voi mio 
Dio, e mio Re, che ora ftate nel luogo fanto, cioè 
mel Cielo, o nella Chiefa, come fpiegano Menochio 
e. Bellarmino. . I 
.. 27, Prevenerunt principes. conjuntti pfallentibus in 
medio juvencularum tympaniftriarun . Precederono al- 
Jora.1i Principi ( cioè 1 Principali del Popolo ) uniti 
“a coloro, che cagtavano i Salmi, ed alle Giovanet- 
te che fuonavano i loro timpani. 

28. In Ecclefiss benedicite Deo Domino: de fontibus 
Ifraet. Date lode al Signore Iddio nelle: voftre Chie- 
fe - de fontibus Ifrael , 11 Caldeo legge , de femine If- 
sael , € così anche leggono S. Ilario, Teodoreto , 
Futimio , Vatablo, e Tirino ; date lodi a quefto Si- 
gore d’ Iftaele, cioè a Crifto ch'è della ftirpe d’ If- 
xraele ; Chriflo Domino ortum habenti ex Ifrael. 
—__=9- Ibs Beniamin adolefcentulus, in mentis exceffu . 
‘ Vedeafi ivi, cioé in quel trionfo, la Tribù del gio- 
vanetto Beniamino , che ftava in mentis exceflu , in 
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un trafporto di gioja,, come eftatica , e fuori di fe. 
30. Principes Juda, duces eorum : principes Zabulon , 


principes Nephtali . Vi erano 1 Principi della Tribù 


di Giuda, ch’erano i loro Ducî, e quei di Zabulon, 
e di Neftali,. S. Ilario., S. Girolamo, Teodoreto, 
e Bellarmino con altri ciò Jo.fpiegano degli Apoftoli, 
che quafi tutti furono di alcuna di. quelte quattro 
Tribù : S, Paolo fu della Tribù di Beniamino - S. 
Giacomo , S. Giovanni ; e gli altri ‘parenti di Crifto 


‘ furono della Tribù di Giuda : e la Galilea compren- 


dea quafi tutte quelle di Zabulon, e di Neftali. © 
31. Manda Deus Virtuti tue : confirma boc Deus, 
quod operatus es in nobis. Ordinate, o gran Dio , al- 
la voftra potenza, e confermate quel che altre volte 
pperafte a noftro beneficio, 0. 
. 32. «A templo tuo Jerufalem: sibi offerent reges mu» 
nera, «A templo tuo, il Mattei traduce, po/t remplum 
zuums Boffuet, propter templum suum. Sicchè fl fpie» 
ga 5 Dopo che il voftro Tempio farà fabbricato in 
Gerufalemme ? o pure , per caufa del voftro Tem- 
pio che fi erigetà in Gerufalemme., i Re vi offeriran» 
no i loro doni. | da | 
33. Increpa feras arundinis, congregàtio taurorum 
in vaccis populorum : ut. excludant cos, qui probati 
funt argento a Spaventate i noftri nemici , che come 


‘beftie felvagge ( dice 11 Bellarmino , che per feras 4- 


yundinis s' incendono gli animali filveftri , che fi na- 
fcondono frai cannetti ) ; congregatio taurorum in vace 
cis populorym , e come una radunanza o fia turma di 
tori feroci, in vaccis ( legge l Ebreo, 1n vitulis) cioè 
infieme coi vitelli de’ Popoli, che fono i giovani dif- 
foluti.: ut excludant eos, qui probati funt argento , cer- 
cheranno di efcludere dal Tempio coloro , che fon pro- 
vati, come fi proya l'argento: così fpiegano Bof- 
fuet, Menochio ,Y Tirino » | a 

34. Dilfipa Gentes, que bella volunt > ventent lega- 
zi ex ZEgypto: AEthiopia preveniet. manus ejus Deo. 
Diffipate Signore le Genti, che voglion le guerre ; 
yerranno dall’ Egitto gli Ambafciatori .a chieder la 

de 0 200. “pace s 


212  Feria IV. a Mattutino Salmo XII. 
pace ; e l Etiopia preveniet manus ejus Deo, \ E- 
breo legge - AEthsopia currere faciet manus fuas ‘ad 
Deum, onde volta S. Girolamo : Ethiopia feftinet 
dare manus Deo: e.’V P, Mariana interpetra » Scilicet 
Junget manus pacem petens , l Etiopia verrà correndo 
colle mani giunte a cercar la pace... 

35. Regna terre cantate Deo, pfallite Domino. Re- 
gni della Terra, cantate ad onore di Dio ; date glo- 
ria al Signore, lodandolo co' Salmi. 

36. Pfallite Deo, qui afcendit fuper celum celi + ad 
Orientem. Lodate Dio, che fale fovra il più alto Cie- 
. lo ( fuper celum celt, è idiotismo Ebreo, che figni- 
fica l’ altiffimo Cielo ) : «94 orientem, cioè verfo L 
Oriente, o fia verfo il monte Oliveto che fta all’ O- 
riente della Città di Gerufalemme ; così Menochio, 
e Tirino, con S. Ilario, e S. Girolamo . Il fenfo 
dunque è quefto : Date lode a. Dio , che afcende_fo- 
vra il più alto de’ Cieli dal monte Oliveto. ©’ 

37. Ecce dabit voci fue vocem virtutis, date glo. 
. viam Deo fuper Ifrael : mapnificentia ejus, © virtus 
ejus in nubibus. Ed ecco che daràralla fua pargla u- 
na voce di virtù, cioè di potenza, è di efficacia; 
date gloria Deo fuper Ifrael , cioè al Dio d’ Ifraele ; 
la fua grandezza, e potenza fi faran conofcere nelle 
nuvole ,.o vero ne’ Cieli, come legge l’«Ebreo , in ce- 
lis .. Può anche intenderfì, fecondo altri, del giorno 
del Giudizio, quando Gesù verrà 1n nubibus cels ;-ed 
allora parlerà con tanta efficacia ( dabst voci fue ve 
cem virtutis ), che darà &n grande fpavento colla fen- 
tenza, che proferirà contra i Reprobi, così S. Ago- 
ftino, e Teodoreto. | 

38. Mirabilis Deus in fanttis fuis , Deus Ifrael ipfe 
dabit virtutem, © fortitudinem plebi fue : benediBus 
Deus . Iddio è ammirabile ne’ fuoyaSanti ; il ‘Dio: d° 
Ifraele darà virtù, e fortezza al fu© Popolo , che lo 
renderà vittoriofo de’ fuoi nemici ; fia dunque fempre 
benedetto quefto grande Iddio . . | 
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De' Salmi delle Laudi délla Feria IV.» 
Salmo -L Miferere mes Deus ec. vedi pag. 19t. 


Salmo II. delle Laudi della Ferià IV ; 
35 LXIV. del Salterio. 


Argom. I L Popolo. "nali TI ni {chiavi del Demonio . Il Salmo 

ritorno da Babilonia in ‘conviene ‘a’ Giufti , che fofpiran da 
Gerufalemme, e lo fpera. I Giudei fine del lora efilio in quetta Tera 
SCIUAZI de’ Caldei fon figura de” Gen. | | 


I, si E decet bymnus” ‘Deus in Sion: © sibi reds 

detur wotug in Jerufalemi Voi mio» Dio fie- 

te. degno di effer lodato in Sionne ; ed in Cona: 
me vi faranno renduti gli omaggi. -— 

.% Exaudi orattonem meam: ad te ommis: caro ve 
zziet. Se voi mi efaudirete, io e-gli altri verremo al 
Voi con tutta il popolo. 

3. Verba intquorum prevalueruni Super n0s : &i 11= 


| pietatibus noftris tu propitiaberis. La voce verbum 


preffo gli Ebrei dinot4 una-cofa ingiufta, onde fi fpie- ‘ 
ga < I fatti, o fiano le trame: ingiufte de’ nemici han 
prevalutò fovra di noi; ma. Voi. Signore avrete com- 


paffione fu'i poftri. peccati; che ci hanno ridotti a 


foggiacere \ e ci caverete da tante miferie. 

4 Beatus , quem elegifti, & affumplifti : ‘inbabita- 
bit in atriis tus, Felice colui che Voi eleggete per 
voftro ,.e lo prendete fotto la voftra protezione; egli. 


abiterà "ficuro nel voftro Tempio, 


5. Replebrmur in bonis domus tue : fanBum cft teme 
plum suum, votrabile 1n equitaté. In quefta voftra 
Cafa faremo ripient di beni ; quefto voftro Tempio 
è tutto fanto, è ammirabile ‘nell amore della giuftizia 
che infonde. Si. dice della giuftizia , perchè in quefta 
cd fono accolti i Santi. e- ne fono efclufi gli empi - 

+ Exauds nos Deus falutaris nofter : fpes omnium. 
da terre, © in mart longe. Efauditeci o Dio 
noftro Salvatore ; Voi che fiete la fperanza di tutte 
le Gentj, anche” di coloro che abitano negli ultimi 
gonfini della Terra, e del Mare, 

0.30: 7. Pra» 
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7. Preparans montes in “virtute .tua., accinétus po 
tentia : qui conturbas profundum ‘maris, fonum flu- 
&uum ejus. Voi armato della voftra potenza avete 
preparati, cioè ftabiliti, 1 monti: Voi turbate il 
mare dalla fua profondità , e con fragore agitate i 
fuoi flutti . E A | 
8. Turbabuntur Gentes, © timebunt, qui habitant 
serminos , 4 fipnis tuis: exstus matutini, © vefpere 
delettabis. I Popoli che abitano la Terra fino agli 
ultimi confini, vedendo i fegni della voftra collera, 
refteranno turbati e fpaventati ; ali incontro Voi co 
beneficj diletterete gli efiti del magtino, e della fera, 
cioè i voftri fervi. che fono nell’ Oriente, e nell’ Oc. 
. cidente, donde efce, e dove tramonta il Sole.: | 
-9. Wifitafli terram, © inebriafli cam: multiplicafti 
. locupletane cam. Avete .vifitata la Terra, e l'avete 
| 3nebbriata, cioè inaffiata di piofge * avete moltipli- 
cate ‘le fue ricchezze. Tg se 
10. Flumen Dei repletum efì aguis, parafti cibuni 
‘sllorum.* quoniam ita eft preparatio ejus. Il fiume che 
fate fcorrere per: le campagne, è ripieno di acque, 
ficché non macheranno, acciocchè Voi così gli prov- 
‘ vediate- di cibo ; così folete Voi preparar la terra a 
dare i fuoi. frutti. i 
11. Rivos ejus inebria,.multiplica penimina ejus : 
in flillicidiis ejus letabitur cerminans. Voi fazierete di 
acqua i fuoi folchi, e moltiplicherete le fue piante ; 
| con tali ftillicidj vedraffi la terra lieta, ed abbondan- 
te di ‘germi .. IR 
:12, Benedices corone anni benignitatisitue : © came 
pitui replebuntur ubertate. In tutto il circolo dell’. 
anno la ‘benedirete coi fegni della voftra benignità ; ed 
1 campi farà da Voi ripieni di ricca raccolta. |. 
13. Pinguefcent fpeciofa deferti: © exultatione colles 
accingentur. Anche i deferti diverranno fertili ed a- 
meni » e le colline faran cinte di allegrezza, cioè ve- 
dranfi veftite di lieta verdura. > —. 
‘14, Induti funt. arietes ovium, © alles abunda- 
bunt frumento: clamabunt, eténim hbymnum n ; 
ue 


- 
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Quelti campi, e quefte colline fi vedranno poi veftî. 

te, cioè coverte di greggie ; le- valli -abbonderanno di 

frumento:, ed allora ogni co@ darà voci di giubilo 
99 Ra e. 


: A ; 


e lodi a Dio. 


di 
1 
. 


CANTICO DI ANNA . 


Argom,. I N quefto: Cantico Annz|della Chiefa . Può fervire ad ogni 
ifpirata dallo Spirito San-| Criftiano per ringraziare il Signore 
to rende grazie a Dio di averla li- |di tutti i berrefic] ricevuti, e ‘fpe- 
berata dall’obbrobrio della fteritità ;| cialmente per quello della. Reden- 
e predice con molta chiarezza it Mi-|zione . eg ir 
ftero ‘della Incarnazione, e le glorie mu 
ti TO Xultavit' cor meum in Domino - ©” exaltatum 
‘éft cornu meum tn Deo meo . Il-mio cuore ha 
efultato di allegrezza nel Signore, è la mia. gloria di 
madre è ftata efaltata in virtù del mio Dio. 
2, Dilatatum eft os meum fuper inimicos.meos: quia 


letata fum in falutari tuo. La mia bocca fi è dila- 


tatà fovra i miei nemici, che m'infultavano; poten 
do lor rifpondere ; che ,Voi mi avete confolata con 
farmi lieta della falute, cioè della grazia da Vot:ri- 
cevuta.. e: i de og + na | 

* Se "Non eft fanttus, ut et Dominus: neque enim eff 
alius extra te, © non eft fortis ficut Deus nofter.. Non 
vi è fanto, com'è il Signore; nè vi è altro fuori di 
Voi, nè vi è chi fia casì potente come Voi. noftra 


4. Nolite maltiplicare loqui fublimia.gloriantes . Non 
moltiplicate più fublimi difcorfi di vana gloria. | 
Sa Recedant vetera de ore veftro: ‘quia Deus fciena 


 siarum Dominus ef, © ipfi preparantur. copitattones. 
_Recedant vetera, la parola Ebrea 5atac fignifica non 
folo vetera, ma anchè dura, come nota Du - Hamel, 
‘onde fi fpiega :° Ceffino nella voftra bocca le antiche 


Pas dure e pungenti: poichè Iddio è il Signore del- 

a fapienza, ed a' Lui debbono prepararfi, cioè indrize 

zarfi tutti 1 noftri penfieri;: >’ MENTA: 

6. «Atcus fortium fuperatus eft-- © Infenmi. veccinttà 
di ca de > 5 Ss ‘O 4 ? 


unt 


a 


016: Cantico di Anna. | 
fune robore. L’arco de’ forti è ftato ‘vinto ; e ‘quelli 
ch'erano deboli, fono ftati veftiti di fortezza . , 
o. Repleti prius, prospanibus fe locaverunt © fa- 
melici faturati funt. Quei che pria abbondavano , fi 
fon pofti a fervire per &ver pane; e quei che pativa- 
no fame, fono ftati faziati. | È | 

‘ 8. Donec flevilis peperit plurimes &' que multos ba- 
bebat filios, infirmata et. E così colei, ch'era fte- 
gile, ha partoriti molti figliuoli ; e quella. che ne a- 
veva molti è divenuta debole, cioè fterile . 

- 9. Dominus mostificat, © vivificat : deducit ad sn- 
feros, © reducit . Il Signore dà la morte, e dà la. 
vita ; conduce fino alla fepoltura , e di là ritrae. 
‘ 10, Dominus pauperem facit, © ditat: “bumiltat, 


& fublevar . Il Signore fa povero, e ricco , chi vuo= 


le ; abaffa, ed innalza, chi gli piace. | i 
11. Sufcitat de pulvere egenum : © de flercore ele 
mat pauperenm » Solleva dalla polvere il bifognofo ; e 
£ublima dallo fterco il povero . 12. Ut /edeat cum prin- 
cipibus: © folium gloria teneat . Per farlo federe coi 
Principi, e gloriofo poffedere il Trono. ' 
53. Domini enim funt cardines terre : © pofuù fu- 
er eos orbem . Poichè Dio è Signore de’ poli della 
erra ; e fovra di effi ha collocato quelt'Orhe terra» 
UCO + ” % 
* 14. Pedos fanttorum fuorum fervabit, © impit sn 
genebris conticefcent « quia non in fortitudine fua robo- 
vabitur vir. Preferva 1 piedi de’ fuoi Santi, acciocchè 
non inciampino, e gli empj refteranno mutoli’ nella 
Joro ofeurità s poichè .l' Uomo non avrà mal vigore 
nella fua fola fortezza. e 
| 15. Dominum formidabunt adwerfarit ejus = © fu 
per ipfos in caelis tonabit. I nemici del Signore tre- 
‘meranno.; mente Egli fovra di tfi farà fentire la fua 
voce. de’ tuoni .. | So * 
. 16, Dominus judicabit fines terre, © dabtt_ tmpe- 
sium. Regi fuo : € fublimabit. cornu Chrifti fui. IL 
Signore giudicherà tutta la Terra, e ne darà l'impe- . 
rio al-Re da Lui deltinato ; ©" fublimabit corny VA 
| | 4 
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fli fut, ed efalterà la gloria del fuo Crifto, ciot del: 
Meffia , - come in vece di Chrifts fui, legge l' Ebreo 


Meffie fui. 


Seguita il Salmo Laudate Dominum de calis ©c. ve. 
di pag. 62. I di SARE ge 


FERIA QUINTA A MATTUTINO 
Salmo I. della Feria Quinta, e LXVIII. del Salterio. 


Argom.( Oncordemente i'Padri, dei e perciò quefto Salmo più vol. . 
e gl’ interpreti dicono ,| te vien citato nel nuovo Tefta- 
che quefto Salmo fi riferifce al no-| mento. 
ftro Redentore maltrattato da’Giu- Bo 


/ ! : CI . | € na 
Ty ST me fac Deus: quoniam intraverunt aque 
ufgue ad ansmam meam. Dio mio falvami, poi- 

chè le acque amare dell’ afflizione fono entrate fin den- 


tro l’anima mia. 


, 2. Infixus fum in lima profundi: &' nan eft fubftane 
zia. Io. fon caduto in un profondo foffo di fango ; 
ove non vi è confiftenza, cioè fermezza, come tra- 
duce Menochio : e fecondo volta S. Girolamo, quel 
non eft fubftantia , {piega non poffum confiftere. ©. 
- 3»Vent in altitudmem maris - © tempeftas demer- 


fit me. _ Son giunto in-alto mare, e la tempefta -mi 
ha ingojato nelle fue onde, cioè le amarezze mi hann' 
|. ©ppreffo. bs A 


eta A ce A * 
‘4. Laboravi clamans, rauce fatte funt fauces mea : 


dlefecerunt oculi mei, dum fpero in Deum meum. Mi 


fono affaticato a gridare, ‘sì che le mie fauci fon di- 
venute rauche ; e gli occhi miei fon venuti: meno in: 
tenérli fiffi nel mio Dio, da cui fpero l’ajuto. . 

5. Multiplicati funt fuper capillos capitis mer» qui 


| oderunt me gratis. Quei che mi odiano fenza caufa,. 


fi fono moltiplicati più de’ capelli del mio capo. 
6. Confortati funt , qui perfecuti funt me inimici 


mes snjufte » ‘gue non rapui, iunc exolvebami. Si;fo- 


no 


2 


“n 


a 
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no armati vie più contra di me i miei ingiufti per- 
fecutori > e mi han fatto pagare ciò ,. che io non ho 
tolto a veruno. Ecco Gesù Crifto, che morendo fod- 
disfa per li peccati non fuol. — PE | 
, Fe Dgus.tu fcis .infipientiam meam e. © delia mea 
a te non funt abfcondita. Voi fapete mio Dio la ftol- 
tezza, di cui fono incolpato a torto dagli Uomini : 
nè vi fono nafcoftr 1 miei delitti, cioè le colpe degli 
Uomini, .che.mi fono addoffato per foddisfarle. Cioè 
fecondo quel che fcriffe Ifaia : Iniquitates eorum ipfe 
portabit.. Ifa. 53. 11 ee li 
| 8. Non erubefcant 1n me, qui expettant te Domine: 
Domine virtutum. Non abbian roffore ,. cioè non re- 
ftino confufì quei, che afpettano Voi,. Signore, cioè 
‘ coloro che confidano in-Voi; il quale fiete il Si- 
 gnor degli eferciti , come legge l'Ebreo, Domsne exer- 
CLUUM è da asfiei ca i SI sd 
g. Non confundantur fuper me, qui querunt te, 
Deus Ifraed., Non reftino confufi fovra..di me ( cioè 
“per caufa mia, Me: caufa, come fpiega il Bellarmi: 
ne ) coloro, ché vi cercano,.0 .Dio d' Ifraello. . 


30, Ouosiam propter te fuftiani opprobrium : operuit - 


confufio faciem. meam.. Poichè per Voi io ho fofferto 
tale obbrabrio :. im modo che la confufione ha ‘cover- 
ta-la mia faccia. 0 00 a 
. 11. Extraneus faBus fum fratribus metis, © pere 
grinus filtis matris mee. Son divenuto come ftranie- 
ro agli fteflîì miei ‘fratelli, e- come pellegrizio fcono- 
fciuto ai figli della mia madre, cioè della Sinagoga . 
12. Qroniem zelus domus tue comedit mei ©. op- 
probria exprobrantium tibi, ceciderunt fuper me. Ciò mi 
è avvenuto ,. perchè lo zelo della voftra Cafa mi ha 
divorato ( o fa confumato, come legge il Caldeo , 
confumpfit me ):: ed i vituperj di coloro, che' oltrag- 
giano Voi, fon caduti fovra di tne. Pe 
13. Et operui in jejunio animam meam: © faltum 
eft sn opprobriam. mihi. Quefta verfo è molto ofcu- 
ro. Per le prime parole legge 1. Ebreo : Flevi in 7e- 
gunio. anime. mee- Ho ricoverto me fteffo di legno 
i È. | ne 


I 
! 


mein inn 


e In. — — ieri ea URL 


sa <3 * 


«mo, tempus veconciliationis eft. 
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‘nel mio digiuno; ed i miei-nemici ne han fatta mie 
‘terta di mio fcherno,, e vitupero ; « sei 


o. . 


14. Et. pofus veflimentum meum ciliciumi & faflus 


| fum‘illis în parabolam. Mi ho pofto it cilizio per 
- vefte » e fon divenuto la lero favola, ‘ed oggetto di 
- derifione . n ; 


15. Adverfum me loguebantur, gui fedebant. in por- 
ta, © in me pfallebant, qui bibebant vinum.. Con: 
tra di me parlavano quei; che fedeano-nella' porta , 


. cioè i Magiftrati che ftavano rel pubblico luogo de’ 


giudizj; e contra me diceano -canzoni vituperofe gli 
ubbriaconi y nel mentre beveano del vino. ha 

16. Ego vero orationem meam ad te Domine < teme 
pus beneplaciti Deus. To però indrizzo a Voi Signos 
re la mia preghiera ;. poich’è giunto il tempo del vo- 
ftro beneplacito, cioè il tempo deftinato della pace-e 
riconciliazione degli Uomini, come volta S. Girala- 


. 17. Ih multitudine mifericordia tue exaudi me® in 


meritate falutis tue. Per la voftra gran mifericordia 


efauditemi ; nella verità della voftra falute , cioè rel 
la fedeltà. della promeffa che ci avete fatta di falvarci. 


|.-_18. Eripe me de, luto, ut non infigar: libera mé 


ab tis qui oderunt me, © de prefundis aquaram. Ca- 
vatemi dal loto, prima ch’ jo vi refti immerfo : li- 
beratemi da «coloro , che-mi odiano, e da un profon- 
do abiffo di acque. i ce 

19. Ion me: demergat tempeftas Agut, neque abfor- 


° beat me profundum- neque urgeat fuper me puteus os 


Suum. Non mi fommerga la rempefta di acque, € 
non mi afforbifca il precipizio : nè il pozzo, in cui 


- fon caduto, chiuda fovra di me ta fua bocca :' «così 
 fpiegano il Bellarmino, ed altri j fton urgeat, tideft 


non claudat , S° intende quì del Sepolcro, ds cui Ge- 

» Crifto volle riforgere; e paffare alla -vita immor-- 

tale. | “a St 
20. Exaudi me. Domine , quoniam benigna ef mife- 


«icordia tua: fecundum multitadinem ‘miferationum tia=. 
rum svelpice in. me. Signore efauditemi- poichè la vo- 


itra 
; | 3 ” 7 
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Stra pietà è tutta benigna; guardatemi fecondo la gran- 
dezza delle voftre mifericordie . i | 
2. Et ne avertas faciem tuam a puero tuo: quo- 
niam tribulor , velociter exaudi me. Non voltate -la 
faccia dal voftro fervo , mentre fon tribulato ; prefto 
Signore efauditemi . | | 
22. Intende anime mea, © libera cam: propter 1n:- 
gicos meos eripe me, Confiderate le anguftie dell’ ani» 
ma mia; e liberatela per confufione de’ miei nemici . 
- 23. Tu fcis simproperium meum, ©@ confufionem 
meam i: @& reverentiam meam. Voi fapete lo fcorno 
che foffro, .la mia confufione, e la mia ignominia ; 
€ reverentiam ‘Îmeam , l’Ebreo con S. Girolamo leg- 
gono sgnomintam meam . | | 
24. In confpettu tuo funt omnes qui tmbulant me- 
Smpropersum expettavit cor meum, © miferiam. 
— Sono al voftro cofpetto, cioè da Voi fon ben cono- 
fciuti tutti quei , che mi perfeguitano; ftando io nel- 
= loro mani, non ne afpetto che improperj, e mi- 
rie... si 
‘25. Et fuftinui, qui fimul contriflaretur, © non 
fusr : © qui confolaretur, & non inventi. Ho afpet- 
tato alcuno, che meco fi contriftaffe in veder le mie 
pene, ma non vi è ftato; ho cercato alcuno, che mi 
confolaffe, e non l'ho ritrovato. ua 
26.. Et dederunt in efcam meam fel: & in fitt mea 
potaverunt me aceto. Mi han dato il fiele per cibo : 
_ e nella mia fete mi han dato aceto per bevanda. 
© 27. Fiat menfa ‘eorum coram ipfis in laqueum- © 
in retributiones, © in fcandalum. La loro menfa di- 
venterà per effi un laccio in contraccambio della loro 
cradeltà , ed in loro ruina . Quì è Crifto che parla, € ‘ 
predice in maniera d’ imprecazione i mali, che eran 
per cadere fovra i Giudei, e perciò fi traduce il te- 
fto in futuro s così Menochio , ed altri comune- 
mente. i | | Lui 
28. Obfcurentur oculi eorum, ne videant: & dor- 
Sum corum femper incurua. Refteranno ofcurati i lo- 
xo occhi per non vedere il precipizio, in cui Di ca- 
uti; 


meffi a ricever da Voi la piuftificazione. 
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duti ; Voi farete loro piegare il dorfo per fempre, cioè gli 
farete fempre ftare fotto il giogo di padroni ftranieri. 

29. Effunde fuper ecos-iram tuam- ©& furor ire tue 
‘comprebendat eos. Verferete fovra. di effi. il voftto . 
fdegno ; e la forza dell’ira voftra ben gli arriverà un 


giorno .. 


30. Fiat babitatio eorum deferta © © in tabernacio 
lis eorum non fit, qui inbabitet . Il lor ‘Paefe diven- 
terà un deferto ; e non vi farà, chi più abiti nelle 
loro cafe . e: a ar 

31. Quoniam, quem tu percuffifti, perfecutt funt io 
© fuper dolorem vuluerum meorum addiderunt. Per-. 
ciocchè han perfeguitato me., che Voi avete percof= 


| fo. (Iddio percoffe il fuo Figliuolo ‘per li peccati del 


genere umano ,. come fta in Ifaia : Propter fcelus po- 
puli mes perculfi eum. Ifa. 53. 8. ) A quefte percoffe 
poi di mio Padrè aggiunfero 1 Giudei dolore fopra.il 
dolore delle mie ui "e sed 

32. «Appone iniquitatem fuper iniquitatem corume © 
non intrent in jeaftitiani tuam. Voi mio Dio permet 
terete, che quefti empj aggiunga iniquità ad ini» 
quità ( ferive faggiamente il Bellarmino fu quefto te- 
fto : Dicitur enim Deus facere, quando permittit fieri 


id, quod fine ejus permiffione non fieret )- e che non. 


entrino nella voftra giultizia, cioè che non fieno am- 
33. Deleantur de libro viventium:° & cum juftis 
non feribantur. Onde Voi farete, che fian cancellati 
dal libro de'viventi, cioè dal numero degli Eletti ; e 
che non fiano fcritti e computati co'Giufti. i 
4. Ego fum pauper, ©. dolens: falus tua Deus. 
Sufcepit me. Io fon povero, ed afflitto ; /z/us tua fu=- 
cepit me, la voftra falute mi ha prefo, o fia fottrate. 
to da tanti dolori col farmi riforgere, o pure come 
fpiegano altri: Io fono quel povero e dolente, che 
dalla voftra falute, cioè che dalla ‘voftra potenza farò 
falvato da quefte pene; prendendo quefto paffo come 
Profezia. | "i se 3 
35.» Laudabo nomen Dei cum cantico; © magnifica 
” i i 11) 


Ten 


£ 
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‘bo eum in laude, Io loderò co’cantici il Nome del 

mio. Dio, e lo efalterò colle lodi . 

36. Et placebît Deo fuper vitulum novellum :* cor- 
nua producentem , © ungulas. E quelto mio fagrifi- 


cio di lode piacerà a Dio; più che un tenero vitel-” 


lo offertogli, che comincia ad aver le corna, e k 
unghie. o | | I 

37. Videant pauperes, © letentur: querite Deum, 
€ vivet anima, veftra. Lo vedranno i poveri afflitti, 
e fe ne rallegreranno ; Uomini, cercate Dio, e così 


I Anime voftre .viveranno if eterno. 


.--38, Quonians. exaudivit pauperes Dominus : © vine 


Eos fuos non defpexit. Poichè il Signore efaudifce 1 
poveri; e non difprezza i fuoi ineatenati , cioè colo- 
xo che fono avvinti dalle caten@ delle colpe . 
| 39. Lamdent jllum cali, © terra > mare, © omnia 
septilia in cis, I Cieli dunque, e la Terra, il Ma- 
re, € tutte le creature che vivono in eflì Cielo , e 
Terra, lodino Dio. de i 
49. Quonian Deus faluam faciet Fton'° © edifica= 
buntur civitates Pitda. Poichè Dio farà falva Sion- 
ne ; € faranno edificate le Città di Giuda. Per Sion- 
he s intende la Chiefa .in generale, e per le Città 
di Giuda, Je Chiefe:in particolare, così Boffuet , ed 
altri. _ |. | a 
4r. Et: 
eam. Ed ivi abiteranno gli Uomini redenti,"e poffe- 
deranno quella Terra felice come propria eredità. © 
242. Et femen fervorum ejhs poffidebit cam : © qui 


diltgunt nomen èjus, habitabunt: in ea. E tutta la pro: 


genie de fuof fervi poffederà quella Terra beata , che 


farà fempre abitata da coloro, che amano ia gloria 


del Signore... e 


Sal 


nbabitabunt ibi: & bereditate acquirent. 


at 


= Sir a 


loa 
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Salmo II. del Mattutino della Ferita Quinta, 
e LXIX. del Salterio. 


Argo- Uefto Salmo è una re-{tendono com@&imemente gl’ Interpre. 
mento . petizione de’ cinquelti Latini. Può fervire di norma ai 
l ultimi vetfi del Sal-}Fedeli nelle loro otaziori, fpeciat. 
mo 39. pofti pag. 155. In effo par-|mente quando fi yeggono in gravi 
lafi dell’Urazione, che dovea farlpericoli, a 
Gesù €rifto nella Croce ; così l’in- 


I, DE; in adjutorium. meuin intende: Domine ad 
adjuvandum me feftina. Mio Dio attendete 
a foccorrermi ; venite prefto Signore a darmi ajuto. 
2. Confundantur , © revereantur: qui querunt ani- 
mam meam, Reltino confufi, e pieni di vergogna 
quei, che cercano di togliermi la vita. ea 
3. «Advertantur retrorfum, © erubefcant: qui vo. 
lunt mibi mala. Ritornino indietro confufi ed arrof- 
fiti quei, che mi vogliono male, . . ., ; 
4. «Avertantur ftatim erubefeentes.,, qui* dicunt mie 
hi, euge, euge. Prefto fe ne tornino pieni di vergog 
gna. quei ,, che dicono di me- Allegramente, allegra- 
mente, l'abbiamo abbattuto ; ma S, Girolamo în. we. 
ce di, eugé, euge, traduce, vab, vab, la quale vo- 
ce ( dice Bofluet ) rion è voce di chi loda, ma di 
chi deride, come di chi dice, viv4, viva, per deris 
fione . | hai | a 
5. Exultent, & letentur in te omnes, qui querunt 
ze: & dicant femper» Magnificetur Dominus, qui dir 
ligunt falutare tuum. Efultino, e fi rallegrino in Voi 
mio Signore tutti coloro, che. amano la falute da Voi 
promeffa ; 0 pure, come fpiega Bofluet, ‘coloro .che 
da voi vogliono effere falvati . a ew 
6. Ego vero egenus, © pauper fum,. Deus adjua 
va me. Ma io fon bifognofo, e povero; ‘per tanto — 
mio Dio foccorretemi . | en 
| 7. «Adjutor meus, © -liberator meus es tu- Domine 
ne moreris. Voi fiete il mio protettore, e'l mio libe- 


‘ ratore; Signore non tardate ad ajutarmi. |» 


? 


| : ° Sal. | 
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Salmo III. del Mattutino della Feria Quinta, 
| e LXX. del Salterso. | | 


O chiede foccorfo a Dioflorchè fi trova afflitto dalle tenta. 
nella ‘perfecuzione fufcitatagli da Af-]zioni, affin di confidare in Dio ,e 


I 3 i 6g 
Argom. I N quefto Salmo Davidde,mo può fervire ad ogni Fedele, &i- 
falonne fuo figlio; onde quefto a domandargli foccorfo. 


‘1. T N te Domine fperavi, non. confundar in etes- 
num: in juftitia tua libera me, © eripe me. 
In Voi Signore ho ripofte le mie fperanze ; {pero che 
in eterno :non mi troverò confufo ; liberatemi Voi 

dalla confiufione in onore della voftra giuftizia. . — 
"2. Inclina ad me aurem tuam: ©& falva me. Date 
orecchio alle mie. preghiere ; e falvatemi da’ pericolt, 

. che mi fovraftano. I | 
3. Eflo mihi in Deum protefforem, ©@ in locum mu- 
nitum: ut faluum me facias. Voi fiate mio Dio il 
mio protettore, e’ mio luogo di ficurezza ; accioc- 
«hè mi rendiate falvo da’ mali. 4. Quonsam firma- 
mentum meumi: © refucium meum estu. Poichè Voi 
fiéte il mio fermo appoggio, e l’unico mio rifugio. 
S. Deus meus’eripe me de manu peccatoris : © de 
manu contra legem ageritis, © inigus. Dio mio, li- 
beratemi dalle mani de’ peccatori, e di coloro che ini- 
quamente operano contra la voftra legge . ne 
_ 6, Quoniam tu es patientia mea, Domine : Damine 
Spes mea a juventute mea, S. Girolamo in vece di 
pattentia , fcrive expefatio, e l Ebreo fpes ; onde fi 
fpiega col Bellarmino » Voi fiete la mia pazienza , 
. cioè quel Signore, dal quale afpetto con. pazienza la 
mia liberazione, giacché fin dalla mia gioventù Voi 
fiete l' unica mia fperanza. | | 

‘ 9. In té confirmatus fum ex utero: de ventre matris 
mee tu es proteltor meus. L° Ebreo legge: Super re 
innizus fum: S. Girolamo: ‘<A te fuflentatus fum . 
Onde fi fpiega : In Voi fui confermato, cioè trovai 
il mio appoggio, e’l mio foftegno ; fin dall’ ufero di 
mia Madre Voi fiete il mio protettore . | 
8. In te cantatto mea femper: tamquam dit a 

p de 
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faBus Sum multis, & tu adjutor fortis. Tn Voi farà 


Lo 


fempre occupato il mio canto, cioè fempre celebferò 


. Colle lodi la voftra bontà; io da molti fono ammira- 


to come un prodigio per gli beneficj, che mi avete 
farti ; e Voi fiete riguardato, come un forte difenfo- 
re di. coloro che proteggete . sie 

.9. Repleatur os meum laude, ut cantem. gloriam 
tuam > tota die magnitudinem tuam. Sia dunque la 


‘mia bocca fempre ripiena delle voftre lodi, affinchè. 
fempre celebri la voftra gloria, e la voftra. grandezza. 
10. Ne projicias me in tempore fenettutis : cum. de-- 
fecerit virtus mea, ne derelinguas me. Deh non mi 


difcacciate da Voi in tempo della mia vecchiaja ; or 


che .fi. è indebolito il mio vigore, non mi abbandonate. 


‘11, Quia dixerunt inimici mei mibi- © qui cufo- 


Slodiebant arimam meam , volta S. Girolamo, qui 


diebant animam meam, confilium fecerunt in unum. Lo 
miei nemici fi fon dichiarati contra di me ; qui cu- o 


obfervabant antmam meam , quelli che fpiavano gli: 
andamenti della :mia vita, fi fon congiurati contra di 


‘me. Altri fpiegano: Coloro che priîna cuftodivano 


‘la mia vita ( può intenderfi delle guardie, che Da- 


vide teneva a fianchi ), ora fi fono uniti a concerta- 
re la mia ruina. 12. Dicentes: Deus dereliquit cum, 
perfeguimini, © comprebendite eum: quia non ef qui 
erspiat . Dicerndo ; Iddio Y ha abbandonate, non la- 
fciate d’infeguirlo , finchè non lo prendete ; ‘mentre 
‘ora non vi è chi poffa liberarlo dalle noftre mani. 
13. Deus ne elongeris a me:. Deus meus in auxi- 


bum meum refpice. Mio Dio, non vi allontanate da 


me. In auxiltium meum refpice , S. Girolamo dall’ E- 
breo legge meglio : In auxilium meum feftina. Non 
vi allontanate o Dio da me; affrettatevi a darmi a- 
Juto. da A i 
14. Confundantur, © deficiast detrabentes anime 
mee ; opertantur confufione, © pudore, qui querunt 
mata miki. Reftino confufì , e diffipati i detrattori , 
che denigrano la mia vita; fiano coverti di confufio- 
ne e di vergogna, quei che cercano i miei mali. 
e: _ P 15. Ego 
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. 15. Ego autem femper [perabo:: © adjiciam fuper 
omnem laudem tuam. Îo all'incontro fempre fperetò 
in Voi, mio Signore: ed aggiungerò ad ogni lode da 
me a. Voi data, nuove lodi; così dicono Bofluet , 
Bellarmino , e. Menochio , che dee fupplirfi . - 


16. Os ‘imeum annuntiabit juflitiam tuam: tota die 


Salutare tuum. La mia bocca predicherà la voftra 
tuftizia 4 e tutto giorno pubblicherò per gloria vo- 
ra la falute, che da Voi ho ricevuta. 

17. Quoniam non cognovi litteraturam, introibo în 
potentias Domini: Domine, memorabor juftitie tue fo- 
lius. Poichè fono ftato io poco intendente della mon- 
dana fapienza > così intendono: più comunemente ‘gl’ 
Interpreti la voce litteraturam + come aveffe voluto 
dire Davide“ Io non ho mai fatta profeffione di quel- 
la infame aftuzia, di cui abbonda Architofel mio nee 
mico. Introtbo ©&c. To entrerò volentieri nelle potene 


ze del Signore, cioè mi porrò a lodare la Divina po- 
tenza ; Signore, io non avrò altro davanti gli occhi, . 


che la memoria della voftta giuftizia . 
18. Deus docuifli mé a juventute mea + & ufgue 
nunc pronuntiabo mirabilia tua. Mio. Dio, Voi fin 


dalla mia gioventù mi avete ifltruito finora ; ond' io 


non lafcerò mai di celebrare le grazie meravigliofe , 
che ini avete fatte. ea E 
19. Et ufque in fenettam, © fenium Deus ne de- 
relinguus me. Per tanto,-mio -Dio fino alla vecchia= 
. ja, e canutezza ( com’intendono fensum Malvenda, è 
enochio ) nan mi abbantlonate mai. © e 
.20, Danec annuntiem bidchium tuùm è generationi 
omni que ventura eft, Finchè 10 non giunga a pubbli» 
care. il voftro braccio, cioé la vota gran Potenza, 
ad ogni generaziohe, che vetrà ad abitar quéfta Terra. 
21. Potentiam tuam, © juftittam tuam Deus, uf- 
que în altiffima, que fecifti magnalia: Deus quis fimi= 
lis tibi? Così-anche aninunzierò-la voftra Potenza, è 
la voftra Giuftizia, infieme cogli altiffimi prodigj che 
avete operati + e dove può trovarfi, mio Dio, chi 
| fia fimile a Vol? : A 
22. Quan- 
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22. Quantas oftendifi mibi tribulationes multas, & 
malas? © converfus vivificafli me: de abyffis terre 


| fterum reduxifti me. Quante afflizioni, molte, e ma- 


le ( cioè amare ) mi avete fatte provare? © convere 
fus , e poi placato mi avete quafi reftituita la vita * 
e di nuovo mi avete ridotto, o fia eftratto, dagli a- 
biffi della terra, cioè liberato dal fondo delle miferie. 

23. Multiplicafli magnificentiam tuam'* © conver- 
fus confulatus es me. Avete moltiplicata fovra di 
me la voftra magnificenza, cioè in più modi mì a- 
vete dimoftrata la grandezza della voftra bontà : &* 


— converfus, e fiete ritornato a confolarmi. Converfus è 


un idiotifino Ebraico, che fignifica un'azione replica» 
ta, come diceffe, iterum redifti confolari . 

24. Nam ©&' eco confitebor tibi in vafis pfalmi vee 
ritatem tuam: Deus pfalam tibi in cithara, Santus 
Ifrael. Pertanto io canterò le voftre lodi, in wafis 
7 bin ; {piegano Menochio, e Bofluet, 1 muficis ine 

rumentis ; l’Ebreo legge, infirumento Nabli, ch'è 
lo ftefflo; veritatem tuam, la fedeltà delle voltre pro- 
meffe; e canterò Salmi in voftra lode fulla cetera, o: 
fanto Dio d'Ifraello. n 

25. Exultabunt labia mea, cum cantavero tibi: © 
anima, quam vedemiftt. Efulteranno le mie labbra, 
quando canterò le voftre lodi } ed efulterà queft’ ani» 


ma mia, che Voi avete redenta, cioè liberata da tane 


ti pericoli. © | | 14, 
26, Sed © lingua mea tota die meditabitun suftia 


tiam tuam + cum confufi, ©' reveriti fuerint,. qui que» 


runt mala mibi, Anche là mia lingua mediterà; ‘cioè 

loderà tuttogiorno meditando la voftra giuftizia ; do- 
o che quelli, che mi voleano male, faranno rima 
1 .confuli, e fvergognati i I 
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Salmo IV. del Mattutino della Feria Quinta, e 
LXXI. del Salterio . ne 


Argom. T N quefto Salmo Davidejfto; ed in effetto nel Salmo leggonfi 
I parla di Salomone suol efbrefiioni tali ( fpecialmente ne’ 
«figlio , ch’egli poi lafciò erede del|verfi 5. 11. 12. e 17. ) che non pof. 
Regno d’ Ifraello , il quale fu figura | fono adattarfi, che folo a Gesù Cri- 


del Reame Spirituale di Gesù Cri-{fto, ed alla fua venuta - ed anche - 


fto ; così dicono concordemente i|alla vocazione de’ Gentili, che il 
Padri, ed i Comentatori.: Del refto | Santo Davide chiaramente vedea col 
a me pare, che il Salmo debba tut-|profetico lume . 


so o'quafi tutto applicarfi a Gesù Cri. 


I, Di judicium tuum regi da: & juflitiam tuam 
filio regis. Date mio Dio al Re il voftro 
giudizio , cioè la grazia di giuftamente giudicare ; e 
concedete al figlio di Davide la voftra Siuiza, cioè 
una giuftizia retta come la voftra. 2. Judicare populum 
zuum in juftitia: © pauperes tuos in judicio. Accioc- 
chè poffa giudicare il voftro Popolo -con giuftizia , e. 
1 voftri poveri con giudizio, cioè con rettitudine. 
3. Sufciptant montes pacem populo : & colles jufti- 
ziam. La voce Montes chi l’intende d'un modo , e 
chi di un altro. Miaidonato l’intende-come diceffe 


‘mndique , cioè da per tutto, anche ne' Monti fi gufte-0 


rà la pace. Emanuel Sa fcrive Montes, sdeft Primo- 
ves , feu Prefetti. Malvenda, Montes, ideft totum 
Regnum montibus abundans, e così anche l’intendono 
Bellarmino, Boffuet, e Menochio, che fcrive: Sufci- 
piant montes pacem, quafî dicat : Defcendat de celo 


- 
tisi 


pax, © fuper Regnum Ifraeliticum requiefcat. Final- 


mente Mariana, e Tirino fcrivono: Montes, ubi fci- 
licet folent effe latrones & fere , e quefto fembra con 
ILalemand il comento più verifimile ; ondé fi fpiega: 
I Monti, e le colline ricevano la pace a pro del Po- 
. polo; cioè anche la -Gente di Montagna, che fuolef. 
fer feroce.e turbolenta, gufti la dolcezza della pace, 
e goda 1 frutti della giuftizia del Principe. 
4. Judicabit' pauperes populs, © falvos faciet filtos 
auperum » © bumiliabit calumniatorem  Giudicherà 
i poveri del Popolo, cioè difenderà la loro ui e 
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farà falvi i loro figliuoli; umilierà infieme il lor op- 
preffore > l’ Ebteo in vece di calumniatorem , dice op- 
prefforem. a ia i 

5. Et permanebit cum fole, © ante lunam : in ge- 
‘merationem, © generationem. E durerà il fuo Regno 
per tutte le gefierazioni, quanto durerà il Sole, e la 
Luna, e più oltre; S. Girolamo ante lunam, © ul- 
rra lunam. | o 

6. Defcendet ficut pluvia in vellus: © ficut ftills- 
cidia ftillantia fuper terram. Difcenderà , come difce- 
fe la rugiada ful ‘Vello di Gedeone; e come una piog- 
‘gia foave; che fcende a ftille fu di una terra arida . 
.Vedi la Nota in fine del Salmo. 


7. Orietur în diebus. ejus juftitia, © abundantia’ 


pacis : donec auferatur luna. Si vedrà nafcere ne'fuoi 
iorni, cioè fotto il fuo Regno, la giuftizia, e lab» 


‘bondanza della pace ; che durerà finchè non fia tolta 


la luna, cioè fino alla fine del Mondo. | 

8. Et dominabitur a mare ufgue cd mare- <& a flu= 
mine ufgue ad terminos. orbis ‘terrarum . E. dominerà 
da un mare all’altro; e dal fiume fino ‘a confini della 
Terra. Per lo Fiume intendono il Fiume Giordano 
S. Agoftino., Teodoreto &c. poichè nel Giordano in- 
tefe Gesù Crifto dirfi dal Padre: Hic ef Filius meus 
dilettus , in quo mibi ‘bene complacui. 
..‘9. Coram illo procident AEtbiopes » © inimici ejus 
serram lingent . A°fuoi piedi fi proftreranno gli. Etio- 
pi; ed i fuoi nimici lambiranno il terreno, cioè ‘s 
inchineranno. a baciar la terra, che calpefta. 
> . 10. Reges Tharfis, © infule munera offerent > re- 
ses Arabum, © Saba dona adducent. I Re di Tarfo 
( o fia dell’ Îndie ), e gli abitanti delle Ifole gli offeri- 
ranno i loro doni'; i Monarchi degli Arabi, e di Sa- 
ba non lafceranno anch'effì di portargli i loro donativi. 

11. Et adorabunt eum omnesragesterre, omnes Gen- 
tes fervient ei. In fomma tutti i Re della Terra | 
adoreranno ; e tutte le Nazioni fi fottoporranno al fuo 
dominio. Quefti verfi non fi poffono intendere, che 
di Gesù Crifto . ca Su 
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1a. Quia liberabit pauperem & potente: © puupe 
vem, cus non erat adjutor. Poich'Egli libererà il po. 
vero, cioè il debole, dalle mani del potente ; e po. 
vero tale, che non ha chi l'ajuti. 0 na 
‘ ‘13. Parcet pauperi, € inopi: © animas pauperum 
| fatvas faciet. Perdonerà, cioè avrà pietà ( miferebi. 
sur, come legge il Caldeo ) del povero., e del bifo- 
gnofo; ed Egli avrà cura di falvare le Anime di que. 
fti miferabili. | LO nane ia 
14. Ex ufuris, © Iniquitate redimet: animas eorume 
€ bonorabite nomen eorum coram illo. Gli feraverà 
dalle oppreflioni ( a oppreffsone , il Caldeo, in vece 
di, ex ufuris ), e dall’iniquità,, cioè. dall’ingiuftizia; 
î "l Joro nome farà onorevole ; cioè gradito, preffo di 
ISU a N - s . 
|. 157 Et vivet, © dabitur ef de auro Arabie, & 
— wderabunt de ipfo femper: tota die benedicent ei. E 
viverà, cioè farà perpetuo il fuo Regno, :e gli farà 
dato dell’ oro di Arabia, Ma |’ Ebreo-legge » Wswer, 
2° dabit ei ©, onde fpiega il Maldonato ; Il pove 
yo da.Lui liberato viverà , e per gratitudine gli darà 
«dell'oro dell’ Arabia. Er adorabunt de ipfo Semper , 
cioè legge S. Girolamo coll’ Ebreo; Orabunt de ea, 
‘Îdeft pro ro» comenta Emmanuel Sa; cioè preghe- 
vanno continuamente per Lui i Popoli, e per la pro» 
Sperità del fuo Regno, e tutto giorno la benediranno, 
> 36, Et erît firmamentum in terra in fummss man- 
zsiun, fuperentolletur fuper Libanum fruitus ejus: © 
pa de cisitate ficut. fomum terre, Il tetto E- 
o, $, Girolamo, il Bellarmino -il Mattei, il La 
demand, e tutti gl’ Interpreti della’ Compilazione di 
Venezia fu i Salmi, dicono che quì Firmamentum è 
pofto in luogo di frumentum > e la fpiega , che fan 
no è quelta; Vi farà un'abbondanza tale di frumen- 
to in terra, e nelle fteffle cime de' monti, chie il fuo 
frutto fi eleverà fopra il Libano, cioè le fpighe sine | 
nalzeranno fovra gli alberi del Libano ; e gli abitano. 
ti della Città di Dio, ( ch'è la Chiefa ) fioriranno, 
O fia germoglieranno come il fieno fulla terra... Da 
| o 17. Sit 


D) 
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17. Sit nomen ejus benedittum sn fecula: ante fo- 0 
Jem _permanet nomen ejus. Sia benedetto fempre il No- 
me di quelto nuovo Re , «ste folèm permanet nomen 
ejus, l’ Ebreo anse folem legge coram fole,, e S.Giro-. 
amo volta ultra folem ; la parola poi permanet: dallo 


‘ fteffo S. Girolamo, e da Bofluet, Menochio ec. fi 


legge in futuro ; onde fl fpiega : el fuo Nome dure- 
rà più che il Sole. —.. se 
18. Et benedicentur 1n spfo omnes tribus terre» om- 


nes Gentes magnificabunt eum . E faranno in.Lui be- 


nedette tutre le ‘Tribù della Terra; e tutte je-Genti lo 


celebreranno . 
19. 


BenediFtus Dominus Deus Ifrael» gui facit mi- 


rabilia folus .. Sia benedetto il Signore Dio d’ Ifrael- —. 
lo, 11 quale folo pi operare tutte quelte meraviglie. 


20. Et hened 


um nomen majefigtis ejus in ater=. 


nun >: & veplebitur majeflate ejus omnis terra: fiat. 


. feat. E fia benedetto fempre il 


Nome della fua Mae: 


ftà; e tutta la Terra farà ripiena da quefta fua Mae- 
7 Îtà; così fia, così fia, Ca | 


Si nota che nel verfo 6. vi è gran 


Gifparità di pareri fulla parola Ve/- 
Jus ; Malvenda , Menochio , Bellar- 
miro , Tirino, ed altri intendono 


il Vello di Gedeone, o Tia pelle co. 
verta di lana, fovra cui cercava che; 


fi uniffe tutta la rugiada, che ca- 
«dea dal Cielo. Ma altri, come 
Maldonato , Mariana, Bofluet, il 
Mattei con Margo Marino , ei P, 
‘Lalemand vogliono , che il Vello 
fignifica una cofa recifa, o tofata; 
onde il Lalemand traduce così: sS4- 
xd tome una pioggra , che adacque- 
vi un prato nuovamente falciato. 


Salmo V. 


del Mattutino della Feria 
e LXXII. del Salterio, 


Ma la prima fpiega meglio fi uni; 
forma a quella di S. Ambrogio , d' 
Ruperto , e Procopio che per lo Vel 
lo intendono la Divina Madre, e 
per la Rugiada intendono il Verbo 
Divino , che qual rugiada difcefe 
tranquillamente ‘nell’ Utero della 
Vergine Marta per opera ‘dello Spi- 


rito-Santo, E quefta fpiega più con. 


nette ancora col verficolo feguente : 
Orsetur în diebus esus suftitia, & 
abundantia pacis 8. \l che certa- 
mente ‘s’ intende. della venuta del 
Meflia è O" 


Quinta, 


Argon. IN quefto Salmo parlafi rà il fine degli uni, da quello de. 
. = della felicità infelice de-!gli altri, Giova per non farci me- 


gli Empj, € della felice afflizione 


gle Giufti $ poichè molto divesfo E 


ti 
f 


raviglia , quando vediamo profpera. 
ti i cattivi, e tribulati 1 buoni. 


4 I. Quan. 
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I, Uam bonus Ifrae! Deus his, qui reo funt cor. 
de' Quanto è buono Dio ad Ifraello, cioè 
! verfo il Popolo d’Ifraello; il P. Lalemand | 
ha -pofto in genitivo, ma nel Greco vi è l’articolo , 
che dinota il terzo cafo: Quam bonus Ifraeli Deus - 
‘ e nell’ Ebreo fimilmente fta: Certe e/t bonus Deus If- 
raeli , e così fpiega anche Bofluet con più altri. : 
. —.2. Mei autem pene moti funt pedes: pene effafi funt 
\ greffus mei. Ma i miei piedi fi fono quafi {moffi 
| cioè la - mia credenza ha quafi vaciliato ; ed i miei 
. paffi quafi fono ufciti fuor di via per la confufione , 
che .mi ha prefo. na 


3: Quia zelavi fuper iniquos : pacem peccatorum vi= - 


dens. Poichè mi fono adirato contra gl’ iniqui ( S. 
Girolamo, Super iniquos, volta contra sniquos ) in ve- 
‘- der la pace in cul vivono 1 peccatori, per la- profpe= 


rità che godono, per meglio dire, che fi lufingano. 


di godere. 
4. Quia non eft refpetus morti eorum = & firma- 
mentum tn plaga eorum. Perchè non fiffano lo fguare 


do alla- loro morte, S. Girolamo + Non coe:t.verune 


‘de morte fua. Et firmamentum în plaga eorum, que- 
fto paffo è ofcuro, e diverfamente fi fpiega dagl’ In- 
terpreti. La maggior difficoltà fta fulla. parola VA 
mentum, ima dice il Gordone, che fe fi replica la 
particola Noz#, è facile il fenfo, dicendofi Nec, in 
vece di Et- Nec eft firmamentum tin plaga eorum x 
hoc eft fi quod illis accidit malum, cito tranfit, leve 
eft, © fine firmamento. Onde la fpiega più naturale 
fembra, che fia quefta: E nella loro piaga, cioè quan- 
do fi fentono tormentati dal timore della morte, la 
“loro aftlizione non ha fermezza, e poco dura. 


5. InAabore bominum non funt- © cum bominibus 
non flagellabuntur. Non fono effì nel travaglio de- ‘ 


gli Uomini, cioè vanno efenti dalla povertà, dalle 

fatiche, e da altri mali, che foffrono gli altri; in 

mode che non fono flagellati, cioè non patifcono, co- 

gli altri Uomini. | a E | 

-6: Ideo tenuit eos fuperbia > operti funt si . 
E ‘ È Mo 
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© impietate fua . Perciò fi fono infùperbiti, e co- 
verti, o fia veftiti d' ingiuftizia ,, e d’ emipietà. 

". Proditt quafî ex adipe iniguitas eorum: tranfie= 
runt in affettum cordîis. La lofo iniquità è ftata pro- 
dotta dalla graffezza, cioè dall’abbondanza de’loro be- 
ni di terra, così Menochio ; ‘tranfierunt’ in ‘affettum. 
cordis, fecondo l’Ebreo: Omnia contingunt illis fupra 

 fpem ; fon giunti a fuperare i loro defiderj, ottenen- 
do più di quel che defideravano. 0” o sog) 

8. Cogitaverunt, © locuti funt neguittam © inigqui= 
tatem mexcelfo locuti funt. Han meditata, e proferi- 
ta la loro ‘malvagità , cioè hanno impiegati i penfie- 

‘ ri, e le parole per metterla in efecuzione ; e non 
fon vergognati di pubblicare la loro iniquità : excel 
fo, come:da un alto luogo per farla nota a tutti. 
9. Pofuerunt in celum os fiumi: & lingua eorum 
tranfivit in serra’. Han pofta la booca anche contra del 
Cielo, cioè contra Dio, ed i fuoi Santi, comé im 
tende Bellarmino ;- e non fi fon rifparmiati anche d’. 
impiegar la lingua fu quefta Terra contro gli Uomi- 
ni ; quafî dicat >» Nec Doo, nec hbominibus parcunt, 
il Malvenda. FA A 
Io. Ideo convertetur populus meus hic» & dies plee. 
ni invententur in eis. Perciò quefto mio. Popolo fi 
volterà , e vederà che per quefti empj , non oftanteo 
la loro malvagità , fi trovano giorni pieni di content 
ti mondani , così il Bellarmino, e Lalemand. © 
11, Et dixerunt > Quomodò fcit Deus, © fi eft [cin 
tia in excelfo ? E dicono quefti del. mio Popolo : Co- 
me può effere che Iddio, in cui vi è la fcienza, è 
la cognizione di quanto fi fa fulla Terra, lo fappia. 


( e fi può fupplire ), e lo permetta? 
© 12, Ecce 93; peccatores, © abundantes sin feculò 
obtmuerunt divitias . Ecco, che quefti peccatori @- 
bundantes in feculo , legge l' Ebreo , pacifici feculi, 
abbondano di ricchezze in quefto mondo, sì che fono” 
ftimati quei che godono pace in quefta Terra . _ 
13. Et dixit» Ergo fine caufa juftificavi cor meum? 
© lavi inter innocentes manus mas? Dunque indar 
n SE; I no, 


_—_ 
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mo, io diffi ( /ine caufa puftificavi cor meum, Vl’ E- 
breo legge - Frufira mundavi cor meum ) indarno ho 
purificato , e giuftificato il mio cuore? © levi inter 
snnocentes , ( cioè .cum innocentibus ) manus meas, ed 
ho purificate le mie mani infieme cogl’ innocenti ? 

14. Et fui flagellatus tota die: © caffigatio mea 
‘30 matutinis , E con tutto ciò tutto giorno fon fla- 
gellato , cioè fono afflitto da guai ; e Ja mia afflizio- 
ne comincia dalla mattina, dacchè fpunta il giorno. 
° 15. Si dicebam: Narrahbo fic, ecce nationem filio 
rum tuorum reprobavi. S. Girolamo volta» Dixi, 
fi marrauero: fic j ecce senerationem filiorum tuorum 

sweligui. Ma .poi io dicea : Se parlerò così., fa- 
| rò torto, e.verrò ad abbandonare la Nazione de” vo- 
ftri figli , cioè a difapprovare la ‘Religione de voftri 
Fedeli, me: De. Le 

16, Exiftimabam ut cosnofcerem boc : Yabor eft ante 
me + Stimava io di, poter intendere quefta ‘condotta 
‘della voltra Providenza ; ma mi accorfi., che imutile 

era la mia fatica ; ente me, cioè era fuperiore al mio 
Jntendimento , a i 
| ‘17. Donec intrem in fanttuarium Det: & intelli. 
gam in noviffimis eorum. Finchè poi entrai per mez. 
zo dell'erazione nel Santuario di. Dio ( in SanBua- 
gum, în arcanum, Boffuet ,- 0 pure in facrattora a- 
syta De, Malvenda ), cioè nei fegreti giudizj Di- 
vini; ed allora intefi la fine de’ peccatori } cioè l' in- 
felice termine della loro felicità avuta in quefta Terra . 
| 38. Verumtamen propter dolos pofuifti eis : desecifti 
| 805. dum allevarehtur:. Nonperò per cagion degl’ in- 
ganni da loro ufati per innalzarfi ,: pofui/ft eis ( dice 
Menochio» Subintellice mala, ut habent aligui textus 
Greci ) avete loro deltinati i gaftighi ; gli avete fat- 
to mancare il piede, e precipitare, mentr' efli cerca. 
vano d' innalzarfi in potenza fu quefta Terra, 

39. Quomodo fafti funt in delolationem, fubtto de- 
fecerunt ; perierunt propter iniguitatem fuam . Ecco co- 
se fi fon ridotti in defolazione , e rovina y' fubito fo- 
no mancati, e fon-periti in pena della Joro iniquità . 

| 20, Velut 


ei balli Ca 


- 
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- 20. Velut fomnium. furgentium, Domine :#în civita 
te tua imaginem. ipforum ad nibilum rediges. S. Gi- 


‘rolamo , quali fommium evigilantis. Signore, nella fi- 


mne de’ fecoli.i miferi fi troveranno afflitti , come fi af 
fliggono quei, che fi fognano di effere gran Signori, 


‘ma fvegliandofi fi trovano poveri quali erano ; sn ci- 
vitate tua ( Menochio,, i fuperna Civitate ) nella vo- 


ftra Città del Cielo faranno ‘onorati 1 voftri fervi fe- 
deli, ma-eflì ne faran difcacciati, e la loro gran figu- 


za fatta nel Mondo vedrafîi ridotta a nulla. 


21, Quia inffammatum eft cor. meum, © renes meio 


commutati funt : © ego ad nibilum redaflus fum, & 


 piefcivi, I Settanta leggono: Letatum efè cor meumsy 


€ renes mes dilatati funt; e come fcrive 11 Matteto, 
così leggefi preffo S. Ambrogio, e fi leggeva ancora 
ne’ Salterj antichi ; onde fi fpiega: Per tanto il mio 
cuore fi è infiammato di gaudio, e le mie reni fi 
fono mutate per ]’ allegrezza, vedendo fvaniti i miei 
timori y © eso cd nibilum redaflus fum, © mefcio 


vi ;. e nello fteflo ‘tempo io mi fon ridotto a nulla, © 


cioé mi fono accorto del mio nulla, ch'io prima i- 
gnorava , | sa | si 

22. Ut jumentum faftus fum apud te: © ego fem- 
per tecum, Legge S. Girolamo : & eso infipiens © 


nefcius quali jumentum; confefo che finora fono ftato . 


come un giumento , ignorando la verità del mio nub.. 
Ja ; onde da ogg innanzi voglio ftar fempre unito.con 


_ Voi che fiete l’unico mio Bene, , 


» 


_ 23. Tenuifti manum dexteram mean ; © în volun= 
gate tua*deduxifit me» © cum.gloria fufcepifti me, 


. Noi mi avete tenuta Ja deltra mano, cioè mi avete 


mantenuto ,. acciocch' io non mi perdefli ; Voi mi #- 


vete condotto a vivere fecondo la voftra volontà j - 


Voi mi avete colmato di gloria con farmi conofcene 
Je occulte ragioni della voltra Provvidenza , arognas 


rue Providentie rationes , così Bofluet con S. Gi.. 


rolamo, © certa i SE 

24. Quid enim ibi eft in celo; © a te quia vo- 

Sui fuper serramî E che mi refta a deliderar >» Clee 
ia dei 


” 
ti 


/ 


\ 
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lo? e fudri di Voi che altro voglio io falla Terra? 
25. Defecit caro mea , © cor meum: Deus cordis mer, 


© pars mea Deus in eternum . La mia Carne , e 


| mio cuore fon venuti meno, cioè non poffon più reg- 
gere sai tratti del voftro Amore, che mi tira a Voi; 
o Dio del mio cuore, Voi folo avete da poffederlo 
in eterno, e Voi folo avete da effere la mia parte, 
ed ogni mio bene. 

26. Quia ecce, qui elongant fe a te , peribunt : per- 
didifi: omnes, qui fornicantur abs te . Quei che van 
lontani da Voi, finalmente periranno ; poichè giufta- 
rnente Voi mandate in perdizione , gui Li rnicantur abs 
se, quei che amano altri oggetti fuori di Voi, così 
Menochio , Sa, Mariana, e Tirino. 

27. Mibi aurem adberere Deo bonum ef: ponere. sn 
‘Domino Deo [pem meam . A me però f unico mio 
bene è l’ aderire, ed unirmi tutto con Dio, e ’l col- 
‘ locare in Lui tutte le-mie fperanze»_— - 

28. Ut annuntiem omnes predicationes tuas > în por- 

sis filte Sion. E così fpero un giorno, Signor mio, 
di. pubblicare le : voftre zione in Gerufalemme , ch’ è 
la hide di Sion. 


Salmo VI. del Mattutino della Feria Quinta, A 
e LXXIII. del Salterio . 


HS 
li 


. Afgom.. El Salmo v? fonodivo-{ ricevuti. Il Bellarmino ed altri vo- 

te querele del Fopolo|gliono, che qyi fl parli della perfe» 
Giudaico per la fua prigionia, e per|cuzienedi Antiocoal terftpo de’ Mac. 
. a diflruzione del Tempio ; ed in-|cabei. Può fervire il Salmo contra 
fieme preghiere per la loro Religio-|le perfecuzioni , che patifce la Chie. 
ne , e Regno rammentando i prodi-| fa da' fuoi nemici. 


gi da Dio operati, e’benefici da Lui | / 


I. U T quid Deus repulifti in ifivoni svatus eJt fus 
ror tuus fuper oves pafcue Sue : >? Perchè ci 
avete ributtati | o Dio ,'totalmente ? perchè fiete co- 
sì adirato fovra le pecorelle della voftra Greggia ? 
2. » Rico efto" congregationis tues: quam poffedift ab 
icordatevi del voltro Popolo , che Voi dal 
| prin 


“snitio 


-_ 


PRE 
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principio avete poffeduto . «4% inttto., Menochio ine 


“tende di quel tempo, quando il Popolo Ebreo non 


aveva altro Re che Dio, .nullum bhabust Regem 
ante Te. : E 

3. Redemifi viream bereditatis tue mons Sion, 
in quo habitafti in eo. Redemiflt. virgam, cioè rede- 
mifti fceptrum , come fpiegano .S. Ageftino, Teodo- . 
reto, Simmaco,, Eutimio , il Bellarmino , ed il Mat- 
tei Voi avete redento lo fcettro della voftra eredità. 
( cioè il Regno della Terra promeffa, col difcacciar-. 
ne i nemici che l’occupavano ) ; ivi è il monte Sion 

in cui vi degnafte di abitare per noftro bene. 

.4.*Leva manus tuas in fuperbias eorum in fine : 
quanta malignatus eft intmicus in fantto Alzate le 
mani della voftra formidabil potenza, per abbattere 
in tutto le loro alterigie ; Voi fapete , quanti mali 


‘ ha recati quefto Popolo nemico nel luogo'fanto, cioè 


nella fanta Città, o nel fanto Tempio. i 
. -S. Et gloriati funt, qui oderunt te> în medio fo- 
lemnitatis tue . Qi che vi odiavano , fi fon glo- 


“ riati delle loro infolenze fatte nel Tempio, nello ftef= 


fo tempo che fi folennizzava il voftro Nome * ideft 
dum facra folemnia peragerentur , così Menochio . - 
6. Pofuerunt Siena fua, figna : © non cognoverunt 
Sicut in exitu fuper fummum.. Han pofti i loro fegni, 
cioè le loro bandiere fulla fommità del Tempio ; &@ 
non cognoverunt, fpiegano S. Girolamo, Teodoreto, 
Tirino &c. neque curarunt, quantus honor  deberetur 
Templo tuo , e non hanno avuto riguardo di trattare 
11 luogo fommo, cioè fagro,, /icut in exitu, come u- 
na pubblica via, così il Mattei, o pure come il luo- 
g0 più abbietto della ‘Città, fpiega 11 Lalemand. . 
7. Quafî in filva lignorum fecuribus. exciderunt ja- 
muas eyus în idipfum : in fecuri, & afcià dejecerunt cam. 
Come fe foffero ftati nella felva a tagliar legna, così han 
tagliate le porte del Tempio unitamente colle accette ; 
colla fcure, e coll’afcia han buttate a terra le foglie. 
8. Incenderunt signi Sanftuarium tuum : in. terra pol 
luerunt tabernaculum nominis tui, Han dato alle fiam- 
rt È | » r: ’ to È 2 va si Si me 


lati 
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me il voftro Santuario ; ed han profanato'il Tabernaco- 
lo confagrato al voftro Nome, rovefciandolo per terra . 

9. Dixerunt . in corde fuo cognatio eorum fimul: 
Quiefcere faciamus omnes dies feftos Det a terra . Han 
detto nel loto duore unitamente colla loro cognazio» 
ne, o fia compagnia - Facciamo ceffare in quefto Pae- 
fe tutti giorni feftivi confagrati at onore di Dio. 

‘10. Signa noftra non vidimus, jam non eft Prophe- 
ta- © nos non cognofcet amplius. Non abbiamo più 
veduti i prodigj operati fra di noi, già non vi è più 
‘alcun Profeta y e par che il Signore non voglia più 
riconofcerfi per Popolo fuo . 

at. Ufgueguo, Deus’, improperabit inimicus + trritat 
aguerfarsus nomen tuum in finem ? E fino a quanto, 
o noftro Dio, foffrirete, che il nemico ci vituperi £ 
e provochi a fdegno il voftro Nome fino all’eftremo ? 

. 12. Ut quid avertis manum tuam, O dexteram 
zuam : de'medio finu tuo în finem? E perchè tenete Voi 

.° la voftra mano lontana, e quafi affatto oziofa nel voftro 
benefico feno , fenza fpargere fu di noi le folite grazie? 
13. Deus autem Rex nofter ante fecula: operatus 
 eft falstem în medio terre. Ma Dio ch'è il noftro 
Re, già più fecoli fono operò la noftra falute in mez- 
zo dila Terra, cioè in tutta la Terra ; dice il noftro 
Mazzocchi, che. sn medio terre, è un idiotifmo E- 
breo, che vale lo fteffo che, in Terra. 

. 14. Tu confirmafti in virtute tua mare: contribula» 
fis capita draconum tn aguis. ( Qui comincia il Sal. 
mifta a narrare i prodigj operati a favot del fuo Po- 
polo ) Voi colla voftra virtà , cioè colla voftra po- 
tenza, confolidafte il’ mare ( prima divifo, mentre 
paffavago gli Ebrei ); ed abbattefte, fommergelte in 
quelle acque le tefte de Dragoni, cioè de’ Capi Egi- 
ziani, come fpiegano EFutimio, ed altri. 

15. Tu confregiti capita draconis * dediftt cum efcam 
populis FEthiopum . Voi frangefte la-fuperbia del Dra- 
gone, cioè di quel Popolo nemico: che reftando fom- 
merfo lo facelte efca e preda degli Etiopi , che ne rac- 
colfero le loro fpoglie. Malvenda , e n col 


I 


iatale Sa pe - li ù Lal 


Sa: 
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Bellarmino vogliono, che per gli Etiopi $ intendono 
‘propriamente gli Arabi, che abitano nei lidi del Mar. 
Roffo , e fi chiamano Etiopi. | vi, 
._ 160. Tu dirupifft fontes, © torrentes = tu ficcafti 
fluvios Ethan. Tu dirupiftt fontes, il Bellarmino, © 
ideft, ex dirupta petra fecifti fcaturire fontes. Voi da 
un’ arida pietra rotta da Mosè facefte ufcir fonti; e 
torrenti di acque ; Voi facefte feccare ( cioè nel paf-. | 
faggio del voftto Popoto pero Deferto ) facefte feccare 
il’fiume Eta . Il Lalemand intende il fiume Giors 
dano “« ma il Mattei dice , che. in vano cercafi qual, 
fia quefto fiume Ethan ,'e che più prefto quefta vo- 
ce è un aggettivo, che dinota rapido ; ed in fatti S. 
Girolamo volta, flunsna fortta . Del refto il Bellare 
mino, Menochio , Rotigni, Tirino, Panigarola, € 
lo fteffo Mattei dicorto , che gl’ Interpreti maluerunt 
hanc vocem relinquere non interpretatam. è. 

17. Tuus .eft die, © tua eft nox- tu fabricatus e£ 
auroram , © folem . Voftro è il giorno, voftra-è la 
notte, cioè Voi avete creato l uno’, e altra. Vol a- 
vete fabbricata ( cioè fatta ) l'aurora, e'l Sole. 

18% Ta fecifi omnes terminos terre : aftatem , KO ver 
tu plafmalti ea. Voi avete determinati tuttii confi- 
ni della Terra < Voi avete formata l’Eftà, e la Pri- 
mawvera:. Per P ERÀ e Primavera Ss intende tutto l’ - 
anno ; perchè anticamente ( dicono gli Fruditi ) I°. 
anno era divifo ‘i Verno; ed Eftà: ed in fatti ove 
noi leggiamo E/tatem, & Ver, \ Ebreo legge. Hye-" 
mem, © Afatem. | 

i9. Memor effo bujus, imimicus fmproperavit. Do- 
minot © populus infipiens ‘incitavit nomen tuum + Ri- 
cordatevi Signore di quefto ; alcuni riferifcono la pa- 
rola Huyus al grà detto, come fi diceffle- Ricordate. 
vi di-quefte opere voftre. Ma altri col Bellarmino 
più comunemente lo riferifcono a ciò che feguita ap- 
preffo , come fi diceffe + Abbiate innanzi gli occhi. 
quel che fono per dirvi : Il nemico, Signore, vi ha 
oltraggiato ‘e quefto Popolo ftolto ha beftemmiato 
1 voro Nome. 0A, Ea dI 
i 20. Ne. 


E > Mii do Ma gira 


n 
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20. Ne tradas beftis animas confitentes tibi : © a- 
nimas pauperum tuorum ne oblivifcaris in finem. Non 
date in mano di quefte beftie feroci, quali fono que- 
fti nemici, le vite de’ vbftri Fedeli ; e non vi dimen- 
- ticate per fempre di noi voftri poveri fervi. 

— 21. Refpice în teftlamestum tuume- quiarepleti funt, 
.qui obfcurati funt terre domibus inigustatum.. Riguar- 
date il voftro teltamento , cioè il patto fatto co’ no- 
ftri Padri ; confiderate come quefti Uomini vili fi fo- 
no ingiuftamente impoffeffati ( domibus iniguitatum, 
| feilicet -repleti funt domibus inique., Tirino , edaltri) 
delle noftre cafe, ed averi. Quefta feconda parte del 
verfo è ofcuriffima, come dicono il Mattei, ed altri. 
. 22. Ne avertatur bumilis fatlus confufus © pauper, 
<> inops laudabunt nomen tuum. Non permettete Si- 

re,che il voftro Popolo prima così umiliato, refti con- 
ufo; egli fi trova povero, e bifognofo, ma follevato .da 
Voi ben faprà lodare il voftro Nome, e ringraziarvi. 
< 23. Exurge Deus , judica caufam tuan : memor efto 
3mpropersiorum tuoram , corum que ab infipiente funt 
sota die. Sorgeteo Dio e giudicate la caufa, non folo 
noftra, ma voltra; ricordatevi de' voftri improperj, 
cioè di quelle ingiurie, che avete ricevute tutto giorno 
da quefta Gente ftolta. î ee 
— 24. Ne oblivifcaris voces inimicorum' tuorum : fuper- 

bia corum , qui te oderunt , afcendit femper. Non vi di- 
menticate delle beltemmie de’ voftri nemici ; la fuper- 
‘ bia di coftoro, che vi odiano, crefce da giorno in giorno. 


- Salmo VIL del Matsutino della Feria Quinta , 


Argo- ( ) Uefto Salmo contienegcome un Dialogo tra Dio e 1 fuo 
‘ mento. | una preghiera a Dio {Popolo prigioniero . Giova a rinco- 
l | acciocchè prefto fov-|rare i Giufti, ed a fpaventace gli 
venga i buonì, e punifca i cattivi.jempj. © —‘’. sa 
‘ Sembra che fia compofto il Salmo.li. © 


Ke C vOnfitebimur tibi Deus : confitebimur, € inve- 
Na cabimus nomen suum, Sì vi loderemo, o no- 
i I © ftro 


Sad 


Î; 
1 
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ftro Dio : non mai cefferemo di lodarvi, e -d’invoca- 
re il voftro Nome. o $ SR si 
+ 2. Narrabimus mirabilia tua: cum acccepero tempus, 


ego juftitias judicabo. MNarreremo 1 voftri prodigj.; 
cum accepero tempus ( quefti ora è Dio che parla ),. 


«quando prenderò il tempo,, cioè quando farà giunto 
il tempo, io giudicherò le giuftizie, cioè  determinerò 


. quel ch'è giufto, quod .juftum eft decernam, così S. 


Girolamo , e Teodoreto preffo il Tirino. 


3. Liquefatta eft terra, © omtres qui 
ea: ego confirmavi columnas ejus, Allora, cioè nel tem- 


po della mia vendetta, la Terra fi difcioglierà ( diffo/» 


habitant in 


vetur Terra, S.Girol.); e tutti 1 fuoi abitatori fi di- 


| fcioglieranno per lo fpavento y ma io riftabilirò le co- 
lonne di quella, cioè la fua fermezza: il verfo è ofcu- 
ro, e chi l'intende di un modo, e chi di un altro. 


4. Dixit sniquis: Nolite inigue agere : © delinquen- 
tibus: Nolite exaltare cornu. Io-ho-detto agli empj 


( altri vogliono, che qui feguiti a parlare Iddio; ma 


Lalemand più verifimilmente dice, che parla il Sal- 


gmifta ): Ceffate di effere iniqui ; non vogliate efalta- 


re, cioè gloriarvi della voftra fuperbia; corns, fuper- 
bia fignificat, il Bellarmino. ia 


- 


.. 5. MNolite. extollere 1n altum cornu veflrum: nolite lo- 


qui adverfus Deum iniquitatem. Non vogliate alzare 


in alto ( cornu wvefirum, il Caldeo gloriam veftram), 
mon v'infuperbite per la voltra gloria; nè parlate più 


iniquamente contra Dio. 


6. Quia neque ab Ortente, neque ab Occidente, neque 
a defertis montibus: quoniam Deus judex ef. Poichè, ‘ 


neque ab Oriente ( fupple , veniet vobis auxilium, dice 
Boffuet , e fi uniforma il Mattei), nè dall’ Oriente, 


nè dall’ Occidente, nè da’ monti deferti verrà a vot. 
foccorfo in tempo del gaftigo. Altri fpiegano così: 


Poichè in vano fpererete di rifugiarvi. nell’ Oriente. ec. 
mentre Dio, ch’ è voftro Giudice, è in ogni luogo. Ma 


è. più comune; € più mi piace la prima fpiega, perchè — 


Rio è Giudice, e niuno può impedire i fuoi giudizj . 
7. Hunc bumiliat, & bhunc exaltat= quia calix tn 
manu 
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manu Domini vini meri plenus mifto , Egli or quefto 
abbaffa , or quefto innalza ; poichè in mano del Sis 
gnore vi è un calice di vino puro pieno, cioè di giu- 
ftizia , ed infieme di mifto, cioè di pietà temperando 
.la mifericotdia colla giuftizia, come fcrive S. Giro. 
lamo in cap. 3. Malach. e. | 
| 8. Et snclinavit ex hoc tn boc: veruntamen fax ejus 
non eft exinansta: bibent omnes peccatores terre. Lego 
ge l’ Ebreo : Er effundat en hoc, e di quefto calice co- 
sì temperato ne verfa fcambievolmente fovra gli Uo- 
mini, dando loro ora grazie, ora gaftighi: veramige 
men fax ejus non eft exinanita, bibent omnes peccatores 
terre : ma fappiano i peccatori, che la feccia, cioè 
la parte più amara di tal calice non è evacuata nè fi- 
nita, di quefta beveranno tutti gli empj. Spiega il 
‘Bellarmino, che a’ peccatori, oltre le'pene di quefta 
vita, la. maggior parte di effe è lor riferbata nel gior- 
‘mo del Giudizio. ©» | * 
- 9. Ego autem arnuntiabo in fecalum: cantabe Deo 
Jacob. Ma io non lafcerò mai di pubblicare quefta 
giuftizia rifervata a’ peccatori; e fempre canteròle gio» 
rie del Dio di. Giacobbe. . Li 

10. Et omnia cornua peccatorum confringam: © ex 
altabuntur cortua -juft:.. E procurerò di reprimere e 
abbattere la fuperbia de’ peccatori; ed all'incontro pre=. . 
| dicherò la gloria de’ giufti, che faranno efaltati. 


Salmo VIII. del Mattutinò della Feria Quinta, 
| | e LXXV. del Salterio. 


‘ Argom. I N quefto Salmo il Popo-|Grozio; e 'i Mattei ctedoné , che Ba. 
I) lo Ebreo loda , e ringra- {vide l’ abbia cantato dapo la vittoris 
zia Dio per la vittoria ottenuta con-|degli Ammoniti , e che poi Ezzechià 
tra i nemici. . Alcuni Padri lo rife-|l'abbia recitato nella vittoria degli 
rifcono alla vittoria contra gli Af.|A{firj. Può fervire il Salmo a’ Cri- 
firj nella disfàtta dell’ Efercito di Sen-|ftiani per ringraziamento a Dio ia 
macherib, effendovi il titolo nella|averci liberati da’ noftri nemici . 

Volgata » Canticum ad Affyrios s na . 


I. Otus in Judea Deus : 1n Ifrael magnum no- 
men ejus. Nella Giudea Iddio è ben como- 
| fciuto, e grande è il fuo Nome in IÎIfraello. ea 
ara 2, Lb 


—. ra e Co ouz$s 
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‘2. Et faîtus eft in pace locus pi : © babitatio 

equs in Ston. L' Ebreo legge, O° fatus eft in Sae 

em, la voce Sa/ew fignifica ancora pace, ma qui fi» 


.gnifica la Città di Gerufalemme ; onde Lalernand ben. 
‘traduce con altri: Egli ha eletto il fuo domicilio in 


Gerufalemme ; e la. fua abitazione è ful monte di 


| Sionne. 


3. Ibi confregit potentias arcuus : foutum, gladium, 
€» bellum. Ivi infraufe Je potenze degli archi ( .cioè 
degli archi delle potenze nemiche ), e gli fcudi, le 


fpade, e tutte le forze de' nemici, che faccano la 


à p “hi i | ‘ i ‘ . 
. da Iiluminans tu mesrabiliter a montibus eternis: ture 
bati funt omnes infipientes corde. Ia ‘vece delle paro» 
le, 4 montibus eternis , gl Interpreti moderni quali 


tutti leggono, in mwontibus prede, o fia rapine, come 


fta ‘nell’ Ebreo, e fi uniforma S. Girolamo, che leg» 
ge, in montibus captivitatis. Onde fi fpiega-:. Voi 
Signore avete fatto rifplendere meravigliofamente un 
lume dai monti della: preda, cieè ove il neltro Eferci= 


| to predò le fpoglie de'nemici; e così gli ftolîi di cuo= 
re reftaron turbati.. Ma S. Girolamo in vece di ture - 


bati funt owns infipiestes corde, legge fuperbi fpolia= 
ss funt, i fuperbi reftaron vinti, e fpogliati di°tutto + 
- 5. Dormierunt fomuum fuum: ©. mihi sinvenerune 
omnes miri divitiaruam in manibus fuis. Tutti cos 


ftoro, benchè ricchi, nondimeno percoffi dal fanna 


della morte non han trovato più|nulla nelle loro ma» 
ni; così.il Lalemand. Ma fecondo quefto fenfò a me 
piacerebbe di tradurre così quefto verfo : Ai Ricchi 


della Terra in morte tutte le ricchezze avute fembra- 


no un fogno, mentre allora niente fi trovano più 


nelle loro mani; vedi la Nota nel fine del Salmo. 


- 6: «Ab sacrepatione tua Deus Jacob: dormitavesunt, 
qui afcenderunt equos. Im virtù dell’ira voftra (0 del 
voftro gaftigo ), o Dio di Giacobbe, furon percofli 


dalla morte anche quei, che fi aredean più valenti, 


effendo montati a cavallo. — i VO 3 
7. Tu terribilis es, & quis vefiflet tibi, ex tune 
| cu Q 2 sra 


SL / 


a 
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- 
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sra tua? Signore, Voi fiete terribile , e chi refifterà 
alla voltra potenza, ex tunc ira tua, nel punto che 
arde la voltra collera? Cum rra tua °fuerit commota è a 
così Fitio, ed altri. o 

+ 8. De celo auditum fecifti FAREI ‘ terra tremuit, 
& quievit. Dal Cielo ci avete fatta udire la. fenten- 
wa del galtigo fulminato contra i nemici; tremò la 
Terra per-lo fpavento , © quievit , ma fubito fucce- 
dè ta calma. Ma | Ebreo in vece di quievit , ‘legge 
filuir, cioè ‘gli: Uomini della Terra tremarono, e ta- 
equero per lo terrore. 9.. Cum exurgeret in judicium 
Deus : ut falvos faceret omnes manfuetos terre . Nel 
vedere alzarfi Dio a far giudizio, o fia giultizia , 
affin di falvare. tutti gli Uomini manfueti , cioè gli 
umili fuoi fervi. | 

" 10. Quoniam cogitatto bominis confitebitur nubi: © 
veliquia cogitationis diem feftum agent tibi. Il telto 
è ofcuro. Lalemand lo fpiega così: Poichè 1 .voftri 
fervi, penfando al favor ricevuto, ve ne ringrazieran- 
no; e la-memoria di quello farà lot celebrare fefte in 
voftro chore. Ma-altri più comunemente, come il 
Maldonato , Malvenda, Grozio , Mariani.,  Rotigni , 


‘Mattei &c, appoggiati. ‘al telto ‘Ebreo, che in vece 


di cogitatio, legge tra»  Quontam ira bominis confite-. 
bitur tibi, {piegano così : Poichè il furore dell’ Uo- 
mo nemico farà caufa, che lodiamo la voftra bontà 
è potenza, vedendolo disfatta. E: reliquie ©c. e gli 
avanzi del furore del nemico ferviranno a Voi di fe- 
fta, mentre ci moveranno a celebrar una fefta in. vo- 


stro, onore per lodarvi, e ringraziarvi. 


tI. Vovete, © reddite Domino Deo veftro* amnes, 
qui in circuitu ejus affertis munera . Fate pur de’ vo- 
ti a Dio voftro Signore ‘per gratitudine, e poi fiate fe- 


deli in adempirli ; ‘voi tutti che circondando 1 fuo 


Altare fiete venuti ad offerirgli de’ doni . 

:-12, Terribili © ei, qui aufert fpiritum. principum < K, 

sevribils “apud veges terne. Portate «doni a quefto Dio . 

terribile, che toglie la vita a’ Principi ( o pure, che 

doma l'orgoglio de RE , come legge l'Ebreo, Coer= 
ceb 


L) 
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<cet' fpiritum principum ), e che fi fa temere anche da’ 
-Re della Terra. 0-0 a . 


Altri non però fpiegano il Verfo ligui conterriti nec fugnare potue- 
‘5. in fenfo tutto differente dalle|runt: reftandò niolti uccifi , gli al- 


‘fpieghe ivi fatte, feguendo il tefto|tri fpaventati nou fi trovarono at» — 


Ebreo, ove in luogo di divîtiaruma ,|ti alla pugna. Ciò non offante, io 
leggefi fortitudinis ; onde fpiegano|non mi partirei dal primo fenfo ; nè 
così + Si addormentarono , e deltan-jofta la parola fortitudinis dell’E- 
.dofì nulla trovaron di fortezza nel-|treo , perchè gli Uomini terreni fti- 
le loro mani; cioè fi trovaron per- {matto ; che le ricchezze fieno lalo- 
-dute le forze. Monf. Boffuet da ua'|ro fortezza. Ma ciò va detto fecon- 
altra fpiega: Parte exercicus cefa ,\do la lezione Ebrea. 
omnum mortîs dormiente, re 


SA 


Salmo IX. del Mattutino della Feria' quinta, i 
. e LXXVI. del Salterio. Rui 


Argom. S Embra a più înterpreti,jmolto giovare ad ogni Anima-trî. 
i che quefto Salmo fiaunalbulata, che fofpira ( come dice & 
preghiera del Popolo di Dio prigio-|Agoftino ) di ufcire da quefto efi» 
niero In Babilonia; del relto può'lio, e andare alla Patria F Na: 
ta W7 Oce mea ad Dominum clamavi : vwocé mea 
ad Deum, € intendit mibi. Ho gridato for- 

-te al Signore, ed al mio Dio, ed Egli fi è degnato 
.di efaudirmi : © intendit mibi, legge l° Ebreo. © 
«aures mibs prebutt ; e S, Girolamo, © exaudivit me, 
2. In die tribulationis mee Deum exquifivi, manie 
bus meis nolte contra eum: © non fum decepius. Nel 


«giorno della mia afflizione ho cercato Dio, e di not= 


.te l'ho pregato, ‘ftendendo le mani verfo di Luiy 
enon mi fono ingannato nella mia fperanza, .’ 

3. Renustt-confolari anima mea: memor fui Dei, & 
deleftatus fum, © exercitatus fumi: © defecit fpiri= 
tus mes. L' Anima mia immerfa nel dolore. ricufa= 
va ogni confolazione ma ricordandomi di Dio, que« 
fta memoria mi ha riempito di allegrezza ; nondime» 


-no il penfiero de’ miei mali mi ha fatto ricadere nell’ 


avvilimento ; così il Lalemand. Ma gli altri, come 
Malvenda, Maldonato, Rotigni, e ’l Mattei, feguen= 


do il tefto Ebreo, che in vece di memor fui Dei, & 


deleltatus fum, legge conturbatus fumi; e così anche 
n A 3Z ho l'in 


f 
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Yintende S, Girolamo, che nel fuo Comentarfo fcri= 
ve» Memor fut Dei, © conturbabor, qui olim quame 
mis afflittus, audito Dei nomine, refpirabam, ‘nunc 
nimis territus Divini nominis vecordatione conturbor, 
Onde feguendo quelto fenfo, che fembra più accetta» 
. to con S. Girolamo, fi fpiega il verfo così; Mi' fon 
ricordato di Dio, e in vece di confolarmi, mi fono 
più turbato, Exercitarus fum, volta S, Girolamo, /e- 
quebar in memetipfo , e l'Ebreo Jegge, Et anzius fut 
pre trifi:tia ; e parlando tra di me, fon rimafto in 
quieto per la meftizia ; © defecit fpirstus meus, in 
gnodo che mi è venuto meno lo fpirito. 

A. Anticipaverunt vigilias oculi mei turbatus Jum, 
€ non fum locutus. Gli occhi miei hanno anticipata 
Ja vigilia , viene a dire, fono ftato fenza poter dor» 
mire tutta la notte ; per cagione del turbamento pati» 
to, fenza dir parola, | 


$ | one 
S, Cogrtavi dies antiguos : © annos eternos in mene 


. © »e habut, Ho penfato ai giorni avtichi, ed ho zvuti 


an mente 1 fecoli paffati ( annos eterno, l' Ebreo leg. 
8: con S. Girolamo, annos feculorum ), Richiamava 
Davide alla fua memoria per confortarfi le grazie pri» 
ga ricevute da Dio, e i beneficj fatti al fio Popolo. 
.. 6. Et meditatus fum notte cum corde meo; € exere 
vitabar , { fropebam fpiritum meum. Meditatus fum 
molte cum corde meo, legge l' Ebreo, recordabar can- 
dici mei, e S. Girolamo, P/a/morum meorum, ho me- 
‘ditato di notte nel mio cuore quel tempo, nel qua 
le jo cantava Cantici ; e così mi efercitava, e fcopa- 
. a il mio fpirito, cioè efaminava la mia rofcienza, 
Scopebam /pirittum meum, S, Agoftino a tempi fuoi 
Jeggeva : È: perferutabar (pirizum mem, tale 
7. Numquid in eternum projiciet Deus? aut non ap. 
pone, nt complacittor fit adbuc? Dunque Iddio mi 
Figetterà per fempre? e non fi applicherà ad effer più. 
compiacente, 0 fia più piacato, e propizio? ‘come leg.‘ 
ge l'Ebreo, e come legge S. Girolamo: & now pro- 


pitsabirur ultra? e così anche l'iatendono Bellarmino, 


Bofuer Bre, 


Pisi 


8, A 
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®. Aut in finem mifericordiam fuana abfcindet a ge- 
neratione in generationem ?- O pure Dio rimuoverà da 
{e ja fua mifericordia per fempre, col non'aver più 
di noi pietà? 3 Moe 
+. 9 Aut oblivifcetur mifereri Deus? aut continebit in 
sra fua mifericordias fuas? Ovvero fi fcorderà di aver 
compaffione di noi ? o forfe chiuderà nell’ ira fua le 
fue mifericordie, ficchè lo fdegno fermerà il corfo al- 
le mifericordie ? e Se 

10. Et dixit = Nunc copi : hac mutatio dextera Ex- 
celfi. Hec mutatio, altri. intendono quelta mutazione 
rifpetto a Dio, e così l' intendono uer, ed altri 
con S. Girolamo, che volta: Et dixit I.nbecillitas 
mea eft ; cioè : Ho detto: La mia debolezza, o fia 
la mia malvagità è caufa della mutazione della deftra 
dell’ Altiffimo, mentre da clemente fi è mutato in fe- 
ero. Ma altri, come Lalemand con S. Agoltino in- 
tendono, che la mutazione fu a rifpetto del Salmi- 
ta ; che parla- Et dixi, nunc cop, ho detto, che 
©ra comincio a refpirare per mezzo della fperanza s 
o pure fecendo altri, ora ho ftabilito di mutar vita, 
e quefto cangiamento è opera della deftra dell’ Eccel. 
fo , cioè della grazia Divina, difpellentis( fcrive S. 
Agoftino ) priorem nebulam, © caliginem, che libe- 


. randomi dalla primiera ofcurità, con nuova luce a Se 


mi tira, S. Antonio Abate imponeva a’fuoi difcepa- 


. Ji, che ogni mattina, rinnovando il propofito di dar- 
fi tutti a Dio, diceffero, Et dixi: Nunc copi, 


° 11. Memory fui operum Domins- quia menor ero ab 
snitio mirabilium tuorum. Mi fon ricordato delle opere 
del Signore » guisa ( l' Ebreo, certe) e certamente fe- 
guirò a ricordarmi delle cofe mirabili, che Voi mio 
Dio fin dal principio del Mondo avete operate. 

. 12. Et meditabor in omnibus operibus tuis- © in 
adinventionibus tuis exercebor. E mediterò fempre que- 
file voftte opere: © in adinventionibus tuis exer- 
cebor, S. Girolamo, adinventiones tuas loghar ; mi 


‘ eferciterò a lodare le invenzioni amorofe della voftra 


Sapienza dirette alla noftra Salute. Sapientie tue ad 
| Q a | _ fa 
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falutem nofiram excogitata confilsa , ferive il Bofluet. 

13. Deus in fanéto via tua: quis Deus magnus fr- 
cut Deus nofter ? tu es Deus, qui facis mirabilia. O 
gran Dio, le voftre vie fon fante ( vie tue fantle, 
Boffuet ) cioè i voftri difegni, ed operazioni fon tut- 
te fante, come fpiega il Bellarmino; e dove trovafi 
un Dio così grande come il noftro ? Voi fiete quel 
‘ Dio, che operate cofe maravigliofe. | 


«14. Notam fecifti in populis virtutem tuam: redemi. 


ffi in brachio tuo populua tuum, filios Jacob, & Jo- 
- fepb. Voi avete manifeftata ai Popoli la voftra poten- 
za; mentre col voftro braccio avete rifcattato da ma- 
‘ no de nemici il voftro Popolo, che fono i figliuoli 
di Giacobbe, e di Giofeffo. | SA: 

15. Viderunt te aque, Deus, viderunt te aque: & 
timuerunt, © turbati funt abyffi. Vi miraronole ac- 
que , o Dio onnipotente, e fi atterrirono, e per ri- 
verenza ritiraronfi fîno agli abiffi, cioè fino al fondo. 
Spiega ciò 11 Bellarmino -delle acque del Mar Roffo, 
che al comando di Dio fi divifero per dare il paflag- 
gio agli Ebrei. | 

16. Multitudo fonitus aquarum: vocem dederunt nu- 
Ges. Si udì allora un gran fuono, cioè gran fremito 
delle acque del mare, quando fi roverfciarono fovra 
gli Egiziani ye le nubi diedero anche la loro voce, 


piovendo con iftrepito fovra 1 nemici. la c 


. . 17. Etenim fagitte tue tranfeunt: Vox tonitrui tut 

in rota. Il Lalemand traduce: Scoppiano i fulmini da 
“ogni lato, e 'l voftro tuono fpezza le ruote dei carri 
nemici. Ma altri, avvalendofi del tefto Ebreo ,: che 


in vece di /agitte tue, legge, lapilli tut, meglio 


traducono= I grandini come faette ferivano; e la voce 
del voftro tuono, cioè il tuono facea tale ftrepito , 
che fembrava una ruota , che ftride per cagione di un 


rapido moto che riceve; Bofluet, inffar rote rapide 


difcurrentis s e così anche lo fpiegano il Maldonato, 
e’ Mariana. i 


118. IMuxerunt corufcattones tue orbi.terre» commbota 
eft, © contremu:t terra . I voftri lampi apparvero cos. 
| | | | Ì 


$ 


_- 


be 
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A accefi fovra la Terra, che la medefima 1 ne reltò. fcof- o 
fa, e fpaventata. co del 
19. In mari via tua, © (ER tue in aquis mul= 
tits: © veftigia tua ‘non cognofcentur': Voi nel. mare 
‘vi trovafte la via, camminando per quelle graridi ac- 
que, ‘come foffero' trade battute; © ve/ligia tua non 
cognofcentur , S.: Girolamo. col Caldeo , ‘O vefligia 
tua non. funt agnita, e le voftre veltigia, ‘cioè del vo-  . 
ftro' Popolo che pafsò a piedi afciutti, non furon co. 
nofciute da’ nemici che reftaron fommerfì . > Ga 

20. Deduxift: ‘ficut oves populum tuum- in. man 
Moyfi, © «Aaron. Guidafté il voftro Popglo come © — 
tante pecorelle per man di Mosè, e di Aronne ficure 
al deferto 4 


Salmo X. del Mattutino della Feria Quinta, 
e DXXVII. del Salterio ù 


Argo- Uefto Salmo è un bre. 
mento . ve racconto di quanto 

operò il Siguore a fa 
vor del fuo Popolo dal tempo di 


A Ttendite popule meus legem meam :. alia 
qurem veftram in verba oris mei . Afcolta 
Popolo mio la mia legge, cioè 1 miei ammaeftra-. 
menti ; ed applicate le voftre orecchie a fentir le pae 
role della mia bocca . 

2. «Aperiam in parabolis os meum loguar ‘piopofi- 
or: ab snitto. Dice il nofteì dottiffimo Mazzocchi 
( Spicil. Bibl. in cap, 3. Numer. ) che nelle Scrittu- 


Mosè , fino a quello di Davide . Vi 
fi loda la Divina beneficenza , ‘e fi 
detefta 1° ingratitudine degli Ebrei. 


Li 


re la voce Parabola s intende per ogni forta di com- 


ponimento poetico, onde fi fpiega: Aprirò la mia 
bogga a. cantar verfeggiando « Loquar propofittones ab 
in:tto, S. Girolamo , Loguar enigmata antiqua , il 
che fi uniforma al Vangelo di S. Matteo., ove fi tra.: 
ducono le Gebo ci Aperiam in parabolis os meum , 
così, Eruttabo abfcondita a conftitutione mundi ; Vi . 


dichiarerò i 1 mifterj de’ fatti antichi avvenuti dal prin 
cipio del Malizia Matth.: 13. 35600 a 


e | 3 Quane 
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3. Quota saudivimes, © cornovimus ca : © - pa- 

| pres noftri’narraverunt nobis. L' Ebreo, e S. Girota- 
mo per Quanta audivimus , leggono , Que audivie: 

| ‘mus; Vi dirò quanto ho intefo e faputo, e quanto È 

noftri Padri ci han riferito. — - - 

«4» Non fumt occultata a filtis corum: in generatio- 

— me altera. Non funt occultata a filtis , l Ebreo legge: 


‘ «IVon accultabimus filits ©&c. Non terremo celato a’ lo- 


xo figliuoli, ma l' annunzieremo' alla generazione de’ 
‘ pofteri ; l’Ebreo, fed*generationi poflere narrabimus 
5. Narrantes laudes Domini, © wirtutes ejus : O mi- 
sabilia gjus , que fecst ” Ad effi narreremo le glorie 
del Signore, e le maraviglie ché la fua potenza ha 
operate. in lor favore, se 
6. Et fufcitavit teftimontum in Jacob » ©" legem po- 
Suit in Ifrae . Et fufcstavir, S. Girolamo, Dio : 


“.. Iddio ftabilì il patto in Giacobbe, cioè nella proge- 


© {critta al Popolo d’Ifraele. 


nie di Giscobbe ;. e pofè , cioè diede la fua legge 
7. panta mandavit patribus noftris nota facere sa 
. Filsis fuis : ut cognofcar generatio altera . Quanta 
( l’ Ebreo Que ©&c. ); Le quali cofe ordinò a° noftri 
Padri, che l'aveffero comunicate ai loro figliuoli, ac- 
.. etocché l’altra Progenie, cioè i pofteri leaveflero fapute, 
°. 8. Fis, qui nafcenzur , © exurgent : CO narra 
hunt filiis futs . Ordinò che i lorò figliuoli le narraf- 
. fero a coloro, che nafceranno, e forgeranno' in 2 
preffo ; e quefti parimente le comunicaffero ai loro fi- 
li. 9. Ut ponant in Spem fuam , € non oblsv:- 
an operum Dei: € mandata ejus exquirant , Af- 
finchè tutti collocaffero in Dio la loro fperanza, e 
mon fi dimenticaffero delle di Lui opere fatte a bene» 
| fficio del Popolo; e così cercaffero condiligenza dino 
. méendere 1 fuoi comandamenti per efeguirli . 
. 10. Ne fiant ficut patres eorum; generatio prava; 
€ exafperans. Acciocchè non diventino fimili ai lo- 
.x0 Padri, gente perverfa, e provocante a fdegno ; È 
Ebreo , generatio amara , © rebellis ; S. Girolamo , 
declinans , © provocens, incoftante, ed Quo 
» _ 11 Ge 


‘gra, che fembrava quali un fiume. . 


Ù 
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x1. Gerieratio, que non dirextt cor funm : © von 


— el credijys cum Deo fpivitus ejus. Gente la quale non — 


ebbe mai cuor retto-; e ’l di cui fpirito non confidò 

mai nel fio Die. S. Girolamo, mon credidit Deo 

Jpsritus ejus. I PT det n. 
12. Filii Epbrem intendentes {9 mittentes arcum: 


converfi funt in die belli. Quei della Tribù di Ephra- 


im, così bene intendenti di tirare le faette coll’arco; han ._ 
voltate le fpalle a’ nemici nel giorno della battaglia. 

13. Non cuffodierunt tefiamentum Dei: © in lege 
ejus noluerunt ambulare. Non offervarono il-*patto di 


_ Dio;e ricufarono:di camminar fecondo Ja di Lui legge. 


14. Et obliti funt benefattotum eyus : (> mirabi- 
lium , que oftendit eis. Pafero in obblio 1 fuoi bene-- 
ficj , ed i, prodigj ch’ Egli avea loro dimoftrati. 
- 15. Coram patribus eorum fecit mirabilia in terra 
HE £yptt : in campo Taneos. Iddio operò cofe mirabi- 
li dinanzi ai loro Padri nella Terra di Egitto , e fpe- 
cialmente nel campo di Tanis, cioèvnella Città Ca- 
pitale dell’ Egitto qual’ era Tanis, Menochio. 

‘16, Interrupi* mare , © perduxit cos » € flatuit &- 
quas quaftin utre. Divife il ,mare ,-e gli conduffe 
ficuri ; e collocò, cioè raccolfe le acque come in ‘un 


| otre, o come in un mucchio, 0 monticello, f E- 
breo, quali cumulun , e S. Girolamo , quafi acervum. 


17. Et deduzxit cos in nube diei- © tota notte m 
slluminatione fenss, E gli ‘guidò con una nuvola di 
giorno ( il Caldeo , e S. Girolamo, per diem ) e 
per tutta la notte colla illuminazione del fuoco (1'E- 
breo., sn Juce ignis ), cioè colla luce delta colonna 
di fuoco, di cui fi parla Exod. cap. 16,0 
- 38. Interruspit petram in eremo : © adaguavit cos, 


velut sn aby[fo multa. Ruppe per mezzo una pietra 


nel deferto ; € sdaqguavst cos (| Ebreo potevit cos), 
e ne fe fcaturire un abiffo, cioè un gran torrente di 
acqua, ac fi effet aqua profunda, Menochio, e Bof- 
fuet . 19. Et sduxit aquam de petra : © deduxit tans- 
quam flumina aquas . Fu tale l'acqua. ufcita dalla pie- 


20. Et 
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20. Et appofuerunt adbuc peccare ei »: in iràm exci- 
taverant a in inaquofo . L° Ebreo, Itavsim pecca- 
verunt; e S. Girolamo, Aaddiderunt ultra peccare ei. E 
pure fsguirono # peccare contra Dio ; e provocarono ad 
ira | Altiffimo in quell’arido deferto, come legge il 
Caldeo , in arido deferto . Di | 

21. Et tentaverunt Deum in cordibus fuis: ut pete- 
vent efcas antmabus fuis . Tentarono Dio ne’ loro cuo- 
ri, cercando cibi in quel deferto ; quali ambivano le 
loro Anime. Nel Salmo dell’ Invitatorio ( alla pae. 
112, verfo 4. ) ftanno fpiegate le parole che qui fi leg- 
sono : Et tentaverunt eum. in cordibus fuis, poichè. 
‘ gli Ebrei, domartdando a Dio in quel deferto pane, 

* e carne, come fi legge ( E404.16.3. e Numer. 11.4. ) vol. 
lero tentarlo con efperimentare, fe Egli era potegte a 
provederli di talr cibi in quel luogo fproveduto di tutto . 

22. Et male locuti funt de Deo: dixerunt - Num- 
quid poterit Deus parare menfam tn deferto ? E parla 
.rono malamente di Dio , dicendo : ‘Forfe potrà Iddio 
prepararci in quefto deferto una menfa, qual noi la 
defideriimo?: © . + Se e 

23. Quoniam percuffit. petram., © fluxerunt aque : 
© torrentes inundaverunt. ‘Poichè già Egli ha per- 
coffa la pietra, e ne fono fgorgati torrenti di acque, 
che ne hanno allagata la terra. z4. Numquid © pa- 
nem poterit dare? aut parare menfam populo fuo ? Ma. 
potrà forfe darci del pane? ed apparecchiare al Popo- 
lo fuo ‘una menfa compita fi I 
- 25. Ideo audivit Dominus, & diffulit, © ignis ace 
= eft in Jacob , © tra afcendit in Ifrael . Pertan- 
to il Signore udì quefte voci ( © di/tulse, 11 Mattei 
l’ interpetra_, diffulit implere , lafciò di compir le 
promeffe') ; ma parmi meglio dire: fofpefe di far be. 
ne a quefti ingrati ; fi accefe il fuoco dell’ ira fua con- ‘ 
tra Giacobbe, cioè contra la progenie di Giacobbe . 

26. Quia non crediderunt in Deo: nec fperaverunt in 
Salutare ejus. Egli -li punì, per non aver effît confi- 
dato in Dio ; nè fperato con. appoggiarfi al di Lui 
falutare ajufo . CE iu i 

® 


- >... 27. Et 


| 27. Et mandavit nubibus. defuper» & fanuas coelî. 
aperuit . E comandò alle nuvole del Cielo , ed ‘aprì 
nel Cielo le porte .*Dicefi.,. anuas celi aperuit , per 
dinotare l’ abbondanza della manna , che venne. dal 


Cielo. 28. Et pluit illis. manna ad manducandum « ©. 


panem cali dedit eis. Fe piovere loro la manna, che 
lor ferviffe di cibo, e diè ad effi il pane ‘del Cielo. 
29. Panem Angelorum: mandutavit boma : cibaria mi-. 


fit eis in abundantia. Sicchè l' Uomo fi nutrì del pa=.. 
‘ne degli Angeli, che loro mandò il Signore .in ab. 


bondanza per cibarcene . La manna fi chiamò -pane* 


del Cielo ,. perchè venne "dal Cielo ; e pane degli An: +, 
geli, perchè fu formata per opera degli Angeli. Scri= -: 


ve il Bellarmino, che la Manna fi dinominò così dal: 
Ja maraviglia, che fece il Popolo; wedendo la terra 
coverta di quell’ infolito cibo ; Max Hu fignifica, 9414 
boc* Aggiunge il Bellarmino , che la Manna era fi- 
mile al feme di coliandro , | vg ga 


30. Tranftulit «Auftrum- de celo: & induxit în vira 
tute fua Africum. Latemand traduce così» Fe ceffani 


re l’ Auftro vento orientale , e fe’ foffiare :L Africo. 
Ma il Bellarmino. fcrive , che l’Auftro Orientale. 
( cioè-l Euro ) non è.-oppofto all’ Africo, margli è 


congiunto ; e perciò Teodoreto., Eutimio;' ed altri ‘© 
non intendono per la voce tranftulit, ceffare fecit, ma ©. 
Stare fecit, © tranftulit de -celefli tBefauro quefti due 
venti ( come efpone S. Agoftino ); eda quefti» due. 
venti òrdinò , che. adduceffero le coturnici ; come: fe- 


guita-nel.verfo feguente . 31. Et plutt fuper eos ficut 
pulverem carnes » © ficut arenam maris volatilia pen- 


, nata , E fe’ piovere fovra di effi gli uccelli in tanta _ 
copia, com’ è la polvere che .covre la terra, e.l’ are- 


na che fta nel lido del mare. 32. Et cecideruntein 


medio caftrorun eorum © circa. tabernacula eorum. E 


quefti» uccelli caddero in mezzo, del loro campo, € 


. 


dintorno alle loro tende. 


| 33. Et manducaverunt, © faturati funt nimis, © 
defidertum eorum attulit eis: non funt fraudati a de»: 


Siderio. fuo , Eflì ne mangiarono, e ne furono faziati. 
te si E app!e- 
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,; 


. non fu loro negato. dpi 
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appieno ; .il Signore gli contentò , e ’l lor ‘defiderio 


. 


84. Adbuc efca eorum erant intere ipforum: € 1. 
ra Dei afcendit fuper eos. Ma awendo ancora in boc- 
ca quelle carni loro date, l'ira di Dio fi alzò fovra 
di effi. Già fi fpiegò di fovra, che quando il fuoco 
dell ira è grande, la fiamma fi alza in alto, e per- 
ciò dicefi afcendit . 35. Et occidit pingues eorum : © 


eleCtos Ifrael impedrvit. E ‘1 Signore fe morire pine. 


gues eorum , il Bellarmino traduce , i più voluttuofi« 
*Lalemand ; i più robulti ; © eleGlos Î/rael impedivit, 
il Lalemand traduce, uccife la più fcelta gioventù d' 
© Hraele; ma il Bellarmino traduce, che 1 più forti 
di eflì furono da Dio impediti di.fuggir la morte. 
36. In omnibus bis peccaverunt adbuc- © non cre- 

diderunt în mirabilibus ejus. Con tutti quetti gatti 
ghi non ceffarono di. peccare s nè tali prodigj potero- 
no indurli a temere il Signore, e confidare in Effo. 
.. 37. Et defecerunt în vanitate dies corum : & anni 
eorum cum feftinatione. E così confumarono effi inu- 
tilmente i loro giorni nel deferto 5 e lor furono ab: 
breviati gli anni. -. . i 

. 38. Cum occidereteor, querebanteum: © revertebane 
sur, O diluculo veniebant ad cum. Mentre Iddio gli 
facea morire, efli lo. ricercavano, e ritornavano a Lui; e 
di buon mattino andavano a ritrovarlo implorando pietà. 
— 39: Et dissi, funt, quia Deus adjutor eft eo- 
rum+ © Deus exc 
‘ ricordavanfi de’ foccorfi, che Dio avea loro dati ; e 
de’ mali da cui gli avea liberati. = 

40. Ex dilezerunt cum in ore fuo: & lingua fua 
— mentsti. funt ei. E promifero di amarlo colla bocca ; 
ma fi trovarono mentitori a Dio di ciò, che gli a- 
vean -promeffo colla loro lingua . 


ifus redemptor coruns oft. Ed allora 


‘ 


gi. Cor autem corum non erat rettum cum, co > mec 


fideles habiti funt in teftamento eyus . Poichè il lot 

. cuore son era retto col Signore ; poichè non furon 

trovati fedeli fecondo il patto con Lui fatto. 

. 42 Ipfe autem ef mifericors , © propitius fiet pec- 
ru | CAKIS 
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catis eorum : © non difperdet cos. Egli non però vol. 
le ufar pietà ; volle compatire i loro peccati, e nor 
diftrugsere tutto li :fuo Popolo fecondo meritavano è © 
‘ 43. Et abandavit, ut averteret vram fuam: © non 
accendit omnem iram fuam. Volle abbondare in mife. 
ricordia, divertendo ,.cioè temperindo la fua collera col. 
non accenderla tutta, come meritavano de loro colpe , 

44. Et recordatus eft, quia caro fant: /piritas vu 
dens , © non vediens. Si ricordò, cioè confiderò ch 
effi. erano Uomini-di carne infermi, e deboli ; lavi. 
ta de' quali È corte un vento che poco dura, perchè 
va, e ron ritorna in dietro ; il giovine» paffa ad ef. 
fer vecchio, ma non torna più alla gioventi. — | 

45. Quoties exacerbaverunt eum sn deferto! m srane 
concitaverunt cum in snaguofo! Quante volte effi i i- 
‘ mafprirono nel deferto ! e ftando fitibondi in quel luo- 
go arido., l’ incitarono a (degno! sue 

46. Et converfi funt ,) © tentauermi Denme Gr. 
fanttum Ifrael exacerbaverunt . Ed appena ch'erano a 
dui ritorgati, ritornarono a tentario ; e. di nuovo &-» 


mrareggiarono quelto Dio fanto d' Ifraele . . 

47. Non funt recerdati manus ejus 1. die, qua vede 
mit eos de manu tribulantis . Non fi fonò ricordati . 
della mano Divina, che li falvò in quel giorno, quan 
do gli liberò dalle mani del nemico , cioè di Farao- 
ne, che gli affliggeva. 

48. Sicut pofutt in AEgypto figna fua: € prodizia 
Sua 11 campo Faneos. Non fi fon rammentatt de pro- 
digj operati da Dio in Egitto, e propriamente -nel 
«campo di Tanis. Tanis era la Città Capitale e Re-: 
gia di Egitto. 49. Er convertite in fanguinem flumina 
eorum , € imbres eorum, ne diberent. Quando il Si- 


gnore mutò le acque de' loro fiveni s ed anche delle 


| pioggie in faugue , cioè in colore di fansue, in miro 
do che aveano orrore di beverne ; Per F/lumina , di- 
ce il Bellarmino, s' intendo 10 i rami del Nilo, che 
fcorrono per l’ Egitto : e pèr Tmbrem s° intende I’ ac- 
qua del Nilo che aliuza “perchè in Fgitto non fuel 
vederii la pkgeia. CR ig aci 

i er # 50..Mi- 


3 


v 
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° so. Mifit in eos coenomyiam, ©& comedit eos ° &- 
ranam, © difperdsatt cos . Mandò loro una moltitu: 
‘dine di Mofche da cui eran ‘quafi mangiati ; e di Ra- 
ne, che tutto confumavano . E° queftione , fe debba 
feriverfi Conomyia , che fignifica mofca comune, 0 
Cynomyia , mofca canina : la Volgata ammette la pri- 
ma, ma 1 Greci più comunemente vog ono la fecon-, 
da, S. Girolamo è vario . 

si. Et dedit erugini fruîtus eoruna : & labores eo- 
sum locufte. E diede i lore frutti, e fatiche a’ bru- 
| chè, ed alle locufte, che divorano Perbe, come fpie- 
ga $. Girolamo , a modo di ruggine. 

52. Et occidit in grandine vineas eorum :.© moros. 
eorum in pruina, E diftruffe le loro. vigne colla gran- 
dine ; e gli alberi colla brina, in prua ; dice il Mat- 
tei, che fecondo la voce Ebrea pruina fignifica la 
groffa gragnuola ; S. Girolamo poi moros volta /yco- 
meoros, chiamati in lingua noftra feccomar: ; e S. Gre- 
Forio. ‘fpiega < - Sycomorus , quippe ia fasua. dicitur , 
lb. 27. Mor. c.. 27. . 

53. Et tradidit grandini jumenta eorum - (2) poffe of. 
fioriem eorum sent. La grandine uccife ancora i lo- 
To giumenti ; e ’l fuoco confumò i loro poderi. Ma 


© xl Mattei vai milmente per lo fuoco intende il ghiac- 


cio, che ancora brucia i campi, per non defcrivere 
una nuova piaga in Egitto del So , non riferita 
‘da Mosè. 

. 54. Mifit in eos iram “dia fue ©. inttigna. 
zionem, & iram, & tribulationem, immiffiones per 
vngelos males. Fece indi paffare |’ effetto del fuo fde- 
gno , e della fua indignazione fovra le loro perfone, 
con afflizioni , e gaftighi per mano degli Angeli ma- 
li fatti efecutori della fua vendetta Divina. 

55. Viam fecit femite tre fue, non pepercit a mor- 
te animantibus eorum : © jumenta eorum in morte con- 
clufi t. Fe correre, o come meglio traduce il Mat- 
tei, aprì le porte alla fua collera , non perdonando 
alle loro vite, nè a quelle de loro giumenti . 

56. Et perculfi t omne primozoniza in terra MEgy- 

pi >. 


bed he LE — 
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pti : primitias omnis laboris corum tn tabernaculis 
Cham. Percoffe di più colla morte nelle cafe di E- 
girto tutti i loro primogeniti ; ch’ erano le primizie 
delle loro fatiche, Gli Uomini molto faticano per al. 
levare i loro primogeniti , e perciò quefti chiamanfi 
primizie delle loro fatiche. L' Egitto poi fi chiama 
Cham, perchè Cham figlio di Noè dopo il diluvio 


| popolò l'Egitto. 


57. Et abftulit ficut oves populum fuum : & per- 
duxit eos tamquam gregem in deferto . E così tolfe il 
fuo Popolo; cioè lo campò dalla fchiavità di Egitto; 
e come una preegia di pecore lo conduffe nel deferto. 

59. Et deduxit eos in fpo, © non timuerunt : © 
Inimicos eorum operuit mare. E gli traffe pieni di fi- 
ducia, e fenza timore y poichè nel mar roffo erano 
ftati già fommerfì i loro nemici ; e così ebbe fine ‘la 


fchiavità degl’ Ifraeliti . 


59. Et induxit eos in montem fantificationis fue * 
montem, quem acquifivit dextera ejus. E gl'introduf- 
fe nel monte della fua fantificazione , cioè nella Ter- 
ra promeffa (come fpiega il Bellarmino), terra mon- 
tuofa che Dio fi aveva eletta per effere ivi onorato. 
dal fuo Popolo s monte o fia terra , ch’ Egli acquiftò 
colla fua deftra , “poichè Dio fe' tanti miracoli , affinchè 


— gl’ Ifraeliti vinceffero , e di là fcaceiaffero gl’ Idolatri. 


60. Et eyecit a facie eorum Gentes = © forte divifit 
eis terram in funiculo diftributtonis . Ed in apparire 
11 fuo Popolo in quelle parti ne difcacciò le Genti 
memiche ; ed indi divife, e diftribuì a forte quel Pae- 
fe diftintamente agli Ebrei ; fi dice in faniculo , «pers. 
chè la diftribuzione de’ terreni fi fece colla mifura del. — 
le funicelle:, come allora fi coftumava . 

° 61, Et habitare fecit in tabernaculis eorum tribus 
Ifrael . E fe’ abitare le Tribù d’Iftaele nelle cafe de'| 
Joro nemici. Di Ln 

62. Et tentaverna, © exacerbaverunt Deum excel- 


 fum: © teflimonia ejus non cuffodierunt. Ma effi in- 


grati non lafciarono di tentare Iddio, e di fdegnare 
Y Altiffimo , col difubbidire a’ fuoi precetti. ss 
| o R 63. Et 
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, 63..£. © «erunt. fe, © non fervaverunt pallym « 
quemadmou:. patres eorum s-converfi funt 1n . arcuna 
ravum . E 1 fcoftarono da Lui, e.non -offervarona 
1 patto y diventando effi un arco gualto ed inutile, 
ficcome. eran diventati 1 loro Padri. Ì | 
64. In tram concitaverunt, eum sn collibus fuis : © 


in fculptilibus fuis ad emulationem eum provocaverunt. 


Sicchè in quelle colline del Signore, deftinate «al fuo 
culto irritarono 11 di Lui fdegno » e lo provocarono, 


. 


giargli a Dio. 


pofponendolo: agl’ Idoli, che adorarono , con pareg= 


° 65, Audivit Deus, & fprevit : & ad nibilum reo. 


| degit valde Ifrael., Afcoltò Iddio le ingiurie che gli 
fecero , ed allora difprezzò Ifraello y e molto adirato 
lo riduffe a niente. La ] 

1:66, Et vepulit tabernaculum Stlo : tabernaculum 
Suum, ubi babitavit in bominibus. Ed abbandonò il 
Tabernacolo , che ftava in Silo,-e.dove era l' Arca; 
‘e dove Iddio in certo modo abitò fra gli Uomini, 
mentre di là dava loro le rifpofte. 0 0 

67. Et tradidit in captivitatem virtutem eorum : G* 
| pulchritudinem eorum tn -manus tnimici. E permife, 
che l' Arca ( corre fpiegano il Bofluet , Lalemand, 
e Menochio con S. Agoftino :) la quale era la fortez- 
za e lo fplendore d' Ifraele reftaffe preda del nemico . 

68. Et conclufit in gladio populum fuumi: & bhere- 
ditatem -fuam fprevtt. Permife di più, che il fuo Po 
pole foffe circondato da per tutte dalle fpade de’ ne- 


A 


maici ; e così ebbe.a difprezzare quel popolo, che a- 


colare, e proprio... UU... | î 

_ 69. Juvenes eorum comedit spnit: © virgines eorum 
mon funt lamentate . Il fuoco della guerra , e più dell’ 
ira Divina, confumò 1 loro giovani ; © vireines eo- 

«vum non funt lamentate. Alcuni fpiegano quel Za- 

‘mentate in fenfo attivo, ma come-dicono . meglio il 


veafi eletto in eredità, cioè in un Popolo fuo. paîti- 


Bellarmino , il Mattei, e ’l Lalemand , dee fpiegarfîi 


in fenfo paffivo, cioè effendo ftati uccifi quei giova» 


ni, le vergini loro fpofe non ebbeto chi piangefle da 


oro 


‘i 
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foro ‘mala forte ; poiché nella comune ftrage ciafcue 
fiò , invece di piangere.1 danni altrui , . piangeva 
quelli delle proprie Cafe ;-@ ciò ben &i accorda col tes. 
fto Ebreo, che in vece di non funt lamentata , leg» 
ge nos funt ejulate > con S. Girolamo il quale vol. 


ta : Et virgines ejus nemo luxit. FOA 
70. Sacerdotes eorum sn gladio ceciderunt - © via 
due eorum non plorabantur. I loro Sacerdoti (. che 


furono. Ofhi., e. Finees figli di Eli ) nella medefima 


rage ‘caddero, fotto ‘le fpade nemiche : e così pari» 


mente’ le loro vedove non plorabantur , S. Girolamo 
non funt deffeta , cioè nan furon confolate , e neppur . 
compatite , poichè tutti erano occupati a pianger la 


morte -de' loro Congiunti . 

71. Et encitatus eft tamquam dormiene. Dominus > 
tamquam potens crapulatus a vino. Ma il Signore, fi« 
nalmente fi fveglid, come fvegliafi un forte Soldato, 
che prefò dal vino: dopo la crapula dorme in un pro= 
fondo fonno ; così Menochio , Gosdone, Bellarmi- 
no, e Lalemand : e dicono che quando Dio non cae 
ftiga gli fcellerati, fembra che dorme.in un. profon= 
do fonno + Ma il:Mattei giuftamente dice. :che il pa» 
ragone di un ubbriaco , che fi alza dai fonno., poco 
conviene a Dio ; onde ‘ferive, che il yerfo contiene, 
non una, ma due comparazioni ; la pritna è: del de- 
ftarfi dal fonno, excitatus tanquam dorneiens < la fes 
conda poi è del rivolgerfi, che fece Dio contra i ne- 


‘ mici ,\ come un forte guerriero, Invigorito da una taz. 


za prefa di vino, va contra il nemico, tanguam pe 
tens miles exbilaratus a vino: e ciò ;fl accorda col te» 
îto Ebreo, che in vece di crapularus, legge ovans, 
O fia exbilaratus. . I VERA. 
7%. Et percuffit sintmicos fuos ‘in pofleriora > ‘oppro= 
brium fempiternum dedit illis. E perco@e i fuoi ne- 
mici ( sn pofteriora , cioè in fecretiore parte. natium 
come fi legge 1. Reg. cap. 5.) con piaghe sì vere 
gognofe ,, che. loro furon di un perpetuo roffore. 
73, Et repulit tabernaculum Jofeph - © tribum E- 
phraim non elegit. 74. Sed Gui sribum Jude, mone 
| 2 i tem 


f i, 
N 


- 


_e 


‘. Mash, 1. 37. dove }' Autore di quel Pagani. 


. denza in tutte Je opere, che 
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tem. Sion, quem dilezit . E ripudiò il Tabernacolo. di 
Giufeppe, dov’ era l Arca che ftava in Sito Città 
nella Tribù di Efraim, il quale fu figlio di Giufep- 
pe ; e ributtò la Tribù di Efraim, ed eleffle quella 
di Giuda ; e per fuo ‘Tabernacolo fi fcelfe. il monte 
Sion, che amò preferendolo a tutti gli altri luoghi 

della Giudea. a a 
_ 75. Et edificavit, ficut unicorntuno fanBificium 
fuum în terra, quam fundavit in fecula. Ed in que- 
fto monte Sion, cioè in Gerufalemme, terra ch’ E- 
gli ftabilì per durare in eterno, fi eleffe il fuo San- 
tuario fermo e forte, com'è forte il corno del Lion- 
corno. In ig parole in terra quam, fundawit in fe- 
cula , dice il Bellarmino che per (Gerufalemme, che 
dipoi fu diftrutta ,. fu figurata la Chiefa , che dovea 
perfiftere fino alla fine del Mondo. Aggiunge il Mattei, 
che il monte Sion fu comparato al Lioncorno , perchè 
ivi fu il Tempio, che fu l’unico Tempio della Giudea. 
76. Et elegit David fervum fuum, © fuflulit eum 
de gregibus ovium © de poft foetantes accepit eum. 77. 
Paftere Jacob feruum fuum.,, © Ifrael hereditatemo 
SJuam. Ed eleffe David fuo fervo, traendolo dall’ effer 
paltore di greggie, e dall’ andare feguendo le pecore 
parturienti, a prender lo fcettro di Re, e’l governo 
del fuo Popolo compofto de’ figli di Giacobbe fuo fer- 
vo, e la cura d’Ifraello, ch'era la fua eredità. | 
78. Et pavit eos in snnocentia cordis fut - © in in- 
sellettibus manuum fuarum deduxit eos .. E Davide li 
governò con retto cuore , € gli reffe con configlio e pru- 
ece in beneficio del Popolo. 


| Salmo XI. del Mattutino della Feria Quinta , 
. e LXXVIII. del Salterto. 


Argom. I N quefto salmo defcrive libro allega come un waticinio al. 

lo ‘ftato miferabile del/lora avverato il fecondo verfo di 
Popolo Giudaico nella perfecuzio-|quefto Salmo. Ma S. Agoftino l’ ac- 
ne di Antioco Epifane altempo de’ |comoda alle perfecuzioni della ‘no- 
Maccabei. E ciò fi ricava dal I./ftra Chiefa fofferte dagl’Imperatori 


1. Deus 
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ti D Eus venerunt Gentes in hereditatem tuam; 


polluerunt templum fanttum tuum : pofuerunt 
Jerufalem sn pomorum cuftodiam. Mio Dio , ecco: che 
1 Gentili fon venuti contra il voftro Popolo, ch'è 
la voftra eredità, han profanato il voftro fanto Teme» 
pio ; ed han ridotta Gerufalemme come foffe una pa- 
gliaja; o fia tugurio di villani; che cuftodifcono 1° 
frutti di un orto. S. Girolamo coll’ Ebreo in vece di 
pomorum cuftodiam, leggono în acervum lapidum , in 
un mucchio di pietre. Ed in fatti così fi legge I. Mach. 
cap. E verf. 3. ove fta fcritto : Et Hierufalem non ba= 
bstabatur., fia erat figut defertum . 

2. Pofuerunt mortfeina fervorum tuorum ,' efcas vo 
latilibus cali» carnes fanttorum tuorum beftis terre, 
‘Hanno efpofti i cadaveri de’ voftri fervi ad effer pa- 
fcolo degli uccelli dell’aria ; e le carni de’ voftri Sane 
ti ad effer cibo delle beftie della terra. 

3. Effuderunt fanguinem eorum tamguam aquam in. 
circuitum Jerufalem: © non erat qui fepeliret . Fece. 
ro fcorrere il loro fangue come acqua d' intorno a Ge- . 
rufalemme ; e non vi era chi deffe loro fepoltura . 

4. Fatti fumus opprobrium vicinis noftris: fubfan= 
natio, & illufio bis, quiincircustu noftro funt. Siam 
divenuti l obbrobrio a' noftri vicini. e 1° oggetto del=' 
Ja derifione e dello fcherno a coftoro, che ci ftanno 
dintorno ; quefti erano i Moabiti, gl’Idumei , gli Am- 
moniti, ed altri Gentili. cain “ 

9: Ufqueguo. Domine sr la sn finem ? accendetur 
velut ignis Zelus tuus? Sino a quando , o Signore 
ftarete fempre adirato con noi ? sn finém, I Ebreo e 
Caldeo , in perpetuum + e fino a quando il’ voftro fde- 
gno ( zelus, ideft indignatio, Tirino ) fatà accefo 
contra noi come il fuoca ? il quale non fi eftingue, 
finchè non riduce ogni cofa in cenere : Crefcere foles A 
io s © in cinerem omnia redigere , Bellarmino è 

6. Effunde sram tuam in Gentes , que te non novee 
runt : © in regna, que nomen tuun: non in'vocave= 
runt . Più prefto sfogate l’ ira voftra contra quefti. 
Gentili, che non vi han voluto conefcere ;-e contra 

i 3 | quei 


hi 


. 
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quei Regni, che non han.mai invocato il voftro Nome. 


7. Quia comederunt Jacob © © locum eyus defolave- 


sunt. Eglino fi han divorati i figli di Giacobbe , cioè 
"il voftro Popolo ; ed han defolata la loro patria ; 6 
pure il loro Tempio , come legge l' Ebreo .. 

. $. Ne memineris iniquitatum noftrarum antiquarum, 
‘cito anticipent nos mifericordie tue : quia pauperes fa- 
&i fumus nimis, Signore non vi ricordiate delle no- 
ftre antiche iniquità ( volta il Bellarmino : Non ci 
punite per le colpe commeffe ) , ma prefto anticipa- 
te , cioè pervenite colla voftra mifericordia le ruine, 


che ci minacciano i nemici ; poichè noi fiam dive- 
o . 


muti apro miferabili . ta 

9. Adjuva nos Deus falutaris nofter , © propter 
gloriam nominis tui Domine libera nos © © propitius 
pa peccatis noftris propter nomen tuum . Salutaris no- 


er, l Ebreo, Deus falutis noftre : O Dio della no- 


ftra falute ; foccorreteci , e liberateci per la gloria del 
voftro Nome dalle miferie , in cui ci ritroviamo ; € 
mon per li meriti noftri, ma per la fteffa .gloria vo- 


... tra foccorgetecìi, e perdonateci 1 peccati , che ci han 


tirata fovra quefta perfecuzione . i 

10. Ne forte dicant Gentes : Ubi e/t Deus eorum? © 
| ‘Snnotelcat in nationibus coram oculis noftris. 11. Ultto 
fanguinis ge tuorum, qui effufus eft © sntrocat 
su confpettu tuo gemitus compeditarum . Acciocchè non 
dicano le Genti : E dov'è ora il loro Dio, in cut 
tanto fidavano ? Deh Signore fate, che fia manifefta 

er tutto la voftra, giuftizia in vendetta del fangue 

parfo de’ voftri fervi ; ed entrino pure alla voftra pre- 
fenza i gersiti di coloro, che fi trovan tra’ ferri. 

«12. Secundum magnitudinem brachii tui > poffide fi- 
lios mortificatorum. Deh fecondo la gran potenza del 
woftro braccio , poffedete , cioè confervate i figliuo- 
li degli ucciìfi ,-che fono fcampati dalla firage . 

‘13. Et redde vicinis moftris feptuplum tn finu eo- 
sum. improperium ipforum , qued exprobraverunt sibi, 
Donmiue . E rendete a quefti nemici , che ci ftan da 
wicine (altri. intendono gli Affir; , caltri:"gli A dr 

Sag ce 
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cheni feguaci di Antioco , comè il Bellarmino ) fe- 


piuplum in finu eorum , a doppia mifura nell’ intimo 


‘ de’ loro cuori tutti. gl' improperj , che han proferiti 


contra di voi Signore. 

14. Nos auteno populus tuus, © oves pafcue tue : 
confitebimur tibi in feculum. 15. In generationem © 
gencrationem annuntiabimus laudem tuam . Del relto 
noi che fiamo il voftro Popolo , e le pecorelie della 
voftra greggia, fempre pubblicheremo per tutti i fe- 
eoli le voftre lodi. Poe 


ni 


Salmo XII. del Mattutino della Feria Quinta, 
e LXXIX. del Salterio . | 


Argom.f L fenfo letterale di que-{le fuppliche degli antichi Fedeli, 
fto Salmo efprimele pre-|con cui pregavano Dio 2 mandar 
ghiere de’ Giudei prigionieri in Ba-]prefto il Meflia a liberarli dalla 
bilonia per la loro liberazione. Inifchiavità dell'Inferno. i 

fenfo poi miftico il Salmo efprime i . i 


1. (YU reeis -Ifvael, intende : qui deducis velut 0- 
| vem Jofeph. L° Ebreo legge, O paftor Ifrael, 


“e S. Girolamo, Qu: pafcis Ifrael ..O Dio che qual 


paftore reggete, e pafcete il Popolo d' Ifraello: inten- . 
de , S. Girol. aufeulta , udite Voi, che puidate come 
voftra greggia la progenie di Giufeppe. Quew, ma la 
voce Ebraica benchè fingolare dinota moltitudine, co- 
me fcrive Menochio . Dicefi anche Jofeph, ma Tiri- 
no, e Menochio recano le ragioni, che per Jofephs 
intendono tutti ì Giudei, ch’eran figli è cognati di 


— Giufeppe. 


2. Qui fedes fuper Cherubim, manifeftare coram' E- 
phraim, Beniamin, © Manaffe. Voi che fedeté fo: 
vra i Cherubini, cioè, cui fervon di Trono i primi 
Angeli del Cielo, manifeffare, l’Ebreo, fplende , in 
clarefce; manifeltatevi, fate rifplender la  voftra  po- 
tenza a viflta di tutto il Popolo Iraelitico, per cui s° 
intendono nontinate le Tribù di Efraim, Beniamino, 
® Manaffe, come ferive il Bellarmino con altri.- 

«+ 3. Excita potentiam tim; © veni + ut falvos fa- 

e È R 4 i cias 


\ 


\ 


ì 
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cias nos , Excita, S. Girolamo, fufcita fortitudinevs 


zuam , fate forgere Signore la voftra . potenza ( che. 


‘parea fopita, nel permettere che 1 noftri nemici tan- 
to ci affliggeffero, come*chiofa il Bellarmino); e ve- 
nite a falvarci con liberarci da quefta cattività. 

4. Deus converte nos : © oftende faciem tuam, @& 
falui erimus . O Dio potente, converte nos, 1’ Ebreo 
reduc nes, fateci ritornare in libertà ; guardateci con 
faccia allegra e faremo falvi. Ecco come ben traduce 
quefto verfo il Signor Mattei: | 

Signor da quefte carceri. 
Deb per pietà richiamaci, 
Un fol tuo (guardo baftaci, 
E farem falvi, e liberi. 


S. Domine Deus virtutum : quoufque trafceris fuper 
orattonem ferv: ‘tut? © Dio Signore onnipotente, e. 


fino a ‘quanto moftrerete di avere a ioegno la pre- 
ghiera del voftro fervo, cioè del voftro Popolo? co- 
me intendono il Boffuet , ed altri con S. Girolamo, 

6, Csbabis nos pane lacrymarum? ©" potum dabis no 
bis in lacrymis in menfura? Sino a quando ciberete noi 


di lagrime in vece di pane? e ci darete delle fteffe la. 


grime un'abbondante bevanda ? Dice il’ Bellarmino, 


che mal intendono alcuni, i# menfura, con modera» 


‘ zione ; poichè la voce Ebrea Fals fignifica una cofa 
grande, cioé una mifura molto piena. . 

%. Pofuiftt nos in contradiBionem vicinis noftris - © 
inimici noftri fubfannaverunt nos. Ci avete efpofti 
agl’ infulti de’ Popoli noftri vicini y sì che noi fiamo 
divenuti la derifione de’ noftri nemici . | 1 

8. Deus virtutum converte nos: © offende faciem 
zuam, © falvi erimus. O Dio onnipotente, rimette- 
teci in libertà ; riguardateci con occhio benigno, e 
refteremo falvi. | | 


9. Vineam de FEgypto tranftulifti : ejecifti Gentes ,. 


Cv plantafti cem. Voi dall’ Egitto trafportafte la vo- 
ftra Vigna (che fiamo noi) nella Terra promeffa ; da 
cui ne difcacciafte i Gentili, e vi piantafte quella ,, cioè, 
la Sinagoga, che fu già figura della Chiefa Criiane Ù 
ro, Dux 


eniieiio — Cn — —- _ 
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‘ro. Dux itineri Lig i in .confpeftu ejus: plantafti 
tadices ejus, © implevit terram. Voi folte condot- 
tiere di quelta vigna mel viaggio fenza. perderla di vi- 
fta ; così il Lalemand. Ma altri più comunemente fie- 
guonò I° Allegoria, e’l tefto Ebreo éhe dice: Prepa- 


° rafti locum coram ea , con S. Girolamo che volta= 
Preparafit ante factem ejus. Onde traducono : Voi a- 


vete preparate quefta Terra a quefta vigna : plantafli 
radices &c. e l'avete fatta sì ben radicare, che ben 
ella ha riempiuta tutta quella terra. 000.0 
«11, Operuit montes umbra ejus e & arbufla ejus ces 
dros. Det. Quefta vigna talmente è crefciuta, che l° 
‘ombra fua ha coverti i monti : ed i fuoi alberi fon 
giunti a pareggiare 1 cedri del Libano. Cedros . Dei sa 
adeft altiff | 
Bellarmino, e Lalemand. I LI 
12. Extendit palmites fuos ufque ad mare: © uf- 
ue ad flumen propagines ejus . E quefta vigna ( cioè 
a Chiefa ) ha ftefi 1 fuoi tralci fino al mare, e-ie 
fue propaggini fino al fiume. Per lo mare intendono 
il Mediterraneo ; e per lo Fiume, | Epufrate dall’ 
altra parte; così Bellarmino, Lalemand,.ed altri... 
13. Us quia deftruzifti maceriam ejus: © vinde< 
miant cam omnes, qui pretererediuntur viam ? Ma 
perchè poi Signore avete diftrutto il fuo recinto ; sì 
che tutti quei che paffano per quella ftrada, fe la ven. 
demmiano? I 


14. Exterminavit cam aper de filva ; © fingularis 


; i € 
ferus depaflus ‘eft eam. Un Cignale ( Nell ebreo man- | 
ca la voce aper, Cignale, e perciò fu pofto aper de . 
- Silva ) ufcito dal bofco l’ha devaftata. Per io. Ci. 


gnale intendono Nabuccodonoforre il Mattei, il Bel: 
Jarmino, Malvertia, ed altri. Ed allegoricamente s° 


“intende il Demonio, come dicono S. Girolamo, ed. 


Eutimio; © fingularis ferus depaftus eft cam, e que. 
fta. fiera fingolare l'ha tutta divorata . Il Bellarmi- # 
no, il Mattei, ed altri dicono, che per Sindularis 


ferus s'intende l’iftelfo Cignale fecondo la frafe E- 


a. * si 
| 15. Deus 


{ 


mas, com’ erano i cedri del Libano, cos . ; 


"è 
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« 15. Deus virtutum'convertere: refpice de cele, & 
«vide, © vifita vineam iftam. ‘O Dio onnipotente, 
volgete gli occhi verfo di n@i, guardate dal Cielo, 
confiderate: le noftre miferie, e vifitate colla voftra 
pietà quefta vigha così rovinata. | 


. 16, Et perfice cam, quam plantavst dextera tua: ©‘ 


fuper filtum hominis, quem confirmafti tibi. Riftora- 
tela Voi, giacchè la voftra mano l’ha*piantata; ve 
lo preghiamo per amore del. Figliuolo dell’ Uomo, 
cioè per lo Meffia ( propter ‘recem Chriftum , il Cal 
deo ) che Voi vi avete confermato, cioè. ftabilito in 
.Figliuolo» così fpiegano S. Girolamo ; S. Agoftino, 
Teodoreto , Eutimio, Bellarmino, ec. | — I 

. . 67. Incenfa igni, & fuffofi: ab increpatione vul 
tus tui peribunt. Ecco che la voftra vigna già fi tro- 
| va incendiata, e fradicata; «46 increpatsone vultus tut 
peribant, quefta metà del verfo altri, come - Eftio, 
Sa, e -Boffuet, la fpiegano così: Ma quei che' così l’ 
han devaftata, periranno per la collera della voftra 
faccia fdegnata. Ma altri più comunemente riferifco- 
Mto.il fenfo delle fuddette parole al Popolo Giudaico , 
e fpregano così: Durando il volto minaccevole di Voi 
adirato, perirarmo tutti quei che appattengono alla 
Sistagoga ; così Malvenda; Menochio, Rotigni, Tiri- 
to, e Mattei tou Vatablò, Genebrardo, Maldenato, 
_ 18. Fiat manus tua fuper virum dextere time: È 


fuper filium bominis , guem confirmaffi tibi. Fate co- 


— mofcere la voftra potenza fovta 1 Uomo della voftrà 
. deftra; e fovta il Figliuol dell’ Uomo, che Vei ave- 
te ftabilito per gloria voftra di mandare a riftorare la 
volta vigna. 0 di e dr 
.« 19. Et non difcedimus a te, vsvificabis nos: © 
gdumen tnum snvocabimas. L' Ebreo, non difcedemas 
e tt; il Caldeo, non recedemus &c. E così non mat 
ci dipartireno da Voi, mentré Voi darete a‘noi vi: 
gore di fervirvi ; e noi-non lafcetemo d’invatare il 
"voltro Nofnei pe ale a a 
20. Domine Deus virtutum converte no? : A often 
di a * fde 
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de fan tuam: © Salvi erimus. Convertiteci. dunque 
ol 


10 Signore onnipotente ; ‘Buardateci SELERNDCUlE, | 
e faremo falvi.-. 


. FERIA QUINTA ALLE LAUDI, 


Si lafcia il Primo Salmo, Miferere mei Deus ,; 
già fpiegato alla pag. 141. | 


Salmo II delle Laudi della Feria Quinte, 
gi e LXXXIX. del Salterio.. 


6 


Argom. Sal Girolamo applica que- ga ad aver pietà del iu Fopole. 
fto Salmo a Mosè, che| Altri nori però ]° applicano 4’ Giudei. 
rap refenta & Dio la brevità, e le cattivi in Babilonia, che iimplotanti : 
miferie della vita minana , e lo pre-] il Divino foccorfo .. er 
I, Omine vefugium faltus es ‘nobis è a ‘generatio» È 
ne in generationem . Signore , Voi fiete ftato 
in ogni tempo il noftro rifugio, e tale fermpre farete, 
| 2. Priufquam montes fierent , ant formaretar verra, 
& orbis ; & feculo, © ufgue in feculum tu es Deus. 
Prima che foffero fatti i monti, e prima. che la Ter 


‘ ra el Mondo fofferocreati, Voi fempre fiere ftato, è 


e fempre farete quel Dio che fjete. — E 
3. Ne avertas hominem' in bumilitatem , & dn: i 
Coquertimini filii bominum. Altri fpiegano così; Non. 
permettete, che gli Uomini vi voltino le {palle per. 
abbracciarfi colla viltà delle creature ; giacchè Voras 
vete detto agli Uomini : O Mortali Convertitevi a Me, 
ed io vi farò provare gli effetti della ‘mia raifericor: 
dia. . Ma altri poi feguendo il ‘tefto Ebrea chie dice : 
Convertis hominem în pubverem ,- © dice 1 Comverti 
mini filii Adam, come fono il Boffuet ; sl Mattei, il 
Maldonato , ed altri con. S, Girol. che volta » Cover 
tens bominem ufyuo ad. contrittonem, © dicens: ‘Rever- 
timini filit Adam , fpiegano così: Voi Signore fiete è- 
terno, ma avete ordinato che gli Uorhini fiefto-ridots 
ti un giorno tutti in polvere, dellà quale fono fta- 
ti formati. Quefta fpiega è fecondo fl ‘telto Ebreo 
na la prima ficondo la Yolgata pare più facile e vos 2 
4 


DO 
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4.. Quoniam mille asns ante oculos tuos : tamguam 
dies hefterna , qua preterist. Poichè quando anthe noi 
viveffimo mille anni, che fono quefti davanti agli oc- 


chi voftri, cioè a confronto della voftra eternità , fe 


non come il giorno di jeri, ch'è già paffato? Così 
fpiegano comunemente gli Eruditi, omnes fere, come 
attefta Jil Malvenda. |. — «—. CE 

$. Et cuflodia tn notte: que pro nibilo hbabentur, 
eorum anns erunt. Tutti effi mille anni fono così bre- 


‘vi, com'è una delle quattro vigilie, che dividon la not- 


te, le quali fi reputano per un nulla; e così fi fti- 


° mano tutti si anni loro a fronte dell’ Eternità . 


icut herba tranfeat, mane floreat, © tran 


6. Mane 


| feat= vefpere decidat, induret, © arefcat. L’ Ebreo, 


e S. Girolamo: Mane floruit, © abit, ad vefperum 
conteretur, atque ficcabitur . La vita dell’ Uomo è co- 


‘me un germe di fieno, che prefto paffa ; nella mat- 


tinà fionifce , e nella fera cade, s° inaridifce, e fecca. 
7. Quia defecimus sin tra tua: © in furore tuo tur- 
bats fumus. Così noi j avendo coi peccati provocata 
l'ira voftra, fiam rimafti perduti, ed afflitti per lo . 
a li del voftro fdegno ; così il Bellarmino , e più 
dii si 
8. Pofuifti iniquitates noftras.in confpeftu tuo: fe- 


 culum noftrum sn sllaminatione vultus tus. Voi avete 


fte innanzi a’ voftri occhi le noftre iniquità ( ben. 


— riflette il Bellarmino, che quando Dio vuol caftigare 


il peccatore ; tiene gli occhi fifli alle di lui colpe; 
quando poi vuole ufargli pietà, wvertit faciem, volta 
gli occhi per non mirarle ; che perciò pregavalo Da- 
vide : Averte faciem tuam a peccatis meis . Pfal. so. 
o il Bellarmino con altri ) ;. feculum noftrum in 
silumsnatsene vultus tu: , fiegue il primo fenfo: Ave- 
te 1 innanzi a’ voftri occhi le noftre iniquità, e 
tutto il corfo della noftra vita nel lume del voftro 
volto , cioè nel chiaro conofcimento delle noftre colpe 
più occulte ;.il Inalemand, il Bellarmino, ed altri. 

9. Quoniam omnes dies noftri defecerunt: © in ira 


.sua defecimus , Poichè i noftri giorni fon venuti me- 


no, 
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E talmo LXXXIX; del Salterio . agi 
no, cioè fi fono abbreviàti ;. e noi fteffi manchiamo 


«a caufa dell’ira voftra per gli peccati, co’quali vi 


abbiamo irgitato, così Menochio., e Bellarmino . 

1o. «Anni noftri ficut aranea meditabuntar: dies ane 
norum noffrorum sn ipfis, feptuaginta anni. La vita no- 
ftra è come la tela del ragno, ché fi fvifoera per com- 
porla, e quella ad ogni tocco refta diftruttà. Ma ‘av- 
vertono il Bellarmino, il Mattei, e Boffuet, che nell’ 


Fbreo non vi fono le parole, /icut aranea medita. 


buntur, ma fta ficcome volta S. Girolamo, quafi fer 
monem loquens 5 il che.per altro fignifica lo fteflo, 
dicendo che la noftra vita paffa, come paffa. una pa- 


rola al punto ‘che fi proferifce. «Annorum noftrorum 


in ipfis, Jeptuaginta ansi, il numero de’ noftri anni or- 
dinariamente non forpaffa gli anni fettanta. . > 
‘ ‘11. Si autem in potentatibus, ottoginta anni « © 
amplius eorum, labor © dolor. Che fe in alcuni più 


robufti giugne l'età agli anni ottanta, dopo quefto. 


tempo la vita non è che infermità e dolore. . 

12. Quoniam fupervenit manfuetudo , © corripie-. 
mur. Poichè quando giungeremo a quell'età, veden-. 
doci vicini alla morte ci emenderemo delle Mpabe 
avute in vita; e quefta fpiega fi accorda col tefto E- 
breo che ‘dice : Quontam tonfio, © evalabimus > e 
con S. Girolamo : Quoniam tranfibimus cito, © a-. 
volabimus I o i 


13. Quis novit poteflatem ire tue? © pre timore 


suo sram tuam d:inumerare 2 ‘Chi mai ha comprefo, 
quanto fia grande, o Signore, la potenza dell’ ira vos 
ftra ? e chi può mifurare la grandezza del voftro fde- 
gno, ch’ è maggiore di ciò che pofliamo figurarci, 
e che volgarmente fi crede daglìi altri ? a 
14. Dexteram tuam fic notam fac - © eruditos cor=' 
de in fapientia. Fateci conofcere la forza del’ voftro 
braccio , e rendeteci iftruiti appieno della voftra' giu- 
ftizia vendicatrice ; e così noi fatti favj verremo a 
Voi; come fi legge nell’ Ebreo, ed in S. Girolamo- 
Sic oflende, © veniemus ad te corde fapienti . PE 
15. Comvertere, Domine, ufgueguo? © n 
sand ‘ efta 


| 1 noftri.giorni. ©. 
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efto fuper fervos tuos . Volgetevi verfo di noi con 
volto benigno, fino a quarido vi dimoftrerete fdegna- 


to? Lafciatevi raddolcire dalle preghiere de’ voftti fervi. 
16. Replett fumus mane intfericordia tua : & exul- 


savimus , ©° deleftati fumus omnibus diebus noftris, 


E così prefto ci vedremo ripieni della voftra  mifèri. 
cordia 5 efulreremo di gaudio ;'è giubilerema în tutti 

17. Lotati fumtis pro diebus ;° quibus nos bumilia- 
fis: annts., quibus vidimut mala . Ci fiamo rallegra- 
ti per i giorni lieti, che “ei #vete conceffi in com- 
penfo de’ paffati , in-cui ci avete umiliati ; e degli 
anni che abbiamo fofferti nella tribulazione, | | 

13. Refpice in fervos tuos., © în opera tua © di» 
rice filios coram . Voltate gli occhi a” voftri fervi, 


che fon opera delle voftre marii , così Menochio el 


Tirino ; e così anche guardate benignamente i loro fi- 
‘ gliuoli , e dirigeteli per la via della falute 00 
19. Et. fit fendo: Domini Dei noftri fuper nos, © 
opera manuum nofirarum dirige fuper nos : © opus 
manum softravum dirige . E rifplenda fovra di noi la 
grazia del noftro Signore e Dio; sì, noftro Dio;di- 
rigete im moi le noftre azioni , e'tutto ciò-che facciamo. 


I Salmi che feguitano in detta Feria : Deus : Deus 
meus Cc. © € Deus mifereatur ©"c. ftanno già fpic- 
gati alle pag. 59. e 61. : 


Seguita il Cantico di Mosè, vegiftrato nell’ 
| Efodo al Cap. 15. Da di 
miracalofo paflaggio ‘del Mar Rolo. 
Mosè in quefto Cantico predice an- 


il Popolo d’ Ifraele lojcora' 1’ atquifto della Terra Promef. 
cantaffe in fendimento di grazie dellfs colla vittoria de’ nemici. 


I. C «Antemus Domino, gloviofe enim magnificatus 
"3 eft - equum , © afcenforem dejectt in mare. 
Cantiamo Inni al Signore, mentre gloriofamente ci 


"A 


Argo- Uefto Cantico fu fat- 
mento + to da Mosè , affinchè 


ha dimoftrata la fua magnificenza nel fommergere nel 


mare i cavalli, ed 1 Cavalieri de nemici. — x 
n 2. For. 


St fmi gi 
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Cantico di Mosè. 298 


3 2. Fortitudo mea, © leus mea Dominus : €. fa 
‘ius eft mibt in falutem. Il Signare‘è la noftra foe» 


tezza, e l'oggetto delle noftre lodi ; Egli fi è rendue 
to il noftro Salvatore. .. o sE 
3. Iffe Deus meus, © glorificabo eum ‘> Deus pa 
tris mei, © exaltabo cum. Quefti è il mio Dio, 
che fempre glorificherò ; Egli è il Dio del noftro'pas 


dre Abramo, ed io pubblicherò fempre de fue:glorie. . 


4- Dominus quali vir pugnator ommnipotens nomen 
ejus: currus- Pharaonis, © exercitum ejus projecit in 
mare, Il Signore è ufcito a noftra difefa come un 
Guerriero ; il fuo nome è |’ Onnipotente - Egli. ha 
gittati nel mare i carri, e l'Efercito di Faraone, . 

5. Eleéti principes esus fabmerfi funt in mari vue 
bro : abyff operuerunt eos, defcenderunt in profundum 


 quafi lapis. I primi Principi, o fieno Perfonaggi del . 


egno fano ftati fommerfì nel Mar Roffo ; gli abiflì 


| delle ogde gli hanno inghiottiti , e fono piombati nel 


fondo come fafli . o e: o 
6, Dextera.tua, Domine , maguificata cli se fortitu: 

dine» dextera tua, Domine , percuffit inimicum > £9° 

in multitudine gloria tue depofuiftt adverfarios cuos 


‘ La voftra deftra, Signore, ha dimoffrata fa-fua for- 


tezza ; ella ha abbattuto il nemico; e con gran vo. 
ftra gloria avete oppreffi i voftri avverfarj. .:. >» 
. Y. Mififti iram tuam, que devoravit os ficut ftipu= 
lam : © in fpiritu furoris tuî congregate funt. aque:. 


«Avete mandato il fuoco dell’ ira voftra:, che gli ‘ha 


diftrutti. come paglia ; al foffio del voftro fdagno fi 
fono le acque congregate, cioè alzate per dare 11 paf- 
faggio a’ voftri fervi. ie ass è 
8. Sterit unda fluens : congresate funt «by[f in me. 
dio mari, Si. fono le acque congregate ; cioè fofpefe in. 
aria, nel mentre che fcorreano., in:mezzo al mare. 
9. Dixit inimicas: Perfequar; © conprebendans : 
dinidam fpolta , implebitur anima mea . Avea detto 
il semico » Io -gl'infeguitò , gli prenderò - e diwide- 
xò le loro fpoglie, e refteremo appieno foddisfatti:. © 
. 10» Evagiabo: gladium moum > interficiet cos. mas 
Fosa 7 RUS 
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sus mea. Caverò fuori la unia fpada, e la fteffa mia 
mano gii truciderà . N di E TL 

11. Flavit fpivitus ‘tuus, © operutt eos mare - fub- 
merli funt quafi plumbum sn agquis vebementibus. Ma 
foffiò 11 vento mandato da Voi, o Signore, e’] ma- 
re riunendofi gli covrì ; e reftaron fommerfì come 
tanti pezzi di piombo in quelle onde divoratrici . 

: 12. Quis fimibis tus sn fortibus, Domine‘ quis fi- 
milis tut, magnificus in fanétitate, terribilis, atque lau- 
dabilis, faciens mirabilsta ? E chi può trovarfi mai 
tra’ potenti limile a Voi, o Signore? chi farà fimile 
a Voi, che fiete sì grande nella fantità, terribile nel- 
Ja potenza, e degno‘ di tutte le lodi pèr la voftra 
bontà ? e chi può operare gli ammirabili prodigj, che 
Voi fate? o : | 
'. 13. Extendi/ti manum tuam , © devoravit eos ter- 
ra: Dux fuifli in mifericordia tua populo, quem rede- 
weiftt . Avete ftefa la voftra mano, ed i nemici fono 
| fpariti dalla faccia della terra ; così Lalemand. ; ma 
fembra meglio , come fpiega il Rotigni - La terra gl 
Imgojò, poichè rigettati dal mare ful lido furono di- 
vorati dalla fabbia , che gli coprì. Dux fuifti ©c. 
Voi fiete ftato per la voftra mifericordia il Condot- 
tiere del voftro Popolo , che avete liberato dalle man 
de’ nemici. | 1 
. 14. Et portafli eum in fortitudine tua » ad habsta- 
culum fanttum tuum. E Voi fteffo l'avete condotto 
colla voftra potenza al fanto voftro abitacolo . . Qui 
Mosè parla dell’ entrata alla Terra Promeffa. 

15. «Afcenderunt populi, © irati funt : dolores obti- 
nuerunt babitatores Pbilifthitim. I Popoli di quella 
Terra © follevarono adirati contra il voftro Popolo ; 
. 1 Filiftei han {offerto il dolore di vederfi fcacciati da 
Paefe, ove abitavano. | n 
_ 16. Tunc conturbats funt principes Edom, robuftos 
Moab obtinuit tremor » obriguerunt omnes babitatores 
Chanaan. Allora i Principi dell’ Idumea fi cofterna» 
rono , i Capi de’ Moabiti furon prefi dal timore ; € 
tutti 1 Cananei reftarono intirizziti. per lo {| Pavaro . 

si 17. Ir- 
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,17. Irruat fuper cos formido , © pawor® în. magni- 
tudine brachis tut. Li forprenda da per tutto lo fpa- 
vento , e °l terrore della potenza del voftro ‘braccio . 
18. Fiant immobiles quafi lapis, donec pertranfeat 


. populus tuus , Domine : donec pertranfeat populus tuus 


ife, quem poffediftt. Divengano immobili come pie» 
tre, finchè paffi, il mare il voftro Popolo , che Voi 
avete conquiftato, e poffeduto come voftro . Così fpiega 
Lalemand applicando quefto verfo al paffaggio del Po- 
polo nel Mar Roffo ,; nondimeno îl Rotigni l' applica 


| all'entrata, che fece il Popolo nella Terra Promefla, 
poichè di quefta Terra parla già il verfo feguente; ma» 


ciò non oftante la prima fpiega parmi più propria. . 
. 19. Introduces cos, © plantabis 1n monte haredita- 
sis tue firmiffimo habstaculo tuo , quod operatus as Do- 
mine \. ‘Voi introdurrete poi quefto Popolo voftro , e 
lo Rabilirete nel- Monte Sion, che vi avete eletto per 
yoftra éredità ,'e ftabile abitazione, preparandolo ‘pet 


fiffarvi il vofto Tempio... 


20. Sanétuarium tuum, Domine, quod firmaverunt 
manws tue: Dominus regnabit in eternum, © ultra. 
Quefto Santuario , che Voi Signore avete ftabilito 
per farvi la voftra perpetua dimora , vi fervirà per 
regnàrvi in tutti i fecoli , ed oltre. Qui finifce il 
Cantico , quel che feguita fpetta ‘al filo dell’ Iftoria 
del paffaggio pel Mar Roffo , che fi riaffume fecon- 
do fita nell’ Efodo.. e 
21. Inereffus eft enim eques Pharao cum curribus, 
€ equitibus ejus in mare * © reduxit fuper eo Do- 
minus aquas maris , Entrò nel mare Faraone a caval- 
lo co' fuoi carri, e Cavalieri ; e’ Signore rivolfe le 
acque fovra di efli . ! RE 
22. Fili autem Ifrael ambulaverunt per ficcam in 


medio ejus. AU’ incontro gl’ Ifraeliti paffarono felice- . * 


I 


mente per mezzo del mare, come aveffero cammina- 


. to per terra afciutta , 


Seguita il Salmo V.'Laudate Dominum de' celis coi 


»- Salmi VI. e VII. col Cantico Bonedifus Pag, 62. 
ee _ Ss : 
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|FERIA SESTA A MATTUTINO. 
| SalmoI. della Feria Sefta , e LXXX, del Salterio. 

2 areont fn ele ctigeoze do: 
polo in celebrar le Divine lodi ; on- 
de fi eforta: a celebrarie da indi in 

Poi com divozione , ed in ringra- | | | 

1 EF Xultate Deo adjutori noffro: qubilate Deo Ja- 

— — Ad cob, Efultate di allegrezza todando Dio, per 

“ Ja‘protezione amorofa , che ha di. noi ; giubriate glo: 


vuti s mentre a tal fine fono ifti- 
tuite le Fefte . Ogni Criftiano può 
quefto Salmo applicarlo 4'fe feffo. 


|: Fificando il Dio di Giacobbe. = | 


2. Sumite pfalmum , & date tympanum : pfalte- 
 rium-jucundune cum cithara., Affumete il Salmo, cioè 
| date principio al Cantico ; fu date di mano comalle- 
‘ grezza al titnpano , al falterio, ed alla cetera. 
‘3. .Bucciwate in Neomenia tuba : in infîgni die fole: 
minstatis vefire. Sonate colla tromba della Neomenia , 
che fuole fuonarfi nel giorno infigne della voftra. Fe- 
fta. L’ Ebreo in vece di veffre ; legge noflne . Qui 
dee notarfi che gli Ebrei ogni mefe celebravamo la 
. Neomenia , cioè il Novilunio , ma la Neomenia di 
- Settembre era la più folenne in cui fonavanfi le trom- 
_ be; e pettiò chiamavafi ; Dies clangoris-; © tuba 
- rum, Numer, 29. 1. >» re e, 
4. Quia preceptuns in Ifrael eft : © judiciuns Deo 


__ © Jacob. Poichè quefto è precetto in Ifraele , e Statu-. 


to fatto dat Die di Giacobbe: Num. cap. 10. 


5. Teffimonium in fofepb pofuit illud, cum exiret 


de terra PEeypti : linguam, quam non noverat , 4udi- 
_. vit. Un-tal precetto Iddio l' impofe ‘a Giufeppe 
( cioè alla difcendenza di lui , e de’ fuoi Fratelli , e 
Nazionali ), quando ufcì dalla Terra di Egitto ; al- 
lorchè udì un linguaggio non conofciuto ;: poichè que- 

fta fu la. prima volta, che Dio parlò agf Iffaeliti. 
_ 6. Divertit ab oneribus dorfum ejus : manus ‘ejus 
in copbino fervierunt . Egli fottraffe i loro omeri da 
i che foffrivano ; e le loro mani dal jbortaré i co: 
fani di loto, e di mattoni» |’ Ebréo-legpe: Liberavi 

a - i | ab one- 

i Ì 


ae 
TNT 


ziamento de’ beneficj da Dio rice. 


= 


- iti ‘ife 


‘contenterò appieno . 
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| db omere dorfum «jus, © manus ejus a cophinis cef 


-faverunt eu) Ò A 
7. In tribulatione sevocafti me, & liberavi te: ea. 
maudivi te in abfcondito tempeftatis : probawi te apud 
aquam -contradsttiomis =. In tate afflizione ( dice Dio} 
Pri ig Io te DE IDEA + centrati pei 
abfcondito tempeflatis , qui anno molte interpe-' 
trazioni ; il Mattei I° intende. della-tempefta de’ galli 

i, che Dio mandò a’ nemici. Ma più mi piace la 


lega di Genebtardo ;. Menochio , e Tirino, che 


iegano così : To ti &fudii nella tempelta delle affi» 
zioni , che ‘fofrivi dagli Egiziani , quando ti parca 
ch'io mi foffi nafcofto , e non udiffi ie tue praghie« 


re. ( Ciò ben appropria all'Anime defolate , cui 


ferbra che :Dio più non ile afeolti, ma il Signore in 
mezzo a quella tempefta , di n o, cioè fenza far. 
celo conofsere, le afcolta, e ile foccorre. ) Probavi te. 

pud aquam contradittionis . E pure ti provai, € co» 


a 
«nobbi infedele preffo l'acqua di Maneb . Marabè no- 
me proprio :del luogo, ove il Popolo foffreado quels 


la penuria di acqua, ‘contraddiffe a Mosè, e-comincià | 
‘a nepargli »l ubbidienza, come fi legge nell’ Exodo cap. 


17. Sc Num. cup. 20. e perciò Marab s' intende per 


-quefto luogo di .contratidizione ;.così il Mattei ed altri, 
3. Audi populus meus, © conteftabor te : Ifrael, 
fi audieris me, mon erit sn ‘te deus recens, negueado= 


| vabis deum alienum Odi Popolo mio, e ti farò- pa 


lefe quel chè voglio da .te ( :teffarum faciam tibi , quid 
a te requiram., il Bellarmino ).; o Ifraello, f vuoi 


. ubbidmmi , non fia.in te qualche Dio muovo fuori di 
“me, nè adorerai Dio ftraniero 5 non adores: Deum peo 
« regrinum , S. Girolamo. 


9, Ego enim fum Dominus Deus tuus, qui eduxite 
de terna MEgypts < dilata os mu , © smplebo ‘illud . 


‘Poichè io fono l’unico tue Signore e Dio , che ti ho 


cavato dall’ Egitto : Dilata os tuum © implebo illud : 


| . ‘allarga la tua -bocca ( cioè allarga i tuoi defiderj, © 


chiedimi quel che vuoi ), ed Io l'adempirò , cioè ti. 
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.’ 10. Et mon audivit populus meus vecem meam i. È 
Ifrael non intendit msbi . Ma il Popolo mio non ha 
dato orecchie alla mia. voce - ed Iraello non. mi ha 
voluto intendere, cioè non .ha voluto quiétarfi , e cre- 
diete a’ miei detti ; l' Ebreo, non acquievit; S. Giro- 
bamo , non credidie.. e 
: 11. Et dimifit cos fecundum defideria cardis eorum: 
sbunr in adinventionibus-fuis. Ed.Io gli ho abban- 
donati a’ defiderj del loro cuore , cioè ai lore difordi- 
‘nati appetiti ; onde 1 miferi ,, s0unt 10 adinventio- 
nibus fuis x S. Girolamo, ambulabunt sn. confiltis 
fuis , cammineranno»al lor precipizio, fecondando i 
doro malvagi difegni. 0° | e. 
.- 12, Si populus meus audiffet me: Ifrael fi in vss 
meis. ambulaffet:. Se quefto mio Popolo mi aveffe a- 
fcoltato, fe Ifraello aveffe camminato per la via de’ 
miei precetti. 13. Pro nibilo forfitam snimicos eorum 
bumiltaffem » € fuper tribulantes cas mififfena manum 
meam. Nulla mi farebbe ftato più facile, che umi- 
liare i loro nemici ; e ben avrei ftefa la mia manoa 
caltigare coloro , che gli tribalavano 0.0 
‘ + 14. Intmict Domini mentiti funt ci; © erit tempus 
corum in fecula . Ma quelli ch’ erano amati dal Si- 
gnore. gli. hanno, mancato , e fon divenuti fuoi nemi» 
ci; e perciò la pena della loro infedeltà farà perpetua. 
35. £ cibavit éos ex adipe frumenti : ©. de petra 
melle faturavit eos .. E pure Iddio gli avea nudriti, 
ex adipe frumenti , di fior di farina ; e, gli avea fazia- 
ti di mele raccolto dalle pretre, cioè in abbondanza, 
POCA le api anche nelle piétre avean loro fommini- 
rato il.mele... | co & 


, Salmo MI. del Mattutino della -Feria Sha, pro 
e LXXXI. del Salterio. 


Argom. I N quefto Salmo il Profe-|te, in cui dovranno efferne giudi. 
ta fa parlare Dio, cheleati. L'ultimo verfo fpiega là ve 
‘rimprovera 2° Priscipi, e Giudigi ,|nuta di Gesù Crifto, che nel fine de 
da mal’amminiftrazione della giulti- | fetoli ha da giudicare tutti gli Uo- 
zia; e mette loro davanti la mor-imini, dz. 8 ad 
Se I 1. Deus 


re 
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1. Eus fletit in fynagoga deorum :. ine medio ‘au- 


«tem deos dijudicat . Iddio affiflte nel confeffo 


‘ de’ Giudici della Terra ( deorum , il Cildeo legge Ju 


dicum ) ; o: 
Cioè pefa, 1 giudizj ch'effi fanno. l 
2. Ufqueguo judicatis intquitatem: © facies pecca» 


* e ftando:in mezzo di loro Egli giudica, 


‘ torum fumitis? E fino a quando ( loro dice ) darete 


fentenze inique ; © faciem peccatorum fumitis ? fcri- 
ve il Bellarmino , fumere faciem peccatoris , è lo fte(- 


fo che giudicare ,.non fecondo. la giuftizia, ma fe- 


condo piace all Amico malvagio , refpiciendo in fa. 


ciem bominis , non în regulam Iyaria +: Ma il Mat. 
tei dice, che il fumere faciem, 


gi, fanno che. quelli alzino la tefta, cioè la ‘loro al 
terigia i ft I i , 
‘3. Judicate egeno, © pupillo : bumitem ; ©. paupe- 


n, fecondo la. proprietà 
| della voce Ebrea, dinota erigere, faciem peccatorum, 
©Onde fcrive:, che i Giudici che aderifcono a’ Malva . 


rem juftificate . Giudicate fecondo la giuftizia , che 


‘merita il povero., ed il Fupillo s e rendete giultizia 
agli Uomini baffi, e miferì. E VO “ 


- 4» Evipite parperem» © egenum de manu peccatoris. 


liberate ..Sottraete il povero dall’ oppreffione ‘ e libe= 
rate 11 bifognofo dalle: mani del peccatore ch'è pre. 
potente . ° ca di | po n ì CU dh | 

;: Nefc 
butant : movebuntwr omini: furdamenta terre. Ma i 


Giudici iniqui non intendono’ quefte maffinte , poichè 


camminano all’ oftuto ; e mettono tutto il Mondo in 
confufione colle loro ingiuftizie. || © 
6. Ego dixt: Dit eftis, © filii Excélfi omnes. O 
Giudici , Io vi ‘ho ftabiliti per Dei della Terra, co- 
municandovi la mia poteftà : voi fecondo quefta auto» 
rità che vi ha partecipata l’ Alriffimo, fiete fuoi figliuoli . 
7. Vos autem ficut homines-moriemini » © Jicut u-= 


nus de principibus' cadetis . Ma avvertite , che fiete 
Uomini , e come. Uomini avete tutti da morire ; ed © 
un giorno ognuno di .voi caderì dal fuo pofto , come. 


fon caduti. gli altri voftri Principi anteceffori. 0° 
dA, | S 3 8, Sur 


cierunt, neque intellerorunt , ‘in tenebris ama 


ni 
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. 8. Surge Deus, judica terram : guoniam tu bareds 


tabis in omnibus Gentibus . Sorgete Signore , “e Voi 


‘giudicate la. Terra 5 poichè nell'ultimo de’ giorni, 
ereditabis in omnibus Gentibus, esediterète fovra tute 

te le Genti, le quali tutte “allora dovra foggiacere 

alla voftra giuftizia-e potettà . SU 


Salmo III. del Mattutino della Feria Sefiaz 
e LXXXII. del Salterio. 


"Atgo- dY Uefto Salmo contiesie [nare Îl Tempio, ela Città. Si può 
geento . una preghiera' del Po-|prendere il Salmo come una ota, 
‘“_‘._‘‘’ ‘*pola Giudaico a Dio, zione della Chiefa in ogni tempo +, 
con cui gli domanda foccorfa con-|ch' ella  patifce qualche particolas 
tra gli Ammoniti , Moabiti, ed al-|perfecuzione. 
tri Gentili, che minacciavan di rui- i 


1 Eus, guis fimilis erit tibi? ne taceas, negue 


: : compefearis Deus. Mio Dio , chi farà fimile 
a Voi, che poffd quel che potete Voi? perciò non 
tacete, S. Girolamo, ne guiefcas , non diffimulate il 
voftro giufto fdegno .. e: a 
2. fQuoniam-esce intmici tui fonuerunt : © qui ode- 
vunt te, extulerunt. caput . ‘Poichè già i nemici han 
fonato all’armi, cioè han tumultuato ; come fpiega 
S. Girolamo tumultuati funt > e coloro che vi odia 
no, hanno alzata da gela. 0. 
| 3. Super. populum tuum amalignaverunt -confilsum 3 
>’ cogitaverunt adverfus fanftos tuos.. S. Girolamo; 
Contra Populum suum nequiter trathaverunt . Han fat. 
ti difegni di ruina contra il voftro; Popelo; ed. han 
deliberato ‘di 6pprimere i.Santi, cioè coloro che.vi 
adorano . ‘ I iL vu 
4, Dixerunt : Venite, © difperdamus cos de Gentes 
© non memoretur nomen Ifracl ultra . Han: procla- 
mato fra di loro» Venite, © difperdamus cos de Gen- 
ze, dice il Mattei effer quefto. un idiotifmo Ebraico , 
che fignifica: Togliamo quefto Popolo dal Mondo, tal» 


‘ snente che non vi fia più memoria del.nome d' Ifraello . 
S. Quoniam cagitaverunt unanimiter ; fimul aqvere. 
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fum te teftamentum difpofuerunt , tabernacila Idumeo- 
rum, © Ifmakelite. Poichè effi di accordo fi fon 


congiurati per: abbatterci , ed han difpofta una lega 


‘centra di Voi;.l' Ebreo, e S, Girolamo, faedus pepi- 


gerunt tabernacula , cioè le tende, © fiano tutte le 
truppe degl’ Idumei, e degl’ Ifmaeliti . 6. Moab, © 
aAigareni , Gebal, © Ammon, © Amalec: abientge- 
ne cum babitantibus Tyrum. E quelti fono î Moa 


biti', gli Agareni, i Gebaliti, gli Ammoniti, é 
gli Aasecint + a cui fi fono aggiunti gli Riranieri L 


hd 


® gli abitanti di Tiro, 


7. Etenim «Affur venite cum illis ; falli Junt in ad- 
jutarium filiis Lot. S. Girolamo , fed & Affw ©c.. 
“Anche È efercito degli Afffirj fi è unito con efi €. 
fon venuti in ajuto de’ figliuoli .di Lot.; dice il Mat- 


ti ? che per hi figli di Lot, non poffono intenderfi ‘ 


altri., che gli Ammoniti loro difcendenti , > 
8. Fac .illis ficut Madian , © Sifare © ficut Jabin 
sn torrente Ciffon, Fate con. effi , come facefte coi 
Madianiti , e con Sifara; e come facefte col Re Gia-o 
bin preffo je fponde del torrente Ciffon. 9. Difperie- 
vunt in Endor., fai fune ut flercus terre . Allorchè 
furon disfatti in Endor ( in Endor furon vinti | Ma- 
dianiti da Gedeone ) ; ed i Joro cadaveri fèteviron di 
Jetame per ingraffar la terra. . 

10. Pene principes corum ficut Orchb , © Zeb, ©" 
Zebee ., & Salmana . Trattate i loro Capi, come 
trattafte Qreb , e Zeb., e Zebee, e Salmana. Ze- 
‘bee , e Salmana erano 1 Re de’ Madianiti .;. e Zeb , 
ed Oreb i loro Capitani , che dagli -Ebrei furono un 
tempo uccifi , Judic, cap. 7. © 8. | i Fa 

I. :Omnes principes corum : qui dixerunt » Heredi- 
zate. poffideamus Sanîtuarium. Det. Così trattate o Si- 
gore. quefti; Capi ,.che hanno ardito di dire ; An- 
diamo.ad .impoffeffarci del Santuario di Dip .( cioè di 
Gerufalemme ) come di una eredità che a noi fpetti. 

12. Deus meus pone illos , ut rotam ; © ficut fti- 
pelam ante facsem venti, Dio mio, mandate loro u- 
no fpirito di vertigine ,.che gli fconcerti , così La- 


280 Feria VI. a Mattutino Saluso III. 


lemand , col Mattei , che traduce Sof che dal cielio 
rato sfavilli un lampo , e gli vedrem:gual ruota ei- 
rar confufi intorno. Et ficut ffipulam &c. E diffipa- 
teli qual mucchio di paglia in faccia al vento. ; . così 
anche fpiega il Mattet. . | e 

13. Sicut senis gui comburit filuami: © ficut flant= 
ma comburens montes. 14. Ita perfegueris illos in tem- 
peftate tua - © in tra tua. turbabis cos. Siccome il 
fuoco attaccato ad una felva, tutta la brucia. e fic- 
come la fiamma incendia. i monti ( Genebmardo , e 
Rotigni 1 intendono de’ Monti fulfurer, come .il Ve 
fuvio , e l'Etna , che col fuoco che mandano deva. 
Riano il tutto - il Bellarmino l' intende del fieno fec- 
co ; che fta ne’ monti ; ma Lalemand., ‘e Mattei 1° 
intendono de’ fulmini, che penetrano anche. ne’ mon-: 
ti ) ; così Voi perfeguitate coltora nella tempefta: 
della voftra vendetta, e nel turbine dell’.ira voftra co-: 
fternateli : così S. Girolamo : Sic perfeguere eos, & 
gn turbine tuo conturba eos. Lalla A 

15. Implete facies eorum ignominia ; © querent no 
men tuum.,, Domine. Riempite di confufione i. loro” 
volti ; e così, Signore , effi ravveduti cercheranno: 
il voftro Nome , cioè fi convertiranso a Voi; ma 


come ‘piegano altri più comunemente : E così diman: 


‘«deranno , e refteranno informati del voftro Nome 
( cioè della voftra Potenza ), e lo venereranno . 

. 16, Erubefcant, © conturbentur 1 feculum feculi : 
€ confundantur, © pereant . E fe ciò inon bafta a: 
ravvederfi , reltino effi confufi in continuo timore; 
del voftro potere ; e con, tal confufione vivano e 
muojano . LA METE. + Ni 
. . 17. Et cognofcant , quia nomen tibi. Dominus © tu 
Solus Altiffimus in amni terra. E fappiano, che non: 
ad altri che a Voi fpetta propriamente .il nome di. 


ni in tutta la Terra... 


a 
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Signore ; poichè Voi folo fiete il Sovrano de’ Sovra-: 


Ae deeritiioe—- 1‘ 


ue <s «e o 2- 


tai » Vara ie «= — - lese 


. tano. Ed effendo quefto TempiofPatria de’ Beati. 


I, O Uam dileta tabernacula tua ,, Domine. ‘vintu- 
4 


| .28r 


“Salmo IV. del Mattutino della Feria Sefta, 
e LXXXIII. del Salterio, © = . 
‘Argom. Uefto Salmo contiene| fofpirava di: andare a vedere Diè 

- i defider) del Salmiftajnel Regno celeffe.. Il Salmo mira- 


di vedere li fempio di Gerufalem-|bilmente eccita i noftri defiderj di 
sne , e Che piange in vedercene lon-}lafciar ia Terra, e di entrare nette 


» 


figura del Cielo , dee érederfi., che 


| «tum! concupifcit, © deficit anima mea in ai 
zria Domini. Oh quo fono amabili i voftri Tabera 
nacoli ,.-0 -Dio degli eferciti! l' Anima mia gli fofpis 
ra, ftruggefi penfando alla Cafa del Signore. 

2, Cor meum, € caro mea exultaverunt in Deum 
viunm . Il mio cuore, e la mia-carne, cioè la mia 
anima, e ’l mio corpo efultano di gioja, penfando a. 
Voi, 0/Dio vivo. Il noftro Dio fi chiama vivo a 
differenza de’ Dei de’ Gentili, che fono Dei morti. 


.-3. Etewina paffer invenit fibi domum :. © turtur ni- 


dum fibi, ubi ponat pullos fuos. Poichè il paffero fi 
ha trovata la fua abitazione in qualche cafa; e la tor- 


tora il.nido ove porre in ficuro i fuoi pulcini . 


4: Altaria tua , Domine virtutum >: Rex meus, ©& 
Deus meus. Ed io, miò Re e Dio, non poflo rico. 
verarmi. ne’ voftri -Altari,. Cioè nel ‘voftro Tempio, 
«he farebbe il mio felice ricovero, -e nido ? così Bel- 
larmimo., Maldonato, e Lalemand. IH Mattei tradu- 
duce - Il tuo altare era il mio nido, era 1° porto, è 
mio Signor . | ni gut A 

S. Beati, qui habitant in domo tua, Domine: sn 
facula feculorum laudabunt te. Felici quelli, Signo- 
re ,+*che abitano rfella voltra Cafa ; effi non fi occu- 
pano in altro, che in lodarvi per fempre. 

. 6. Beatus vir, cujus eft auxilium abs te: afcenfio- 
nes in corde fuo difpofutt , in valle lacrimarum, in lo- 
co quem pofuit . Beato l' Uomo, che fpeta il foccor- 
fo da Voi; perchè ha ftabilito nel fuo cuore di fem- 
pre più afcendere a’ gradi della perfezione, ftando in 
quelta valle di lagrime, . luogo‘ ove Dio 1’ ha pofte. 
Le A per 


le di Boca, ivi fi rt 
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per meritare, come dice qui S. Agoftina. Ma il Mat- , 
tei con Boffùet interpetrano molto diverfamente que- 
fto verfo, egli dice, che il Salmiftà {ofpirando .di ri- 
tornare da Babilonia i in Gerufalemnae , fi a effer 
già da, da’ lacci, ed efclama ; Felice chi .fpera, cd 
Le ajuto da Te « sera ne ritorna , palfa per la: vel 
a coll acqua, cne Tu fas pio. 
st palferà di coro in coro, finchè giungerà a vedere 
s'ncò Stonne. Quindi va (piegando nell’ Offervazione 
fa quefto verfo- per 1. fulla parola afcenfiones ; che l° 
afcendere, fecondo l’ Ebreo efprime il titorno ‘ii Ge 
rufalemme ; in corde, cioè il figurarfi colla ‘mente di 
‘ritornare. Per 2. dice, che la voce.d:fpofuit' va: uni- 
ta-colle altre #3 valle Jacrymarum, te quali parole nell’ 

Ebreo fono efpreffe col nome Boca, ch'era una valle. 
arficcia ‘chiamata , luogo di lagrime’ * i udic. 2, Sì 10 
Ebreo ita Bochim. Per 3. dice, sn loco quem pofutt, 
che fecondo: ]' Ebreo la voce. dinota fe, nem locus ; 
onde fi legge : Tranfibit vallem Boacba , font ibi pone- 
sur. Per 4. Ibunt de virtate in virtutena. ; ; ma fecon- 
de F Ebreo, ib:t de cass in cartum , che -dinotano le 
diverfe compagnie degli Ebrei, ‘che fi. univano nell’ 
andare ‘al tempia, fecondo fta efpreffo nel verfo . fe- 


gira Etonim benedibtsonem dabit legislator . A ibune del 
‘virtute în virtutem : videhitur Deus deorum in Eton + 
Il Mattei quefto verfo, feguendo il fenfo del .verfo 
antecedente, lo traduce così - Eo sn loce fons ponetur, 
etenim propitia dabitur pluvia » binc ibit.de costo 1% 
catum danec videbit Deum desrum in Sion. Sicchè il 
Salmifta , figurandofi di riftorarfi in quella valle col. 
acqua della pioggia , ‘andando colle Compagnie fi cal. 
lega, come empio vedeffe il Dio de’ Dei. 
Ma gli altrì si il fenfo, da effi tenuto prima, 
fpiegano così : Poichè. Iddio che ha data la legge 
( ch'è la vie per acquiftar fa vita eterna ), darà: 
loro la benedizione : e così anderanno’ crefcendo da: 
Virtù in virtù, finchè vedranno il Dio de Dei. ia 
celefte Sionne . La verità fi è, che quelti SEA 
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6. e 7. fono ofeuri , e-gli hanno rendati più ofturi gli © | 


Interpreti. | da 
8. Domine Deus virtutum. exaudi orationem nweara : 
auribus percipe Deus Jacob. O. Dio degli eferciti , 


efaudite la mia orazione ; afcoltatemi o gran Dio di. 


Giacobbe. 


‘ 9. Protettor noffer afpice Deus: © refpive in faciem— 


Chrifi: tui. O Dio, che fiete il noftro Protettore , 
guardateci. con occhio benigno: e fpecialmente mirate 
il noftro Re, ‘figura del futuro Salvatore: così Bof- 


fuet, Chrsfti , sdeft Regis qui eft Chrifti figura. Ma. 


ben può intenderfì principalmente perio Meffia, men- 
tre l’Ebreo in vece di Chrifti, legge Meffie sui. — 
10. Qusa melior e/b dies una in asriis tuis : fuper 
millia . Poichè è meglio lo ftare un giorno falo- nel 
vefîro Tempio ( Temsplum vocat, în quo varia atria 
erant , fcrive Marian. in verf. 2. di quefto Salmo ) 
che ftar per mille fuori di quello. Dice Tirino, che 
per. Tempio allegoricamente « intende la Chiefa, av 

nagogicamente s'intende il Cielo... 0... 
‘ aI. Elogi abjeltus fe sn domo Dei met: magis quan 


| babitare sa tabernaculis peccatorum. Ho eletto ‘effer 
più prefto abbietto nella Cafa del mio Dio, che an 
itare ne palagi de' peccatori; .Per tal Cafa il Bellars 


mino con S. Agoftino intendono il Cielo; ma Bofluer, 
Mattei ec. intendono il Tempio, mestre l Ebreo leg- 
ge: Mallem offe cuftos liminis domus tue ; vorrei più 
tofto effer. Portinajo del i ennio gl’ infimi mini» 
ftri di effai fecondo quel che fi legge Lib. 1. Paral.c. gn 

12. Quia ve an , © veritatem diltatt Deus, 
gratiara , © glortam dabit Dominus. Perchè Dio ama 


da mifericordia, e là verità, cioè perchè, Dio è mi- 
fericordiofo , e verace, cioè fedele : onde ben ci darà 


la grazia in quelta vita, e la gloria nell'altra... 
13. Non privabit ‘bonis cos, qui ambulanti sa inno 


compia: Domine virintum, beatus homa, qui fperat tin 


te. Na, che non lafcerà Egli privi di tali-beai, cioè 
della grazia; e della gloria, che fono ‘i veri beni, 
coloro che camminano nella innocenza, cipè Mib 
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lontani dal peccato ; o Signore. onnipotente, felice P 
Uoino che fpera in Voi! 2 I 


Ricco] 


Salmo V. del Mattutino della Feria Sela, ©’ 
| © ‘è LXXXIV. del Salterio. 
eni si le SE ua, Pa 
sione del Popolo Giudaico dalla fchia. | poffiamo avvalercene per chiedere il 
vità - e poi. della. Redenzione deliconfeguimento di effi, come fa la 
Genere umano dalla fchiavitù del'Chiefa nell’ Officio del fanto Natale. 
1. ID Enedixift: Domine terram tuam : avertifi. ca- 
ni ptrvitatem Jacob: L’ Ebreo legge: Dilexifti 
Domine terram tuam , e S. Girolamo: Placatus es, 
Domine , terre tue. Finalmente, ‘Signore, vi fiete 
placato colla voftra ‘Terra, e l’ avete benedetta; ave- 
te data fine alla fchiavità di Giacobbe’, e de’ fhoi fi- 
gliuoli . io È i SR i 
2. Remififli sniquitatem plebis tue : operui/ti ommia 

ccata eorum ..Voi avete perdonate al voftro Popolo 
fue iniquità ; aveté coverti tutti i loro-peccati, o' 
come bene comenta il Bellarmino, gli avete nafcofti 
alla voftra faccia, per non vederli, e punirli. Quan. 
do Dio covre i peccati, gli cancella, e gli’ rimette, 
come non mai vi foffero ftati. Vedi quel che fi è 
detto alla pag. 121. in fine del Salmo 31. pr 
3. Mitigafti omnem tram tuam : avertifli ab ira in- 
dignationis tue. Avete mitigata tutta la voftra colle 
ra. «Avertifti ab ira ©c. V Ebreo legge:  Avertiftt 
ab ira faciem tuam < e. S. Girolamo: Gupverfus es 
ab ira furoris tut, avete depofto il voftro ‘fdegno, o 
‘pure ( come fpiegano Menochio., e Bellarmino ) vi. 
te rimoffo ‘dall’ ira del: voftro difdegno , auertifti te 
ab ira, © indignatione tua. dg 
4. Comuerte nos. Deus falutaris nofler : € averte 
iram tuam-a nobis. Convettiteci a Voi, o Dio nao- 
‘ "ro Salvatore,-come volta: S. Girolamo, Deus Jefus 
noffer , o-pure Dio della noftra falute , come legge 1 
Ebreo, Deus falutis nofire : ed allontanate , togliete 
da noi la voftra collera 00 n 


LI 


s. Num: 
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55 -INamiuid in eternum srafceris nobis? aut extendis 
jram tuam -a generatione în generatioriem ° E che for- 
fe ftarete fempre con noi fdegnato? e ftenderetè, cioè 
farete durare l'ira voftra da generazione in' genera- 
zione? . —. ne evi Gi 
6. Deus tu converfus vivificabis nos è © plebs tua 
letabitur fn 'te. S. Girolamo volta: Nonne tu revertens 
vivificabis nos? Se-Voi Sigriore placato volgerete:a not 
lo fguardo, ci donerete là vita ( ficendoci' riforgere 
dal peccato alla grazia ); e l'voftro Popolo fi ralle- 


«grerà in Voi cantando le voftre lodi. :’ 


7. Oftende nobis Domine mifericordiam tuaam « ©& 


Salutare suum da ‘nobis. Dimoftrateci Signore gli ef- 


fetti: della voftra’ mifericofdia ; e dateci la falute , con 
mandarci il Salvatore , cioè il Meffia afpettato:;' co- - 
. È sd 


sì Menochio;.e Bellarmino. >» 
. ‘Br Audiam:; quid loguatur in me Dominus Deus : 


| quossam loquetur pacem in plebem fuim . To' afcolterò 


.«clò-iche’ Iddio mio Signore mi dirà nel mio cuore è 


| poichè parlerà della: pace al fuo Popolo , cioè della 


riconciliazione, che gli otterrà Gesù fuo: Redentore , 
ch’ è-chiamato da Ifaia Princeps pacis .' 9. Et ‘fupet 
fanttos fuos : © in eos , qui converiuntur ad cor. E- 
gli mi: farà fentire , che vudi falvare-i Giufti , ed ans 
che 1 peccatori , che rientratìdo -in fe fteffi , fertamen- 
te, e di cuore fi convertono, qui ferio recipifcunt , 


, e Bellarmino. —- i ] 
- 30. :Werumtamen prope timentes eum falutare ipfius: 
ut snbabitet gloria in terra noftra. Nell Ebreo in ves 
ce ‘di verumtamen vi è la particola Ac ; la quale fi- 


. gunifica:certe., utigue, come dicono Malvenda , Me-. 


nochio, Sa, Tirinv, e Lalemand. In verità è vi-. 
cina a coloro ché temono Dio, la falute ch’ Egli io> 
ro darà colla venuta: del Meffia : acciocchè rifplenda 
nella noftra Terra la fua Gloria, cioè Gesù: Crifto ; 
qui eft fplendor glorie, Hebr. 1. 3. Così Maldonato, 
Bellarmino , e Malvenda . | i, 
II. aura © veritas obviaverunt fibi : Jun 
pax ofculate funt. La do o la” 
| | ° erit 
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Verità ( cioè la Giultizia ) s' incontreranno , mella ve. 
nuta del 'Meffia; sì che la Giuftizia già foddisfatta, è 
la Pace data fi baceranno . S. Girolamo , e S. Age- 
ftino per la Mifericordia intendono la venuta del Sal. 
vatore a' Gentili non promeffo ; e per la Verità in- 
tendono la fedeltà del.Meffia a' Giudei promefflo. Si 
è pofto, s' incontreranno , e fi baceranno, sì perchè iù 
quefto Salmo fi predice la venuta del Meflia,. come 
. dice il Bellarmino, sì perchè il poetico linguaggio 
Orientale fpeffo efprime in tempo preterito il futuro, 
per dinotar la certezza della profezia... 

12. Veritas de terra orta eft> © juftizta de celo 

© profpexit . La verità , cioè l' innocenza nefcerà in 
Fat , così Lalemand. Altri fpiegano ,, quei dalla 
terra abbracceranno la verità ,. cioè la vera Fede ; ma 
la migliore interpetrazione fermbrami quella di Meno- 
chio, e Bellarmino - La verità nafcerà dalla Terra, 
cioè dalla Terra verginale di Maria ( come -’.intone 
de anche S. Agolftino ) vefltendofi di umana carne .in 
Maria il Verbo, ch'è la-fteffa Verità. cé 

13. Etenim Dominus dabit benignitatem è © terra 
noftra dabit fruttum fuum. Poichè il Signore darà la 
benignità , cioè per fua benignità manderà «il fuo .Fi- 
giiuolo a farfi Uomo ; e la Terra noftra, cioè la 

ergine Maria darà a noi il fuo frutta, cioè Gesù 
Crifto , che fu chiamato già dall’ Arcangelo Gabriele 
frutto del Ventre di Maria, giufta quei che, petdiffe 
Ifaia ( 45. 8. )- «Aperiatur terra, germinet Sal-. 
vatorem. | IORNE 

14. Juftitsa ante eum ambulabit : © ponet in via 
greffis fuos . La giuftizia camminerà innanzi a Lui, 
cioè ogni fua azione farà giulta ; E penet sn via 
grefius fuor; e porrà in vis , cioè nella fua Vita , i 
fuol. paflì tutti setti e giufti , ‘acciocchè gli Uomini 
feguendolo «giungano alla Patria beata ». È 
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_ Argo. Uefto Salmo contiene; fetti di Gesù Crifto nel tempo del. 
mento . lè fervide preghiere , {la fuà Paffiore .; è fi predice ta con. 
che Davide fece a Dio |verfiorse de’ Gentili . Giova ad ogni 
ne’ fuoi travagli. Per fentimento co- | Anima afflitta per implorare il Dî- 
mune Davide è l’ Autore di quefto [vino a)uto nelle fue tribulazioni. 


Salmo ;, dove fi defcrivono gli af. 


‘ 


i I IRE si ; fo. 
1. Y Nelina Domine aurem tuam., © exnudi me 

quoniam ops, © pamper. fum ego. Signore 
porgete il voftro orecchio , ed efauditemi ; poichè io 


fon bifognofe, e povero. 


2. Cuftodi animam meam , gquoniam fanttus fam © 


| falvum fac feruum tuum Deus meus /perantem in te. 
. Quontam fanttus funi , l' Ebreo legge, quia benipnus 


um ; Menochio, la Siriaca , e ’1 Salterio di Milano 
ono. quontam fanéus es; ma comunemente gl’ . 
Interpreti leggono fantfus fum,-e’l Mattei dice, 
che non dobbiamo dipartirci dall’ Ebreo. Onde fi fpie- 
a: Confervate la mia vita; perchè fono un voftro 
egvo fedele , addetto alla voftra fervitù ;. falvate dure» 


que mio Dio il voftro fervo; che confida in Voi. 


3. Miferere met Domine , quoniam ad te clamavi 


tota die © letifica animam fervi tut, quontam ad te 
Domine ansmam meam levavi . Signore abbiate pietà 


di me, poichè tutto giorno ho gridato .a_ Voi chie- 
dendovi pietà ; confolate l’ anima del voftro fervo ; 
quoniam ad te animam meam levavi , il Calmet fpie- 
ga, perché con ardore ho defiderato il voftro foccor- 
(o ; ma meglio Spiega il Mattei con. dire, perchè ho 
miro cuore . regi, O Lui 

4: Quoniam tu Domine fuavis, ©& mitis © © mul 


| 3a mifericordie vinnibus invocantibus te. Poichè Voi 


fiete foave, e mifericardiofo ( mitis, volta S. Gi- 
rolamo propitiabilis ) ; e fiete pieno di pietà verfo 
tutti coloro che "v’ invocano . | ui 

S. Auribus percipe ; Domine, orationem meam ; È 
imtende voci deprecationis mea . Date orecchio Signo» , 
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re alla mia preghiera ; e degnatevi di ftare a fentire 
ciò, che con quella vi dimando . è 

6, In die tribulationis mee clamavi ad te: QUIa tn 
xaudifti me. Nel tempo della mia afflizione fono ri. 
corfo a Voi, perchè mi avere efaudito', ciéè) perchè 
fempre avete voluto efaudirmi , così” Bellarmino 3 
Menochio , Sa, e Mariana.» n. 

9. Non eh fi milis tui in diis Domine: & non cht 
fecundum opera tua. Fra la turba de' Dei che gli Uo- 
mini adorano, non vi è, Signore, chi fia ile ‘a 
Voi ; nè vi A opera, che pofla metterti. a confronto 
delle” voftre.. 

8. Omnes- Gentes , quafcumgue fecit ; unione & de 
dorabunt coram te Domine : © elorificabunt. nomen 
suum. Tutte le genti da Voi create, o fignore , qua« 
lunque elle fieno, verranno ( da’ loro Paefi, non già 

endo di là, ma abbraeciando la Fede ), e pro- 
te a’ voftri piedi. vi adoreranno ; ed accrefceranno 
la gloria del voftro Nome. 

0. Quoniam magnus es tu, € faciens mirabilia + tu 
es Deus folus. Poichè Voi "fieto veramente grande , 
che operate maraviglie ; Voi folo fiete il vero: Dio. 

ro. Deduc me Domine in via tua, & ingrediar in- 
meritate tua : letetur cor meum, ut timeat nomen tuum. 
Cn Sì tgRore per la via: de voftri comanda- 
menti, e fate ch'io vi entri per camminarvi fenza 
fdrucciolare : dice il Mattei che la parola veritas pref 
fo gli Ebrei dinota la. perfezione di ciò che fi opera; 
letetur cor meum , il Caldeo legge , uni cor mem, 
sdeft collige cor meum , fpiega.il Mattei, e fimilmen= 
te. volta S. Girolamo , unicuni fac cor meum ; unite , 
raccogliete a Veli tutti gli affetti del mio cuore , fa< 
te che il mio cuore fia folo per Voi, acciocthè di 
altro non tema, che di darvi difgufto. i 

II. Confitebor tibi Dowsine Deus meus in toto sode 
meo © glovificabo nomen tuum'in eternum . E così; 
mio Signore e mio Dio, -io con tutto il mio cuore 

vi loderò; e glorificherò "il voftto Nome: per fempre. 

12. Quia mifertcordia tua magna e/t fupor me : © 


F | erui- 
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fericordia, e; verace, cioè 
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eruiffi animam meam ‘envinferno inferieri “ to -vi lode- 
rò , perchè la miferieordia -che mi avete ufata , è fta- 
ta. grande ; mentre avete liberata l' Anima mia da gran 
pericoli , ch’ erano per me un profondiffimo fepolcro ; 
ma meglio è dire, dall’ Inferno più profondo de’ danè - 
mati, come l’ intende Gordone ; o pure dall’ abiffo del 
peccato , che fecondo $S, Girolamo è un certo Inferrio . 

13. Deus iniqui infurrexerunt fuper me, ©. [yna- 
goa potentium quafierunt animam meam : © non pro- 
uetunt te in confpettu tuo. Mio Dio, gl iniqui fi 
fon follevati contra di me, la turba gdi' quefti miei 
otenti nemici ( 1 Ebreo coneregatio prepotentium }) 
f fon congregati per togliermi la vita ; fenza metter. 
fi davanti gli occhi Voi, che proreggéte i giufti, e‘ 
punite i rei : come l' intendono ' Bellarminò ; e Lale. © 
mand con S. Agoftino. —- a 
._ 14. Et tu Domine Deus miferator, & mifericors, 
© multe mifericordie , © verax, 15: Refpice in me, 
€ miferere mei, da Imperium: tuum ‘puero tua: 
Salvum fac flium ancille tue. E Voì SignoreyIddio 
letofo , e mifericordiofo, Iairigghi e ‘ricco di mi 
verace fedele nelle voftre promef- . 
fe, volgete gli occhi*fovra di. me, ed abbiate di mel 
pietà‘; de Imperium, il Mattei coll'Ebreo , 44 robur, 


- è S. Girolamo, da fortitudinem'; date forza al voltro . 


fervo , e falvate il figliuolo della voftra Ancella. Beg. 


£ 


fi può intendere ‘ancora facilmente di Gesù Crifto i 
che fu figlio della Beata Vergine’, la quale fi chiamò 


Ancella , ecce ancilia ‘ Domini, come dicono it Ma- 
Si ‘e .Roti o e 
15. Fac. mecum fignum in bonum ,' ut videant’ gul 


èderunt_ me, © ‘confundantur : quontam tu’ Doinine 


adjuvafti me, © confolatus es‘ me. Fate un fegno, 
cioè date un fegno di benevolenza ,verfo di me, 
Bellarmino , Menochio i) Malvenda, ed altri ; accioc- 
chè lo veggamo quelli che mi'odiano, e reltino con- 
fufi nell' intendere’, che Voi ‘Signore ri’ amate con 
avermi foctorfo, è confolato, = 0. 


® “ n Lil 
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Salmo VII. del Mattutino della Feria- Seta” 
so. 0 .LXXXYI, dl Saltersa i... 
. Argom. IN quefto Salmo’ lodafi fpiegario S. Girolamo, s. Agoflino, 
‘ + «+ Gerufalemme. elètta. dalTeodbreto 4 Eutimio ec. e come 
pio per fua Cafa ; ed ‘effendo Ge-|anche può ricavarfi da S; Paolo 
rufalemme figura della Chiefa, con. o Ephel. 11. 20.) : Sùpéeredificati 
vengono î Padri , è gl’ Hatertpetri ,{/uper furidamentum ‘Apofolorum &t. 
che a quefto SaNno parlafi della|Quefto Salino quanto è breve ; al- 
‘Chiefa Cattolica; fondata fui Mon-|trettanio è ofcuro n i 
ti Santi; cioè fugli Apolftoli ; comel: © x ea 
3 orli è bi si rel To 6; ci jap 0 è 
1. Undamenta ejus sù montibus fanthis.: diligit 
| F Dominus portas Sion fuper omnia rarbenacula 
Jacob | I foridamenti di quella , cioè della fanta Cit- 
“tà, ch'io contemplo colla mente ( come interdone 
jl ‘Bellarmino, il Mattei, ‘ed altri ) fori pofti ne .. 
RELITTO n aloe £ A 
Monti fanti di Sionnie, fui quali è edificato il Tem- 


| pio x € perciò S. Girolamo’volta, in mentibus. Sari 


Ctuarti è Diligit Dominus ©. il Signore ama più le 
poîte di Sionne; cinè la Città di Gerufalemme, che 
 tutte' le abitazioni di Giacobbe , cioè. più che tutte le 
altre. Città della Giudea ; così Boffuét ,. Matsei, Me- 


de 


nochié, Rotigni ed altri.’ —. I I 


|_® 2. Gloriofa dia funt de té, civitas. Dei Molte 


cofe gloriofe, o Città di Dio, di.te fofo {tate dere 


te, cioé da’ Profeti è Menochio, Mariana ; e Tirino, 


> 3. Memor erò Rabqb, © Babylonis ; fcientium me, 
Mi ricorderò fempre di Rahab., : cioè dell’ Egitto 
‘{)° Ebreo legge, recordabor fuperbum', ima. .$l° Inter 

preti col Caldeo' comunemente intendono, l' Egitto )., 
e di Babilonia ; i di cui Popoli mi conofceranno un 


l aaa per la Fède, e'rtii adoreranino ; cone fpicga, 


Vienochio ;. Lalemand e più ‘altri. (0° La 
Sa “Ecce alieniigene o Tris , È populus Mehio. 
pum ;.bi fuerunt illic. Ecco vi fi vedranha pure i Fi- 
liftei ( Lalemand, Matiana, e tutti gl'Tnterpetti co- 

sì intendono. ), 1: Tiriogti , edi Popolidi tigpia ; 
tutti quefti fi trovetanno jVi.;. Fuerunt , fi traduce. sr 


uturo , perchè parlafi della - Profezia’, che ben fi è ve» 
rificata' della Chiefa dî Gesù Criftg colla converfione 
de’ Gentili, come fcrive il Mattei.” UTO 

nn tc» 5% Num- 


Ri 


Li Sale LEXXAVI. del Sdltazion, MEO 
3. Numquid Sion dicet * Homo , © homo natus eft 
nea: O fpfe fundavit cani Alti imus 2 ‘Quefto ver: 
fo è più ofcuro degli altri-+ pritnferamiente il fiome 


Sion non dee prendetfi per Nominativo., ina per Da- . 
fivo, come legge l' Ebreo, Stoni dicetury Ekio cor - 


Simmaco dice, de Sion autem ‘dicetur ; @ come vol 
ta anche il Pagnini, iph Sion dicetur . In oltre 
quelle parole Homo, & boma; fecondo: |’ idiotifmo 

braico ( come fcrive il Mattei ). può prender ia 
due fenfi; cioè per la moltiplicità degli Uomirit, coè 


a | 


me l’ha prefo Lalemand ; e può prenderfi anclie pet. © 


l'eccellenza dell''Uomo, come' Uomo favio; - Uome 


potente, e fimile; ed in.‘quet’ultimo fenfo ? ihten- 


dono: S. Agoftitio, S.:Gifolamo:;: Teddoreto; Ten . 


tulliano , e 'l Bellarmino con-altri . Onde il verfo fi 


fpioga così +. E che forfe tnancherà chi ulica a Sion» 


ne,:cioè Gerufalemme, che: nafcerà in effla “-Uos 


sio «eccellerite;, che farà l''Aitiffimo;;, Uomo infieme., . i 


e Dio ‘ che fi vedrà fatto Uomo in :quella ;: ctie: da 


Lui fteffo è ftata:fordata ? S. Agofltino : In ca faftus 


eft boma, © ‘ipfé éani. findarit #; 


ì i Si af. di La 
«6. Dominus nartabit sin feripturis: popularegig» 


principum, bèrum gui fuerint 1n ea. :Il: Signore. anà 


munzierà ,: cioè farà fapete: sn: Sceipruris -populorum s 


, nelle fagre Scritture , in cui vengotig*i Popoli ame 


maeftrati-,. e fpecialtaante ‘negli Scritti degli A poftoli, © 


che fono 1 Principi ; i Capt.della muova Chiefa . It 
uefte Scritture dunque regiftreranfi i nomi di. quelti 
Jomint rigfigni , che de mettetaniio in .luce:: (così 
Menochid:;.. fosco, l'e dor, 
9. Stout betantiuni: sminsum babitatio eft in te, In 
fomma "quei ché-abiteranno fn fe; 0 finita. Città, 
cioè nella .Chiefa, faranno ‘tutti sipigii -di giubilo + 
per. la» pace «he goderdnno «0. e, 


L) 


= - 


. ì } vete: i 0 \ Edy vida 
È 4 ia Li og el coca a 3 . - ee io di 
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Salmo VIII. del Mattutino della Ra Soa ;° 
e LXXXVII. del Salterio ‘ 


argòm. daino fotto la ga il fuo eterno ‘Padre, che lo fox; 
Ive Pi deiti li un Anima op-|corra ; così Bellarmi0o, ed altri cor 


prefia da’ dolori, obbrobrj, e de-/S. Girolamo , e Agottino , che + 
.folaziohe , la quale prega Dio di/fcrive ( #bid. n. i 9: Oravit enint 


efferne follevata, fi copre la Paffio-|& Dominus, sos Secundum fore 
pe di Gesù Crifto: ( Domini bic|mamDei, fel lecundum formam f; 
Palli. propheratur , S. Aug.ia bunclvi: fecundum hane enim & palfus 


‘» P alma. n. 1.), che negli acer eft . Quefto Salmo molto è proprio 


fimi fuoi patimenti , e “pel fuo to-|ad, un’ Arima defolata, per impey 


pale abbandono , come Uomo pre. itrare da Dio il fuo follievo. 


Ominas Deus falutis mee, in die clamavi ro 
noéle coram te. Mio Signore , e -Dio della 


| Li falute ( da cui la falute afpetto na 10 giorno e 


notte a Voi ho alzate le mie grida . 


4% Intres.in confpettu tua oratio mea - inclina aurena 


tuam-und_precem meam. Fate ch'entri la mia orazio» 
pe nel voftro cofpetto ; e Voi porgete l orecchio ak 


È la mia preghiera . 


nh Quia repleta, eft wo anima mea > © vita mel 


Inferno appropinguavit .. Perchè l' Anima mia è ripie» 


nè di mali ; e-la.mi vita fta proffi ima a finire. Ciò 


| fi uniforma a quel che diffe Gesù nell'Orto: Triftis 


ef? anima rmea-ufque ad mortene . Matth. 26, 38. Co. 
sì applica S. Agoîtino, 

| 3 JEftiniatas: fum cune: defsendontibus i in lacum : : fa: 
#lus fum:Sicus ‘homo. fine adjutorio , inter. mortuos li 
der .. Son riputato come un Uomo ,. che vien calato 
nel lago , cioè. nella- fepoltura ; faBus Sum ; fon dive: 
nuto, come un defunto ‘deftituto di ogm ajuto :. interi 


. ssertuos liber , qui vi fono.diverfe interpretazioni del- 


la parola #ber .-S. Aguftino fpiegandola jin perfona di 
Gesù Crifta , .} intende, libero dal peccato , sitter È 


 catores folus “fine peccato , a differenza degli altri. U 


mini, morti per ‘cagion. ‘del pescato . In oltre lo {tel 
fo S, Agoftino anche ‘a rifpetto del Salvatore le dà 
un’ altra fpiega ( e-quefta è abbracciata da Boffuet, 
Bellarmito , e Tirino ) dicendo che G. C. fi chiamò 
. libera , perchè non morì per ‘neceflità, ma Mola. per. 
tu “ D) ua 


i Aaa libera volontà. Quefta feconda pare a me più pa 


dequata fecondo la lettera , parlando di- Gesù Crifto 
figurato fotto la. perfona. di. Davide. Ma parlando 
«letteralmente della perfona di Davide, fcrive il Mat- 
«tei che Ziber s' intende feparato dagli altri. morti, è 
:adduce l’ efempio. del Re. Azaria, che per effer leb-o 
«brofo, fi narra ( 4. Res. 15. 5. ): Habjtabat tn do 
mo libera, cioè fegregata ; e Giufeppe Ebreo attelta 
dello fteffo Re, che efferido. morto, fu feppellito ‘an- 


‘. «hè ‘in luogo feparato-: Scor/um folus fepultus eft ..On- 


‘de il Mattei fpiega in perfona di Davide così» Son 


“ . 


Fiputato come feparato anche dagli altri morti; qual 
indegno di ftare tra eflì . , na Li 

S. Situt pulnerati dormientes in fepulchris ;. querunt 
non es memor amplius ; © ipfli de manu-tua repulft 
funt . Il Caldeo, e S. Girolamo leggono: Stcut in». 
serfetti , © dormientes sn fepulchro. Son trattato co» 


me un di colore; che fono ftati uccifi, e giacciono 


nelle fepolture ; de’ qui Vai non'avete mio Dio più 
memoria ; © spfi ©c. e che fono ftati rigettati dal» 
la voftra mano, cioè che fono ftati privati. di ogni 
voftro ajuto.; Bellarmino , e Tirino. i 

_ :6. Pofuerunt me in lacu inferiori © in tenebrofis, & 
in, umbra mortis .‘L' Ebreò e S. Girolamo. leggonò 
‘in vece di pofuerunt, pofuifti ; onde fi fpiega cesì 
Avete permeffo , che i nemici. mi aveffer pofto nel 


| foffa più profonda, ed in tenebre sì denfe, che mi 


ivano di ogni lume: Im tenebrofis, & in umbra 
mortis , lEbreo, sn tenebris, © profunditatibus > dia 


ce il Bellarmino, che umbra mortis fignifica propria= 


mente le tenebre della morte ,.che privano di ‘ogni lu- 
the. Il Menochio poi , fpiegandolo di Gesù Cri- 


fto, dice che può intenderli della fua difcefa nel 


Limbo . , i NS. 9 
7. Super me confirmasus eft furor tuus: @ omnes 


° fiuttus tuos induzifti fuper me. Signore la voftra in 


dignazione ( ben dice qui S. Agoftino, che furor mes 


i puo viene fpiegato per indignazione , perchè feconda: 


‘latina il furore non fuol effere dei fani di 
# To 300 men: 


/. 
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ynente ) fi è aggravata fovra di'me; poichè fovra di 
mne avete atcumulate tutte le onde de’ mali } 
«8. Longe fecifti notos meos-a me: pofuerunt me abo- 
sminationem* fibi . Avete aATontanati da me i miei a- 
mici più familiari ; effi fmi tengono come un oggetto 
di-abbominio . -Ciò ben \fi avverò in Gesù Crifto , di 
cui fcrive S, Matteo ( 26. $6,.) 3. Tame difcipuli 0- 
mnes' relitto” co fugerune , E S; Luca ( 23. 49.) e 
Sfabant omnes noti ejus a longe, 0/00... 
‘g. Traditus fum, © non tgrediebar ; oculi mei lane 
uerunt. pre: inopia . Io fono ftato dato in ‘potere de' 
, nemici; ida’ quali 10» egrediebar, cioè , (‘come fpiega 
il Bellarmino ) non volebam egredi , io non' votea fot 
trarmi ,.ftante il decreto del mio Padre, ch'io pati» 
fca: per la falute degli Uomini ; oculi mes @c, gli oc» 
“chi miei fi fono illanguiditi , cioè debilitati per le la. 
ime, come fpiega Menochio', e fecondo quel che 
Scriffe l'Apoftolo 3 Qui in diebus camnis fue preces , 
fupplicationeque ad cum ,: qui poffet slum falvum fa» 
cere a morte, cum lacrymis , ©" clamore valido off: 
gens . Hebr, 8. 7, Se i | 3 
. 10, Clamavi ad te Domine tota die : expand: ad te 
‘imanas meas. Signore, io tutto giorno ho» gridato a 
Voi; ed ho ftefe le mani domaridandovi foteorfo . 
“pu. Numguid. mortuis facies mivabilta:; aut medici 
fufcitabune ,, © confitebuntur tibt ?. Farete Voi: forfe 
gle miracoli rifuftitando i-morti? o potranno i Me- 
. dici rifufcitarli, sì che quefti vi lodino? 12. Num. 
quid narrabit aliquis in fepulchro mifericordiam tuam, 
€ veritatem tuam in perditione? Ferfe alcuno di lo- 
ro che fta nel fepolcro, potrà pubblicare ]a' vaftra 
mifericordia , e la voftra verità ( cioè la voftra fedel- 
tà nelle promneffe ) in perditione ? avendo già perduta 
Ja vita ? 13, Numquid cognofcentur sn tenebris “mira 
bilia tua: & juftitia tua in terra oblivionis ? ‘ Forfe 
potranno conofeerfi nelle tenebre del fepolcro, ed in 
quel luogo di dimenticanza i prodig} afnmirabili del- 
Ja voftra bontà e giuftizia ? - i da i 
1-34. Et-ego ad' te Domine clamavi » © mane oràtta 
.- | mea 
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mea prevenies. te, Ma io. Signore ho gridato a Voi; 
e non lafcerò dj prefentapvi Je mie preghiere , fubito 
che fpunterà il’ giorno , Ì us 
: 1%, Ut quid'Dowine fepellis orationem, meam? aver- 
s:s factem tuam a me? E perchè Voi Signore ributa 
tate ;Ja mia orizione? e valgete da me lo fguàtdo?. 
Ciò: può intenderfi dell’ orazione, che fe’ Gesù Crifto; 
tranfeat a ‘me cali ifte‘, e che i) Padre non ‘yolle ‘e- 
faudire , perchè il Salvatore in effetto volea mrorire 
per fettare=i" Uomo : poichè ‘dice il Bellarminb ; che 
Il Padre certainente l avrebbe efiudito , fe il Figlio 
affolutamente ne l° aveffe pregato, eGo 

16. Paper ifum eco, dd laboribus a juventute 
méa :‘exaltatus nutem, ‘bamibtatus fum, © conturba- 
sus - Io foni poyero ; £ tale fono ftaro dalla mia gio» 
ventù, vivendo fempre ih fatiche e pene ; ed appena 
«talvolta ho ricevuto qualche follievo ; ‘che fubito mi 
fon veduto umiliato:, ed oppreffo dall’ afflizione . 
17. In me tranfierunt fre tue» © tertores tut con- 
purbaverunt rne. Vedo già, che tutta l'ira voftra è 
paffata fovta di me; e gli terrori della voftra giulti- 
zia mi bagno oppreffo ( corhe volta 'S. Girolamo, 
opprelferunt iné , in vece di conturbaverunt ) > per lo 
rigore con cui-meritavano di effer puniti tutti i pec- 
cati degli Uomini. Tg 
- 18. Circumdederunt me ficut aqua ‘tota’ die ; circum: 
dederunt me fimul, Quefti terrori della voftra giufti- | 
zia mì han circondato a guifa di torrenti tutto giòre 
no, e fî fono uniti tutti jnfieme per affogarmi... 

‘ 19. Elongaft: ame amicum, © proximum, © no- 
‘ os mebs a miferta. Voi-avete permeffo, che: anche 
gli amici; edi proffimi fi foffero temiti da mè Jon- 
tani ; gli fteffi miei familiari ed intrinfeci fi fon fat.” 
. ti.lungi dalla mia miferia, «4 mifersa,, l' Ebreo Jeg- 
Re ab abfcuritate , d tenebris., onde il Mattei cor 

arco Marino fpiegano , tenedris fe ‘abdint ; ne vi 
deantur-a me , fi naftondono per non effere da me ve. 
dutr, ed obbligati a foccorrermi nella mia miferia. 
Lo see DS i a «3.0 
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;  Salro IX, del -Martutino della Peria Sifta; © 
iv 0.1 è LXXXVIII. del Salterso4 7 


A ER i Ue * 

Argom. S Girolamo divide que-|e nel fuo Regno terreno. Nella 3. 
“* A fto Salmo in tre par-/fi fofpira la venuta del Mreffla, in. 
i mella 1. dice, che. fi parla del-{cui doveano perfettamente avverarfi 
promefle fatte da Dio , a Davideltali premeffe ; poich’ Egli folo do., 
di un: Regno perpetuo nella di luilvea foltevare il fuo Popoto dalle af- 
Famiglia. Nella 2. fi dichiara , che {flizioni , che -foffriva .: Pértanto la’ 
quefte promefle non furono in tutto |Chiefa fe ne avvale. nell’ Qfficio del 


v 


4 


n 


) 


compiute ne’ figli carnali di Davide ,]S. Natale. | | 
DI M Ifericordias Domini in aternum cantabo,. Jo 
A loderò fempre cantando con.giubilo. te mi- 
fericordie del Signore. > gelo e a 
2. In generattonem © cenerationem annuntiabo veri= 
tatem tuam sn ore meo. Io annunzierò colla mia -hoc- 
ca a tutte le generazioni la voftra verità, cioè la 
voftra fedeltà nelle promefle,:. fecondo ‘1’ Efpreffione 
del tefto Ebreo: Notam faciam fidem tuam ore meo. 
3. Quoniam dixifti-in eternum : Mifericordia adifia 
cabitur in celis : preparabitur veritas tua in cis. Poi- 
chè Voi avete detto, che la mifericordia fi edificherà 
eternamente ne’ Cieli , cioè farà per noi ivi un edi- 
ficio eterno di grazie; ed ivi ( preparabitur , il Cal- 
deo legge, /labilietur ) fi ftabilirà la voftra fedeltà, 
. cioè l'adempimento. delle voftre promeffe. va 
a. Difpofui teftamentum ele6tis meis, juravi David, 
fervo ‘meo :. ufgue ‘in aternum.preparabo femen tuum . 
Difpofui teffamentum., S. Girolamo , percufli Faedas,. 
ho fatto il patto cogli eletti miei ( cioè Abramo, 
Ifacco, ed altri Patriarchi come l’ intendono comune 
mente gli Efpofitori ), e lho promeffo con giura- 
mento -a Davide mio fervo, che ftabilirò per fempre 
il mio Regnonella fua profapia ; e ciò fi è verifica» 
to in Gesù Crifto, come dicono S. Girolamo, S. 
Agoftino, Teodoreto &c. Saggiamente dice 11 Mat- 
tei che il Regno di Davide fl perpetuò in Gesù Cri- 
fto, fuo difcendente, - il quale fegui e feguirà in-eter» 
no a tenere l Imperio. fpirituale della Chiefa. — |. 
* 5. Et adificabo în generatianem ©" generationem 
fedem tuam . Davide fervo mio, Io ti ftabilirò una” 
te a 


deli, * 
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Sede Regale per tutte l’età.. Qui ben dice il Bellar-. 


inino,. che ciò propriamente fi avverò nel noftro Sal. 
“vatore, che fu figurato nella perfona di Davide. . 
6, Confitebuntur celi mirabilia ‘tua : etenim ‘verita. 
tem tuam in Ecclefia Sanétorum. I Cieli, Signore, 
predicheranno le voftre opere prodigiofe ; ed i Santi 
cioè gli Uomini pii, nelle loro adunanze celebrerane 
no la fedéltà voftra nelle promeffe fatte. n° 
È 7. Quoniam quis in nubibus equabitur Domino? fi 
| milis erit Deo in filiis Dei? E chi mai nelle nubi, 
intende ne’ Cieli, potrà uguagliarfi al Signore ? sue 
tra’ figli di Dio ( cioè tra gli Angeli come legge i 
Caldeo, snter choros Angelorum ) farà fimile a Dio? 
° 8. Deus qui glorificatur in confilio Santtorum: mas 
‘ gnus © terribilis. fuper omnes, qui in circustu ej 
funt. Iddio ch’ è glorificato nel confeffo de’ Santi ( cioè 
degli Angeli ), è grande, e terribile fovra tutti effi, 
che gii fan corteggio d’intorno. mg SL 
, © 9. Domine Deus virtutum, quis fimilis tibt? potens 
. e5 Domine, © veritas tua în circustu tuo . Signore € 
Dio degli eferciti, chi è fimile a Voi? Voi fiere po- 
tente, e la voftra fedeltà fempre vi accompagna. . Il 
. Mattei l’intende così: Voi fiete potente, e perciò pron 


meffe e ‘ 


10. Tw dominaris poteffati maris , motum autem fus * 
fuum ejus tu mitigas. S. Girolamo volta: Tu demi. 


naris fuperbie maris. Voi date legge, e raffrenate la 
potenza, cioè l'orgoglio del mare; Vei reprimete l 
Impeto delle fue onde: o) | 
. Il. Tu bumiliafti ficut vulneratum, fuperbum e în 
brachio virtutis tue difperfifti inimicos tuos. Voi umi- 
liafte il Superbo ( l’ Ebreo legge Rabab, cioè il Re 
, Faraone, 0 pure l’ Fgitto) come.uno mortalmente 
ferito; la voce Ebraica è C4a/al/., la quale, come 
ferive Menochio, vulneratum lethalizer sgnificat © in 


. 


-brachio &c. e col voftro potente braccio pure; 


e tl 


( nel Mar Roffo, comenta il Bellarmino) i volt 
BEMICI e... . 


mettete molto, e fiete fedele in adempir le pro. 


12. Tui. ni 


” <,, 


ST up 


èo$ —Peria VI. a' Mattutino Salmo ÎX.- è 
“12, Toi ‘fanticeli @& tua eft terra , vrbem terre 
© plenitridinem ejus tu fundafti - : Aquilonem , © mal 
ve su creaftt.:‘Voftri fono Cieli, e voftra è la Ter. 
ra, mentre Voi avete formata là loro pienezza, cioè 
tutto ciò che dentro la fua sfera fi contiene ; e Voi 
pure avete creato |’ Aquilone, ed il Mare; per l A- 
quilone Menochio , Bellarmino , Lalemand, e "1 Mat. 
tei-.con Simmaco intendono la parte Settentrionale’, 


‘ &'per lò Mate |’ Auftrale, cioè il Mezzogiorno. | 


“13. Thabor, © Hermon tn nomine tuo exultabunt > 
tuum brachium cum potentia. Il monte Taborré, el” 
Frmone (cioè ? Oriente, e Î' Occidente, come fpiegà 
Lafemind ) loderanno con allegrezza il voftro Nome, 
e la potenza del voftro braccio, Tr 
"i Y4, Firmetur manus. tua, © exaltetur dextera tua3 
Juftitia, & Judicium preparatio fedis tue. Si robori, 
e rifplenda ‘Ja fermezza (o fia la robuftezza, comé 
volta S, Girolamo ‘roboretur ) della voftra mano ; la 
pisa , €" voftro retto giudizio fono fa bafe £ Ja 
rmezza .del voftro Trono, preparatio fedis tue, VD - 
Ebreo legge da/îs , S. Girolamo firmamentum Tovont 
zu. , —. mn vee: Ù aa 
* is. ‘Mifericordia , © veritas precedent faciem tuam ; 
beatus populus, qui fcit jubilationim. La ‘mifericor. 


. dia, e la fedeltà nelle voftre promeffe. vanno femprè 


ininanzi alla voftra faccia, cioè vi ftanno davanti’ gli 


‘ occhî ; beato quel ‘Popolo, che-fa e conofce il giubi- 


Jo, che fi gufta in lodarvi; così Bofluet x ‘Bellarmi- 


«no, Menochio; e Tirino, —» 


16. Domine, in lumine rvultus tui ambulabunt, & 
in nomine tuo exultabunt tota die: © ‘in juftitia tua 


‘exaltabuntur. Signore, Quefti che vi lodano, cam- 


minéranno al lume del voftro volto, cioè della voftra 
grazia, pet la via de’ voftri ‘precétti, ed efulteranno 


tutto giorno nel celebrare 31 yoftro: Nome ; ‘e la vo- 


ftra giuftizia, che ben rimunefà i voftri Servi; gli fol- 
feverà a maggior grado di perfezione, Menochio, e 
Bellarmino Gt i 
37. Quoniam gloria virtutis eorum tu es: © È ben 
da Ti nep de 


\ 


E. Salino LXXXDHEI del Selteriv: 299 
meplacito tuo exaltabitur ‘corni nofirum ; Poichè Voi 
fiete la gloria della ‘loro: virtà, ‘mentre: tutto il lot 
vigore “viene dalla ‘voftra grazia, ‘non già. dalle pro» 
prie opere ; e'per voftro mero beneplacito farà eleva» 
ta la noftra' fortezza contra i nemici; S. Girolame 
volta: In voluntate tua elevabis cornu "noftrum ) corso 
nu , ideft robur, come fpiepa il Caldeo . 

38. Quia Domini e ui affumptio noftra > © Saniti If 
vaet Regis noftri .. Poichè' appartiene al Signore. ed 
al Santo d' Hraelio nofiro Re di | prenderci fotto la fun 


È tutela, A 


“19, Tune. Vocuns es in wiffo Fone Santis BUIS, Cr dix 
fii 3 Pofui adjutorium in potente © © ewaltavi eletum 
de plebe mea .'Parlafte ih ‘vifione -a voltri fanti Pro: . 
feti ( PEbreo legge» Sant?o tuo; che può intenderfi 
A Profeta Samuele 3 ma dicono il Mattei: , Malven- 

da ‘e Lalemahd, che ben poffono istenderfi anche 

eli altri: Profeti fecondo: la: Volgata), e dicefte loro» 

o ho pofto l’ajuto nel potente ,, o fia‘ in un Uoma 
forte (civè Davide ) ; “ch' ioho eletto dalla POS € 
l' ho efaltato nel trono, | 

20, Invent David fervum meum : elio ‘ fano: meo 
unxi eum; Quefto che: ho ritrovato; è Davide:miò 
fervo fedele : e coftui farò: unigere col. mio -fanto oliò 
pet Re d' Ifraello ; come poi avvenne per meno: :& 
Samuele ‘1. Reg. 16; 13.” 

21, Mamut ‘enim mea “auziliabitur rel è & lea 
— meum confortabit'eum'. La mia mano farà fempre” aps 
|. parecchiata a foccorrerlo,, eli mio ‘braccio id gli 

darà vigore. — 

1220 Mibil proficiet inimicus in*eo 4: 10) filius inigisi» 
ratiz non "apponei. nocere di; Niun' profitto avrà mai 
dn pd nemico ;' € F iniquo noh otterrà mai di el 
cergli . 

° 23. Ft concidam A facie jpf fus  inimicos ejus & 
odientes eum în fugam- convertami. To disfard'i fuoi 
nemici davanti gli òcchi fuoi ; e Tnetrerò in fuga tate 
ti coloro che l' odiano. Pig: 

Na: pa, veritas mea ; © miferivoria pico’ dm ibfor 


g00 = Féma VI. & Mattutito Salmò IX." 
& in nomine meo exaltabitur cornu ejus .- E la. mia 
fedeltà nelle promeffe , e la mia mifericordia arri 
fempre con.efflo; e nel mio Nome, cioè col mio 
ajuto , farà efaltata la fua potenza: Quefte efpreffio 
ni, e le feguenti dicono gi Ingerpetri, che meglio fi 
accordano nella perfona di Gesù Crifto. ui 

25. Et ponam in mari manum ejus: © în flumie 
nibus dexteram ejus. E metterò la fua mano nel 'ma- 
| re,.e ne’ fiumi, cioè gli darò il dominio del mare, 
. e de' fiumi. Se quefto verfo vuol intenderfì di Davi- 
de, per lo mare può intenderfì il Mare Perfico, A- 
rabico , ed Eritreo, ov'érano gli Amaleciti ; gli A- 
sabi, e gl’ Idumei tributarj di Davide ; e per li Fiu- 
mi, l'Eufrate, l'Oronte, ed altri'foggetti a Davide, 
quando prefe la Siria, PIFopriami - e Damafco . 
Ma forfe meglio intendono Maldonato , Mariana , e 
Menochio il verfo di Gesù Crifto (di cui fu figura 
. Davide) al quale Dio fottopofe i mari, i fiumi, e 

tutta la Terra. "a 


Peter meus es tu: Deus 


26. le imuocabit me : 
, meus, È Sufieptor Salutis mea. Effo. m'invocherà , ? 
‘ dicendomi : Voi fiete. il mia Padre (in quanto alla. 


| Divinità ) e 'l mio Dio; -e protettore della mia fax 
‘ lute (in quanto all’ Umanità), così il Bellarmino, 
e lo fteffo dice Menochio. ——. — vio 
‘27. Et ego primogenitum ponani illum excelfum pre 
 segibus terre. Ed io Qual mio Primogenito 10 innal- 
zerò fopra tutti i Re della Terra. Così Bellarmino, 
e Menochio, il -quale diee, che Gesù Crifto come 
Dio, è Unigenito, come Uomo è Primogenito; poi- 
chè ‘Egli fu 11 capo de’ predeftizati. Quefto verfo al- 
tri lo fpiegano in perfona di Davide; del refto fog 
giamente dice il Mattei, che nel fenfo fpirituale le 
efpreffioni del verfo folo in Gesù Crifto fi fono ap-. 
pieno verificate. id gl e RE LA 
28. In eternure fervabo ill: miferscordiane tuame © 
seffamentum moeum fidele ipfi . S. Agoltino fpiega que- 
fto altro verfo anche in perfona di Gesù Crifto , di- 
- «endo : -Prepser Ipfuio_fidele teflamentim , so che - 
vini NOI Dio, 
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Dio per:li meriti. di Criffo ‘affervò- là promeffa di 
falvare gli nomini. Ma comunemente ialtri fu 
Spiega per Davide, così: Io in eterno gli offerverò 
la mia mifèricordia ;- e gli farò fedele nella promeffa 


che gli ho fatta., cioè di dargli un Figlio, che farà: © 


Gesù Crifto , per cui il fuo Regno farà eterno ; 
| così. Menochio., e. Bellarmino . Quefta promeffa 

gli: fu fatta per lo Profeta Natan , -1. Reg: 
i 2 Et ponam in feculune feculi femen ejus: & 
tbronum ejus ficut dies cali. Quefto verfo corrifponi 
de al‘ Vangelo ( Luc. 1. 33.) Dabit ei (cioè a Cri. 
fto ) Dominus fedem David Patris ejus, © reguabit 
in dome Jacob.in aternum, © regni efus mon erit fi- 
sis. E corrifponde anche a quel che prisma fcriffe 
Haia (cap. 9. v. $.): Super. folium David, © fin 
per regnum ejus fedebtt , ufque in fempiternum. Pois 
chè Gesù Crifto dovea regnare fovra Ifraello , e fovra 


tutta la Tierra © non già col regno temporale chi o 


Fgli non: volle efercirare, ma collo fpirituale ‘figura» 
to nel-regno terreno di. Davide .. Onde fi  fpiega” 
il verfo = .Ed io conferverò la fua  ftirpe con -dar: 
gli: il Meffia per figlio, per cui il fuo Trone du- 
rerà' quanto duraro. i. Cieli, cioè in eterno:. Ri. 
flette «qui. il'' Gordone , che il Regno di Davide tera 
mind. fotto Geconia ; bnde dice, che tal promeffe del 
Regno eterno: non può intenderì , che di Crifto figu:. 
rato da Davide. n. VU 

30. Si autem dereliqueriat filis egus legem meam :. 


«© im judicits metis non ambularverint . ‘Se poi i fuoi 


figli (:cioè di Davide ): abbandonèranno la ‘mia leg: 
...88;-€ nom cammirieranno per la. via: de' miei. precetto 
ti.'31: Si.juflitias. meas. profanarverint :. © mandata 
mea non cuftodierint.. 32. Vifitabo. în virea intigquita- 

pes-corim: © su verderibus peccata corum:.:Se -viole> 
ranno i miei ordini, e non cuftodirarino i miei: co- 
mandamenti , verrò a vifitarli colla ‘verga ala: mano. 
per punire. le loro colpe : Nomina verga ,. e battitu=; 
re, non già fpada, e naorte , per dinotare den tai | 

E. (© “rà da 


. 
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rà da -Padre a correggere ; non da Carnefice-a toglie 
eda vita. o... 0 ee 
‘336 Mifericordiam autem meam non difpercam al cos 

negue nocebo in veritate mea .. Ma .non fottrarrò. da 
lpi la mia mifericordia , cioè per quanto mi. offende- 
ranno + polteri di Davide , io .nol - priverò del . pro» 
seffo Meffia nella {ua famiglia ; negue mocebo. fn. ve» 


‘ pitate mea . IL’ Ebreo» Nan mentiar in veistate mea, 


non gli verrò meno nella promeffa , che gli ho fatta. 
ka i « Neque profanabo la men è; © que 
proceduni de labtis: meis , non faciam serita. Nè vio» 
lerò il patto con effo convenuto: nè rittatterò la pa- 


‘zola, che gli ho data colle proprie labbra. = .. 


- 35, Semel.jurztii in fantto meo, fi David mention: 


Semen ejus in eternum manebit Ho giurato una .vol- 
ta per la mia Santità ( dice .il Mattei effet. quefta i 


«na folita efpreflione de’ Sagei Scrittori.,. come fi. lege 
néto 


in Amos.( 4.2, ): Jutavit Dominut :in fa 

« ) Si David mentior , dice la fteffo Mattei, che 
ne' giuramenti imprecator} gli - Ebrei . tacciono sla fo 
vali parte,- onde /î mentior. ha . forza di net. mena 


| tar, come fe diceffe, fe mentirò io non fia più 


Dio. Sicchè fi fpiega : :Io non, mentirà..a. Davide < 


| femen ejus in ceternum manebit ;; la fua «difcendenza 


non mai finirà , poichè G. C, megnerà in: eterno; . 
36, Et tbrogus ejus ficut.. fol in confpettu meo, © 
ficue luna perfetta. in aternam 1. teftis. in -ceelo fide» 
lis. El fuo Trono fuffifterà come il ‘Sole dinanzi a 
Me per fempre., e come la Luna perfetta , cioè quan- 
do rifplende nel plenilunio; ©" teflis © e- ‘come -Î' 
Arco baleno ,- che fi vede nel Cielo.; in. feftimonio 
fedele della pace, che Dio, vuol. confervare ‘cogli 
Uomirit., così. Menochio, e Bellarmino. Ma La» 


Jettiand fpiega così : E quefto Trono collocato in Cie 


lo farà un teftitrionio fedele della mia promeffa per. 
lo figliuolo di Davidé iii 
..37..Tw vero repulifti j © defpexifis :. diftulifts Chrso 
Jlum tuum’,. Ma.Noi. Signore é avete, tigettati 3 © 
difprezzati coll’ indugiare a, madave il: Meflia: pro« 

nat, ri ; ‘  mefa 


ù . 


Al 
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ffo . S. Agoftino » Ergo Domine non imples ; 4 
* Fromi/ifi di ceo. fog une il Santo. Manet N 
- pe, Deus, quod romi fit A i 
Rulifti ». fed diftuliflt, S. Aug. bic. Serm. 24 n° 6, 


ridera 7. . DAR .È i dr pal pi pi linb è! 
| 38. Evertifti teflamentum fervi tui.: profanafti 5% 
terra fanttuarium. esus.. Sembra che abbiate. rivor 


‘ cato il patto, e la promeffa fatta.al voftrofervo Da» 


5 .nam Chiiffum tuum non ab= 


vide ; mentre avete ‘permeffo, che in Terra foffle pro. - 


‘ fanato il voftro Santuario ( l’Ebreo in vece di. San 
Guarium , legge Dradema ), permettendo che la Co: 
rona paffaffe in mano di un Re gentile, che occupò 
il Regno; come avvenne quando Geconia., e. Sedeci 


difcendenti di Davide furon dal Regzio difcacciati. 


Ma S. Agoftino , Beda, Cafliodoro, ed.altri alludo» 
no quefto telto. alia diftruzione di Gerufalemme al teme 
po di Tito. ci e de 
39. Deftruxifti omnes fpes ejus « pofuifti firmameng 
tum cus farmidinem . Avete difpofta, che foffer. ro- 
vinate le mura della. Città, sì .ch’ella reftaffe come 
ung vigna fenza fiepi'; pofuifti firmamentum ejus. fore 
midinem , legge l’ Ebreo : Pofuifti in munittonibus ee 


145 contritionen y € S. Girolamo + Pofuifti munitsoneg — 


éjus_pavorem , avete pofto lo fpavento, in. luogo dele 
lé fortezze del Regno, fecifli ut in locum munitionis 
ficcederet formido, così Bellarmino , e..Lalemand:.. 
49. Diripuerunt cum omnes tranfeuntes viam ; fattus 
eft opprobrium vicinis fuis . Han pofto a facco il Rex 
gno tutt’ î paffeggieri ;. onde è diventato l’ obbrobrio 
de Popolt vicini gg * 


’ 


= ; Pu i ee, a 
v 41, Exaliafti dexteram deprimentiwin. eum :. latifica» 


Ù 


fi tia mintigos ejus, Voi avete accrefciuta la fora . 


za di. coloro , che l'opprimeano ; ed. avete rallegrati 
tufer t fuoi Memiche LL 

. &3. «Avertifti adjutorium gladiis ejus :. mor es due 
wiliatus ei in bello. Voi avete tolto l’ajuto alte fue 
demi , e non l'avete -foccorfo nella guerra. Qui alluy 
dendo_S,. Agoftino all’ eccidia del Popolo Ebreo, ed 
alla ‘rovina del Ioto..Regno, pet. aver data morta a 


LI) it 6 


- ” 
? 
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G. C. efclama - Perram perdidit , pro qua Dominuni — 
‘&ccidit, loc. cit. n. 7. El a 
‘ 43. Deftruxifti cum xb emundatione, & fedem ejus 
n rerram<collifefli. Voi avete diftrutta in quelto Po- 
olo la fua mondezza, cioè l’avete fpoliato del fuo 
lendore , come traduce Lalemand ; ed avete infran- 
ta per terra la fua Regia Sede. Così avveroffi il Va- 
ticinio di Giacobbe : Auferetur feeprrum de Juda. Gen. 
. 10. 49. Ma S. Agoftino fpiega altrimenti le parole: 
Deftruxifti eum ab emundatione, dicendo che gli E- 
brei, mon credendo in Chriftum, foluti funt a2è emun- 
| latitone, poichè la fola Fede potea mondare i loro cuo- 
Ti da’ peccati. 0. 00" bj 
44. Minorafli dies temporis ejus: perfudifti eune 
tonfufione . Gli avere abbreviati i giorni del fuo Re- 
gno; ichè dice: S. Agoftino., che i Giudei Purz- 
dani JAP eternum rognaturos ; e l'avete coverto 
corifufione.. Mi È | 
45. Ufqueguo Domine averti in finem? exardefcet 
cut sgnis ira tua ? E fino a quando Signore ci ne- 
herete i voftri {guardi favorevoli ? in finen ? fino for- 
e all'ultima noftra tuina? e fino a quando arderà l' 
ira voftra come il fuoco ,‘che non fi fpegne, finchè 
mon abbia ridotto in cenere ogni cofa? così il Bellar- 
mino , e Lalemand. ‘= = o. 
46. Mtmorare que mea fubftantia: numquid enim 
vane conftituifti filios hominum? Ricordatevi Signore, 
cioè confiderate, qual fia la mia foftanza, o puré 
quanto fia breve la vita che mi refta. S. Agoftino 
lo fpiega di G. C. facendo dire a Davide - Ricorda- 
tevi Signore, qual fia la mia foftaniza , cioè che dal 
‘ mio fangue prenderà la carne il voftro Figlio. Num- 
quid ©&c. forfe' invano avete creati gli Uomini? ©’ 
47. Quis eft homo, qui viver, © non videbit inor- 
sem? eruét ‘animam Jfuam de manu inferi ?' Qual è 
quell''Uomo, che viverà , e non vedrà la morte? e 
che farà efente dalla fepoltura ?7 0/0. 
* 48. Ubs funt mifericordie tut a Domine, fi 
ue puraftt David in veritate tua? E dove dead le 
ni. | voftre - 
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*voftre antiche mifericordie , che giurafte a Davide fex 
condo la voftra fedeltà ?. : a vi 
49. Memor efto Domine opprobrit fervorum tuorum . 
Ricordatevi Signore dell''obbrobrio de’ voftri fervi, 
che ricevono da molte genti, del quale obbrobrio io’ 
tengo pieno il mio feno ; comenta il Mattei, quibus 
opprobriis plenus eft finus meus . La 
so. Quod exprobraverunt inimici tui Domine , quod 
exprobraverunt commutationem Chrsfts tus. Quefti vo- 
ftri nemici, Signore, ci ‘rimproverano, e di che? 
ci rimproverano , che il voftro Crifto, cioè il Meffia 
( il Caldeo, Meffie tu: ) viene zoppicando a paffo 
| troppo lento , il telto Ebreo in vece di commutatio- 
nem, legge: Exprobraverunt claudicationens Chri/8} tus . 
Gli Ebrei infultati da’ Gentili rifpondeano loro, che 
il Meffia preffo gli avrebbe follevati dalle loro mife- 
rie, ma. quegli feguivano a rimproverar loro: Cofa 
è, il voftro Meflia è zoppo, che non arriva mai? 
51. Benedifus Dominus in aternum, fiat, fiat. 
Ma fia in éterno benedetto il Signore, che non può 
mancare alle fue promeffe.; intanto vi preghiamo, 
prefto fia fatto, prefto fia fatto quel che avete pro-. 
 meffo di mandarci il Salvatore , n 


Salmo X. del Mattutino della Feria Sefla, 
© @ XCIII. del Salterio. 


_  * della Provvidenza di Dio |Giufti afflitti, in vedere la profpe-, 
; 23m punire ì cattivi, ed in premia-Î/rità de’ malvagi ; indi fi rimprove- 
re t buoni ; benchè per fuo giuftolra a’ Giufti la lor poca fede , -e fi 
giudizio non di rado fiena profpe-|efortano alla pazienza, ed a con-. 
rati i cattivi, ed i buoni tribulati. {fidare in Dio + 

Dal principio del-Salmo fino al ver- 


| (E Is quefto Salmo parlafij fo 14. fi efprimono i lamenti de' 


se? Eus ultionum Dominus < Deus ultionum Libe- 
|. «IL re egit. Il Signore è il Dio delle vendette, 

cioè il punitore de’ delitti ; Egli li punifce, e nonvi 
è chi poffa impedirlo , nell Ebreo fta fpiegato il ver- 
fo in modo imperativo, onde S. Girolamo traduce 
così : Deus ultionum Domine , Deus ultionum oftende- 
1 | | Vv - / re ; » 


/ 


= 
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re ; O Dio Signor delle vendette fate comparir la vo- 
ftra potenza col punire i -malvagi . 

2. Exaltare qui judicas tetram © redde retributionem 
fuperbis. O -Dio che fiete il Giudice di tutta la Ter- 
ra, efaltate, € fare conofcere la voftra potenza ; ren- 
dere a’ fuperbi la. pena , che fi meritano. Avverte qui 
S. Agoftino : Prophetta eft precedentis, ‘non audacia 
Jubentis . i e 

3. Ufgueguo peccatores ;. Domine, ufgueguo peccato: 
res glorsabuntur ? E fino a quando o Signore, fino a 
quando i peccatori fi faran gloria de’ loro peccati? 

4. Effabuntur © loquentur simiquitatem » loquentur 
omnes , qui operantur injuftitiam ? Sino a quando fa- 
ran fapere agli altri le loro iniquità ; è tutti colofo 
che commettono ingiuftizie , avranno ardire di parlare? 

5. Populum tuum, Domine, bimiliaverant « C® he 
seditatem tudm vexdveriint . Effi hanno, Sigriote ; ù- 
miliato, e confumatò il voftro Popolo. ( Aurtilizve. 
runt ; } Ebreo legge attriverunt ): hanno maltrattàto 
quefto Popolo , ch'è la voftra eredità. 

6. Viduam, © advenam interfecerunt : © pupillos 
occiderunt . Non han ripugnato di uccidere, chi fi ta- 
cea loro innanzi, vedove, pupilli, ed anché ftranieri 
che non conofceano. x Li | 
| 7. Et dixerunt - Non videbit Dominus, nec intel 
liget Deus Jacob. Han detto : il Signore nulla ne ve- 
drà ; 11 Dio di Giacobbe non ci avverte a faper quefte 
cofe, come traduce S. Agoftino » Deus nec advertit 
ut fciat. : 

8. Intelligite, infipientes in populo : © flulti aliguan- 
do fapste . Intendete voi ignoranti del ‘Popolo, e di- 
fingannatevi una volta della voftra ftoltezza . | 

9. Qui planétavit aurem, non audiet? aut qui fin- 
xit oculum, non confiderat? Chi ha formato l’orec- 
chio non udirà ? e chi ha fatto l'occhio, non potrà 


‘vedere ? 


10. Qui corripit Gentes, non arguet ? qui decet ho 
minem fcientiam ? Qui corripit, S. Girolamo volta , 
qui erudit, e dello fteffo modo legge S. Agoftinio, 

I | onde” 


Ì 
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onde fi fpiepa + Quegli che ammaeftra le Genti, non 
potrà riprendere ? e chi dà all' Uomp la cognizione 
delle cofe, non le faprà ? volta S. Agoftino : - Ipfe 
non fcit, qui te fecit 4a ? x e. 
- 11, Dominus fcit cogitattones bominum ,-quoniam va- - 
ria funt. Eh che il Signore ben fa tutti. 1 penfieri de- 
gli Uomini, e quarto elfi fon vani; o vero. malva- 
gi, come intende il Mattei, dicendo che nell’ idiotif- 
mo della Bibbia la vanità è Il peccato . vu 

‘12. Beatus homo, quem tu erudteris Domine : © de 


— lege tua docueris eum. Beato l Uomo, o Signore, 
- che da Voi è iftruito, ed ammaeftrato della voftra 


€ *. . i : LI 
13. Ut mitiges ei a diebus malis : donec. fodiatur 


| peccatori fovea. Ut mitiges, Vl Ebreo legge, Ur quiea 


tem des slli ; e così anche legge S. Girolamo, ‘onde 
fi fpiega :- Beato chi viene ammaeftrato da Voi, per 


‘ ruitigargli la pena in tempo della tribulazione ; donec 


Cc. finchè fi feavi al peccatore la foffa del fepolero , 
cioè finchè gli giunga la morte; viene a dire, che 
il peccatore quantunque non tribulato in quefta vita 
pure ha da morire. 0 1a 

14. Quia non vrepellet. Dominus plebem fuam i © 
hereditatem fuam non derelinquet . No ; che’l Signo- 
‘re non rigetterà da fe il Popolo, che: gli è fedele» 
nè mai abbandonerà la fua Eredità, quale appunto « 
il fuo Popolo fedele. — È’ ‘© POSE, ly 

15. Quoadufque juftitia comvertatur în judicium : ©" 
qui juxta illum omnes qui retto funt corde. A 'quefto. 
verfo tnolti danno diverfe fpieghe, ma a me par che 
fia chiara la feguente: Iddio non abbandona i fuoi 
fervi fedeli, finchè la giuftizia farà dedotta in giudizio, 
e fecondo quella faranno giudicati tutti quei , ctte fono 
retti di cuore. E quefta parmi che fia la fpiega di S. 
Girolamo , benchè con diverfo modo, dicendo.» 44 
juftttiam revertetur judicium , © fequentur ‘illud o» 
mnes retti corde . È 

16. Quis confurget mihi adverfus malignantes? auò 
quis [labit- mecum RE IRONTA RM ? 

2 n 
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Chi fi alzerà. in mio favore contra i maligni ? e chi 


- farà dalla mia parte contra gl'iniqui? S. Girolamo : 


\ 


Quis ffabit pro me adverfus malos ? 
17. Nifi quia Dominus adjuvit me: paulo minus 


babita[fet in inferno anima mea. Se non foffe fato il 


Signore, che mi aveffe ajutato , poco farebbe manca» 
to, ch'io non abitaffi in un fepolcro.. Ma S. Ago- 
ftino intende ir Inferno per lo vero inferno de’ Dan- 
nati ; fcrivendo - Prope rueram in illam foffam , que 
paratur peccatoribus , în hoc P/alm. n. 21. 0 
— 18. St dicebam: Motus eft pes meus : mifericordia 
zua Domine adjuvabat me ., Quando io vi diceva: 
Signore, il mio piede ha vacillato, cioè mi fon ve. 


— duto in pericolo di foccombere; la voftra mifericor. 


dia fubito mi foccorrea, . | 
. 19. Secundum multitudinem dolorum meorum in cor- 
de meo : coufolationes tua letificaverunt animam meam. 
Secondo 4 dolori crefceano nel mio cuore, le voftre 
confolazioni han rallegrata l’anima mia. | 

zo. Numquid adberet tibi fedes iniquitatis: qui fin- 
gis laborem in precepto î -E che forfe Voi amate di 
avere il Trono fimile a quello de’ Giudici iniqui , che 
fingete fatica nel precetto, cioè fingere che 1 volftri 
precetti non poffang adempirfli fenza fatica, ed affli- 
zione? Eftio dice, che la voce /aborem fecondo P E- 
breo--fignifica afflizione , Così Bellarmino, la di cui 
fpiega fembra la più propria. sr SE 1 

21. Captabunt. in animam jufti : © fanguinem in- 
nocentem condemnabunt. Gl' iniqui cofpireranno con- 
xra la vita del Giufto ; e condanneranno alla morte Î' 


Innocente, 


22. Et faflus eft mibi Dominus in vefugium: ©& 
Deus.meus in adjutorium fpei mee . Ma il Signore farà 
11 mio rifugio; e’l mio Dio foccorrerà la mia fperanza . 

>» 23. Et reddet sllis iniquitatem ipforum: © in ma- 
ditia eorum .difperdet eos i. difperdet illos Dominus Deus 
noffer. E farà rovefciare fovra di effi la-loro iniqui- 


tè, e gli diffiperà confufi nella propria malizia ;. Id- 


| dio noltro Signore ben faprà diffiparli , 


Sale 
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Salmo XI: del Mattutino della Feria Scfta , 
e XCV. del Salterio. 


< Argo-.(Y Gefto Silmo fa com-merite i Criftiani: ad òffequiir Ge. 
mento . ‘pofto da Davide ( co-{sù Crifto. Dice rl Bellarmino, cop 
ame fi ricava dal 1.|S. Girolamo, S. Agoftino , S. Ambre. 
Paeal. cap. 36. ) in occafione delfgio, e colla comune degl” Intetpe- 
trafporto-dell’ Arca dalla cafa di O-|tri, che l’ intenzione principale di 
bededom al Tabernacolo del Mon-|Davide fu di. predire’ con quefto 


. te Sion, figura della noftra Chiefa . {Salmo la venuta del Meffia , ed il 


In quefto Salmo furono invitati gliifuo Regno. 
Ebrei a lodare Iddio ; e fpecial.* D 

I. «Antate Domino canticum novum - cantate Do- 
* ‘mino omnis terra. Cantate al Signore un can- 
tico nuovo , tantate al Signore voi tutti che abitate 
la Tera. ©. I 

2. Cantate Domino, &' benedicite nomini ejus : ane 

nunciate de die in diem falutare ejus. Cantate al Si- 
guore, e benedite il fuo nome pubblicate da giorno 
sm giorno la falute ch’ Egli ci ha recata colla fua Re- 
denzione. Salutare tpfius, V' Ebreo legge falutem ejus, 
e" Caldeo Redempzionem ejus. 
‘: 3. «Ahnunciate inter pentes gloriam ejus, in omni- 
bus populis mirabilia ejus. Pubblicate fra le Genti la 
fua gloria , ‘ed in tutti i Popoli le meraviglie da Lui 
operate a favor noftro . | È 

4. Quoniam magnas Dominus, © laudabilis ni 
nuis : terribilis eft fuper omnes deos. Poichè il Signo- 
re .è, grande, e troppo degno di effer lodato ; e così 
anche è troppo degno di effer temuto. fopra tutti i 
‘Dei de' Gentili. 

5. Oubniam omnes dii Gentium damonia : Dominus 
autem celos fectt. Tutti i Dei de’ Gentili, non. feno 
che Dei vani, falfi, nibil,. come legge l’ Ebreo “ma 
11 noftro:Dio è quel Signore, che ha fatti i Cieli. 
. 6. Confeffio, © pulchritudo in confpettu ejus: fan= 
Eimonia , © magnificentia in fanttificatione ejus. Con- 
feffio, € pulchrstudo , legge 1 Ebreo, eloria:, decor 
‘coram eo. Dinanzi a Dio tutto è lodevole ,, e tutto 
è bello ( dice il Mattei che nella Bibbia fa'voce con- 
feffio fi prende per la-lode, che fi dà a-Dio); la 

a Vi3, fanti- 


‘1 
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fantità e la grandezza rifplende in \Lui ftefflo, ch'è 
il Santo per effenza ; in fanttificatiohé ejùs, intende 
il Mattei, in ipfo Santto ; 0 pure fi può intendere, 
nel fuo Tempio, o fia Tabernacolo , -come legge | 
. Ebreo, in Sanftuarto ejus. enna 
7. «Afferte Domino , patrie Gentium , afferte Domi- 
no gloriam, © honorem : afferte Domino gloriam no- 
mini ejus. Quel Patrie Gentium, dice'Eftio coll’ E- 
breo, che dee leggerti fenzilie Gentium, e così anche 
dicono Menochio, Tirino, &c. con S. Girolamo il 
quale traduce, familie populorum . Venite o famiglie 
. de’ Gentili , venite a dar gloria ed onore al Signore; 
venite. a celebrar la gloria del fuo Nome. : 
8. Tollite hoftias , © introite in atria ejus:: adora- 
te Dominun in atrio fantto ejus. In vece della voce 
boftias nell Ebreo ft dice Minchab, la qual voce di- 
ce Menochio, che fignifica l’oftia fenza fangue, e 
fpecialmente compofta di farina, che indica la S. Eu- 
| cariftia, e lo fteffo dicono Giaafenio, Gandavenfe, 
Tirino, Rotigni, Sa, ed altri. Onde fi fpiega: 
Prendete le -oftie, ed entrate negli atrii del fuo San- 
‘ suario , ed ivi adorate il Signore.. id Pi 
9. Commoveatur a facie ejus untverfa terra: dicite 
sn Gentibus, quia Dominus regnavit .. Commoveatur , 
$. Girolamo traduce peveat, fi atterrifca tutta la Ter- 
ra alla fua prefenza ; dite alle Genti, che 1l Signore 
ha ftabilito il fuo Regno. S. Giuftino:, S. Agoftino, 
e S. Leonà fulla' parola regusvit leggono, regnavit a 
ligno ; ma la Chiefa non ne fa più ufo, { non folo 
.nell’ Inno, Vexilla ,, ©c. regnavrt d ligno: Deus. =” 
10. Etenim correxst orbem terre, qui non cammave- 
bitur: judicabit populos sn equitate... Per la voce cor- 
vexit legge | Ebreo; e "1 Caldeo, firmavit.: Poich° 
Fogli ha ftabilita la Terra, sì ch'ella non pottà mai 
ere fmoffa ; e giudicherà 1. Popoli con. rettitudine. 
19, Letentur coelt, © exultet terra : commoveatur 
mare O plenitudo ejus, gaudebunt cimpi ,. & omnia 
que in eis funt. Si. rallegrino dunque i Cieli, ‘ed e- 
fulti Ja Terra ; il Mare parimente -giubili di allegrez» 
dc : # za con 
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za con tutte le Ifole, pefci, ed altro che in effo fi 
contiene ; goderanno I campi., e tutte le cofe che in 


. quelli fono , come.le greggie , e le piante, | 


12, Tunc exultabunt omnia liena filvaraum a facie 
/ 


Domini, quia venit : quoniam venit Judicare ter= 
ram. Allora efulteranno di gioja anche tutti gli al- 


beri delle felve alla vifta del Signore, che farà venu- 
to ;-poichè verrà a giudicare il Mondo. ” 
13. Judicabst orbem terre in agquitate, &' populos 
sn verttate fua . Egli giudicherà la. Terra con equità, 
ed i Popoli in verità, cioè con giudizio efatto a rif» 
petto de’ buoni, e de’ cattivi, SSA 


‘ 


| Salmo XII, del Mattutino della Feria Sea, 
«| = @ XCVI. del-Salterio.. © Di 


Argom. € Grive il Mattei, che ifnuta del Redentore 'nel Mondo; 


Padri han veduta inque-londe dice che il fenfo fpiritugle è. 


fto Salmo la prima e feconda ve-lprincipale'in quefto Salmo. 


I. Ominus vegnavit, exultet terra» letentur in- 
Ci fule multe . Il-Signore è già venuto; ed ha 
regnato ; efulti dunque di giubilo tutta la. Terra, e 
tutte l Ifole. del Mare fi rallegrino. -- i>-.. 


2. Nubes © caligo în circustu ejus: juftitia, © ju-.. 


dictum carrettio fedis ejus. Egli verrà circondato dà 
denfa nuvola; per la voce correttio legge l'Ebreo, fir- 
mamentum fedis ejus, onde fi fpiega, che la fermez- 
za del di Lui Tribunale confifterà nella giuftizia del 
giudicare . So” de e 

3. Ignis ante ipfum precedet, & inflammabie in 
circustu inimicos esus. Il fuoco precederà da di Lui 
venuta { fecondo quel che dice S. Pietso :- Terra cu 


tem, © que in spfa funt, opera exarenturi. 1. Pot 
cap. 3. 10. ); e quefto fuoco brucierà i fuoi' nemici © 


per ogni parte d’ intorno. da 
-- 4. Dluxerunt fuleura ejus orbi terre: vidio © comma- 
ta eft terra. Si vedranno i fulmini lampeggianti fovra 


% 


la Terra y la Hina nel vederli refterà tutta fpaventata , - 
si 


cut cera fluxerunt a facie Domini: g 


$. Montes HE, 
ua 4 facie 


Si 
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facte ‘Domini omnis terra . Si vedranno i monti, e 
a la Terra difttuggerfi come cera alla prefenza del 
Ignore D) a a a ì i 
6. Annuntiaverunt celi juftittam ejus: © viderunt 
omnes populi gloriam ejus. I Cieli con fegni prodigio» 
fi pubblicheranno la ‘fua giuftizia, e tutti 1 Popoli 

vedranno la fua gloria. 
7. Confundantur omnes , qui adorant fculptilta: & 
qui gloriantur in: fimulacris fuis. Allora refteran 


‘ confufi. tutti quelli, che adorano gl’ Edoli “ e che fi 


eloriano nella protezione de’ loro fimolacri. 

8. Adorate eum omnes Angeli ejus : audivit., & 
letata eft Sion. Adoratelo voi tutti Angeli fuoi: 
Sionne, cioè il Popolo Ebreo, nell’udire ciò tutto fi 
è rallegrato |. 00 0 i 

o. Et exultaverunt filie Jude propter judicia tua 
Domine. E le figliuole di Giuda tripudiano di gau- 
dio nell’ intendere, che voi Signore dovete giudicare 


31 Mondo. 


10. Quoniam tu Dominus Alt:[fimus fuper omnem tere 
vam: nimis exaltatus es fuper omnes deos . Poichè Voi 
fiete il Signore: fupremo fovra tutta la Terra; e. fiete 
troppo fuperiore a tutti i dei ,. cioè a tutti i giudici 
della. Terra, come l’ intende il Mattei. 

11. Qui diligitis Dominum, odite malum: Cufto= 


. dit Dominus animas fanétorum fuorum, de manu pec- 


catoris. liberabit eos. Voi che amate il Signore, odia- 
te il male, Egli cuftodifce le Anime defuoi fervi; 
e gli libera dalle mani degli empj. L' Ebreo tegge, 
de manu -smpsorum .. a: nai 

12. Lux orta eft jufto, © reftis corde letsitta. Al 
Giufto è dato: il dono della luce , e dell’'allegrezza a 
tutti i retti di cuore. n : 

13. Letamini gufti sn Domino: © confitemini me- 
morie fanbificationis ejus. O Giufti rallegratevi nel 
Signore ,-e lodatelo ricordandovi del dono. della fanti- 


ficazione da lui ricevuto. 


OLI 
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FERIA SESTA ‘ALLE LAUDI. 


» 


Si lafcia il primo Salmo Miferere mei Deus, già 0 


fpiegato alla pag. 141, | 
. Salmo II. delle Laudi della Feria Sefta, 
e CXLII. del Salterso i GG 
\ Vasa, «/ j 
Argom. DD avide ftando fuori di]colpe ; oride efprime in quefto Saf 
cs Gerufalemme fcacciato {mo fentimentiî di penitenza , @ di 


da Affalonne , prende quefta perfe- {preghiere a Dio. 
cuzione come giufta pena delle fue 


I. Omine , exaudi orationem meam : auribus per- 
cspe obfecrattonem meam in veritate tua: ea 


xaudi me în tua juftitia : Signore udite la -mia pres 


«ghiera , uditela, e fecondo ia voftra fedele promeffa 


efauditemi , giulta la voftra benignità , che ufate ‘coi 


veri penitenti, come l’ intende S. Gio. Grifoffomo , 
fpiegando le parole, în tua yuftitia . n sE 

2. Et non intres sn judicium cum fervo tuo 3 ‘quia 
mon juftificabitur in confpettu tuo omnis vivéris.. E 
non entrate a giudicare Il voftro fervo ; poichè non 
vi è chi vive fulla Terra, che poffa chiamarfi giufto 
alla voftra prefenza. | T. sui 

3. Quia perfecutus eft inimicus animam meam- his 
miltavst in terra vitam meam . Poichè il nemico (.cIOè 
1l Demonio ) ha perfeguitata l’anima mia, follecitan» 
domi alle offefe che vi ho fatte: e così ha umiliata 
la mia vita in quelta Terra, rendendomi vile innan- 
zi agli occhi voftri. I a i 

4. Collocavit me în obfcuris ficut mortuos fieculi:. © 


anziatus eft fuper me fpiritus meus, in me turbatum 


eft cor meum. Mi ha collocato nelle tenebre, :facendo- 
mi diventare come un Uomo del fecolo, che più non 
vede la luce per ben camminar, come deve. Et ana 
xiatus eft &c. e :lo fpirito mio è rimalto affannato, 
guardando la mia miferia ; e’l mio cuore fta dentro 
di me afflitto e turbato. | li i 
, S. Memor fut dierum antiquorum, meditatus fum 
n omnibus operibus suis, © in faltis manuum tuas 
se di rum 


Lu 
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rum meditabar. Mi fon ricordato de’ giorni antichi , 
ed ho confiderate tutte le opere ' prodigiofe fatte dal- 
la veftra potente mano a noftro favore . 

6. Expandi manus meas ad te: anima mea ficut ter- 
ra fine aqua tib1. Ho ftefe le mani verfo di Voi per 
ottener pietà; mentre l° Anima mia è divenuta co- 
me una terra arida, ed inabile a fervirvi, vedendofi 
priva dell’acqua della voftra grazia . | 

° 7. Velociter exaudi me Domine: ‘defecit fpiritus meus. 
Prefto efauditemi Signore, e colla voftra grazia con- 
fortatemi, poichè mi fento venir meno lo fpirito . 

. 8. Non-avertas faciem tuam a me:-@& fimilis ero 
defcendentibus in lacum. Non mi togliete gli occhi 
‘da fopra:; altrimenti io diventerò fimile a coloro, che 
fon buttati nella foffa de’ morti. | 

9. ‘«Auditam fac mibi mane mifericordiam tuam, 
quia. ig te fperaui. Fatemi prefto fentire la voce della 
voftra ‘mifericordia , che mi abbiate perdonato ; poichè 
in Voi folo ho ripofta la fperanza della mia falute. 

: 10. Notam fac mibi viam, in qua ambulem : quia 
ed te levavi animam meam. Fatemi conofcere la via, 
per cui debbo camminare ; mentre a Voi ho folleva- 
ta l Anima.mia, cioè ho propofto di ftaccarmi da . 
tutti gli affetti di terra per piacere folamente a Voi. 

, 11. Eripe me de ‘inimicis meis Domine, ad te cone 
fugi- dove me facere voluntatem tuam , quia Deus 
aseus es. tu. Liberatemi da’ miei nemici, o Signore, 
io fono ricorfo a Voi; deh infegnatemi a fare in tut- 
to la voftra volontà, perchè Voi fiete il mio Dio, 
e petciò meritate che altro non fi faccia , fe non quel- 
lo che volete Voi. a 

12. Spiritus tuus bonus. deducet me in terram re- 
&am: propter nomen tuum, Domine, vrvificabis sn 
eguitate tua : Il voftro buono Spirito, cioè lo Spi- 
rito Santo, mi condurrà per la terra retta, cioè 
| la retta :via 5 io: fpero, che per la gloria’ del vo 
Nome mi darete vigore e forza -di vivere fecondo la 
voftra giuftizia , cioè di vivere da giufto ; 1 eguita- 
ze tua, legge L Ebeeo in /uftitia tua...» + | 

7 ci 13. È- 


mu 
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‘13. Educes de tribulatione animam meam: ©& in 
mifericordia tua difperdes inimicos meos. Spero che li- 
bererete l' Anima mia dalla tribulazione eterna ; e per 
Ja voftra mifericordia diffiperete 1 miei nemici. 14. 
Et perdes omnnes , qui tribulant anîmam. meam: quo- 
niam ego fervus tuus fuum. E farete perire tutti co- 
loro, che mi perfeguitano ;. avendo mira .ch’io fon 
‘voftro fervo . £ | 


( 


I Salmi che feguitano in quefta Feria Deus meus 
©. e Deus mifereatur ©c. ftanno già fpie- 
° . gati alle pag. 59. 61. | | 


. Seguita il Cantico del Profeta Abacuc al. Cap. 3. 


“‘Argom. A Bacuc, effendogli ftato Teofilatto, Ruperto , Eutimio, Gian- 
cel rivelato il gaftigo pre-ifenio, Gandavenfe , a Lapide, ed 
parato al fuo Popolo della fchiavi- | altri comunemente, che in quefto 
tù in Babilonia, prega per effo, e|Cantico fta chiaramente figurato il 

ne ‘predice la liberazione per mez- genere Umano , che da Gesù Crifto 
zo di Ciro Re della Perfia. Voglio. {doveva effer liberato dalla fchiavitù 

no poi S. Girolamo , Teodoreto ,'del Demonio . 

STI Da 96 e Ù. i - i Î È 
I. Omine, audivi auditionem tuam, © timut. Si- 
ignore, ‘ho intefo quanto mi avete rivelato, 
e ne fon.rimafto atterrito. si 
- 2, Domine-opus tuume in medio annorum vivifica 
sllud. Signore perfezionate: ( vivifica, cioè perfice Du- 
Hamel ) l'opera voftra, la liberazione de’ Giudei dal- 
Ja cattività «di Babilonia ; ed accorciate per pietà il 
tempo del gaftigo, così Lalemand. Ma meglio fi fpie- 
ga il paffo, parlando del figurato » Signore, perfezio- 
nate l’opera della Redenzione umana per mezzo del 
Mefiia.. In medio annorum vivifica illud, fra lo fpa- 
zio degli anni da Vai ftabilito ( cum venerit plemta- 
do temporis, come fcrive Du-Hamel ) fate ch'ella ab- 
| bia 41 fuo vigore, cioè il fuo effetto... * 
» 3. In medio annarum. notum facies: | cum. sratus fue- 
vis, mifericordia recordaberis.. In mezzo-a quegli an- 
mi determinati ( viene a dire anticipando il tempo . 
ftabilito ) farete palefe l'opera vofira delia puerrgi 
Sa ie ea ne Cie 
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ne della cattività Babilonica, come fopra; ma nel fen- 
fo miftico s' intende della Redenzione ; e benchè adîi- 
rato per li peccati degli Uomini, pure vi ricorderete 
| della voftra mifericordia, e non ce ne farete reftar 

privi - Licet peccatis hominum iratus, mifericordiam 
ruam non fubtrabes, così lo fteffo Du-Hamel. i 
4. Deus ab «Auftro veniet: © Santtus de monte 
Pharan. Verrà Iddio dall’ Auftro, e 'l Santo d° Ifrael- 
lo dal monte Faran a liberare il fuo Popolo, come 
intende Lalemand, poichè dall’ Auftro vennero poi . 
Ciro, e Dario ( partendo dalla Perfia, e dalla Me. 
dia,. che fono al Mezzogiorno ) a liberare 1 Giudei 
da Babilonia. Nel fenfo poi figurato, come fenton 
S. Girolamo, Teodoreto, Tegfilatto, ed altri preffo 
Tirino, s intende -il verfo del Meffia, che dovea na- 
fcere in Bettelemme che fta al Mezzogiorno di Geru- 
falemme. Er SanfBus de monte Pharan, fcrive Tiri. 
no intenderfi dello Spirito Santo, che difcefe nel mon- 
te Faran, ed infufe lo fpirito. di profezia a’ fettanta 
Giudici -del Popolo Ebreo, Numer..1t. 2560/00 
Ss. Operust celos gloria ejus: & laudis ejus plena 
-eft terra. La fua gloria covrì lo fplendore de”Cieli, 
e tutta la Terra fi riempì delle fue lodi. Ma nel fen- 
fo figurato fpiega Du-Hamel, che ’l futuro Meffia 
| riempirà il Cielo di gloria, e gli Angelt lo loderan- 
no in Terra, come poi feriffe S. Luca ( 2. 14. ): 
Glortam in altiffimis Deo. >. er 
_ 6. Splendor ejus ut lux erit® cornua in manibus e- 
| Jus. Comparirà rifplendente come il Sole; e le fue 
; -tmani faranno armate di potenza. Può fpiegarfi anco- 
‘xa, che alla venuta di Ciro rifplenderà la luce della 
libertà degli Ebrei. Ed in fenfo figurato, cheallà ve- 
nuta del Meffia, di cui Ciro fu figura, rifplenderà 
nel Mondo la vera Luce, fecondo fi legge in S. Gio-. 
vanni (1. è ): Erat lux vera, que illuminat omnem. 
bominem.' Circa poi il reftante del verfo : Cornua in 
mantbus ejus, cornu,.e cornua nella Scrittura fignifi- 
cano la fortezza ; onde Tirino, e Du-Hamel con S. 
Cipriano, e S. Agoftino fpiegano così: Tutta pisa 
i ° OF=* 
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| fortezza per vincere il Demonio: e :l Mondo farà po-. 
fta nelle fue Mani trafitte nella Croce; S. Agoftino :. 
Quid fortius many hac, que Mundum viett , non fer 
ro armata, fed ferro transfixa? i | 
7. Ibi ‘abfcondita eft fortitudo ejus » ante faciem e- 
gus ibit. mors. Ivi. rinchiufa ‘avea la fua forza ; e fa- 
ceafi preceder dalla Morte. Ma nel fenfo figurato fi - 
fpiega <- Ivi, cioè in quelle Mani trafitte fta  nafco- 
fta Ja fua potenza; onde alla fua potenza fuggirà la 
morte, vinta dalla fua Morte : Mors ipfa Morte. Chri. 
fi vita eft, il Du-Hamel. SE wa 
° 8. Et egredietur diabolus ante pedes ejus © fletit ©& 
menfus eft terram. Il Signore era preceduto anche dal 
Demonio efecutore di fue vendette : infli vinti i ne- 
mici, divife le loro Terre al fuo. Popolo »-. Ma nel 
.fenfo figurato il Demonio farà pur vinto, ed ufcirà 
con fua vergogna condotto in trionfo innanzi 2° pie- 
di di Gesù fuo Vincitore, che ‘lo fpoglierà del fuo 
| potere , fecondo quel che dice S. Paolo : Et expolians 
| principatus © poteftatis ©c. Stetit © imenfus. eft ter- 
Saf , quindi Gesù Vincitore, fedendo alla deltra del 
‘Padre , come dice Du-Hamel, e guardando la Terra 
la divife a’ fuoi Apoftoli acciocchè la riempiffero del- 
la luce del Vangelo, così Du-Hamel: Qu: fedens ad, 
dexteram Patris Terram Apoftolis fuis divifit, ut E- 
vangelti luce eam impleret . i 
9. «Afpexit, © diffolvit Gentes © © contriti funt 
montes feculi. Co fuoi fguardi diffipd le Genti + ed 
1 Grandi del Secolo, che pareano quai monti, refta- 
ron disfarti. Ma nel fenfo figurato : Guardò la Ter: 
‘ ra, e le Genti, e donando loro il lume della Fede 
le fciolfe dal giogo del Demonio ; ed i Principi del. 
Mondo elevati a guifa di monti colla venuta di Gesù 
Crifto fono ftati umiliati, e ridotti in polvere. 
| ._Io. Incurvati funt colles mundi : ab stineribus eter- 
HILALIS €JUS . Quelte fuperbe colline del Mondo fono 
ftate abbaffate fotto i paffi dell’ Eterno. Nel fenfa fi- 
gurato : Quefti principi del Mondo s’ incurveranno di- 
panzi al Redentore, piegando il ginocchio Be, ado- 
| Ò Lai i Ò ; Desa ea | rario s . 
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rarlo ; corifiderando che da Lui dipende il corfo de' — 
fecoli eterni ; ab stineribus eternitatit ejus , legge I° 
Ebreo, stinera feculi eterni ejus funt . 

11. Pro iniquitate vfai tentoria REthiopie , turban 
tur fee terre Madian. Ho veduti i padiglioni de- 
gli Etiopi abbattuti per la loro iniquità : come anche 
gittate a terra le tende de’ Madianiti . Nel ferifo mi- 
ftico: Siccome fi videro disfatte le tende degli Etio- 
pi, e fcompigliati i padiglioni de’ Madianiti per le 


loro iniquità contra il: Popolo di Dio ; così quei che 


fi opporranno al Vangelo, faranno puniti ; Du-Ha- 
mel, e Rotigni. | 

‘12. Numquig in fluminibus tratus es Domine ? aut 
in fluminibus furor tuus ? vel in mari indignatio tua? 
Signore non fembrò ‘allora, che Voi vi adirafte co’ 
fiumi, e col mare, che impedivano il paffaggio al 
voltro Popolo? 13. Qui dfcendet fuper eguos tuose 
© quadrige tue lil. Ma Voi falvafte il voftro 
Popolo , liberandolo dagli Egiziani ‘con falire fovra 
le nuvole , come fovra cavalli che guidano un cocchio. 

13. Sufcitans fufcitabis arcum tuum, juramenta tri- 
bubus que locutus es. Voi defterete l’arco che dor- 


| miva, cioè ripiglierete l' atco della voftra potenza , 


/ 


e adempirete 11 giuramento delle promefle fatte alle 
Tribù d’ Ifraello; così Alberto Ugone , Tirino, Du- 
Hamel, e Rotigni. o | 
14. Flirvios. fcindèns terre : viderunt te, © dolue- 
runtmontes © eurges aguarum tranfist . Voi tagliafte 
il corfo del Fiume Giordano, per far paffare il vo- 
ftro Popolo ; quelle acque vi videro, cioè feppero il 
voftro comando, ed ‘alzandofi come monti, dolue- 
runt., rimafero fofpefe come dolendofi di vederfi im- 
pedito il ‘lor corfo + e così fermandofi quelle acque, 
pafsò il voftro Popolo. — | na 
15. Dedit aby(fus vocem fuam : altitudo manus fuas 
levavit . L° abiffo di quelle acque diè la fua voce, e 
follevato in alto alzò le fue mani, come per implo- 
rar da Voi il permeffo di ritornare al fuo corfo. 
16, Sol © luna fleterunt in babitaculo fano: Patt 
; ARÎZ= 
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fapittarum tuarum , sbunt sn fplendore fulgurantis ha= 
fte tue. Voi operafte, che alla voce di Giofuè nel. . 
la battaglia co’ Madianiti il Sole e la. Luna fermaffe- 
ro il loro corfo (Jof. 10. 13. ); e facefte cammi- 
mare il fuo Efercito al lume de’ voftri fulmini, ed al- 
lo fplendore della voftra afta, da cui quei fulmini 


fcagliavanfi. | 


rai 


17. In fremitu conculcabis terram : © in furore obe 
fiupefactes Gentes. Collo. ftrepito de’ tuoni e de’ fol- 
gori calcafte, cioè camminafte la Terra.; e le Genti 
nemiche reftarono ftupide per lo terrore del voftro 
furore, . n Le 

18. Egreffus es în falutem populi tut: in falutem 


cum Chrifto tuo. Ufcifte a falvate il voftro. Popolo, 


infieme col voftro Crifto, quale fu Ciro, che venne 


‘ a liberate il Popolo cattivo, ficcome feriffe Ifaia, 


( 45. 1. ): Hec dicit Donsinus chrifto meo Cyra; cu- 
Jus apprebendi dexteram , ut fubjiciam ante faciem e= 
jus Gentes. Ciro poi fu già figura di Gesù Crifto., 
da cui fiamo ftati falvati co’ fuoi meriti, come dico» 


. no S. Girolamo, S. Agoftino, ed altri. 


19. Percuffift caput de domo impii : denudafi fune 
damedtuin ejus ufgue ad collum. Voi percotefte il ca- 
po della ‘cafa dell’empio, cioè il Re Baldaffarre Ca- 
po de Caldei, e I° avete in tutto feonfitto .- Nel fen- 
fo miftico - Voi fiaccafte il Demonio capo dell’ em-. 
pietà ; denudafti fundamentum ejus ufque ad collum, 
chiofa Tirino., denudafti, © evertift: ab imo furfum, 
l'avete fpogliato del fuo imperio , ed abbattuto dal 
baffo fino alla cima, cioè in tutta la fua tirannica 


‘potenza ; € così per mezzo di Gesù Crifto Voi Si. 


gnore volefte falvare il voftro Popolo . Nella fefta 
Edizione Greca della Volgata prefflo Tirino fi dice 
così: Egreffus es , ut fal'vares populum per Jefum Chri. 
fium tuum . | ul n I 
20. Maledizifti fceptris ejus, capiti bellatorum ejus : 
venientibus. ut turbo ad difpergendum me. Avete ma- 
ledetto il fuo ‘irhpero , cioè del. Re . Baldaffarre , ino 


| fieme col Capo de’ fuvi Soldati, che fon venuti co. 


me 
Li 
e 
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me un turbine a perderci. S' intende poi mifticamen- 
. te della maledizione data al Demonio, che domina- 
va fovra il Genere Umanò, ed a’ fuoi compagni che 
‘tutti machinavano la noftra ruina . e 

21, Exwltatio corum, ficut ejus, qui devorat pau- 
perem in ‘abfcondito . La loro allegrezza era com'è 
quella di un empio, che fpoglia ed uccide un povero 
in luogo nafcofto , ove niuno può dargli ajuto . 

22. Viam fecifti in mari equis tuis : in luto agua- 
rum multarum . Voi aprifte la via nel Mar Roffo al 
voftro Popolo, facendo camminare i loro cavalli fo- 
pra il luto del mare coverto da molte acque . Av- 
verte poi Tirino, che qui finifce il Cantico, ma fe- 
guita indi a parlare il Profeta. 

23. vAudivi © conturbatus eft venter meus © a vo- 
ce contremuerunt labta mea . Suppone qui Lalemand, 
che Dio aveffe già predetto al Profeta i patimenti, 
ehe dovea foffrire 11 Popolo prima della liberazione : 
gnde il Profeta dice.» Ho udita la predizione, e’ 
‘mio cuore fi è turbato ; a quel che mi avete detto , 
. de mie labbra ‘han tremato , fino a non poter efpri- 

snere parola . LO ra 

- 24. Ingredtatur putredo in offibus meis= & fubter 
me fcateat . Entri la putredine nelle mie offa fino a 
fcaturirne di fotto. 25. Ut requiefcam in die tribula- 
tionis: ut afcendam ad populum accinttum noftrum. In 
modo ch'io mi trovi a giacer nel fepolcro nel giore 
mo di tale tribulazione; e così mi unifca al noftro po- 

‘ polo, che già combattè armato contra i nemici. Ma 
nell'antica Volgata diceafi, 44 populum peregrinationis 
mee , cioè che confideravano la prefente vita come 
un pellegrinaggio, come la confidero ‘10. + | 

26. Ficus enim non florebit: C non erit germen tn 
tvineis. Poichè nel tempo della tribulazione il fico. 
non fiorirà, e non vi farà tralcio di vite nelle vigne. 
Nel fenfo Miftico ciò può intenderfi, che nella defo- 
lazione degli Ebrei in pena di aver effi uccifo il lor 
Salvatore non daranno più frutto di buone opere, a- 
vendo perduto il Reguo.di Dio, che fi darà al ia 
e i polo 


Ras: 


VA 
bi 
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polo Criftiano, il quale darà frutti di. virtù, fecondo 


diffe loro (Gesù Crifto: Et. ideo dico vobis... quia aus 


 feretur a vobis regnum Dei, © dabitur Genti facienti 


 fruétus egus. Matth. 21. 43. - 


27. Mentietur opus otive; &. arva. non afferent. ci- 


bum. La raccolta delle olive mentirà, cioè Ingannerà. 


l’afpettazione , ed i campi non produrranno frutto. - 
28. «Abfcindetur de ovili pecus: © non erit armen- 


© tum în prefepibus . Sarà tolta la ‘gregge dall’ovile: e 
‘non vi farà beftiame nelle ftalle. S. Agoftino ( /;2. 


18. de Civit. ©c. c. 3) intende ciò de’Giudei, che 
dopo la morte data a Gesù Crifto,, refteranno fenza 
Paftori, fenza Tempio, e fenza pafcoli fpirituali 
29. Ego autem in Domino gaudebor © exultabo in 
Deo Jefu meo. To nonperò mi rallegrerò nel Signore, 
ed efalterò in Dio mio Salvatore, cioè. nel Dio del- | 
la'.mia falute, come fi legge nell’ Ebreo, fecondo il 
Pagnini, Vatablo, ed altri; maaltri leggono. l’ Ebreo' 
fecondo 1 Settanta.» In Deo Jefu, vel Salvatore meo,.. 
e così anche leggono il Caldeo, il Siro, S. Agoftino,, 
ed altri preffo Tirino.. I. Lù 
. 30. Deus Dominus fortttudo mea » © ponet pedes 
‘meos. quali cervorum . ‘Iddio mio Signore è la fortez: 
za mia; ed Fgli renderà i miei piedi veloci come 
quei de’ cervi. Ciò s' intende del ritorno de’ Giudei li-. 
berati dalla cattività. di Babilonia; e nel fenfo miftie 
co ‘s intende del corfere, che faranno a Dio.i Gentili 
liberati per Gesù -Crifto dalla fchiavitàù dell’ Inferno . 
31. Et fuper excelfa mea deducet me viftor: ‘in pfal. 
mis ‘canentem. Egli 11’ mio Dio vincitor de’ nemici mi 
condurrà full’ eminenze del monte Sion a cantar le di 


. Lui glorie. Ed in fenfo fpirituale, fecondo S. Giro» 


lamo fpiega: Egli mi condurrà in Cielo a lodarlo ca' 
Salmi di lodi, e di ringraziamenti . î 
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SABBATO À MATTUTINO; 


| ° Salmo I. del Mattutinò del Sabbato, 
n |... @ XCII. del Salterto. 

Arzom. I N quefto Salmo: fi rin-|tà; e fottò quefta figura il Profetd 
TE grazia Dio per. aver libe-|predice' la venuta di Gesù Crilto} 
fato il Popolo Giudeo dalia cattivi-|e la Redenzione degli Uomini... 

1. Ci. Domino canticum novumi quia mira: 

4 bilia fecit. Cantate al Signore un Cantico nos 

vello per le‘meraviglie da Lui fatte a favor de’ fuoi fervi 4 

2. Salvavit fibi dextera ejus: © brachium fantum 
.ejus. Quel falvavit ben può tiferirfi a Gesì Crifto; 
per.la voce. poi /i01; fcrive il Bellarmino; che fecon- 
do la frafe Ebrea s' intende spfa dextera ejus : onde fi 

fpiega: La fua ‘déftrà ha falvato:i! Mondo; Ma S. 
Agoftino riferifce-il /ibi a Crifto medefimo, dicendo: 
Crifto ha falvari gli Uomini /idi,. cioè per la gloria 
fua: Et brachium ©&c, e:tuttà è ftata opera del :fug 
fanto braccio. i Lar h de 

3: Notum fecit Dominus falutaré fuumi sn confpéettu 

Centium reivelavit juftitiam fuam. Il Signore ha fats 
ta conofcere la falute da Lui recata al Mondo: ed a 
tutte le Genti ha mianifeftatà ( per mezzo de’ fuoi A3° 

oftoli ) li fua giuftizia, cioè la fua fedeltà nell'as 
empire li Redenzione promeffa . =, Er 

4. Recordatus eft mifericordie fue, © veritatis fue 
domui Ifrael; Si è ricordato della fua mifeticordia ; 
comé avea promeffo; di venire a falvire gli Uomini 
( dicefi che Dio fi ricorda, quando adempifce qual. 
che promeffa fatta); © veritatis fue domus Ifrael; è 
fi è. ricordato della {ua fedeltà per efeguire quefte pro» 


> 


meffe fatte alla Cafa d' Ifraello. LR F 
5. Viderunt omnes termini terre falutare Det noftri. 
Tutta la'Terra; firo agli ultimi confini; ha veduta 
la falute operata dal rioftro Dio. a 
6: Jubilate Deo oninis terra è cantate, &' exultaté , 
@& pfallite. Voi tutti della Terra efaltate di giubilo, 
e intonaté Cantici.in fua lode, * PA 
3. Pfal. 
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‘9. Plallite Dontino in citbara, in citbara, © voce ®©. 
plalmi: in tubis duBBilibus, © voce tube comnee. Cane 07 | 
tate Salmi al-Signore nella cetera,, accordandola col i. 
fuono del Salterio ( ciò fignifica in voce pfalmi, come 
{piegano il Bellarmino, è 'l Lalemand ); infieme co« 
sli oricalchi,. sn tubis dubilibus, cioè metalli che fuo- 
navanfi a martello; e trombe, cioè buccine di corno, 
buccinis ex cornu, come fcrive Menochio. | ì 
6. Jubilate in confpellu Regis Domini : nioveatir 
mares © plenttudo esus è arbis tetrarumy © qui, has 
bitant ih co. Giubilate alla prefenza del. voltto Signo» 
fe, e Re: fi muova ancora 4 far felta il mare, e ciò 
che in effo contienfi; e così anche tutta la.Terra, ed- 
1 fuoi abitatori + "SE Na | 
9. Flumina plaudent matt, Jimul montes exultaa 
unt a confpellu Domini: quoniam venit judicare tera 
tam + Ì fiumi ancora applaudifcano il Signore colla 
fnano (a modo di chi sbatte le mani per lodare dla 
cuno ); efultino infieme di allegrezza i monti 4 vifta 
del Signore, ch'è venuto «a giudicar la ‘Tetra, cioè’ 
a reggerla con ottithe leggi .. RTS i DI 
10, Judicabit orbem terrarum. in puftitta è © popua 
os in equitate, Egli governerà la Tetra. con giuftie 
zia; € reggerà i Popoli con rettitudine: l’ equità fea 
condo la vece Ebfea fuona rettitudine; come offervg 
Xl Bellarmino, . . va ie 


Salino IL, del Mattutino di Sabbato w Li . 
; è XCVIIL del Salterio c 


Argoni. { N queto Saltno Davide fe Sioti $ ch' è figura della tofira 


- 


invita il fuo Popolo # Chiefa , in cui dobbiamo invocare 4 
lodare s ed invocare Iddio ful mon-Îé lodar Gesì Crifo. è... di 
1, D Ominis régnavit s srafcantur populi» gui fedet 
6 Super Cherubin, noveatur terra .. Il Signore 
‘ha ftabilito già il fua Regno, a difpetto de' Popoli 
Idalatri, clie fe ne adirano: Egli prefiede a’ Cherubie 
ni, ancofchè la Terra fe ne turbi, viene a dite, che 
Hiuno può opporfi alla fua potenza, 

Li : 0 20 2. Da 
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2. Dominus in Sion magnus, © excelfus fuper 0° 
mnes populos. Il Signore che fi adora nel monte Sion, 
è grande, e fublime fopra tutt'i Popoli. | 
3. Confireautur nomini tuo magno: quontam terribi= 
le, & fanttum eft: © honor regis pudicium diligit. 
Lodino tutti, Signore, e temano il voftro gran No- 
me, poich’ è terribile, effendo Egli potentiffimo, e 
fanto; © bonòr regis judicium diligit, cioè la digni- 
tà, l'autorità di un Re richiede, ch'Effo ami il giu- 
dizio, cioè che rettamente giudichi . ' 


4. Tu parafti direltiones : judicium, & juftitiam în 


Facob tu feciftt. Voi Signore avete apparecchiate leg- 
gi rettiffime per dirigere i coftumi degli Uomini; co- 
mne .già' avete dimoftrato nel Popolo di Giacobbe, 
facendo la giuftizia, el giudizio, cioè giudicando fem- 
pre giuftamente . | I 
| 5. Exaltate Dominum Deum noftrum, © adorate 
feabellum pedum ejus: quoniam fanttum eft . Onorate 
+ dunque il Signore noftro Dio; e adorate lo fcabello 


de’ fuoi piedi, poichè fanto. Per lo fcabello s' inten- 0 


de Ì Arca, la qua! foftentava il Propiziatorio, ch 
era fanto, per la relazione che aveva a Dio. 

6. Moyfes, & Aaron in facerdottbus ejus : 4° Sa- 
muel inter eos, qui invocant nomen ejus. Mosè, ed 
Aronne fuoi Sacerdoti, e fra quefti Samuele, fi fon 
. veduti davanti quell’ Arca invocare il fuo fanto Nome. 

‘7. Invocabant Dominum, © ipfe exaudiebat eos- in 
columna nubis loguebatur ad eos'. Eglino invocavanòo 
il Signore, ed Effo gli efaudiva, parlando loro in una 
colonna di nube; fcrive S. Agoftino, che per la co- 
Jonna di nuvola s'intende il parlare ofcuro, che face- 
va il Signore. i a 
© 8. Cuftodichant teffimonia ejus, © preceptum quod 
 dedit illis. Cuftodivano i fuoi teftimonj, cioè ( co- 
me fpiega il Bellarmino ) tutti i precetti comuni agli 


| altri; e 'l precetteffae diede loro, cioè il precetto par-. 


ticolare, ch’ era di governare, e d' iftryire il Popolo. 
9. Domine Deus nofler, tu exaudiebas eos- Deus. tie 
e o.) . e . . . # . ° 
propitius fuifti eis, © ulcifcens sn omnes adinventio= 
Nes 
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nes eorum. Voi Signore Dio noftro gli efaudivate, e 


fofte loro propizio; © wécifcens in omnes adinven=' 
tiones eorum, folte loro -profizio in perdonare le -Io- 
ro mancanze, ma non lafciando però impuniti i oro 


“peccati, così efpone S. Agoftino, e Menochio; ma 


altri con Malvenda efpongono così: Voi fofte loro 


propizio, perdonando al, Popolo in loro grazia; ma 


non lafciando impunite le calunnie ed ingiurie, ch’ ef- 
fi riceveano dal Popolo. Dice Bellarmino, che l’ una 
e l’altra/interpetrazione è probabile jo 

ro. Exaltate Dominum Deum. noftrum, & adorate 
sn monte fanîto ejus: .quoniam'*fanttus Dominus Deus. 
nofter. Glorificate il Signore. Dio noftro, e adoratelo 
nel fuo fanto Monte; mentre ‘Iddio è fanto per effene 


za, e perciò degno di tutti gli offequj..'. 


LA 


'. Qui feguita nel Breviario. il Salmo Yubilzte Deo 


©. XCIX. del, Salterio, il quale fi dice folamente 


quando fi fa l’Officio di S. Maria:in Sabbato; e que 
fto Salmo già fta fpiegato alle Laudi della Domenica 


| pag. 58.-Ma. quando fi fa l’ Officio della Feria del Sab- 


bato , fi recita il Salmò feguente, Bonum e/t Se 
Salmo III. del Mattutino del Sabbato ’ E 


‘e XCI. del Salterio. | 

Argom. D Avide efortà il ‘Popolo catori ‘ Si penfa, che Davide facef. a 

i ; -«a lodare Dio , per-la|fe quefto Salmo dopo la vittoria cons 

protezione che ha de’ fuoi fervi, eftra Affalonne. ite 

per lo gaftigo con cui punifce i pec- ° 

T. ID Onum e/t confiteri Domino, © pfallere nomini 
tuo, «Altifime. E° giùfto il render grazie al 


I Signore, quando ci benefica, e cantar lodi al voftro 
| Noine, 0 Dio \Altiffimo.. 0.0 i 


2. Ad annuntiandum mane mifericordiam tuam: © 


veritatem tuam per nollem. 3, Ip, gecachordo pfalterio, 


cune cantico sn cithara. E’ dovere, che-dopo aver ce- 


‘ lebrata la voftra sioni co mattina, lodiamo 


0- 


3 nel‘ 
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rio di dieci corde, e cantando fulla cetera , 

‘4. Quia deleftafti me Domine in fattura tua: & in 
operibus manuum tuarum exultabo + Poichè Voi Si» 


‘nella notte la voftra fedeltà -netle promeffe col | Salta. 


‘gmore mi avete fatto gioire colla vifta delle voftre 


‘creature è onde jo' efulterò fempre di ‘gioja nel confi» 
derare.lè- opere delle voftre mani: ©. | 

5, Quam magnificata funt dpera tua,’ Domine! ni. 
mis profunde fatte funt cogitationes tue . ‘Oh quanta 


fon grandi, Signore, le opere voftre! le voftre foa»- 


wiffime cogitazioni,-0 fieno difpafizioni, in. formar 


tante creature ranto perfette, fecondo l’ordine loro, 


‘fon rroppo profonde, ed ecculte alla noftra poca im 

telligenza Gt, ai es se 
6 Vir infipiens non cognofeet: <> fiultus non intel» 
liget bec, L'Uomo igmotante, e ftolto nulla di tutto 
giò conofce, nè intende , TESO 


7. Cum exorti' fuerint peccatores ficut foenum:; © 


ppparuerint omnes, qui operantur intguitatem, 8. Ut 
iniereant''in feculum feculiz ‘tu autem «Atiffimus în 
eternum,, Domine. Quando fi troveran ‘nati i pecca» 
tori, e moltiplicati come il fieno che fubiro, e mol» 
“to.crefce ; e quando tueti gl'iniqui faranno una bella 
eomparfa nel Mondo in dignità e ricchezze ( apparue- 
vint, legge l' Ebreo florserint); avverrà ch'effi peri- 


fcano ini eterno ; Voi all’incontro ,: Signore, farete” 


è) 


. fempre l' Alriffimo. 


9, Quontam ecce inimici tut, Domine. quoniam int 
mici tui pertbunt» © difpergentur omnes, qui' operane 


zur iniquiratem, Poiché | voftri nemici.alla fine pe-. 


riranno , e tutti gl'iniqui faranno efterminati, 
10, Et exaltabitur ficut unicornis cornu meume 


GE mea 11 mifericordia. uberi. E la mia fortezza. 


refcerà jin alto come il corno' del Lioncorno, ch’ è 
molto elevata e forte; e la mia vecchiezza farà con- 
Y ) . © . . 
folata dall'abbaondante voftra mifericordia . 
© ia Et defpexit oculus meus intmicos meos® ©. in 
Infurgentibus in me malîgnantibus audiet auris mea , 
€ gli occhi miei difprezzeranno i miei pemnici, , Ve 
» vi SPE © (21 


"* lo 


è 
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dendogli abbattuti ; € le mie orecchie udiranno il ga- 
ftigo dato a coloro, che fi fono alzati contra di me, 


‘machinando'-da maligni quali fono la mia ruina. 
12. Juftus ut, palma forebit : ficut cedrus Libani 
multivlicabitur. I Giufti fioriranno ; e perfifteranno 
come la palma, che fta fempre. verde ; e crefceranno 
in grande altezza, come 1 cedri del Libano. 13. Plan- 
sati jn domo Domini, in atriis domus Des noftri flo- 
rebunt. Piantati nella Cafa del Signore, e da Lui 
coltivati fioriranno ; cioè conferveranno fempre il log 
vigore, e la loro bellezza 2 
_.L4. «Adbuc multiplicabuntur in fenetta ubert: ©" bee 
ne patientes erunt , ut annuntient, Di più effi crefce» 
ranno fino ad una yecchiezza abbondante , s' intende 
abbondante di frutti di virtù; ©* bene patientes erunt, 
cioè ( come traduce il Bellarmino ) ben foffriranno le 
fatiche. per la valida lor compleffione. L’ Ebreo in. 
vece di ‘patientes, legge florentes, e S. Girolamo fron- 


| dlentes ,- s.intende floridi, € vigorofi nelle yirtàù, ‘ac- 
“ ciocchè annunziino ; dice il Bellarmino; che quefta 


| Superiori, e fpecialmente a’ Princi-1 > 


parola annuntient appartiene al verfo feguentè . 15. 
Quoniam rellus Dominus Deus nofter: © non ‘eft'1nt- 
quitas sn eo. Acciocchè palefino a tutti colla voce ‘e 
coll’ efempio, che il Signor noftro Dio è retto e giu- 
fto ; e non vi è in Effoalcuna iniquità, in modo che 
profperi gl iniqui- perchè a fuo ‘tempo premierà 1 
Giufti., e punirà gl iniqui, come meritano. I 


ù 


Salmo IV. del Mattutino di Sabbato, e C. del Salterio. 
Atgom. I N quefto Salmo Davideypi di ben vivere; ed ogni Padre di 
IIa dà’ belli documenti a’|famiglia trova qui da ben guidarfi + 
:1. N-A Iericordiam, © judicium cantabo tibi Doe 

AVA mine. Signore, jo loderò fempre la voftra 
mifericordia , e la voftra giuftizia. — ds 

2. Pfallam, © intelligam în via. immaculata ©. 
quando venies ad me? Canterò le voftre lodi fovra il 
falterio , e mi applicherò a conofcere la ftrada imma- 

| i cn XX 4 © - cola 


u 
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colata, e perfetta (l’ Ebreo in via perfeRa) per cam. 


minare in effa; ma Voi quando verrete a foccorrermi? 
,.3. Perambulabam in innocentia cordis-'mei- in. me- 


dio domus mea. Perambulabam, altri fpiegano quefto 


verfo, e li feguenti-in tempo preterito: ma l’ fbreo 
gli legge in futuro ambulabo, e così anche gli fpiega- 
no S. Girolamo, Teodoreto, Eutimio ec. ‘col telto 
Greco. Io camminerò nell’ innocenza, in mezzo del» 
‘ da mia Cafa, cioè de miei domeftici. er 

4. Non proponebam ante oculos meos rem injuffam + 
facientes prevaricationes odivi. 
far veruna cofa ingiufta ; e odierò ,- cioè avrò in ab- 
bominio tutti i trafgreffori della voftra legge. 

S. Non adbefir mibi cor pravum: declinantem a me 
inalignum non cognofcebam . Non adbefît , volta S.Gi- 
rolamo, Cor pravum recedet a me, non farò mai le 


ga con Perfone di cuore malvagio £ e fe alcuno di 


quefti maligni declinerà da me-, cioè non mi vorrà 
per amico , 10 non lo conofcerò, cioè moftrerò di 
“non conofcerlo ,. | SA 


6. Detrabentem fecreto. proximo . fuo : bunc perfegue= 


bar . E da colui che lacera occultamente la fama del 


Proffimo, mi terrò lontano , anzi lo perfeguiterò con 


rimproverargli il fuo vizio. a 
7. Superbo aculo,, © infatiabili corde cum. hoc non 
edebanm . Non mi porrò mai. a menfa con coloro, 
che tengono l'occhio fuperbo , cioè. che guardano 
gli altri con difprezzo 5 e cogli infaziabili di cuore, 


hd 


cioè ambiziofi, ed ayari. 


8. Oculi mei ad fideles “terre, ut fedeant “mecum » 
ambulans în via immaculata ; bic mihi miniftrabat . 


Gli occhi miei faranno interiti ad accompagnarmi co- 


gli Uomini fedeli, che meco vivono în quefta Ter. . 


ra; e non mi farò fervire, o foccorrere ne miei bifo- 
gni , fe non da coloro che vivono lontani da' vizj. 
. _ 9» INon habitabit în medio domus mee, qui facit 


Supèrbiam : qui loquitur iniqua ,- non direxst in confpe= 


Ciu oculorum meorum . Non abiterà in mia cafa l' Uo- 
- no fuperba; e chi parla iniquamente, mentendo , o. 


vt. Non mai proporrò di . 


ca gu mano 


"pm 


. » 
Ù 
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mormorando , non. direxit ( l Ebreo non firmabitur ) 


‘an confpettu oculorum meoruni ,, non durerà a far 


troppo avanti gli occhi ‘miei , cioè lo farò ufcir di 
«mia cafa.. a uu | 


. 10. In matutino interficiebam omnes peccatores ter. 


vec ut difperderem de civitate Domini omnes operan- 
tes iniquitatem , lo ben per tempo interficiebam ( S. 


‘Girolamo : col Caldeo ;. perdam ) efterminerò dal 


‘Paefe tutti i malvagi ,. con procurare clie fian cafti- 
gati ; e così difperderò , cioè caccerò fuori dalla Cit- 
tà: del Signore tutti coloro , che.vivono male, e cer» 
«cano di aver compagni nel male... > 


f 


Salmo V. del Mattutino del Sabato , e CI, del Salserio . 


Argom. I N quefto Salmo, ch’ è [che il Salmo riguardi” Gesì Crifto 4 * 


uno de’ fette Penitenzia-|che prega per noi; e non può ne- 


i Ii Pidefcrive un’ ‘Anima, che fi u-fgarfi, che in alcuni veri parlai 


.milia , e prega Dio per fe , é per[del Meffia, e della fua venuta È 

lo fuo Popolo. S. Agoftino vuole , di o DIRI 

1, EF yOmine, exaudi. orationem “meam : © clamer 
| «LS mess ad te ventat. Signore, efaudite la mia 

‘preghiera , e: fate che le mie grida giunghino a Voi. 

: 2. ÎNon avertas faciem tuam. a me > in quacumque 

die tribulor, inclina ad me aurein tuam. «Deh non 

voltate da me la voftra faccia ; ed in qualunque gior- 


no mi vedete aflitto , porgete il-voftro orecchio alle. 


guie voci... 
3. In quacumque die invocavero te, 


? 


velociter exaudi 


fauditemi i e ea 
4 Quia defecerunt ficut fumus dies mei: © vffa 


mea ficut creinium aruerunt. Poichè i miei giorni 
fono mancati e difperfi come il fumo 5 e le mie of: 


fa fi fono inaridite, .come legni fecchi-e minuti, fa= 


cili ad ardere. Cremium. eft id omne, quod facile 
.crematur, ferive il Du-Hamel. |. 


4 , ol i 
S- Perculfus fum ur foenum, © aruit cor meum. 


quia oQlitus fum comedere panem meum . E° ftato per. 
ei ) coflo 


- » 
- A s 


me + In qualunque giorno io v’ invocherò, prelto e 


+ 
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coffo come fieno dalla voftra mano it mio cuore , in 
‘» ynodo che il mio fpirito è rimafto ineridito ; .a tal 
« fegno che mi fon dimenticato di prender cibo. > 
«6, «A voce gemitus mei adbefit os meuni catni mee., 
.* Per lo tanto piangere e gemere la mia pelle fi è are 
taccata dlle mie offa. >» ta scel 0 
° 7. Stmilis fattus ‘fum pellicano folitudinis : fafug 
fum' ficut nyllicorax tn domicilio . Son fatto fimile al- 
Pellicano del deferto , che ama le folitudini . ( Scrive 
il Mattei, che queft’ uccello - Pellicano dicefi che vi 
fia, ma infatti non fe ne ha cognizione ); e fon 
divenuto come'gufo ; l’Ebreo e S. Girolimo in yece 
di nysticorax, leggono Qubo, che fignifica gufo, il 
| quale abita nelle cafe dirute . In quanto poi alla ‘vo- 
— «e domicilio ,-dice Mariana» Vox Hebrea rujnas , © 
. parietinas fignificat , cioè mura mezzo rovinate. 

8. Vigilavi- & faftus fum ficut. paffer folitarius în 
.'sefto.-Ho vegliato Je notti .intiere opprelfo da’ miei 
mali ; è fon fatto qual paffero, che piango folitario 

__. ful'tetto, cioè ne.luoghi più rimoti della’ mia cafa . 
‘9. Tota die exprobrabant mihi intmici mei . CD qui 
Iaudabant me., adverfum.me jurabant . Tutto giorno 

i miei mnemici'mi rimproveravano ; e coloro che pri- 
ma mi onoravaro , pei congiyravano contre di me ; . 


Jurabant , volta Du-Hamel, congurabant 00 
| 10. Quia cinerem tamquasi pantm mandycabam è © 
potum meum cum fietu mifcebam . Sì ché il pane, di 
|. cul mi cibava; pareami infipido come cenere ; e me-. 
‘‘ »  fcolava colle mie lagrime la mia bevanda. a.’ 
> .. II. «A faci ire © indignationis tue © quia glevans 
‘.. allififti me. Vivo. pertanto afflitto a vifta. del  voftro 
— fdegno; mentre yedo , che dopo di avermi’ Voi fal. 
levato, mi avete. precipitato, g S. Girolamo, elevafts 
me, © allififfi me, GG. 

‘ ‘12. Dies mes ficut umbra declinaverunt ; © ego fi- 
cut foenam arut. T miei giorni fon paffati come un 
«ombra, ed io fono rimafto come un fieno già fecco. 

13. Tu-autem Domine in aternum permanes ; ©-me- 
«moridle tuum in generationem © gemerationeni, ua ve: 
i . i di * SL 


4 


\ 
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‘ -’Signofe fiete e farete fempre lo ftefflo; inemoriale (H 


Galdeo legge memoria tua, e dice il .Mattei che così . 
anche può tradurfi. Ebreo ); e la voftra memoria 


paffèrà da genetazione in generazione ; così Menochio, 


14. Tu exurgens mifereberis Sion: quia: tempus mie . 
Serendi ejus; quia venir tempus . Voi, come forgen-. 
do da profondo fonno avrere pietà di Sionne ; poich’. 


€ venuto il tempo ftabilito ne’ voftri «decreti; quia 


ventt tempus, Vl Ebreo, tempus definitum. 
/ 
teria. cjus miferebuntur. Dice Mariana, che qui fi pare © 
Ja della Città di Gerufalemme , quando fu diroccata. - 
da’ nemici, onde fi fpiega: Poichè a’ voftri fervi piac- 
ciono le pietre, cioè i mucchi di pietre, a cui è ri- 
dotta Gerufalemme.s e ne:rifpettanò anche la polvere 
delle rovine fatte. L’Ebreo: Quoniam emant fervi 
sui lapides ejus, € pulveris ejus miferentur, così Mé» 
mochio ,' Boffuer, el Mattei, —_° 
16, Et timebunt. Gentes women. tunm, Domine <. © 
omnes. reges terre glortam: tuanr, Le Genti temeranno 
il voftro Nome, o Signore ; e tutti i Re della Tera 


ra conofceranno’la .voftra potenza .. 


17. Quia edificabit Dominus Sion®: & vsdebitur. sn 
gloria faa .:Così avverrà quando Dio di. DUOVo ee 
dificherà Sionne.,. 6. quello fi vedrà nella fua gloria, 
cioè:col fuo Tempio, ‘come dicono Maldomato, Ma. -° 
riana, e 1 Mattei;:;; >; . tg deb 26 Sn 
18. Refpextt in orazionem bumilium: © non fpre» 
vit precem edruns:, ‘It Signore ha'riguardata | orzzio. 
ne degli umili +-e-non ha difprezzata la loro-preghiera., 
. 19. Seribantur becvin generatione altera « @ popus 
lus-, qui creabituy ,. laudabit. Dominura. Si fcèrvano 
guefte opere del Signorè., acciocchè ne. paffi da me: 
moria ale generazioni future; el nuovo Popola, 
che di pol farà ‘creato, gliene darà perpetue ledi, 
Scrive il. Matter , - che ciò: s' intende de Criftiani, i 
quali per mezzo del <'Battefimo. fos. chiamati da S, 
Paolo nova creatura , Gal. 6. 13; | e 


2A : 5 a 
20. Quia-profpeait de excelfo fanto fo) Dominsg 
i ‘. : si i A ) A i e 
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5. Quontam placuerunt feruis. tuis fapides ejusz (0° Ea 
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de- calo sn verram afpexit . Perchè Eflo gli ha rimira- 
‘* ti dal fublime fuo Santuario ; il Signore dal Cielo fi 
| è degnato di volgere gli occhi alla Terra. 

21. Ut dudiret. gemitus compeditorum’: vt folvenee 
filios snteremptorum ,, E ciò affin di udire i gemiti 
‘degl’ incatenati , e fcioglierli da' ceppi ,.nél tempo ch' 
‘ eran deftinati alla morte. L’ Ebreo: U? audiat gemitus 
- vinti, & folvat egg mortis. Nota qui il Mattei: 
Filios” snteremptorum , five Flos mortis, effer lo ftef- 
. fo. fecondo la ‘frafe Ebrea , che deftinati alla morte : 
‘per cui s' intendono gli. Uomini privi della grazia pri» 
ma della Redenzione. ‘ 

2 Ut annuntient in St son nomen. Domini - & lai 
dem ejus in Jerufalem. Affinchè predichino in Sion- 

ne il Nome del Signore, e celebrino le fue lodi in 
| Gerufalemine : 

. ;_ 23. da conveniendo popules in unum; & reges ur 

Serviant. Domina. Il loderanno ‘unendofi sn unum, 
‘cioè ‘in, una. Chiefa , in una Fede. Comenta Du-Ha- 

TA Hec ad Ecclefiam. fub. Chrifto referuntur , e lo 

fteffò dicono -Bellarmino ,, Malvenda , Mariana - € 
. Menochio. Et reges Sa ed anche i Re fi uniranno 

er fervire a Dio. . 

‘24. Refpondit ei în via virtutis Sue paticitatem 

dierum meorum nuntia mibi . Al Bellarmino , e ‘ Mat- 

. tei dicono, che quefto verfo è ofcuriffimo,, ‘ed in fat- 
«ti così è. “Refpondie ei, il Bellarmino e "Menochio 
intendono’, che. così rifpondeffe Iddio al Salmifta , che 

pregava im via virtutis fue , cioè nel tempo. del vi- 

gore di fua età, e diceva: Paucitatom : dierum  meo- 

rum nuntia mihi, Signore fatemi fapere la brevità de’ 

jorni miei, cioè. ( fi fottintende dagli Efpofitori ) 

e la vita mia farà sì breve,'che non giungerò a ve» 
de la fine di tanti mali, per inezzo dell’ umana. RE 
densione si 

25= Ne revoces me in dimidio dicrum meorum , in 
generationem © generationem arni tut. Deh. non mi 
‘ritirate dal Mondo nella metà de’giorni miei ( S. Gi- 
| Ss ne.sapias me ‘); ; giacchè gli anni voftri du- 

rano 


] 
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rano da generazione in generazione, cioè fono eter» 
ni, e Voi potete accrefcere il numero de miei / . 

26. Initio tu Domine terram fundafls : © opera ma- 
nuum tuarum funt cali . Voi fiete. quello , ‘o Signore, 
che dal principio fondafte la Terra, ed i Cieli, che 
fono opere delle .voftre mani. Le parole di quefto 
verfo, e de’ feguenti, S. Paolo intende. di Gesù 
Crifto, Hebt. 1. 10... | 

27. Ipfî peribunt , tu autem permanes : © omnes A. 
cut veftimentum veterafcent . Effi periranno un gior-. 
no, ma. Voi perfifterere fempre lo fteffo ( S. Girola- 
mo, Tu autem fiabis ) > e tutti Invecchieranno. co- 
me una velte ufata per lungo tempo, e finiranno , Si 
Girolamo atterentur . . 

28. Et ficut opertorium mutabis €05 , & aaa 
tur > tu autem idem ipfe es, © anni tui mon deficient. 
E Voi muterete quefti Cieli , come fi cambiano i’ 
“mantelli fdrufciti ( opertorium, S. Girolamo legge ., 
pallium ). Il Mattei ammira qui la fantafia del poe- . 
tare. nell’ Oriente ; ma. Voi. fempre farete il medefi-. 
mo, e gli anni voftri non mancheranto mai 5 por 
chè fono eterni . vis 

29. Fils fervorum tuorum babitabunt (0) fentien e0=.. 
rum tn feculum dirigetur. Ed i figliuoli de’ voftri fer- 
vi abiteranno ivi ,, cioè nella fanta. Città ; v;e Voi 
avrete Lul la cura della loro polterità . 


Salmo VI. del Mattutino del Sabbato # i 
«e CIL del Salterio. uu 


Argom. I N questo Salmo loda il darlo e dani come merità , 
Salmifta Ja mifericordia [invita gli Augeli , e tutte le creati» 
di Dio ; e vedendofi incapace di lo-Tre a farlo in fuo nome + i 


I, JD Enedic anima mea Domino: & omnia gue in 
tra me funt nomini fantto ejus . Anima mia. 
benedici il Signore, e tutte le mie potenze diano glo- 
ria al fuo fanto “Nome si 
2 Benedic anima mea Domino: @& noli oblivifei 0- 
: mnes 


, 
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mnes vetributiones ejus. Benedici il Signore, dico,. è 
non ti dimenticaré di tutti i fuo! benefic) . ne 
: 3. Qui propitiatur omnibus iniquitatibus tuis > qui 
fanat omnes infirmitates tuas. Egli è propizio, cioè 
ti rimette tutti -i tuoi peccati ( éosì l'interpetrano 
quafi tutti ) e puarifce tutte le tue infermità. S'in- 
tendono così le corporali, come le fpirituali ; ficcome 
‘dice il Mattei, mentre fi dice omnes, | 
4. Qui redimit de interitu vitam tuam : qui coronat 
te in mifericotdia © miferationibus, Egli libera la tua, 
| vita corporale dalla tnorte del corpo, e-la fpirituale 
dalla morte dell’ Aninta, cioè tal peccato: e fi può 
‘intendere anche dall’ Inferno ( S. Girolamo; de inte. 
ritu; voltà de corruptione, el Caldeo, de Gehenna ) > 
. e di più ti corona ( cioè ti cinge di ogn’intorno, 
. Eftio ed altri ) di mifericordia ; e benefic). 
. 8. “Qui veplet in bonis defiderium tuum: retiéa 
wabitur ut aquile juventus tua; Egli riempie di bea 
ni i tuoi defidetj, ed Egli ti farà rimmovare la tua 
gioventù, come fi rintovano all'aquila le piurne ; ed 
Il vigore. Ciò anche può iritenderfi, come dice il 
Mattei, della rinnovazione deli’ Anima per mezzo del 
Battefimo, e tella coriverlione a penitenza , fecondo 
‘quel che fcrilfle S, Paolo» Expoliantes veterem bontts. 
nem cuni allibus fuis, © induentes novun:, eum qui 
tenovatui cs Colofs. 3. Gi er 
| 6. Factens mifericordias Donunus; © Judicsium om. 
tibus injuriani patientibus è Egli il Signore gradifce. 
. di. ufat mifericordia; e far giuftizia a tutti coloro, 
che ingitiftamente fon perfeguitatisa | | 
‘“7+ Notas fecit vias fuas Moyfi : filtis Îfrael voluns 
tates fuas . Egli fece conofcete a Mosè le fue vie , 
. cioè le fue difpofizioni + e fe' intendere a figliuoli d' 
Ifraello le fue volontà. ul. i LE 
8; Mifgratat, & mifericore Dominus : longaniais, 
 multum mifericors. Il Signore è mifericordiofo, é 
ben fa vedere a rioi gli effetti della fua mifericor-. 
. dia ( la Mifericordia è l Attributo Divino; le mife. 
razioni poi fono gli effetti della fua Nilericordi da 
wai gli 
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Egli è longanime ; cioè paziente ( ma find'a certo fe« 

. gno ), ed é molto compaffionevole... . |. | 
‘© 9a. Alon in perpetuum srafcetur, ‘neque iù aternum. 
-tomminabitur. Se {i adira con alcuno., e minaccia di 
| bbaridonarlo, nori feguirà a minacciarlo per fempre,, 

fe colui -fi éemenda. - ACE: = at 
_ to. Nor fecundun. peccatà noftra fecit nobis: neque 

fecundum iniquitates noftras retribuit nobis + Deh rino 

Sraziamolo fempre ; vedendo ch’ Egli non ci ha trat- 
tati; corhe meritavano i noftri peccati ; nè ci ha pu.’ 
miti fecorido la noftia malvagità. |" o. Ha 
vir: Qyontam fecundum altitudinem celi a terrà; cai 
Hoboravit mifericordiani fuam fuper timentes fe. Poi. 
ché quanto è più alto il Cielo dalla Terra, tanto E- 
gli ha diftefa la fua mifericordia fovra ‘coloro che lo 

temono i ‘ . si i nà e Dara 

12. Quantuni diftai orius ab ‘occidente , ‘longé fecit 

a nobis iniguitates noftras. E quanto è lontano 1 O- 
riénte dall’ Occidente; .tanto il’ Signore h4 fatti lon= 

| tani da noi i poftri peccati; lei de 
__ t3: Quortodo miferetur pater filiorum 3: mifertus eft 

Dominus timentibui fè - quoniam ipfè cognovit figmenz 

tun noftram , Siccome un Padre ha compaffione. de'- 

figli ; così il Signore ha compatiti coloro .che. lo te- 
mono ij menty' Egli conofce la noftra debolezza .. 

14: Recbrdatus ft, .quoniam pulvis fumusi homo 
icut foenum dies ejus y tàmquam flos. agri fic_ efflore- 

bit: Si è ricordato, che noi non fiamo che polvere; 

e che l'Uomo viverido in quefta Terra è come il fie- 

no 3 che oggi fiorifce nel campo; e domani fecca e 
fnuore. Suo e e 
| di Quoniani fpiritus pertranfibie: sn illo, © non. 

Jub itet : © non'.cognofcet amplius locum funm.: Si è 

ricordato ; che iti quelta vita lo fpirito -nell' Uomo. 

«non È di permanenza md fta di paffagpio, per: pala 
fare alla fua eternità; © ron cognofcet aniplius lo- 

cina fuuni , viene a dire; , che non torna indietro 4 , 

conofcere il luogo fuo $ cioè a_ ripigliare “gli anni. 

; a N. 16, Mi "& 
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16. Mifericordia autem: Donini ab’ eterno, & ufgue 

in aternum fuper timentes eum . Ma fa mifericordia del 
. Signore durerà in eterno fovra ognun che lo teme. 
| lione. his qui fer-. 


- 17. Et juftitia iltus tn filtos 


want teflamentum ejus. ‘17. Et inemores funt manda» 


vorum ipfius, ad faciendum ea. E la fua giufta -beni- 


| pnità fi ftende ai figliuoli de' figli, che offervano il 


x 


fuo teltamento, cioè la fua legge ; ‘e non fi dimen- 


| ticano de’ fuo precetti per offervarli . 


18. Dominus in celo paravit fedem fuam: © vegnum 


spfius omnibus dominabitur. Il Signore ha ftabilito il 


fuo Trono in Cielo ; e °1 fuo Regno dominerà fovra _ 
tutti, viene a dire che tutti dovran ubbidire al fuo 


imperio. | Ò 
. 19. ‘Benedicite Domino omnes Angeli ejus » potentes 


| virtute , factentes verbum illius ad audiendam vocem 
. fermonum sllius. 20. Benedicite Domino omnes virtutes 
-egus : minifiri ejus, qui facitis voluntatem ejus. Be- 


nedite il Signore tutti voi Angeli fuoi, voi che fie- 
te potenti nella fortezza, e che efeguite i fuoi comans 
di, fubito che udite la fua voce. Beneditelo voi tut- 
ti della Corte celefte, che fiere miniftri della fua vo- 
lontà. . 0° ME » E i È 

. 21, Benedicite Domino omnia opera ejus - ‘in omns 


Loco dominationis ejus, benedic ‘anima mea ‘Domino. 


Benedite il Signore creature ‘voi tutte in ogni luogo 


. del fuo Dominio ; e tu Anima mia non ceffat mai 


di benedirlo . sio) 


Ki “ 
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Argom. X N quefto Salmo, dice il|la Terra. Soggiunge 1’ Autore degli 
“| ‘** Du-Hamel vi è una de-| Argomenti de’ Salmi nella Compila, 
fcrizione figurata della gloria dellzione di Venezia, chein quefto Sal- 
Signore nelle opere della natura ;|]mo fî apprende come debbia medi- 
poichè fi loda quì la Divina Sapien-{tarfi ‘la natura-, e la varietà del 
za, e Potenza nel creare i Cieli, elle cofe. Tone 


T. ]D Enedic anima mea Domino: Domine Deus meus, 
magnificatus es vebementer. Anima mia bene- 
7 | . .* dici 


è 


o . 
die 
So 
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dici il Signore; .mio Signore, e mio Dio Voi fovra 
modo vi fiete magnificato, cioè troppo (come fpiega 
S. Girolamo quel velementer ) avete fatta conofcere 
la.voftra grandezza nelle opere voftre, 

2. Confelfionem , È decorem 1nduifti : amsétus lumi- 
me ficur veftimento. Vi fiete veltito di gloria ( confe/- 
fionem, legge Vl Ebreo. elorsam ) di bellezza; e di lu. 
ce, come di una vefte, . + St e 

3. Extendens.celum ficut pellema qui tegis aquis fu- 
periora ejus. Avete diftefo 11 Cielo come, una pelle, 
cioè come. un padiglione, fecondo legge l’ Ebreo, /r 
cut tentorium.; e ricoprite colle acque ( cioè colle nu- 
bi, come fpiega Eftio) le parti fuperiori di quello .. 
Diee il Mattei, ‘che quefta Cielo; 0 fia padiglione, 
è coverto di. acque , | e 

q. Qui ponis nubem afcenfum tuum:» qui ambulas 
fuper pesnas ventorum. Voi falite fovra una nube, co»: 
me fovra d'un :carra, che va dove Voi volete; e cam- 
minate volando fopra i venti, come foffero uccelli che. 
hanno le penne, Lu a i 

5. Qui facis angelos tuos fpiritus® & miniftros tuos. 
ignem-uregtena. Voi rendete i.voftri. Angeli come fpi- 
riti, cioè come venti; e fate quefti voftri Miniftri 
come una fiamma che abbrucia ; così :interpetra S. 
Agoaltino in quefto luogo ,, e $. Gregorio Homrfl.. 32. 
in Evans. E ciò fi accorda a quel che dice..S.. Paolo: 
Hebr., 1. 7. ove affoluramente -interpetra quefto verfo. 
degli Angeli, I A 3° i i 

6. Qui fundafi terram fuperftabilitatem fuam- non. 
anclinabitur in feculum feculi. Voi avete fondata la 
Terra fulla fua bafe (Supra bafem fuam, S.-Girola-: 
0, ed il Caldeo) cioè l'avete fermata cal fuo pro- 
‘prio pefo, come bene fpiega il Lalemand; ondefi ap- 
poggia in fe medefima, come ferive il Mattei, nè — 
mai fi fmoverà in eterno. ; Di gi 

7. Aby[fus, ficut veftimentun , amittus ejus -. fuper, 
montes ftabunt ague. Abiffo, dice il Mattei, che fe-. 
condo l' Idioma della Bibbia fignifica un aggregamen- 
to di acque ;. onde fi fpiega:. Vai coprilte un tempo 

Da Y __ la Ter 
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fa Terra di acque, come con una vefte: in modo che 
quefte acque (/iabune, l' Ebreo legge /fabant) forpaffa- 
vano i monti, come fi ricava dalla Genefì cap. 7. v. 20. 

8. «Ab increpatione tua fugient® a voce tonitrus tui 
formidabunt, Quefte acque poi al fentire intuonare il 
tuono della voftra voce fuggirono (1 Ebreo legge, fu- 
gerunt , in vece di fugient, e così anche l’ intendono 
più noftri Interpetri); e fi fpaventarono, cioè fi ri- 
tiraroso come-fpaventate al luogo loro -deftinato, ch' 
era il mare. "Re Ca: 

9. «Ajcendunt montes, &' defcendunt campi, in le 
cum quem fundafti eis. A tal comando parve che fa- 
liffero i monti, ed i campi, cioè le pianure, fcendef- 
feto nel luogo, che Voi avete lor deftinato. dii 

10. Terminum pofutftt; quem non tranferedientur © 
neque con'vertentwr operire terram. Avete pot loro af- 

ati i termini, che non mai oltrepafferanno (qui 
fi: park delle acque già confinate nel mare); e quefte 
nori torneranno mai a ricovrirla. TRE 
| 11. Qui emittis fontes sn con'vallibus: inter medium 
montium pertranfibunt aque. Voi fate forgere i fonti 
nelle valli; e le acque poi fcorreranno per mezzo de' 
monti... se 
. 12: Potabant omnes beftie agri * expeGtabunt onagvi 
in fiti fua. Tutte le -beftie de’ campi cotreranno ad 
abbeverarfi: e gli-onagri, cioè gli afini felvaggi ( per 
cui <' intendono tutte le fiere felvagge, I’ Ebreo in ve- 
ce di onagri, legge fere) anderanno in cerca di que- 
fte acque nella loro fete. ____. ia 

131 Super ea volucres cali babitabunt: de medio pe- 
trarum dabunt vocess Supér ea, l Ebreo fuper eos, il 
Caldeo jukta eos: Sovra, o, fia accanto di quei fonti 
abiteranno gli uccelli ; de miedio petrarum , Y'Ebreo, 
inter raricos, e Sì Girolamo, de Wedio nemoram, tra 
‘3 rami delle vicine felve, o pure fecondo la Volgata, 
da mezzo alle rupi, faran fentire le loro voci col 
canto. | ©” ua: | SEA % 

- 14. Rigans montes “de fuperioribus  furs : de  frutho 
operum tuorum fatiabitur terra. Voi adacquate 0 
aa a ti Cole 
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ti colle acque fuperiori, che fcendono dalle nubi ; € 
così la terra per opera voftra farà faziata, cioè farà 


abbondante di frutti. 0. | | 
15. Producens fenum jumentis ® © herbam fervie 


° suti hominum. Voi producete il fieno per gli giumene 


ti ; e l’erbe per fervire agli Uomini. — 

16. Ut educas panem de terra: @& vinum letificet 
cor bominis. Voi cavate dalla. terra 11 pane, ed il vie 
no che rallegra il cuore- dell Uomo. Qui foggiungè 
S. Gio. Grifoftomo ( Hom, 1. «4 Pop.): Dicunt qui=. 
dam, non fit vinum s fed dicendum eft., non fit ebries 
tas, vinum enim ejt opus Det, ebrietas vero opus’ 
Diaboli ° 3 i 

17. Ut exbilaret faciem in oleo: © panis cor homi= 
nis confirmet. L’ Ebreo in vece di exbilaret , legge ni- 
tidum reddat. Qui bifogna fapere, che fecondo fcri» 
vono Teodoreto, Maldonato, Menochio, Tirino; 
ed altri, era ufo degli Orientali ungerfi la faccia con 
olio per-dimoftrare un vifo allegro ; onde fi fpiega= 
E fate dagli ulivi ufcire l'olio per ungere il volto, e 
farlo comparire giulivo ; e. dalla Terra il grano pe 
foftentare la vita dell’ Uoma. | 

18, Saturabuntur ligna campi, © cedri Libani quas 

lantavit » illic pafferes nidificabunt . Con tali acque 
de’ fonti; e delle pioggie ne. faran faziati gli alberi 
delle campagne ( il Mattei intende le piante felvag» 
ge ), ed 1 cedri del Libano che Dio fteffo vi ha pian» 
tati : ivi i pafferi , e gli altri uccelli faranno i loro nidi, 

19. Herodis domus dux eft eorum: Montes excelft. cer= 
vis, petra refugium berinaciis. La parola Herodit non 
fi fa certo, qual forta di uccello fignifichi; S. Girola- 
mo lo fpiega per lo Milvo, ma il Caldeo, Eftio, 
Menochio, Lalemand, ed altri dicono effer la Cico= 
gna. Herodit domus dux eft corum, ma l’' Ebreo leg- 
ge: Herodit abies eft domus ejus, ondefìi fpiega il vere 
fo- La Cicogna abita fulle alte- abeti» | monti più al- 
ti fon le cafe de'cervi, e le pietre concave fervono 
di afilo a’ conigli ( 4erinaciis), o pure alle lepri. Vee 
di il Mattei. 3 asia ni 

i WVz 20. Fe 


340 Sabbato a Mattutino Salmo VII. 


zo. Fecit lunam in tenipora» fol cognovit occafum 
fuum. Fecit lunam in tempora, legge l Ebreo: Statuit 
lunam in flata tenpora. Ha fatta. la Luna per com- 

uto de’ tempi (gli Ebrei colla Luna regolavanfi per 
o loro Calendario» «A luna fignum diei fefti. Eccli, 
43. 7.); ed il Sole fail fuo corfofino al fuo tràmon- 
tare; o pure, come fpiega Malvenda, il Sole fa fare 
311 fuo corfo fenza le variazioni, che fa la Luna. 

21. Pofuifti tenebras, ©& fatta eft nox: in ipfa per- 
sranfibunt omnes beflie filue. Voi avete pofte le te- 
nebre, cioè al tramontar del Sole fate fucceder le te- 
nebre, e fi fa la notte; ed allora tutte le beltie felvag- 
ge paffano, cioè efcono dalle loro tane.. | 
. 22. Catuli leonum -rugientes, ut rapiant, © que- 
vant a Deo efcam fibi. Efcono.i leoni. rugsendo co 
Toro piccioli figli per le: forefte a far le prede, € coi 
lor ruggiti par che chieggano a. Dio il loro cibo. 
| 23. Ortus eft fol, © congregati funt: © in cubili 
bus fuis collocabuntur. Nato poi ch'è il Sole, quelte 
fiere i ratunano, e vanno a ritirarfi ne’ loro covili. 

24. Exibit homo ad opus fuum: © ad operationem 
fuam ufque ad vefperum . Ed allora efce Il Uo- 
mo, e va al fuo lavoro, e fi occupa in tali opere fi- 
mo alla fera. a) 

25. Quam magnificata funt opera tua, Domine, o- 
mnia in fapientia feciftt » impleta ef terra poffeffione 
tua. Quanto fon conofciute grandi le voftre opere, o 
Signore: tutte le avete fatte con fomma fapienza; la 
Terra è ripiena delle voftre poffeffioni, cioè delle vo- 
ftre creature, come leggono 1 Settanta, creatura tua, 
in vece di poffeffione tua; in fommaè piena delle cofe 
che avete create, come fpiegano Menochio, e Mattei. 

26. Hoc mare magnum, © [patiolum manibus: illic 
geptilia, quorum non eft numerus. In quelto gran ma- 
re, che tanto fpande le mani, o fieno le braccia, vi 
fono tanti pefci ( reptslta fono propriamente quegli ani- 
amali, che fi ftrafcinano col ventre per terra ) che fo- 
no innumerabili.. o | 5 

27, «Animalia pufilla cum magnis: illic naves per» 

sal: grane 
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tranfebunt. E quefti animali piccoli e grandi fcorrone 
per quel'vafto. fpazio; ivi fcorrono ancora le navi. 
28. Draco ifte, quem formafti ad illudendum et: 
omnia te expeltant, ut des illis efcam in tempore. > 
E cotefto dragone ( S. Girolamo fcrive leviatban, al- 
tri dicono la balena, come Lalemand, e forfe tutti 
comunemente , ma non è certo, come dice il Mar- 
tei ; il certo è che fia un moftro marino ) che Voi 
avere formato a faltellare e fcherzare .in'effo mare (Î 
Ebreo legge , wt luderet in eo, e così l’intendono Mab 
donato , Eftio, Sa, Malvenda, Mattei ec. ); e tut- 
ti quefti animali afpettano da Voi il loro alimento 
nel: tempo opportuno . ul e a 

- 29. Dante te illis, colligent : aperiente te manuna 
tuam , omnia implebuntur bonitate. Voi lo date loro , 
ed effi lo raccolgono; Voi aprite le mani, e tutti 
reftano fatollati de’ voftri beni. no 

30. «Avertente autem te faciem , turbabuntur : aufe= 
res fpiritum eorum, © deficient; © in pulverem fuum 
reverteptur. Ma volgendo Voi ia faccia, cioè fottraen- 
do da effi i voftri {guardi benefici, languiranno ; to- 
glierete loro la vita, e mancheranno s e così torne» 
ranno alla polvere, donde li cavafte. Ù 

31. Emtttes fpiritum tuum, © creabuntur: © re 
novabis faciem terre. Quando poi manderete lo fpi- 
rito di vita ad altri animali, che Voi crearete ; ‘al 
lora farete rinnovare la faccia della Terra. Il Du-Ha- 
mel in fenfo miftico applica quefto fenfo allo Spirito» 
Santo, che colla fua grazia rinnova la faccia della Ter- 
ra, cioè delle Anime che vivono fu quefta Tefra, co- 
me canta la Chiefa nella: Pentecofte © Emitte Spiritum 
zuum, © creabuntur, © renovabis faciem terre . 

32. Stt gloria Domini in feculumi: latabitur Domt= 
nus sn operibus fuis. Sia dunque il Signore glorificato 
per fempre; e fi rallegri nelle fue opere, cioè procu- 
riamo noi che il Signore fi rallegri in noi, che fia- 
mo opere fue, e non fi conturbi colle noftre colpe. 

33. Qui refpicit terram, © facit cam tremere : qui 
tangit montes, © INRUBSATo Rion di Rol CONS 
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‘turbare quel Signore, che con un folo fuo fguardo fa 
tremare la Terra ; e toccando 1 monti gli fa fumare 
co’ lampi, € faette, come fece ful monte Sinai» To 
zum autem mons Sinai fumabat . Exod. 19. 18. 
| 34. Cantabo Domino sn vita mea- pfallam Deo meo 
quamdiu fum . Io canferò in tutta la mia vita lodi 
al Signore ; dirò Salmi in onor del mio Dio per men- 
fre vivo. | i | 

35. Jucundum fit es eloquium meum: ego vero dele- 
abor in Domino. Siano ad Effo accetti i miei can- 
tici ; mentr' io non avrò altro diletto, che di compia- 
cermi nel Signore. | 

36. Deficiant peccatores a terra, © iniqui, ita ut 
non fint : benedic anima mea Domino. Manchino ful- 
Ja Terra i peccatori, e gl’iniqui, in modo che non 
ve ne fieno più; e tu Anima mia perfifti a benedir 
fempre il tuo. Signore. | 


\— Salmo VIII. del Mattutino del Sabbato, 
uu e CIV. del Salterio. 


Argom. L Profeta in quefto Sal- dar Dio, e ringraziarlo de’ bene- 
Ò I mo eforta i Giudei a lo-jfic} farti ai loro Padri. 


1. C Onfitemini Domino, © invocate nomen ejus: 
annuntiate inter Gentes opera ejus. Date lodi: 
al Signore, ed invocate il fuo nome ; pubblicate alle 
Genti le fue grand’ opere. me: 

2. Cantate ei, © pfallite ei° narrate omnia mira- 
bilia eyus. Cantate in fuo onore, e ditegli de’ Salmi ; 
raccontate tutte le maraviglie , ch’ Egli ha operate. 

3. Laudamini tin nomine fantto ejus : letetur car 
querentium Dominum, Siate voi lodati da tutti in 
procurare, che fia lodato il fuùo fanto Nome; fi ral- 
tegri il cuore di tutti coloro, che cercano il Signore. 

4. Querite Dominum, © confirmanini: querite fa- 
ciem ejus femper . Cercate il Signore, e fiate fermi 
nel cercarlo; procurate di ftar fempre collo fpirito al- 
ta fua prefenza. 
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, 3%. Mementote mirabilia ejus, que fecit: prodigia 


ejus, © judicia oris ejyus. Ricordatewi delle cofe me- 
ravigliofe da Lui fatte ;. e de’ prodigj fuoi, e de co-. 
mandamenti proferiti dalla fua bocca, one, 
6, Semen Abrabam fervi ejus : fili Jacob eletti ejus. 
Ciò dico a voi, che fiete progenie di Abramo, e 
fervi del Signore ;' ed a voi figli di Giacobbe, che 
fiete del Signore il Popolo eletto. .-. c 

7. Ipfe Dominus Deus nofter : in unsverfa terra ju 
dicia ejys. Egli è il noftro Signore e Dio, che go- 
verna tutta la Terra, — Va 

8. Memor fuit in feculum teflamenti fui : ‘verbi quod 
mandavit in mille generationes . Egli fempre fl è ri- 
cordato del fuo patto co’ fuoi fervi , e della promef- 
fa loro fatta y con parole che efprimeano il comando 
di participarlo a tutte le future generazioni. |. | 

9. Quod difpofuit ad Abraham» & juramenti fut 
ad Ifasc, La promeffa fu fatta ad Abramo, e poi 
fu giurata ad Ifacco,. SR e . 

ro. Et flatuit ilud Jacob in preceptum- &  Ifrad 
in teftamentum eternum. E ciò anche fu ftabilito con 
Giacobbe in precetto, cioè come una Jegge inviolabi- 
de ; e con Ifrael come una lega., o fia patto eterno, 
che abbia fempre ad offervarfi, 0 

11. Dicens: Tibi dabo terram Chanaan, funiculum 
hereditatis veftre . 12. Cum effent numero brevi pau- 
, cifftms, € incole, ejus . Le parole della promeffa nel 
patto furono quefte : Io ti. darò la Terra di Canaan, 
ch'è la Terra promeffa , oye abitavano i Cananei ; 
funiculum ©c. la quale farà poffeduta da’ tuoi figli, 
come eredità divifa col funicolo, Quefta promeffa fu 
fatta agli Ebrei, quando erano pochiffimi, ed erano 
foreftieri nella Terra di Canaan, — 

13. Et pertranfierunt de gente sn gentem, © de re 
gno ad populum alteram. È paffarono , cioè i Pa- 
triarchi Abramo, Ifacco , e Giacobbe, da Nazione 
in Nazione, e da un Regno al Popolo di ‘un altro 
Regno ; come dalla Paleftina al Regno di ‘Egitto, 

34. Non veliguit hominem nocere eis: {O corripuit 
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pro eis reges. Non permife- Iddio, che: alcun Uomo 
noceffe loro ; e correffe, cioè punì i Re, che gli 
maltrattarono . | "Ra | 

15. Nolite tangere chriflos meos, ©& in propbetis 
meis nolite malignart. Non. vogliate toccare, ed effer 
 molefti a’ miei Crifti , cioè -Patriarchi:;. e co’ miei 

Profeti non vogliate effer maligni . È 

16. Et vocavit famem. fuper terram >: ©. omne fire 
mamentum pants -contrivit , E chiamò, cioè fe’ venire 
la fame fulla Terra, poichè devaftò tutto il firma- 
mento del pane, cioè tutto il foftegno del vitto u- 
mano , che confifte nel pane. i 
- 17. Mifrt ante eòs virume in feruum venundatus 
eft.Jofepb. Mandò avanti di loro nell’ Egitto un Uo- 
mo, che fu Giufeppe, ch'era ftato venduto da’ fuoi 
fratelli, per liberarli dalla fame. 
18. Humliaverunt in compedibus pedes ejus, ferrum 
pertranfitt animam ejus, donec ventret verbum ejus . 
In Egitto Giufeppe fu umiliato , e carcerato co’ cepe 
pi. a° piedi; ferruna pertranfitt animam ejus, nel tefto 
Greco fi legge pertranfitt anime ejus ; 1° Ebreo può 
leggerfi.:in uno e nell’ altro modo, ma dice Bellarmi» 
no effer più chiaro il fenfo, dicendofi pertranfist ani- 
mam ejus, e così leggono S. Girolamo, S. Agoftino, 
ed altri ; onde fi fpiega  H ferro de’ ceppi col dolore 
affliffe I’ Anima di :Giufeppe, donec veniret verbura 
ejus, finchè fi avverò il fuo. vaticinio, con cui a- 
vea predetta al. Coppiere di Faraone la di lui libera- 
zione dalla carcere, dopo la quale avvenne quella di 
Giufeppe . | 

19. Eloguium Domini inflammavit eum - mifît rex, 
© folvit eum ; princeps populorum, © dimifit eum . 
Il detto del Signore, cioè la predizione a lui iIfpira- 
ta, inflammavit eum, fu una fiaccola. che |’ infiam- 
mò, cioè l’incoraggì a fare quel vaticinio. Quindi 
il Re Faraone mandò a liberarlo da’ ceppi ; e. quefto 
‘Principe di molti Popoli lo pofe in libertà . | 

20. Conftituit eum dominum domus fue, © princi- 
pem omnis poffelfionis fue. Faraone lo fe’ ia 

È della 
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“della fua cafa, cioè Prepofito di tutto il fuo Regno, 
- acciocchè come Signore e Principe lo governaffe . 
21. Ut erudiret ‘principes eyus ficut femetipfum- & 
Senes ejus prudentiam doceret . Acciocchè ammaeltraf. 
:fe i grandi del Regno, ed i vecchi Configlieri di 
quella prudenza , di cui egli era dotato. 

. 22. Et intravit Ifrael in FEeyptum: & Jacob ac- 
cola fuit in terra Cham. Ed ailora:entrò Ifraele nell’ 
Egitto, ed abitò Giacobbe nella terra Cam infieme 
colla fua famiglia ; .già fi. fpiegò di fovra, che la ter- 
ra Cham s'intende l’ Egitto, perchè Mezlaim figlio 
‘di Cam , che fu figlio di Noè, fu il primo che abi» 
«tò nell’ Egitto. a | 

23. Et auxit populum fuum vebementer: © firma- 
vit eum fuper inimicos ejus. E così il Signore aumen- 
-tò:.molto il fuo Popolo: nell Egitto 5 ed ivi lo ftabi- 
‘lì, e lo rendè più numerofo de fuoi nemici. | 
: 24. Convertit cor eorum, ut odirent populum ejus : 
 dolum faceret in fervos ejus. E con ciò diè occa» 
fione. agli Egiziani di perfeguitare il Popolo fedele, 
>; SILEnaRI per trovar .modo di opprimere 1 fervi 

1 Dio. | 
-. 25. Mifit Moyfen feroum fuum:; Aaron, quem ele 
| git ipfum. Indi il Signore mandò il fuo fervo Mosè; 
ed Aronne fuo fratello, ch'egli eleffe per fuo coadju- 
tore, mentre riflette Bellarmino, che fecondo l° E- 
breo fi potrebbe leggere, quem elegit ei ; ma foggiun- 
ge lo: fteffo Bellarmino .con S. Agoftino , che la vo- 
ce spfum preffo gli Ebrei fi.aggiunge folo per elegan- 
ze, onde mon!:fignifica niente. . 

‘26. Pofuit in ers: verba fignorum fuorum, & prodi. 
giorum in tetra Cham. Pofe în effi Mosè ed Aronne 
Je parole de’ fuoi miracoli , cioè la poteftà di far mi- 
racoli, e prodigj nella terra di Cam. : 
- 27. Mifit tenebras , © obfcuravit : €& non exacer- 
bavit fermones fuos. In quefto iverfo , e negli otto fe» 
guenti Davide defcrive i prodigj fatti in Egitto in’ 
gaftigo di quella Gente, defcritti già Ex0d. Cap. 7. 
ad Cap, 14. Pertanto mandò le tenebre full’ o $ 
ha cd o- 


\ 
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ed ofcurò quella Regione . Le tenebre durarono tre 
giorni ; © mon exacerbavit fermones fuos. Alcuni leg- 
gono fenza la particola no»; ma dice Bellarmino, 
che ia Volgata, leggendo colla particola mon, con- 
£orda coll’ Ebreo , e col Greco, onde dice che n 

dee correggerfì ; fi fpiega dunque: E Mosè; ed. À- 
ronne non ripugnarono agli ordini di Dio, che loro 
aveva impofto di fare quei prodigj. | 

28. Convertit aquas eorum in fangutnem : € pcci- 
dit pifces eorum . Converti ie acque degli Egiz) in 
fangue , e ne fe’ morire i pefci. | | 

29. Edidit terra corum ranas in penetralsbus regum 
ipforum . La loro terra produffe tanta quantità di ra- 
mocchie, che giunfero a penetrare le camere più fe-. 
grete dello fteffo Re. | 
. 30. Dixit, 9° ‘venit comomyia, © cinifes in omni- 
bus finibus eorum. Parlò il Signore , e venne una gran 
quantità di mofche, e di mofconi, che fi fparfero in 
rutti i loro confini. . | | 

31. Pofuit pluvias eorum grandinem , ignem combu- 
yentem in terra ipforum. 32. Et percuffit vineas co 
rum, © ficulneas eorum, € contrivit Lignum finsuns 
corum «+ Mandò nelle loro campagne pioggie , € gran- 
dini, che bruciavano come fuoco ; e devaltò le loro 
vigne, e le piante de'fichi, e riduffe in' pezzi tutti. 
gli alberi de’ joro poderi. Dal 

33. Dixit, € wenis locufta, & brucus, cursus non 
erat numerus, Parlò di più, e venne una moltitudine 
innumerabile di locufte, e di bruchi. 34. Et comedit 
omne fenum in terra eorum : © comed amnem fra 
flum terre corum . E quelli «divorarono ‘tutta l'erba 
ge’ loro terreni - e ne diftruffero tutto il frutto, 

35. Et percuffit omne primogenitam in terra eorum: 
primitias omnis Jaboris eorum. Finalmente il Signore 
percoffe colla morte nella loro Regione tutti i Pri- 
mogeniti, ch’ erano ke primizie, cioè i primi fratti 
gli tutte le loro fatiche. — pate pt 

36. Et eduzit eos cum argento © auso : © non 
erat in tribubus eorum infirmas . Ed all’ ian CAVÒ 

uori 
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fuori dall’ Egitto il fuo Popolo carico di argento, e 
di oro ; e non vi era in tutte le loro Tribù alcuno 
infermo. — | l DE, Le 

37. Letata eft REgyptus sn profeltione eorum ; quia 
ancubutt timor corum fuper eos . Si ralegrò l Egitto 
nella partenza degli Ebrei ; poichè ftavano col timo- 
re di altri gaftighi, fe quelli non fuffero partiti. 

38. Expandst nubem sn protettionem corumi: © i- 
gnem ut luceret eis per noîtem. Il Signore nel giorno 
fpafe una nuvola, che ferviffe a proteggerli di -gior- 
“no; ed una colonna di fuoco, acciocchè lor deffe ju- 
ce di notte. Ma qui deve avvertirfi col Bellarmino 
non effer quefte, la colonna di nuvola, e l’altra di 
‘fuoco defcritte nell’ Efodo cap. 13. poichè ivi fi 
legge , che il Signore gli precedea per dimoftrare lo- 
ro la via, onde la nuvola andava dinanzi, e non 
già fovra la loro tefta, altrimenti non potea dimo- 
ftrare ad effi la ftrada. Oltrechè effendo fpafa la nu- 
vola, non potea avere la figura dî colonna.“ Ma di- 
cendo il verfo riferito: Expandit nubem in protetio- 
nem eorim, © sgnem ©&c. foggiunge il Bellarmino, 
che ben può dirfi, fuori di quella colonna di nube, 
effervi ftata altra nuvola fpafa di fovra gli Ebrei, 
che li a dal caldo nel viaggio. Ed a ciò con- 
fente S. Girolamo , leggendo dall’ Ebreo: Expzndit 
nubem sn tentorium. È fta anche accennato nella Sa- 
pienza cap. 10. ove Et fuit illis în velamento diei, 
€ sn luce flellarum per noftem. di 

39. Petierunt , ©* venit coturnix : © pane celi fa- 

zuravit eos, Dimandarono di poterfi cibare di carni, 
e di pane; e’ Signore loro mandò un’ abbondanza di 
coturnici ( cioè di quaglie ) ; e gli faziò di pane del 
Cielo, cioè della manna che cadde dal Cielo, 
. 40. Dirupit. petram, © fluzerant ague: abierunt 
in ficco fiumina. Ebbero fete ,..e'l. Signore per man 
di Mosè ruppe una pietra, e di là fcorfero le acque 
ed in quel luogo arido fi videro quelle fcorrere co- 
me torrenti. e i | 

41 Quontana memor: fuit verbi fanfti fui, ara 

utt 
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buit ad Abrabam puerum fuum. Poichè fi ricordò 
della fua fanta promeffa fatta ad Abramo fuo fervo. 

42. Et eduxit populum fum 1n exultattone , © ele- 
Étos fuos in letitta . E traffe dall’ Egitto il fuo Popo- 
lo con giubilo, e gli eletti fuoi con allegrezza . 

43. Et dedit sllis regiones Gentium: © labores po- 
pulorum poffederunt. E diede loro le Regioni delle 
Genti ; ficchè effi Ebrei vennero a poffedere le fa- 
tiche di quei Popoli , cioè le Città che aveano edi- 
ficate ,, ed i campi che aveano coltivati . 

44. Ut cuftodiant juftificationes ejus , © legem ejus 
sequirant . Affinchè cuftodiffero i fuoi precetti, e cer- 
caffero di offervar la fua legge. 


| Salmo IX. del Mattutino del Sabbato Li 
e CV. del Salterio. 


Argorm, I N quefto Salmo fi efor-[ci ; e fî rinfaccia loro l’ingratitu- 

ta il Popolo dè’ Giudei af dine ufata con Dio. Il che ferve 
ringraziare il Signore de’ prodigj|maggiormente per ‘confonder. noi 
fatti in loro ptò; da che ufciron[Criftiani, che abbiamo ricevuti be- 
dall’ Egitto fino al tempo de’ Giudi-| nefici molto più grandi. 


IL Onfitemini Domino, quontam bonus: quontam 

in irta mifericordia ejus : Lodate 11 Signo- 
re, mentr’ Egli è la fteffa bontà ; e la fua mifericor- 
dia è eterna. In feculum, voltano S. Girolamo, el 
Caldeo , 1n eternum . ali 

2. Quis loquetur potentias Domini ? Auditas faciet 
omnes laudes ejus? Quis loguetur, il Caldeo, Quis 
elogui poterit ?. Chi potrà fpiegare la potenza del Si- 
gnore? chi ci farà fentire ( o chi ci' farà note, come 
legge il Caldeo ) tutte le di Lui lodiî |. _ _. 

3. Beati qui cuftodiunt judicium ; © faciunt jufti- 
ziam in omni tempore! Felici quei che cuftodifcono il 
giudizio , cioè la fua legge ; ed operano fempre fecon- 
do la giuftizia! Si , 

. Memento noftri Domine in beneplacito populi tui > 
vifita nos in falutari tuo. Memento noftri, S. Giro- 


rolamo legge, #ementò mei, è così asche leggono nell’ 
Ebreo 


/ 
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Ebreo Boffuet , il Mattei, Malvenda ec. Ricordatevi 
Signore di me.nel voltro. beneplacito , cioè fecondo la 


, benignità più volte ufata col voltro Popolo, ficcome 


volta S. Girolamo : Recordare met. Domine in repro- 
pitiatione populi tut; e vilitateci nella voftra falu- 
te ( così legge l’ Ebreo :n falure tua ) cioè col man- 
darfi la falute, o’fia la Redenzione (.il Caldeo , în 
Redemptione ) per Gesù Crifto, come. fpiega S. Ago- 
ftino » Ipfe eft enim Salvator ... de Illo quippe dixit 
Simeon DI Quontan viderunt oculs ‘mes falutara 
zuum . 

5. «Ad videndum in bonitate eleftorum. tuorum ad le. 
tandum in latitia gentis tue: ut lauderis cum bere» 
ditate tua. «Ad videndum sn bonitate, legge |’ Ebreo, 
ut videam bonum, S. Girolamo, ut videam bona. Ri- 
cordatevi di me, Signore, affinchè io verga 1 beni 
preparati a’ voftri eletti ; 24 /erandum in latitia gen- 


‘#15 tue, e mi rallegri nell’allegrezza del tuo Popo- 


lo, cioè entri a parte della fua gioja; wt lauderis 
cum bareditate tua, ed aftinchè Le fempre: fii lodas 
ii » Popolo, e da me, che fiamo la ‘voftra ere- 

nà. . uu: Lante 

6. Peccavimus cum patribus noftris» inzufie egimus, 
iniguitatem fecimus. Noi abbiam peccato co’ noftri 
Padri ; abbiam fatto male, fiamo ftati iniqui . . 

7. Patres noftri in AEgypto non intellexerunt mira- 
bilia sua: non fuerunt memores multitudinis mifericor- 
die tue. Non comprefero le maraviglie da Voi ope- 
rate nell’ Egitto a lor favore ; e prefto poi fi dimen- 
ticarono delle molte mifericordie loro ufate. ‘©. 

8. Et trritaverunt afcendentes in mare, mare vu- 
brum. «Afcendentes ‘sn mare, Vl Ebreo legge, juxta 
mare. E vi provocarono a fdegno preffo il Mare, 
dico il Mar Roffo, in cui avean ricevuti tanti be- 
nefic] . ‘. | n 

9. Et falvavit eos. propter nomen fuum : ut netam 
faceret potentiam fuam . E ciò non oftante volle Dio 
falvarli per ‘onor del fuo Nome; affin di far nota la 
fua Potenza. I 


- 


i 10. Et 
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10. Et increpuit mare rubrum, © exficcatum ef : 
"deduxit cos in abyffis ficut in deferto. Qui torna il 
Profeta a parlar de’ benefic) lor fatti in quel mare. 
Et increpust , (S. Girolamo, ©’ comminatus eft mari 
vubro ). E minacciò al Mare, fe non ubbidiva, 
cioè comandò al Mar Roffo, che fi feccaffe , e quel- 
lo fi feccò cioè le acque fi ritirarono dall’ una e dall’ 
altra parte per dare il paffaggio a’ Giudei ; e così Dio 
li guidò in quello abiffo di acque, come fe aveffer 
camminato in un deferto . 

11. Et falvavit eos de ‘manu odientium: © rede- 
mit eos de manu inimict. E li falvò dalle mani di 
coloro, che gli odiavano , e così gli liberò da’ loro 
nemici . 

12. Et operuit agua tribulantes eos: unus ex eis 
non. remanfit . Dipoi quell'acqua fofpefa cadde, e co- 
wrì i nemici che gli perfeguitavano ; in modo che 
niuno di loro rimafe vivo . . 
13. Crediderunt verbis ejus® © laudaverunt laudem 
ejus . Allora gli Ebrei dettero fede alle fue parole; e 
cantarono le fue lodi. Vuole il Mariana, ch’ effi al- 
lora differo il Cantico di Mosè. , 0 

14. Cito fecerunt, obliti funt operum ejus = © non 
fufinuerunt confilium ejus. Ma ben prefto , fecerunt, 
cioè fecero mutazione, e fi fcordarono de’ prodigj 2 
loro pro operati $ e non vollero afpettare il di Lui 
configlio, cioè volta S. Girolamo, non expeltaverunt 
woluntatem ejus, non vollero afpettare l’ efecuzione del- 
la fua volontà. 3: x | | | 

15. Et concupierunt concupifcentiam in deferto e © 
sentaverunt Deum in inaquofo. E Îtando nel deferto, 
fi abbandonarono a' loro appetiti difordimati; e tenta- 
rono Dio in quell’arido luogo, cioè nella folitudine , 
| come fcrive S, Girolamo, #9 folstudine. . — 

16, Et dedit eis petitionem ipforum: © mifit fatu- 
| ritatem in antimas eorum. E "1 Signore accordò loro 
la dimanda delle carni, chie avean richiefte ; e mandò 
la fazietà alle loro Anime, cioè gli fe' fazj di ciò che 
bramavano . Di 

| 17. Et 
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19.:Et irritaverunt Moyfen in caftris 1 «Aaron 
fanttum Domini. ( Et irritaverunt, l’ Ebreo legge, #n- 
miderunt, e’ Caldeo, invidia commoti funt ). E per 
invidia che Datan, ed Abiron ( nominati nel verfo 
feguente ) avean conceputa contra Mosè ed Aronne, 
per cagion di vederli fatti Capi del Popolo; onde di- 
ceano loro, come fi fcrive ( Nunter. 16. 3.)- Cur e. 
levansini fuper populum Domini? Stando nel Campo, 
provocarono a {degno eflî Mosè, ed Aronne Sacerdo-: 
te del Signore. | 
- 18. Aperta eft terra: © deglutivit Dathan: &' opee 
vust fuper. congregattonem «Abiron. Ma fi aprì la ter» 
ra, ed inghiotti Datan, ed Abironcon tutti gli altri, 
che fi erano congregati e follevati con effi . 
| 19. Etexarfit sgnisin Synagoga corum: fiamma come 
buffit peccatores. E fi accefe un fioco nell’ adunanza 
di quella Gente follevata ( Nune. 16. 32.); ela fiame 
ma bruciò quegli empje | 
20. Et fecerunt vitulum in Horeb: ©' adoraverant 
fculptile. Qui palla il Salmifta a parlare di quell’ al: 
tra follevazione degii Ebrei, quando adorarono il vi» 
tello di oro. E fi formarono noftri Antenati un vi- 
ca d’oro preffo il monte Horet, e adorarono quell” 
40040, . Pe 3% i preso 
2t. Et mutaverunt gloriam fuam in fimilisudinem 
vituli omedenzis feenune, Et mutaverunt glorsam fuam, 
altri quel /uzm, l'intendono degli Ebrei, ma legge il 
Caldeo, elortam Domini fut, e'‘così dovers’ intendere 
dice Eftio. È cambiarono la gloria che fi doveva a 
Dio; con darla a.quell’immagine d'un vitello, che 
fi ciba di fieno. sia Lo 
29. Obliti funt Deum, gui falvavit cos * qui fecit 
magnalia tn AEeypto, mirabilia in terra Cham: terri= 
bilsa sn mari rubro. Si dinienticarono di Dio, che: 
gli avea falvati, e che aveva operati tante cofe gran- 
di nell Egitto, e tanti prodigj nella‘ terra di Cam: 
o altri portenti ‘di terrore contra gli Egizj nel Mar: 
(6) (6 E° DI -- ‘a 
3» Et dixit, ut difperderet cos: fi non Meyfes elea 
. Us 


_ 
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° (us ezus fleti(fet in confraBione în confpettu ejus. On- 
de diffe Iddio di voler diftruggere il fuo. Popolo ; e 
l'avrebbe fatto, fe Mosè eletto per loro Capo non fi 
foffe pofto per mezzo ( /fetiffet medius, S. Giralamo } 
alla di Lui prefenza, e così aveffe impedita quella 
confrazione , legge |’ Ebreo rupturam, e’l Greco vul- 
nerationem, cioè quella rovina, o fia eccidio, con cui 
volea punirli, come fta nell’ Efodo cap. 19. 24. Ut a 
verteret tram ejus, ne difperderet cos° © pro nibilo 
. babuerunt terram defiderabilem. Mosè (dico) s inter- 
pofe per diftoglier la fua collera, affinchè non gli e- 
fterminaffe ; giacch' effì nulla ftimarono la Terra pro- 
meffa tanto defiderabile, che avea lor deftinata . : 

25. Non crediderunt verbo ejus, © murmuraverunt 
sn tabernaculis fuis- non exaudierunt vocem Domini. 
Non vollero ‘credere alla fua parola, e mormorarona 
coritra di Dio nelle loro tende; non vollero in fom- 
ma udir la voce del Signore. ui 

26. Et elevavit manum fuam fuper cos: ut profter- 
neret eos in regionibus. Ed Egli alzò fovra di loro la 


fua mano armata della fpada di giuftizia, per ‘atter- 


rarli nel deferto ov'erano. 27. Et wt- deziceret femen 
corum in nationibus, © difperderet cos in regionibus . 
E per abbandonare la loro pofterità tra le Nazioni, 
e difpergerli per le, regioni della Terra. Ben qui av- 


verte il Bellarmino, che il gaftigo minacciato di fo- 


. pra Iddio l’efeguì nello fteffo deferto, ove tutti |. 
mormoratori. morireno; ma l’altro poi della loro di- 


fperfione l’efeguì appreffo per mezzo del Re della Ba-. 


bilonia, e principalmente poi per .mezzo di Tito, e 
Vefpafiano . i È 
28. Et initiati funt Beelphegor: & comederunt fa- 


crificia mortuorum. Qui Davide fa menzione di un al-: 
tro peccato del Popolo defcritto Numer. 25. quando. 
effi ingannati dalle Donne Moabite cominciarono ad- 
adorare il loro idolo Beelphegor. ( Il Calmet in una. 


fua Differtazione dimoftra Beelphegor effer lo fteffo 

che l’ Idolo Adone); onde fi fpiega, Et instsati fune: 

Beelphegor, cioè aggiunfero il peccato 4 miziani 0 
la di 
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a di confagrarfi in onore dell’ Idolo Beelphegor ; e 
fi cibarono de’ facrificj de’ morti, cioè de’ facrificj of 
ferti.a Dei morti, quali fono i Dei de’ Gentili, ‘a dif- 
ferenza del noftro vero. Dio. ch'è Dio viva; e perciò, 
Jacrificia. mortuorum, legge I’ Ebreo, Sacrificia Diorune 


qui martus funi. #0 e Velbua 
. 29, Et irritarverunt eum 1 adinventionibus fuis: € 
«multiglicata eft in eis ruina, Ed irritarono Il, Signore 
colle. loro prave invenzioni, cioè colle loro fuperfti» 
zioni, Multiplicara eft in eis suina, l Ebreo, ‘erupit 
| eos plaga; fi moltiplicò fu di effi la ruina , cioè fu 
Satta di loro .una grande ftrage per tal facrilegio,. Si 
legge Num, 25. 18. che di quefti. facrileghi ne fiirono 
uccifi fino al numero di 24. mila, e più. .- . . 
-. 304 Et fietit, Phinees, & placavit: © celfavit quafe 
fatto. Allora Phinees ( Nipote di Aronne.) accefo di 
zelo per. Dio uccife li due prevaricatori della. legge : 
(ra ftiè forte in onor della legge, altri leggano 012 
#1, come. volta il Caldeo, 5 interpofe. pregantio » pet 
Tei Popolo, e placò lo fdegno di Dio; e tosì cefa’ 
A 


' 


vit qualffatio , cioè cefsò il follevamento » come ine 
| *erpetrano altri, ma il'Caldeo volta cefiavie mars, e 
fi uniforma a ciò S. Girolamo, fpiegando; © eft. re- 
| tenta percuffio, e fi arreftò la Itrage; quefta è ‘la fpie- 
| ga migliage, Pole Num. 25. 8, fì legge». Cellavit 
‘que plaga.a filiis Ifrad., ©. 3 e Li 
..31o Et, veputatum eft ei in suftitiam: in generatio» 
uem, 67 gencrationen ufgue in fempiternum. E --queft 
|. azione di -Finees gli fu imputata a merito.,; Come on 
pera. di giuftizia 5 cioè di zelo ; e n’ebbe il premio 

del Ponteficato continuato nella fua F amiglia per: più 

di 1300. anni, comelferivono Mattei, ‘Mariana; Me- 
nochio ‘&c. in empiternum, cioè finchè farebbe dàra» 

{o il tempo della legge Mofaica, quandiu lex durgret, 
dice. Emanual Sa, 0.00» quendii de durarer, 
3% Et srritaverugt cun ad. aquas coantradsbttanis 

© vexatus.eft. Mayfes propter cos quia cxacerbaverun? 
Jpirituna €545, Di più.gli Ebrei, irritarono: il: Siproré 
preffo le acque. della liana { qui, bifogna:.inà 

ie ten- 
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‘tenderè , che .il Popolo, penuriando di acqua; come 


ha Numer. cap. 20. cominciò ad altercare con Mo- 
sè, il quale benchè ifpirato da Dio a percuoterla pie- 
tra, efitò. alquanto a farlo con qualche diffidenza, ma 
poi la percoffe, e l'acqua ne ufcì in gran copia; non- 
dimeno Dio adirato con Mosè per quella fua efitazio- 
ne, lo puni con farlo morir nel viaggio prima di 
giungere alla Terra promeffa. Onde fi fpiega: E l’ir- 
‘ritarono preffo le acque della contraddizione, cioè in 
quel luogo dove per la penuria dell’ acqua -contraddiffe- 
ro a Mosè, e contefero contra di lui. Et vexatus eft 
Moyfes propter eos, e Mosè fi ‘affliffe per tali contefe 
col Popolo. Quia exacerbaverunt fpiritum ejus, poi- 
chè gli amareggiarono lo fpirito, in modo che poi fi 
rendè efitante ad efeguir il comando di Dio di per- 
cuoter la pietra. — ee 
: 93. Et difHnzit în labits fuis: Non difperdiderune 
Gentes, quas dixit Dominus illis. Iddio diftintamen- 
te colla fua bocca riprefe gli Ebrei, rimproverando 
loro, che non aveano efterminati 1 Gentili, ficcome 
Egli aveva loro ordinato... i 
34. Et commixti funt inter Gentes, © didicerunt 0. 
pera corum: © fervierunt pri: eorum, © fa 
Cum eft sllis in fcandalum. E fi mifchiatono tra’ Gen- 
tili, ed apprefero le loro fcelleraggini : e fi pofero a 
venerare i loro Idoli ; e ciò fu loro di gran ruina. 
. 35. Et smmelaverunt filios fuos, & filsas fuas de- 
moniis. 26, Et effuderunt fanguinem innocentem: fane 
quinem filiorun fan "A iiaresno fuarum, quas fa- 
 crificaverunt fculptilibus Changan. È giunfero a facri- 
ficare i loro figli ai Demoni; con ifpargere il fangue 
innocente de' proprj figli, che immolarono agl' Idoli 
di Canaan é "i ; i ” 
| 37. Et infetta eft terra in fanguinibus, © contamie 
nata eft in operibus corum: © fornicati funt in adine 
ventiansbus fuis.. E così la terra reftò infettata con 
quei deteftabili facrificj di fangue, e contaminata col- 
Je loro opere abominevoli ; -e.colle loro fuperftizioni 
fornicarono, cioè mancarono: di fede ‘a -Dio. L' apo» 


* 


{tafia 
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ftafia dalla Fede, ‘preffo Ia Bibbia, chiamafi fornica» 
zione; 6 fia tradimento , fimile a quello de’ Conjugi; 
che tradifcono ia fede che fi han data. AR 

38. Et iratus «ft furore Dominus în populwa fuum 
% abominatus eft bereditatem fuam. E ’l Signore fi 
adirò con furore contra il fuo Popolo; ed ebbe in ab» 
bominio coloro, che prima erano la fua eredità .. 

° 39. Et tradidit cos in manus Gentium: © domina- 
ti funt eorum, qui oderunt eos. E gli diè in mano.de 
Gentili, ‘fottoponendògli .al dominio di coloro che 
pli odiavano. Co: o a 
‘qg0s Et tribulaverunt eos snimici eorum, © bumilias 
zi funt fub manibus eorum: :fepe liberavit eos. E'que- 
fti nemici si affliffero ,- in'imodo chie fotto le loro ma- 
ni molto furono umiliati } e tuttavia il Signore fpef- 
fo pii liberò . i, a Sia 
. 41. Ipfi autem exacerbaverant eum in confilto [uo : 
© bumuiltati funt intguitatibus fuis. Ma con tutto ciò 
effi lo provocarono a fdegno, #2 confilio fuo , ‘intende 
Menochio , col penfiero che aveanò di fervire dol I: 
doli; % Zumiliavi funt in ‘inignitatibus fuis, "dice il 
Mattei, che ciò non deve intenderfi , cire furono u- 
miliati nelle loro iniquità, ma ‘che diventarono più. 


iniqui nelle loro ttmiltazioni. |... 


|’ 42. Et vidit cin tribularentur: © audivit oratio= 


. 


nem eorum. Nonperò il Signore, vedendoli così tribu- 


dati , fe ne moffe a ‘pietà, e diede orecchio alle loro 


preghiere. it i | 
._ 43. ‘Et memor fuit teffamenti fui: © ponituit eum 
Jecundum multitudinem mifericordie fue. E ricordano 
dofi del fuo ‘patto, :cioè delle promeffe: fatte ai. loro 
Antenati ‘a riguardo-della fua ‘gran mifericordia, £i 
penti, cioè fi rimoffe dal fuo :fdegno ( converfus eft ‘ab 
ira’ fua , îl Caldeo), come fentiffe dolore di averli 
caftigati. è ©" I ade (dere, TL 

44. Et dedit eos-in mifericordias in confpeftu: 0. 


mntum, qui cosperant eos. E fece che trovaffero com- 


paffione preffo 1 loro nemici, che gli. teneav :prigio- 
meri; così Maldonato ; Mariana, Tirino, e Mattei. 
| Zan. 45. Sale. 
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-: 45: Falvos nos fac Domine Deus, noffer : © congre= 

a mas de vationibus Salvateci ‘o Dio .noftro Signo- 
re; e congregateci, liberandoci da mezzo.ai Gentili, 
ove.ftiamo difperfì . 46. Ut confiteamur nomini fantto 
tuo: & gloriemur in laude tua . Acciocchè veniamo: 
@ ringraziarvi, e benedire. il voftro. fanto Nome; e 
mettiamo la noftra gloria in lodarvi . 

47 Benedifus Dominus Deus Ifrael a fecuto fa 
‘que in feculum : © dicet omnis. populus : Fiat, fiat. 
Benedetto, diremo allora ,, fia per fempre il Signore 
Dio d’ Ifraele; e’l Popolo tutto fr: Così fia, così fia. 


* 1 Salmo X. del Mattutino del Sabbato , 
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‘Argom. N El fenfo letterale diffo poi figurato fi rapprefentano, le 
quefto Salmo fi efpon-|miferie , da cui Gesì Crifto ha libe- 
ono le tribulazioni {offerte da’ Gia-|rati i Criffiani. Qui il Profeta-accene 
ei ‘nella -loro cattività , ‘e nel De-}na chiaramente ancora la ruina della 

ferto-:-e fi efortano 2 render grazie | Sinagoga , la vocazione de’ Gentili , 

a Dio di averneli liberati, Nel fen-le lo ftabilimento della Chiefa . 

ta ( Mae ac quoniam bonus: quoniam în 

ia fecultum mifericordià equs Lodate il Signore, 
perchè Egli veramente è buono, € mifericordiofo.; € 

Ja fua mifericordia non mai mancherà . ‘ De 
‘2: Dicant qui redempti funt a Domino, quos rede- 

mir: de manu inimici >, 2° de regionibus congregavit €05 


- 


% 


3. Afolis ortu, © occalu; ab Aquilone O mari. LO 
dicano quelli, che dal Signore fono ftati liberati dalle 
mani de’ nemiei yi quali Egli ha riuniti da diverfe 
Regioni, ove ftavan difperfi, cioè dall’ Oriente, dall 
Occidente, dal Settentrione, e dal Mare; che s' inten- 
de il.Mezzadì;: poichè l'Oceano, ch’ è il gran mare, 
Sta dalla parte dell’ Auftro. 4.; Erraveruni in. folitudi» 
ne.in inaquofo:; viam. civitatis babitaculi non invene 
sunt. -$.. Efurientes, © fitientes è anima eorum in t- 
pfis -defecit. Errarono effi Fbrei nel Deferto, luogo fte- 
File, e privo di acque;-€ non poteron ritrovare la via, 
ehe conduce. alla Città della propria abitazione . Sof- 
frirono- fame, e fete, sì che la loro vita Vena, A 


\ 
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° 6, Et clamanerunt ad Domiiium; éum tribularentur® 


@ de neve[fitatsbus eorum eripnit eos. Effi ritrovando- 


fi in talì tribulazioni > @ridarono'al -Signore- cercando 
foctorfo , e ’l Signore gli liberò dalle pene, che pati- 
vano nelle: loro neceffità ni Steno 


7. Et deduxit eos'in viam veltam: sit “irent in ci 


>vitatem babitationis :'E Dio Bli pofè' nella retta ‘via, 
acciocchè giungeffero alla. Città «deltihata © per lorò a- 
” ind (0 $i gi ge 


1 ‘ è 
4 


bitazione.. : pati Sh 
| 8. Confiteantur Domino miferitordie ejus: © mir4- 
bilia ejus :filtis hominum. Confeffimo' dunque in onor 
del Signore le miféricordie , “che loro ha ufate ; e. le 
meraviglie che ha operate per glî Uomini. © 

6. Quia fatiavit animam inànem: © animam ‘ef 


rientem fatravit bonis. Poichè in modo maravigliofo 


apparecchiò il foftentamento net deferto, e con quel. 
lo faziò gli affamati: I dei gi 
° 10. Sedentes in tenebris, © umbra ‘mortis: vinti 
in mendicitate,, © ferro. Egli li foccorfle, mentre 
ftavano in ofcurè carceri, che pareano l’ ombra della 
morte y ftavano i*miferabili in. penuria di tutto, ed 
incatenati con ferri. a STIRO 

11. Quia exacerbaverunt cloquia Dei» © confilium 
«Altiffim: irritaverunt . E ciò perchè aveano difprez- 
zati i precetti di Dio, e provocata a fiegno la vé- 


(N 


‘lontà dell’ Altiffimo, - 


12. Er humiliatum eft in laboribus cor eorum iti 
finmati funt, nec fuit qui adjuvaret. Allora fu urhi= 
listo il lor cuore. nelle -fatiche, cioè la fuperbia del 
lor cuore per le fatiche che foffrivano in tahte ‘loro 
afflizioni ; diventarono deboli per poter refiftere ‘a’ lo- 
ro nemici, nè vi fu chi gli ajutaffe‘a liberarfi dalle 


i loro mani s° 


: 13. Ét clamaverunt ad Dominum, cum tribulareti= 


| ture © de necelfitatibus eirum liberavit eos. Efi di 


nuovo , vedendofi così affitti, ritorfero al Signore; 
ed Egli li liberò dalle neceflità che foffrivano. | 
° 14. Et eduxit eos de tenebris, © umbra mortis : © 
vimcula eorum difrupit. Egli li‘ cavò fuori da quelle 
dl 4 3°, tene- 


ll 
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tenebrofe prigioni, che loro fembrava 1° immagine del- 
la morte, e roppe le loro catene... - 

15. Confiteansur Domino mifericordie ejus : © mi 
wabilia ejus filiis hominum. Confeffino dunque grati. 
le mifericordie loro fatte dal Signore ; e: le cole me- 

| ravigliofe operate a pro de' figli degli Uomini. 

16. Quia contrivit portas areas: © welles feweos 
confreest. Mentr Egli ha fatte in pezzi le porte di 
bronzo , da cui ftavano chiufi £ ed ha franti i cate» 
macci di ferro delle loro’ prigioni . n 

. — 17. Sufcepit eos de via sniquitatis eorum > propter 
+ Snjuftittas enim fuas bumiliati funt . Gli ha liberati 
da mezzo le loro :iniquità , che foro avean recati tan- 
ti gaftighi y poichè per gli loro peccati erano ftati 
umiliati. | | Ste I 
18. Omnem efcam abominata ef anima eorum, © 
appropinquaverunt ufgue ad portas mortis .: Per le lo- 
go infermità abbominavano ogni forta di cibo ; € fta- 
“vano. vicini alle porte della morte. | 
19. Et clamaverunt ad Dominum cum sribularen- 
sur: © de neceffitatibus corum liberavit e0s. Ricorfe- 
ro al Signore in quella tribulazione ; ed Egli n' ebbe 
compaflione'‘, e gli fiberò dalle foro neceffità. Sì no- 
Xi qui, che nona cafo il Profeta replica tante volte 
quefto verfo , ‘ma per farci intendere la compaffione 
che ha Dio delle noftre miferie ; ed infieme la forza 
della preghiera per cui Dio non fa negare il foccor- 
fo, a chi glie io dimanda. — 
— 20. Mifit verbum fuum, & fanavit così © eri 
o eos de snterittonibus eorum . Mandò la fua paro- 
la, cioè dié fuori.il fuo comando, e gli guarì , € li- 
berò dalla morte. de 
21, Confiteantur Domino mifericordie ejus: € mi- 
rabilia ejus filtis bominum. Pubblichino effi dunque 
le mifericordie del Signore } e le meraviglie operate 
per li figliuoli degli Uomini . | 
22. Et facrificent facvificium laudis » © annuntient 
opera ejus in exultattone .. Gli offerifcano fagrificj di 
Jodi ;.€ con allegrezza narrino ie fue grandi opere . 
ue | 273. Qui 


—_ 


2. | 
ratione 


MLLLIP 


dono 


1 


| figliuoli degli Uomini. 
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23. Qui defcendynt mare in navibus : facientes ope- 
gationem in aquis multis . 24. Ipft viderunt opera Dò-. 
mini, © mirabilia ejus in profundo . Quei che difcen- 
dono nel mare a navigare ( con ciò fi prova, che il. 
mare .è inferiore alla Terra ), ed a fare i loro nego-. 
z) per via di quelle immenfe acque ; effi han veduto 
coll’ efperienza le ammirabili opere, che fa il Signo- 
re in quel profondo, cioè nel mare. | 
25. Dixit, © ftetit [piritus procelle è © exaltati 
Sunt fluttus ejus. 26. Afcendunt ufgue ad coelos , & 
defcendunz ufque ad aby[fos : anima eorum sn malis ta- 
befcebat . Iddio ordinò , che ufciffe il’ vento che fa la 
tempefta , e°l vento fubito ufcì fuori ; ed indi le on- - 
de del mare fi alzarono fino ai cieli, e poi fi abbaffa- 
rono fino al fondo ; ed a’ naviganti per lo timore ven- 
ne meno lo fpirito . o. | 
27. Turbati funt, © mott funt ficut ebrius: © 0° 
mnis fapientia eorum devorata eft. Efli confufi ) e 
fpaventati a guifa di ubbriachi, che non fanno che fi 
are , han perduta in quella confufione tutta la loro 
fapienza , cioè tutta fa perizia dell’arte di navigare. 
23. Et clamaverunt ad Dominum cum tribularen- 
zur : © de neceffitattbus eorum eduxit eos. Tribulati. 
dallo fpavento han gridato al Signore , ed Eflo gli ha 
falvati da ogni pericolo. o i 
29. Et /latuit procellam ejus in auram ; © filue- 
vunt fluttus ‘ejus. Ha cangiato il vento della proeella: 
in una aura leggiera: e così le onde han taciuto, 
cioè fi fon quietate. i a 
30. Et letati funt, quia filuerunt : ©® deduxit eos. 
in portum voluntatis eorum. E quietate le onde, i nà- 
viganti fi fon rallegrati + e ’l Signore gli ha condotti 
al porto., in cui voleano ficoverarfi. | 
e P 1. Confiteantur Domino mijericordie ejus: ©& mira- 

bilia ejus filtis bominum . Così 1 Giudei liberati dal- 
Ja tempefta della’ fchiavitù , e giunti al porto della. 
Patria, debbon confeffare le mifericordie loro ufate 
dal Signore, e le meraviglie ch’ Egli opera a pro de’ 


Z.gi 32 Er 
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‘ 32. Et exaltent eum in Ecclefia plebis: & in' ca 
shedra feniorum laudent eum’. E lodino grandemente 
Iddio nella Chiefa della plebe, cioè nell’ Adunanza 
del Popolo congregato a lodar Dio ; ed anche nella 
Cattedfa de’ Seniori , cioè nel confeffo de’ Principali 
del: Popolo. te, 
‘33. Pofutt fiumina in defertum:. & exitus aqua-' 
sum: n fitim. Ed ha pofti i fiumi in deferto; è le 
forgenti di acqua in fete, cioè i fiumi, ed i luoghi 


abbondanti di acque gli ha fatti feccare, e diventare- 


come un arido deferto. 34. Terram fru&liferam in 
falfuginem a malitia inbabitantium in ca. E la ter 
ra prima abbondante di frutti l'ha renduta fterile , 
come foffé toverta di fale, in pena de’ peccati di co- 
loro che l'abitavano. | ue seo 
35. Pofutt defertum in fagna aguarum : & terram’ 
Sine aqua in exitus aguarum . All'incontro i ‘luoghi 
deferti gli ha fatti diventare ftagni di acque, e for= 
genti di acque le terte aride. So, 
‘36. Et collocavit illic efurientes : & conftituerunt 
crvitatem habitationis. E vi. ha collocati coloro, che 
Janguivano per la miferia‘; in modo che vi hanno 
ftabilita poi unà Città per abitarvi. 000. 
‘37. Et femihaverunt agros , © plantaverunt vi- 
neas ® © fecerunt fruGum natrvitatis. E feminarono 
lè campagne , vi piantarono le vigne ; e videro il 
ffutto nato dalle loro fatiche. 
‘38. Et benedixit eis, © multiplicati funt nimis ©. 
© jumenta corum non minoravit . Il Signore diù lo-’ 
ro la benedizione, e fi multiplicarono con abbondan- 
za gli Uomini, ed i loro giumenti, facendo che fi 
conferyaffero in gran numero. | a si 
39. Et pauci faîli funt > © vexati funt a tribulaz 
zione malorum, © dolore. Ma dopo in pena de’ loro. 
peccati furon ridotti a piccol numero ; e furono af- 
flitti da grandi tribulazioni , e dolori. . SE 
"40. Effufa eft contemtio fuper principes : & errare 
fecit ‘eos in invio, © non in via. Si fparfe ancora 
un difprezzo fovra de Principi , cioè fece il RENE: 
i e | che 
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che foffero difprezzati anché i Capi, che gli gover- 
navano , permettendo che erraffero in molte cofe , cam- 

minando fuori della via della giuftizia , e della prudenza, 
© 41. Et adjuvit pauperem de inopia : © pofuit ficuò 
oves familias. Nondimeno moffo a pietà de’ poveri. 
gli foccorfe nella loro miferia, e di nuovo moltiplicò 
la loro famiglia, come pecore nella greggia. "0" 
° 42. Videbunt retti, & letabuntur: © omnis. ini» 
quitas oppilabit os fuum. Vedono i Giufti quefte mi- 
. fericordie, e fe ne rallegrano ; .e gli empj per la con. 
fufione della loro iniquita non ardifcono di aprir bocca .. 

43. Quis fapiens, © cuftodiet bec: © intellicet 
miîferscordias Domini? ‘Chi è favio ben tra fe cuftodi.. 


tà fa memoria di quelte cofe ;° ed intenderà fin dove 


4 e 


giungono le mifericordie del Signore . 


, 


+: Salmo XI. del Mattutino del Sabbato;; | :©» 
Cha se.CWII. del Salterio. - i 
Argam. .T N quefto Salmo Davide nel Salmo LVI. pag. 195..e parte 
AO 1 ringrazia Dio de’ bene. [nel Salmo LIX. pag. 197. Ondi quà 
fici ricevati, e gli domanda la .vit-{per comodo del Lettore ne porremo ‘ 
toria degl’ Idumei . Si avverta, che\la fpiega, ma più fuccinta. 
quefto Salmo già fla fpiegato parte ii i 


1. |) Aratum tor méum; Deus , paratum cor meùm 
 K. cantabo, © pfallam in gloria mea. Mio Dio, 
il mio cuore è preparato a volere, quanto Voi’ dif- 
ponete: ini tutto vi loderò, e canterò le voftre lodi. 
° 2. Exurge gloria mea, exurge pfalterium, © ci- 
thara * exurgam diluculo. Sorgi glotia mia, cioè fpi- 

rito mio, che ami di lodare Dio ; forgi arpa mia, 

e mia cererà a lodarlo dal principio del gibrno. 0 
3.'Confitebor tibi in populis, Domine» & pfallam 
tibi in nationibus. Semprè vi loderò, Signore, trat 
Popoli * e canterò le voftre glorie tra le Genti. 

4. Quia magna eft fuper celos mifericordia tua : © 
ufque ‘ad nubes veritas tua. Poichè tutto, dalla Ter- 
ra al Cieli, è pieno della voftra pietà, € Cl 

3a l | 5. È- 


a. 
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S. Exaltare fuper celos Deus, © fuper omnem ter- 
vam gloria tua © ut liberentur dilefli tut. Siate dunque 
innalzato fovra 1 Cieli mio Dio ; e la voftra gloria 
fia celebrata fovra tutta la Terra. 

6. Salvum fac dextera tua, € exaudi me: Deus 
locutus eft in fantto fuo. 7. Exultabo © dividam Si 
chimam: © convalle tabernaculorum dimetiar. Ffai- 
ditemi Signore, e la voftra deftra mi falvi; Iddio ha 
dichiarato dal fuo Santuario , che un giorno io farò 
lieto in dividere a mio piacere la. Samaria, ed in mi- 
furare i campi della. Valle de’ Tabernacoli di lè del 


Giordano, per diftribuirli a mio arbitrio. 


8. Meus eft Galaad, © meus eft Manaffes: © E- 
phraim fufceptio capitis. mei. Ecco già mio è Ga-' 
daad', Manafle è mio; ed Efraim è da fortezza del 
mio capo. Su quefti nomi intendonfi Je Provincie del- 


* da Tribù. 


-9. Juda rex meus: Mpab lebes fpei mea. Nella Tri 
dù di Giuda è il mio Seno, Moab è la pignatta 
della mia fperanza, cioè la Provincia abbondante di 
Moab. mi fa fperare di faziare il mio Popolo. —— 

10. În Idumeam extendam calceamentum meum : mi- 
hi alienigene amici falli funt. Stenderò il piede nell 
Idumea , e vederò a me foggetti i Popoli ftranieri. 

11, Quis deducet me in civitate munitam : quis de- 


. ducet me ufque. in Idumeam? Chi mi condurrà ad 


impoffeffarmi della forte Città , la quale è il centro 


—. «dell'Idumea? 


12. Nonne tu Deus, qui vepulifti nos ? © non exi- 


bis Deus in viriumbus noffris* Non farete Voi mio 


Dio, che prima ci ributtafte? e non ufcirete Voi ftef- 
fo colle noftre truppe per darci la vittoria? — 


13. Da nobis auxilium de tribulatione : quia “mana. 
falus bominis. Dateci il voftro ajuto nella tribulazio» 


ne ; poichè invano poffiamo fperarlo da altri. 
14. In Deo faciemus virtutem: © ipfe ad nibilum 


‘deducet intmicos noftros. Sperando in Dio vinceremo 3 


poich' Egli fterminerà coloro, che ci affliggono, 


Sal 


— _ e emo ile 
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Argom. Uefio salmo da diver-]gi Mingarella vogliono, che le im. 
fi Interpetri è diverfa-| precazioni fiano de’ nemici di Da. 
‘© mente applicato. Al-|vide, e di Crifto contra diefì. Ma 
cuni l’ applicano a Saulle, che rim-f comunemente i NFadri, ‘e gli altri 
roverava Doeg ; edaltri Gimili fcel-janplicamo tali 1mprecazioni contra 
erati. Altri a Davide, il quale pre-]Giuda, ed altri nemici del noftròd. 
diceva in forma d’imprecazioni if|Salvatore ; e quefta interpretazione. 
gaftighi, che dovea foffrire Doeg , 0 noi. feguirem, fpecisimente colla 
Architofello fuoi nemici . Altricome|fcorta di S. Agoftino» -.- _.. 
il Mattei con Marco Marito , e Lul» Pa den: 


1. Eus laudem meam ne tacueris: quia os. peca 

catoris, € os dolofi fuper me apertuna ef}. 
Mio Dia, non celate la mia lode, cioè fate palefela 
mia innocenza , poichè la bocca di un empiae tradi. 
tore fi è aperta contra di me; ( S. Girolamo. in ve- 
ce di fuper legge contr4 me ) per l'odio che mi por- 
ta, e S. Agoftino: Odium quod dolo tegehatur , er. 
pit in vocem. n SS sie e 

2. Locuti funt adverfum me lingua dolofa ; & fera 
monibus odi! circumdederunt mes © expugnaverunt me 
gratis. Han parlato contro di me con lingua fraudo- 
lente, il che dice S. Agoftino effere avvenuto, quane 
do un Fbreo chiamò Gesù Crifto buoh Maeftro ( Ma- 
gifter bone , quid factam ©&c.? Marc.10. 17.); € con 
parole piene di. odio mi han perfeguitato grass, . feto 
za ragione .. . R, 3 sun Cie : : 

3. Pro eo ut me diligerent, detrabebant wsibi : ego 
autem orabam. Eli in vece di amarmi, mi | 
infamato, © pure mi han contraddetto , come fcrive 
S: Girolamo, adverfabantur s ma 10 nello ftelfo tem- 

o.pregava per ef, pro cis spfis orabam, S. Ago- 

4. Et pofuerunt adverfun me mala pro bonis = & 
odsum pro dilettione mea. Eglino mi han yenduto ma- 
Je per bene; e odio per l’amore che loro ho portato . 

5. Conftitue fupei eum peccatorem; © diabolus ftet 
a dextris ejus.. CoRituite fovra di lui un ‘peccatore , 


| cioè un empio Giudice, come intendono Emanuel Sa,’ 


£ de 


pd 
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e Mariana y e Satan gli ftia a fianco, cioè fpiega S. 
BO RO, applicando, quelto verfo a Giuda, sde/t dia= 
bolo fubdstus fit, qui Chrifto fubditus effe noluit . 
Fd in fatti fcrive S.. Giovanni, che -Giuda fu pof- 
feduto da Satanaffo :- Poff buccellam, cioè - dopo la 
Cortiunione , introivit in eum Satanas : Jo. 13. 27.; 
. 6. Cum judicaturexeat condemnatus » © oratio ejus 
fiat in peccatum. Quando farà giudicato nel Divin 
“Tribunale , n° efca condannato; e la fua orazione fia- 
gli imputata a peccato, cioè. ( come faggiamente fpie= 
,ga Il Lalemand ) il parlare in fua difela gli fi afcri- 
va a nuovo delitto: per 'la‘fua. temerità di 
| 7. Frant dies ejus pauci > © epifcopatum ejus ace 
cipiant alter. Gli fieno abbreviati i grordi di fua vi- 
ta, ed.il fuo vefcovatlo, cioè ( come fpiegano altri ) 
la fua Prefettura, ma giuftamente dice ‘Boffuet, che 
per Vefcovado deve intenderfi l’° Apoftolato + -e così 
quelto paffo fu interpetrato da S. Pietro «A:tor. 1. 20. 
Onde gli A poftoli congregati allora nel Concilio pre 
arono il Signore: O/fende quem élegeris ex his. duo= 
us unum «accipere locum munifterii bujus;, © Apo: 
ficlatus , de quo prevaricatus ef Judas; &c. A. 1, 
| 24. ©: 25. Ed allora ‘cadde la forte fopra S. Mattia. 
8. Fiant fili” ejus orphani: © uxor ejus vidua . 
Diventino orfani i figli; e diventi vedova la fua Mo- 
| glie. Qui fi avverta, che 5. Grifoftomo, Teodoteto ; 
ed Eutimio fon di parere, che Giuda ron mai fia 
- ftato ammogliato . Di pitt Genebratdo, e Tirino fti- 
mano, che quefte imprecazioni contta Giuda non gli 
foffero fuccedute tutte, mà tutte quelle ‘che avrebbero 
potute fuccedergli. All'incontro Menochio con S. 
Agoftino dicono ; che quelle fi. avverarono fopra i fi- 


gli della Sinagoga, la quale divenne vedova, ed î° 


Giudei divennero otfatii nell’ eccidio di Gerufalemme . 
g. Nutantes transferantur filii ejus , © mendicent ; 
@ efsciantur de habitationibus fuis. Seguitano de im- 


precazioni :.1 fuoi figliuoli fieno erranti e vagabon= 


. di ( S. Girolamo, nutantes, legge, inftabiles vagen= 


‘ ur ) ye vadano mendicando :. di più fieno diftacciatt - 


dalle 


dalle k 
eccidio 

10, 
diripi 
volta 
to il 


© E Salmo CVIHII. del. Salterio } 368 
gialle foro cafe. come già avvenne ‘dopo il ‘fuddetto 
eccidio. È: E° Ta pe a ae Pa Po 
i. 10, Scruteturifamnerator omnena fubflantiam ejus: © 
diripsant alieni. dabores ejus.. Scrutetur, (-il Caldeo 
volta, colligat feenerator ): L° Ufurajo fi efigga tut- 
to i fuo avere; egli ftranieri gli. rapifcano: tutti i 
beni. acquiftati. colle fue fatiche . Nota qui Menochio, 
che nell’ eccidio: ncminato : Milstes Romani etiam: cor» 
poribus fettis aliquorum vifcera.ferutati fint,. (peran- 
tes aurum ,: quod deglutifent ,, inventuros, feconda 
fcriffe. Giufeppe de: Bello :Jud. I. 6, c 18.0 
11, Non fit illis adjutore nec fit qui mifereatur pu- 
pillis ejus.. Non fiavi chi. gli porga ajuto ; nè ‘chi 
“abbia compaffione- de’ fuoi-pupilli 0 
12. Fiant nati ejus interitum : «in generatione una 
deleatur.ngmen ejus. Siano tolti di vita i ‘loro fi- 
gliuoli ; e fi cancelli il nome di. lui, cioè. il:nome- 
del. padre in una generazione, viene.a dire il nome 
, del padre non pafli ad una feconda gerterazione j co@ 
me bene -fpiega il Lalemand. 00. una 
013. In . memoriam ‘redeat sniquitas patrum' ejus în 
confpeltu Domini :. © peccatum «matris ejus non delea= 
tur. Ritorni alla memorial’ iniquità de’ fuòi Padri 
nel cofpetto del Signore, cioè punifca Dio fovra. di 
‘ Jur ( o fia fovra il fuo Popolo, come fpiega S. A- 
‘ goftino , apportando il Santo a tal propofito quel te: 
fto del Vangelo: Ut veniat fuper vos omnis fanguis. 
o Juffus, qui effufus eft fuper terram a fanguine Abeb 
jufti ufque ©&c. Math. 23. 35.) © peccatum - ma- 
tris ©c., e ’lpeccato della fua: Madre , cioè: di Ges 
rufalemme ,. come nota S. Agoftino, non.fia. mai 
cancellato, 00.0 ì ui gie È 
* 14. Fiant contra Dominum femper , & difpereat de 
. terra. memoria egrum.:.pro co quod. non eft recordatus' 
facere mifericordiam . Fiant contra Dominum @&0; Sia= 
no fempre di rincontro, cioè a vifta del Signore le 
loro. iniquità , e fi perda fulla Terra la lor. memoria; 
La pena di ‘non; efferfi ricordati di ufar pietà fovra dt 
me, cioè di Gesù Crifto.. 0. 
i | 15. Et 


4 
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15. Et perfecutus eft bominem isopem,, & mendi= 
cum, © compuntum corde mortificare. Quelto Popo- 


- ‘Jo ha perfeguitato un Uomo bifopnéfò è povero , ed 


ha cercato di dar morte ad un afflitto di animo, ed 
oppreffo dal dolore... 00 ; a 
. 16, Et dilexit malediBtonem, & venier ci: > no- 
Iuit benedittiomem , & elongubitar db ev. Egli il Po 
polo ha amata la maledizione ( S. Agoftito applica 
ciò al tempo, quando differo è Giudei : Sanpuis ejus 


| fuper nos , & fuper filios noftros . Marrb. 27. 25. ), 


e quefta gli verrà fopra ; non ha voluta fa benedizio- 
ne., e quefta fi allontanerà da effo. | 

. 17. Et sndust malediGtionem ficut veftimentum: & 
intravit ficut aqua im interiora ejus, © ficut oleum 
in offibus ejus. Egli fi & veftito della’ maledizione, 
| come di una vefte; e la maledizione gli è penetrata 
. nelle vifcere come acqua, cioè come fpiega. S. Ago- 
ftina, la maledizione gli fia da fuori nel corpo come 
‘una vefte; e da dentro nèll'anima-come l’acqua 5 e 

. come olio gli refti infinuata anche nelle offa. 00° 
18, Fiat et ficut vefttmentum., que operitur: © 
 Sicut zona, qua femper pracingitur. Sicchè la male- 
— dizione fempre lo copra come uù mantello, e fempre — 
lo cinga come una fafcia. . ONT. SS 
‘19. Hoc opus eorum, qui detrabunt mihi apud Do= 

| minumi © qui loquuntur mala adverfus ‘animani 

meam . Quefta è l'opera loro, S. Girolamo, dec e/f 

sribulatio, cioè quefta è la pena, con cui Dio: puni- 
fee coloro che m’infamano, e che m' impongono ca- 
 luunie togliermi-la vita. è: 

zo. Et tu Domine , Domine , fac mecum propter no- 

men tuuni: quia fuavis eft mifericordia tua. E Voi 
Signore, Voi dico mio Signore operate. meco , cioè . 

in mio foccorfo per gloria del voftro Nome ; e per- 

chè la voftra mifericordia è foave, cioè inclinata è 

foccorrere gli oppreffi. ig. E 

21. Libera me, quia egenus © pauper ego fum: È 

cor meum conturbatum di intra me, E giacchè Vot 
fiete sì pietofo , liberate me, che fono povero î abi 
en | an- 
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‘bandonato 5 e dentro di me ho il cuore tutto afflitta 
e mefto. S. Agoftino allude ciò a quel che diffe Ge- 
sù nell’Orto:: Triftis eft. anima mea ufgue ad mor- 
22; Sicut umbra cum declinat ablatos fum © ©& èex- 
cuffus fum ficut locufte . Come l'ombra che va man- 
cando verfo la fera, e poi fvanifce, così io ab/atus 
fum (il Caldeo legge, a piste fum ) mi vedo 
confumato ; e mi vedo fcoflo e sbattuto, come la lo- 
‘cufta. Dicono S. Agoftino, Teodoreto, Tirinò &c. 
che’ la locufta va faltellando da luogo in luogo; è 
così fcrive il Du-Hamel effere avvenuto a Gesù Cri. 
fto , che ex uno Tribunali in aliud jatatus fuit . 
‘ 23. Genua mea infirmata funt a jsejunio: & caro 
mea immutata eft propter oleum. Le mie ginocchia fi 
| Tono indebolite per lo digiuno 5 e la mia carne fi è 
mutata, e diventata fquallida per l'olio : propter o- 
Seum. Qui fi avverta, che dee fpiegarfi nongià per | 
tifo dell’ olio effergli avvenuta la debolezza, ma per 
mancanza dell’olio «come legge S. Girolamo, che in. 
vece di propter oleum, legge abfque oleo; poichè dico= 
no Eftio, Sa, Mariana, Malvenda, Titino, e Mat- © 
tei, che preffo gli Ebrei erano in ufo le unzioni con 
olio , il quale mancando pativa la fanità. Quindi il 
Mattei fcrive, effer manifeftifimo errore il credere, 
che qui s' intende dimagrata la carne per l’ufo dell’ 
‘olio. In oltre il Caldeo in vece delle parole, © ca- 
ro mea immutata eft propter oleum, legge, © caro 
mea macilenta eft abfque pinguedine , la mia carne è 
divenuta macilente per mancanza di cibo, che pro- 
c- la puogedic, e più propriamente le fuddette pa-. 
fore po 
immutata eft a pinguedine, cioè la mia carne da pin- , 
gue fi è fatta macilente, come fpiegano Bellarmino , 
e Menochio; altrimenti non vedo come quefto verfo 
poffa con proprietà applicarfi a Gesù Crifto. 
24. Et ego fatlus > opprobrium sllis= viderunt 
mes © moverunt capita fua | Ed io fori divenuto per 
eli un oggetto di ludibrio ; mi han veduto, ed a 
crol. 


è 


ono fpiegarli fecondo legge l Ebreo , caro mea \\ | 


.. ‘Mmem ) e Vòi mi benedirete y gut in 


lil 


} 
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trollate le loro tefte per infultarmi. Ciò avverofli di 


‘ce il Bellarmino, quando i nemici di Gesù Crifto, lu 
beftemmiavano , ‘ftando Egli in Croce- Pretereuntes 
autem blafphemabant eum moventes capita  fua ©&c, 
Matth. 27. 3% i 

25. Adjuva me «Domine Deus meus- falvum: me 
fac fecundum mifericordiam tuam . Soccorretemni mio 
Signore, e mio Dio; falvatemi fecondo la voftra mi- 
fericordia. |. © | Da i: 

26. Et fciant, quia manus tua haec : © tu Domi- 
ne fecifti eam. E fappiano, che la voftra mano ha 
pio quefto, cioè ( come applica Menachio) 
che quanto io ho patito, l'ho patito per voftra ‘vo» 


lontà; fecondo quel che fcriffe, Ifaia > Propter fcelus 


populi met percuffr eum. Ifa. 53.8. ne 
27. Maledicent illi, & tu benedices ©. qui infureuni 

în me, confundantur, fervus autem tuus letabitur. È 
mi'malediranno ( fecondo quel che fcriffle S. Paolo 
Galat. 3. 13.: Chriflus nos vedemit de malediftg .de- 
&15., fattus pro nobis malediffum, cioè come comene 
«ta Du-Hamel, noffram*in Se fufcipiens  malidiltio» 
Î | line. quei che 
Tollevanfi contro di me, reftino confufi , e fi convere 
tano, come l’intende S. Agoftino ; e’l voftro fervo 
refterà confolato . | ei da 
28. Induantur qui detrabunt, msbsi pudore - &' ope» 
riantur ficut diploide confufione fua . Siano coverti di 
vergogna quei, che m’infamano , e fiano ripieni di 
confufione come di un doppio mantello, cioè di, den- 
tro, e di fuori, come Pintende S. Agolftino. _...,. 
29. Confitebor Domino nimis în ore meo» © in me- 
dio multorum laudabo eum. Io-loderò il Signore quane 
to poffo ( nimis legge S. Girolamo vebementer )..col- 
la mia bocca; e canterò le fue lodi in mezzo ai. Po- 


poli, :m medio populorum, come legge S. Girolamo 
| 40. PQuia adftitit a dexteis pauperis , ut. falvam far 


ceret a perfeguentibus animam meam. Poichè è ftato 
a' fianchi di me povero, per difendermi, e falyarmi 
la vita dalle mani de’ miei perfecutori . Cioè L Intehi 
da te 
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de il' Bellarmino della Rifurrezione di Crifto, con cui 
Egli riebbe la vita toltagli da' Giudei, ì 


SABBATO ALLE LAUDI 
Salmo II, del Sabbato, e XCI, del Salterio. 


drsom. D Avide qui eforta il Po-|per gli gaftighi con cui procura di 
polo a lodar Dio. per |corregger i peccatori, 
le protezione, che ha de’ Giufti, e 


I, Onum eft confiteri Domina, & pfallere nomini 
tuo Altiffime. E’ giufto , Signore, dar gloria a 
Voi Dio Altiffimo, e cantare le glorie del voftro Nome. 
. 2. «Ad annuntiandum mane mifericordiam tuam, © 
- eritatem tuam per noftem, E bene celebrar la mat- 
‘ tina la voftra mifericordia, € la.notte lodare la vo- 
ftra fedeltà nelle promeffe . 
3. In decachordo pfalterio, cum cantico tn cithara. 
Lodatelo cantando il Cantico col fuono del Salterio - 
di dieci corde, e della cetera, così il Bellarmino, ed 
altri ; ma Menochio, Mariana, e Sa vogliono, che- 
debbiano dividerfi il decacordo dal Salterio, con S. 
| Girolamo , che anche gli divide dicendo, sn decacbor- 
| do, © in pfalterio; e ciò più fi accofta al tefto E- 
breo, in decachardo, & sal, ; onde giufta quefta fe- 
i conda fpiega fi traduce: Lodatelo cantando i carmi al 
i fuon del decacordo , del Salterio, e della cetera. — 
4 Quia delettafti me Domine in faffura tua: @ ino 
ene manuum tuarum exultabo. Poichè Signore mi 
ate provare un gran diletto, ed efultare in vedere le 
opere delle voftre mani. Ben dice il Mattei, che 1r fa- 
ura tua è un finonimo di in operibus manuum tuarum . 
| S. Quam magnificata funt opera tua Domine! ni- 
mis profunde falle funt cogitationes tue. Il Caldeo. 
legge : Quam magnifica &c. Quanto foho grandi, o 
Signore, quefte opere voftre! troppo fono profondi , 
)° » cioè occulti, i voltri penfieri, o fiano configli, come 
fpiegano Sa, e Mariana; o pure le voftre provviden- 
e ze, come Menochio. ue: 
i Aa 6. Vir 
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6. Vir snfipiens non cognofcet: © flultus non intel. 
Leget bec. Ma I Uomo ignorante e ftolto non cono- 
fce, e non intende quefte cofe. I | 
. 7. Cum exorti fuerint peccatores ficut faenyum: & 

apparuerint omnes, qui operantur iniquitatem. 8. 
intereant în feculuna feculi- tu autem Altiffimus in 
eternum Domine. I peccatori, e tutti quelli che vi- 
vono iniquamente, appena che faranno ufciti qual fieq 
no dalla terra, e faranno comparfi in quefto Mondo, 
periranno per fempre ; ma voi Signore farete fempre 
quell’ Altiffimo che fiete . si 

9. Quontam ecce Intmici tui, Domine, quoniam ecce 
inimici tui peribunt > © difpereentur omnes, qui ope» 
rantur îniquitatem. Ecco finalmente i voftri nemici 
rimarranno diftrutti ; e quei che fanno opere inique, 
° tutti faranno ‘efterminati . 

. ro, Et exaltabitur ficut unicornis cornu meum: & 
fenettus mea in"mifericordia uberi. E la mia potenza, 
o fia gloria, per voftra grazia crefcerà in alto, come 
crefce nel Lioncorno il fuo unico corno, ch'è la fua 
gloria e fortezza : e la mia vecchiaja pafferà favorita ‘ 
dalla voftra mifericordia abbondante di doni, e con- 
forti. |» I o 

11. Et defpexit oculus meus inimicos meos: © în 
snfurgentibus in me malignantibus audiet auris mea. 
Vedranno gli occhi miei abbattuti i miéi nemici, e 
così in vece di temerli gli difprezzerò - è le mie o- 
recchie volentieri udiranno il gaftigo de’ maligni, che 
tramavano la mia'ruina. | na: 

12. Jufltus ut palma florebit : ficut cedrus Libans 
multiplicabitur. Il Giufto fempre fiorirà, cioè farà 
florido come la palma, che non perde mai il fuo ver» 
de; e crefcerà in altezza come cedro del Libano. 

13. Plantati in domo Domini tn atriis domus Des 
noftr: florebunt. Tutti i Giufti piantati nella Cafa del 
DISTA, ivi conferveranno fempre il lor vigore e bel» 

ezza .. si i 
14. «Îdhbuc multiplicabuntur in fenetta tiberi» È 

bene patientes erunt, ut annuntient, Crectao ar 
i? n; che 
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che nella loro vecchiezza, che farà abbondante di fruts 


ti_virtuofi ; e ben avran forza per celebrare le vo- 
- ftre glorie. | I 


‘ 15. Quoniam reflus Dominus Deus nofier: © non 
eft iniquitas im eo. Poichè Dio noftro Signore è tut» 
to giufto, ed ogn ingiuftizia è lontana da Lul. . 


& 


Secuita il Salmo- Deus Deus meus, che fia Spie 
| gato alla pag. 59. e l altro, Deus mife- 
. reatur, alla pag. 6u. =_= 
_ Cantico di Mosè, I. cap. 32. 
Argom. M 08 vicino atta fui mor-]za del popolo. Ivi efpofe i benefici 


te per Divino coman-|fatti agli Ebrei., ‘i loro errori, cd î 


do recitò quefto Cantico sila prefen-Igaftighi di Dio per farli ravvedere:. 


1, Udite cali que loguor , audiat terra erba. 0° 
oris mei. Udite Cieli le cofe che dirò ; ed 


afcolti la Terra le parole. della mia bocca . 


2. Concrefcat ut pluvia dollrina mea, fluat ut ros 
eloguium meum. Concrefcat, legge I° Ebreo: Stillet ut 
pluvia verbum meum. Diftilli come pioggia la mia 
dottrina; e fcorra come ruggiada il mio difcorfo nell 


‘animo di chi mi fente. 


3. Quafi imber fuper berbam, € quafi flille fuper 
gramina: guia nomen Domini invocabo . Sian ricevute 
le: mie parole, come l'erba ricevè la pioggia : .e co- 
me le tenere piante ricevono l’acqua che a ftillé di- 
fcende > mentr’ io invoc@erò il nome del Signore, ac- 
ciocchè i miei detti facciano profitto . o 

4. Date magnificentiam Deo noftro: Dei perfeBa funt 
opera, CO omnes vie ejus judicia . Date gloria al no- 
tro Dio, l’opere di cui fon perfette, ‘e tutte le fue 
ftrade fono la fteffa equità. > ni 
‘ 5. Deus fidelis, & abfque ulla intauitare, qulint (4 


rettus: gina, CO non filit ejus in ford:bus. 


Dio è fedele nelle fue promeffe, ed in Effo non vi è 

alcuna iniquità, poith'è giufto e retto; ma con tutto 

ciò gl’ Ifraeliti gli hanno. voltate le fpalle, e per le 
i | Aa 72 loro 


x 
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toro fordidezze han demeritato il nome di fuoi figli . 

.6. Generatio prava, atque perverfa » baccine reddis 
Domino, popule flulte © infipiens? Progenie cattiva 
e maligna; Popolo ftolto ed ignorante, quelte fon le 
. ricompenfe , che rendi al Signore? 0 3 gd 1 

7. Numquid non ipfe eft pater tuus, qui poffedit te, 
@&r.fecit, © creavit te? Forfe non è Egli il tuo Pa- 
dre, che ti ha fatto, ti ha creato, e ti ha poffedu- 


to, cioè ti ha fcelto fra tutte le nazioni come fuo > 


proprio ? ‘> i 

8. Memento dierum antiquorum, copita generatione 
Singulas. Ricordati de’ giorni antichi, confidera tut 
le generazioni paffate . | 
| 9. Interroga paitrem tuum, © annuntiabit tibi: ma 
gores ‘tuos, © dicent tibi. Interrogate i voftri Padri, 
ed effi vi narreranno ciò ché han veduto 5; dimandate 
a’ voftri Antenati, ed eglino vi diranno: 

‘10. Quando dividebat Altifimus Gentes: quando fe-. 
parabar filsos Adam. Quando |’ Altiffimo divife le 
“Nazioni, e feparò dagli altri i figli di Adamo. 

«1r, Conftituit términos populorusa , juxta numerun 
Pliorum Ifrael. Egli ftabili i limiti. de’ Popoli, che 
. prima doveano abitare nella Terra promeffa , fecondo 

1l numero de’ figliuoli d’ Ifraello, i quali doveano poi 
poffedere quella Terra. | 


12, Pars autem Domini populus ejus: Jacob funicu- 
lus bereditatis ejus. Poichè la parte chel Signore fi 
riferbò per Se, come per fuo peculio, è {tato il Po- 
polo da Effo eletto; e pertango Egli deftinò Giacob- 
be, che foffe la {ua eredità. Nelle Scritture la por- 
zione ereditaria fi chiama fune, perchè gosì le por- 
zioni foleano dividerfi. 00 a sa: 
| 13. Invenit eum in terra deferta, sn loco horroris, & 
vafte folitudinis. Egli lo ritrovò in una terra defer- 
ta, ed in una vaîta' folitudine ch’ era luogo di orrore. 
, TÀ. Circumduxit eum, © docutt: © cuffodivit qua 
fi pupillam oculi fu: + Indi lo conduffe in giro per varie 
ftrade, e l'iftruì della fua legge; e l’ha cuftodito poi 
come la pupilla degli occhi fuoi. na PI 
SSR se Si sy 15. da 
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ts. Sicut aquila. provocans ad volandam pultos fuos, 
€ fuper eos volstans. Siccome P' aquila per incitare.1 
fuoi figli al volo ,; fi pone a volare fovra di effi... 

16. Expandit alas fuas, © affumpfit eum, atque 
portavit in bumeris fuis. Così il Signore ftefe le ali 
fovra il fuo Popolo; e l’ha prefo e portato fulle fue 
fpalle . 
| > Dominus folus dux ejus fuit: ©" non erat cum 
eo deus altenus. Il Signore voll’ effere il folo fuo con- 
dottiere y fenza che vi foffe con Effo alcun dio ftras 
niero. i. ! di 
18. Conftituit eum fuper excelfam terram : ut come- 
deret fruttus agrorum. Lo ftabilì in-una. ottima ter- 
ra, acciocchè fi nudriffe de’ frutti de’ campi: |. 

19. Ut. fugeret mel de petra, oleumque de faxo durif- 
smo. Ed acciocchè fucchiaffe il mele dalla pietra,. e 
l’olio da’ duri faffì ; cioè cavaffe il mele ‘anche. dalle 
pietre, in cui le api faceano i loro favi, e traeffe |’ 
olio dagli Ulivi, che davano frutto piantati fra duri(=- 
fimi falli. i e 

20. Butyrum de armento, © lac de ovibas® cum. \ 
adipe agnorum., © arietum filiorum Bafan. : Aveffe 
di più il butirro dagli armenti, ed il latte dalle peco= 
re ; infieme col graffo degli agnelli, cioè infieme con 
agnelli grafli, poichè agli Ebrei era proibito il cibar= © 
fi di folo graffo ( Levit. 7..23. ); ed i caftrati de 
figli di Bafan, cioè del Paefe di Bafan, dove erano 
ottimi pafcoli, e perciò ottime erano anche le greggie. 

‘ 21, Et hircos cum medullatritici: © fanguinem uve 
biberet meraciffimum. Si pafceffe ancora di pingui ir- 
ci, 0 fieno capretti infieme con pane. di fior di fari- 

na; e beveffe un puriffimo vino. 
22. Incraffatus eft dilettus, © recalcitravit: incraf= 
fatus, impinguarus, dilatatus .. 23. Dereliguit: Deum | 
factorem fuum, © receffit a Deo falutari fuo. Que 
fto Popolo da Dio così amato, dopo efferfi impin- 
guato de’ fuoi doni , ha ricalcitrato ,- gli ha ‘tirati cal- . 
ci, difubbedendo a'fuoi precetti ; in fomma effendo-. 
ingraffato, impinguato , e dilatato , -ha abbandonato il 
: E Aa300 fuo 
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fuo Dio, che l’ha creato, e fi è feparato da quel 
Dio che folo può falvarlo. | | 

24. Provocaverunt eum în diis alienis , © in abo- 
minationibus ad iracundiam concitaverunt. Queft’ in- 
grati l’ han provocato a fdegnarfi , adorando dei ftra- 
— mieri ; ed hanno eccitata la fua collera colle loro ab- 
bominazioni. © Ì | 
. 25. Immolaverunt demoniis, & non Deo, diis quos 
sgnorabant . Han fagrificate vittime non a Dio, ma 
a' Demonj, Dei che non conofcono. 

26. Novi recentefque venerunt, quos non coluerunt 
patres corum . Han fatto venire al Mondo certi dei 
mavelli ed ignoti , che non erano adorati da’ loro Padri , 

27. Deum qui te genuit , dereliquiftt, & oblitus es 
| Domsni creatoris tut. Popolo ftolto, hai abbandonato 
quel Dio, che ti ha dato l’effere ; e ti fei dimenti» 
«cato di quel Signore, che ti ha creato. 

27. Vidit Dominus , © ad iracundiam concitatus 
et ; quia provocaverunt eum filit fui, ©& filie. Il 
Signore l’ha veduto, e fi è accefo di fdegno; men- 
tre- quelli che l’ hanno irritato, fono i medefimi fuoi 
figli, e figlie. Li, | 

28. Et ait: Abfcondam faciem meam ab cis &. 
confiderabo noviffima eorum. E diffe: Io nafconderò 
ad eflì Ja mia faccia, ed avrò dinanzi agli occhi le 
ultime lorò fcelleraggini ; quefte furono gli oltraggi e 
Strazj fatti a Gesù Crifto, per cui furono lafciati in 
abbandono ‘oftinati nella loro mifcredenza . xa 
29. Generatio enim perverfa eft : © infideles fili. 

Poichè fono effi una Gente perverfa , e figli infedeli, 
indegni della mia mifericordia . 

. 30. Ipfi me provocaverunt tn eo, qui non erat Deus : 
« srritaverunt in ‘vanitatibus fuis . Effì € mi hanno 
. 3eritato adorando per Dio , chi non era Dio ; emi 
hanno fatto fdegnare, mettendofi ad onorare deità va- 

ne e falle. —. | 
| 31. Et ego provocabo eos in eo, qui non eft popu- 
lus: © in gente ftulta irritabo tllos . Ed Io farò lo- 


ro occafione di attriftarlì nel foftituire ad' efli D Po- 
| Polo, 
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polo, ehe non è Popolo mio; ed una Gente ftolta , 
che non mi conofce, — . Ea 
. 32. Ignis 7 mezze fi in furore meo, © ardebit 
ufgque ad inferni noviffsrma . Si è accefo in me un fu- 
rore contro di loro, che arderà fino al fondo dell’ In- 
ferno , dov’ effi refteran condannati per fempre . 

33. Devorabitque terram cum germine fuo ,-©° mon- 


-tium fundamenta comburet . Il mio fdegno confumerà 


il lor paefe, fino all’erbe che vi fon nate; e brucie- 
rà i loro monti fin dalle fondamenta . | 


— 34. Congregabo fuper cos mala, © fagittas meas 
NA ite fovra di effi 


complebo sn eis. Un tutti i mali, e 
contra di loro darò fine alle mie faette , viene a di- 
re, fcoccherò tutte le faette dell’ira mia. 
35. Confumentur fame , © devorabunt eos aves mor- 
fu amariffimo . Saran confumati dalla fame ; gli avol. 
toj li divoreranno con morfi dolorofifimi . 
— 36. Dentes beftiarum immittam in cos, cum furore 
trabentium fuper terram , atque ferpentium . Manderò 
contro di effi beftie feroci, che gli ftritoleranno coi. 
denti, e ferpenti che gli ftrafcineranno fovra la ter- 
ra con furore. i 0 a 
37. Foris vaflabit cos gladius, © intus pavor: ju- 
venem fimul, ac virginem, lattentem cum homine fene. 
Di fuori’ gli diftruggerà la fpada, e di derìitro lo fpa- 
vento; il giovine infieme, e la. vergine, il bambino, 
e’l vecchio tutti faranno oggetti della mia vendetta. 
38. Dixs » Ubinam fune? ceffare faciam ex bomini- 
bus memoriam eorum . E dopo ciò io dirò : Dove o- 
ra fon quefti ? Io farò che fi perda. la loro memoria, 
negli Uomini della Tecra. ne di 
39. Sed propter sram inimicorum difluli © ne forte 
Superbirent hofles. corum. Ma ho differito il caftigo 
per cagione dell’ adio,. che mi portano i loro nemi- 
ci ; acctocchè forfe non s' infuperbifcanò . — 
40. Et dicerent : Manus noftra excelfa , © non Do 


minus , fecit hbec omnia. E dicano: La noftra mano 


valorofa è ftata quella, e non già il Signore, che ha 
operate tutte quelte cofe. 1 du 
A da 4 dle Gee 


i) » 
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gt. Gens abfgue confilio eft , & fine prudentia : ue 
tinam Jepercni CP sntelligerent , ac noviffima provi 
derent ! Per altro quefta Gente nemica non ha difcer= 
mimento , nè prudenza ; voleffe Dio ch’ effi aveffero 
tanto di fapienza , che intendeffero, e fapeffero prov- 
vedere alle cofe ultime, cioè alla morte, e al giudizio! 
. 42. Quomodo perfeguatur unus mille, © duo fugent 
decem millia ? Ben eflì direbbero : Come può effere, 
che un folo di noi vada contra mille Ebrei, e che 
due di noi facciano fuggir dieci mila ? 

43. Nonne ideo, quia Deus fuus vendidit eos, O 

Dominus conclufit ttlos? Ciò non può accadere, f@ 
non perchè 11 loro Dio gli ha venduti, cioè ha la- 
fciato di averne cura; e perchè il Signore conclufit 
silos, gli ha pofti in uno ftato di non poter ufcire, 
e liberarfi dalle loro anguftie . | , 
- 44. Non enim. eft Deus nofter ut dis eorum & ini- 
mics noftri funt judices. Eh che il noltro Dio non 
è come i loro dei ; di ciò gli fteffîì noftri- nemici ne- 
fono Giudici . | 5 

45..De vinea Sodomorum, vinea corum, © de (t- 
burbanis Gomorrbe . Qui avverte Tirino, che Most. 
torna a parlare degli Ebrei, ed affegna la caufa del 
loro gaftigo, perchè la loro vigna è fatta fimile alla. 
vigna de’ Sodomiti, ed-a quelle che fono nei Borghi 
di Gomorra, che non danno che frutti d’ iniquità, 

.46. Uva eorum uva fellis, © botrs amariffimi. La 
loro Uva è piena di fiele, e i loro grappoli fono a- 
mariffimi . | OM . 

47. Fel diaconum vinum eorum, © venenum af- 
| pidum snfanabile. Il loro vino è fiele di draght , e ve- 
leno di afpidi, contro del quale non vi è rimedio . 

48. Nonne bec condita funt apud me? ©. fignata 
in tbefauris meis ? Forfe tutte quefte cofe , dice Dio, 
non fono racchiufe preffo di me, e figillate ne’ tefo- 
ri de miei giudizj ? o ei i 3 

..49. Mea eff ultio, © ego retribuam in tempore, 
ut labatur pes corun. A me fpetta la venderta de 
peccati, ed Io, quando giungerà il tempo, ss 

ee | i | il ga 
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il gaftigo, per cui caderantio nella foffa deltinata; 
3nciampando il lor piede nella pietra, cioè in Gesù 
. Crifto: ( come ferive il Rotigni ) ch'è la Pietra an- 


-golare data da Dio per loro falute, ma effi Ebrei rio 


provando il lor Salvatore , fono caduti nella loro per- 
‘dizione . ce 


so. Juxta eft dies perditionis : (Ou adeffe feftinant 


tempora. Già è vicine quefto giorno della perdizio» 
«ne , e-fi affretta a venire il tempo della ruina... 
si. Judicabit Dominus populum fuum: © in fervis 


È Suis miferebitur. Il Signore giudicherà il fuo Popo- , 


‘do ; ed avrà. compaflione de’ fuoi fervi. n 
| 52. Videbtt quod ‘infirmata fit manus © & claufi 


quoque defecerunt, refiduigue confumpti funt. Ma ciò 


non avverrà, fe non quando farà infermata la mano, 


cioè quando i Giudei fi vedranno fenza forza : in. 


modo che faran mancati anche i chiufi, cioè quelli 
che guardavano le loro piazze, e gli altri rimalti 
faranno periti. 0 si: a | 

53. Et dicet - Ubi funt dit eorum, in quibas babe- 
bant fiduciam? Allora Egli dirà» Dove fono i lo- 
ro Dei, ne’ quali avean pofta la loro fiducia ? 

‘54. De quorum vifimis comedebant adipes , & bi- 
bebant vinum libaminum. Efli cibavanfi del graffo 


delle vittime immolate a tali Deità, e beveano il vi- 


no a quelle confagrato ; i Gentili confagravano a’ lo- 
ro dei del vino, e quefte confagrazioni chiamavanfi 


libazioni. | | 
| 55. Surgant, ©" opitulentur vobis : © -in neceffita- 


te vos protegant. Sorgano via quefti voftri Dei, evi” 


foccorrano ; e vi proteggano nella neceffità, in cui 
VI trovate. | i i e 

S0. Videre quod ego fim folus: & non fit alius Deus 
preter me. Riconofcete., ch’ io folo fono il vero Dio ; 
e che non vi è altro Dio fuori di Me. 
© ego n : © non eft qui de manu mea poffit e- 
suere. To fo morire, e fo vivere: io percuoto, e ri- 
fano; e niuno può fottrarfi dalle mie mani. La 

| i 58. 


57. Ego occidam, © ‘ego vivere facianì : percutiam, 
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58. Levabo ad celum manum meam, © dicam- Vi. 
vo ego in eternum.. 59. St deuero ut fulgur gladium 
, meun, © arripuerit judicium manus mea. To alzerò 
la mia mano al Cielo, .e dirò: Io vivo-ineterno( que- 
fta è una minaccia di Dio con giuramento ); Io ren- 
derò la mia fpada acuta come un folgore, e la mia 
amano la prenderà per far giuftizia . © 
. 60. Reddam ulttonem hoflibus meis: & bis qui «- 
derunt me, vetribuam. Io farò vendetta de miei ne- 
Dr s e darò il degno gaftigo 2 coftoro, che mi o- 

iano . I | “a 

61. Inebriabo. fagittas meas fanguine: © eladius 
meus devorabit carnes. Inebrierò, cioè riempirò le 
| mmie faette del loro fangue ; e la mia fpada divorerà le 
loro carni, cioè farà di efli una ftrage. | 

62. De cruore occiforum, © de captivitate nudati i» 
.mimicorune capitis , Sicchè il mio gaftigo confumerà 
tutti, ma in diverfo modo .( come fpiega Tirino:), 
perchè altri faranno puniti coll’ occifione, altri fa- 
ranno fatti fchiavi, ed altri faranno fcherniti colla 
rafura della tefta, poichè anticamente 1 vincitori per 
ludibrio radeano il capo a’ vinti, cone fi narra che 
fecero ‘gli Scipioni nell’ Africa. / | È 

. 63 Laudate Gentes populum ejus : quia fangusnem 
feruorum fuorum ulcifcetur. Lodate o Nazioni il Po- 
polo del Signore ; poich’ Egli faprà vendicare il fan- 
gue de fiuoi fervi. sE . ei 

64. Et vindittam retribuer in bofles eorum: © pro- 
pitius erit terre populs fui . Egli farà la vendetta. di 
effi contra i loro nemici; e farà propizio, cioè bene- 
dirà la terra, nella quale abiterà 11 Popolo fuo. 


Seguita il Salmo V, Laudate Dominum de calis, coi 
Salmi VI. e VII. pofti nelle Lauds della Domeni- 
ca, e col Cantico BenediltFus pag. 6a. 
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Salmo I. del Vefpero della Domenica se 


Salmo CIX. 


Arfgom. Ui fi parla del Regno 
di Gesh Crifto, della 
i fua Generazione eter- 
ma e temporale, del fuo Sacerdozio, 
e della fua Paffione. Quefto Salmo 
deve intenderfi letteralmente del no- 
ftro Salvatore Gesù Crifto, mentr’ 
Egli fteffo 1° ha applicato a Se, co- 
me fi legge in S. Matteo Cap. 22. 


. verf. 44. per convincere i Giudei 


ch’ Efo era vero Figlio di Dio; 
poichè | fece loro quefta Interroga- 
zione :\Come mai Davide chiamò 
Crifto fuo Signore ( Dixit Dominus 
.Domino meo piace Crifto eta 
difcendente da Davide ? E quindi 


del Salterio. 


ftrinfe 1’ argomento: Si ergo David 
vocat eum Dominum , gquomodo Fi- 
lsus ejus eft ? sbid. verf. 45. 1 Giu 
dei non oppofero già , che il Mef. 
fia non poteva éffere Signore di Da. 
vide, come vera Dio, ma dicea- 
no ch’ Egli non era quel Meflia , © 
fia Crifto nominato da Davide ; ma 
noi Criftiani crediamo tutti, che 
Gesù fu il vero Meffia; Con che 
reftan convinti gli Ariani, che ne. 
gano effere ftato Crifto vero Figlio 
di Dio e vero Dio come il Padre ; 
ma come voloa negarlo, chiaman- 
dolo Davide fuo Signore, Quando 
Crifto era Figlio di Davide? — 


I Ixit Dominus Domino meo: Sede a dextris 
i mess. Diffe il Signore al mio Signore, cioè 
P Eterno Padre a Gesù Crifto» Siedi alla mia deftra. 
L° Ebreo legge: Dixit Jebova Adoni, cioè diffe Dio 
al Signore, poichè JeSova è un nome, che compete 
folo a Dio, e fignifica Quee/i che è, gli Ebrei non 
nominavano Dio per riverenza ; «440n: poi fignifica 


al Signore, mentre volle Davide ivi fpiegare, che il 


Padre parlava al Figlio, non folo come Dio, ma 


| ancora come Uomo; e perciò fi fervì della parola 4 


doni, che competeva al Meffia, tanto come Dio;, 
quanto come Uomo ; ma fe fi foffe fervito, parlando 
a Crifto della parola Jebova, fi farebbe intefo, che 
gli farlava folo come -a Dio, non come ad Uomo. 


Sede a dextris meis..La parola Sede fignifica |’ auto- 


rità fuprema data a Crifto 4 dextris meis, il fede- 
re alla deftra, fignifica in luogo eguale al Padre, poi- 
chè Crifto ha lo fteffo Regno del Padre, non folo eo- 
me Dio, ma ancora come Uomo, poichè la fua Ss. 
Umanità è ftata elevata a-tal Sede per l unione I 
ftatica col Verbo, fecondo quel che ferive S. Paolo, 
Philip. 2. 6. © feg. dove verf. 11. diceli» Jefus Chri. 
ftus in sone eft Dei Patris. E non fi dubita, che 
eft in gloria, è do Nello, che Sede 4 istat al 
> + | | cio 
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cioè #1 mafeftate Dei, come abbiamo anche in S.-Mar- 
co c. 16. v. 19. dove parlandofi di Gesù afcefo in Cie- 
lo, dicefi: «ffumtus eft in celum, © fedet a-dextris 
Dei < Comenta. S. Ambrogio : Audit quafi bomo, fé- 
dit quafi Filius, Apol. 2. David cap. 4. 
2. Donec ponan inimicos tuos fcabellum pedum tuo- 
rum. Mentre io portò f tuoi nemici per ifcabello de' 
tuoi piedi; s intende, regnerai alla mia deltra, anche 
nel tempo che foggiogherai i tuoi nemici, fecondo 
quel che fcrive S. Paolo : Oportet autem illum regna- 
re, donec ponat omnes inimicos fub pedibus ejus. 1. 
Cor. 15.25. La parola donec fi fpiega dagli Efpofito- 
ri, mentre: tanto più che come dice il Mattei, do- 
nec non fignifica fempre cofe finite. E ne porta l' e- 
fempio in Ifaia, che fcrive parlando di Dio; Ego 
 fum, & fum, donec fenefcatis. ù 
3. Virgam virtutis tue emittet Dominus ex Ston © 
dominare in medio inimicorum tuorum. Qui David par- 
la a Crifto, e gli dice» Il Signore, cioè il voftro 
Eterno Padre, farà ufcire dal monte Sion, o fia da 
Gerufalemme, lo fcettro della. voftra potenza, e. del 
voftro Regno, che fi fpanderà per tutta la Terra, 
ficcome prediffe ‘Gesù Crifto a’ fuoi Difcepoli, che 
doveano: cominciare a promulgar la Fede da Gerufalem- 
«me; Et predicari in nomine eyus . . incipientibus ab Je- 
vofolima , Luc. 24. 47. Scrive il Mattei, che per vir- 
gam più fanti Padri intendono /4 Croce, ch' è lo fcet- 
tro di Gesù Crifto, la cui Fede prima fi predicò in 
Sionne, e poi pafsò a' Gentili. è... 
. 4. Tecum principium în. die virtutis tue in fplendo- 
ribus fanttorum: ex utero ante luciferum genui te. 
Quefto verfo è difficile in più parole, che vi fono ; 
gli Efpofitori vi danno diverfe fpieghe, ma io per. 
‘non confondere il Lettore ne feguiterò una fola. Te- 
cum principium, alcuni l’intendono per lo Verbo, 
che ben anche è principio, fecondo quelle parole di 
- Gesù Crifto: Sicut tu Pater in me, © ego in te. 
Jo. 17. 21. Ma comunertente fi fpiega principium per 
principatus , come leggono i Settanta ; € così RIE 
Si e 
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de Tertulliano a4verfi Hermog. cap. 19. Scrivendo + 
Principium pro princspatu fumetur. Seguitano le paro- 
| le, in die virtutis tue, che, dal Mattei. coll’autori» 
tà (come dice ) di più fanti Padri fi {piegano dell’ e- 
ternità , cioè 46 eterno : ma da altri molto probabil- 
mente fi fpiegano per lo giorno del giadizio finale 3 
in cui dimoftrerà Gesù Crifto la fua potenza fovra 
tutte le creafure ,, e così fpiegano S. Agoftino,  Teo- 
doreto, Lalemand, e molti altri. In Jpendoribus fan- 
forum , allorchè l’ Eterno Giudice farà circondato da 
Santi , che rifplenderanno come.tanti Soli- Tusc tu 
 fti fulgebunt ficus fol, ©, Mattb. 13. 43. Seguita > 
Ex utero.ante luciferum genui te , ciò s' intende , co-. 
me fcrive S. Tommafo, della generazione eterna del. 
Verbo : Io ti ho generato prima della ftella Lucife- 
IO, cioè prima di tutte le creature, mettendo la 
parte per lo tutto ; ex utero, cioè dalla mia foftan-. 
“za, come dice S. Girolamo, ex utero , de fua natu- 
ra, de fua fubftantia. ok È 
Sicchè la fpiega di quefto verfo è queta - Mio Fi- 
glio ,_ allora comparirà il tuo Principato fovra' tutto 
1l creato, quando federai nel trono a giudicare il Mon- 
do in mezzo a’ Santi, che fplenderanno ‘ come ‘Soli, 
poich' Ho ti. ho generato dalla mia foftanza prima del- 
le Stelle, e di tutte le creature 5 ab eterno. 
9. Juravit Dominus, © non poenttebit eum» Tu 
es facerdos in eternum fecuindum ordinem. Melchifedch. 
© Giurò il Signore, ne di ciò. mai fi pentirà, viene a 
dire ftabilmente giurò, e diffe Tu fei Sacerdote eter- 
no, fecondo l’ ordine di Melchifèdecco. : Dice in etero 
num, a differenza de’ Sacerdoti di Aronne che. fi mu- 
tavano , 0 morivano; ma Gesù Crifto è Sacerdote 
In eterno, perchè anche in Cielo Egli offerifce i me- 
riti della fua Paffione per. la falute degli Uomini , 
finchè effi viveranno fu quefta Terta è e dopo la fi. 
ne del Mondo feguirà per femprè ad offerirgli in rin- 
graziamento per parte degli Uomini delle prazie loro 
, donate da Dio; a differenza angora de' fagrificj dell’an- | 
| tica Legge, ne'quali fagrificavenfi animali: Di Fal 
| ) chife- 
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chifedecco fagrificò pane e .vino, nel che fù figurato 
il fagrificio della Meffa, in cui Gesù Crifto è il prin- 
cipal Sagrificante . - Lease n 
6, Dominus a dextris tuis, confregit in die ire fue 
seges . Il Signore farà fempre al voftro lato, e nel 
giorno della fua giufta vendetta Egli abbatterà le poten» 
ze de Re voftri nemici. Ben avverte qui il Mattei, 
che in vece di 4 dextris tu:s, legge l'Ebreo /uper dex- 
tera tua, onde non fignifica qui, come fpiegano al. 
cuni, il federe alla deftra, ma dinota che il Signore, 
cioè l' Eterno Padre avrebbe data a Crifto. la fortez- 
za per abbattere tutti i fuoi nemici. I | 
î Judicabit in nationibus, implebit ruinas : conqual- 


fabit capita in terra multorum. Crifto giudicherà le 


Nazioni ribelli, e adempierà i- gaftighi lor minac- 
ciati: fracafferà nella Terra quelle tefte fuperbe , che 
fi folleveranno contro di Lui. i 

8. De torrente in.wuta bibet = propterea exaltabit cue 
put . Il Mattei infieme con Marco Marino fpiega 


così» Egli farà fcorrere il fangue de’ fuoi nemici co- 


“me un. torrente, in cui fi diffeterà. Ma altri fpiega- 
no così: Egli nonperò quefto Dio fatt' Uomo prima 

‘ nella fua vita mortale berà nel torrente, cioè nella 
fua Paffione, che a guifa di un torrente di pene gli 
darà la morte ; ma per quefta morte Egli eleverà il 
capo , poichè farà innalzato al trono della fua gloria, 
come fcriffe l’ Apaftolo = Videmus Jefum propter paf- 
fionem mortis gloria © ‘bonore coronatum , ut gratia 
Dei pro omnibus guftaret mortem. Hebr. 2. 9. Morte 
che ha recata la vita a tutti gli Uominf. 


Salmo II. del Vefpero della Domenica, 
| e CX. del Salterio. ni 


L' Argomento di quefto Salmo con: fue perfezioni, e per gli prodigi oè 
, tiene una lode a Dio per le'perati a favor del fuo Popolo. 


I. C Onfitebor tibi Domine in toto corde meo © sn 


confilio jufforaum, © congregatsone. Io con-. 


fefferò, Signore, le voftre glorie con tutto il mio Ca 
Li re n 


re nel c 
Second 
gattoni 
22 fegi 


gli farà 
delle fu 
6. U 
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re nel congreffo de’.giufti , e nella congregazione di eflî . 
Secondo 1’ Ebreo ix confilio fignifica in fecreto , tn congres 
gatione dinota in Sinagoga: viene a dire nell’ Adunan= 
2a fegreta di pochi, e nell’ unione pubblica del Popolo. 
2. Magna opera Domini: exquifita' sn omnes ‘volune 
tates esus. Le -opere del Signore fon tutte grandi, 
perchè in tutte rifplende la fua infinita fapienza e po- 
tenza ; e fono tutte perfette, perchè -corrifpondono a 
fuoi fanti voleri . RR 
+ 3» Confeffio, © magnificentia opus ejus® © gufti- 
tia ejus manet sin feculum feculi. Ogni fua opera è 
motivo a noi di lodarlo, e magnificarlo; Egli fa 
tutto., € tutto quel che fa, è fempre giufto.. . 
‘- 46 Memoriam fecit mirabilium fuorum, mifericors © 
miferator Dominus : efcam dedit vimentibas fe. Iì Sie 
gnore ch'è mifericordiofo , e pietofo qual Padre ( fe- 
condo la frafe Ebrea a rifpetto della parola miferator ) 
ha lafciata la memoria de’ fuoi ammirabili prodigj fat= 
ti a favore del fuo Popolo; e fpecialmente del cibo 
miracolofo ( cioè della Manna) che diede a’ noftri 
Padri, che aveano il dono del fuo fanto timore. Già 
fi fa da tutti, che quefta Manna fu figura della Eu 
cariftia , opera la più ammirabile, che lafciò in que. 
fta Terra Gesù Crifto, in memoria della morte fof- 
ferta per noi. i | 
5. Memor erit in feculum teftamenti fut: virtutem. 
| Li fuorum annuntiabit populo Pine Egli fi ricor. 
erà fempre del patto fatto col fuo Popolo ; e ben 
gli farà conofcere la virtù, cioè ij valore e ’l premio 
delle fue Opere. DE 1 So | 
_6. Ut det illis hereditatem gentium® opera manuum 
ejus veritas, ©° judicium. Egli darà loro P' eredità 
elle Genti ( s' intende la Terra promeffa poffeduta 
da’ Gentili ); in fomma le opere delle fue mani ci 
dimoftrano la fua fedeltà, e la fua giuftizia. — 
7. Fidelta omnia mandata ejus, canfirmata in fe- 
culum feculi= fatta în veritate, & equitate. Tutti i 
fuoi precetti fon fedeli, cioè tutti fon retti; tutti im- 
mutabili, e fatti fecondo la verità, ‘e la BuzIa: * 
e C) £« 
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8. Redemtsonem mifit populo fuo* ‘mandavit in e- 
Zernum teffamentum fuum. Egli ha mandata la Re- 
denzione al fuo Popolo, cioè il Redentore, come 
fpiegano S. Agoftino, ed Eutimio.; ed ha fatta con 
effo un’ Alleanza, che non mai fi fcioglierà.. | . 
‘ 9. SanfFum, © terribile nomen ejus: initium fapien- 
tie timor Domini. Il fuo Nome è fanto, ed è terri 
bile ; onde bifogna molto temere di violar queft’ Al-. 
leanza ; conferviamo dunque con cautela il timore del 
Signore, poichè quefto è il principio della fapienza . 

10. IntelleSlus bonus omnibus facientibus cum lau- 
datio esus manet in feculum feculi. Han buona intel- 
ligenza, cioè bene intendono quelto timore quei, che 
operano fecondo il medefimo; chiunque pertanto con- 
ferverà quefto timore, farà lodato in eterno. L’ Ebreo 

.in vece di facientibys eum, legge factentibus ea, cioè 
‘ mandata ; dice il Mattei, che in foftanza è lo fteffo,, 
ma l’ Ebreo fpiega meglio, che non bafta il timore 
fpeculativo per aver la fapienza de’ Santi, ma bifogna 
praticamente operare fecondo quefto timore per effer 
vero favio. Molti han timore di Dio, ma perchè 
poi vivono male, fono i più iguoranti del Mondo. 


Salmo III. del Vefpero della Domenica , 
‘e CXI. del Salterto, 


Argom. I° quefto Salmo il Profe-}tica Legge. Ma noi nella Legge nuo- 
a fail carattere del Giu-|va dobbiamo intenderlo della felici- 

fto , e ne defcrive la felicità tem-ità fpirituale, che dona Iddio a' Giu- 

porale hella vita prefente fecondo]fti in quefta, e nell’ altra vita. 

le promeffe, che faceva Dio nell’ an. 


I. Eatus vir, qui timet Dominum: în mandatis 

ejus volet nimis. Beato l' Uomo che teme 1l 
| Signore ; chi lo teme come dee con timore non di 
‘ fchiavo, ma di figlio, ripone il fuo piacere in offer- 
vare i di Lui precetti. Dice S. Girolamo: Ju/lws 
. mandata non facit, fed vault, il Giufto non ubbidifce 


a forza, ma vuole ubbidire, viene a dire, fi com-. 


piace in ubbidire . 
2. Po- 


Laine. Vi 
ì — 


\ 


4 
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- 2. Potens sn terra erit femen esus: generatto retto- 
vum benedicetar. La fua progenie in quefta Terra fa- 
xà numerofa, e potente; poichè la pofterità de’ Giu- 
fti fi vedrà fempre benedetta dal Signore...“ . 

3. Gloria, © divitte tn ‘domo ejus, € puftitia e- 
jus manet in feculum feculi. La fua Cefa goderà o- 
nori; e ricchezze; e con tutti gli onori, e ricchezze 
durerà ftabilmente la fua retta. vita: ed:in morte non 
avrà pena in lafciarle, poichè 11 premio dovuto alla 
fua giuftizia farà eterno nell’ altra vita. 

4. Exortum eft in tenebris lumen vellis: mifericors, 
© miferator, © juffus.‘Ai Giufti nelle tenebre del- 
le loro afflizioni non mancherà il lume, che gli ver-. 
rà da Dio, il quale è mifericordiofo, pietofo; e giu- 
fto rimuneratore de’ fuoi fervi. |. 


£ ù 


. 5. Jucundus homo qui miferetur, © ‘commodat , di: 


‘ fponet fermones fuos in judicio:: ‘quia în eternam non 


commoveb tur. Beato colui ( dice il Mattei che la vo- 
ce yucundus nell’ Ebreo beh fignifica aricota beato ) 


-che ufa mifericordia co’ poveri, almeno con dargli ad 


impreftito ciò che loro bifogna; egli ‘difporrà sì bene 
fe fue parole, ed'-i firoi negozj, o-fieno gli averi fuoi, 
gn judicio;, cioè con prudenza, che non mai farà fmof- 
‘fo dalla fua felicità... 0. alla 
6, In memoria «terna erit jufluws i ab auditivne ma: - 


. la non timebit . TI Giufto viverà eternamente nella 


memoria degli Uomini ; e non temerà di perder fa 


- fua fama per le calunnie de’ nemici. n a 
7. Paratum cor ejùs. fperare in. Domino ,. confitmi= . - - 


zum ef} cor ejus: non commovebitur; donec defpiciat 
sntmicos fuos . Egli ‘tiene l'animo apparecchiato a non 


perder mai -la confidenza nel Signore, il fuo cuore . ’ 


fta fermo , appoggiato a Dio; e non farà mai fmof: 
fo da’ fuoi. nemici , finchè rion gli difprezzi, veden-.. 
doli abbattuti. © - ea 3 de: 
8. Difperfit, dedit pauperibus > juftitia ejus manet in 
feculum feculi : cornu ejus exaltabitur in gloria. 


To, ha difpenfate , e donate le fue robe a’ poveri ; 
Juftitta ejus ; cioè le fue opere pulle faranno fempre. 
. B 


È dinane 
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dinanzi agli occhi di Dio, per effer in eterno pre- 


miate in Cielo, e farà efaltato in potenza, e gloria. 
9. Peccator videbit , & srafcetur., - dentibus Suis fre 


met, € tabefcet : defiderium peccatorum peribit. Il 


peccatore vedrà ciò, e fe ne adirerà , ne fremerà di 
rabbia, e fi confumerà per difpetto , ed Invidia 5 vor- 
rebbe togliere al Giufto tal felicità , ma i fieri de’ 
‘peccatori vanno in fumo ? 


Salmo IV. del Vefpero della Domenica 
e CXII. del Salterio . | del 


Argom. IT L Salmifta invita qui i la cura, che ha di tutte ti fue crezs | 


Giufti a lodar “Bio per!ture, anche delle più vili. 


1. Audate pueri Dominura : laudate nomen Do- 


mini . Lodate il Signore voi, che 100 fuoi 


fervi, lodate il fuo gran Nome. 


2. Sit nomen Domini benedifBum , ex hoc nunc, Fo 


 ufque in feculum.-Sia benedetto il fuo Nome, da 
ora, € per tutta'l’eternità. 


3. «A folis ortu ufgue ad occafum ; landabile. nona / | 


Dowsini.. Dalla nafcita. del Sole fino all’ otcafo meri» 


ta da per tutto di effer lodato il Nome. del. Signore... 

. 1 4 Egcelfus fupet omnes Gentes Dominus ;. © fuper 
, celos loria ejus .. Il Signore è il Sovrano fupremo. di 
; tutte.le Genu ; la fua gloria forpaffa quella de’ Cieli . 
‘Tsi ‘Quis ficut. Dominus Deus nofter, qui in àltis ha | 


bit at, © humilia refpitit in celo, © în terra ? Chi 


È maf può compararfi al Signor noftro Dio, che abi- 
‘ta nel?” altezza de' Cieli ; ma per fua: bontà non ifde- 


sg goa di riguardare le creature più umili s che fono. in 
ielo, e nella Terra? 
6. Sufi ufcitans. a terra, iaopem , @& de Percore erigens 


pauperem. 7. Ut collocet cum cum principibus, cum 


.. principibus popul: fut . Egli cava il povero dalla pol- 
vere, € lo folleva dal letame, per collocarlo trai i Prin- 
cipi del fuo Popolo. — 

8. Qui habitare iau ftevilem in domo , matremo fe 


liorum 
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lierum letantem . Egli è quello, che trovandofi af. 
fiitta quella Spofa in fua cafa per vederli fterile fen= 
za prole, la fa diventare Madre contenta di più fi- 
gli. Quefto verfo ben fi adatta a Gesù Crifto, che . 
tando la Chiefa priva di figli colla perverfione de? 
Giudei, Egli colla fua Redenzione l ha fatta diventa» 
re Madre di tanti Fedeli.. | 


Salmo V, del Vefpero della Domenica, 
| e CXIII. del Salterto. * 


varo, confidavano ne’ lora Idoli, e 
fi eforta il Popolo fedele a confida- 
re nel noftro vero Die , ed a per- 
feverare in fervirio . . 


 Argom. N EI Salmo.fi efpongono 
le meraviglie operate 
da Dio nel liberare rl fuo Popolo 
dalla fchiavità di Egitto. Si deri- 
de poi la pazziade’ Gentili , che in- 
I. ]J N exitu Dee .de HEgypto , domus Jacob de po- 
pulo barbaro . 2. Fatta eft Judea fantificatio 
ejus , Ifrael poteftas ejus. Quando Ifraello, ufcìi dall’ 
gitto, € la cafa di Giacobbe fu liberata da quel 
Barbaro Popolo, che } opprimeva, allora la Nazio=. 
ne Giudea reftò fantificata ; ed allora il Signore vol. 
le regnar folo fovra Hraello. | a 
3- Mare vwidit, & fugit : Jordanis converfus ft re-. 
trorfum . Vide il mare gli Fbrei affaltati dagli Egi- 
z}; e fuggì, cioè fi ritirò per dar ad eflì libero il 
paffaggio ; Jordanis ©. e’l Giordano fi voltò indie- 
tro, cioè le acque del fiume in vece di fcorrere fi 
alzarono in.alto, acciocchè paffaffe il Popolo fedele, 
«come fi narra, Jofue 3:13. |. o 
4. Montes exultavarunt ut arietes : © colles ficut 
agnt ovium. Allora i monti per la gioja efultarono 
come arieti ; e le colline come agnelli. Altri nonpe- 
rò fpiegano quefto verfo de tremuoti dei monti ,-quan- 
do fu data la legge a Mosè. Ma più mi piace la 
prima fpiega , che meglio fi accorda col verfo feguente . 
S. Quid eft tibi mare quod fugifti ? & tu Jordanis,. 
quia converfus es retrorfum ? 6. Montes exultaflis ut. 
arietes, © colles ficut agni ovium, Mars, perchè. 
| ;_ Bb 2 fug- 
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fupeifti ? e tu Giordano, perchè tornafte in dietro ? 
voi mònti e colline, perchè defte falti come arie- 
ti ed agnelli? | 

7. A facie Domini mota eft terva., a facie Det Ja- 
cob . 8. Qui convertit'petram in flagna aquarum, © 
supem in fontes aquarum. Alla prefenza del Signore 
fi moffe la terra, alla prefenza del Dio di Giaccbbe, 
1) quale mutò la pietra in uno ftagno. d’acqua, e la 
rupe in un fonte. 

9. Non nobis, Domine, non nobis ; fed ‘nomini tuo 
da gloriam. Signore date gloria , non già a noi, ma 
folo al voftro Nome. a 

10. Super mifericordia tua, © veritate tua : ne quan- 
do dicant Gentes : Ubi eft Deus eorum ? Proteggeteci 
per la voftra mifericordia , e fecondo la fedeltà delle 
voftre promeffe ; acciocchè gli empj uon dicano poi, 
“nel cafo.che ci abbandonafte » E dov'è ora il lor Dio, 
che gli foccorre ? : 

xt. Deus autem nofter in calo: omnia quecumque 
voluit , fecit. Ma il noftro Dio fta nel Cielo, fa 
che avvenga tutto ciò che vuole. ig 

12. Simulacra Gentium argentum © aurum , opera 
— manuum hominum . Gl’Idoli de’ Gentili non fono che 
oro ‘ed argento , fattura delle mani degli Uomini . 
-13. Os habent, & non loquentur , oculos habent , (6, 


mon videbunt . Hanno effi la bocca , ma non parla- 


no 3 hanno gli occhi, e non vedono. Vi 
14. «Aures habent, © nòn audient i nares babent , 
€ non odorabunt. Hanno le orecchie, e non odo- 


— no, hanno le narici, e non fentono odore. 


° 15. Manus habent, © non palpabunt : pedes ha- 


bent , O non ambulabunt + non climabunt in guiture 
fuo . Hanna le mani, e non toccano; hanno i pie- 
. di, e non camminano ; hanno la gola, e non poffon 
gridare. =» I 
16, Similes illis fiant, qui faciunt ea- © omnes 
. qui confidunt in eis. Divengano pure fimili ad efli 
quei, che fi formano tali Dei colle loro mani ; € 
Mutti quei che in effi mettono la IS 
SD dt 17. Doe 


Da 
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| 17. Domus 'Ifrael fperavit in Domino + adjutor eo» 
rum, © protettor eorum eft. Ma la Cafa d’ Ifraello 


ha ripofta la fua fperanza nel Signore ; il quale è |° 


unico fuo appoggio, e protettore . 18. Domus vdaron 
Speravit in Domino : adjutor eorum, © protettor eco- 
rum eft. La Cafa di Aronne ha fperato nel Signo- 
re, il quale la foccorre, e la protegge. 
19. Qui timent Dominum, i in Domino + 
adjutor eorum, € protettor corum eft . Quei che te- 
miono il Signore, nel Signore confidano , ed Egli li 
tiene fotto la fua cura, e protezione . 
20. Dominus memor fuit noftri : © benedizit nobis . 
Il Sigriore fi è ricordato di-noi , e ci ha benedetti, 
colmandoci di grazie. 21. Benedixit domui Ifrael : 
benedizit domui Aaron . Ha benedetta la Cafa di If. 
raello, e la Cafa di Aronne. 22. Benedixit omnibus, 
qui timent Dominum , pufillis cum majoribus. Ha 
benedetti infieme tutti coloro che lo temono, picco- 
li e grandi. i | ì 
23. Adjiciet Dominus fuper vos: fuper vos, & fun. 
per jilsos veftros. Aggiunga il Signore fopra di voi, 
e fopra de’ voftri figli le fue benedizioni . x 
24. Benedilli ves A Domino, qui fecit celum © 
serram..-Siate benedetti voi da quel Signore, che ha 
fatto il Cielo e la Terra. Aa 
25. Celum celi Domino : terram autem dedit filits 
hominum .(.Hl Cielo del cielo dinota l Empireo , 
come fpiegano Lalemand ed altri. ) Il Signore ha 
fatto il Cielo Empireo per Se, cioè per regnarvi ; 


ed ha data la Terra agli Uomini per abitarla, e me- 


ritare ivt di giungere all’ Empireo . 

26. Non mortu: laudabwnt te, Domine © neque o- 
mnes, qui defcendunt in infernum. Signore, non vi 
laderanno i morti, nè tutti quelli che difcendono al- 
la fepoltura. Viene a dire, chi non fa opere buone 
In vita, non potrà farle dopo la morte. - 

27. Sed nos qui vivimus, benedicimus Domino , ex 


hoc nunc, © ufgue in feculum. Ma noi che vivia- 


mo ( cioé che godiamo la vita della grazia ), bene» 
| Bb 3 dicia- 


. 
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diciamo il Signore al prefente, e fperiamo di bene- 
dirlo in eterno. | | 


Cantico della Beata Vergine Maria . 
°°. In S. Luca cap. 1. 


'Argom. I N queîto Cantico Maria;benefic) fatti a Lei. Nella feconda lo 
Ss. loda la bontà di Diojloda per li beneficj fatti al Popolo 
per averla eletta per fua Madre, ejEbreo. Nella terza gli dà gloria per 
per aver redento il Mondo per mez-]lo beneficio fatto a tutti gli Uomi- 
zo di Gesù Crifto . Il Cantieo pudini di averci dato. Gesù Crifto noftro 
dividerfi in tre parti, nella primajSalvatore. i 
Ja S. Vergine ringrazia il Signore de’ 


1. Aghifica anima mea Dominum. L’ anima 
| mia magnifica il Signore, cioè predica la 
fua grandezza, come fpiega il teflto Greco. 2. Et 
extliauit fpiritus means in Deo falutari meo. E ’l mio 
fpirito efulta di gioja in Dio mio Salvatore, come 
legge il tefto Ebreo :n Je/u, e’l Greco in Salvatore. 
Quefta era la delizia della Divina Madre, godere del 
gaudio del fuo Dio, e quefta dev’effer anche la noftra . 
3. Quia refpexit bumilitatem ancille fue : ecce. entm 
‘ ex hoc beatam me dicent omnes Generationes. Poich' E- 
gli ha riguardata la viità, la baffezza della fua an- 
cella ( dumilitatem, legge ìl Greco, vilitatem, abje- 
Élionenm ). Non poteva intendere 1’ umiliffima Maria 
bumilitatem per la viatù dell’ umiltà, perchè avrebbe 
Jodata fe fteffa; ma l'umiltà ( dice Eutimio ) non 
conofce fe ftella: Sola inter vsrtutes bumilstas fe- 
splam senorat. Ecce entm &c. Ecco perciò che da que- 
o tempo tutte le genti, e tutte l'età mi chiameran-: 
no beata. Il che ben fi è verificato, mentre non vi 
è fra Cattolici’, chi. non veneri con modo fpeciale 
quefta gran Madre di Dio. Mi 
.  _ 4. Quia fecit mihi magna, qui potens ef, È. fan- 
. Gum nomen epus. Tmperocchè l’'Onnipotente, il cui 
Nome è Santo, ha operati gran prodigj in me, fa 
eendomi Vergine e' Madre del mio Creatore. . ‘. 
| 5. Et mifericordia ejus a progenie în progenses tte 
 psestibus eum. La fua mifericordia fi ftende da pro- 
Fa - * genie 


_ 


ali 
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genie in ‘progenie fovra tutti coloro, che. pramente to 
temono . 
- 6. Fecst potentiam in brachio Suo © difperfit 7 
dos mente cordis fusi : Tddio ha: dimoftrata..la :potenza 
del fuo braccio, col quale ha disfatti i Superba, cioè 
1 Principi faperbi della ‘terra ( poffono: intenderfi an- 
che qui gli Angeli ribelli), e tutti 1 loro perverfì con- 
figli, con cui cercavano di opprimer .gl’innocenti . 

7. Depofrie porentes de fede, © exaltavit buemiles . 
Ha de quefti Principi potenti dai loro troni, ed 
ha follevati gli umili. 

8. Eftrientes smplevit bonts > ©: dine dimsifit ina 
nes. Ha colmati i poveri di beni ; ed ha lafciati Si 
Ricchi fpogliati di tutto. \ 

9. Sufep I frael' puerun flame ‘recordettis “i 
cordie fue . Ha prefo fotto ia fua protezione Ifraello 
fuo fervo , :cioè fuò Popolo eletto, ricordandofi del- 
la mifericordia promefia. di mandare Il Meflia a redi- 
merlo . . 

1o. Sicut locutus eft a Potres nolo. Abiabam ; 
© femins ejus in fecula. Siccome parlò -e promife ai 
noftri ‘Padri’, fpecialmente ad Abramo, eda tutti i 
fuoi defcendenti . ” 


FERIA SECONDA A VESPERO. 


Salmo I. a Vefpero della Feria Seconda = 
. e CXIV. del Salteria. 


Argom. I N queto Salmo “Pavideidopo aver foffette molte tentazioni, 
| ringrazia‘ Dio di awerlojche voleano - perderla ,.trovafi . vit- 
liberato dalla Seilscuzione di “Affa-{toriofa in. morte, in puntò di anda- 
lonne . Qui. Ja perfona di Davide èfre a godere Dio nel'Cièlo. . 
figura di un’ Anima Criftiana, chel - . 

I. D Ilexi, quontam exaudiet Dominus vocem ora- 
I tionis mee. To ho amato, ed ‘amo il mio 
Signore, il quale ha efaudita ,-e fpero che ‘fempre e- 
faudirà la-mia preghiera . 

2. Quia inclinavit aurem fuam mibi : & in diebus 
meis imvosabo . Egli ha piegate le orecchie alle mie 

n Bb a voci ; 
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voci 5 -ond’io fempre l invocherò ne’ giorni di mia 


“vita, fidando nella fua mifericordia. 


© 3. Circumdederunt me dolores mortis: € pericula în- 
ferni invenerunt me. Mi han circondato:i dolori del- 
la morte, e mi fon venuti fopra.i pericoli di effer 
gittato ‘in una foffa ; così Mattei, e Lalemand.;. ima 
Bellarmino fpiega così :: Mi han circondato le tenta- 
zipni mortifere, che -voleano tirarmi alla morte eter- 
na ; il che meglio fì dichiara colle parole che fegui- 


“tano; @ pericula inferi ©c. e mi han fatto trova- 
‘ re vicino a’ pericoli di effer condannato all’ Inferno . 


4. Tribulationem, &. dolorem inventi: © nomen Do- 
mini invocavi ; In fomima da per tutto non _ho.tro- 
vato che afflizioni , e dolori y in tale ffato ho invo- 
cato il Nome del Signore, ed ho detto è». 

5. O Domine libera. animam meam: imifericors Do- 
minus, © juflus, & Deus nofter miferetur. Mio 
Dio , liberate | Anima, mia da tali pericoli ; fon ri-’ 
corfo a quel Signore, ch'è pietofo e giufto , Egli è 
quel Dio, che ufa mifericordia con ognuno che a 
Lui ricorre. . »* —. . i 

6. Cuftodiens parvulos Dominus= bumiliatus fum, 
© liberavit me. Il Signore cuftodifce gli umili (1 
piccoli che fono umili ); fubito che mi fono umilia- 
to, Egli mi ha liberato. —. tao 0 

7. Convertere aninia mia .in requiem tuam: quia 
Dominus benefectt mibi.. Voltati anima mia al luogo 
del tuo ripofo; cioè della Patria celefte, come l'in- 
tende il Bellarmino con S. ‘Bafilio; quia Dominus be- 
nefecst tibi, legge l Ebreo, quia Dominas retribuit fu= 
per te, perchè Dio. ti pagherà fecondo le tué buone 
opere; con .darti la vita eterna, ch'è corona di giu- 


| ftizia, come fpiega Bellarmino .con S. Bafilio in que- 


fto luogo . E Lord i gi 
8. Quia eripuit antmam meam de morte, oculos meos 


a lactymis, pedes meos a lapfu. Egli ha liberata V 


anima mia dalla morte, gli occhi miei-dalle lagrime, 
ed 1 miei piedi dal cadere nel precipizio . ; 
9. Placebo Domino jin regione vivorum. Spero dune 
i | | que 


È 


| 


. Signore, Voi fiete la mia Speranza 
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que di trovarmi nella ‘Terra. de’ viventi, ( fuori dell’ 
Inferno, ove tutti fon morti, e fuori di quefto Mon- 
do, ove tanti anche fon morti per lo peccato ), ed 
‘ivi farò contento nell’ applicarmi:per fempre piacere 
al Signore. | SUR n 


| Salmo Ila Vefpero della Feria. Seconda ,. * ’ 
e CXV. del Salterio. 


=” 


L’ Argomento di quefto Salmo è,per le grazie , che confelfa il Sal. 


+ lo fteffo dell’antecedente, dale di averne ricevute . 
è più pieno di ringraziamenti a Dio È SIN 
I. C Redidi propter quod locutus Pigs ‘' ego autem 
di humiliatus fum nsimis. Quefto verfo fta chia- 
ramente fpiegato-da S. Paolo ( 2. Cor. 4. 13.) Ha 
bentes eumdem Jpiritum fidei., ficut feriptum éft- Cre 
did:, propter quod locutus fumi C nos credimus, proe 
pier quod ©& loguimur. Onde fi fpiega: Io appoggia. ‘ 
to alla Fede ho fperato in Dio, e perciò ho detto» 
| ‘ e ciò l'ho det- 
to nel. vedermi troppo umiliato ed afflitto. 
2. Ego dixi in excelfu meo- Omnis homo mendax. 
Io ho detto nell’ eceeffo della. mia mente, nel quale 
fono ftato follevato alla cognizione della Terra de’ 
viventi; ho detto in quefto ecceffo, che ogni Uomo 
è mendace, cioè che no tutte bugie le cofe, che 


. dicono gli Uomini della felicità. terrena, così -Bellar- 


) 
' / 


mino con Eutimio. | | I 
. Quid retribuam Domino, pro omnibus qua retri- 
bust miki? Che: cofa dunque io renderòd at - Signore 
per tanti ‘beneficj, ch''Egli mi ha fatti? A 
4. Calicem falutaris ‘accipiam: & nomer Domini iné 
.vocabo. Per jo Calice della falute S, Bafilio, S. Gri- 
foftomo, S. Girolamo, S. Agoftino, Teodoreto, ed 
Eutimio preffo Bellarmino intendono: il ‘Calice della 
Paflione di Gesù Crifto , della - quale ‘Egli parlando 
difle: Calicem, quem ‘dedit mibi Pater non vis Ut bi= 


-. bam illum? Jo. 18. 11, Onde fi fpiega: Io non avene 


do che rendere a Dio per le grazie che mi ha fatte, 
i . glio 
| 


\ 


394° Feria II a Vefpero Salmi IL e IL 
gli offerirò in ringraziamento le pene di’ Geslì Cri- 
fto, unendo a quelle le pene ch'io patifco ; e perciò 


| invocherò fempre il Nome del Signore, acciocchè mi 


è 


ajuti a foffrirle con pazienza. 

5. Vota mea Domino reddam coram omni 
Jus- prettofa in confpettu Domini mors fanttorum.ejus . 
Jo renderò i miei, voti al Signore davanti a tutto il 
Popolo; e pubblicherò, che la morte de’ Santi è pre- 
ziofa. alla prefenza del Signore. 

6, O Domine, quia ego fervus tuus ego feruus 
tuus, © filius ancille tue. Signore, io vi ho rendu- 
ti i miéi voti, perchè fono voitro fervo, e figlio del- 
Ja .voftra ancella Vini e de i È 
. 7. Dirupiftt vincula mea © ‘tibi Jacrificabo boftiam 

O) 


Laudis, © nomen Domini ipvocabo . 1 avete rotte 


le mie catene ;. ond’io vi offerirò facrificj di lodi, e 


non invocherò altro nome che quello del mio Signore. 
. 8. Vota mea Domino reddam în confpeîtu-omnis po- 
puli ejus: in atriis domus Domini, in medio tui Je- 
rufalem. Renderò al mio Signore i miei voti a vifta 
di tutto il .Popolo, nel Santuario, ed in mezzo di 


te Gerufalemme . i i 


o ° Salmo II. 4 Vefpero della Feria Seconda, 
“°° e CXVI. del Salterio. | 


Argom. I N quefto Salto s’ invi-{re, per avergli unîti in tma Chiefa. 
tano tutti i Popoli a lo-|Quefto è il fenfo dato dall’ Apofto- 


dare la pietà, e fedeltà del Signo- lo a quefto Salmo ; Rom. 15. II. 


ti 


I. Audate Dominum omnes Gentes: laudate cum 


emnes populi. Leodate il Signore tutte le Gen- 
ti, e lodatelo voi popoli tutti. et 
2. Quoniam confirmata eft fuper nos mifericardia ‘e- 
jus: © veritas Domini manet în eternum. Poichè la 
fua mifericordia fi. è confermata, cioè ha moltiplicati 
li effetti fopra di noi; ela fua fedeltà nelle promef- 
rà che ci ha fatte, nom mancherà in eterno. 


a 


Sal. 


populo e- 


2 
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Salmo IV. a Vefpero della Feria Seconda, 
a e CXIX. del Salterio. © 

Argom. DD avide prega Dio a di-[tifce nella perfecuzione di Santfe. 

fenderlo contra le ca-{Giova il Salmo ad ogni fedele tri- 

lunnie de’ nemici; e fi lamenta del-fbolato , e che afpetta 1a fine dell 


la lunghezza del fuo efilio, che pa-lefilio fu quefta Terra, i 
I. AUD Dominum, cum tribularer, clamavie & 
a exaudivit me. Sempre ch’'io'ho gridato al 
Signore ‘nelle mie tribulazioni, Egli mi ha efauditò. 
2. Domine libera animam meam a labiis iniguis > 
© a lingua dolofa. Signore, liberate l'anima mia dal- 
le bocche inique, e dalle lingue ingannatrici. . | 
3. Quid detur tibi, aut quid apponatur tibi, ad lin- 
guam dolofam? Qual cofa, anima mia, tifi può dare, 
© aggiungere di male che' una lingua ingannatrice?. 
.° 4. Sagitte potentis acute, cum carbontbus defolato- 
#1is. Le faette ch’efcono dalla bocca d'un Uomo po- 
tente, fono sì acute, e nocive, che fembrano carbo- 
ni ardenti, che mettorio tutto in ruina. 0 
* 5. Heu mibi, quia incolatus meus prolongatus eft! 
habitaui cam habitantibus Cedar: multum scola juit 
anima mei. Oh povero me, perchè mì vedo prolun- 
gato il mio efilio! ho dovuto abitare tra gli abitato- 
ri di Cedar, cioè cum. barbaris; Cedar, dice Bellar- 
mino è voce Ebraica, che finifica nerezza s multum 
©. ed è gran tempo, che | anima mia patifce abi- 
tando tra effi. | e 
«6; Cum his re pacem , eram-pacificus + 
cum: loguebar sllss-,- impugnabant. me gratis. Con e 
fti che odiano fa pace, io che amo la pacé, ho do: 
vuto abitare ;-e fe ho cominciato -a parlar di pace, 
eglino fénza caufa mi hanno impugnato. 0 


n 


© «Jzimo V. & Vefpero della Feria Secoidè,, ©“ 
1: 3a e CXX. del Salteria. : O se da 
‘Argo. Uìi fi fa parlare. na ove fiede In fanta ‘Cietà, e donde- 
mento, \\g Giufto che alza cli |fpera il Divino foccorfo + È 
otchi a' fagff monti, TRS DI sn 


tr 


’ 


I. Le ° 


\ 
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%; Euavi ocules meos in montes , unde veniet au 
| xilium mibi. Ho alzati gli occhi ai Monti 
fanti, donde ha da venirmi il foccorfo che fpero. 

è. Auxilium meum a Domino: qui fecit celum & 
serram. Iì mio foccorfo ha da venirmi da quel Si- 
gnore, che ha creato il Cielo e la Terra. a 

3. Non det in commottonem pedem tuum : negue 
dormitet , qui cuffodit te. Quefto Signore non .per- 


metterà, che tu precipiti, a Lui ricorrendo ; nè dor- 


me Quegli , che ha prefo a cuftodirti. 


4. Ecce non dormitabit, neque dormiet , qui cuffo- 


dit Ifrael. Certamente non dorme, nè dormirà quel” 


Dio, che cuftodifce Ifraello . 

5. Dominus cuffodit te, Dominus protellio tua, Ju- 
per. manum dexteram tuam. Il Signore ti guarderà 
da’ mali, e ti farà fempre alla deftra per difenderti. 

"6. Per diem fol non uret te, neque luna per no- 
fem. Nel giorno non temerai-l’ afdore del Sole, nè 
la notte i maligni influffi della ‘Luna . Aa 
© 7. Dominus cuftodit te ab omni malo © cuftodiat ani- 
mam tuam Dominus. Il Signore in fomma ti culte- 


difce da ogni male; Egli fia fempe quegli, che cu- 


ftodifca l’anima tua . ! | Ss 

8. Dominus cuftodiat introitum tuum, <® exituni 
‘suum: ex hoc nunc © ufque.in feculum . Egli pro- 
tegga tutti i tuoi affari, dal principio fino alla fine s 
ora e fempre. SO ST 


- 
a nà LI 


FERIA TERZA A VESPERÒ. 


cai Salmo I. a Vefpero della Feria Terza, 
e CXXI. del Salterio. ©; —*’ 


Argo- ff Uefio Sainio contienejCrittiano dee con quefio Salmo iu- 


mento . le allegrezze de’ Giu-{fervorare i fuoi defiderj per lo 
- “dei, ftando per ufcire|Ciélo < n 
dalla fchiavità di Babilonia. Ozhii © culi 


:: TY ZEtutus fum in bis, que ditta funt mibi : 
L in domum Domini ibimus “Io mi pa ral- 
i egra= 


\ 


Tao a 


) 
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legrato in udirmi dire’, che andererno alla Cafa del 
Signore . i n en | 

2. Stantes erant pedes noftri, in atriis tuis Terufa- 
lem. O Gerufalemme, noi giubiliamo, vedendo ‘i 
noftri piedi .quafi già arrivati a toccar le tue foglie. 

3. Jerufalem , que edificatur ut civitas : cujus par- 
ticipatio ejus in idipfum. Di te parlo, o Gerufalem- 


‘me, che fei edificata come uria Città ; la cui. parti: © 


cipazione eft in idipfum > ideft fimul participatur ab 
omnibus, come fpiega il Bellarmino ; mentre per mez-. 
zo della fanta Carità tutte le cofe degli Amici diven- 
tano gaudio di ciafcuno . eo: 
4. Iluc enim afcenderunt Tribus , Tribus Domini : 
‘seffimonium Ifrael ad confitendum nomini Domins . Poi: 
chè fecondo la promeffa faliranno in te molte Tribù, 
che fono Tribù del Signore ; teftimonium Ifrael, ciò 
s’' intende della legge data a’ Giudei di dovere andare 
a’ tempi ftabiliti a lodare il Signore nel Tempio è 
‘ma parlando del Cielo , s' intende delle Animefante , 
che vanno ivi a non far altro che a lodare il Signore. 
‘5. Quia illic federunt fedes in judicio è ‘fedes fuper' 
domum David. Poichè ivi farà il Tribunal fupremo 
della giuftizia ; e la Sede del Regno dato alla Cafa 
di Davide . O | i 
| 6.'Rogate que ad pacem funt Jerufalem © © an 
bundantia diligentibus te . Pregate per la profperità 
di Gerufalemme ; acciocchè poffano, o fanta Città, 
quei che ti amano. godere in te l'abbondanza di o- 


4 


«gni bene. 


7. Fiat pax in virtute tua» © abundantia in tur- 
ribus tuis. Si trovi‘la pace nella “tua fortezza ‘e | 
abbondanza de’ beni nelle tue torri. 0)... 

8. Propter fratres meos, © proximos meos, loque- 
bar pacem de te. La fperanza di vedermi unito, cò 
miei Fratelli, e miei Amici, mi fa parlar della pa-. 


ce, che fi gode in te. ,; nr | 
‘9. 'Proprer domum Domini Dei noftri, quefivi bo-. 
na tibi. E perchè fei Cafa di Dio noffro Signore; 
10 i, defidero- l'abbondanza di ogni bene 


Sala 
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. Salmo II. a Vefpero della Feria Terza, 
e CXXII. del Salterio . 


Argon. I N quefto Salmo gli Ebrei [Babilonia Similmente così la Chie. 
i pregano il Signore per la|fa nelle perfecuzioni domanda effer- 
liberazione ‘dalla loro - fchigvitù di/ne liberata da Dio. i 


I. D te levavi oculos meos, qui habitas in celis. 
A Voi Signore ho alzati gli occhi miei, 2 

Voi che dimorate ne’ Cieli. A 
2. Ecce Jicut aculi fervorum, in mantbus Domino- 
‘sum fuorum. Ecco che ficcome gli occhi de'fervi fon 

rivolti alle mani de” loro Padroni. | _@0 © 
3. Sicut oculi ancille în manibus domine fue ita 
oculi noftri ad Dominum Deum noftrum, donec_ mife- 
veatur noftri. E ficcome gli occhi della ferva fon ri- 
volti alle mani della’ fua Padrona; così gli occhi no- 
ftri ftan fiffi verfo il noftro Signore e Dio, finchè fi. 


degni di aver mifericordia di noi. N 
. «4 Miferere noftri Domine, miferere noftri > quoniana 
| Pra repleti. fumus defpefttane. Abbiate Signore , 
x Siino di noi pietà ; poichè fiamo molto ripieni di 

rezzo . 3 
‘5. Quia multum vepleta eft anima noftra: opprobrium 
bl tibn , © see ef ante i hi noftra 
è colma. di tali difprezzi ; noi fiamo l' obbrobrio de’ 
ricchi; e ’l ludibrio de’ fuperbi. 


Salmo III a Vefpero della Feria T erza , °° 
e CXXIII.del Salterto . 


Argam. Uélto salmo è un rin-fBabilonis. Conviene ancora il Sal. 
i graziamento a Dio de’fmo ad ogni Giufto liberato da Dio 


Giudei liberati dalla fchiavicà! dilda qualche tentazione. 

“Li N Ifî quia Dominus erat in nobis, dicat nunc 
n Ifrael > nif quia Dominus erat in nobis, 2. 
Cum exurgerent. bomines in nos 5 forte vivos degluti/- 
fent nos. Confefli ora Ifraele: Se il Signore non fof- 
fe ftato con noi, allorchè i noftri nemici contro di 
rivi. fi alzavano, forfe ci avrebbero inghiottiti vivi. 


\ 3 Cum 
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. 3. Cum jrafceretur furor eorum în nos, forfitan 4 


qua abforbuiffet nos. Quando il lor farore.Îi accendea 


contro di not, forfe ci avrebbe afforbito come un tor 
rente di acqua. 

4. Torrentem sarai vit anima noftra> forh tan per- 
sranfi fer anima noftra aguam insolerabilem . Noi ab- 
biam paffato felicemente quefto torrente:; ma ‘fenza l’ 
ajuto Divino come mai avreflimo potuto Pallare tant’ 


D Benediftus De inus, qui non dedit mos iv captio» | 
mena -«dentsbus conu . Sia ‘benedetto il Signore, che 
non ha’ voluto darci in preda de’ loro denti. 

6. Anima noftra ficut paffer erepta eft ,; de. lagueo: 
venantium. IL’ anima noftra, come un paffero, è fta- 
ta.liberata dalla rete de’ LI i 

7. Laqueus contritus eff, C° nos liberatà fumus. La 
rete è ftata.rotta, e noi fam reftati liberi. 

8. Adjutorium noftrum in nomine Domini, qui 2 
cit calum © terrane . L' djuto è venuta a noi dal î 
me del Signore, che ha creato il Ciélo e. la. Tera "DE 


< Salmo Iv. a Velpero della Fora Terza, 
_.- e CXXIV. del Salterio .’. 


Argom. I N quello Salmo-fi dà .fiL{rà di foccorrerii contra i loro a 
curtà a’ Giudei ritornati|rmaici, fempre che.in, Laj confidsno è 
dalla cattività, che Dio non lafce- 


I. Ui confidunt in Domino, VE mons Sion :' non 
intesi jn: etertium: , qui habitat in fe- 
rufalem . Quer che confidano nel Signore, 
diventano fe ermi a guifa del monte Sion ; ‘ficchè ognu- 
no che abiterà in Gerufalemme , rion farà mai fmof- 
fo da fuoi nemici. 

2. Montes in circuitu ejus: & Dolina: sn-circuity 
populs fui, ex hoc nunc © ufgue in feculum. La Cit- 
tà farà difefa da monti chela circondano, e ’È Popo- 
lo fuo farà fempre protetto dal Signore , ‘ che pli ftarà 
d’intorno . 

3 Quia non. relinguer. Diminés virgam. . peccatorum 

Super 
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fuper fortem juflorum= ut non extendant jufti ad ini- 
quitatem manus fuas. Poichè Dio non permetterà, 
che 1 peccatori prendan dominio fu Î' eredità: de’ Giu- 
fti, nè che i Giufti ftendan le loro mani ad opere 
inique . 

4. Benefac Domine bonis y © reltis corde . Colma- 
te Signore di beni coloro; che fono buoni, e retti. 
di. cuore. 

S$. Declinantes autem sn obligationes, gr oc Domt- 

‘sus cum operantibus iniquitatem g pax fuper Ifrael. 
AU incontro il Stgnore tratterà c Moro, che mancano 
a’ loro doveri; came tratta gli iniqui ; ma Ifraeilo g0* 
drà fempre la rue ai 


solu V. del Vefoero della. Ferta a Terza , 
e CXXV. del Salterio. -. 


Argom. I N ‘queto Salmo fi efpon- Sajmq a’ peccatori , che clan 

gono i fofpiri. de’ Giu.|ufcire dalla loro fchiavità ‘del pec- 

dei s di ufcire dalla loro fchiavità|cato ; ed a”Giufti che fofpirano di 
dn Babilonia. Può anche fervire il'ufcire dall’efilio di quefta Terra. 


T N convertendo Dominus caprivitatem Sion: fa- 

Gi fumus ficut confolati. S. Girolamo volta 
così : Cum converteret Dominus captivitatem Ston, 
feti fumus ficut  fomniantes , leggendo fomniantes , ; 
in vece di confolati , fecondo in fatti efprime il tefto 
Ebreo . Onde fi fpiega così : Quando il Signore fa- 
rà, che Sionne ( cioè il fuo Popolo ) fia. fciolto dal: 
la fua cattività., noi vedendoci liberati ,, faremo tal- 
mente prefi. dalla confolazione, che ci ° fembrerà di 

\ ftare in fogno. 

—_ 2 Tune repletum eft gaudio 0s noftrum , & lingua 
noftra exultatione. Allora faremo sì ripieni di gau- 
dio, che la noftra lingua proromperà in cantici di 
allegrezza 5 

3. Tupc dicent inter Gentes : Magnificavit Dominus 
facere cum eis .. Allora diranno le Genti: Il Signore 
ha fatte gran cofe con effi. 
dr cai Dominus facere nobifcum : iaia fr 


E Salmo CXXV, del Salterio. | qox. 


mus letante. E noi ancora diremo : Il Signore ha 
fatte gran cofe con noi, mentre ci ha -renduti così 


‘ giubilanti. 


- 5. Converte Domine captivitatem noftram, ficut tor- 
rens in «Auffro. Liberateci dunque Signore dalla no- 
ftra fchiavitù, e confolateci, ficcome fi confolano que’ 
che abitano nella regione Meridionale, in avere un’ 
abbondanza di acque. SE ni 
- 6. Qui feminant in lacrymis, in exultattone metent. 
Così quei che ora feminano con lagrime, raccoglie- 
ranno con allegrezza . 3 


7. Euntes ibant © flebant, mittentes femina fua 


| Effi andavano e piangeano fpargendo per gli campi 


le loro femenze. va I 

8. Venientes autem veniont cum exultatione, portan: 
ses manipulos fuos. Ma finalmente verranno con alle- 
grezza, portando i loro manipoli raccolti + 
/ 


FERIA QUARTA A VESPERO,: 


Salmo I. a Vefpero della Feria Quarta, 
e CXXVI. del Salterio, 


Argom. T) Ssendo che i Giudei ri:{Fempio , e le incurfioni de’ nemici 
‘A. tornati da Rabilonialgi' impedivana , il Profeta gli efor- 
voleano rifabbricare la Città, e’l'ta a confidare in Dio. 


I. NTII Dominus adificaverit domum, in vanum 
LN /aboraverunt qui adificant eam. Se'l Signo- 


re. non.edifica la fua Cafa, indarno fi affaticano al- 


tri per edificarla . ci 
— 2. Nifi Dominus cuftodierit ctvstatem: fruftra vigt: 
lat qui cuftodit cam. Se’ Signore non cuftodifce Ja 
Città, indarno veglia chi la cuftodifce. | 

3. Vanum eft vobis ante lucem furcere: furgite poft- 
quam federitis, qui manducatis panem doloris. Invano 
vi levate voi davanti giorno, È Dio-non vi mette la 
fua mano ; del refto voi non dovete forgere , fe non 
dopo che avete ripofato, gistchè vi fiete ‘cibati di 
pane di dolore, dos deliri fra tanti mali, 
È . Ce 4. Cum 


= 


Fà 
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4. Cum dederit dileftis fuis fomnum-: ecce beveditas 
Domini filit, merces fruftus ventris. Dopo chel Si- 
| gnore avrà dato a' fuoi diletti il fonno, cioè al fuo 
Popolo la pace per mezzo di Gesù Redentore ; ecco 
l’ eredità del Signore, cioè allora apparirà l'eredità di 
Crifto Signore , che farà la moltitudine de’ figli ge- 
nerati nella fua Chiefa, fecondo quel che fi dice nel 
Salmo 2. Poflula a me, ©& dabo tibi Gentes beredi- 
tatem tuam', Sepuita': Merces fruGlus ‘ventris, la mer- 
cede di Crifto Signore farà il frutto del ventre, cioè 
quefti médefimi figli faran la mercede di Crifto, fe- - 
condo quel che fcriffe Ifaia ( cap. 53. v. 10. ): Si 
pofuerit pro peccato animam fuam, videbit femen lone 
gevum . Ciò fta bene efpreffo nel tefto Greco in que- 
fto fenfo: La moltitudine de’ figli farà l'eredità del 
Signore , e la mercede di Crifto, che fu propriamen- 
te il frutto del ventre di Maria .. det 
| 5. Sicut fagitte in manu -potentis: ita filit excuf- 
forum. Quefti figliuoli sbattuti dalle perfecuzioni fa- 
. ranno come tante faette in mano di un Uomo forte 
contra i loro nemici. | 
- 6, Beatus vir, qui implevit defidettum fuum ex 
spfis : non confundetur, cum loguetur snimicis fuis in 
porta.. Beato l' Uomo che vedrà foddisfatto il fuo de» 
fiderio colla nafcita di tanti figli > egli non refterà 
confufo , quando dovrà trattare co fuoi nemici ‘avan- 
ti Ja porta della Città, cioè ( fpiega il Bellarmino.) — 


nell'ultimo giudizio che fi fatà nella gran Porta, 0 | 


fia nel conpreffo di tutto it Mondo, allorchè Gesù 
Crifto confonderà i Demonj, che pretendeano trarre 
tutto il Genere Umano all’ Inferno . ie 


. - yY % » i i 
+ 


Salmo -IL a Vefperò della Feria Quarta, 
e CXXVII, del Salterio . # 


Argom. I L Frofetà efpone:a'. Giu-{la fua legge . Quefte benedizioni i 
. .£ dei, dopo il ritorno difeffendo temporali, fi appartengo: 
Babilonia, le benedizioni che 2-/propriamente a’ Giufti dell’ anti 
| wranno dal Siguore, fe offerveranno |Legge. 0-0 “ 
= ° I. Bea- 
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Tr Fati omnes , qui timent Dominum, qui am. 

bulant sn vits ejus. Felici tutti quelli, che 
«temono il Signore , € che ‘caminano ‘nella via de' | 
fuoi precetti |’ 

2. Labores manuum tuarum , quia manducabis © bea= 
tus es , © bene tibi \erit . Saranno benedette le fati>. 
che delle tue manî , poichè ne gufterai il frutto ; fa- 
rai felice, e ne farat ben faddisfatto . 

3, Uxor tua ficut vstis abundans, in lateribus domus 
zue . La tua-moglie ( in lateribus damus tua ) cioè 
ritirata nella fùa cafa, farà come una vite abbondan- 
te di uve, cioè feconda di fi dt, 

4. Fili; tus ficut novelle olivarum , în ‘circuitu men- 
fe tue . Edi tuoi figli , fimili ad arbofcelli di oli- 

Mis faranno d’ intorno alla tua menfa. 

i Ecce fic benedscetur bomo, qui timet Dominum . 
Ecco che così farà benedetta î Uomo 2 che teme il 
- Signore. 

- 6. Benedicat ribi Dominus ex Sion * & videas ho- 
na Jerufalem omnibus diebus ‘vite tue. Ti benedica 
il Signore dal monte Sion , cioè dal Cielo , ficchè 
abbi a vedere i beni di Gerufalemme per tutti 1 gior- 
ni Si tua vita. 

Et ‘ideas filios filiotum tuorum, pacem fuper 
If. Fd abbi ancora a vedere i figli sai tuoi figli, A 
ed una pace perpetua in Ifraello. 


Salo III del Ve/pero della Ferta Quarta, 
e +0 CXXWVIII del Salterio. 


Argom. A molt’ Interpetri fî ap-) bricare Gertufalethme . Dal salmifta 

plica quefto Salmò al}fi eforta il Popolo a confidar nel Si. 
tempo , nel quale î Giudei liberati [gnore , che già l’ avea liberato da’. 
cla cattività procuravano di rifab.'mali paffati. . 


G FE pe èxpugnaverunt me a jurventute ‘mea ; cala 

nunc Ifrael. Il Profeta fa qui parlare il ‘Popo-. 
ù d' Ifraele , e gli fa dire: Speffo. fin dalla, mia gio- 

| ventù iò fono ftato combattuto da' miei nemici. 


| 2. Sapt expugnaverane me a Juvenzure Mea : ctonim 
"n Coe'a non 


È 
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non potuerunt mibi. Spello mi hanno affalito fin da' 
primi miei. anni ; ma non mai han potuto abbattermi. 
3. Supra dorfum meum fabricaverunt peccatores : pro- 
dongaverunt iniquitatem fuam . Sulle mie fpalle:gl’ ini- 
Qui miei perfecutori han fabbricato , ed han prolun- 
gita la loro perfecuzione . «Secondo il tefto Ebreo 
quel fabricaverunt s intende propriamente de’ colpi, 
| che replicano i lavoratori di ferro full’ incudine : on- 
de più propriamente fi fpiega : Sul mio dorfo i pec- 
catori han replicati 1 colpi ec. come fopra.. 
. 4. Dominus juftus concidit cervices peccatorum : con- 
fundantur, © convertantur retrorfum omnes, qui ode» 
sunt Sion . Ma il giulto Signore ha recife le loro te- 
te, cioè la loro fuperbia; così anche reftino confùfi ; 
e fe ne ritornino indietro tutti quei, che odiano 
Sionne , cioè il Popolo d' Ifraello. 

. Fiant ficut foenum teltorum, quod priufquam e- 
vellatur, exaruit. Diventino come il fieno, che na- 
fce fu i tetti-, che fecca prima di effere sbarbicato. 
| 6. De gio non implevit manum fuam, qui metit >. 
& finum fuum qui manjpulos colligit. Del qual fieno 
il mietitore non giunge ad empirne la fua mano; e 
non ne raccoglie mai manipoli , che riempiano il 
fuo feno . nu 

7. Et non dixerunt , qui prateribant: Benedittio 
Domini fuper ‘vos : benediximus vobis in. nomine Do- 
mini. E quei che paffano per la via, non dicono 
mai a tali mietitori : La benedizione del Signore fia 
fopra di voi, vi benediciamo In nome del Signore. 


Salmo IV. del Vefpero della Feria Quarta, 
e CXXIX. del Salterto. © 


Argom. I N quefto Salmo fi con-|ad ogni peccatore, che oppreffo dal 
x 2 fiderazio i Giudei non an-[pefo de’ fuoi peccati cerca foccore 

cor liberati dalla fchiavitù di Babi-|fo a Dio. ° 

Sonia. Conviene pertanto il Salmo e 


E. E profundis clamavi ad te Domine ; Domine 
i exauds orattonem meam. Signore, dall’ abiffo. 
| sE i .  pro« 


Sa 


\s, : 
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7 profondo delle mie imiferie efclamo a Voi Signore 


efaudite la mia preghiera... Cs SI 
2. Fiant aures tue intèndentes sn vocem deprecatto= 
nis mee. Deh per pietà fi\degnino le voftre orecchie 
d’ inclinarfi a fentire la voce della mia fupplica . 
3. Si iniquitates obfervaveris; Domine: Domine, 


- quis fuffinebie? Signore, fe Voi vi ponete ad efami- 


nare le mie iniquità, chi potrà foffrirle? 

4. Quia apud te propittatto eft- © propter legens 
zuam fuftinui te Domine. Ma mi dà animo la voftra 
mifericordia, poichè in Voi trovafi un fonte immen- 
fo di pietà; e quefto ‘è quel, che mi fa fperare in 
Voi, che vi fate una legge di aver compaflioné di 
ogni peccatore, che umiliato vì cerca perdono. 


- ..S. Sofinuit anima mea in verbo ejus: fperavit ant- 


ma mea in Domino. L'anima mia afpetta la miferi- 
cordia di Dio, confidata nella fua promeffa ; così ha 
fperato nel fuo Signore, e non refterà confufa.. 

6. A cuftodia matutina ufgue ad nottem, fperet If- 
rael in Domino. Dalla cuftodia matutina, cioè dal 
far del giorno fino alla notte, Ifraele non cefferà di 


_ confidar nel Signore. 


7. Qusia apud Dominum mtfericordia » © copiofa 
apud eum vedemptio . Qui affegna i Profeta ‘il fon- 
damento di tutte le re fperanze, ch'è il Sangue 
di Gesù Crifto, con cui dovea redimere. il Genere 
umano ;. onde dice :' Poichè la mifericordia preffo Dio 
è infinita ; e ben può Egli redimerci con abbondan- 
ti ajuti da tutti i noftri mali. 8. Et ipfe vedimet 
Ifrael , ex omnibus iniquitatibus ejus . Pertanto Effo 
libererà il fuo Popolo da tutti i fuoi peccati . - 


Salmo V. del Ve pero della Ferita Quarta,. 
È e Salmo CXXX. del Salterto. 


Argo Ui Davide fi lamentajgiuftamente calunniato come fupeta 


-. mento. di Saulle, e de’fucilbo, e nè chiama Dio in teltimo. 


feguaci di averlo in-Inio. 


i D Omine , non eft exaltatum cor meum: neque 
elgti funt oculs mei. Signore, Voi già fape- 
| Ce 3 te, 


a 
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te, che il mio cuore non fi è elevato, nè gli occhi 
miei fi fono follevati , cioè hanno avute mire fuperbe. 
2. Neque ambulavi sn magnis» neque in mirabilibus 
Super me. Nè ho camminato , cioè non mi fon ag- 
girato in penfieri grandi, o ammirabili, € fuperiori 
alla mia condizione. | | i 
3. Si non bumiliter Jentiebam, fed exaltavi ani- 
Aanam meam . Se io non ho intefo di me umilmente, 
ma ho innalzato più del dovere lo fpirito mio. 
a. Sicut ablattatus ef fuper maitre fua > ita vetri. 
‘ «dutio in anima mea. Mi contento di effer punito, è 
trattato come un bambino, che refta piangendo nel 
feno della Madre privato di latte. 
s. Speret Ifrael 1a Domino > ex hoc nunc, © uf. 
que in feculum . Speri dunque Ifraello per fempre nel 
Signore, e non mai {i abbandoni alla diffidenza . 


FERIA QUINTA A VESPERO.< 


-. Salmo I. a Vefpero della Feriàa Quinta; 
‘e CXXXI. del alteri a : 


de per la fua difcendenza. Si fup- 
pone quefto Salmo cantato , quan. 
do Salomone fe” portare l’ Arca nel. 
Tempio da effo eretto. 


&Argorh. T L Re. Salomone prega 
Pio a far la fua dimora 
mel Tempio preparato , ed infieme 
ad efeguir ie promeffe fatte a Davi- 
I, Emento Domine David, © omnis manfue- 
| ; tudinis ejus. Ricordatevi Signore di Davi» 
de, € di tutta ja fua manfuetudine . si 
2. Sicut juravit Domino: vvotum vovit Dea Jacob 
“Quando i Arca giacea fotto una tenda, egli giurò , 
e fece quelto voto a Dio di Giacobbe iu. 
3. Si introiero in tabernaculum domus mee> Ji afcen- 
dero in leltlum Jirati mei. To ho promeffo di non en- 
trare nel recinto di mia cafa, nè falire fulmio letto, 
4. St dedero fomnum oculis mieis: © dalpebdis meis 
dormitationem + Di non concedere il fonno agli occhi 
miei, nè di dormire alle‘ mie palpebre. 000 
5, Et requiem temporibus mers : dance inveniam lo- 
cum 


- 
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cun Domino. Nè di prender il ripofo alle mie ore, 
finchè non abbia ritrovato un luogo per lo mio Signo- 
re; che fia un tabernacolo degno del Dio di Giacobbe . 

6. Ecce audivimus eam sn Ephrata © snvenimus 
.eam in campis filue. Ecco abbiamo udito , che l° 
Arca ftava in Efrata; ma noi l'abbiamo ritrovata 
in un campo filveftro - ; 

7. Intioibimus in tabernaculum ejus - adorabimus i in 
loco ubi fteterunt pedes ejus. Ma ora lieti entreremo. 
nel fuo proprio T abernacolo ; ; e l'adoreremo in que- 
fto fanto luogo, ov’ Egli ha ‘pofti i fuoi piedi , cioè 
dove ha cominciato ad abitare, 

8. Surge Domine in requiem tuam > tu arca fan- 
Eificationis tue . Sorgete dun ue, Signore , ed entra- 
te nel luogo del vofkro ripofo «ed ivi entri ancora 
l’ Arca della voftra fantificazione , cioè l'Arca per 
cui fiete ftato così glorificato . 

9. Sacerdotes tut induantur quftittam : © fani tui 
exultent . I voftri Sacerdoti fi veftano di Soia ; 
cioè di fantità ; e tutrìi 1 Santi voftri Miniftri vi fer- 
vano con allegrezza. 

10. Propter David an tuum, non avertas fa- 
ciem Chrifti tui. Per amore di Davide voftro ama- 
to fervo, non voltate la faccia, cioè non ributtate 
il voftro” Crifto di lui Figliuolo. 

11, furavit Dominus ‘veritatem , © non fruftra- 
bitur eam: de fruBu Ventris tui ponam Super edem 
tuam. IÌl Signore ha giurato in verità a Davide, e 
tal giuramento non gli verrà. meno : Io collocherò 
fovra del tuo Trono 1 frutti del tuo ventre, cioè i 
tuoi figliuoli . 

12. Ss cuftodierunt fili tui teffamentum méum , & 
teftimonia mea hec, que docebo cos. Se effi cuftodi. 
RIO il mio patto , edi precetti ch' io loro infe- 
gner £ 
. 13.» Et fili eorum ufgue in feculum , o ficcn edebunt fit 
per fedem tuam . E così faranno i loro effi per- 
petuamente federanno fovra lo fteffo tuo ogì 10 

14 Quonsam elegit Daminus Sion: elegtt cam in 

i Cc C 4 habi= 


L 


‘408 Feria V. a Vefpero Salmo IL. 
babitationem fibi >\Poichè il Signore ha eletto Sion- 


‘ne per fua abitazionè. | 
15. Haec requies méa in feculum feculi : bic babi- 
tabo, quoniam elegi fam, Ed ha dettò: Quefto è il 
luogo del mio perpetuo ripofo ; qui fempre abiterò.; 
mentre io l'ho eletto. Lia 
, 16. Vicuam ejus benedicens benedicam »  pauperes @ 
jus faturabo panibus. Ivi io benedirò la vedova con 
foccorrèrla , e fazierò di cibo i poveri. 

17. Sacerdotes ejus induam falutari : ©& fan&Bi ejus 
exultatione exultabunt . Ivi veltirò di falute , cioè fan- 
tificherò , i fuoi Sacerdoti , ed i fanti fuoi miniftri 
viveranno con ‘allegrezza . in, 

| 18. I/luc producam corna David: paravi lucernam. 
Chrifto meo . Ivi farò rifiorire la potenza di Davide © 
mentre ho ‘preparato a quefto mio Crifto una lucer- 
na, cioè una Juminofa dif za. | 

19. Inimitos ‘ejus induam confu : fuper ipfum 
autem efflorebit fanEificatio_mea , Copriîrà di. confu- 
fione i fuoi nemici ; in fomma fovra di eflo fiorirà 
la mia fantificazione, cioè la fagra Corona, 1 
l’ ho fantificato. | 


Prati 


Salmo IL a Vefpero delta Feria Quinta, 
. - e CXXXII. del Salterto. . —. 


dirgom. TL Frolita eforta qui tun 
. ti i Miniftri del Santua- 
rio a ftar tra di foro in pace; eda 


I. EF Cce quam bonum © quamjucundum , babitare 
fratres in unum! Oh quanto è utile e dolce 
per gl' Fratelli il vivere in perfetta unione! © 
2. Sicut unguentum in capite, qued defcendit in 
barbam , barbam Aaron. 3. Quod defiendit in oram 
veftimenti. ejus © Jicut ros Hermon, qui defcendit in 
montem Ston. Quefta unione è fimile all’unguento , 
che verfato ful capo di Aronne fcendea per la barba 
fino all'orlo della fua vefte ; ed è fimile alla ruggia- 


I da, 


lodare unitamente Iddio, con pre 
garlo pet lo Popolo. È 


} 
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da , che' fcende fui monti di Ermon, e di Sion, e gli 
— rende così fertili. 

4. Quoniam sllic mandavit Dominus benediBtionem ; 
CY vitam ufque in feculum. Poichè ove regna tale 
‘unione , il Signore fa ORC ai benedizioni , e 
fa godere una vita perenne - | 


e valina III. a a Vefpero della Fe Feria Quinta, 
€ CXXXIV. del Salterio . 


Argom. I L Profeta in quefto Sal-\gue dagli altri Dei delle Genti, ed 


mo ammonifce i Mini-|a ringraziatlo per li benefici fatti 
ftri del Tempio a lodare il Signare [al fuo sita , 
per la fua potenza , che lo difin. i 


Po as a 
È - Audate nomen Domini, lede fori Dominum. 


2. Qui fiatis in domo Domin! , fn atrius do- 


mus Dei noftr:. Servi del Signore, e voi fuoi Mini- 


ftri che dimorate nel fuo Tempio, lodate il Nome - 


- del Signore. \ 
3. Laudate Dominum , quia bonus Dominus: pfal- 


lite nomini ejus ; quontam fuave . Lodate il Signore, . 


mentr’ Egli è la fteffla bontà ; e celebrate le glorie 
del fuo Nome, perchè è foave per li PORRO , che 
- difpenfa alle fue creature . 

4. Quonian Jacob elegit Sibi Dosiias, Ifrael în 
poffeffionem ibi . Poich' Egli ha eletto .per Se Gia- 
cobbe, ed Ifraello, (. cioè i fuoi. figliuoli ) per fua 
eredità. 

5. Quia cgo cognovi, quod magnus eft Dominus : a 
Dis nofter pre omnibus: dits. Troppo io conofco-, 
quanto fia grande il noftro Signore , e Dio ì più di 
tutti gli altri Dei delle genti. 


6. Omnia quecumque voluit , Dominus fecis in ce-o 


lo & in terra, in mari, È in omnibus aby[fis « 
Tutto quanto ha voluto , Egli ha fatto nel Cielo ; 


nella Terra; nel Mare, e negli abiffi ira profondi . 


7. Educens nubes ab 'extremo, terze: leura tn plu- 
viam ufo: Trae le nubi. dall eftremità della EEA; : 
e fpef- 


3 \ 
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è fpeffp dalle. tempefte , che mandano fulmini , ne for- 
ma le pioggie per irrigarla. 
8. Qui producit ventos de thefauris fuis: qui percul- 


Sit primogenita REgypti ab bomine ufque ad pecus. 


Egli fa iufcire 1: venti da quei luoghi , ove li tiene 
chiufi come in un teforo, peravvalerfene quando vuo- 
le; Egli è colui, che percoffe in Egitto colla morte 
1 Primogeniti degli Uomini, e degli armenti. 

o. Et mifit prodigia, © figna in medio tui, 7Eey- 
pie: sn Pharaonem, © in omnes fervos ejus. Ed operò 
tanti fegni, € prodigj in mezzo di te, o Egitto ; al- 
lorchè volle gaftigar Faraone, € tutti i fuoi fervi. 

10. Qui procuffit Gentes multas: © occidit reges 
fortes. Egli ancora ‘fu quegli, che depreffe molte Na- 
zioni ; e fe’ morire Regnanti, che molto fi vantava- 
no della loro fortezza . | 

.11, SeZon regem Amorrbeorum, ©& Og regem Ba- 
an, € omnia regna Chanaan. 12. Et dedit terram 
eorum baereditatem Ifrael populo fuo . Fe morire anche 
Sehon Re degli Amorrei, ed Og Re di Bafan, € 
tutti gli altri Dominanti de’ Cananei ; e diè tutte le 


Joro terre in eredità «al Popolo fuo d’ Ifraello. 


‘ 13: Domine, nomen suum in aternum > Domine, 
memoriale tuum in generationem, © generationem. Si- 
gnore, la gloria del voftro Nome farà eterna ; e la 
memoria di Voi perfifterà in tutte le generazioni. 
14. Quia judicabit Dominus populum fuum: & tr 
fervis fuis deprecabstur . Poichè il Signore giudicherà 
il fuo Popolo, cioè con giufto giudizio punirà i di 
lui perfecutori ; ed uferà mifericordia a’ fuoi fervi, 
rendendofi pronto ad efaudir Je loro preghiere. Qui 
la parola deprecabitur, dice 11 Bellarmino , .dee -pren- 
derfi in fenfo paffivo, cioè deprecabitur per exorabitur. 
15. Simulatra Gentium argentum © aurum: «spera 
manuum bominum . ‘Gl' Tdoli delle Genti nulla poffo- 
no, peichè non fono che argento ed oro opere degli 
fteffi Uomini che gli adorano. 
16. Os habent, & non loquentur > oculos habent, 
£ non videbunt. 17. «Aures habent ; © non audient ; 
Ha neque 


î 
f 
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meque enim eft fpiritus in ore ipforum. Hanno effi la 
bocca, ma non parlano ; hanno gli occhi, ma non 
vedono ; hanno le orecchie, ma non fentono; nè ap. 
parifce alcun fegno'di vita nel foro vifo. Te 
18. Similes illis fiant, qui factunt ea: © omnes 
qui confidunt în eis. Diventino fimili ad effi quelli 
che gli formano ; € tutti gli altri che in effì metton 
la loro confidenza. — cc n 
19. Domus Ifrael benedicite Domino: domus Aaren 
benedicite- Domino. Ma tu Famiglia: d’ Ifraello bene- 
dici il Signore; 'e tu fa 1’ ifteffo Famiglia di Aronne, 
20. Domus Levi benedicite Domino: gui timetis Do- 
misum, benedicite Domino. Tu ancora Pofterità di 
Levi benedici il Signoré; ‘e beneditelo voi tutti, che 
avete il fuo fanto timore. sol gh 
21. Benedittus Dominus ex Ston, qui habitat în 
Ferufalem . Sia in fomma benedetto il Signore, ‘che 
dimora in Gerufalemme, e dal Monte Sion diffonde 
le fue grazie fovra di noi.‘ en 


. Salmo IV. a Vefpero della Feria. Duinta , | 
| € CXXXV. del Salterio. © =” 


. Argom. I N quello Salmo il Profe-{Ficj fattì agli Uomini, e {pecialmen- 


ta eforta i Giudei a rin-]te al fuo Popolo. 
sgraziare il Signore per tutti i ‘bene- | 


I. C Onfitemini Domino , quoniam bonus > quoniam 
in eternum mifericordia ejus . Ringraziate il 
Signore , poich' Egli è così benigno, ed è fempre si. 
pieno di mifericordia. ; | a LT 
= on Angie Deo deorum, quoniam în ceternuni 
mifericordia ejus. Lodate quel Signore, ch'è il Dio 
vero “de dei falfi ; poichè Egli non ceffa mai ‘di ufar 
pietà verlo di tutti. o e 
Da i Domino dominorum: quoniam în eeter- 
num mifericordia ejus . Benedite il Signore ‘de Signo- 
xi ; poich' Egli è fempre mifericordiofo. “n 
4 Qui facit mirabilia magna foluss quoniam în es 
| tere 
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ternum mifericordia ejus. Egli è quel folo che opera 
i gran prodigj 5 poichè fempre,mifericordiofo . 
 $. Qui fecit celos in intelleCtu: quonsam in aternum 
inca ejus. Egli ha fatto i Cieli con fapienza; 
, poich' è fempre mifericordiofo. | 

. 6. Qyi firmavit terram fuper aguas: quoniam in 
eternum mifericordia ejus . Egli ha ftabilita la Terra 
fovra delle acque ; poich’ è fempre mifericordiofo - 

» Qui fecit luminaria magna: quoniam in eternum | 
mifericordia ejus. Egli ha fatti graù luminari per il. 
luminare il Mondo; poich’ è fempre mifericordiofo . 

8. Solem sn poteflatem diei: quoniam în eternum 
mifericordia ejus. Egli ha formato il Sole, acciotchè 
prefieda al giorno; poich' è fempre mifericordiofo . 

9. Eunam, © flellas in potaftatera notlis» quoniam 
. sn eternum mifericordia ejus. Egli. ha formata la Lu- . 

na, e le ftelle, acciocchè prefiedano alla notte > poich' 
è fempre mifericordiofo . È | 

10. Qui percuffit REgyptum cum primogenitis eorum © 

uoniam in ateraum mifericordia ejus . Egli ha percof- 

o l'Egitto, facendo morire i loro Primogeniti; poi- 
ch'è fempre mifericordiofo . 

11. Qu: eduxit Ifrael de medio eorum © quoniam in 
, eternum mifericordia ejus. Egli ha tratto fuori Ifraello 
da mezzo degli Egizj; poich’ è fempre mifericordiofo. 
— 12. In manu potenti, ©& brachio excelfo:- quoniam 
in eternum mifericordia ejus. L° ha tratto fuori colla 
fua potente mano, e col fuo braccio invitto ;. poich' 
è fempre mifericordiofo . uu n 
13. Qui divifit mare Rubrum. in divifione 3 que- 
mam sn eternum mifericordia ejus., Egli ha. divifo il 
Mar Roffo ; poich'è fempre mifericordiofo. 

14 EÉt eduxit I[rael per medium eyus © quontam sn 
ceternum mifericordia‘ejus. Éd ha ear Ifraello. per 
mezzo di quello ; poich'è fempre mifericordiofo . 

15. Et excuffit Pharaonem © virgutem ejus sn ma- 
ri Rubro : quoniam in eternum mifericordia ejus . E- 
gli ha abbattuto Faraone, e tutto il fuo efercito nel 
Mar Roffo; perch’ è fempre mifericordiofo. 


16, Qui 


Prali 
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16. Qui traduxit populum fuum per defertum : quo- 
miam in eternum mifericordia ejus . ' Egli ha guidato 
il fuo Popolo per lo -deferto ; poich'è fempre mife- 
ricordiofo. a 
‘17. Qui percuffit reges magnos» quoniam in eternum 
mifericordia ejus. Egli ha disfatti gran Monarchi; poi- 
ch'è fempre mifericordiofo. |. ; 

-18. Et occidit reges fortes: gupniam in aternum mi- 
fericordia ejus. Egli ha fatti morire Re potenti; poi- 
ch’ è fempre mifericordiofo. di 

19. Sebon regem, Amorrbeorum: quoniam in eter- 
num st ejas. Egli ha fatto morire Sehon 
Re degli ‘Amorrei ; poich'è fempre mifericordiofo . 

20. Et Og regem Bafan: gquontam sn eternum mi- 
fericordia ejus. Egli ha tolta la vita ad Og Re di Ba- 
fan ; poichè fempre mifericordiofo . 

— 21. Et dedit-terram eorum baredîtatem= guoniam in 
ceternum mifericordia ejus. Egli ha data ad altri in 
eredità la loro terra ; poich’' è fempre mifericordiofo. 

22. Hereditatem Ifrael fervo fuo® quontam in eter- 
num mifericordia ejus. Quelta eredità l'ha data ad 
Ifraello fuo fervo ; poich’ è fempre mifericordiofo. ‘ 

23. Quia in humilitate noftra memor fuit noftri: 
quoniam in aternum mifericordia ejus. Egli fi è ricor- 
dato di noi nel tempo della noftra afflizione ; poich' 
è fempre mifericordiofo . 

24. Et redemit nos ab inimicis noftris: quoniam in 
aternum mifericordia ejus. E ci ha liberati da’ noftri 
nemici ; poich’ è fempre mifericordiofo . 

25. Qui dat efcam omni carni» quoniam in eternum 
miferscordia ejus. Egli alimenta tutti gli Uomini, 
e’ bruti; poich’ è fempre mifericordiofo . 

. 26. Confitemini Deo cali: quoniam in aternum mi. 
fericordia ejus . Ringraziate dunque il Dio del Cielo 7 
poichè fempre mifericordiofo. - 

. 27, Confitemint Domino Dominorum : quoniam in 
giernum miferscordia ejus. Lodate il Signore de’ Si- 
gnori ; poichè fempre mifericordiofo . . 


- 


sa | Da Sale 
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Salmo V. .a Vefpero della Feria Quinta ; 
e CXXXVI. del Saltersio, 


Argom. tri fon defcritti i Giu- 
dei, che piangono le 

‘ loro miferie nella fchia- 

vitù di Babilonia, e fofpirano di 
ritornare in Gerufalemme. 11 Sal. 


1. (0 Uper flumina Babylonis sllic fedimus, & flevi- 
mus : cum recordaremur Sson . Sulle rive de’ fiu» 

mi di Babilonia fediamo afflitti, e piangiamo , ricor- 

dandoci di te, o Sionne. | La 

2. In falicibus in medio ejus, fufpendimus orga. 
na noftra. In mezzo della Città abbiamo fofpefi i no- 
ftri organi ( cioè tutti gli ftrumenti di mufica ) fo- 
vra de falici. | 
| 3. Quia illic interrogaverunt nos, qui captivos. du- 
werunt nos, verba cantionum. Ivi quelli che ci han 
condotti prigionieri, ci dimandano, che cantiamo. 

4. Et qui abduxerunt nos : Hymuum cantate nobis 
de canticis Sion. E coftoro che ci han portati, ci 
dicono » Cantateci quegl inni, che folevate cantare 
in Sionne. | | : 
- $-» Quomodo cantabimus canticum Domini, sn terra > 
aliena ? Ma come noi canteremo ( rifpondiamo noi ) 
1 cantici del Signore in una terra a noi ftraniera ? 

6. St oblitus fuero tui J erufalem , oblivioni detur 
dextera mea. Se io mi dimenticherò di te, o Geru- 
falemme , in quefta fchiavitù ove mi trovo, mi di» 
venti inutile la deftra mano. 

7. Adbereat lingua mea faucibus mess, Si non me- 
minero tuî. Si attacchi inaridita la mia lingua. alle 
mie fauci , fe non mi ricorderò continuamente di te 
o Gerufalemme . | RECENE: a 

8. St non propofuera Jerufalem, sn principio lett 
| tie mee . Così mi avvenga, fe non proporrò, che 
Gerufalemme fia il principio di ogni mia allegrezza, 
viene a dire, fe io prenderò a rallegrarmi ftando lon- 
tano dalla mia Patria. 

se 9. Me. 


(aa 
Pai 


mo è proprio ad un’ Anima Criftia- 
na, che geme nell’efilio di quefta 
Terra, e fofpira di andare alla pa- 
tria del Cielo. - 


_— 
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g. Memor efto Domine filtorum Edom, sn die Jerus 
falens. Ricordatevi Signore delle barbarie , che ufaro- 
no i figli di Edom, cioè gl Idumet, nel giorno che 
prefero Gerufalemme. | ©@©@" >» 

ro. Qui dicunt > Exinanite, exmanite ufque «ad 


| fundamentui în ea. Diceano effi: Diftruggetela , di- 


ftruggetela fin dalle fondamenta , .-. i 
11. Filia Babylonis mifera » beatus, gui retribuet 


«vibi retributtonem .tuam, quam retribusftt nobis .. O 


mifera. Babilonia., beato chi ti-renderà quei mali, 
che tu hai recati a noi. . E: a 

12. Beatus, qui tenebit, © allidet parvulos tuos 
ad petram. Beato chi avrà tra le fue mani, e battee 
rà i tuoi bambini ad una pietra per farli perire. 


FERIA SESTA A VESPERO. 
Salmo I. a Vefpero della Feria Sefla, 
«e CXXXVII. del Salterso. ©» — 


Aytom. D Avide ìn quefto Salmo ver efaudite le fue preghiere in lio 
cune ringrazia Dio, per a-]berarlo dalle perfecuzioni. 

1. ( i Onfitebor tibi Domine în toto corde meo: guo- 

- Na siam audifti verba oris met. Io fempre vi rin 


| grazierò Signore con tutto il mio cuore; poichè Voi 


avete bemnignamente udite le mie fuppliche.. —. 
. 2, In confpettu Angelorum pfallam tibi: adorabo ad 
templum fanitum tuum, © confitebor nomini tuo. lo 
canterò le voftre lodi alla prefenza degli Angeli; vi 
adorerò nel voftro fanto Tempio, e benedirò il vo- 
ftro- Nome. © È e 
3. Super mifericordia tua, © veritate tua :. quoniam 
magnificafti fuper omne nomen fanttum tuum. Loderò 
la voftra mifericordia, e la ‘voftra fedeltà nelle pro- 
meffe ; poichè avete fatto conofcere,.quanto fia gran 
de fovra ogni altra cofa il voltro fanto. Noire. | 
(4, In quacumque. die invocavero te, exaudi me: mul. | 
tiplicabis in anima mea virtutem. Signore, in qua- 
| ‘lun 
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lunque giorno io v'invocherò, efauditemi prefto; e 
raddoppiate in me la forza per potervi fempre fervire. 
5. Confitcantur tibi Domine omnes reges terre: quia 
audierunt omnia verba orts tut. Vi beredicano, Si- 
gnore, tutti i Re della Terra; poichè ben fono.ftati 
fatti intefi di tutte .le parole, che Voi avete dette, e 
le avete adempiute. . ua podi 
° 6 Et cantent in viis Domini: quaniam magna. cft 
gloria Domini. E lodino le vie che tiene il Simo: 
poichè ben Mn è la fua gloria mel tirare a fine 
tutti i fuoi Divini difegni. . | oa 
7. Quoniam excelfus Dominus, © hbumilia vefpicit: 
© alta a longe cagnefett. Dicano pure, che.il Signo» 
re è fublime, ma non ifdegna di guardare con oc. 
chio benigno le cofe baffe, cioè gli umili; ed all in- 
contro le cofe alte le conofce da lontano, cioè dal 
fuperbi fi fa lontano, e gli difprezza. | 
8. Si ambulavero in medio tribulationis, vivifica. 
bis me. © fuper iram inimicerum meorum. extendifti 
manum tuam, ©° faluum me fecit dextera tua. Se'mi 
troverò in mezzo alle tribulazioni , Voi mi darete vi. 
gore di foffrirle con pace ; quando i miei nemici fi 
fono avventati con furore contra di me Voi avete 
ftefa la voftra mano, ed ella mi ha falvato. __ — 
9. Dominus retribuet pro me » Domine, mifertcore 
dia tua in feculum: opera manuum tuarum ne defpî- 
cias . Il Signore farà le mie vendette contra coloro, 
che mi perfeguitano ; sì mio Signore, la voftra mi- 
fericordia è eterna, deh non difprezzate l’opera delle 
voftre, mani. © | > Sai 


Salmo II a Vefpero della Feria Sefta, 
e CKXXVIII. del Salterio. 0’ 
| UU di i LI iu ini ad unirfi co’ Giuftf, che 
SER Qui Dio tutto use REA #4 NA 


i ed a tutto provvede .|da' peccatori, che ’I Signore è co- 
Cerca in oltre il Salmifta di tirarelftretto dalla fuà gioftizia a puniti. 


I, Do- 


ee3a3ae è 


Ca ar 
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1. Omine ,- prebaffi me, © cognovifli me: tu co- 
gnovifti feffionem meam, © refurreGionem 


meam .' Signore, Voi mi avete provato, e conofciuto ;' 


‘Voi avete ben conofciuto il tempo, in cui doveva io 
federe, e quando forgere, cioè quando ripofare, e 
quando operare : il che s' intende anche moralmente , 
quando io ddveva effere umiliato, e guando efaltato. 
Dice il Bellarmino, che quefto verfo ben può inten. 
derfi di Gesù Crifto, parlando delia fua vita, e della 
fua Rifurrezione, come già l’applica. la Chiefa nel 
giorno del fuo Riforgimento, | 

x. Intellexifli cogitationes meas de longe: femitam 
meam, © funiculum meum inveftigaftt. Voi già da 
lontano avete: percipiti i miei penfieri ; come anche 
avete inveftigata la via, ch'io dovea tenere; ed an- 
che il funicolo; cioè la’ fine a cui dovea io giungere . 

3.. Et omnes wias meas previdifti : quia non A; 
mo tn lingua mea. Avete prevedute le mie vie, cioè 
le mie azioni, prima che dalla mia linguà ufciffe pa- 
rola che le manifeftaffe . | 
‘ 4» Ecce Domine tu cognovifti omnia, noviffima, ©& 
antiqua : tu formafti me, © pofuifti fuper me manune 
zuam. Ecco, Signore, che Voi avete conofciute tut- 


te le mie cofe antiche, e nuove; giacchè Voi mi . I 


avete formato , ed avete applicate le voftre mani per 
crearmi, e rendermi voftro fervo. | 


| 5. Matrabilis fatta eft foientia tua ex me: conforta» 


ta. eft,, © non potero ad cam. La voftra fcienza è 
più ammirabile di quel ch io poffa comprendere ; di- 
ce il Bellarmino, che quel ex me, fecondo la frafe 
Ebrea fignifica fuper me ; il che fi fpiega colle paro» 
le feguenti : Confortata eft, & non potero ad cam, 
cioè ella è più alta di quel ch'io poffa capirla. 

6. Quo th0 a fpiritu tuo? & quo a facie tud fur 
giamî Dove io anderò lontano dal voftro fpirito, 
cioè lontano dalla voftra cognizione ? dove fuggirò lon- 
tano dalla voftra faccia, cioè efente da’ voftri fguardi? 

7. $ i afcendero in celum , tu illic es: fi Kindo 
vo in snfernum , ades. Se io falirò nel Cielo, RE già 
1ete 


fl 


di 


. 


» PREIS, E 
ro ori 


È 
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fiete Voi: fe fcenderò nell’ Inferno, -ivi ancora Voi 
ftate, perchè fiete immenfo.. 0° 4 
° 8. St fumpfero pennas meas diluculo, &' bakitovan 
ro in extremis maris. 9: Etenim illuc. manus tua dee 
ducet me : © tenebit me dextera tua. Sedi mattina 


. io prenderò le ale, e andrò ad abitare negli ultimi 


confini del mare ; di là mi caverà la voftra mano, 
nè da quella potrò liberarmi . o 

ro. Èt dixt1i Forfitan.tenebre corculcabunt me: & 
nox illuminatio mea in delicits méis. E fe dirò , che 


+ forfe le tenebre mi nafconderanno dagli occhi veftri 


( conculcabunt me, S. Gitolamo volta, apersent me è ) 
© nox illuminatio mea in deliciis meis, il relto E- 
breo legge così : Et mox lux eft circa ma, onde fx 
fpiega : E la notte a rifpetto degli occhi di Dio ron 
è notte, tna è luce circa di me, che gli fi vedere 
tutto quel che opero .- Del refto, te riferite parole 
fecondo la Volgata anche ben fi fpiegano così, core 
fcrivono il Menochio, e Bellarmino è Se io :mi na- 
fconderò nell’ ofcurità della notte, per nom efler ve-. 
duto prendermi quei fozzi piaceri ;, che cercino le 
Li s tuttavia non potrò sfuggire gli occhi. 
voftri. dee | 

«11, Quia tetiebre nor obfeurabuntur da. te, nmox 
ficut dies illuminabitur: ficut tenebre. ejus, ita © lu- 
men: ejus « Poichè le teriebre non fono ofcure per 


‘Voi, mentre la notte a Voi è chiara come il gior- 
‘ 810; ficchè tanto vedete la luce del giorno , quanto 


le tenebre della motte . i 

12. Quia tu poffedifti renes meos è fufcepifti nie de 
utero matris mee » Poichè Vot avete poffeduti i -miet 
reni, cioè le parti più interne del mio corpo ‘e 
quindi fono iri tua mano gli affetti, e 1 miei defide- 
rj; Voi mi avete prefo , cioè protetto, fini dall’ ute- 
ro di mia Madre. | | 

13. Confitebor tibi, quia ‘tervibiliter magnificatus 
esi mirabilia opera tua, © anima mea. cognofcit ni= 
mis Signore, io vi loderò fempre, perchè terribil. 
mente, cioè con terrore di riverenza, mi avete fatta 

A cono- 
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conofcere la voftra grandezza nelle ammirabili opere 
voftre, che l’anima mia troppo le conafce.. . | 

— * 14. Non ef occultatum os meum a te , quod feciftt 
sn occulto:  fubflansia mea in nferioribua terre. 
«Non è nafcofta a Voi.Ja mia bocca, e tutto ciò che 
di nafeofto avete fonmato dentro di me, cioè le vi. 
fcere, e le offa ; © fubffanita mea &c. ficche tutta 
la foftanza del mio corpo è nota a Voi, ficcbme è 
noto quanto: fi .nafcogde nelle vifcere più profonde 
della po a Ùù | li sui. © i 

15. r meu: Viderunt oculi tuî, in 
libr panier feribentur : dies formabyntur , © nema 
în eis. Gli occhi voftri han veduto il mio imperfet- 

to, cioè il mio corpa,. quando era informe, fenza 
,  diftinzione dt membri; poichè nel voftro libro, cioè 
, . mella voftra mente, tutti gli Uomini fi ritrovano 
è  fcrittt; onde ben fapete quer che di loro ha da effe- 
; se. Il che meglio fi fpiega dalle parole che feguona.: 
. ‘Dies formebuntur, & nemo in eis , fpiega Menochio: 
, .I giorni fuccederanna-ai. giorni, e riuna di foro man. 
e cherà nel veftro libro, fi che refti occulta alla vae 
i Bra notizia. de e i RE 5 
16. Mibi autem nimis bonarificats: funt amici tui s 
«+ Deus: simit confortatus ef priucipatas eorum. Ame, 
j . CIOÈ prefflo di me, come fento, troppo mio Dio fo. 
" 


no onorati i voftri amici ; € troppo è avvaloratò 4 
lor principato, eflendo da Voi chiamati a godere 
la gloria eterna, quando faran fatti Principi dell’ e- 
terno Regno. | | ve 
| 17. Dinumerabo eos, © fuper evenam multiplica» 
buntur : exurrexi, © adbuc fum tecum. Io dunque 
,  m'ingegnerò di numerare quefti voltri amici ,, che @ 
y multiplicheranno fopra le arene del mare; Exbrrexi, 
10 fon forto, o fia, i fono levato dal fonno,: co- 


cme fuona la voce Ebraica, evigilaui | € adfuc, 
s Cioè e fino a quefto tempo fono con Voi., cioè 3 
; Voi mi unifco, e cos fpero travasi unito fino al- 
DI la fine Ù: i i | 


38 Si occidaris Deus peccatores i vivi Sanguinam 
D d "2 . (a) 


chi 
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5 ; [|] 
declinate a me. All’iricoritro vedendo che Voi° mio 
Dio diftruggete 1 peccatori‘, io' dico « Uomini fan. 
guinarj allontanatevi da me.‘ — i 

19. Quia dicitis in cogitatione > Accipient în vani 
fate tiuttates tuas . Poichè voi dite nel voftro pen- 
fiero, cioè tra voi fteffi.: Invano, o Signore ,-i vo 
si fervi occuperanno le Città ; "che Voi avete lor 

ate. 

20. Nonne qui oderunt te Domine, oderam : & Sui 
per intmicos tuos tabefcebam? Forfe, mio Dio , 10 
non ho odiati coloro , che hanno odiato Voi ,emi 
fon confumato di dolori vedendo l audacia de’ voftri 
nemici ? 

21. Perfetto odio odevim illos : © inimici fai fino 
mibi . Io gli ho odiati con tutto l'odio, ond’eglino 

. fi fon fatti nemici miei. —. 

22. Proba me Deus, © fcito ‘cor meum © interroga 
me, © cognofce femitas meas . Provatemi ,.mio Dio, 
ed inveftigare tutti gli affetti del mio cuore ; interro- 
gatemi , cioè efaminatemi y € pefate tutte le mie vie,. 
Je mie azioni... : 

E 23. Et vide, fi via iniquitatis in me eht : @ de» 
. duc me în via eterna . E fe vedete ch’ io fono nella 
via della iniquità, conducetemi Voi nella via eter-. 

na, cioè a camminare per ‘quella via, sE mi porta 

ad acquiftare 1 beni eterni. 


Filme III. a Vefpero della Feria Sefta , 
e CKXXIX. del Salterio . 


ila Avide qui domanda a Saulle , e contra. coloro che preffo 
Dio foccorfo controlsaulle il calunniavano. 


I. E. Ripe me Domine ab bomine malo, a viro int 
‘quo gripe me. Signore liberatemi dagli Uomi- 

ni maligoi, ed iniqui. 
2. Qui cogitaverunt iniquitates sn corde: tota die con- 
Slituebant prelia . Effi meditano cofe inique nel loro 


cuore CONtro di me, e tutto giorno mi fanno guerra . 
3. «Acue= 


\ 
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. 3. «Acuerunt linguas fuas' ficut ferpentes.: venenum 
afpidum fub labiss eorum. -Aguzzano le loro lingue 
come fèrpenti ; fotto le loro ilabbra non vi è che ve» 

. Jeno di afpidi. > a CRT 
‘4. Cuftods me: Domine de manu peccatoris -. © ab 
bominibus iniguis eripe me ,, Cuftoditemi «Signore dal- 
le mani di quefti malvagi , ‘e liberatemi dagli Uomi- 


. mi iniqui. 


S. Qui cogitaverunt fupplantare erelfus meos: ab 
a Superb: laqueum. mibi:. Efli machinano di 
fturbare , © fia. d' impedire.i miei. pafli; i fuperbio 
nafcondono i lacci, che mi tendono. 

6. Et. funes. extenderunt in laqueum » juxta  jter 


. feandalum pofuerunt mihi. Aggiungono funi ‘ai "lacci 


per prendermi : ‘pongono nella via per cui cammino 
fcandali ; cioè trappole, per avermi nelle loro mani 
dn qualunque modo. nea 
7. Dixi Domino : Deus meus es tu exaudî Domi= 
ne vocem deprecattonis.miee . To ho detto al Signore: 
Voi fiete il mio Dio, efaudite Signore la mia pre- 


_ ghiera. | 


8:. Domine, Domine, virtus f utis mee : ohumbraa 
fti fuper caput meum in die belli. Signore, Si more, 
foltegno unico della’ mia falute, Voi mi avete co- 
verto il capo colla voftra protezione ne’ miei combate - 
timenti . | ser. 

9. Ne tradas me Domine a defiderio meo peccatori è 
togitaverunt contra me, ne derelinguas me , ne forte 


 exaltentur . Ne tradas ©. Ne permittas me tradi a. 


deliderio méo peccatori, così traduce il Bellarmino , 


| che per lo peccatore intende il Demonio : onde fi fpie= 
per lo pe p 


ga il verfo: Signore non permettete, ch’ io trafcina» 
to dalla mia concupifcenza - mi dia in mano del ne- 
mico s cogitaverutt ©. quelti nemici non penfano 
che a farmi. danno , non mi abbandonate Voi 4 ace 


’ciocch' effi non fi gloriino di avermi vinto. 


10. Caput circuitus corum : labor labiorum ip[orun. 


operset cos. Se. Voi mi affiltete., caput circuitus con. 


sum , cioè .il.difegno delle loro. infidie , colle quali mî 
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‘circondano per diver ‘vie: Yabor labrorum PIA 
tutta Ja fatica delle calunnie ;. che im’ impongono, e- 
pirici tos ; coprirà elfi.fteffi , cioè ‘caderà fovra di elli . 

II, Cadent Super eos carbones , 0 18 1g0en dejicits: 
In miferiis non fubfiffone . Caderanno fovra di loro i 

‘carboni’, cioè le afflizioni che mi tramavano, e Voi 
‘gli getterete nel fuoco; in mreferits non fubfifient ; fa 
ran rali le loro miferie , che non IPOCARnO non re- 
trarne oppreffi, 

12, Vir linguefus: co dirigono n ‘serva: ‘virum i 

um indla CApIENE vn! spreretm , Vir linguefus 5 in- 
rende quell’ Uomo; ch'è prosto colla lingua ‘a men 
tire; a morniorare , sa ngiuriare y:coftai non potrà 
imai: viver. profperamente in quelta Terra; ed i mali 
che 1'‘affliggeranno, nof fervicanno per farlo meritare 
colla pazienza , ma per maggiormente Precipiano 
mella, morte eterna , 

13. Cognovi quia facset Dominas “pudiciara inopis , | 
© ‘vindittam pauperum. Conofco che il Signore ha | 
oa di difendere il bifognolo , e di vendicare i torti 

e poveri . 

na Perumtamen jufti confitebumtur nomini tuo: 
babrtabunt Ri cum ciultu tuo. Ma gli Uomini giu- 
fi Joderanno fempre fl vaftro Nome ; edabiteranno, 
cum vulsu tuo, cioè nel Regno beato a vifta della 
voftra bella Faccia. 


E” IV. a Defpero della Feria sha, i 
. ‘- e CXL. del Salterio. © © 


Argon, IL L Salmifta iniplora qui-Jayprefervarlo dalle colpe . di suite 
Divina protezione con- Bara rendere, inutili Je fue Spprette . 


dra i fuoi nemici ; e prega Dio a 
$i; Onsine dlamavi ad te, EE mes ra 210» 
c mea, cun. clamavero ad te. Signore, to 
Vi chiamo in ajuto, efauditemi ; ; porgere to orecchie 
alle mie voci, quando griderò a Voi. :" 
“Za Diga orarto. mea, han, siciziae in ‘ce fpot | 
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tuo: clevatio manuum mearum facrificium ‘vefpertinum, 
S'ipnalzi a Voi la mia preghiera, ficcome s' innalza 
31 fumo dell’'incenfo nel voftro cofpetto ; € quando 


30 alzo le mani a Voi per implorarne il foccorfo, 


ciò vi fia gradito,-come il Sagrificio che vi fi offeri- 

fce le fera. n e a Li, 
3.» Pone Domine cuftodiam pri meo: © oflium cir 

cumjftantie labits meis. Ponete Signore una guardia 


| alla mia bocca, ed una porta che fia fopra Je mie 


labbra, acciocchè non n'efca parola inconfiderata di 


. oftro difpiacere . 


4. Non declines cor meum în verba malitie ; ad ex- 
cufandas excufationes in peccatis. E fe mai per debo- 
lezza- vi difpiaceffi, nog permettete ch’ io parli mali- 
ziofamente, rcioè-ch'io cerchi di fcufare le fcufe, che 
adducefli per ifcufare 1 miei peccati. n 

5. Cum hominibus operantibus iniquitatem, © non 
communicabo cune eleftis eorum. Così fanno gli Uo- 
sini iniqui, ma io non voglio aver parte con eflì ; 


nè voglion comunicare con i difordini, che loro piac- 


ciono . | 

6. Corripiet me juftus in mifericordia, © increpabit 
me: oleum autem peccatoris non impinguet. caput meuna, 
Più prefto defidero, che gli Uomini giulti mi ripren- 
dano con carità, e mi rimproverino 1 miei rrafcorti; 
non fia mai che l’olio del peccatore impingui il mio 
capo, cioè che mi piacciano Je adulazioni de’ malvagi.. 

7. Quontam adbuc © oratio mea in beneplacitss co- 
gum abforpti funt juniti petre judices eorum, Que- 
fto verfo è ofcuriffimo; ma fecondo S. Giovan Gri- 
foftomo fi fpiega così: Io non folo non comunicherò 
coglr empj, ma di più la mia preghiera a Dia ( sn 
beneplacstis eorum ) è che non permetta, ch'io mi di- 
letti in quei piaceri, che loro ‘piacciono ; abforti funt 
£*c. ma effi pesranno infieme co’ loro Principi, cioè 
con coloro che gli guidano al male, /unffi petre ; i 
quali già fono periti, perchè fono urtati nella pietra, 
cioè nello fcoglio che gli ha fatti naufragare . 

8. «Audient verba mea, quoniam. potuerunt » Sicug 
24 a: AI craft» 
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craffitudo terre erupta eft fuper terram. Quefto verlo 
anche è molto ofcuro, fi fpiega- Spero nonperò, .ch 
effi udiranno le mie parole, quoniam ea verba potue= 
zunt, le quali avranno forza di farli rayvedere; /icut 
craffitudo terre corrupta eft fuper terram,-e fpero che 
ficcome la graffezza, cioè la durezza della terra fi 
rompe colla zappa, così la loro oftinazione fi rompe- 
rà, e cederà alle mie perfuafioni. 1" 

9. Diffipata funt offa noftra fecus infernumi quia 
ad te Domsne, Domine, oculi mei- sn te [peravi, non 
auferas antmam meam. Le noftre offa, cioè la noftra . 
fortezza fi è difperfa, debilitata, ficchè quafi ci ve- 
diamo vicini al fepolcro; ma Signore, Signore, gli 
occhi. miei fono ‘rivolti a Voj; in Voi ho ripofta la 
mia fperanza, non mi abbandonate alla morte . 

10. Cuftods me a laqueo, quem ftatuerunt mibi: È a 
fcandalis operantium iniguitatem . Cultoditemi dalla rete, 
che i nemici mi han tefa, e dalle infidie di queft’ iniqui . 

tt. Cadent in retiaculo ejus peccatores» fingulariter 
fum ego, donec tranfeam. Quefti malvagi caderanno. 
nelle reti, che mi han preparate; io fpero di effer” 
protetto da Voi con modo fingolare; finchè paffì per 


me il pericolo. 


Salmo V. a Velpero della Feria Sefta, 
e CXLI. del Salterio. 


Argom. Icono gli Efpofitori ,\ grotta di Odolla , domandò a Bio 
che in quefto Salmo [i foccorfo in quel gran pericolo di. 
Davide quando ftava afcofo nellalperite . - | 


1. W7 Oce mea ad Dominum clamavi» voce mea’ ad 

Dominum deprecatus fum. Colla mia voce 
io ho gridato al Signore, e l'ho fupplicato del fuo 
foccorfo . | Ì . 

2. Effundo in confpettu eyus erationem meam, & 
sribulattonem meam ante spfum pronuntio. To efpongo 
alla fua prefenza la mia preghiera, e rapprefento la 
mia. tribulazione . i SiR ii, 


e pz Leal sligio cat 
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, In deficiendo ex me fpiritum meum, © th corno: 
vili Semitas meas. Vedendo che .mi fta- mancando lo 


fpirito di - refiftere fecondo le mie deboli forze, .ricor- 


mino così pericolofe . ... © 


+ 4 In via hac, qua ambulabane , abfconderunt la. 


ro a Voi mio Dio, che conofcete le vie che cam- 


‘ queum mibs. In quefte vie, per le quali io giva, i 
“nemici mi han nafcofti i lacci... 2 SI 


5. Confiderabam ad dexteram, © videbami: © non 
erat qui cognofceret me. Io confiderava, «cioè mi ‘vob 
geva alla deftra, per vedere fe alcuno mi foccorrefie; 
«e non trovava: neppure chi mi conofceffe. 0 

6. Perit fuga a me, © non «ft qui reguirat ani. 
mam meam. Veda ch'è perita per me la fuga, cioè 
non mi ‘è permeffo di falvarmi neppure col fuggire; 
e non vi è chi abbia cura.della mia vita. 

7. Clamavi ad te Domine, dixi » Tu es fpes mea , poro 
to mea in terra viventium. In quelto.itato grido a Voi. 
Signore ; e dico ; Voi fiete la mia fperanza , e la mia 


porzione, cigè la mia eredità nella terra-de’ viventi . 
. 8. Intende ad deprecationem meam: quia humiliatis 


Sum nimis. Pergete l orecchio alla mia preghiera; 


«mentre mi vedete cotanto afflitto . - 


9. ‘Libera me a perfequentibus'me :. quia confortati 
Sunt fuper me. Liberatemi da’ miei perfecutori, che 
fi fono così avanzati a ssricga farmi. Mea 
10. Educ de cuftodia animam meam ad confiteridurò 
nomini tuo: me expelfane jufti, donec ‘retribuas mibi . 
Deh cavatemi ‘da quefta carcere, acciocch’ io venga a 
lodare il voftro Nome; mi afpettano i Giufti, fin-. 


chè Vai mi rendiate* la libertà che ‘defidero . . 


SABBATO A VESPERO.. 


Salmo I. a Vefpero del Sabbato, 
e CXLIII. del Salterio., | 


Signore della vittoria 


( fatti = e lo fupplica a dargli forza 
Ottenuta contra Goliat, 


di vincere fimilunente i Pili ftei ; 
: | | 1 Be 


— Argom. Ui Davide rifigrazia il È ‘per tutti gli altri benefic} a laut 
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LA Enedifus Dominus Deus maus, qui docet ma- 
e) nus meas ad prelium, © diprtos meos ad bele 
«tum, Benedetto il 'imio Signore ® Dio, che ha adde- 
SAtrate le mie mam ai combattimenti della guerra. 
2, Mifericordia mea, © refugsum meum » “fufceptor 
smeus © Jiberator meus, 3. Protellor meus., & sn tr 
| pfo fperavi: qui fubdit popnlum meum fub mei' Mio 
Dio, mia mifericordia. Voi fiete il sio rifugio, il 
rio difenfore, il mio diberatore, il mio protettore s 
in Voi ho seollocate ie mie fperanze, giacchè Voi mi 
avete foggettato il. mio Popolo a frovernatio . 
— 4» Domtne, quid eft homo, quia innotuifti e1? aut 
Frlius hominis quia reputaz eum? Signore, clre cofa è 
4 Uomo, che vi fiate indotto a- manifeltarvi ad ef 
{o ? ed a.riputarlo per qualche cofa ftimabile? 
5. Homo. vanitati fimilis fatus eft - dies ejus ficu 
ambra pretereunt . 1. Uomo non è vanità, perchè è 
. &roftra creatura, mg è fimile alla vanità per la fuò 
piccalezzà y i giorni della fua vita paffano come paf 
fa l'ombra... È si \ 
‘ 6. Domine snelina cielos tuos, € defcende : tange 
gnontes , O fumigabunt. Signore, abbaffate i Cieli, 
«e fcendete a difendermi da’ mieinemici ; toccate cio, 
ponete la voftra mano potente fu quefti monti fuper- 
bi, e refteranno mandati in fumo, | ù 
7. Fulgura corufcationem, © diffipabis eos - emitte 
fagittas suas, © ‘conturbabis cos. Fate sfavillate i vo- 
tri fulmini , € così gli diffiperete; ftoccate te voftre 
* faette, e gli metterete in confufione.. n 
. - 8a Emitte manum tuam' de alto , eripe me, © libera 
me de aquis multis: de manu filibrum altenorum. Sten 
— «dete.la voftra mano dal Cielo, falvatemi , e libera- 
temi dalle anagi di quefti nemici ftranieri, che ven- 
gonò come un torrente di acque per affogarmi. . 
— 9, Quorum os Jocutum efi wanitatem © © dextera 
eorum dextera iniquitatis., La bocca di coftoro non 
parla che di “vanità ‘e fuperbia ; ‘e le Joro mani no 
nno altre opere che d’iniquità. |. —. ce 
10. Deus canticum novum cantabo sib1: 1n palco 
SETE ; AECA- 


- {tre lodi nel falterio di dieci corde: —. 


© E Salmo CXLIII. del Salterio; ©“ 2 


‘’Becacordo pfallam ‘tibi . Mio Dio, .io vi canterò. in 


ringraziamento un movo cantico : € celebrerò le vo 


il. Qui das falutem, regibus» qui vedemiflt Da. 
vid fervum 'tuum de gladio maligno: eripe me. Signo» 
re, Voi fiete quello, che falvate i Re; Voi cheave-. 
te liberato Davide voftro fervo dalla fpada maligna, 
cioè dalla perfecuzione de’ maligni > Voi feguite a li- 
berarmi da’ pericoli. Gt. == = è è». ©; . 
. 12, Et erue me de manu. feliorum alienorum, quo» 
rum 0s Vocutum ef vanitatem: © dextera corum, ‘dex- 
tera iniguitatis, E-{alvaremi dalle mani di quefti Uo« 
mini ftranieri < la cui bocca mon fa- parlare «che di 
vanità , é le loro mani non fanno fare che opere <i- 


‘ 


 NIQUE , . 


- 13. Quorum Ftii, ficut novelle Plamtationes, în jus 


venture fua . I figliuoli de’ quali comparifcono com 


piante novelle nella loro gioventu. 00 
14. Filte -corum compolite:. ‘cirerumernate nt Jimilio” 


sudo sempli. Le loro figliuole' fi fan vedere ben come. 
pofte:, e sdornate a'fimigliariza di Templi. © 


15. Promptuaria eorum ‘plena , eruftantia' ex boè în 


Ilud.. Le loro difpenfe fon ripiene, e ridondanti di 
molte robe tcomeftibili i 0 


10, Ques eorum fetofe abundantes in egreffibus fuis: © 
boves eorum «criffe : Le loto pecore fon fecande di 


“agnelli: coi lero parti, ed i loro arnienti fono pingui. 

(i 7. Non tft suina maceriè ,; negiie tranfitus, neò 
‘que clamor.in pluteis rorum. Le loro mura ftarino 
‘ben fane, le loro. terre fon chiufe, nè fi afcoltano. 


gridi e lamenti: nelle loro piazze. 00.0 
13. :Beattm. dixersint populum , cui hic funt ! bed 


è vas populus, cujhz Dominus Deus esus® “E dicono, 
«felice quel ‘Popolo che #ode quelti beni! ma no, di- - 

| clamo noi, feliee quel Popolo:, che ha* Dio per fuo 
Signome., ti 


‘0, 


* i e et 2 
. Sab 


- . 


de al . 
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i n da, ni Salmo In a i Velpera del porone - 
Ped e CXLIV. del Salterio ; dt e 


- Argom. I L Salmifta celebra qui e |pricalamente toda la bontà se 
Divine iperiezioni s malla IINEDSOIRIA di Dio. » 


Le" ' Xaltabo se Deus meus Rex: & benedicam no- 
| mins tuo in' feculum "© în rr feculi. 
Io loderò fetnpre Voi mio Dio ; Ce benedirò 
“im eternò il' voltro fanto. Nome.. 
: 2. Per fi ingulos dies benedicam tibi: © laudabo n0* 
men tun Ù Seculum , © in faculum fecult. Vi. 


benedirò in ogni giorno, e loderò il voftro Nome pér 


‘tutti i fecoli, | 
| 3. Magnas Dominus , © Idudiabilis nimis: © ma 
‘gnstudinis ejus non eft finis.. Il Signore è troppo gran. 
| d. € degno di lode ; e. la fua grandezza non: ha ter- 
‘mine. iu = 
4 Generatio & generatio laudabit opera tia: I 
potentiam twanm° pronuntigbunt. Tutte le penerazioni 
. loderanno le voftre opere, € pubblicheranno la voftra .. 
. Potenza. 7. 
s. Mopnificentiam: glorie fanbtiatis tue loguentur è : 


€ mirabilia tua: riarrabunt. Parleranno. della immen=: 


| fa-gloria che avete per la voftra. fantità ; ‘e Darreran= 
no, i prodigj che Voi ‘operate. > © 3 
t Ha serribilium tuorum dicont so ma= 
Pda tuam:narrabuni. Pubblicheranno. la virtù. | 
* voltri terribili giudiz) ; sé paleferanno la ‘voltra grane 
Zza. ©" 
DA Memoriam abundantie Suarsitirie tuie. erifebune/s . 
juftitia tua exultabunt. Rinnoveranno. agli altri. 
- ta memoria della voftra abbondarite dolcezza 5 "e; fi 
Ò tallegreranno ne voftri. giufti-giudizj. © A 
__ 8 Miferator sO aa Dominus patieis, (è fi 
multum'mifericors. Îl Signore: è benigho, é mifericors I 
diofo, paziente e molto pietofo-. «|. db 
_ 9. Suavis Dominus simiverfi. se ‘miferationes ejus 4 


Super omnia opera èjus. Egli è ‘dolce. con tutti ; iné te 
| | ue 


‘opere. 


ui pw 
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fue miftricotdie rifplendono fovra tutte le fue opere... 
-. «bo, Confiteantur tibi Domine omnia opera tua: © 


Janttsi sui benedicant tibi. Le fteffe voftre opere, Si- 
gnore , tutte vi ‘lodino ; e i voftri Santi ‘vi benedi- 


. . Calo. "© Ò 


11. Gloriam regni tui dicent: © potentiam tuami lo- 


‘ quentur. Efli celebreranno la gloria dél voftro Regno; 
‘e manifefteranno la voftra ‘potenza. 00. 


‘12. Ue notam faciant filiis hominum potentiam.tuam > 
© gloriam magnificentie ‘regni tui. Per far ‘conofce- 
re a tutti .gli Uomini la voftra: Potenza ; e la gloria 
della grandezza del voftro Regno... fee 


13. Regnum tuum regnum omnium feculorime © 


dominatio tua ‘in. omni generatione. & ‘generatione. Il 
: voftro: Regno è il Regno di tutti i fecoli, ed il vo- 
| ftro Imperio è fovra tutte le generazioni... 


14, Fidelis Dominus tn omnibus verbis fuis: © fan- 
Hus sn omnibus operibus fuis. Il Signore è fedele in 


‘tutte le fue promeffe, edè fanto in tutte Je fue opere. 
15. «Allevat Dominus omnes, qui corruuntè © erte. * 
git. omnes elifos. Il tefto dice a/leviat, ma l'Ebreo. 


legge ‘/uffentat. Egli foftenta tutti coloro, che ftanno 


.in pericolo di cadere, e folleva tutti i' caduti; poichè 
per tuttii caduti non ‘marca per parte di Diodi far- 
| gli riforgere, fè vogliono. -. 0 | | 


6. Oculi omnium ‘in te fperant Domine : tu das. | 
1 cl illorum în tempore opportuno. Signore, gli oc- 
C 


chi di tutti fono rivolti a Voi, ed in Voi fperano 
11 foccorfo; e Voi date -loro l’ alimento’ nel tempo 
opportuno.. . 3 | 


17. «Aperis tu manum tuam: © imples omne ani- 
mal benedittioné.. Voi aprite la voftra mano, e.riem-. 


pite di beni tutti gli animali. | 

18. Juftus Dominus in omnibus viis fuis- & fane 
Hus in omnibus operibus fuis: Il Signore è giufto in 
tutte le fue difpofizioni, ed è fanto in tutte le. fue' 


sa 


19. Prope eft Dominus omnibus invocantibus eum i. 


amnibus invocantibus ‘eum în veritite , Egli è-vicino’ 
’ Pi \ ) 


» a 00 


FECE Sabbato 4 Vefpero ki din | 
. a coloro,-che l'invocano; ma a tutti. ber'gi che y 
invocano con confid enza. ; o 
__20, Voluntatem timenfium {e faciet , © orationem 
eorum exaudiet : <v falvos faciet «cos. Egli adempie la 
volontà di coloro che lo temono, ed efaudifce le lo- 
: ro preghiere ,. e gli falva da' mali. 
31° Cuftodit Dominus omnes diligentes te: © cimnes i 
© Peccatores difperdet . Il Signore ‘cuftodifce tutti colora. 
che l'amano, ed, eftermina tutti i peccatori: oftinati.. 
22. Luudationem Domini loguetur os meum: © bea 
nedicat omnis.caro nomini fantto ejus in (feculum, © 
in feculum feculi. La mia bocca non parlerà che del=. ‘ 
le lodi -del Signore»; e defideto che tutti gli VE 
benedicano fempre il fuo fanto Nome x 


e 


- Salma: III. a Lifpero del Sabato; “n 
si e CXLV. del Saltetio . i Da 


Argon, “I L Solmifa parla qui a’ léuia, e glì eforta a' RR fola: 
Giudei PUQIOnE in Babi-| mente da' Dio la loro liberazione + 


se SE - Auda. anima mea. Dominum , laudaba Domix 
dgr in vita med: pfallam "Deo meo, quam 
diu fuero + Anima mia loda si Signore ; sì, ch'io. lo 
‘ loderò in tutta la mia vita ; e finchè ; io viverò, cane 
terò le glorie del mio ‘Dio. 
, 2 Nolité canfidere sn principibus. ‘In fitiis hominum, 
in quibus non eft Jalus,' Uomini non vogliate confi- 
, dare ne’ Potenti della Terra; quefti non fono che Uo- 
* mini, e perciò non poffono effî darci la falute. 
3. Exibit fpiritus ejus, © vevertotur 1. terram 
Suam * in illa die peribunt omnes cogitationes corum . 
“Sono” Uomini , «dico; da cui un giorno ufcirà la fpi- 
‘tito, el loro” corpo "ritornerà ad efler, terra, dt cui 
fono ftati formati ; ed. allora finiranno tutti ‘i loro 
4 Beatus, cujus Deus Jacob adjutor ejus, ée 
Jus in Domino Dev ipfius® qui fecit calum, © ter- 
ram , mare, © omnia que in cis funt si colui ,, 
1 cui 


LI 
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di cut il protettore è il -Dia di Giacobbe,'e che 
mette la fue fperanza nel fuo Dio, € Signore, ik 
quale ha creato il Cielo, e la Tetra, il mare; q. 
tutte: le cofé che in efli fs contengono. =. — I 
- 5. Qui cuffodit veritatem in -feculum, facit. judie 
cium snjuriam patientibus “ dat efcami efurientibus . E 
eli è fedele in mantener per fenapre ferma la fta pa- 
rola 5 fa giuftizia a coloro , the ingiuftamente pati- 
fcona , e provede di cibo i famelici. © * 1 
6. Dominus foluit compeditos : Dominus illuminat 
cECOs a I Signore fcioglie .gl’inceppati ; ed illumina 
1 ciechi . | 
.7. Dominus esigit elifos: Dominus diligie juftos. Ib 
Signore alza da terra f precipitati, ed ama i Giùfit.. 
18, Dominus ciftodit advenas , pupillum © viduam 
fufcipiet « © vias peccatorum: difperdet . Il Signore ha 


. cura degli ftramieri, che -ftan lontani dalle loro Pa-. 
- trie ; protegge i pupilli, e le vedove ; e diflipa i 


difegni de peccatori 0000 Li 
g. Regnabit Dominus in fecula , Deus tuus Sion. 

im generationem © generationent, O Sionne il tuo Si- 

gnore e, Dio regnerà in eterno . sn 


è Salmo IV. a Vefpero del Sabbato . 
e CXLVI. del Salterio, i 


Argomento, fiegue Io fteffo dèi Salmo antecedente . 


1. T Audate Domisum, quoniani bonus vpfnas 
Deo noffro fit jucunda , decoraque laudatio . 
Lodate tutti il Signore , poichè il ledarlo è buono , 
cioè è cofa utile a noi , e giata a Dio; maffate che 
le voftre ‘lodi fiano a Dio gioconde , grate , e daco- 
tofe , cioè degne della fua Maeftà,. — x | 
2. FEdificans Terufalem Domerus  difperfiones Ifriga= 
lis congregabit . II Signore reedificherà Gerufalemme ; 


| e riumrà il Popolo d’Ifraele, che trovafi difperfo tra 


le Genti. 


3. Qui 
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"3. Qui fanat contritos corde è © alligat contritia. 
wes corum. Egli fana i contriti, cioè gli afflitti di 
. cuore : e fafcia Re loro ferite. * o: ©" * 
4 Qui numerdt multitudinen flellaruta : © omnie 
dus cis nomina vocat. Egli ben fa il numero. delle 
ftelle, ed a tutte effe dà il nome. n 
"5, Magnus Domiwus nofter , © magna virtus ejus :° 
€ fapientia ejus non eft numerws. Il noftro Signore 
è grande, e grande la fua potenza; e la fua fapien- 
‘ za non ha termine. —.. o: @- 
6. Sufcipiens manfuetos Dominus > bumilians autem 
| peccatores ufque ad terram . Il Signore protegge i 
« mmanfueti, ed umilia i peccatori fino al fondo della 
terra. nn ca I e 

7. Precinite Domsno in confeffione - pfallite Deo no- 
ftro tm citbara . Cantate al Signore lodandolo ; dite. 
Salmi in.onore del noftro Diò col fuono della cetera . . 

- 8. Qui operit celum nubibus : © parat terre plu- 
. fam . Egli cuopre il Cielo di nubi , e così prepara: 
le piogge della terra. ! 

9. Qui producit in. montibus fenun , & bherbam 
Jervituti hominum. Egli produce il fieno ne’ monti , 
e l'erba per fervire agli Uomini . | l 

10. Qui dat jumentis efcam ipforum, & pullis cora. 
vorum snvocantibus eum . Egli dà il cibo 2 e) 
menti , ed anche a’ pulcini de corvi, che colle lor 
grida par che l’invochino . l 

11. Non in fortitudine equi voluntatem babebit : nec 
in tibsis viri beneplacitum erit ei. Egli non ha vo- 
Jontà di ajutare colui, che confida nella fortezza, 0 
fia vigore del fuo cavallo, nè quell’ Uomo che fi com- 
piace e confida nell’agilità delle fue gambe . e 

12. Beneplacitum eft Domino fuper timentes eum : 
& .sn cis qui fperant fuper mifericordia ejus. Il Signo- 
re fi compiace di coloro, che lo temono, e che ri-: 
pongono tutta la lor confidenza nella {ua mifericordia. 


n 
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Salmo V. a Vefpero del Sabbato , | 
e CXLVIÌ. del Salterio. 


Argom. I L Profeta eforta quitil/guarda i Giudei già fitornati dalla 
Popolo di Dio, a ringra-|ichiavità , che godono la dolcezza 
siarlo de’ fuoi beneficj. Il Salmo ri-]della pace. . | 


I. L Auda Jerufalem Dominum:; lauda Deum tuum 
Sion. © Gerufàlemme loda il Signore, ‘e tu 
Sionne dà gloria al tuo Dio . 

2. Quoniam confortavit feras portarum tuarum : be= 
nedixit filiis tuis sn te. Poichè Egli ha fortificate le 
ferrature delle tue porte : ed ha riempiuti i tuoi fi- 
gli di ‘beni . du MTA 
_ 3. Qui pofust fines tuos pacem ; © adipe frumenti 
Satiat te. Egli ha ftabilita la pace ne tuoi confini: 
ed al prefente ti fta faziando di frumento eletto . 

4. Qui emittit elogusum fuum terre = velociter cura 
rit ferma ejus. Egli manda i fuoi comandi alla Ter» 
ra ; ed i fuoi comandi giungono velocemente . | 

S. Qui dat nivem ficut lanam: nebulam ficut cine- 
zem fpargit. Egli dà la neve come la lana, cioè fa 
fcendere la neve dal Cielo in tanta quantità per gio- 
vare alla terra, che i fuoi fiocchi formano quafi una 
eoperta di lana ; e fparge la brina come la cenere. 

._ 6. Mittit cryjtallum uum ficut buccellas © ante fa- 
ciem frigoris ejus quis fuftinebst? La cuopre in oltre. 
di ghiaccio, come con pezzi di criftallo : chi fi ritro- 
va-a provar tanto freddo, come potrà foffrirlo ? ante 
faciem , dice il Bellarmino, effere una frafe Ebraica, 
che figuifica lo fteffo che caram, cioè alla prefenza. 

7. Emittet verbum fuum, © liquefaciet ca > flabit 
Jpiritus ejus, & fluent aqua. Dipoi il Signore man: 
derà un altr’ ordine, e liquefarà la neve; aria fa- 
ra ufcire 11 vento aultrale | e quella neve fi fcioglie: 


. rà in acqua. 


8. Qui annuntiat verbum fisuna Facob è juftitias © 
gudicia fua Ifrael , Egli ha dichiarata la fua volontà 
a Giacobbe, e ad Ifraele i fuoi precetti e giudiz). 


> 9 Non fecit taliter omni nationi ; © Judicia fua 
e Ee 


n0n 
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hon manifeftavit eis : Non ha’fatto così colle altre Na< 
zioni, e nòn ha palefati loro i fuoi comandamenti . 


ni 


À UGO M P_IL'E CT A. 
i n Salmo I a Compieta , e IV. del Salterio. 


Afgom. i \ Agl’ Interpreti quefto|di Affalonne. Mifticamente poi fi 
FIRE D Salmo fi fuppone cons | applica a Gesù Crifto » chè il fine 
pofto da Davide, dopo efferfi libe-|della Legge, @ de’ Profeti , o 
rato dalle mani di Saulle, o pure 


ì. Um invocare; exaudivit me. Deus Juftitia 
ì sj meeì sn tribulatione dilatafi mibi. Buando 


io ho invocato il mio Dio, Egli ini ha efaudito ; 
effendo Egli il difenfore della mia innocenza ? in tri< 
bulatione dilatafli mihi è sì, mio Dio, quandoio fta« . 
và tribulato; Voi mi avete dilatato il cuore colle vos 


ftre confolazionii = | | 
+ 2, Miferere mes) © éxaudi orationem imeam . Ses 


guite dunque inio -Signore ad ‘aver fempre di me pie- 


tà ;- ed efaudite le mie preghiere , fempre che a ‘ Vof 
ticorro |. —. ti , Re l 
9. Filii hominum ufqgueguo gravi corde } ‘ut quid 
diligitis vanitatem, © queritis mendacium? O Fi 
gliuoli degli Uomini; e fino a quandò volete avere 
i cuore così grave } cioè così inchinato alla. terra 4 
cioè alle paffioni térrene ? perché amate la vanità, € 
cercate la ‘bugia; che v'inganna? © = O 
‘4. Et fcitote quonsam mirificaviò Dominus fanttunt 
fuum è Dominus exaudiet me) cum clamavero ad cam + 
‘Sappiate che ’l Signore ha retidutò amtnirabile il fuo, 
Santo } cioè mne fuo fervo: avendomi fantificito co- 
me Re e Profeta * Egli pertanto mi èfaudirà ; fem 
pre ché 4 Lui ricorrerò colle inie preghiere. . 
° ‘Sa Irafcimini; © itolite peccaré ; que dicitis 1n core 
dlibus veffris ; in cubilibus ‘vefiris compungimini, Ae 
diratevi; ma fenza cotnmetter peécato; cioè aditatevi 
ton irà giuftà' ; cioè quando ciò lo ira i onore 
\i i | di 12/10, 


nen = 


e . "A Compieta Salmo Ig ° 43$° 
‘ei Dio, oil voftro proprio officto, ma fenza -conture 
barvi. S.. Paolo dice così: Irafcimini, © nolite pece 
care, fol non occidat fuper iracundiam veftram . Ephef, 
4. 26. Que dicitis in cordibus veftris compunginiini so 
e fe mai vi rimotde il cuore di qualche trafporto, 
nella fera, ritirati nelle voftre camere compunti chie- 


*«detene perdono’ a Dio, il Caldeo legge., Deuna apud 


" 6. Sacrificate facrificium puftitie , © fperato in Do 


‘mino ; multi -dicurit » Quis oftendit nobis bona ? Sagrie 


ficate a Dio il fagrificio di giuftizia , cioè di una vi» 
ta giufta ,, é.poi mettete tutta la voftra confidenza 
nel Signore. Muti dicunt, quis. oftendit nobis bona? 
“Melti dicono : Chi ci dimoftra 1 .beni ? Ciò lo fpie« 
gano gli‘ Efpofitori de’ Seguaci: di Davide , che vedene 
dofi così perfeguitati con Davide dicano : Quando fa+ 
semo rimeflì in pace ? Bellarmino dice, che può a 


— garfi in due modi:, © ponendo le parole - Quiso) 


dit nobis bona? in bocca de” Mandani , che poco fan 
«conto de beni celefti, dicendo ; Chi mat è térnato. 


- dall’altro Mondo a darci ragguaglio dî quefti. beni } 


the non-vediamo ? O .pure che dicano -: Che. cofa è 
uefta fantità, che tanto ci efortate? ‘e chi ci dimoe. 
ftra la via: di ‘ottenerla 2/0 00ni.. i . 
7. Stgnatum eft fuper nos lumen vijltus:tui Domie ‘ 
ne: dedifti letittam sn corde meo. Signiatum «A, l Ex 


- . breo legge eleva, il che è lo fteffo che dire, Stenz: — 


rum‘eft , o fia elevatum eft ut fignum fuper nos lumen 
vulrus tut: onde fi {piega : Signore: Voi ci avete di 
moftrata il lume-della voftra faccia, cioè la voftra . 
benignità , e -con ciò avete. rallegrato il mio cuore. 
° "8. A frutta frumenti , vini O alert fui multiplicari 
funt. Signore, ‘io vedo i miei nemici ‘moltiplicati 
per l’ abbondanza del frumento, del vino , e dell'o» 


‘ lio, cioè de’ beni ch’efli godono... — 


“9. In pace in ‘idipfum dormiam, © reguiefoam : Mi 
io feguirò a dormire e :ripofare in pace , confidato. 


‘ 


‘mella .voftra bontà. 


10. Quontam su Domine fin ulariser in fpe conftiz 


\ 
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suifti me . Poichè Voi Signore con modo fingolate 


mi avete confermato nella voftra fpéranza.. S ingula- 
siter ; il Greco legge, folitarie, come diceffe : Voi mi 
cuftodite , come fe non avelte da cuftodire altri the me. 


È Salmo II. a. Compicta , e XXX. del Salterio. 
e Ai 
glio Affalonne , domanda foccorfo|cuzione . di Pavide da figura del» 
a Dio. Gesù Crifto applicò . a Se'la fua. 
3. ‘I N te Domine fperavi , non ESA in etere 
num: in juftitia tua libera me. In Voi, Signo» 
te, ho pofte le inie fpéranze, onde fpero di non mai 
“trovarmi. confife ;- pertanto fecondo» la volta equità 
liberatemi -dalla confufioge’.. 
“<w_2. Inclina ad me aurem suam, accelera ‘i ue eruas me i 
‘Trelipare le voftre. orecchie alle” mie preghiere ; e pre- 
| fto Hberatemi da’ pericoli’. 
. Efto mibi in Deum proteltorem , & in domum 
Di fugii , ut Jaluum me.facias. Siate: "Voi mio Dio il 
‘ mio ‘protettore, e la cala di refugio , acclocchè mi 
vendiate falvo + 
.. 4» Quontam fortitudo mea, & refugiuino mensa et 
i A & propter nomen tuum deduces me , © enutries 
me. Poichè Voi fiere la mia fortezza, e '1- mio afi- 
Jo ; e-Voi.mi falverete da’ mali, e mi PEOYvERRte 
ne ‘bifogai per gloria del voftro Nome .: 

(5a Educes me de lagueo boc , quem abfconderunt mi. 
È bi: quoniam tu es proteltor meus'. Vor mi libererete 

da queto laccio ; che di nafcofto mi han preparato i 
“Nemici ; mentre Voi fiete il mio protettore . 

6. In. manus tuas commendo fpsritum meum : redemi» 
fi me Domine Deus veritatis. Nelle voftre mani rac- 
«comandò lo fpirito mio; redemiftt me ©°c. Signore, 

‘ Woi mi avete redento , Voi che fiete il mio.vero 
— IDio.'Quette parole poi non poffono intenderfi dette 


da Gesù Crifto riguardo a Se, poic “Egli ‘non fu re-. 


vento , ma fa il SERGI: se 
> Sal. 


Ù _/ 


tou. de 1a. » 


ero = »*° e. 


coli , chi ripone tuste le fue fperan- 


ve Compieta, e XC. del Salterio. 


dai 


matico, ora parla il Profeta, ora l' 
Uomo giufto, ed ora Iddio iteflo .‘ 


‘Argomi ] N quefto Salmo fi efor i in Dio. Quelto Salmo è drama 


.ta a non temere i peri. 


I, .Ui habitat in adjutorio Altiffimt > în prote 
SE. Bione Dei celi commorabitur. Chi vive nel. 
da confidenza dell’ ajuto dell’ Altiffimo, dimorerà fi« 
curo fotto la protezione del Dio del Cielo.. 
2. Dicet Domino: Sufceptor meus es tu, & refue’ 
gium meun: Deus meus, fperabo in eum. Dirà fem 


pre al Signore : ‘Voi fiete il mio protettore, e ' mia 


rifugto; mio Dio, dirò fempre: Io folo in Dio por- 
rò le mie fperanze. o de 


1. 3. Quoniam ipfe liberavit ‘me de laqueo venantium> 


© 4 verbo afpero. Mentr Egli mi ha liberato da’ lace 
€i de’ cacciatori, cioè de’ nemici che cercavano di far= 
mi lor preda: © 4 verbo afpero, altri l'’ interpretano, 


. da ogni cofa avverfa; Bellarmino con altri i’ intende 


per la condanta' de” reptobi, cioè dalla fentenza della. 
gnorte eterna . era Pe 
_ 4 Scapulis futs obumbrabit tibi: © fub. pennis ca. 


| gus fperabis. Se tu confidi nel Signore, -Effo ti co» 


prità colle fue fpalle, cioè colle fue ali; e fotto lè 
penne di fua protezione potrai fperare di effet ficura 
da ogni pericolo. cut L da 
* 5. Scuto circuindabit te veritas ejus: non timebis a 
timore: notturno. La fedeltà delle fue promeffe ti cire 
conderà come fcudo, fotto cui non temerai degli fpa» 
venti notturni, cioè delle infidie fegrete de’ tuoi nemici» 
6. «A fagitta volante în die, a negotto perambulana 
re in tehebris, ab incurfu, © demonio meridiano. Non ‘ 
temerai nè delle faette, che ti faranno fcoccate di. 
giorno all’ improvvifo,, s' interidono i pericoli che ave 
vepgono. ne’ cafi inopinati. <Î negotio perambulante in 
enebris; per negozio qui s'intende ogni cofa nociva, 
che ci avviege per.caufe incognite.: Non temerai 4 


| sncurfu & demanio meridiano, da ogni affalto del 


Demonio, che ti affalta Galia DE di mezzo giore: 
cati e 3 | no. 


lA aria ora i 


i 
2 


f 
n} 
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no. In forma, come.dice S. Agoftino: Se Dio ti. 
protegge, non temerai di alcun male tramato di gior- 
no, 0 di mortes jo palefe , 0 in fegreto » o fia Uor 
ino, ‘6 Demonio che'ti. molefti ; ! 

7. Cadent a latere tuo, mille, © Hecem millia & 
deriris tuis- ad te autem non appropinghabie. Vedrai 
caduti de’ tuoi nemici da un lato mille, e diecimila 
dalla deftra, fenza che abbiano poruto avvicinarfi è 
nuocerti i 

8. Verumtamen sali: tuis confi dovabig® ; ‘© retribu= 
tionem peccatorum videbis. Ben vedrai. cogli occhi 
tuoi Ja Divina protezione, e la. vendetta che Dio 
prenderà de’ tuoi iniqui. perfecutori...:: . 

.9. Quoniam tu, es Domine fpes. mea: Ieiffi mun po 

Surfts refugium tuttm. E giacchè hai confidato in Dio, 
dicendo: Signore, Voi fiete la mia fpetanza ; tu acè 
quiftato ti hai un afilo altiffimo, cioè ficuri o; ib 
cui non avete che temere. 
‘10, Nonaccedet ad'ie malum: & facelluni non af 
propinquabir. tabernaculo tuo. Sappi :ché ivi nonti ave 
verrà alcun male ,€ niun flagello fi ilo sla 
tma Cafa.. 

È 0 Quoniam Angelis fuis mandavit de se : i Pra 
Mlodiant te in omnibus viis tuis. 12, In manibus pore 
tabunt te: ne forte offendas ad lapidem ,pedem sum. 
Poichè il Signore ti ha raccomandato a’ fuoi Angeli, 
ucciorchè ti cuftodifcano in tutte le tue vie. Che fe 
snai ti trovaffi in qualche via peritolofa, effi ti por- 
teranno ‘in pianta di mano, acciocchè forfe non in 
ciampi col’ piede a qualche Pico di fcandalo ; cioè 
ei mala occafione. — 3 

13. Super afpidem, & bafi Life ambulabis: © 
conculcabis leonem, & dr, conem°. 'Catomitrerai ficuro 


, fopra l'afpide, e’ bafilifco ;. e dalpefterai il ieone, 


el ‘dragone, cioè non temerai de! mal incontri. Spie- 
got mel fenfo fpirituale, che per l’afpide fia il De 
monio che ifpira fa difperazione; ‘pel bafilifco; 11 De- 
snonto che ifpira la prefunzione ; per lo feone, la fu- . 


perbia ; per lo dog x afferto aber: terreni . | 


14. Quo. 


. £ fempre. 


gnor noftro Iddio, 
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14. Quoniam in me fperavit, liberabo eum è prote-o 
gam eum, quoniam cognovit nomen meum. Perchè il ‘. 
Giufto ha in Me confidato, farà da Me hberato; ed 
To Jo proteggerò, per aver conoftiuto ed invpcato il 
mio Nome, er nai i aa 

15.. Clamabit ad me, © ego exaudiam eum cuni 
ipfo fum in tribulatione , eripiam eum, © glorificabo 
eum, Egli griderà a Me per ajuto, ed To l'efaudirò; 
To farò feco nella fua tribulazione, € nè ‘lo caverò, 
e lo colmerò di gloria, GG sa 
16, Longitudine dierum replebo eum: & oftendam 


dr illi falutare meun . Gli darò : lunga vità , € farò ‘che 


odi la falute da Me donatagli in quefta vita, e ‘nell’ 


«- 


Salmo IV, a Compieta, e CXXXIIÎ. del Salterio . 


dea L Profeta eforta qui j| dare il signore, e pregarlo per lo 
: «È Sacerdoti, e’ Leviti a lo-i.Popolo. | Oa sa 
I, Cee nunc bénedicite Dominum, omnes fervi 
Dom:ns. Servi del Signore, beneditelo ora, 


2. Qui ftatis in domo Domini, in atrits domus Dei 
noftri.' Voi che ftate nella Cafa, e negli atrj del Si- 

3. In nottibus exsollite mdhus veftras-in fanta, & & 
Benedicite Dominum. Nelle notti alzate le voftre ma» 
ni al Santuario, e non céffate di benedire il Signore. 

4. Benedicat te Dominus ex Ston, qui fecit celum 
€ terram. Benedica te (te, s' intende l’ adunanza di 
coloro , ch' eforta il Profeta a lodare Dio ) il Signo-. 
ge, che ha fatto il Cielo, e la Terra, dal Monte 


Sion, dove fa la fua dimora, 


x 44 O PORCA 
Camtico di Simeone. 


Asgom. I: Santo vecchio Simeone | cia Gesù bambino , portato dalla 
pronunziò quefto Canti-|Beata Vergine a prefentarlo nel 
0» allorchè prefe fra le fue brac-I Tempio . 


i. Unc dimittis fervum tuum Domine, fecundum 
\ verbum tuum in pace. Ora, Signore, lafcia» 
te che efca in pace da quefta vita il voftro fervo, fe- 
condo la voftra promeffa. | o 
: 2. Quia viderunt ovuli mei falutare tuum. Giac- 
chè gli occhi miei han veduto il Salvatore da Voi 
ug n) si fi , E . ; Il 
3 uo para, « ante faciem omnium popu OYUNI . 
que è ftato efpofto da Voi alla vifta di tutti i Po- 
poli . D NE 
4. Lumen ad Revelazionem Gentium, © glortam 
plebis tue Ifraet. Egli è la Luce venuta a rifchiara- 
re le Genti, e a dar gloria al tuo Popolo d’ I{raele. 


Cai 


; 


. 


. DICHIARAZION 


Der 


DEL SISTE MA; d 


Che siene P Autore d'intorno alla Regola‘ delle Ò 


: azioni morali ; e fi rifponde ad alcune nuove 
‘ ‘’ -oppofizioni, che gli vengon fatte. | 


 - ALUNI mi tacciano, dicendò ch’ io fori 


| -  Probabilifta. Io di nuovo mi dichiaro in 


-_queftabreve Operetta, ch’ io non fonò Pro- — b? 


babiliîta, nè feguito il Probabilifino , anzi lo riprovo. 
F°.vero -che ne miei primi Libri di. Morale dati fuori 


in età. più frefca amfnifi certe opinioni benigne più del . | 


dovere, ma poi avendo fatta miglior rifleffione, anche 


colle ftampe più volte le ho rivocate. Nè mi fi dica, - 
che io ho feguitata la dottrima del P. Bufembaum, 
perchè quantunque nella mia Opera grande di Morale | 


vi ho fatto mettere prima delle mie lunghe Addizio- 


ni il breve Compendio di Morale fatto da quefto Au- 


tore, nonperò io non l'ho premeffo per feguitare la 


fua dottrina, o fia quella de’ Gefuiti» chi non ha'oc- | 


chi non vede, che‘in moltiffime fentenze io fon con- 


trario alle opinioni di Bufembaum, e le confuto. Ho. . 
premeffo quel fuo Compendio. per tenere ‘1’ ordine’. 
delle. materie da efaminarfi, il quale ordine da tutti‘ 
| è ftato riputato eccellente. Dico l'ordine, ma non . 
la dottrina ; il Moralifta Padovano Franzoja non è — 
Autore laffo, egli nelle fue opinioni è più ‘rigido del. 
P. Concina, e pure nella fua Morale ha premeffo il 
tefto di Bufembaum, e l'ha impugnato, dove ha fti-. 


mato bene d’ impugnarlo ; e così ancora ho fatto io. 


Del refto io nell'ultima riftampa fatta in Venezia. 
della mia Morale nell’ anno fcorfo 1772. in fine del 


Secondo Tomo vi ho fatto ponere un Avvertimento, 
col nome di Monstum, dove fuccintamente ho' pi 


più in chiaro il Siftema,, ch'io tengo circa l’ufodel-. - 


Opinioni. | Ti 
ve 3 | cd 2. Ae. 


a Bai 
È 
O. 
dè 


= 


\ 
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2. Accenno qui brevemente quel, che in detto Mo 
nito fta ‘più diffefo.. Id dico per :I. che, quandoll’ o. 


,  pinione che fta per la legge, ci apparifce certamene 


te più probabile , quella dobbiam feguire; pet più ra- 
gioni, dellé quali la più principale fi è, perchè noi 
ne’ dubbj morali dobhiam feguire la yexità ; ande. do- 
ve non poffiamo chiaramente ritrovar la verità, al- 
meno feguire dobbiamo quella opinione’, che più fi 
accofta alla verità, qual appunto refpettivamente è l’ o- 
pinione , che ci apparifce più probabile; onde la ftef- 
fa verità, che ci obbliga a doverla feguire, ci obbli- 
ga ancora a feguire quella opinione , che fta per la 
Jegge , quando ella più fi accofta alla medefima verità , 
3» Dico per II. che quando l'opinione che ta. per 
la libertà, è ugualmente probabile, che quella che 
Ita per la legge, neppure pofliamo feguirla per la ra» 
. gione ch’ é probabile , poichè per operar -Jecitamente 
non balta a noi la fola probabilità dell’ opinione, ma 
vi bifogna la certezza morale dell’oneftà dell’azione; 
maffima indubitata anche preffo i Probabililti, fecon- 
do il telto di S. Paolo - Omne quea non ef ex fide, 
peccatuns eft. Rom. 14.23. Ond'io fempre ho ftimate 
falfo quel principio adottato dawProbabilifti » Qu: pre» 
babiliter agit , prudenter agit > mentre chi opera fen» 
za la moral certezza dell’ oneftà della fua azione, 
‘non. prudentemente, ma imprudentemente opera. E 
pertanto dico, che nen folo è illecito operare fecon- 
do I opinione meno probabile , che fta per la libertà, 
. ma neppure ( parlando per fe ) fecondo I opinione 
‘più probabile, quando l'altra che fta per la legge, 
anche .è probabile, benchè meno probabile, perchè 
«allora neppure fi ha la certezza morale neceffaria a 
«depanere adeguatamente il dubbio 5 ftante che quell’ 
©opipione meno probabile per la jegge anche può effer 
vera. Sicchè jo non fono nè Probabilifta, nè Equipro- 
babilifta ;. in modo ch'io dica eflere per fe lecito il 
feguire l opinione equiprobabile . su6La 
-,.4- Dico nonperò per III. che quando vi fono due 
«opinioni egualmente probabili , benchè l'opinione me» 
n gg, ge no tu- 
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| anò tuta per' fe non poffa feguirfij mentre ( iccome 


ho detto ):la fola probabilità nom dà fondamento ba- 
tante a lecitamente operare; nulladimeno, quando T' 


- ©pipione che fta per la libertà; è di egual pefo ‘di 


gagioni, ché l’ oppofta che fta per la legge - ho der- 


| xo di egual pefo, perchè quafido foffe meno probabi- 


de, già fi è detto.di fovra, che. allora dee feguirfi 
J’ apinione che fta per la' legge, ta ‘quale: benchè ‘in 
qualche modo :anche fia dubbia, il dubbio nondimeno 
è ‘largo; ma quando è di egual pefo;. alora ‘entra il» 
dubbio. Îtretto € rigorofo, che fa fofpendere affatto il 

giudizio della’ menté , fe la-legge ‘vi fia, ‘0 non vi 


fia ; onde: s' igriora- allora l'efiftenza della legge, che 


proibifca l’azione . ‘E- perciò in-tat cafo la legge non 


fi può dire fufficientemente' promulgata > allora folo è . © 
fufficiéntemente promulgato il dubbio, fé‘ vi è, © rion 


wi è la legge; ma non è promulgata ia legge ; e-pere. 
to non effentio ‘aHora .la tegge promulgata, non può — 


ella indurre vbbligo certo di Gffervarla, - - 


- ‘5 Ghe poi ogoi legge» per obbligare ' debba. 'éffer | 
promulgata, mon è fentenza particolare di alcuni Dot= 


tori; ma liniverfale di ‘tuttii. Padri , e Teologi. Da! - 


5. Tominafo: viene definita Ha legge :- Longa Yatto- 
LALA «1. 2 Y. 

fo art. 4. E così parlano tutti’ gli ‘altri;' Ludovico . 
bert (20m; 3. de Leo, 0.5. gi 4. > ferive: Ad 
rationevi legis pertinent promulgato , ©. vis obligantà 
di. Du-Vallio ( n.1. 2. SL Th, 4. ‘2. ) dice -* De ra- 
zione Jegis ef - ur -promulgitur bominibur. Il 'Cardi-. 


. nal Gotti ( Theol. ro, 2. traft. 4. de Jegi K 1.‘dub. 
n 


3.8. 352.18. ) dice : «44 ‘hoc. pr lex in altu fecundo 
obliget, requeritur quidem indifpenfabiliter, “ut fubd:tis 
promulgatione proponatur.. Domenico Soto:( de faf.® ’ 
Lisi -T..19. i. art. 4.) Hice-: Nulla Jex sllumaabee > 


‘“migorkm ante promulgattonem > . >, Itague nullami ex 


cepstonem conclufio biec permijttit » Lo ftellà mio pri 
mo Avverfario ( Theol. Mar. 3rdft; dè Leg. cap, $. n. 


-7-) dice» Confentsunt quidem onsnes, promulgationem effe 


oxinmo necelfartam, ut lex virtutem obkigandi ACI na 
Let OR Ra 6: La 


N 


«+». @-La regione di ciò è-chiara; perché, come ins . 
fegna S.. Tommafo, la legge è una regola e mifura, 


- «con cui l’ Uonto ‘dee regolare e mifurare le fue cazio» 


‘ni: Lex quedam regula eft; © menfura alluum, fe- 
|. cundum quam inducitur aliguis ad agendum, 
. sno retrabitur $ dscitur entm Lex a ligando, quia 
 obligar ad agendum. S. Thom. 1. 2. g. 90. art. 1, Se 

dunque la legge è regola, e imifura per regolare, e 
mifurare le. neftre.azioni, quefta regola, e.quefta mi» 
+ fura dev'effer-da noi conofciuta per certa , altrimenti 

«come poffiamo regolarle. e mifurarle con una. regola 
e mifura. interta ‘? «esperciò S: Tommafo  infegna,. che 


cas i peg mifura ( parlando delli legge ) dev’effer certif= 


.  fima- Menfura debet e(fe vertifima ;, 1. 2. 9..19. art. 
"© La 44 3..E' vero che ciò lo dice nella obbiezione che 
f1 fa, ma- nella rifpofta non ‘lo. nega ma lo con- 
ferma. In altro luogo fcrive + Nullus lipatur per pre» 
« ceptum ,. nifî mediante’ fcientia illius precepti. Opufc. 

‘| dle Ventt. gu. 17. art. 3. Ed ivi parla non folo delle 
deggi umane, ma anche delle Divine, e maturali. 
Del reftoio dico, che nella mia fentenza non intendo 


‘‘. feguire altra fentenza, che quella di S. Tommafo; 


‘onde chi non confuta-prima la fentenza di S. Tom» 
mafo , della quale .di dentro parlerò a lungo, non po». 
trà mai confutar la mia, cioè che la:legge, o umana, 
| dia ; non obbliga l'Uomo, {e non gli è pro- 
muilgata . "gue e E CE. 
. 7. A quefta mia fentenza io ho avuti più Oppofi= 

«tori, e fpecialmente. il P.' Giàn--Vincenzo Patuzzi 
Domenicano , che mi fece diverfe .oppofizioni, alle 
quali diedi in iftampa le mie rifpofte, che poi. uni« 
— verfalmente da’ Dotti Tono ftate applaudite . Ultima» 
sente non però ‘per quefta fentenza mi vedo polto 
da ‘alcuni: altrj fral numero degli Equiprobabiliftt, 
chiamati libertini , ‘e. licenziofi., che: voglion vivere — 
in libertà e fenza legge, per feguire le loro paffioni, © 
e gli appetiti della carne, e del vizio; ‘e perziò fon 
effi reputati quafi non diffimili a’ Manichei , agli E-- 
. picure!, Hobbefiani, e Spinozifti ; e fra quefti tali, 
A Lelio ° non 
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dio ha data a’ fubbietti. di ciafcuna natura .- - 


non già cor termini .efprtfii, ‘Îma-gravidi e fignificane 
iti vengo annoverato anch’ io.. Sento farmi una nuo». 


va oppofizione : fento dirmi, che quantunque la ‘leg- 
«ge non obblighi, fe rion è baftevolmente. promulga» 


ta; nondimeno ciò. corre per le leggi pofitive, ma © 


‘non per la legge: natutale ;. che riafce ‘dalla fteffa na. 
tura umana, ed è la: prima forgente del Diritto na. 
turale , ed $ la prima regola e mifura dell’’oneftà del: . 
Je. azioni morali .- E quindi fento dedurfene per con- . 


feguenza; che. tal legge naturale fi pramulga colla ftef- , 
: « fa natura, e comincia ad obbligare gli Uomini, da 


che fono enti ragionevoli , Io rifponderò appreffo all’ 
oppofizione , che fi fa contra la mia fentenza; ma 
per ora bifogna , ch’ io premetta le difficoltà gravif 
fime ,che.ritrovo a quefto Principio affegnato, cioè «che 
la legge naturale nafce dalle fteffe nature.de’fuoi fubbietti: 
. 8, Ritrovo .per I. che il P. Patuzzi nella fua Teo 


| logia Morale. ( Traît. '.1. de Leg. cap. 5. num. 3. ) 
CRI 


ama: falfa. quefta opinione, tenuta prima dal Pi 


Vafquez ( fuori del quale non ho potuto ritrovare 


altro Autore, . che l'aveffe infegnata ) cioè chela” 
fteffa natura razioziale fia la prima regola dell’oneftà 


morale. Fa/fa eft (. fcrive il .P. Patuzzi ) fententia. 
-P. Vafquez -afferentis , naturam spfam rationalem e Ù 
primam moralss. boneftazis regulam , ita ut ex confor- 


mitate ‘vel difformitare ad slam tota defumatur hone- 
flas,. © pravitas humanarum attionum. Hec, inquam, 
fententia falfa eft. Ritrovo ancora la fentenza di Va- 
fquez.riprovata dal P. Suarez, e dal Du-Hamel ( T'4eol. 
tom. 1. lib. 1. de Leg. cap. 2. ) il quale aggiunge, 
che quefta fentenza di Vafquez difcorda dal fentimen- 
to di tutti i Teologi, e Filofofi, alsena eft ab omni-. 


.. lus Theologis, © Philofophis . Iddio ha formate. le- 


mature degli. enti ragionevoli’, degli: Angeli, e degli 


 Vomini,. e feconda le proprie nature hà loro adatta-.. 


ta la legge, o fia regola, e mifura, che-ad effi.con. 
veniva;-onde non è la nafura, che forma la legge, © 
ela mifura dell’oneftà, ma è quella legge, che Id» 
16. Ri | 
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| . 9. Ritravo per-II. préffo S. Tommafo (. ri 2. se. 

93. art. 3. ) che tutte le leggi, e fpecialmente la na- 
. rurale derivan dalla legge eterna ; ficchè la legge na- 
| rurale non nafce dalle iteffe nature degli enti ragione. 
volî, come fuppongono quelti Autori, ma nafce dal. 
. Ta legge eterna. E perciò S. Agoftino definifce il pec- 
. .Gato: Diffum, vel faftum, vel consupitum, (non.-già 
\ contra’ naturam- rattonalem, naa ) contra: legem etere 
nam. S. Aug. Lib. 22, contra Faufî. cap. 27. Onde 
poi S. Tommdfo. (1. x ‘9. 71. art. 6. ) adottando 
la fteffa definizione fcrive ,, che S. Agoftino:.,, In 
‘+ diffinitione peccati pofuit duo: unum quod pertinet 
‘3) ad. fubltantiam a@tus humani, quod elt quali mate- 
sa fiale in peccato, cum dixit, dium., vel fattum, 
» vel concupitym = aliud autem quod. pertinet ‘ad ra- 
3 tionem mali, quod eft qguafi formate in peccato , 
so Cum dixit, contra legcem aternam-*. Sicchè tutta la 


xagione del male del peccato mon nafce dalla fteffa ‘na. 


tura, ma nafce dall effer contrario alla legge eterna. 
. 10. Giova di notare quel, che fcrive il P. Gio- 
van-Lorenzo Berti nella fua Teologia ( Tom. 4. lib, 

o. de Leg. cap. 3. pag. 11. ) parlando ivisin primo 
luogo della legge eterna, riferifce la celebre definizio» 
ne, che ne fa S. Agoftino: Lex eterna eft ratto Di- 
vina , vel voluntas Dei ordinem naturalem confervari 
Jubens, perturbari vetans . S. «dug. contra Fauftum 
lib, 22. cap. 27, Sicché la. Ragione Divina: è quella, 
che crea Î ordine naturale di tutte le cofe ; e-la Vo- 
lontà di: Dio è quella, che conferva queft' ordine 
Quindi fcrive il }. Berti: Omne malum eterna lege 
probibitum el: quelibet ergo lex aliguid: probibens sy; 
aut imperans, ab' eterna dimanat. E ciò lo ricava da: 
-. S. Agoftino ftefflo, che fcriffe: Niki! fit, quod non 
de snvifibili Summit: Imperatoris aula: aut jubeatur, aut 
permittaturi S, Aug. ap. S;: Profp. In fent. colletti. 
Sent. 58. Indi foggiunge Berti: Lex eterna ceseras eni 
eitur, ut quelibet obliget. juxta naturam fuam , "videli= 
ce lex naturalis jure- naturali , © lex bumana'jure 
hbumano. Parlando poi il P, Berti della legge sure 


x 


| 447. 
fe, la definifce con S. Agoftino così: Lex maturaliso 
eft ipfius. eterna legis in .mente bominum per particie. 
pationem' incommutabilis vatsonit Divine falla frane 
feriptio . E poi foggiange ,;- Haec definitio traditar 
s; ab Auguftino ( Lid. 83. Q0. 53.) eamque brevi 

| 45 eXplanabo. Dicitur tranferiptio eterne legis +. quo- 
5, niam nullam vim habere poteft creata natura, que 
35 pi ab Auftore fempiterne legis non imprimatur 
. 3s &c. In confequentibus verbis exponitur lex nature, 
| 45 ut obftringit homines ratione preditos:; quos a Deo 
‘ 5 fumen rationis, «& refte operandi regulam particie 
s,-pari.; nemo, nift ratione deftitutus fit, im dubium 
. = 3y'vertit.:Nam ut Augaftinus ( Serm. 2. de Verb. 
| 35 Dom.) fcribit: Quis legem in cordibus bominum 
sy feribit, mife Deus? Sitam vero naturalem Jegem int 
, ‘3s-participatiorie rationis, & interiori quadam intima- 
ll 4 tone, que ut verbis utar Darfafceni.{ did. 4. de 
n sj Fide cap. 23. ) confcientiam noftram pertrahîr, & 
n, °° ss Vellicat ©. Dunque fecondo S. Agoftino, creata na 
o, tura:nullam vim habet, que ipfi non ‘imprimatur ab 
4, «Autore legis eterne: ela legge maturale fon è, cheil 
xo Fame diragione, che Dio partecipa all’ Uomo interna» 
o = fnente; e perciò dice il S. Dottore: Qurs/egem in core 
; dibus bominuni feribit, nifi Deus? Ma tutto ciò meglio 
i fl chiarirà da quel che fi dirà nel numero feguente. . 
" - tI. Ritrovo per III. che il peccato Filofofico, fe- 
,. €ondo ha dichiarato la S. Chiefa per Aleffandro VIII—O 
n Papazè vero peccato, e peccato grave, ove la ma- 
i teria è grave ; ma come dicono tutti i Teologi, per 
Y quanti. ne ho letti, li peccato Filofofico non è pec- 
; cina perchè offende la natura dell'Uomo, ma per- 
i ché offende l' Autore della natura, ch'è Dio; il qua- 
sy € vieta opporfi al lume riaturale, che da Lui fteffo 
pi 4 nol vien comunicato. La ragione è chiara; perchè . 
| niuno può cortofcere ; che offende la legge di natura ; 
- fenza avere una cognizione, ‘almeno implicita e con 
Hi fufa del Supremo”Leégislatore, che ha fatta quefta leg- 
ge-di natura ; e ciò bafta a formare il peccato more 
tale teologico. i GG... RE 
paid 12, Udia- 


“x 


12, Udiamo ora quel che fcrive il P. Berti ( Theo. 
tom. 4. lib. 21. cap. 9. pag. 243. ) parlando del pec- 
. cato Filofofico, egli fa vedere, che l’oaperar contra 
la retta ragione intanto è peccato, In quanto è traf- 
greffione della Divina legge; ed all'incontro dice., 
che il chiamar peccato ciò che non è offefa di Diò, 
e della fua legge, farebbe temerario, ed erroneo. In- 
di riferi(ce, che quelli che difendeano il peccato Fi- 
“lofofico non effer peccato mortale, adduceano. la: dot- 
trina di S. Tommafo ,..che dice: «4 tbeologis confi- 
deratur peccatum pracipue fecundum quod ef offenfa 


contra Deum ; 4a Pilofopho morali, fecundum quod 


| .«contrariatur rationi. Onde diceano poi, che chi avef- 
fe una totale ignoranza di Dio, e della fua legge che 
proibifce l’ opporfi alla retta ragione, quefto opporfi 
alla retta ragione non farebbe peccato . Il P. Berti ri- 
£ponde, che tal fentenza neppure ipoteticamente può 
difenderfi, e dice : ,, Quamquam data invindibili Det 
e, Ignoratione, non hypothetice tantum, fed reapte 
admitteretur peccatum Philofophicum , poflet enim 


re, cur quefo non? Si legem Dei non tranfgre- 
deretur, Deum -non offenderet. Potelt excogitari 
peccatum repugnans re&z rationi , quod non fit Dei 
offenfa ? Ego reftam rationem nego, que non fit 
eum participatione legis eterne ; & cum participa- 
tione legis eterne nego paffe dari invincibilem Dei 
-ignorationem “. E. poi foggiunge» ,, Non enim eft 
offenfa Dei, fi non eft tranfgreffio Divine legis. 
Non eft tranfgreffio Divina legis, quomiam lex in- 
vincibiliter ignoraretur ; quomodo ergo effet Dei of- 
fenfa ? At Vindex, inquiunt, eft Deus peccati, 
etfi non cpgnofcatur contra legem Dei perpetra- 
tum » Quid inde ? Vindex erit ;. fed non offenfus. 
Etiam inter homines, ajunt., optimo cuique. di- 


lios. Fateor, difplicet ; fed optimo illi, quem igno» 

ras nulla affertur injuria, nulla offenfa.. Peccatum 

vero, quod. non fit offenfa Dei, & libera Di» 
n è, Vine, 


ignorans Deum adverfus reCtam rationem delinque- 


fplicet peccatum , etiamfi' commiflum. adverfus a-. 
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| 3» & erroneum “, 


. 13. E qui entra ben anche la dottrina di S. Tom. 
mafo, che Ss poffet effe converfio ad bonum commu- 
tabile fine averfione a Deo, Quannrss effet inordinata , 
non effet peccatum mortale, S$. Thom. 2. 2. queft. 20, 
art. 3. Quindi faggiamente dice il P. Berti, che il 
peccato Filofofico, come avverfione dalla retta ragio; 
ne, intanto è peccato mortale, ed è avverfione da 
Dio, in quanto la retta ragione è una participazione 
della legge eterna di Dio ; poichè non può compren- 
derfi, che una cofa fia conforme, o contraria alla 
retta ragione, fe non fi comprende quella ragione co- 
gme procedente da Dio : e perchè | efiltenza di Dio 
non può affatto ignorarfi , perciò non può darfi un’ 
‘azione tutta contraria al lume della ragione, chenon 
fia colpa grave. E qui fa il tefto riferito nel num, 
antecedente dello fteffo Dottore Angelico ( 1, 2: 9%. 
71, art, 6. ): «A Theologis confideratur peccatum pre-. 
cipue , fecundum quod eft offenfa contra Deum + a Phi 
lofopho morali, fecundum quod contrariatur rattoni , 
«Colle quali parole ci dà ad intendere S. Tommafo, 
che il peccato intanto fi fa mortale , non già perch' 
è contrario alla ragione, come lo confiderano i Fila. 
fofi ; ma in quanto è offefa contra Dio, come lo 
confiderano i Teologi , che parlano fecondo la Fede, 
E perciò ( come abbiamo veduto di fovra ) dice il 
medefimo S. Dottore, che un'azione che non foffe 


— «contra Dio, ma folo contra la ragione, quamuis ef- 


Jet inordinata , non effet peccatum mortale, Dunque, 
fe alcurio ignoraffe affatto l’ efiftenza di Dio, non 
eccherebbe , facendo un’ azione contraria al lume del- . 
natura? No, rifpondo, fempre herebbe ; ma. 
non già perchè offenderebbe la natura i enti ra- 
gionevoli , ma perchè offenderebbe l’ Autore della na- 
tura , il quale da niuno, neppure parlando ipotetica» 

mente ( come faviamente fcrive il P. Berti ) può. 
arwrai ignorarfi , Io per me confiderando il peccato co- |. 
gne offefa di Dio, ch'è fomma re , e mio Signo» 
| 0 Ea 


ASSO 
tè ; che mi ha'cteato, redento, e da cui ho ricevue 
to tutto, col fuo ajuto ben poffo concepirne un ve- 
to pentimento. All'incontro non faprei concepir que» 
fto véro: pentimento; confidetandolo come mera offe- 
fi della natura, chie non è mia Signota, nè mi ha 
€réato , nè redento, e da cui nor ho ricevuto alcun 
bene, mentre quanto hò avuto, tutto lo riconofco 
da Dio: È i 

14. Ritrovo per IV. un'altra oppofizione più for- 
te, e perciò omettendo le altre; che poffon farfì al 
mentovato nuovo fifterni, mi ho riferbato di parlar- 
né qui in ultimo luogo: L'oppofizione è quefta: Le 
Scritture; i Padri, edi Teologi cotnunemente, e tone 
Cotdemente infegnano, che la lesge Divina fia la pri» 
ma ed unica regola ‘del vivere onelto degli Uomini, 
è ch'ella fia-la mifura dell'oneftà, e difoneftà delle 
lorò azioni moftali» Sento che fi rifponde, che gli 
Scrittori fagri, ed i Padri non han parlato colla mi- 
. xa di decider la prefente controverfia:; ma che han 
potuto parlàre così in un fenfo, che non fia contra- 
rio al prefente fiftema. Ma io non fo, come quefta 
tifpofta: tolga la difficoltà, fernbrando cofà molto dif 
ficilé, anzi moralmente impoffibile, che fe foffe ve- 
fo il nuovo fiftema, che la natura delle cofe fia la 
‘prittà forgente del Dritto naturale, e ch'è la prima 
mifuta dell’ oneftà è difoneftà delle azioni’ morali ; i 
Padri poi, ed i Teologi, Uomini così illuminati, 
‘comumemente e concordemente aveffeto infegnato , che 
la legge Divina fia l'unica € ptima regola, e mifue 
ta dell’ oneftà e difonetà, | | D 
: 15. Dicono: I Padri, ed î Teéologi fapeano, che 
‘nafcendo noi riello ftato della natura elevata alla gra» 
‘zia, fiamo obbligati 4 vivere, non folo a notma del 
Dritto naturale, ma anche della legge di grazia. On- 
“de noi commettendo un’ azione cattiva, v. gr. un d- 
‘micidio , ‘un furto, non folatnente facciamo un’ opera 
‘inonefta , e ci rendiamo rei di una pena naturale, rna 
‘di più violamo la Divinà legge, ed incorriamo una 
“pena ‘fovrannaturale taffataci dat Divin ‘Sovrano . E 
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qui fi adduce una dottrina di S. Agoftino , che dice« 
— va: Omnîs lex probibens non occides, nan meechaberis, 


0n [er factes Oc. delitla ingeminat. Non enim 
Simplex peccatum eft © Malum, & Vetitum come 
mittere. S. Aug. de Vera Relig. cap. 26. Sulle quali 
ultime parole fi fa poi la chiofa : Malu, perchè a- 
zione difforme, ed oppofta al Diritto naturale, alla 
natura ragionevole ;$ e Vetitum, perchè azione proibi- 
ta dalla legge Divina. E perciò dicono. poi, che i 
fagri Scrittori concordemente han detto, che la legge 
Divina è l’unica regola delle azioni morali.» ma cià 
han detto, affin d’inculcarci coll’ offervanza della 
Divina legge la pratica delle virtà, e la fuga de’ vi. 
2). Ma no, io dico, non già a quefto folo fine tut= 
ti i Padri, e Teologi chiamavano la legge Divina 
unica regola delle azioni ,jima perchè fuori della leg» 
ge Divina non riconofceano altra legge, e per confe- 
guenza non riconofceano quefta legge fuppofta, che 
‘mafce dalle nature degli enti. ragionevoli ; altrimenti 
non avrebbero detto con fentimento così uniforme, .e 


.così affoluto , che. la legge Divina è I’ unica regola 


della morali azioni. Pa E © è 
- 16. Ma ribattiamo più addentro quefto chiodo, 

Dicono, che oltre la legge pofitive-Divina vi è an- 
che la legge naturale, che deriva ‘per fe -fteffa dalle 
mature degli enti ragionevoli , e che quefta legge na- 
turale è quella, che forma l’oneftà, e l’inoneltà in- 
trinfeca delle azioni morali. Ma i Padri, e’ Teologi 
concordemente non riconofcono quefta legge naturale, 
che nafce dalle fteffe nature ; tutti comunemente di- 
cono, che la legge Divina è l’unica regola e mifura 
dell’ onéftà e difoneftà delle azioni morali. E replico 
fembrare impoffibile , che tutti quefti fagri Scrittori 
avrebbero chiamata la. Divina legge nice recola 
mifura delle azioni umane, fe aveffero tenuto , o al- 
men dubitato di effervi oltre la legge Divina un’ altra 


legge naturale, ed un ‘Diritto rifultante dalla riatura . 
‘delle cofe ; perchè prima della legge pofitivo-Divi- 
na vi era già la esc Dane Dun , che s' imprie 


2 È me 
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‘delitti, :l' uno 


— offendono Dio più 
“deano nello ftato della fola legge Le patura, per ra- 
e 
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me in noi dal medefimo Dio col lume della ragione 
la quale legge naturale nafce dalla legge eterna , da cut 
( come infegua S. Tommafo ) deriva ogni altra leg- 

e, così pofitiva, .come naturale , non effendo altro 
D legge naturale ( fecondo fcrive lo ftefo S. Dotto- 
re ) che una participazione della legge eterna. 

17..Ma S. Agoltino dice ( come di fovra fiè rap- 

tato al msm. ig. ) che ogni legge che proibifce 
? omicidio. il furto &c. delitta ingeminat ; non enim > 
Siraplex peccatum eft © Malum, © Vetitum commit= 
sere. Ma ciò non può già intenderfì, che con o ni 
peccato conta la legge naturale fi commettono dul 
> perch'è appofto alla natura ragionevole, 

e l’altro perch'è vietato dalla legge Divina; ma de- 
‘ve intenderfì ,/ch' è-un folo peccato , perch' è contra» 
rio alla legge di Dio, il quale colla legge naturale 
lia vietata già ogni azione, . che fi oppone al lume 
‘della natura da Lui impreffo nelle Anime noftre, € 

oi l’ha proibito ancora colla legge pofitivo- Divina , 

a quale non fa che fiano due peccati , ma dichiara 
meglio il ‘noftre obbligo di offervar la legge naturale. 
Ne ofta el arno delia efpreffo da S. Ago- 
ftino, perchè Y ingeminare non fempre fignifica mol- 
tiplicare; ma fpeffo ancora fignifica accrefcere , au- 
.gnentare, come ve ne fono più efempj in Virgilio . 
Quei che  offendon la legge naturale, dopo ch'è fta 
ta più dichiarata colla legge fcritta del Decalogo , 
ravemente di coloro, che l’offen» 


Gion della maggior cognizione hanno della Divi- 


‘ na lepge; il che ben s intende con quel che fta fcrit- 


<0 Vangelo : Ille autem fervus , qui COBNOVIE Vo= 
luntaten Domini fut, © non praparavit, ©" non fe- 
cit fecundum voluntatem ejus, vapulabit multis . Gui 
auiem nan cognovit, © fecit digna plagis, vapula sE 
aucis > Luc. 12, 47. È 486... e 
18, Diciamo ‘dunque, che noi per vivere ‘ onefta= 
mente non -riconofciamo .altra legge , ed Lt, 


“ghe la Divinas mentre noi riconofciamo per Lila 
se I, noftro 


/ 
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— tendo ivi il quefito: Utrum omnis 
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noftro Signore e Legislatore folo Dio, non. già la 
matura. Chi mai ha detto, che la natura è Legisla» 


| trice? Dicono, che quando fi commette un male 
intrinfeco, fi offende .non folamente la legge di Dio, 


ma anche la legge della natura; ma no; perchè ogni 
lepge è da Dio, ogni Diritto naturale ‘è. da Dio, 
da Dio è la natura, da Dio è fegnato il lume della 
Wtragione, Dio folo fa‘legge. Ognf altra cofà che. fi dî- 


e, 0 fi penfa, è peafieco, è idea fenza fondamento » . 
ati la fola Volontà di Dio ch'è. fantiffima, fa- 


lentiffima , e rettiffima, è l’unica Sorgente di ogni 
itto, di ogni Ordine, di -ogni Legge, di: ogni 
Regola, e Mifura dell’ oneftà. E qui va ‘a propofite 
uella fentenza di S. Agoftino: Nibil fit, quod now 

de invuifibili Summi Imperatoris Aula aut gubeatur , 
Zut permittatur. S. Aug. apud S. Profp--in fent. collett. 
fentent. 56. E S. Tommafo ( 1. 2. È 93. art. 3. ) fa= 
ex a lege eterna 

dersvetur ? Scrive > Omnes leges în ‘quantum partici» 
pant de ratione rela , in tantum dertvantur a lege e- 
terna. Et propter! hoc dicit Auguftinus (lib. 1. de Lib. 
erb. cap. 5. © 6. ) quod in temporali lege nibil cft 
Juftum ac legitimum, quod non ex lege eterna bomie 


nes fibi derivaverint. 


nafce dalla fteffa noftra natura, fe non la ragione u- 


Imana che la natura c' infonde? Ma. quefta razione u- 
mara è la regola forfe delle noftre azioni? No: .in. 
fegna S. Tommafo, che la regola è il lume Divino, 


19. Che cofa è per noi quelta legge. i no che | 


- che ci viene impreffo da Dio per bene operare: Ra." 


zio hbumana fecundum fe non «A regula rerum, fed prin 
cipia es naturaliter indita funt regula quedam genera» 


les, © menfure omnium eorum, que: an: per boma 
Da 


nem agenda. S. Thom. 1.2. q.91. art. 3.- ‘ Duh= 
Que fon è la ragione umana, nè la natura dell’ Uo. 


“mo, che dà la regola della oneftà-delle azioni; ma î 


principj naturalmente in noi-impreffi da: Dio fono le 


| regole e mifurè di ciò, che -gli Uomini debbono fa- 
re; ch'è quanto-a dire, è la legge eterne da Dio:a 


Noi 


7 
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moi comunicata per via del lume naturale. In fome 
ma Dio è tutto, e la legge naturale intanto è legge, 
ed obbliga l' Uomo, non perchè nafce dalla fua fteffa 
natura umana, ma è legge, ed obbliga, perchè deri. 
. va dalla legge eterna, e dalla volontà Divina, la quas 
Je per via della ragione, o fia del lume naturale ce 
l intima, e manifelta . o 
. 207 Dunque, diranno, non vi è più legge natura» 
te, /ma tutte fon leggi pofitivo-Divine? nè vi è più 
male intrinfeco, perch’ è male per fe fteffo : ma tut- 
ti fon mali, perchè proibiti dalla legge Divina? Di. 
éiamo poi.,..che ben. vi è la legge naturale, diftinta 
dalle leggi pofitive» Divine: ma quefta legge naturale 
man nafce dalle fteffle nature delle cofe, ma dalla leg- 
ge eterna, e dalla volontà di Dio; che vuole che ob- 
blighi la detta legge di natura a noi intimata da Dio 
per mezzo del lume naturale. E così anche diciamo, 
‘che vi è il male per fe male, quia malum, a diffe- 
renza del male, quia probibitum; ma quefto male per 
‘fe intanto è male, in quanto difconviene, e. perturba 
Y ordine eterno ftabilito da Dio, e perciò Dio lo. vie: 
ta colla legge naturale. | 
. 21, Replicano: Ma dove Iddio conofce, che quel 
male è male intrinfeco , fe non nelle fteffe nature de 
fubbietti ? Na, qui fta la fuppofizione, che non reg- 
degli. Avverfarj, «cioè che Dio conofce 11 male nel. 
‘ natura della cofa; Dio lo conofce in fe fteffo, nel- 
la fua Effenza, nella fua fomma rettitudine, e nell’ 
grerno ordine da Lui ftabilito; e perciò I’ ha vietato 
poi colla fua legge,-contra cui. pecca l Uomo, che 
perturba un tal ordine. .E fe Dio quel male non l 
aveffe proibito colla fua legge, non farebbe peccato il 
cammetterlo ? Ben potrebbe rifponderfi , ch' effendo 
vero che tutte le leggi derivano dalla Divina volon- 
tè, fe non vi foffe la legge Divina, quell’azione non 
farebbe peccato ; perchè dove non vi è legge, nonvi 
è peccato per quel che fcriffe 1 Apoftolo :\ Peccatuna 
mon cognovi, nifi per legem. Rom, 7.7. Ed è certo, 
«he folo Dio fa leggi, non la natura. Dungye fe quel 
HE NET ma 
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male non è male per fe, ma folo perchè è contrario 
alla Divina volonta, è ftata cofa arbitraria a Dio il, 

roibirlo ? No, non è ftata arbitraria, perchè la vo- 
ontà di Dio è rettiffima, è la fteffa rettitudine; onde 
non poteva Iddio non proibire ciò, ch’ è oppofto all’or- 
dine eterno da Lui ftabilito; ma tutta la malizia de] 
peccato confilte nell’ effer contrario alla Divina volontà. 
22, Ma bafti per ora quel che fi è detto a rifpet- 
ro delle difficoltà già toccate, che incontra il riferito 
nuovo filtema, che la legge naturale nafca dalle fteffe 
nature de’ fubbietti. Dico i per ora, perchè ap- 
preffo mi farà neceffario di rivangar quefto punto. al-. 
meno in breve per.ifcioglier le oppofizieni, che fi 
fanno alla mia fentenza, o per meglio dire, alla he 
tenza di S. Tommafo, Efaminiamo pra le confeguen- 
ze, che dal lor fiftema ne deducono gli Oppofitori. 
contra la noftra fentenza; lg qual è, come da prin 
cipio dichiarammo, che quando la legge non è ft- 
tualmente promulgata, hon ha. virtà.di obbligare, g0-, 
me parla S. Fommafo, 0.00... 
23. Oppongono a quefta dottrina del Santo Dorto- 
re, che tal promulgazione attuale è neceffarfa per le. 
leggi umane, 0, pofitivo. Divine, ma non per la legge 
naturale, che fi promulga agli enti ragionevoli colle . 
fteffe loro nature; Îa qual ed diverfa. teoria; 
delle leggi pofitive, Spieghiamoci diftintamente ; per 
non far confufione. Vi ibno 1 precetti Divini nazu- 
rali, ed-i precetti pofitivo-Divini; come furono nell’ 
Antico Teftamento i precetti Cerimoniali, e-Giudi- 
ciali, e nel Nuovo i precetti de’ Sagramenti; ma gli 
uni e gli altri pofitivi, e naturali, han dovuti elfer 
promulgati per obbligare gli Uomini ad. offervatli; 
con quelta differenza, che i pofitivi fono ftati. promyl» 
gati efternamente, ma i naturali fi promulgano' inter- 
mamente col lume naturale della ragione. E°’ vera pol, 
che anche i precetti naturali furono, pubblicati da Mox 
se colla legge fcritta del decalogo, ma prima di-que- 
fta legge fcritta vi era già per gli Uomini nello ftato 
della legge di natura la legge naturale Divina; ferit; 
O O Ag TT 
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ta ( come dice S. Paolo ) ne’ cuori degli Uomini, 
colla quale ben poteano conofcere quel che per fe era 
male, o bene; ma perchè trafcuravano effi d’indaga- 
re quefta legge, acciocchè non fi lamentaffero, dice 
S. Agoftino,, che mancaffe loro qualche cofa per ben 
‘conofcere quel che doveano fare, o evitare, Iddio dit 
a Mosè in due tavole fcritta col fuo medefimo Dito 
Divino-quella legge, che ftava già fcritta ne’ loro cuo- 
ri, ma ch'effi non voleano leggerla: Sed.ne /ibi bo- 
mines aliquid defuiffe quererentur, feriptum cf} & in 
sabulis, fed legere nolebant. S. Aug. in Plalm. 57. 
Quindi reca il Santo Dottore a tal propofito quel te- 
fto d' Ifaia ( cap. 47. v. 8. ): Redite pravaricatores 
dd cor, cioé: ‘Peccatori entrate nei voltri cuori, ed. 
ivi troverete feritti tutti voftei doveri, E così an- 
“che fpiega S. Agoftino quell’ altro tefto di Davide 
Prevaricantes reputavi ommes peccatores terre. Pfalm. 
118. v. 119. Che i peccatori tutti fono trafgreffori. 
della ‘legge Divina, non Già della legge po/itivo-Divi- 
na fcritta, perchè quefta, dice S. Agoftino, fu data 
da Dio per mezzo di Mosè al folo Popolo d' Ifraele, 
non già a'tutte le genti ; ma Davide fcriffe, che tute 
ti } peccatori della Terra eran prevaricatori della leg- 
‘ ge, cioè della legge naturale fcritta ne cuori di tutti 
gli Uomini per mezzo del lume della ragione , che 
Joro fi palefa per mezzo della cofcienza ,, Come ferive 
A Apoltolo _ Di effendunt opus legis fcriptum in core 
dibus'fuss, teflimomum reddente illis confcientia ipfo- 
sum . Ròm. 2. 16. © cen 
24. Sicchè la legge, che chiamano derivante dalle 
fteffe nature degli enti ragionevoli, non è di diverfà. 
teoria, ma della fteffa teoria della legge Divina natu- 
‘rale, che noi diciamo derivante dalla volontà di Dio: 
11 quale vuole, che noi offerviamo quella legge, ch 
Egli ci promulga per mezzo del lume naturale, quo 
“——’‘‘€’come fcrive S. Tommafo ) difcernimus, quid fit 
bonum , © ‘quid malum. Onde poi conclude nello 
fteffo luogo : Quod pertinet ad naturalem legem , ni. 
bil diiud eft, quum impreffio Divini lumints sn no= 
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dis. S.Tb. 1. 2. 4. 9r. art. %. Ma quiefta legge. 
fcrive lo fteffo S. Dottore ( vedi pae. 444. num. 6. ) 
obbliga, fe non quando ella ci è promulgata pet 
erta , e come meglio appréffo dimoftreremo. 
‘25. Oppongono in oltre, che nel concorfo di due 
opinioni egualmente probabili, unà per la legge, e per 


la virtù, come dicono; e l’altrà per la libertà, e per 


lo ‘vizio ( giacchè per libertà. non intendono altro , 
che libertinaggio, e licenza viziofa ) ; fi dee ftare all’ 
opinione della ragione, la quale dicono che abitual- 
mente fi promulga all -Uomo fin dalla fua concezio- 
ne, e fin d'allora pofliede il'fuo cuore. Si-rifponde, 
che quando Îa ragione fta per ila. fola parte della leg- 
ge, O fia certa, © almeno certamente più probabile, 


a quella dee ftarfi, perchè quella ragione tira a fel 


affenfo della mente; mà quando le ragioni delle parti 
fono di egual pefo, allora la mente refta fofpefa, e 


«non può vedere per qual parte fia la ragione, e la ve- 
’ rità; e perciò come può dirfì, che la legge fia in tal 


| tualmente all’Uomo fin dalla fita formazione ; ma il 


11 quefito: Utram promulgatio fit de ratione legis? 


cafo baftevolmetite promulgata ? allora è promulgato 
baftevolmente il dubbio, fe vi fia, o non vi fia la 
legge, ma non:è- promulgata la legge. na 
- 26. Dicono, che la legge fiaturale fi promulga abi- 


punto fta, fe-la promulgazione per obbligare dev’ ef- 
fere attuale, o- bafta che fia abituale. Suppongono ba- 
ftar che fia abituale, ed apportario il tefto di S. Tom. 
mafo, il quale (1. 2. 44. 90. dr. 4. ) avendo pofto 

Ri 
folve, che sì: e poi obbiettandofi 44 1. che la legge 


“ maturale non fi promulga, .rifponde* Promulgatto le- 


gi: nature eft ex hoc ipfo, quod Deus ipfam mentibus 
ominum inferuit naturaliter copnofcendam., Dunque, 
dicono .i Contratj, ecco che S. Tommafo con quella 
parola snferuit riconofce la promulgazione abituale, e 
poffeffo abituale della legge i dunque ticonofce un di- 
ritto naturale, che nafce dalle nature delle cofe, e ion 
già dalla provvidenza di un Principe. Ma io dico, 
che S. Tommafo intende tutto loppofto di pa 
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che vogliono i Contrarj. Vediamo brevemente tutta 
Ja dottrina del S.. Dottore fu quefto punto, fe la leg. 
ge. naturale per obbligare dev’ effere, attualmente pro» 
mulgata, 0 bafta che fia promulgata folo abitualmente, 
27. S. Tommafo (1. 2. 4. 99. ast. 4. ) propone 
il quefito: Utrum promulgatio. fit de ratione legis? 
Rifponde: Lex smponstur aliis per moduna rebule, 
menfure, regula autere ,. & menfura imponitur per hoc ,. 
quod applicatur. his qui rogulantur , © menfurantur , 
Unde ad hoc qued lex agriutem obliga: di obtineat, 
quod eft proprium legis, opprtet quod applicetur bomis 
nibus, qui fecundum cam.regulari debent. Talis autem 
st par hac, quod in: noptitian eprum deduci- 


zur: ex ipfa promulgatione . Unde promulgatio spfa nea 
cellavia ef ad hoc y quod lex haheat. fuam vivtuten 4 


Dicendo dunque 11 Maeftro Angelico che la legge per 
obbligare dev’ effere applicata all’ Uome colla Sromula 
gazione , accioechè gli ferva di regola, neceffariamente. 
intende. della promulgazione attuale 5 perchè l’abie 
tuale , che fi fa ne Bambini ( come vogliono i Con. 
trarj ) pon potendo, quelli. allora cenofcer la legge, 
noir può ella fervire ‘loro, di: .regola, fe. non quanda 
| farà ad effì attualmente promulgata coll’ufo di, ragio- 
ne, come faggiamente riflette il dotto -P.. Pietro Cos 
let» Lex enim, ut abliget, debet dars ug vegula, ac 
proinde snnotefcere per. proviylgationem ... Col. Moral, 
tom. 1. de. Leg. cap.-1. art. è. confe 26... 

. 28. Indi, S. Tommafo nel citato art, 4. 44 1. £ f 
fa Yobbiezione: Lex waturalis maxinae habet rationeng 
legis; fed. lex naturalis non indiget pramulgatione 5 er- 
go non eft de vatione legis, quod promulgeiur, E rie 
fponde: Dicendum , quod. promulgatto degl nasure eft 
ex hoc ipfo, quod Deus-cam mentibus. hominum snfee 
vuit naturaliter cognofcendam,, Aramette dunque, 
che . Ja legge naturale anche dev’ effer. promulga- 
ta, ma dice che la promulgazione della legge natura- 
le fi fa per mezzo del lume naturale, che Dio: infe- 
xifce nelle menti degli Uomini ; a differenza delle leg- 
gi umane, che fi promuigano co’ fegni efieroi - Qui 
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giranno- gli Oppofitori: Ma quefti promulgazione non 
bifogna che fia attuale, bafta che fia abituale. No, 
mi perdonino, non bafta : perchè ivi S. Tommafo 
certamente parla dell’ attuale. I Contrarj fanno forza 
fovra la parola snferuir, ma bifogna che fi avvalgano: 
ancora delle parole naturaliter ‘cognofcendami , . cioè 
quando la legge col lume naturale fi -conofce '‘attual- 
mente: ex, Aoc. spfo, quod Deut inferuit’ naturalio 
ser cognofcendam , il pronome .Boc ipfo: completi 
te-così il. verbo :nferuit, come l’altro cognoften= 
dan; che fanno. ‘il fenfo compito, cioè che la 
promulgazione della. legge allora in effetto fifa, 
quando : Dio inferifce nella mente dell Uomo ‘la 
cognizione della lesge per mezzo det lume. natura: 
le, «perché allora fi applica attualmente ali' Uomo — 
la legge. E .che così l’intenda, il Santo, è chiare 
da quel che dice nel corpo dell’ articolo» ivi dice? 
Sd hoc: quad lex virtutem obligandi: obtineati, oportet 
quod applicetur bamintbus , qui fecandum cam’ regna. 
ri.dabent ; talis autem applicatio fis per bos. quod. in 
motsttam, coritm deducitur ex ipfa. promulgazione». Sic= 
chè quell’ applicazione della legge-:allora fì fa 5 quan- 
do.sella. colla promulgazione attualmente: sn notitiaze ed 
um: deducitur > ed ecco la: promulgazione attuale dela 
la.legge, con.cui gli uomini. debbono: regolarfi.. 'On= 
ge della fteffa applicazione, ‘0 fia: cognizione: attuale 
deve intendertì quel. nazuraliter cogmoftendam + ' alcri- 
menti difcorderebbe quel che il: Santo dice nell'ob- 


po dell’ articolo. Pertanto faggiamente fcriffei ‘poi ‘il 
Cardinal Gotti ( Theo. de Leg. queft. 2, <dab. 2. 
num, 2, )..che la legge naturale ne’ Fanciulli è 
folo in potenza, poich’ effi: non poffono ’ fermare. 
perfetto dettame delle loro azioni} col quale la- leg- 
ge intimi. loro il precetto .. In effetto promulgazione 
é lo-.iteffo, che cognizione, e: manifeltazione . Di- 
mando , quando l. Uomo acquifta: cognizione del 
precetto, quarido È bambino? no, allora acquifte |° 
abilità , la facoltà di conofterlo nel: sa De È. 
de ali i ufo 
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ufo di ragione. Dunque a principio s'inferifee da 
Dio nell’ Infante la fola abilità a conofcere la legge, 
per quando avrà l' ufo della ‘ragione, ma non s'in- 
ferifce , nè fi promulga la legge; e ciò vuole inten» 
dere il Santo Dottore dicendo, cognofiendam, come 
l'intendono, e fpiegano tutti Tomifti. Così 1° in 
tende il dottiffimo Francefco Silvio: «Aftualiter tune 
inscusgue ( lex ) promulgatur, quando cosnitionem 4 
Deo accipit diltantem , quid juxta reltam rationem fit 
amplettendum, quid fugrendum. Sylu, in 1. 2. qu. 90, 
a. 4. in fin. Così ? intende il P. M. Montefino: Lex 
naturalis promulcatur in unoquogue, dam primo ‘ve- 
nit ad ufum rattonis.  Montef. de Les. 20. 9. 4. n. 
85. Così l'intende il P. M. Cuniliati: Aîfualis legis 
| saturalis promulgatio eventt , quando quis a. Deo co- 
Quitionem accipit , quid fit fugiindum, vel ampletten- 
dum. Cunil. Traît. s. cap. 2. $. 1. n.5. © Gi 3. 1. 
. E così più altri, che fi lafciano pet brevità". ©» 
‘29. Non fi nega, che quando l’ Uome è concepu- 
to,.gli. viene infufa abitualmente la 1 . naturale-, 
cioè la capacità , o fia l'abilità di conofeer la legge 
maturale , -per quando giungerà all’ ufo di ragione. Ma 
non perchè riceve tal capacità , perciò può dirfi. effer> 
gli promulgata la legge : la legge allora fi dirà a'iui 
promulgata , e l’obbligherà ad offervarla , quando at- 
gualmente ptigatiao pe d ufo di Puch 
cogniziene de e. Ciò l’infegna in più luoghi. 
lo fteffo S. Tommafo ; Egli parlando della legge e- 
terna ( 1, 2. 9. 90. drt. 2. ad 1.) dices Lex aterriam 
° habet promulgatsonem ex parte Det promulgamtis.. .... 
fed ex parte creature audientis j © infpicientis non 
| poteft effe promulgatio eterna . Sicchè ‘tanto ‘la legge 
| eterna, quanto la naturale, ch'è una participazione 
, dell'eterna, allora ‘obbliga l'Uomo, Quando attual- 
| mente © gli viene infegnata dalla Chiefa ,- 0 ‘quando? 
egli col lume naturale la conofce : quefto importano 
le parole audientis , © smcipientie 2/0 
: 30. Ciò lo conferma il Maeftro Apgelico nella que. 
| ftione feguente (1, 2, qugr.artà.)..'e lo fpiega' più 
egg ei a lun-\ 


/ 
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a lungo, parlando {pecialmente della leage naturale. 
Propone ivi il quefito: Utrum fit in nobss aliqua lex 


naturalis? E rifponde: Lex cum. fit reeula, duplici- 


ver. poteft effe in aliguo © uno modo ficut in regulante , 
alio modo Jicut in regulato > quia. in quantam partici- 
pat aliquid de regula , fic regulatur... © talis par 
sicipatio legis eterne sn rationali creatura lex natura- 
lis dicitur. Soggiunge poi, che tal participazione’ fi 
fa , quando in noi s'.imprime il lume della ragion na- ‘ 
turale, che ci fa conofcere il bene, e ’l male. ,, Un 
:, de cum Pfalmifta dixiffet : Sacrificate facrificiuna 
ss Juftitte , quali quibufdam quarentibus , que fint ju- 


+» flitie. opera ? fubjungit : Mu/ti dicunt,. quis often- 


ss dit nobis bona? Cui queaftioni refpondens dicit: Si 
», gnatum eft fuper ca lumen ‘vultus tut. Domine s 
so Quafi lumen rationis naturalis, quo difcernimus, 
a, Quid fit bonum, & quid malum, quod pertinet ad 
», baturalem legem , nihil aliud fit ql: impreffio 
-, [Divini luminis.in nobis &c. © Sicchè S.. Tomma- 


| fo/ dice, che l Uomo è obbligato a regolarfi colla 


legge naturale, per quanto una tal regola gli è parte» 
«pata s e che allora ha cognizione di quefta , 
quando coll’ ufo di ragione giunge ‘a difcernere il be: 


, ne dal male. Dunque prima. che la legge - fia particie 


-pata all’ Uomo colla cognizione della medefima, 
‘legge in niun modo può dirfi promulgata , nè ‘p 
dirfi da tal legge legato l' Uomo. |... | 
31. Dicono i Contrarj, che la legge naturale /fi 
promulga abitualmente all’ Uomo colla fteffa/ natuià , 
e-comincia: ad obbligarlo , dacch' è Uomo. Ma Lo- 
me la legge fi promulga all’ Uomo, fe l’ Uomo fon 
la conofce? e come può obbligare una legge, fe/ 
è conofciuta ? Infegna S. Tommafo, che Ja legge na- 
.turale non è altro che una concezione ,, o fia/cogni- 
zione della fteffa legge dimoftrata—col lume naturale, 
con cui l' Uomo vien diretto nelle proprie azioni-:— 
Lex ergo naturalis nibil aliud eft , quans canceptio bo- 
mini naturaliten indita , qua dirigitur ad convenienter 


agendum in altignibus propriis . S, Thom. 3. p. quis» 


# 
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La legge naturale dunque è quel concétto , o fia itte 
telligenza, ch'è data all’ Uomo per mezzo della ra- 
gion naturale, del come debba regolarfi nell’ operare ; 
e con quefta lume vuole Dio obbligario a fare, 0'ad 
omettere: quel che dee, come fpiega Giovan Gerfo» 
ne, parlando della i naturale -: Lex ife. fit quee 
dam revelatio, ac declaratio creature vationali fatta , 
per quam illa cognofest, quid Deus de certis rebus ju- 
dicet, ad quas vel preftandas, vel omittendas Ipfe 
creaturam oblsgare vult. Gerfon Vita Spir. &c. Lett. 


2. col, 176. edit. Parif, Soggiunge poi, che non può 


Iddio affolutamente imporre alla creatura l’ obbligo di 
una legge, fe non gli manifefta la legge, e la fua 
volontà di volerla obbligare » Nece(fe di dari manife- 
flationem ordinationis,.ac voluntatis Dei < nam per fo- 
lam ordinationem, aut voluntatem nondum potefè Deus 
abfolute creature. imponere obligatianem, fed ad hoc 
opus eft, ut eicommunicet notitsam unins eque, ac al= 
zersus. E finalmente conclude : Ex quo liquet imme- 
diate deducsbilis conclufio , creaturam.rationalem. nono 
pofe effe Indigenam amicitia Dei, mec . proprie ‘peccato 
obnoxiam, nifi dum fciens, volens , ac libere ponit 4 
Stionem fibi probibitam, aut omitttt rem preceptam . 
Gerfon loco cit. Si. notino le parole di Gerfone, Ne. 
celle ft dari. manifeflationem ordinattonis > e quelle al- 
tre; Nondum potefè Deus imponere obligationen, fed 
opus eft ut communicet notitiam < e quell’ altre, Crede 
turam non poffe effe peccato'obmoxiam , nifî fciens, vo- 
lens ponit aftionena probibitam. | SE: 
32. Suppongono i Contrarj, che la legge naturale 
fia abito:,ma i Teologi dicono, ch' ella ‘è atto, non 
abito. Scrive il Cardinal Gotti, che fe la legge na- 


| turale fi prende in atto primo, cioè pet la virtù che 
ha di obbligare, per quando farà manifeftata, fi chia. 


ma in certo modo abito ; perchè il lume della ragio- 
ne infufo all’ Uomo di poter conofcere la legge , per 
quando gli farà fatta nota, fta permanente nel di lui 


intelletto, dacchè egli è formato ; ma ella non obbli- 


ga, fe non quando in atto fecondo è mani feftota ali’ 
di | - 


— gem naturalem qua 
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Udimo col lume naturale, afforchèt giunge all'ufo di 
stagione , in cui può formare. il dettame di cofcienza + 
ecco le fue parole: ,, Ex his ‘pater nos loqui de lege 
s, naturali , ut in attu fecundo dentnciante, in quo 
ss effentia legis confiftit, que habetut per modum de- 
ss nunciationis. Quod fi fumamus legem naturalem in 
ss au primo, fic in virtute., & quodammodo habitu 
3» lex naturalis eft,, cum femper manéat in intelleCu 
35 lumen rationis, quod fimul:cum natura rationali 
sy Creature Deus indidit ; ex quo fi ufu rationis pol- 
35 leat, poteft fotrnare diQamen de agendis &c. ‘ Gor. 
ti Theol, tr20. s. de Lee. g. 2. d. 2. Ss 16.n. 9. Si 
notino le prime parole, In afu fecundo denunciante, 
în quo effentia legis. confiftit : ‘Lo fteffo dice Silvio: 
Lex naturalis eft aflus rationis, attuale feilicet judicium, 
© diltamen rationis praftice. Sylv. 1.2. 9.94. 2.1. 
conci. 2. È così fpiega Silvio il telto di S. Tomma- 


fo, di cui fi'avvalgono i Contrarj (come fi è nota 


to di fovra n. 26, © feg.)* Promulgatio legis natu= 
te eft ex hoc ipfo y quod Deus ‘cam mentibus bominun 
inferuit naturaliter copnofcendam + Silvio fpiega : Le- 

va promulgari sn habitu , eo ipfo 
quod Deus illam mentibas hominum smprimt... attua 


- diter autem tune sine fi promulgatur, quando cognt- 


sronem a Deo accipit dittantem, quid juxta rationen 
saturalem fit amplettendum , quid fupiendumi. Silv, vi- 
de loc, cit. Lo fteffo fcrive il P. Pietro Colet- Lex n4- 
turalis in aftu primo, ac velut in genere habitus fpe- 
fata , eft vis 4 Deo menti create impreffa imperative 
diflans, feu potius nata ‘diffare, quid /t faciendum , 
vel omittendum, ut confentaneum , aut diféntaneum le- 
gi eterne. Eadem vero lex in aftu fecundo (pettata 
eft aBuale ditamen , precipiens , quid bic © nunc fie- 
‘ri debeat , aut omitti. -Colet' Moral, t. 1. c.3. a. 1. con, 
3. Dice, posius nata diffare, perchè infatti la legge 
‘naturale mon detta all’ Uomo :ciò che dee fare, quando 
gli è impreffa in atto primo, ed.in abito nel modo 
riferito di fovra ; ma glie lo detta, quando in atto fe. 
‘condo attualmente gli è manifeftata , ed MIE ODI: 
33. Lo 


| ai 


| 
fe | 

33. Lo fteffo fcrive Giovan Maidero Dottor Lo- 
vaniefe, e Vefcovo di Anverfa : In bab:tu ergo pro- 


| mulgatur ( tex naturalis ) ab initio natrvitatis, a 


autem initio ufus rationis: ad eum fere modum (quane 
to è bella quefta fimilitudine) 4c /f quis in tenebris 
ditteras Principis aliquid jubentss accipiat, quibus tunc 
demum tencatur parere, quando cas legere potuerit . 
Malder. in 1.2. S.Thom.g. 90. art. 4. Siccome dun- 
que non è tenuto il Vaffallo ad ubbidire prima di leg- 
ger la lettera del Principe, non potendo leggerla; co- 
sì l' Uomo non è tenuto ad offervar la legge natura- 
le, prima di conofcerla col lume della ragione. Lo 
fteffo fcrive Domenico Soto - E/? enim (lex ) regula 
noftrarum aftionum,vegula autem, nifi operantsbus ap- 
plicetur, vana eft. Applicari autem neguit, nifi per 
ejus notitiam: nam qui regula utitur, cam intueri ne= 
celfe babet. Fit ergo confeguens, ut ante promulgatio= 
nem, qua fubditis ( lex) tnnotefcit, non eos obbligare 
do perftringat, fed tunc percipi , quando promulgatur . 


Sor. de Juft. © Jure lib. 1. g. 1. art. 4. @ vide et- 


sam g. 3. art, 2.j Lo ftefflo fcrive Lodovico Habert 
parlando della, legge naturale > Prefcribit ( lex ) quia 
ercatura vationalis agere; -aut fugere debeat. Quibus o” 
verbis duo denetantur, que ad. rationem legis pertt» 
ment, nempe promulgatio, © vis obbligandi: intimate 
enim hoc spfo, quo diftat, © prefcribendo obligat. 
Habert tom. 3. de Leg. cap. 6,9. 4. verf. Dic. 4. Dun 
que la legge naturale allora obbliga, quando ‘attual- 
mente ‘prefcrive ciò che dee farfi. © 

. 34. E così l’ intendono comunemente gli altri Teo- 


Jogi, i quali dicorio, che la legge naturale allora fi 


promulga, quando l' Uomo giunge all’ufo di. ragio- 


‘ne, e col lume naturale gli vien promulgata e mani- 


feftata la legge. Scrive il M. Montefino Tomifta * 


Lex naturalis promulgatur in unoquoque , dum primo 


venit ad ufum rationis: © quamwvis pro tunc foluns 

promulgetur ifta lex quantum ad principia cn 

ma juris nature, tamen poftea paulatim per difcur 

promulgatyr caderò lex quantum ad alia , Ana: «de 
- | eg. 
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Les. Difp. 20, 9. 4. num. 85. E ciò è uniforme a 
quel che infegna S. Agoftino ( De Vera Relse. cap. 31.) 
ove fcrive : Veritatem omnes aliqualiter cognofcunt, 
ad minus quantum ad prinmpia communia legi natura- 


fi sin altss vero quidam plus, & quidam minus pare. 


ticipant. de conitiane ‘veritatis, © fecundum boc plus. 


— eyel minus cognofcunt legem eternam..E con ciò vuol 


farci intendere il Santo Dottore, che fecondo la co- 
guizione che in noi abbiamo della legge Divina, fia- 
mo obbligati ad offervarla. Lo fteffo fcriffe S. Giro». 
lamo con parole troppo efpreffive, parlando della leg- 
ge naturale ( Ep:/t. 121. alias 151. ad Aglafiam.g. 8.) ; 
Hanc legens nefcit pueritia, ignorat infantia, © pece 
cars abfgue mandato, nontenetur lege peccati . Maledi- 


. eît Patri, © Matri, Parentes verberat.; © quia nec 
"dum acceptt .legem Japientie , mortuum e/t in ea pecca- 


sun. Cum autem mandatum venerit., hoc eft tempus 
sntelligentie (quo Dei mandata cognafcimus ) appetentis 
bona , &@ vitantis mala, tunc peccatuns revivifcere ine 
cipit , © homo reus eft peccati. Si notino le parole : 
Cum vutem mandatum venerit., boc. eft tempus intelli= 
gentie (quo Des mandata cognofcimus.) appetentis. box 
ma, © vitantis mala, tunc... homo reuseft.peccati, 
Sicchè quanda l'Uomo ha la cognizione della legge, 
che I° iftruifce ad appetire. il bene, e ad evitare il max 
le, allora gli vien promulgata la legge, ed-allora for 
Jamente pecca, fe non l’offerva. . ATE 

35. E così dicono gli altri Tealogi. Du- Vallio 
Dottor della Sorbong, tenuto a tempo fuo quali per 


. oracolo nella Francia, fcrive ( In 1. 2..de Lee. quefl. 


3. art. 3. ): Queres, quo tempore lex nature unuma 


. quenque obligare. înciptat? Refpondetur, incipere. quane 
, «do promulgatur; tunc autem fufficienter promulgatur , 


quando quifqgue annos difcretianss incipit.; cioè quan. 


.. do col lume della ragione comincia a difcernere 11 be- 
mne dal male. Pietro de Lorca Ciftercienfe ( In. L 2. 


Difp. 6, de Leg. pag. 386.): Quemadmodum. promule 


gatto eft faspiafoca, © effentiglis bumanis. legibus ; 


fic ramonis ju 
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cium, CO cognitio intrinfeca. ch legt 
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nature . TI P. Gonét ( Dif: de Opin. probab. Art. 
6. 6. 1. n. 172. ): Promulgatio legis naturalis fit di- 
&amen rattonis inttmantis Homini ea, que lege natu= È 
re prafcripta, aut probibita funt:\ergo cum dee/t tale 
diffamen, lex nature non obligat ad ejus n aa, 
nem: Ii P. Coniliati anche Tomifta ( Traff. 1. de 
Moral. Reg. cap. 2. )= vAttualis legis promulgatio e- 
venitys quando quis a Deo cognitionem accipit diftan- 
tem, quid juxta ratiohem naturalem fit vel fugiendum, 
vel amplettendum. Il P. Maftrio: Hoc autem jus ( na- 
ture ) Zominibus intimatur, © obligare incipit ab eo 
tempore , quo vationis ufum accipiunt, © per talem le- 
gem fib: intimatam inter -bonum © malum difcernere 
incipsunt ; bic enim rationis ufus eft veluti ipfius . le= 
gis naturalis notificatio; © manifeffatio . Jodoco Lo=l 
richio Dottore di Lovanio ( Thefaur. utr. Theol. Ver=. 
bo Lex, num 6.) parlando della lenge eterna fcrive : 
Hac lege Deus omnia ordinat ad S aa © eff.pro=. 
mulgata apud Ipflum ab eterno : bominibus autem :pro- 
mulgatur, quando ess innotefcit, Lo fteflo fcriffe Cor- 
, rado Koellin Domenicano ( In 1. 2. 9g. 9. 4:%4 ): 
Cum venerit ( homo ) 44 ufum rationi*, tenetur ad 
ea, que funt legis nature è Lo ftefio fcriffero più altri 
Teologi, de’ quali ho riferite le parole nella mia Mo+ 
rale, ma qui lafcio di trafcriverle per non dare. più 
tedio ai Lettori. Ma fovra tutte le autorità de’ Dot= 
tori dee farci forza la ragione addotta da S. Tomma: 
fo; che fa legge naturale all Uomo è propofta per 
regola da regolare le fue azioni $ onde è neceffario , 
che la legge gli fia attualmente manifeftata, accio- 
chè poffa con tal legge regolarfi y altrimenti, fe la 
legge gli è ignota o dubbia, il che importa lo ftef@ 
fo che l’effergli ignota, ‘non può fervirgli di regola 
per AV le fue azioni . AA . 
36. Ma vediamo qui unitamente, in quanti luoghi 
lo fteffo Principe de’ Teologi S. Tommafo infegna ef- 
fer neceffaria la proritulgazione attuale , acciocchè 1 
precetti. raturali inducano obbligo di offervargli. Il 
Santo in un'luogo (1. 2. 9. 100. art, 1. 44 3.) fcri» 
i | | | Vea 
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ve, che per quei precetti, che non fono i primi co- 
muni della legge naturale , e che non fono per fe no- 
ti, vi bifogna l'attual promulgazione: Prima precepta 
communia legis natura funt per fe nota habentt ratio- 
nem naturalem, ©’ promulgatione non indigent. Ecco 
come il S. Dottore, dicendo che i foli primi precet- 
ti comuni, che fon noti per fe, non han bifogno di 
promulgazione per coloro che hanno l’ ufo di ragione, 
Iinfegna chiaramente, che per gli altri precetti  natu- 
rali, che non fono per fe noti, vi bifogna la pro- 
mulgazione attuale, acciocchè poffano obbligare . | 
‘37. In altro luogo infegna più efprefamente, che 
# precetti Divini ( o fieno pofitivt, o maturali ) al- 
lorchè fono dubbj, non obbligano. Egli. (1. 2. quei. 
49. .art. 10. ) ferive, che quando noi non fappiamo 
in particolare ciò che voglia Dio, non framo obbliga- 
ti a conformarci alla fua volontà: Sed sn particulari 
nefcimus, quid Deus elit < © quantum ad hoc, nor 
senemur conformare voluntatem Divine voluntati. E ciò 
appunto avviene, quando vi fono due opinioni di e- 
gual pefo per la legge, e per la libertà; perchè allo- 
Fa non può mai dirfi, che fappiamo la volontà di Dio. 

38.. Dicono gli Oppofitort, clie non fi deve inten- 
der così quefta dottrina di S. Tommafo. Efaminia- 
mola dunque tutta, e vediamo fe deve o no inten- 
derfì così. Anche 11 P. Patuzzi mio primo contrad- 
ditrore mi!oppofe, ch'io non intendeva S. Tommafo 
H Santo propone il quefito Utrum neceffarium fit vo 
luntatem. bumanam conformari voluntati Divine in ve- 
lito, ad hoc ut fit bona? E rifponde, che l’uomo 
dee conformarfi alla Divina volontà nel volito  For- 
male , cioè net volere il bene, o fia ciò ch'è buono 
ma non già nel volito Materiale. IL Santo poi fl fa 
l'obbiezione ( 44 1. ): Videtur quod voluntas bomi- 
nis non debeat femper conformari Divine voluntati in 
Volito $ non entm poffumus ‘velle, quod ignoramus +00 
fed quid velit Deus, sgnoramus in pluribus ; ergo son 
poteft bumana voluntas Divina voluntati conforinari ir 
volsto. E rifponde: Quicumque vult aliquid fub quan 
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| «unque ratione boni , habet voluntatem conformem voluni 
tati Divine quantum ad rattonem voliti ( ch'è il vo- 
lito Formale ). Itidi foggiunge - Sed in particulari ( ch” 
è il volito Materiale ) nefcimus, quid Deus velit; © 
quantum ad hoc non tenemur conformare voluntatem Di= 
vine voluntati. Vediamo ora, che cofa comprende il 
Volito Mazersale ; tutti i Teologi convengono collo 
‘ fteffo P. Patuzzi, che comprende i Precetti, le Proi- 
bizioni, 1 Configli, e i Decreti di Dio fulle creatu- 
re..I Contrarj, parlando del tefto riferito -di S. Tom- 
“mafo, dicono» Vuol dire il Santo, che l Uomo fin- 
. chè non ff i particolari configli, ed1 liberi decreti del 
Creatore fulle fue creature, non è obbligato a feguir-. 
li. E quando non fa i precetti, e le proibizioni, die 
mando io, è obbligato a feguirli ? forfe i particolari 
Precetti, e Proibizioni non fi comprendono nel voli- 
to Materiale ? S. Tommafa dice, che quando l’ igno- 
ra, non è obbligato di conformarfi alla Divina vo». 
lontà. E ciò più diftintamente lo dichiara il P. Go- 
net, dicendo: Homo non tenetur conformari volunta= 
t1 Divine sn volito Mareriali , nifi quando voluntas 
‘Divina nobis precepto, vel probibitione manifeftatur . 
Gon. Cop. to. 3. D. 6. art. 2. num. 37. in fin. 
- 39. Ma fenza la fpiega del P. Gonet abbiamo S. 
- Tommafo , che ciò fpiega chiaramente in altro luogo 
— (2.2. 9. 104. 4.4. ad 3.) In quefto luogo fa il que- 
fito: Utrum sn omnibus Deo fit obediendum? Rifpon- 
de che sì; di poi «4 3. fi fa l’obbiezione» Quscungue 
obedit Deo, uniformat "voluntatem fuam voluntati Di- 
vine ettam sn volito: Sed non quoad omnia tenemur. 
conformare voluntatem noftram. voluntati Divine, ut 
. fupra babitum eft: (e cita il luogo da noi poco anzi 
‘ riferito 1.2. 9. 19. 4. 10.); € poi foggiunge.: Ergo 
zon sn omnibus tenetur bomo :Deo obedire. Rifponde 
poi all'obbiezione : 44 tertium dicendum , quad kili 


non femper teneatur homo velle quod Deus vult, fem 


per tamen tenetur elle, quod Deus vult um velle, ©" 
kromini precipue innotefest per precepta Divina. Ecco 
duoque che S. Tommafo anche fpiega, che Di prima 
Si i La . ©. luogo 


ha 


-_ 
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luogo ove diffe, /e4 quid velit Deus, pag sm plu= 


ribus; e poi {0g iunfe nella rifpofta , 


nefcimus, eus velit; © quantum ad hoc non te= 
nemaur conformare voluntatem Divine voluntati; {piega 


il Santo, dico, cie noi allorchè non fappiamo, quale 


fia la volontà di Dio fu di qualche precetto di cui du» 
bitiamo, non fiamo tenuti ad uniformarci alla .Divi- 
na volontà, che ignoriamo. In quefto fecondo luogo 
poi conferma ciò S. Tommafo, dicendo che l' Uomo 
non è obbligato in tutte le cofe a voler'quello che 
vuole Iddio, ma è tenuto a volere ciò, che vuole Id- 
dio ch'effo Uomo voglia, quod Deus vult eum ‘velle. 
Ma come faprà |’ Uomo ciò, che vuole Iddio ch' ef- 
fo voglia? lo faprà, dice il Santo, quando ciò gli fa- 
rà manifeftato per li fuoi Divini precetti, © 4omint 
precipue unorai per precepta Divina. Dunque non 
bafta il dubbio di un precetto per obbligarci ad offer- 
varlo come volere di Dio, ma bifogna ch' il precetto 
ci fia manifeftato: ciò fignifica certamente la parola ir1- 
notefcit. Quefto medefimo, come abbiam veduto, fcri- 


ed in particulari. 


ve il P. Gonet, dicendo che non fiamo tenuti a con- - 
formarci alla volontà Divina sm volito Materiali, nifi | 
quando voluntas Divina nobis pracepto, vel probibitto= 


ne manifeffatur. E quindi fcriffe Giovan Gerfone, cò- 
me di fopra abbiam riferito, che Dio non può obbli- 
gare la creatura ad offervar la fua volontà, fe prima 
non ce la manifelta: Necefe et dari mansfeattonem 


, ordinationis, ac voluntatis Dei, nam per folam fuam 


mvoluntatem ( quando quella ci è ‘occulta }) nondum po- 


reft Deus abfolute creature imponere obligationem. Mi 


| difpiace, che con replicar tante volte quefte dottrine, 


mi rendo tediofo a chi legge i miei libri di Morale, 
ma che ho da fare, giacchè S. Tommafo parla così 
chiaro, ma perchè a’ miei Oppofitori non piacciono 
tali dottrine, cercano fempre di ofcurarle , e ftravole 


gerne il fenfo, e poi dicono ch'io non l’intendo? e 
P 


ti 


perciò mi!bifogna di nuovo porje davanti gli occhi. 


de’ Leggitori. |». È A 
40: Quefta verità, che la legge non ci obbliga , fe 
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mon quando ella ci è tanifeftata, S. Tommafo fin. 
fegna con modo più efpreffo in altro luogo; Egli nell 
Opufcolo de Verit. qu. 17. art. 3. propone il quefito: 
Usrum confcientia liget? e dice che niuno può effer ob- 
bligato a qualche precetto ( umano, o Divino) fe non 
gli é manifeftato. Dice ivi, che la (cienza del precet= 
to è come una fune, che liga ia volontà; onde ficco« 
me per ligare { v. gr. una beftia ) bifogna, che le fia 
attualmente applicata la fune, che la coftringa a non 
partirfi dal luogo dove fta; così il precetto per ligare 
Ja volontà dell’ Uomo ad altenerfì di fare qualche azio« 
me, bifogna che abbia la fcienza del precetto, fenza 
la quale 1’ Uomo non\refta ligato. Unde ( conclude )} 
nullus ligatur per precehium aliquod, nifi mediante fcien= 
zia illsus-precepti. Ma offerviamo tutto il refto del S. 
Dottore. Ecco le parole ,,: Ita fe habet imperium ali. 
o» Cujus Gubernantis ad ligandum in rebus voluntariis 
») Illo modo ligationis, qui voluntati accidere potelt, 
o, ficut fe haber adtio corporalis ad ligandum res cor« 
> porales neceffitate coationis. Afiv'autem corpora» 
ss lis agentis nuriquam inducit neceffitatem in rem a- 
> Ham, nifi per ne nc coaftionis ipfius ad rem 


Vee 


o, in qua agit. Unde néc ex imperio alicujus Domini 
o ligatur aliquis, nifi imperium attingat ipfum cui im» 
» peratur. Attingit autem ipfum per fcientiam. Un=. 
o, de nullus ligatur per preceptum aliquod, pifi mes 
o diante fcientia illius precepti. Et ideo ille‘ qui non 
a £Ît capàx notitia precepti {cio vale contra s noftri 
a, sAvverfari, che dicono effer Jigato Uomo dalla legge 
»> Naturale, fin dacchè è conceputo), non ligatur; nec 
ue aliquis ignorans preceptum Dei ligatur ad preceptum 
i n, faciendum, nifi quatenus tenetur fcire praceptum, 
no {.S intende, quando colpevolmente trafcura di faper- 
° -»» lo, cd è tenuto a faperlo.) Si autem non teneatur 
oo fcire, nec fciat, nullo modo ex pracepto ligatur ‘, 
“44, Dicono che noi falfamente penfiamo , che 1 Uo- 
mo nafce libero, ed efente da ogni legge, sì che pri» 
na di effer ligato da qualche legge abbia la libertà di 
fare guel che vuole, e foddisfare fuol appetiti CHE 
e i gli 
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gli piace ; e ci deridono, perchè citiamo a favor no- 
ftro quel tefto dell’ Ecclefiaftico » Deus «46 initio con- 
ftituit bominenr, ©° veliguit sllum in manu confilit fus . 
«Adjecit mandata , © precepta fua: fi volueris man- 
data fervare , confervabunt se &c. Eccli. 15. 14. ad 16. 

42. Rifpondiamo ,-€ per ifpiégarci più chiaramen- 
te avvagliamoci di un effempio triviale » un Moro è 
venduto fchiavo ad un Criftiano , il Moro è tenuto 
ad ubbidire al Padrone in quelle cofe che gli coman- 
da ; ma fe il Padrone non gli dichiara quel che vuo- 
le, mà lo tiene occulto nella fua mente, è tenuto lo 


Schiavo ad efesuirlo ? Quefto è il cafo noftro, noi di- 


ciamo che l’ Uomo non già nafce libero , ed efente da . 
ogni legge, nafce fubordinato a Dio fuo Creatore , ed . 
obbligaro ad ubbidirlo jn tutti que’ precetti, che vuo- 
le imporgli ; ma finchè Iddio non gli fa conofcere 1 
fuoi voleri, come può effer tenuto ? Uomo ad efeguita 
gli? E quindi adduciamo il tefto di fovra citato : Deus 


ab inizio conftituit bominem © reliquie illum dn ma- 


nu confilis fut.y il Signore crea l'Uomo, è lo lafcia 
nell’ arbitrio di fare 11 bene in fuo vantaggio, e ‘| ma- 
le in fua ruina. «Adjecit mandata , © precepta fua ; 
quando l’ Uomo giunge all’ ufo di ragione ,.Iddio..gli 
fa noti 1 fuoi comandamenti, che fono la regola ( co- 
mme dice S. Tommafo) colla quale ha da regolare le 
fue azioni ; e fecondo fcrive S. Agoltino ( come notam- 
mo alla pag. 465. num. 34. ) I Uomo non conofcerà a 


principio che i foli precetti principali della legge na- 
‘ turale, ed.indi i meno principali, e fecondo la cogni- 


zione .che avrà di quelli, farà tenuto ad offervargli; 


e fe gli offerverà, farà falva : S5 volueris mandata. fer- 


vare , confervabunt te ; ma quali comandamenti ? quel- 
li che Dio adject, e gli manifelta. Ora dimando , 
perchè poi 1 Contrarj ci deridono per avvalerci no! di 


quefto tefto .a provare, che I' Uomo non è tenuto .ad 
offervare 1 precetti naturali, finchè Dio non glie ii fa. 


fapere î .Gran .cofa! par che fia coftume di tutt'i no- 
ftri Avverfarj, .che dove: non trovano -oppofizione a- 


dequata contra la noftra fentenza, per non-reftarvi da 


684. fotto 
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fotto prendono a fifo tutto ciò-che dicitmo. Così ap- 
punto faceva il P. Patuzzi fu quefta medefima contro- 
verfia, come può vederli nel mio libro intitolato Ufo. 
moderato ©c. che mandai a tutti i Vefcovi d’ Italia, 
e dove fcriffi tutte le obbiezioni fattemi dal P. Patuz- © 
zi colle mie rifpofte . Chi non vede, che il tefto da noi 
addotto le chiaramente non già che Dio in dar l’'ef- 
fere all Uomo gli dà la libertà, e licenza di far tutto 
ciò che gli piace, come i -Contrarj vogliono farci di- 
re; ma che Dio in formare l’ Uomo non gli promul- 
ga già la legge naturale, com’effi dicono , nè: 1 obbli- 
ga aquella, ma folo gli comunica l'abilità, la poten= 
za, la facoltà di conofcer la legge, per quando quegli 
guingerà all’ ufo di ragione : e quando gli faran promul- 
«gati 1 precetti della legge, allora è tenuto ad oflervarli. 

43-+ Pertanto quando l'Uomo fta in dubbio di qual. 
che precetto, troppo piufta è la fua dimanda che fa 
a Dio- Signore, fatemi conofcere la voftra volontà, 
ed io l’efeguirò. Quefta appunto era la continua pre- 

iera di Davide, che faceva a Dio: Da mibi intel. 
efum., © fcrutabor legem tuam, & cuffodiam illam 
‘ sn toto corde meo . Da mibi tntellefum , & difcans 
mandata tua. Da mibi sntellettum , ut fîiam teftimo- 
nia tua. Viam juftificationum tuarum infirae me, © 
exercebor in mirabilibas tuis , Dunque Davide non fi 
ftimava obbligato ad efeguire i Divini precetti , fe non 
dopo che Dio glieli avefle manifeftati ; e perciò pre- 
gava Dio, che gli faceffe noti i fuoi precetti, affin 
di mettergli in efecuzione dopo di averli conofciuti . 
Lo fteffo fignificano quelle parole: «4 mandatis tuis 
intellexi, propterea odivi omnem ‘vsam sniguitatis . ‘Lu- 
cerna pedibus meis verbune tuum , . Juravi © flatuio 


cuftodire judicia juftitie tue. Da voftri precetti ho 


imparato a fuggire ogni via cioè ogni occafione , che 
mi può rendere inquieto. La voftra legge mi ha faz- 
.. ta conofcere la voftra volontà, e perciò ho ftabilito’ 

di cuftodirla. E Dio fteffo gli parlava in quefto teno- 
| me dicendogli - Iutellettum tibi dabo, & inflruam te 
gn via hac qua gradieris , Pfal. 31, 10, 


“ 
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44. Quindi che giova a' noftri Contraddittori il di- 
re * Dunque concorrendo. due opinioni , per la liber- | 
tà , e per la legge, farà lecito feguir l’ opinione che 
fta per la libertà, cioè che fta per lo vizio , € così 
appagare gli appetiti della carne ? E perciò dicono’ 
ancora , che noi feguiamo le maffime di Hobbes, che 
dava per lecito il foddisfare tutti i noftri appetiti ; e 
di Spinoza, che ammettea poter noi far tutto, fin do- 
ve fi ftendono le noftre forze. Dun 


| i ue , io ripiglio 
. preffo de’ noftri Avverfar) fignifica do fteffo libertà i 


che libertinaggio ? lo fteffo, effere efente da qualche 
‘obbligo , che feguire il vizio, e gli appetiti della car- 
ne? No, altro è il libertinaggio, che ammette i vi- 


‘ 2}, @ gli appetiti difordinati: altro è la libertà per 
. meffa, che importa effere efente da qualche legge non 


ancor manifeftata. Non può negarfi di efferci data da 
Dio quefta libertà in quelle cofe, che non conofcia- 

mo a noi proibite, Di quefta libertà fcriffe S. Paolo, | 
che ben poteva avvalerfi una Vergine, che voleffe ma- 
ritarfi, dicendo « Quod vult , Feng s non peccat, fi 
nubat. E poi foggiunfe « Poteflatem autem habens fue 

voluntatis . E dice ch' ella maritandofi non fa male, 


— ma Bene facit, benchè fe non fimarita, melius facit. 


1. Cor. 7. 36. & feg. E certamente lo fteffo intendea. 
dire l’ Apoftolo per ognuno, che non fi vede ligato 
da qualche precetto certo . Ho detto certo, perchè quan 
do non è certo, infegna S. Tommafo, che 1’ Uomo 
non è ligato; e’ non offetvare qualche precetto, di 
cui fi dubita, fe vi fia o non vi fia, non è liberti- 


. naggio, nen è difordine, rion è feguire il vizio, e 


gli appetiti malvagi della carne j e tanto meno è fe- 
guir le maffime di Epicuro, di Hobbes, e di Spino- 
za, come fi avanzano a dire i Contrarj) . E pertan- 
to quando vi fono due opinioni di egual pelo, e non 
fi conofce per qual parte fta la verità , non può dir. 
fi che l' Uomo è tenuto a feguir l'opinione più rigi- 


.. da; poichè allora è ignoto il precetto Divino, ed è 


sepota fa volontà di Dio , che gl’ imponga ad attener». 
1 all'opinione più rigorofa. . nolo 
: 7 si 43. i Di 

4 
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45. Dicono che nel dubbio dobbiamo feguire 1’ opî- 
mione che fta per la legge, perchè dee preferirfi la 
legge alla noiîtra ‘libertà . Ottimo , Quando la legge e- 
fifte : ma quando non fi fa, fe efifte o non efifte ja 
‘legge ? allora non è che dovrebbe preferirfi la legge, 
ma l'opinione di coloro che vogliono effervi la leg- 
ge. E come mai quefta opinione poi diventa legge , che 
obbliga, tuttochè fia ignota la legge? dove mai fta 
fcritta, e promulgata quefta legge, che tutte le opi- 
nioni rigide, nel dubbio, fe vi.è legge, fi hanno da 
tenere per leggi che obbligano? No, dice S. Tom- 
mafo : Niuno è tenuto ad offervare un precetto, fe 
quello non gli è manifeftato: Niuno è obbligato in 
particolare. a conformarfi .alla Divina volontà , quane 
do non fa fa « Niuno è tenuto a volere ciò che vuo. 
Je Iddio, fe non quando Dio vuole -ch' effo Uomo 

voglia cià che vuole Dio, e Dio particolarmente ghie 
‘lo fa palefe co’ fuoi precetti. Tutte quefte fon dottri- 
‘ne di S. Tommafo già riferite di fovra - Nullus tee 
netur ad preceptum , nifi mediante fcientia illius pre» 
cepti +. Sed in partsculari nefcimus , quid Deus velit, 
€ quantum ad hoc non tenemur conformare -volunta» 
sem noftram Divine voluntati : Etfi non femper teneàe 
tur bomo rvelle quod Deus «vult, femper tamen tenetuy 
velle quod Deus vult eum velle, © homini precipue 
innotefcit per pracepta Divina. | n 
46. Ma fe mai ( replicano ) innanzi a Dio è vera 
l'opinione, che fta per la legge, l’operare contro quel» 
ia opinione non è peccato ? No, perchè allora fi pec- 
ca, quando fi ha cognizione del male, e vi è la vo- 
lontà di peccafe ; ima quando non vi è nè cognizio- 
ne della legge, che vieta quel male, e ne fa -conof- 
cet la malizia, perchè ella non è promulgata, € per- 
tanto è ignota, nè vi è volontà di peccare, perchè 
3l male non fi conofce ; allora non vi è peccato , il 
«quale confifte nel volere 11 male conofciuto. 0 
_ 47..Il dire poi, che il noftro Siftema fia un puro 
Manicheifmo, facendo diventare Iddio un moftro.a 
— «ue tefte ,. cioè la virtù, e ’l vizio per effenza i vVO- 
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tendo che vi fiano in Dio due leggi eterne, e due leg: 
gi naturali nell''Uomo, qual'è il dogma de’ Manicher ; 
niuna di quefte due cofe abbiamo noi per penfiero mat 
creduta, 0 detta; noi crediamo, e diciamo, che vi è 


un folo Dio furto bontà , e virtù; e neghiamo efler- 


vi due leggi, ma diciamo, che vi è una legge fola 
eterna, ed una fola naturale, ch'è una participazione 
dell’ eterna, la quale obbliga € liga ?' Uomo, quando: 
gli è manifeftata ; ma quando non gli è fatta ‘nota, 
non lo liga, nè l'obbliga; perchè allora non gli è ap- 
licata la legge colla promulgazione, come infegna S. 
Frommafo con tanti altri Teologi, de’ quali parte ne 
abbiamo riferiti di fovra, ed altri lafciato di riferire 
per brevità, VS a 
‘ 48. Sicchè non fiamo noi Manichei, neppure fiamo 
Hobbefiani, nè Spinozifti, perché non diciamo noi ef. 
fer lecito ( come voglion farci dire gli Avverfarj ) di 
fare tutto quel che vogliamo; fecondo ci portano gli 
pmani appetiti, come dicea l’empio Hobbes ; o di fio 
re tutto ciò, a che fi ftendono le noftre forze natu- 
rali. Quello che noi diciamo , è che dove qualche 
precetto non è promulgato all Uomo, quello non 
obbliga. Del refto non Jafciamo noi, come dee ‘fare 
pgni buon Criftiano, di pregare il Signore,  ficcome 
lo pregava Davide: Da mibi sntelletum, «& fcruta- 
bor legem tuam ; ©° cuflodiam 1llam in toto corde meo , 
Signore , fatemi intender la voftra legge, ed io con 
tutto il cuore la cuftodirò. E quefto appunto è quel 
che infegna S. Tommafo; che la Divina legge è ia 
regola, che Dio ci dà per regolar le noftre azioni, ma 
quefta legge non può fervirfi di regola, fe non ci è 
manifeftata . | i 
- 49. To fu quefta materia per lo fpazio di trent’ an- 
ni in circa ho letti innumerabili Autori , così rigidi, 


come benigni, € continuamente fra quefto tempo ho 


cercato lume a Dio, per fiffare il fiftema ch'io do- 
vea tenere per nòn errare, Finalmente, come ho 
dichiarato a principio di quefta Operetta, ho: fiffato 
al mio fiftema., appoggiato non al mio difcernimento, 
i sd ma 
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ma alle dottrine de’ Teologi : e fpecialmente del Prin 
cipe de’ Teologi S. Tommafo d’ Aquino ftimato qual 
aeftro da tutte le Scuole, e da tutte le Univerfità 
Cattoliche, ed univerfalmente da tutti i Teologi più 
celebri della Chiefa; ma quel che più fa pefo, è l’ef- 
fere îtato dichiarato Dottore dalla Chiefa. Se dunque 
10 erraffi , errerei con quefto Santo Dottore, il quale 
in tanti luoghi troppo chiaramente infegna, che la 
legge Divina non obbliga, fe non dopo ch'è manife- 
ftata ; e chi voleffe negare, che quefta fentenza non 
fia di S. Tommafo, bifogna che neghi la luce al So- 
le. È perciò io foggiungo: Siafi vera, veriffima, co- 
me vogliono quefta legge che nafce per fe ftefla dalle 
mature degli enti ragionevoli, indipendentemente dal- ‘ 
la legge eterna, io dimando : Acciocchè quefta Natu- 
ra fi faccia ubbidire, ha da far conofcere o no a’ fuoi 
‘fubbietti quefta fua legge, precifa e diftinta dalla leg- 
e Divina? o pure dove tutte le altre leggi umane e 
ivine , debbon effer neceffariamente promulgate per 
obbligare, quefta Natura voleffe effer ubbidita da’ fuoi 
fudditi, fenza ch’effi abbian cognizion della legge ? 
Sicchè fecondo quefto difcorfo , al quale pare che non 
vi fia che rifpondere, quefta legge nata dalla Natu- 
ra, fe nonè conofciuta, non obbliga; e così ecco 
che faremo di accordo, mentre altro io non dico, 
che per effer l'Uomo tenuto ad offervar la legge dee 
| conofcerla, con effergli promulgata le legge . 
so. Io mi protelto , che quanto ho fcritto fu que- 
fta materia, non ho fcritto per acquiftar nome di 
Letterato, ma folo per la gloria di/Dio, e per la fa- 
lute delle Anime. Ho fcritto contra gli Autori trop- 
po benigni ( da’ quali ho ricevuti lamenti, e difprez- 
zi ) per non veder la Morale criftiana allargata alla 
fmoderata libertà di opinare, chiamata da Aleffandro 
VII. Modus opinandi alienus omnino ab Evangelica 
‘fimplicitate poichè febbene il Signore defidera la fa- 
lute delle Anime, nondimeno vuole che fieno offerva- 
te le fue leggi. Ho fcritto ancora contra gli Autori 
troppo rigidi, per non vedere illaqueate le cofcienze, 
| ‘ e po- 
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e pofte le Anime in pericolo di perderfi per lo fmo- 
derato rigore, fecondo quel che fcrive Monfignor di 
S. Ponts Vefcovo della Francia in un .fuo lIfbro fcrit- 
to in quefti ultimi tempi,.dove faggiamente dice » 
Son ceffati i Maeftri della morale rilafciata ( de’ qua- 
li per altro abbondava il fecolo paffato ) : ma ade/- 
fo fon fucceduti nuovi Maeftrs, le cus Maffime fono 
molto più snfoffribili, ponendo gli Uomini nella difpe- 
razione. Altro effe far non potrebbero, che introdurre 
la corruzione de’ coflumi . Il numero di coloro che fcu- 


fano il lor cattivo coftume con quel Rigorifmo, che og- 


gi regna., e dà addoffo alla Morale, sl numero (( di- 
co ) di coftoro è molto maggiore del numero ds coloro, 
che ban pretefo di fcufarfi coll autorità della Morale 
rilafciata . 

51. Mi fa ridere il vedere, che quefti Autori Au- 
fteri, che fi vantano di effere i difenfori del Vange- 
lo, e della fana Morale, credono farfi ragione con 
quel telto di Davide, che mettono fempre avanti: Ti 
mandafti mandata tua cuftodiri nimis. Come dice il - 
teflto? mandata tua cuftodiri. Chi lo nega, che quan- 
do ia Divina legge è conofciuta, fi dee cuftodire con 
tutta l’ efattezza, e che debbonfi fuggir anche le occa- 
fioni di trafgredirla? ma altro è effere obbligato a cu- 
ftodire una legge conofciuta, ‘altro è l'obbligo di of- 
fervare una legge ftrettamente ed affatto dubbia , cir- 
ca la quale non fi fà, fe vifia o nonvi fia. Ho det- 
to ftrettamente dubbia, perchè quando foffe la legge 
dubbia con dubbio largo, com'è quando l’ opinione 
meno tuta, è anche meno probabile, allora ( come dif- 


— fi da principio) per ragion della maggior probabilità, 


che affifte a favor dell’ opinione più tuta, la legge fi 

dee tenere per moralmente promulgata, e quella opi+ — 
nione dee feguirfi. Ma quando l’ opinione per la liber- 
tà è di pefo eguale, allora l'opinione più tuta non 
può certamente dirfi promulgata: dubbietà, e promul- 
gazione fono fra loro affatto diverfe ;- e perciò dicia- 
mo, che quando la legge è veramente dubbia, non ob-: 


i bliga, nè liga » perchè allora -le manca la promulga- 
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zione, che. l'è neceffaria; affinchè abbia la virtù di 
obbligare, come apparifce chiaro .dalle dottrine, .e ra- 
gioni rapportate di fovra. Onde la mia fentenza mi 
fembra incontraftabile, e dico che intanto i Fautori 

della rigida fentenza poffono lecitamente operare coll’ 
‘opinione più probabile, o fia probabiliffima (ch'è lo 
ftefo preffo di effi ) 3 favor della libertà, come in ciò 
fono tutti di accordo; in quanto ‘fi avvagliono della 
noftra fentenza, che allora la legge è dubbia, e non 
| promulgata ; perchè altrimenti, fe diceffero , che la 
legge obbliga, quantunque fia dubbia; ed all’ incontro 
voleffero foftenere quell'altra loro opinione, che non 
è mai lecito di metterfi a pericolo di offendere nep- 
pure materialmente, la legge ; niuno ( ficcome ha di- 
moftrato in altra mia Opera} niuno, dico, potrebbe 
in ‘pratica con cofcienza ficura operare neppur colla 
probabiliffima per la libertà, fempre che l' opinione 
che fta per la legge foffe anche dubbiameute probabi- 
le, perchè fempre dovrebbe operar con timore, e con 
pericolo di offender la legge. Onde l’unica via che 
poffozo aver quelti gran Zelatori della rigidezza. per 
operare con cofcienza quieta, f:rvendofi dell’ opinione 
probabiliffima a favor della libertà, è l’appigliarfî al- 
la noftra fentenza, che la legge non ha virtù di ob« 
bligare, fe non è promulgata, e perciò la Iegge dub= 
bia non obbliga. o, I sa 
| 52. Del refto io nor fo capire poi, come debbia fo« 
— lamente farfi fcrupolo d’ infegnar le fentenze troppo be-. 
nigne, e nom anche le troppo rigorofe , che illaqueano 
le cofcienze de’ Penitenti, e come parla S. Antonino, 
edificante ad gehennam , cioè che ner. lo {moderato ri- 
gore fon caufa della dannazione di molti, che creden- 
dofi. obbligati. a feguire tali feritenze, non feguendole 
| poi, miferamente fi perdono. Quante erefie, e quan- 
| te opinioni per lo troppo rigore fono ftate condanna- 
te dalla Chiefa! Quanto è bella la Maffima di S. Gio- 
van Grifoftomo: Circa vitam tuam efto aufterus, cir= 
ca alsenam benienus! na 
::53» Prego il mio benevolo Lettore a dare ua 0C- 
i | | chiata 
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chiata: alle Lettere, chre io ho trafcritte nel mio Li- 
bro dell’ Ufo moderato ©. e veda quantt Vefcovi, A- 
batt, Superiori di Religioni, ed Uomini dotti mi han- 
no fcritto, che la fentenza ne’ termini da me difefa 


‘ non può contraftarfi, fe non da coloro che ftanno col- 


la mente pregiudicata ; poichè (come dicono) è in- 
contraftabile, ed è abbracciato da tutti il Principio di 
S. Tommafo, fovra cui la fentenza fta fondata, cioè 
che la legge ‘per obbligare dee effere baftevolmente - 
manifeftata , e perciò quando è affatto dubbia, non 
obbliga. Ecco ciò che fra gli altri mi fcriffe il fu A- 
bate D. Profpero dell’ Aquila Verginiano, che ha da- 
te fuori molte Opere erudite , mi fcriffe così < Il Prin- 
cipio , fut quale ella ba fondata la fua fentenza , è ine 
contraftabile, ammeffo da tutti e due $ Partiti de Pro= — 
babilifti , e de’ Probabiltoriftt. Quando la legge non è 
certa , non può certamente indurre obbligo certo. Ed 
ella ha così ben dimofirato tal Principio colle autori» 
tà de Canoni, Padri, e Teologi. di primo ordine , che 
non vi ba cola ‘meglio dimofirata s ed io ne farò tutto 
sl buon ufo nell’ Articolo, che flo già fendendo. dell’ 
Opinione Probabile nel tomo ILL del Dizionario Teolo= 
gico ©, Ed in effetto nel foglio già ftampato del det- 
to Dizionario ( benchè poi non ufcì fuori, perchè il 
Revifore feguace-della ‘rigida fentenza non volle che 
uf:iffe } alla parola Probabile ig co’ proprj: occhi ho 
lette le feguenti parole : ,; Îo propongo a leggerfì la 
s, dotta Differtazione del Vefcovo di S. Agata D. 
35 Alfonfo de Liguori, Ivi foftiene, che effendo le 


| 3y due opinioni qppofte ugualmente probabili , fia le-, 


3) Cito feguire la meno ficura ( Ma s0 non dico poter- 
ax ft allora feguire L’ opinione meno tuta, perchè È proa 
», babile, mà che sn tal cafo la leage , non effendo ab- 
sr baffanza promulgata , per effer dubbia , ella non ob- 
33 Oliga ), e fa vedere, che Qquefta è la fentenza più 
sy Approvata da’ Dottori così antichi che moderni . 
sv Ripete egli da’ fuot principj una queftione tanto 
s» Clamorofa nelle Scuole, e dopo di averla pofta nel 
> fuo lume colle autorità de’ Padri più rifpettabili 
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+» della noftra Chiefa , la conferma poi colla decifio< 
ss ne de’ migliori Teologi. E non oftanti i raggiri de’ 
so Moralifti, che han renduta la queftione intrigata, 
(> pure la tratta con tanta nitidezza, che non ho let- 
ss ta cofa più chiara in tal materia, e mi pare per 

, verità la fua decifione fenza replica. Ho ftimato di 
/» così ragionarne di sì fatta Differtazione , fembrando- 
7», mi un Capo d’opera in tal genere ©“ . E fappiafi , che 
il nominato Autore, come ho letto in altré fue Ope- 

re anteriori, prima di leggere la mia fcrittura era di 

contrario fentimento . Potrei qui trafcrivere i fenti- 
menti confimili di molti altri Vefeovi , e Perfonaggi 

di molta ftima, ma quefti già ftanno riferiti nel men- 

tovato mio Libro y voglio qui folo traferivere una 

Lettera, che mi giunfe dopo la ftampa del libro, del 

P. Agoftino Magliani , il quale mi fcriffe trovandofi 

Provinciale degli Agoftiniani, dopo effere egli ftato Let- 
tore di Teologia in Napoli per più anni. Io gli man- 
dai il detto mio libro, e lo pregai, che lo faceffe leg- 
gere anche agli altri Maeftri della fua Religione , e che 
poi mi fcriveffe il fuo fentimento , e quello degli al- 
tri. Egli mi rifpofe così : Ho ricevuto sl fuo libro , e 
fon reftato ammirato în leggerlo Per verità non ave. 
vo finora lette tante ragioni così chiare, e forti per la 
fua fentenza . Ho titrdato a fcrivere per efprimerle que- 
Sti Jinceri. miei fentimenti, perchè bo voluto fapere sl 

entsmento degli altri; in mano de' quali avevo paffato 

il Libro s tutti ban detto lo fleffo, cd banno ammira. 
ta la profondità del fuo vraziocinio în materia così ine 
.trigata . Iddio le conceda lunga vita, affin di promuo- 
vere fempre più la fua gloria , e’ profitto de Popoli ; 
e con ogni rifpetto &c. 

54. Termino replicando quel che ho fcritto di fo- 
vra, cioè che in quefta mia fentenza io noù intendo 
feguire altra dottrina, che quella di S. Tommafo, one 
de fe mai taluno non intende le dottrine di S. Tom» 
mafo da me rapportate, come io le ho intefe, mi di 
chiaro che altro io non intendo dire, fè non quel che 
dice S, Tommafo . Chi poi voleffe di nuovo impu- 
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ar quefta mia fentenza, non creda di avermì per- 
uafo con quel che fcriverà , per non vedere alcuna mia 
rifpofta, perchè fu quefta materia i0 non intendo più di 
ferivere, bafta quanto ne ho fcritto .. Del refto fe io 
reftaffi perfuafo da qualche nuova ragione, che mi fi 
vpponeffe , mika che da ora fon pronta a rivocarmi , 
ed allora lo farò volentieri con pubblica fcrittura .. 

. 55. Ma non fo come potrà perfuadermi a rivocar 
Ta mia fentenza, la quale, lafciando da parte tutto 
ciò che ne he fcritto in quefta Operetta, e negli al- 
tri miei Libri diftefamente , parmi che un folo argo» 
mento. bafta a renderla certa come una dimeftrazione , 
L'argomento è quefto :. 1. La /egge non abbaftanza 
promulgata , non obbliga. 2, La legge dubbia non è ab- 
ta legge dubbia now 

obbliga . La Maggiore ,_che la legge non abbaftanza\ 
promulgata non obbliga, non ha bifogno di pruova j - 
rchè quefto è un Principio abbracciato da tutti 1 
Teologi, e Canonifti , che la promulgazione è di effen- 
za alla legge , o almeno ( come dicono altri ) è affat» 
to affolutamente per obbligare. E finora non ho letto 
alcun Autore, che neghi ciò, o lo ponga indubbio. 
. 56. La Minore che la legge dubbia nonè abbaftan- 
za promulgata, anche è certa; poichè nel concorfo di 
due probabili opinioni eguali, una per la libertà, el’ 
altra per la legge, non è promulgata abbaftanza la leg- 
se, è promulgata abbaftanza la queftione , il dubbio 
e la legge vi fia o non vi fia, ma non può afferirti 
promulgata la legge. Nè vale-11 dire, che in tal ca- 
fo, fe la legge non è certamente promulgata, almena 


è promulgata probabilmente; non vale (dico ) perchè .- | 


quando le due fentenze hanno egual pefo di ragioni , 
iuna di loro ha pefo di probabilità, poichè allora | 
una elide l'altra, € toglie all'altra la fua forza, Così 
‘anfegnano comunemente i Teologi con S, Tommafo, 


- 41 quale nel luogo citato dal P. Patuzzi fcrive: Inter 


agurlitaa etiam ratianum, © argumentoruw foli dubto 
eft locus, Lo fteffo diceil P. Gio. Lorenzo Berti por- 
«tando l efempio della bilancia ore quando i peri po 
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fti nelle coppe fono eguali, è come nom vi foffe pefo 
nè per l'una, nè per l'altra parte In equilibrio ma- 
net lanx, frve nullum neutri parti, five utrique eguale’ 
onus imponatur. Berti Theol, tom. 2. I, 21. e. 14. Prop. 
3.» Lo fteffo dicono Il P. Gonet, Man. to. 3. tr. 3. 
c, 16.9. 9. ed altri; e lo fteffo feriffe il mio freffo O 
pofitore il P. Patuzzi nel fuo Libro ( La Caufa del 
Prob, ec. pag. 48.) dove dice: Effendo evidente, che due 
opinioni contraddittorie egualmente probabili non poffo= 
no, fe non generare il dubbio, Sicchè da una legge pro- 
babilmente promulgata, e probabilmente non promul- 
gata,. non ne rifulta, che‘ua mero dubbio della pro- 
mulgazione di tal legge. o I n 
| 57. In oltre, pofto che 1a promulgazione, fe non È 
di ‘effenza alla legge, almeno è un requifito neceffario, 
acciocchè la legge abbia virtù di obbligare, come fcri- 
‘ ve lo fteffo P. Patuzzi, dicendo: Confentinnt quidem 
omnes, promulgationem effe omnsno neceffariam, ut lex 
virtutem obligand: obtineat, Theo, Mor. de Lee. c.1. n. - 
v. Dimando, quefto requifito ha da effer certamente ve 
tificato? Diranno, bafta che fia probabilmente verifica= 
to. No; perchè ficcome fi è dimoftrato di fovra, nel 
coricorfo delle due probabili non ne rifalta fe nor il dub- 
bio : onde in tal cafa non può dirfi il requifito della 
promulgazione probabilmente verificato , ma folo dub» 
bici verificato ; ‘ma fi conceda effer probabile, che 
fia verificato, è probabile ugualmente ancora, che non 
fia verificato? ed in quelto cafo come può dirfi certa- 
mente verificato? Oltrechè, effendo certo l’ obbligo che 
impone la legge, la ftelfa sagione richiede, chela legge 
fia ‘certa per obbligare. Si aggiunge quel che dice S. 
Tommafo, che la legge è data -all’ Uomo per regola e 
‘‘mifura, e come può ENTE o'mifutarfi I' Uomo con 
‘tima regola o mifura. dubbia? Non mancherà ad alcuno 
de miei Contrarj di affacicarfi com più raggiri, ed in- 

trecci. dî. parole , per ofturare quefte mie ragioni sì 
«chiare ; ma { fecondo a me parè) egli mon giungerà 
‘mai a formare una rifpofta adequata; che Fofturi. 
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iù Conclufione di tutto quel che fi è detto 


=» in quefta Operetta. e 
I, ] —_ A noftra fentenza in fomma fovrale opinioni mo- 


rali è quefta, che la legge Divina non obbliga; 

i fe non è promulgata ; e perchè quando la leggé è 
dubbia , non può dirfi promulgata, pertanto diciamo ; che 
quando la legge è dubbia, ella non. obbliga. A quefta fen- 
tenza , che non è mia, ma di S. Tommafo, come troppo 
chiaramente fi è provato, fi oppone l’ Autore delle Differ= 
tazioni ful Diritto della natura, e dice ( nel to. 2. D:if.VI. 
zium. 6. ) ch'egli non nega, che la legge non abbaltanza 
tomulgata non obbliga ; ma foggiunge , che ciò corre pet 
e leggi pofitive, ed anche pofitivo divine, ma non per la 


| legge, o fia diritto naturale, che nafce dalla fteffa natura 


umana, e colla fteffa natura fi promulga all’ Uomo abitual= 
mente , cominciando ad obbligarlo , dacchè è Uomo. Quin- 
di fiegue a dire, che nel cafo di due ‘opinioni equeprobabili 
fi dee fare all'opinione perta ragione, cioè com’ egli in= 
tende, per lo diritto, o legge naturale, che poffiede il cuo= 
re dell’ Uomo fin dal primo fuo effere. Egli dunque fonda 
quefta fua coniclufione fovra il Siftema da Ini foftennto nel 
fuo Libro, che laragion natarale, o fialégge ; che nafce dal 
la fteffa natura degli enti ‘ragionevoli, sir obbliga 2 fegui- 
re una tal ragione o fia dritto, indipendentemente dalla vo- 


lontà Divina, come dice , e lo replica in più luoghi. 
«2. Ma in ciò gli fl oppone Giovanni Einnecio ( 46. 1. 


de Jur. Nat. & Gent. cap, 2. $S. 65.) dove fcrive, che la 
legge naturale non nafce giù dalle ‘nature de’ Soggetti, ma 


| dalla fola volontà di Dio, la quale regola tutte le azioni, 


non folo umane, ma anche Divine : Cunegue ( forio le fue 
parole ) bec Divina voluitas, feu lex Divina nataralis o 
mris qufitie fit fons, & principîam ; fequitur ut omnis aftio 
non modo bumana, fed & Divina, huic voluntati Divine are 
remperata , gufla fit, Nè ofta, foggiunge, il dire: Dunque 
fuori della volontà di Dio non vi è alcuna fua giufta azio= 
ne 5 poichè rifponde, che la volontà di Dio non può fe. 
guire fè non. il giufto. Ma qui lo conviene il noftro riferi. 
to Autore, e com ragione, poichè dice : Se Ia volontì di 
Dio non può feguite fe non il giufto, dunque prima della 
Divina volontà vi è in Dio la Suri naturale, ‘che IDE 
si z gi 
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ià nafce dalla fua mera volontà, ma dalla fteffa natura fusi 
Divina, la quale è fommamente retta. Da ciò poi ne deda- 
ce, che fitcome le azioni siufte. di Dio hanno il lor_prina. 
cipio dalla Divina rettitudine , e per confeguenza-dalla fua 
Divina -ragion naturale ; così le azioni degli Uomini, che 
fon fatti ad immagine di Dio, fecondo l’ ordine naturale în 
tanto fon giufte, od ingiufte, in pesato fi accordano, o di- 
fcordano colla ‘ragion naturale, che nafce dalla ftefla loro 
natura ,. indipendentemente dalla legge Divina rivelata, © 
fia dalla volontà di Dio, che ta) ragion - natorale ha poi 
coltituita legge . | a A 
3. Per rifpondere adequatamente a tutto, bifogna diftin=' 
uere .i punti. Primieramente bifogna efaminare, che cofa” 
intende |’ Autore per ragione pafcente dalla natura de’ Sog=' 
getti. Se intende per ragione la flteffla e vera legge natura='’ 
le, fiamo di accordo, effendo certo che noi fiam tenuti a. 
vivere fecondo la lesse naturale, che certamente è legge 
Divina, e dipende dalla Divina volontì, che a noi viene 
intimata per mezzo del lume impreffoci da Dio, come di- 
ce S. Tommafo, e fecondo quelta lesse Divina noi dobbia- 
mo regolar le noftre azioni. Se poi intende per ragione il 
dettame umano , che per mezzo della noftra mente ci pale=" 
fa la ragion naturale, non dice bene il noftro Avverfario, 
che ficcome Iddio ha per norma, e fiesue la fua ragion na-. 
turale, così noi dabbiam feguire la ragione che ci vien det» 
cata dalla noftra natura, indipendentemente dalla Divina 
volontà ; perchè diciamo effervi una infinita differenza tra” 
la ragion naturale, che fi prefenta a Dio nata dalla fua Na- 
tura Divina, e la ragion naturale, che fi prefenta all’ Uo- 
mo, nata dalla fua natura umana; poichè la ragione di Dio 
è fomma, perfettiffima, chiariffima, ed infallibile, onde © 
Iddio non può operare fe non a notma di tal fua natural’ 
ragione. Ma la ragion naturale, che nafce dalla natura dell’ 
Uomo, ella ( come fi è detto ) è ofcura, ambigua, e fal- 
Jibile; mentre 1’ Uomo è naturalmente fallibile ; tanto più 
che al prefente la natura umana trovafi corrotta dal pecca- 
to, ond’ è rimafta all’ Uomo ottenebrata la mente..È per- 
ciò quella ragion naturale, che nafce dalla fua natura, non ‘ 
uò effergli regola per le fue ‘azioni morali; € pertanto è. 
Itaro neceffario, che Iddio per farlo certo di quel ch'egli ‘ 
dee fare, o fuggire , l’illuminaffe con fuo lume particola- 
re, certo, ed infallibile: e quefto lume gliel’imprimeffe, e 
promulgaffe come fua legge. ” ; SI 
— 4. Circa la fentenza del noftro Contraddittore , tenuta 
prima dal P. Vafquez, che la ragione nafcente. I no 
SEA | Si a 
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: ftra natura; o fia la fleffa noftra natura tasionevole, fiala’ 


prima regola morale delle noftre azioni, notammo già alla pag... 
445. n. 8. quel che ne fcriffe il P. Patuzzi nella fua Teolo-- 
gia morale, ove diffe - Fa/fe eft fententia P. Vafquez alffe=, 
gentis, na'uram ipfam rationalem effe primam moralis bone 
Ratis regulam, ita ut ex conformitate vel diffarmitate ad illam 
zota defumatur honeftas, © pravitas humanarum aflicoum . 
Ed il Du-Hamel ( Theo/. tom. 1. lib. 1. de Leg. cap. 2.) 
fcriffle, che quelta opinione di Vafquez difcorda dal fenti-. 
inento di tutti i Teologi, e Filofofi, aliena ef 4b omnibus. 
Theologiss & Philofophis; poichè Dio formando le nature 
degli enti ragionevoli, ha data loro la legse o fia regola , 


. che lor conveniva ; onde non è la natura che ci porge la 


regola delle noftre azioni morali, ma è quella legge che 
ha data Dio a’ Soggetti di ciafcuna natura da Lut-creata . 


° Quis legem in cordibus hominum fcribit, nift Deus? fcriffe S. 


Agoftino . Serm. 2. de Verb. Dom. Onde. fcrive poi il P. 
Berti ( Theal. tom. 4. lib. 20. de Leg. cap. 3.): Creata na. 
rura nullana vim habet, que ipfi non imprimatur ab Aufore 
legis eterne. E così concordemente parlano anche gli altri 
Padri, e Teologi, ficcome confelfa lo fteffo Autore ( tom. 
I. Diff. 3. c. 2. n. 31. ) dove fcrive : Le Scritture, i Pan 
dri , e° Teologi concordemente infegnano, che la legge Divi= 
na fia la prima ed unica regola delle azioni morali. E° ve- 
ro ch’egli a ciò rifpofe, che i Padri ed i Teologi, chia» 
mando la Divina legge 1’ unica regola de’ coftumi, non ine 
tefero decider la prefente ‘controverfia,: ma che han potus 
to parlare in un fenfo non contrario al fuo Siltema . Maa 
quelta fua rifpofta io già rifpofi. pag. 450. n. 14. fembrare 
una còfa impoflibile, che fe mai la-fua opinione aveffe avu= 
ta qualche probabilità, tutti i Padri e Teologi, trattandoG 
di un punto così intereffante circa I*eterna falute, avrebbe» 
ro omeflp di parlarne. Onde, nornavendone alcuno mai par= 
lato, dee giudicarfi, che gli Antichi una tale opinione 1° 
avrebbero chiamata falfa, come. poi l’ha chiamata il P. Pa= 
tuzzi, e l'hanno riprovata comunemente i moderni Teolo 


gi, e Filofof, fecondo.attefta il Du-Hamel contra il’ P. 


Vafquez, che fi crede efferé ftato il primo tra’ Cattolici a 
inetterla fuori. 0° pe — 
,_ 5. Il noftro Avverfario tanto efalta. la’ ragion. naturale 
che:ci vien comunicata dalla fteffa ‘ noftra natura; ma vee 


‘diamo, che cofa' ne dicono gli altri. Il dotto. Du-Hamel 


Socio dell’ Accademia Regia di ‘Francia; parlando dello fta» 

to prefente dell’ Uomo, dice che quantioguo in noi per lo 

peccato originale non fia ei asi il. lume della - veria. 
Ù | A 3 9 


tà, samen.( foggiunge ) eteraas &. fpirituales veritates vig <- 


Soli, & nobis ipfis relifli alfequi valemus; eafgue multorun - 


erroruno labe corrumpimus, nec plures, fed: perpauca leviter 
astingimusz nec cadem eft ratio mentis nofire, © aliarum fa- 
cultatum , ut Vifusy & auditus, que per 'peccatum briginis 
non fune vulnerate , uti intelleBus; binc fpecie veritatis fepe 
fallimur , & in iis maxgime que ad mores pertinent. E qui 

adduce una bella autorità di S. Ambrogio, che fcriffe : 
. Multe fovee, multi fcopuli sftius in feculi caligine nOn Vi 

dentur ; ubi putas effe folidum, vel ficcum , ibi lubricum ef. 
6: IÎ Cattedratico D. Antonio Genovefì nella fua Meta» 
filica { part. IV. cap. 4. $. 2. ) ben confuta quel che 


dice l’ Autore ( come abbiam riferito al 24m. 2. ) cioè che 


ficcome Iddio fiegue la ragione della fua Natura Divina, 
così noi dobbiam feguire }a ragion naturale che nafce dal» 
la noftra natura umana. Dice il Genovefi, che per altro 
. così Dio, come gli Uomini, effendo enti ragionevoli, nula 
la fanno moralmente fe non condotti dalla ragione ; ma poi 
foggiunge : ‘* Ceterum eft infinitum inter Deum & creatu-: 
fas rationales difcrimen; nam Dei ratiofumma eft, & ab- 
ss folutiffima, ut idcirco non egeat alterius ratione, ut re- 
» te agat: contra vero, cum creature rationales finita 
» fint ratigne pradita, nifi Dei ratione regantur, ideft 2- 
xy. terna lege, longe a fine aberrare poffunt. ( Dice in oltre 
x: #e $.-3, ) Solam &ternam ‘Dei ‘rationem ejus voluntate 
sof potentia fuffultam veri nominis Jegem effe, ceteras ve- 
sy 10 quantum de illa participarit. Sequitut falli eps, qui 
s legis naturalis nomine intelligunt diltata humana ratio- 
sy Nis, velut a Dei rationis przcifa ( qua der lì ‘vuo- 
ss Ze il gio Contraddittore, e lo dice in più luoghi ); funt 
s, enim hec fcita rationis humanz, nec fumma, nec talia 
‘+, Qua homini lex effe poffint. Informantur quandoque 
» a noftris utilitatibus, ut nihil fit facilius, quam effe er. 
ss ronea; lex autem extra omnem erroris aleam conflituta 
3, fit necefle eft; quocirca probare nequeo Ricchardum Cum- 
»» berlandum, qui hac rationis naturalis fcita pro lesibus 


$; nature habet. Su 


: #7. Lo feflo fcrive un altro Autore moderno Giovan 
FFrancefco Finetti, De ‘Principiis juris nat. © gent. tom. 2. 
 f. 109. cap. 6. dove confuta l’opinione di Burlemachio, che 

zenne la fleffa opinione del Loro Contrario nel libro intie 

rolato, Priscip. de Droit. art. part. 1. c. 5. $. 9. ivi mette 
quefta propofizione + Ratsones «d agendurna nos determinante 
cum. obligatione , cioè che ie ragioni umane ci obbliga- 
‘39 a feguirle. All'incontro il Fipeigi dice: Cum raro 
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auSoritate careat, que Superioris proprie ef, poteft ad agen- 
dum allicere, non vero obligare, feu libertatem limitare : quod 
& Superiore unice preflari pole , videtur per fe manifeflum . 
Quis dixerit, rattonem elle bomine fupertorem, cum libertas fis 

propria illius facultas? Ma è curiofo poi vedere il motivo, 
ul quale Burlemachio fonda l'obbligo di ubbidire alla ra- 
gione: Quatenus ( fcrive ) aflio ad noftram oblettationeng, 
facilitatem, & tranquillitatem conferre poret. Ma quefto prin- 
cipio, ch’ è tutto di umano intereffe, dice Finetti, egli è 
condannato da tutti gli Autori Cattolici, e anche da’ Pro- 
teftanti; poichè non già il proprio piacere, O intereffle, ma 
l’amore della virtù dev’effere l’unico motivo del noftro 
bene operare. | | 
8. Pertanto fiegue a dire il Finetti, che la ragione uma-. 
na non obbliga l’ Uomo, fe non quando è avvalorata dal 
comando del Superiore, la cui autorità folo ha forza diob-. 
bligare. Tanto più ( foggiunge ) perchè l’umana ragione 
frequenter obtunditur, onde conclude: Hinc fortior & vali-. 
dior alia admittenda eft obligatio, quae fola vera eft obligatio 
ad hominem în officio continendum; ea enim obligatio è que 
| oritur ex fupremi imperio Legislatoris, fudicisy © Vindicis . 
.  Giuftamente dunque conclude quefto dotto Autore, che cir- 
| ca le azioni morali non abbiamo noi alcuna vera obbliga: 
zione , fe non quella che nafce dalla legge di Dio noftro fu- 
premo Legislatore. | i 
9. Sicche la noftra ragione, effendo ella così ambigua, € 
foggetta ad errare, non può ella obbligarci a feguirla, fe 
non quando chiaramente ci manifefta la legge Divina ; poi- 
chè allora fiam tenuti ad ubbidire, non già alla ragione det- 
tataci dalla noftra natura, ma alla legge di Dio chece lo 
comanda. E quefto appunto è quel che fcriffe S. Tomma- 
O ( i. 2. qu. or. art. 3, ad 2. ): Ratio bumana fecundum 
fe non eft regula rerum, fed principia ei naturaliterindita funt 
regule quedam generales, ©. menfure omnium eorum, que 
funt per hominem agenda. Dunque la regola.delle azioni mo- 
rali non è il dritto naturale, che nafce dalla natura dell” 
Uomo, o fia l’umana ragione, che gli vien dettata dalla 
fua natura, ma è la legge imprellfa da Dio nel cuore dell’ 
Uomo; poichè Dio creando le nature, Angelica, ed Uma- 
na, ha data loro la legge attemperata.a ciafcuna natura ; 
», ‘onde non è che tal legge nafca dalla ftelfa natura, indi- 
peuc atene dalla yolontà di Dio, ma nafce dalla vo- 
ontà di Dio, il quale ha date agli Angeli ed agli Uo- 
mini quelle leggi, che convenivano alle loro nature. .. 
. 10, Ma replicherà il noftra Avverfario: Se il «dritto ri 
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faltante dalla natota non induce vera obbligazione, mA tute 
ta la ‘noftra obbligazione dipende dalla volontà di Dio, 
dunque non vi fono più azioni morali intrinfecamente vir= 
tuofe , o viziole, ma tatte fono tali , perchè comandate s 
o proibite dall’ arbitraria volontà di Dio. Ma tifpondia- 
mo , che fe azioni comandate, o vietate dalla legge Divi= 
na naturale fono intrinfecamente buone o male, perchè fo- 
no comandate o vietate neceffariamente da Dio . Mi fpie= 
go: L’ efiftenza dell’ Uomo pende già dalla volontì di Dio 
creante, ma pofto che Dio voleva ch’ efifteffe I° Uomo, 
dovea neceffariamente dargli fe legsi adattate alla di iut 
natura. Iddio creò |’ Uomo tagionevo'e, acciocchè lo fer. 
viffe in quefta Terra, e così fi meritaffe la vita eterna ; 
onde dovè necelfariamente dargli fa norma con cni lo fer 
vilfe , che foffe infreme conforme alla fua Divina fantità, 
e adattata alia natura umana. E pertanto, effendo ftata la 
legge heceffariamente conforme alla fantità di Dio, da ciò 
nafce che tal lesse non è ftata arbitraria, ma intrinfeca» 
mente giulta ; e quindi è , che le noftre azioni fono in- 
trinfecainente buone o male, fecondo fon conformi 0 dif 
formi alla Divina legge prefcritta. 

11. ÎIn fomma il noftro Autore , vedendo che quel fuo 
diritto naturale rifaltante dalla noftra natuta, è indipen= 
dente dalla Divina lesse, e volontà, non avea turta la 
forza di lesse obbliganie, ha ritrovato il modo di render 
leggi obbliganti tutti i lumi naturali, o fieno tagiohi che 
ci vengon dettàte dalla noftia propria natura, convero e 
firetto obbligo di cofcienza, fotto pena ancora di ‘perder la: 
Divina grazia, e d’ incorrere Îa ruina eterna. Etto come 
parla nel rom. 1. Diff: 2. cap. 1. m 20. ( Saccingo qui il 
fuo lungo dettato ,, ma folio tralafcio quelle parole, che 
non fon neceffatie a fpiegare il fuo fentimento $ dice egli : 
,» Mi fi può pertanto opporte così : Se l’effenza del dirite 
,» to-naturale foffe quella che tu pretendi, e non già pna 


,» legge emanata dal Creatore, farebbe come fe non ci fof 


sv fe; perchè non produrrebbe veruna obbligazione , è cia- 
so fcuno potrebbe violario impunemente ;--mentre, non cfe 
» fendo lesge, non mena feco fanzione alcuna, ed alcun 
sì premio e pena. ( Udiamo indi la fua rifpofta. ) Rifpon= 
,» do che 1 diritto naturale impone una fua degna obbliga» 
ss zione interna e naturale, febben non efterha e pofitiva, 
i, com’ è quella che nafce dalle leggi de’ legittimi Sovrani . 
i, E vi par peco? E non'è quefta la prima di tutte le al+ 
s tre obbligazioni degli enti ragionevoli , fe fon onorati 
5, della loro ragione , ch’ è il maffinrò de’ loro doni; - 
MENOS | “ ii 1, s’ a: 
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‘ fa che la loro natura fla dal Creatore formata ad imma? 


., gine della fua ? E qual più temerario attentato per un 
» ente ragionevole, che renderfi indegno della fua ragione, 
» col mettere in non cale i di lei dettami? Chi vive con- 
ss tro i dettami della ragione, non può non precipitare in 
» errori e vizj. E. quelte miferie ., che pofliam dir pene 
ss naturali , fono una picciola bagattella farfe? ( E poi fog- 
so giunge quel che fiegue , dove fta il fuo penfier ritrovato 

so per render leggi firettamente iganti tutti î dettami deli 
19 la ragione umana ): Ciò però fia detto pegli Uomini nel. 
so lo ftato della loro natura fcompagnato da ogni legge Di 
ss vina; perchè nell’ ordin della provvidenza prefente , a= 
ss vendo il Creatore confermata e comandata colla fua leg« 
ss ge l’offervanza del diritto naturale , .e quinci avendo 
25 lo elevato alla nobil qualità di fua legge ; ecco che noi 
3, fiam tenuti a viver giufta i dettami della noftra ragione 
ss Con due obbligazioni, interna e naturale l'una, ed efter. 
ss-na e divino-pofitiva, e foprannaturale 1° altra; e ciò con 
a» due fanzioni; cioè per confeguire i premj , e per evitat. 
s. le pene della natura, e della grazia , e della legge 


b}) divina se; ” 


-_ 12. Rifpondiamo a quanto fuppone 1° Autore circa que. 
fta elevazione del.fuo dritto naturale ad effer legge . Egli 
dice, che nello ftato prefente Iddio ha elevato il diritto ri= 
fultante dalla noftra natura alla nobil condizione di fua 
legge Divina. Dunque , noi rifpondiamo , fe Dio non a-. 
yeffe. elevato quefto dritto da effer fua legge, I° Uomo in 
altro .ftato, cioè nello ftato della natura puta ( che certa» 
mente. era poffibile, come fta dichiarato: dalla Chiefa, cons 
tro Bajo che lo negava ) farebbe reftato fenza vera leggé 
ftrettamente obbligante. Egli replicherà , che in tale ipote- 
fi farebbe ftato l’ Uomo obbligato a vivere fecondo il ta 
to della fua natura:; ma noi replichiamo , che quefto fu 
diritto, non effendo avvalorato dall'autorità, non avrebbe 
mai potuto, effet. per 1’ Uomo legge -obblisante., come di 
fovra fi è provato 3 onde in fatti l’Uomo farebbe reftato 
fenza legge. Il dire poi, che in quello ftato avrebbe do- 
vuto l’ Uomo ubbidire alla ragione dettatagli dalla fua natà- 
ra, non fappiamo come poffa foftenerlì ; mentre, come beri 
dice il Finetti ( fecondo abbiamo notato al nem. 8. ) la 
ragione, è facoltà propria dell’ Uomo, onde-lò ftetfo Uomo 
farebbe ftato infieme fuddito e fuperiore a fe fteffo; e pet 
ciò il diro naturale rifultante dalla natura umana, non 
otea mai obblisare 1° Uomo can ‘vera obbligazione. Lo 
teffo nofire Autere.confelfa ‘in più. luoghi rn fuo 
dn tit 
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dritto safcente dalla natura mon è vera legne, nel rom. 1. 
D. 2. c, 1. nos. 26. dice: Affermo e mantingo, che’! drit- 
to della natura non è panto una vera legge. Lo fieffo repli- 
ca nel num. 32. Se dungne tal diritto di matura non è ve- 
ra legge , non può certamente indurre vera obbligazione. 
172. Conèludiamo pertanto il punto, per quel che impor» 
ta l' oppofizione., che fa i’ Avverfario alla mia fentenza, - 
‘ per cui foftengo colle autorità rapportate di S. Tommafo, 
che la legga non abbaftanza promalgata non obbliga ; .fo- 
vra del quale punto fa molto pefo la dottrina di Gio. 
Gerfone ( rapportata alla per. 462. n. 31. ) il quale dice, 
che neppure Iddio può opbligar la creatura ad una legge, 
fe prima non ce la. manifefta: Necelfe eft darî mansfeffatio= 
nem ordinattonis. .. Nondam poteft Deus creature imponere 
og sotaagte] s fed pia eft., #0 e: communicet notitiam Ce. 
Si offervi il paffo ftefo alla peg. s0?, Giacchè dunque il 
mio Contraddittore dice, che la ragion naturale rifultante 
dalla noftra natuta riel prefente ftato ‘è ftara elevata ad efe 
fer legge Divina, pofio ch’ è legge, deve in confeguenza 
pe neceffità effere attualmente -promulgata ; altrimenti non 
vrà virtù di obbligare, come infegna S. Tommafb. > 
14. L’ Autore concede finalmente, che la legge dev” ef- 
fer -promulgata , ma dice ‘che in ciò bafta che vi fra la 
promulgazione abituale, la quale fi fa. nell’ Uomo, dacchè 
egli è conceputo ,. ed è Uomo. Ma noi abbiam dimoftrato 
di fovra dalla pag. 458. £ dal aum. 27. fino al 35. che la 
PIO Ra zione per obbligare dev’ effer attuale ; poichè, ef- 
endo la legge una regola delle noftre azioni, ‘come infegna 
S. Tommafo, ella non ha virtù di obbligare, fe non è ap- 
plicata colla promnigazione . Unde 4d boc ( fon le-fue pa- 
role ) quod Jex -virturem obligandi obtineat . . oportet quod 
| applicetur . Indi foggiunge : Talis antem licario fit per 
bac , quod in notitiam sorum deducitur ex ipfa promulgatio- 
ne , I. 2. qu. 90. art. 4. Sicchè ia degge ‘allora fi applica 
« all’ Uomo, quando ne riceve l’ attnal cognizione colla pro- 
mulgazione. Quando 1’ Uomo è conceputo { come notam- 
mo pag. 460. num. 29. allora gli #iene infula, non già 
la cognizione della legge, ma folamente la capacità, 1 a» 
bilità a conofcerla, per quando avrà i’ afo di ragione ; -ed 
allora pi è veramente promulgata la legge, ed allora la 
legge 1° obbliga. Del refto non “occorre replicare quel che 
fi è detto; freo folo il mio Lettore a' dare un’ occhiata 
a quel che fta fcritto nel luogo citato , e vedere quanto è 
comune quelta dottrina preffo i migliori Teologi della 
hiefa. Ma più che dalle autorità de’ Dottori a me rea 
: i coe 
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che ciò vienci perfuafo dalla ragione di fovra accennata; 
che fe la legge è una norma che dee regolar le noftre a» 
zioni, non può ella regolarci , fe non ci è attualmente 
promulgata . Quindi è manifefto, che quando concorrone 
due opinioni egualmente probabili , allora effendo la legge 
affatto dubbia , non può dirfi bafteyolmente pramuigata ; 


| poichè allora è abbaftanza promulgato il dubbio, fe vi è o 


non vi è la legge, ma non è abbaftanza promulgata la les- 
ge; e non effendo promulgata, ella ( com’infegna $. Tom- 
mafo ) non ha virtù di obbligare... Dsi 
| 15. Ma dice l’ Autore, che la promulgazione attuale 
della legge non è neceffaria per ebbligare, quando la. leg- 
se nafce dalla fteffa natura , perchè allora bafta ad obbliga- 
re l’ Uomo la promulgazione ‘abituale . Concedo ,. fe ?°. Uo- 
mo ha avuta cognizion della legge, perchè allora già quel- 
la gli è ftata attualmente promulgata una .volta; ma fe 
non mai egli l’ha conofciuta, o fia legge dipendente dalla 
volontà di Dia , o rifultante dalla fleffa fua natura uma. 
na, non può eflere obbligato ad offervare una legge, che 
non fa, nè ha faputo mai, che vi fia. E ciò mi pare, 
che I° Autore medefimo l' accordi nel rom. 2. Diff.. VI. 
num. 7. dove dicé così: », Noi Uomini adunque fiama 
a» Obbligati a viver colla legge , e col dritto, e colla rav 
ss gion naturale, dacchè, perchè, e per quanto. fiamo Uo» 
ss Mini, é. capaci di ragione; e quefta legge ci fi. promube 
» ga naturalmente; cioè abitualmente colle nature delle con 
3» fe fottomeffe alla noftra confiderazione 3 e ci fi promule 
»» ga attualmente. coficchè viavia , e nelle particolari od 
a» Cafioni apprendiamo baftevolmente quell’ azione convenin 
sg res e quell’ altra non convenire alla noftra natura ragio» 
ss nevole . I bambini poi, e tutti gli Uomini prima dì giu 
»» guere all età della difcrezione del bene dal male morale, 
a, anche fon naturalmente tenuti a viver colla ragione $ 
» pe ci manca I° obbligazione attuale per difetto della ftef= 
» fa umana natura ; la quale in effi non è ancor giunta 
», All’ ufo perfetto delle fue partenze, ed a fentir lattual: 
» promulgazione di quella lesse, che le nature delle cofe 
sy Abitualmente le promulgano “,, |. | n 
16. Dunque, fecondo egli dice,..1° Uomo allora pecca , 


1 Le apprende ,..che quell’ azione che fa, non conviene 


a natura ragionevole è ma fe non apprende , :fe non co- 
nofce quella difconvenienza, non pecca, nè offende la fua 


natura. Dice di più l’ Autore, che i bambini anche fon 


tenuti a viver colla ragione, ma non fopo pbblicati attual=- 


© menfe a feguirla, fe non quando fon giusti all’ ufo perfeto 
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zo .delle loro potenze , ed a fentir P attual promulgazione di 
«quella legge s che le nature delle cafe abitualmente loro pro= 
mulgana » Sicchè allora 1’ Uomo è tenuto ad offervar la 
legge, quando è giunto a fentir P attual promulgazione di 
quella legge , che la natura abitualmente gli promulga. Al 
tro noi non diciamo, cioè .che 1° Uomo allora è obbligato 
ad offervar la legge, quando attualmente quella gli vien 
promulgata’. Ho detto 44 offervar la legge, perchè altro è 
l’effer tenuto ad offervar la legge già conofciuta , altro è 
l’ effer tenuto a fegwir l’opinione, che fta per la legge non 
ancor canofciuta. ob cs 

17. Ma lo fteflo Autore poi nel numero feguente 8. del 
luogo di fovra citato, ficcome .parla, dice che l’ Uomo ® 
tenuto a feguir l'opinione , che fta per la legge, benchè 
non-abbia ancora conofciuta la legge. Ecco le fue parole > 
sy Dunque la legge, o il diritto naturale  fempre abitual- 
ss mente, e naturalmente fi promulga ; e perciò’ fempre 
sy abitualmente, e naturalmente poffiede il reggimento del 
ss cuor degli Uomini, e della loro vita morale . Il perchè 
gin concorfo ed in competenza di dueopinioni equeprobabi= 
ss dé, una per la detta legge, per la virtù, e per lo fpiri= 
s» to, e l’altra per la libertà, per gli vizj, e paffioni, e 
sy per la carne, non fi pùò, nè fi deve mai equeprobabi» 
so lizzare; ma fi dee ftar all’oppinion per la ragione, che 
sv:naturalmente ed abitualmente fi promulga ,.e poffiede  îik 
a cuor degli Uomini, e non già per quell’ altra, che non, 
ss mai fi promulga, che non mai è legge, e che non mat 
s, poffiede, ed è capace di poffedere il detto cuore, poffe- 
». duto fempre, e naturalmente, ed abitualmente dalla ra 
” nemo a che fola è capevole di gius, di dominio, e di 


s9 Poue ° a | 
18. Sicchè dice |’ Autore, che nel concorfo di dae opi* 
nioni, una per ia legge, cioè ( come fpiega ) una per la. 
virtù, e per.lo fpirito, e l’altra ‘per la libettì , cioè per 
© vizìo;, per la paffione, e per la carne, fi dee flare per 
l’ opinione per la legge, o fia ragione che poffiede il cuo= 
re. Sovra di ciò io dimando: Nel concotfò delle due opi=' . 
nioni contraddittorie fi ha cognizione della legge | quando: 
due opinioni fono di pefo ecuale, come fi è detto di 
vra , miuna di effe è probabile; onde in tal cafo non 
folo non fi ha cognizion della legge, ma Serpare vi è 
probabilità che vi .fia la -legge; allota non fi ha altra 
cognizione , che della queftione , 0 fia del mefo dubbio. 
fe -vi.è , o non vi è la legge ; e come tnai può dir 
fi promulgata., e può obbligare una legge, la quale» 
dn i nep= 


» 


È 


i | 493 
neppure, è probabile che vi ‘fia, ima’ folamente fi dubita 
fe vi fia? L'Autore difende fecondo il fuo Siftema, che la 


| ragion naturale è la prima regola e mifura per le azioni. 


ione, quefto dritto, ma folo ne dubita, come può rego- 
ho: e mifurare con tal ragione le fue azioni ? scia 


morali dell’ Uomo; . ma fe 1’ Uomo non conofce quefta ra- 


.. 19. In oltre egli dice, che nel concorfo di due -equepro-' 
babili /î dee flare all’ oppinione per la ragione, che abituale 
mente fi promulga , e poffiede il cuore degli Uomini. Ed in 
ciò -dimando in fecondo luogo, came mai la legge, o fia 
ragione pofliede il cuore dell’ Uomo nel concorfo delle due 
probabili, giacchè quefto poffefo non ha avuto mai prin-, 
cipio., mentre la legge non è ftata mai conofciuta? Egli 
dice, che l’appigliarfi all'opinione per la.libertà, è lo ftef= 
fo che feguire la paflione, il vizio, e la carne; a quefto 
fuo fuppofto io. rifpofi già di fovra alla pag. 473. num. 44. 
Chi può negare, che feguire il vizio, e la carne fia difor- 
dine, e pacato ? ma altro è feguire il vizio, e la carne, 
ch'è lo fteffo che feguire il libertinaggio ; altro è feguire la 
libertà lecita, la quale è da Dio piucla, quando non fi 
fcorge in contrario alcuna legge che la proibifca. Lafcio ‘al 
giudizio de’ miei Leggitori il vedere, fe io parlo, 0 no, 
coerentemente alla verità. 2 sia 

20. A chi poi diceffe, che nel concorfo delle due opinio+ 
ni probabili la legge, fe non € certamente promulgata, al- 
meno è promulgata probabilmente, e perciò dee preferirfi 
l’apinione che fta per la legge. Per prima fi rifponde, che 
per queto perciò, o fia per quefta confeguenza, non vi è 
ragione .che la foftiene ; perchè la retta ragione detta : ( co- 
me di fovra nell’ Opera già fi è notato ) che dovendo ef= 
fer certo l’ obbligo che impone la legge, non bafta che la 
promulgazione della legge fia probabile, ma ficcome-è cer 
to l'obbligo, così anche dev’ effer certa la legge, e certa 
la promulgazione della legge. Ma la feconda rifpofta -più 


«convincente fi è , che quando l’opinione che fa per la li- 


bertà, è di pefo eguale a quella che fta per la legge, allora 
I opinione per la legge neppure è probabile, ma folamente 
è dubbia; poichè le due opinioni in tal cafo non partorif= 
‘cono probabilità, ma folamente un mero dubbio, perchè 
allora l’ una opinione teglie la forza all’ altra di probabilità. 

21. Addufli già a quetto propofito la. dottrina di S. Tom 
mafo , che fcrive :. IntelleGus nofter relpeflu partium contra 
diÉionis peo «diverfimode : quandoque enim non inclinatur 


. magis ad unum, quam ad aliud, vel proprer defeflum mos 


ventium , ficut sn illis. problematibus > de. quibus RT 
N I | babere 


f 
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babentur, vel propter appareitem equalitarern conumi, die iodio 
vé nt ad utramque partem: & ita eft dubitantis diffofitio 4 
qui filutluar inter duas. partes contradiÉlionis. S. Thom. de 
Verit. qu. 14. art. 1. Dunque dice S. Tommafo, che quan 
do le ragioni fono eguali, l'intelletto refta fluttuante fenza 
inclinare nè all’una, nè all’ altra parte; perchè quando le 
‘opinioni fono di pefo eguale , benchè ciafcuna di iloro a- 
vrebbe forza di muoverl’ intelletto all’ affenfo, fe Y una non 
fi opponefle all’ altra; nondimeno efferido elle direttamente 
oppofte, niuna di loro ha più forza di tifare a feVaffenfo, 
giacch’ effendo le forze eguali, l’una elide P altra; onde am- 
bedue altro non partorifcono che 'un meto dubbie. In altro 
luogo il Santo Dottere fcriffe lo fteffo in breve dicendo: 
Inter equalitatem rationum y & argumentorams foli dubio eft 
locus. InftruBi. de Reg. prox. &c. p. 1. cap. 3. pag. 48. Il 


bd . 


P. Berti dice, che quando ‘fono eguali î pefi pofti nelle 


vga la bilancia fenza fcendere, come fe niun pefo 
vi foffe : In equilibrio manet lang, five nullem neutri pare 


| #5, five utrique equale onus imponatur. Lo°fteflo dicono iè 


P. Gonet, ed altri. Il P. Patuzzi miò primiero Contrad- 
dittore fcriffe, che cid è evidente - Effendo evideme (dice ) 
che due opinioni contraddittorie egualmente probabili non poffo= 


, n0s fe non generare il dubbio; ( vedi pag. 482. }. Sicchè 
per cancludere la controverfia propefta , quo l'opinione 
a 


che fia per la legge foffe più probabile, allora concedo che 
la legge è probabilmente promulgata; ma quando le due o- 
inioni fono di pefo eguale , allora P opinione che fta per 
a legge; neppare è probabile, come abbiam veduto di fo- 
vra: e fe neppur P opinione che fta; per la legge è proba- 


—. Bile, come può dirli, che la legge fix probabilmente pro- 


mulgata ? allora appena è promulgato il dubbio, ma non 


I Aa la legge. All’incontto è certo preffo tutti, che 


a legge per obbligare dev’ effer promulgata ; ferive to ffeffo 
P. Patozzi: Confentiunt quidem omness promulgationem. effe. 


omnino neceffariam , ut lex virtutem obligandi dbtiieae . Pofto 


ciò., come *pudi dirfi, che nel concorfo delle due opinioni di 
egual pefo la legge fia baftevolmerite promulgata, e per con- 
feguenza vi fia Pobbligo di feguire l'opinione che fta per la 
legge, quando alla legge marica il requifito della promul- 
gazione, che gli è affoluramente neceffario per obbligare? 
ed ali’ încoptro ( come abbiam veduto di fopra ) nel con- 
fitto delle due opinioni non vi è della promulgazione, nè 
la certezza che vi fi richiederebbe per imporre: un obbligo 
certo, nè ve n'è alcuna probabilità, ma folamente un me- 
ro dubbio ? In fagmma quanto più efcon nuovi Si 
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della mia fentenza, cioè della fentenza non mia; ma di S. 


| Tommafo, ficcome ho dimoftrato : e quanto più effi cerca= 


no con nuove rifleffioni di ofcurarla, tanto più la chiarif= 
‘cono ; e quanto più fi ftudiano di porla in dubbio, tanto 
| più la rendono certa. 
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